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Symbole

* Symbol oznacza wyposa¿enie dodatkowe. Poniewa¿ wyposa¿enie seryjne
poszczególnych modeli jest zró¿nicowane, wyposa¿enie Pañstwa pojazdu
mo¿e odbiegaæ od niektórych opisów i ilustracji.

G Ostrze¿enie. Zwraca Pañstwa uwagê na potencjalne zagro¿enie zdrowia
lub ¿ycia.

H Ochrona œrodowiska
! Symbol zwraca uwagê na mo¿liwe zagro¿enia dla pojazdu.
i Symbol oznacza porady i informacje uzupe³niaj¹ce.

Kolejnoœæ wykonania okreœlonych czynnoœci
Seria kolejnych czynnoœci (kilka).
Symbol oznacza kontynuacjê opisu na nastêpnej stronie. Jest umieszczany
tylko wtedy, gdy trzeba odwróciæ kartkê.
Symbol oznacza kontynuacjê ostrze¿enia na nastêpnej stronie.

 Strona Symbol wskazuje numer strony, na której znajduj¹ siê dalsze informacje
dotycz¹ce danego tematu.

-> Symbol w indeksie wyra¿eñ fachowych oznacza, ¿e zamieszczono równie¿
objaœnienie pojêcia wystêpuj¹cego za znakiem.

WskaŸnik Komunikaty pojawiaj¹ce siê na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym s¹
drukowane tak¹ czcionk¹.

Internet

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce pojazdów
Mercedes-Benz i DaimlerChrysler znajd¹ Pañstwo
w internecie pod adresami:

www.mercedes-benz.com
www.mercedes-benz.pl
www.daimlerchrysler.com
www. daimlerchrysler.pl

Redakcja

Kontakt

W przypadku pytañ i sugestii prosimy o kontakt:
infolinia: 00 800 17 777 777

z telefonów komórkowych: +48 22 354 4001

W przypadku pytañ lub sugestii dotycz¹cych
niniejszej instrukcji prosimy kontaktowaæ siê
z Redakcj¹ Techniczn¹:

DaimlerChrysler AG, HPC: R822
D-70546 Stuttgart

Data zakoñczenia redakcji: 03.04.2006

Przedruk, t³umaczenie i powielanie, nawet
czêœciowe, jest niedozwolone bez pisemnego
zezwolenia DaimlerChrysler AG.

Najwa¿niejsze informacje na temat Klasy GL
oraz interaktywna instrukcja obs³ugi znajduj¹ siê
w internecie na stronach:

www.mercedes-benz.de/betriebsanleitungen

i

Okladka.p65 19-09-2006, 11:362



Spis treœci

iSerdecznie gratulujemy zakupu nowego
samochodu marki Mercedes-Benz!

Przed odbyciem pierwszej jazdy nale¿y poznaæ
budowê i funkcje samochodu marki Mercedes-Benz
oraz przeczytaæ instrukcjê obs³ugi. Zapewni to przy-
jemniejsze u¿ytkowanie samochodu i pomo¿e za-
pobiec niebezpiecznym sytuacjom.

Wyposa¿enie dodatkowe zosta³o oznaczone
gwiazdk¹ *. W zale¿noœci od modelu i wariantu
wyposa¿enie pojazdu mo¿e siê ró¿niæ od opisa-
nego. Mercedes-Benz stale dostosowuje swoje
pojazdy do najnowszych osi¹gniêæ techniki i dla-
tego zastrzega sobie prawo do zmiany wygl¹du,
wyposa¿enia i rozwi¹zañ technicznych.

Dlatego te¿ dane, ilustracje i opisy zamieszczo-
ne w instrukcji nie mog¹ stanowiæ podstawy do
jakichkolwiek roszczeñ.

„Instrukcja obs³ugi”, „Skrócona instrukcja obs³u-
gi” oraz broszury „Zakres us³ug serwisowych” i
„Wykaz autoryzowanych stacji obs³ugi” stanowi¹
czêœæ wyposa¿enia pojazdu. Nale¿y przechowy-
waæ je w samochodzie, a w razie sprzeda¿y po-
jazdu - przekazaæ nowemu w³aœcicielowi.

W przypadku dalszych pytañ prosimy zwróciæ siê
do ASO Mercedes-Benz.

¯yczymy szerokiej drogi -
DaimlerChrysler AG
i DaimlerChrysler Automotive Polska.

Najwa¿niejsze informacje na temat klasy GL
oraz interaktywna instrukcja obs³ugi znajduj¹ siê
w internecie na stronach:

www.mercedesbenz.de/betriebsanleitung
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Ochrona œrodowiska

Ochrona œrodowiska

Ochrona œrodowiska

Firma DaimlerChrysler kompleksowo przestrze-
ga zasad i przepisów dotycz¹cych ochrony œro-
dowiska.

Celem takiego dzia³ania jest oszczêdne gospo-
darowanie zasobami œrodowiska naturalnego,
których zachowanie s³u¿y zarówno cz³owieko-
wi, jak i naturze.

Pañstwo równie¿ mog¹ wspomóc ochronê za-
sobów naturalnych, eksploatuj¹c swój pojazd
w sposób przyjazny œrodowisku.

Zu¿ycie paliwa, ogumienia, klocków hamulco-
wych czy silnika lub skrzyni biegów zale¿y w
du¿ym stopniu od dwóch czynników:

• warunków eksploatacji pojazdu

• techniki jazdy

Skala oddzia³ywania tych czynników zale¿y od
Pañstwa.

Dlatego prosimy o przestrzeganie poni¿szych
wskazówek:

Warunki eksploatacji

• Unikaæ jazdy na bardzo krótkich dystansach,
gdy¿ zwiêksza to zu¿ycie paliwa.

• Zwracaæ uwagê na prawid³owe ciœnienie w
ogumieniu.

• Unikaæ zbêdnego obci¹¿ania pojazdu.

• Kontrolowaæ zu¿ycie paliwa.

• Demontowaæ nieu¿ywany baga¿nik dacho-
wy.

• Pojazd poddawany regularnym przegl¹dom
technicznym w ASO przyczynia siê do ochro-
ny œrodowiska. Z tego wzglêdu nale¿y prze-
strzegaæ terminów przegl¹dów technicz-
nych.

• Przegl¹dy techniczne prosimy zawsze zle-
caæ wykwalifikowanej stacji obs³ugi, np.
ASO Mercedes-Benz.

Technika jazdy

• Nie dodawaæ gazu podczas rozruchu silnika.

• Unikaæ rozgrzewania silnika na postoju.

• Przewidywaæ rozwój sytuacji na drodze i za-
chowywaæ wystarczaj¹cy odstêp od poprze-
dzaj¹cego pojazdu.

• Unikaæ czêstego i gwa³townego przyspie-
szania.

• W odpowiednim momencie zmieniaæ biegi,
wykorzystuj¹c tylko 2/

3
 mocy na ka¿dym

prze³o¿eniu.

• Podczas postojów uwarunkowanych sytu-
acj¹ na drodze wy³¹czaæ silnik.
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Wprowadzenie

Ochrona œrodowiska

Zwrot pojazdów wyeksploatowanych

Zgodnie z dyrektyw¹ Unii Europejskiej dotycz¹c¹
pojazdów wyeksploatowanych1  po zakoñczeniu
eksploatacji pojazdu marki Mercedes-Benz mog¹
Pañstwo zwróciæ go firmie DaimlerChrysler, w
celu przekazania do ekologicznej utylizacji.

1. Dyrektywa o zwrocie pojazdów wyeksploatowanych obo-
wi¹zuje, zgodnie z lokalnymi przepisami, w przypadku po-
jazdów o dopuszczalnej masie ca³kowitej do 3,5 t. Wszyst-
kie pojazdy marki Mercedes-Benz ju¿ od wielu lat maj¹
konstrukcjê dostosowan¹ do zasad ekologicznej utylizacji
i spe³niaj¹ ustawowe wymagania zwi¹zane z recyklingiem.
Do dyspozycji jest rozbudowana sieæ punktów zwrotu po-
jazdów i zak³adów zajmuj¹cych siê demonta¿em i fachow¹
utylizacj¹ podzespo³ów. Mo¿liwoœci zwi¹zane z utylizacj¹
pojazdów i ponownym wykorzystywaniem czêœci s¹ stale
rozwijane i ulepszane. W efekcie Pañstwa pojazd spe³niaæ
bêdzie równie¿ przewidywane w przysz³oœci normy, usta-
wowo narzucaj¹ce wy¿szy wskaŸnik odzyskiwania czêœci i
surowców. Szczegó³owe informacje na ten temat s¹ do-
stêpne w internecie na stronach Mercedes-Benz oraz pod
lokalnym numerem hotline Mercedes-Benz.
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Bezpieczeñstwo eksploatacji

Bezpieczeñstwo eksploatacji

G
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Niebezpieczeñstwo wypadku

Niefachowa ingerencja w elementy elektronicz-
ne i ich oprogramowanie mo¿e spowodowaæ
awariê urz¹dzeñ. Poniewa¿ uk³ady elektronicz-
ne s¹ po³¹czone w sieæ danych, efektem takiej
ingerencji mo¿e byæ nieprawid³owe dzia³anie
tak¿e tych uk³adów, które jej bezpoœrednio nie
podlega³y. Nieprawid³owe dzia³anie uk³adów
elektronicznych mo¿e w znacznym stopniu
zmniejszyæ bezpieczeñstwo eksploatacji pojaz-
du i w konsekwencji stanowiæ dla Pañstwa za-
gro¿enie.

Równie¿  inne, przeprowadzane w sposób nie-
fachowy, prace i modyfikacje elementów po-
jazdu mog¹ zagroziæ bezpieczeñstwu jazdy.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Niektóre uk³ady bezpieczeñstwa dzia³aj¹ tylko
przy pracuj¹cym silniku. Dlatego podczas jaz-
dy nie nale¿y wy³¹czaæ silnika.

Serwis techniczny prosimy zawsze zlecaæ wy-
kwalifikowanej stacji obs³ugi. Firma Daimler-
Chrysler zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz,
poniewa¿ tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹
wiedzê techniczn¹ oraz specjalne narzêdzia,
konieczne do prawid³owego wykonania wyma-
ganych czynnoœci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Silne uderzenie w podwozie, opony lub ko³a (np.
zaczepienie o przeszkodê podczas jazdy w tere-
nie lub przejechanie przeszkody z du¿¹ prêdko-
œci¹) mo¿e doprowadziæ do uszkodzenia pojaz-
du. Dotyczy to równie¿ pojazdów wyposa¿onych
w os³onê zabezpieczaj¹c¹ podwozie.

W takim przypadku nale¿y zleciæ sprawdzenie
pojazdu wykwalifikowanej stacji obs³ugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.
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Wprowadzenie

Rejestracja pojazdu

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

G
Firma DaimlerChrysler praktykuje zlecanie ASO
Mercedes-Benz przeprowadzanie w niektórych
pojazdach przegl¹dów technicznych, s³u¿¹cych
poprawie ich jakoœci i bezpieczeñstwa.

Jeœli pojazd zosta³ nabyty od niezale¿nego, nie-
posiadaj¹cego autoryzacji sprzedawcy i nie by³
jeszcze na przegl¹dzie w ASO Mercedes-Benz
istnieje mo¿liwoœæ, ¿e nie jest zarejestrowany w
sieci Mercedes-Benz na Pañstwa nazwisko. Tyl-
ko wtedy, gdy DaimlerCrysler bêdzie dyspono-
waæ niezbêdnymi danymi, mo¿e informowaæ Pañ-
stwa o planowanych kontrolach pojazdów marki
Mercedes-Benz.

Bezpieczeñstwo eksploatacji

Dlatego prosimy o dokonanie odpowiedniej re-
jestracji pojazdu w ASO Mercedes-Benz.

Prosimy równie¿ o informowanie ASO
Mercedes-Benz mo¿liwie szybko o wszelkich zmia-
nach Pañstwa adresu lub w³aœciciela pojazdu.

Przy eksploatacji pojazdu prosimy uwzglêdniaæ:

• wskazówki dotycz¹ce bezpieczeñstwa za-
mieszczone w niniejszej instrukcji obs³ugi

• informacje zawarte w niniejszej instrukcji ob-
s³ugi w rozdziale „Dane techniczne“

• przepisy kodeksu drogowego

• przepisy ustawy o dopuszczeniu pojazdów do
ruchu drogowego

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W pojeŸdzie umieszczono ró¿ne naklejki z
ostrze¿eniami. Ich zadaniem jest zwrócenie
uwagi Pañstwa oraz innych osób na potencjal-
ne zagro¿enia. W zwi¹zku z tym prosimy nie
usuwaæ naklejek z ostrze¿eniami, chyba ¿e z
treœci którejkolwiek z nich wyraŸnie wynika, ¿e
nale¿y j¹ usun¹æ.

Usuwaj¹c naklejkê z ostrze¿eniem, mog¹ Pañ-
stwo naraziæ siebie i innych na niebezpieczeñ-
stwo.
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Kokpit

Zestaw wskaŸników

Kierownica wielofunkcyjna

Konsola œrodkowa

Panel obs³ugi w dachu

Panel obs³ugi w drzwiach
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Wygl¹d zewnêtrzny

Wygl¹d zewnêtrzny
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Funkcja Strona

1 Otwieranie i zamykanie
pokrywy tylnej 76

Otwieranie i zamykanie
pokrywy tylnej EASY-PACK 78

Otwieranie i zamykanie
zewnêtrznego wspornika ko³a
zapasowego* 75

Przestrzeñ baga¿owa

• Zestaw TIREFIT 340

• Dojazdowe ko³o
zapasowe* „Minispare” 341

• Zestaw narzêdzi 339

2 Ogrzewanie szyby tylnej 222

3 Œwiat³a tylne 415

Funkcja Strona

4 Pokrywa wlewu paliwa 287

Paliwo 288

5 Otwieranie i zamykanie drzwi 74

6 Ustawianie lusterek
zewnêtrznych 101

Sk³adanie/rozk³adanie*
lusterek zewnêtrznych 102

Po³o¿enie parkingowe* 101

7 Monta¿ zaczepu holowniczego 452

8 Œwiat³a przednie 415

9 Otwieranie pokrywy komory
silnika 291

Olej silnikowy 293

P³yn ch³odz¹cy 296

Funkcja Strona

a Wycieraczki 120

Wymiana piór wycieraczek 427

b Czyszczenie szyb 332

c System baga¿nika dachowego* 256

d Opony i ko³a 298

Uk³ad ostrzegania o stracie
ciœnienia w ogumieniu 300

Uk³ad kontroli ciœnienia
w ogumieniu* 303

Pêkniêcie opony 430

Stosowanie zestawu TIREFIT 430

Zmiana ko³a 435

Wygl¹d zewnêtrzny
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Kokpit

Kokpit
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Kokpit

Funkcja Strona

1 Prze³¹cznik zespolony 112

• Œwiat³a drogowe

• Kierunkowskazy

• Wycieraczki

2 DŸwignia uk³adu TEMPOMAT

• TEMPOMAT 194

• SPEEDTRONIC 210

• DISTRONIC* 199

3 Zestaw wskaŸników 14

4 Kierownica wielofunkcyjna 16

Funkcja Strona

5 Klakson

6 DŸwignia wybierania biegów
DIRECT SELECT 168

7 WskaŸniki uk³adu
PARKTRONIC* 217

8 Panel obs³ugi w dachu 19

9 Otwieranie schowka
w tablicy rozdzielczej 269

a Schowek/zmieniarka CD* 269

b Konsola œrodkowa 17

c Stacyjka/przycisk
KEYLESS-GO* 83

Funkcja Strona

d Mechaniczna regulacja
po³o¿enia kierownicy 98

e Otwieranie pokrywy
komory silnika 291

f Zwalnianie hamulca
pomocniczego 167

g Hamulec pomocniczy 167

h Panel obs³ugi w drzwiach 20

j Zmywanie reflektorów* 111

k Prze³¹cznik œwiate³ 109

l Elektryczna* regulacja
po³o¿enia kierownicy 98

Ogrzewanie kierownicy* 99
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Zestaw wskaŸników

Zestaw wskaŸników
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Zestaw wskaŸników

Funkcja Strona

1 Lampka kontrolna ABS 55

2 Lampka kontrolna LIM 210

3 Lampka kontrolna ESP® 57

4 Jednostki analogowego prêd-
koœciomierza, w zale¿noœci
od ustawienia w systemie
obs³ugi pojazdu: 146

• km/h

• mph1

5 Lampka kontrolna ostrzega-
j¹ca o odleg³oœci od poprze-
dzaj¹cego pojazdu*2 209

6 Lampka kontrolna uk³adu
hamulcowego 379

7 Lampka ostrzegawcza
ciœnienia w oponach*3 382

8 Lampka kontrolna
kierunkowskazu lewego 112

Funkcja Strona

9 Przyciemnianie podœwietlenia
wskaŸników 132

a Przycisk reset (przycisk R) 132

b Rozjaœnianie podœwietlenia
wskaŸników 132

c Lampka kontrolna
kierunkowskazu prawego 112

d Lampka kontrolna pasów
bezpieczeñstwa 382

e Lampka kontrolna œwiec
¿arowych4 164

f Lampka kontrolna SRS 29, 379

g Lampka kontrolna
diagnostyki silnika 381

h Lampka kontrolna œwiate³
drogowych 112

j Obrotomierz

k WskaŸnik poziomu paliwa

Funkcja Strona

l WskaŸnik po³o¿enia wlewu
paliwa: wlew paliwa znajduje
siê z ty³u z prawej strony.

m Lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa 382

n Licznik przebiegu 146

o Licznik przebiegu dziennego 133

p Wyœwietlacz wielofunkcyjny 134

q WskaŸnik programu jazdy 169

r WskaŸnik prze³o¿enia
(automatyczna skrzynia biegów) 170

s W zale¿noœci od ustawienia
w systemie obs³ugi pojazdu 139

• temperatura zewnêtrzna5

• cyfrowy prêdkoœciomierz

t Prêdkoœciomierz

u Zegar 133

1 Wskazówka prêdkoœciomierza sygnalizuje prêdkoœæ w milach na godzinê (mph).
2 W pojazdach bez uk³adu DISTRONIC* symbol gaœnie po uruchomieniu silnika, nie ma jednak przyporz¹dkowanej ¿adnej funkcji.
3 Tylko w pojazdach z uk³adem kontroli ciœnienia w ogumieniu*.
4 Tylko w pojazdach z silnikiem wysokoprê¿nym.
5 Oprócz Wielkiej Brytanii: w tej wersji zawsze wskazywana jest prêdkoœæ w km/h.
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Na pierwszy rzut oka

Kierownica wielofunkcyjna

Funkcja Strona

1 Wyœwietlacz wielofunkcyjny 134

Sterowanie systemem
obs³ugi pojazdu

2 Wybór podmenu lub regulacja
g³oœnoœci

æ Do przodu/g³oœniej

ç Do ty³u/ciszej

3 Telefonowanie

s Przyjêcie po³¹czenia/
nawi¹zanie po³¹czenia

t Zakoñczenie po³¹czenia/
odrzucenie po³¹czenia

Funkcja Strona

4 Prze³¹czanie poszczególnych
podmenu

j Do przodu

k Do ty³u

5 Prze³¹czanie poszczególnych
menu

è Do przodu

ÿ Do ty³u

6 W³¹czanie systemu
LINGUATRONIC*, patrz
osobna instrukcja obs³ugi

7 Wy³¹czanie systemu
LINGUATRONIC*, patrz
osobna instrukcja obs³ugi

Kierownica wielofunkcyjna
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Konsola œrodkowa

Czêœæ górna

Konsola œrodkowa Funkcja Strona

1 Obs³uga COMAND APS* lub
systemu audio, patrz osobna
instrukcja obs³ugi

2 Panel obs³ugi uk³adu
klimatyzacji THERMATIC 225

Obs³uga wielostrefowego
uk³adu THERMOTRONIC* 239

Ogrzewanie szyby tylnej
w³¹czanie/wy³¹czanie 222

3 Œwiat³a awaryjne w³¹czanie/
wy³¹czanie 114

4 Przycisk wybierania programu
jazdy (automatyczna skrzynia
biegów) 174

5 W³¹czanie/wy³¹czanie
ogrzewania* prawego fotela 95

6 W³¹czanie/wy³¹czanie
wentylacji prawego fotela* 96

7 W³¹czanie/wy³¹czanie
ogrzewania dzia³aj¹cego
podczas postoju* 154

8 5 Lampka kontrolna
PASSENGER AIRBAG OFF1 48

Funkcja Strona

9 W³¹czanie blokad
mechanizmów ró¿nicowych 183

a W³¹czanie/wy³¹czanie biegu
terenowego LOW RANGE 180

b W³¹czanie/wy³¹czanie uk³adu
DSR 178

c Uk³ad poziomowania
nadwozia: podnoszenie/
opuszczanie nadwozia 187

d W³¹czanie/wy³¹czanie uk³adu
ESP® 58

e Wybór ustawienia ADS 186

f W³¹czanie/wy³¹czanie
wentylacji* lewego fotela 96

g W³¹czanie/wy³¹czanie
ogrzewania* lewego fotela 95

h W³¹czanie/wy³¹czanie
uk³adu PTS* 218

1 Równie¿ w pojazdach bez uk³adu automatycznego rozpo-
znawania fotelika dzieciêcego na przednim fotelu pasa¿e-
ra* lampka kontrolna w³¹cza siê na krótko po przekrêce-
niu kluczyka w stacyjce w po³o¿enie 2, nie ma jednak ¿ad-
nych funkcji.
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Konsola œrodkowa

Czêœæ dolna Funkcja Strona

1 Otwieranie/zamykanie
schowka 274

2 Otwieranie schowka 271

3 Otwieranie schowka 271

4 Uchwyt na pojemniki
z napojami 272



Na pierwszy rzut oka
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Panel obs³ugi w dachu

Panel obs³ugi w dachu Funkcja Strona

1 W³¹czanie/wy³¹czanie lampki
do czytania z lewej strony 116

2 W³¹czanie/wy³¹czanie
oœwietlenia wewnêtrznego
z ty³u 116

3 Automatyczne sterowanie
oœwietleniem wnêtrza pojazdu
w³¹czanie/wy³¹czanie 116

4 Oœwietlenie wewnêtrzne
z przodu w³¹czanie/
wy³¹czanie 116

Funkcja Strona

5 Lampka do czytania z prawej
strony w³¹czanie/wy³¹czanie 116

6 Oœwietlenie wnêtrza pojazdu
z prawej strony 116

7 Otwieranie/zamykanie okna
dachowego przesuwno-
uchylnego* 127

8 Lusterko wsteczne 100

9 Lampka do czytania z prawej/
lewej strony 116

a Oœwietlenie wnêtrza pojazdu
z lewej strony 116
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Na pierwszy rzut oka

Panel obs³ugi w drzwiach

Panel obs³ugi w drzwiach Funkcja Strona

1 Otwieranie drzwi 74

2 Blokowanie/odblokowanie
pojazdu 81

3 Ustawianie lusterek
zewnêtrznych 101

4 Wybieranie lusterka
zewnêtrznego,

Sk³adanie/rozk³adanie
lusterek zewnêtrznych* 102

5 Szyby boczne otwieranie/
zamykanie 123

6 Zabezpieczenie tylnych
szyb bocznych przed dzieæmi 54

7 Otwieranie/zamykanie szyby
uchylnej* przy 3. rzêdzie foteli 125

8 Otwieranie/zamykanie*
pokrywy tylnej 78
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Schowki

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Schowki nale¿y zawsze zamykaæ. W siatkach
na baga¿ nie nale¿y przewoziæ ciê¿kich przed-
miotów, w przeciwnym razie kierowca i pasa-
¿erowie mog¹ doznaæ obra¿eñ spowodowanych
wyrzuceniem tych przedmiotów:

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas gwa³townej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

W siatce na baga¿ nie wolno przewoziæ ciê¿-
kich, ³amliwych przedmiotów, jak równie¿
przedmiotów o ostrych krawêdziach.

G
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Przegl¹d

Schowki
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Funkcja Strona

1 Schowek w tablicy
rozdzielczej/zmieniarka CD* 269

2 Schowki w drzwiach

3 Siatki na baga¿ przy fotelach
przednich 272

4 Uchwyty na pojemniki
z napojami przy 3. rzêdzie
foteli*/schowek1 273

5 Schowek pod pod³og¹
przestrzeni baga¿owej2 340

6 Schowek w konsoli
œrodkowej 271

Popielniczka* w kokpicie/ 274

zapalniczka* 274

Funkcja Strona

7 Siatka na baga¿ we wnêce
na nogi pasa¿era 270

8 Uchwyt na pojemniki
z napojami w konsoli
œrodkowej 272

9 Schowki w pod³okietniku 271

a Schowek w konsoli
œrodkowej z ty³u 271

Popielniczka* z ty³u 275

b Uchwyt na pojemniki
z napojami w pod³okietniku
z ty³u 273

1 Tylko w wersji bez 3. rzêdu foteli.
2 W wersji bez 3. rzêdu foteli pod pod³og¹ przestrzeni baga-

¿owej znajduje siê dodatkowy schowek.

Schowki
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Bezpieczeñstwo
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Bezpieczeñstwo pasa¿erów

Uk³ady bezpieczeñstwa jazdy

Zabezpieczenia przed kradzie¿¹
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Bezpieczeñstwo

Bezpieczeñstwo pasa¿erów

Bezpieczeñstwo pasa¿erów

Systemy zabezpieczaj¹ce przed
skutkami wypadków

i

W niniejszym rozdziale zamieszczono najwa¿niej-
sze informacje na temat zamontowanych w Pañ-
stwa pojeŸdzie systemów zabezpieczaj¹cych
przed skutkami wypadków. Podczas kolizji na-
stêpuje zderzenie pojazdów, wzglêdnie zderze-
nie pojazdu z przeszkod¹. Na skutek tego do-
chodzi do raptownego zatrzymania siê lub do
raptownego przyspieszenia pojazdu. W trakcie
gwa³townej zmiany prêdkoœci pojazdu na pasa-
¿erów oddzia³uje si³a bezw³adnoœci, zawsze skie-
rowana przeciwnie do si³y zderzenia. Pojawia siê
wtedy ryzyko doznania obra¿eñ o elementy wnê-
trza pojazdu. Zadaniem wspó³dzia³aj¹cych ze
sob¹ elementów zabezpieczaj¹cych przed skut-
kami wypadków – czyli przede wszystkim pasów
bezpieczeñstwa, napinaczy, ograniczników si³y
naci¹gu pasów i poduszek powietrznych – jest
zminimalizowanie ryzyka doznania obra¿eñ.

Pasy bezpieczeñstwa i poduszki powietrzne nie
s¹ na ogó³ w stanie zabezpieczyæ pasa¿erów
przed obra¿eniami powodowanymi przez przed-
mioty, które podczas wypadku wpadaj¹ do wnê-
trza pojazdu z zewn¹trz.

Najwa¿niejszymi systemami zabezpieczaj¹cymi
przed skutkami wypadków s¹:

• Pasy bezpieczeñstwa

• foteliki dzieciêce, najskuteczniej chroni¹ce
przed oddzia³ywaniem powstaj¹cej podczas
zderzenia si³y bezw³adnoœciowej

Dodatkowe zabezpieczenie zapewnia

• SRS (Supplemental Restraint System, czyli
dodatkowy system zabezpieczeñ przed skut-
kami wypadków) sk³adaj¹cy siê z

• napinaczy pasów bezpieczeñstwa

• ograniczników si³y naci¹gu pasów

• poduszek powietrznych

• systemu ochrony pasa¿erów PRE-SAFE®*

• zag³ówków typu NECK-PRO*

Wprawdzie poduszka powietrzna zwiêksza bez-
pieczeñstwo pasa¿era maj¹cego prawid³owo za-
piêty pas bezpieczeñstwa, jednak jej dzia³anie ma
jedynie charakter uzupe³niaj¹cy. Poduszki po-
wietrzne nie zastêpuj¹ pasów bezpieczeñstwa.

Poduszka powietrzna nie jest otwierana przy ka¿-
dej kolizji, poniewa¿ przy zderzeniu z niewielk¹
si³¹ dzia³anie prawid³owo zapiêtego pasa bezpie-
czeñstwa jest wystarczaj¹ce.

Ponadto uruchomienie poduszki powietrznej
zmniejsza ryzyko urazów jedynie wtedy, gdy pas
bezpieczeñstwa jest prawid³owo zapiêty, poniewa¿

• pas utrzymuje zapiêtego nim pasa¿era we w³a-
œciwej pozycji w stosunku do poduszki po-
wietrznej

• pas, np. w razie zderzenia czo³owego nie do-
puszcza do wiêkszego przemieszczenia siê pa-
sa¿era w kierunku przeciwnym do si³y zderze-
nia, co zmniejsza ryzyko obra¿eñ.

W trakcie zderzenia z si³¹ powoduj¹c¹ urucho-
mienie poduszki powietrznej, zapewnia ona do-
datkowe zabezpieczenie jedynie przy zapiêtym
pasie bezpieczeñstwa.
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Bezpieczeñstwo pasa¿erów

G

G

Poduszki powietrzne

G

Pasy bezpieczeñstwa
Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Modyfikacje lub niefachowo wykonane prace
przy systemach zabezpieczaj¹cych przed skut-
kami wypadków (pasy bezpieczeñstwa i ich
punkty kotwienia, napinacze pasów bezpieczeñ-
stwa, ograniczniki si³y naci¹gu pasów lub po-
duszki powietrzne) lub przy ich okablowaniu,
jak równie¿ ingerencje w inne, po³¹czone sie-
ciowo uk³ady elektroniczne mog¹ staæ siê przy-
czyn¹ uszkodzenia lub niew³aœciwego dzia³a-
nia systemów zabezpieczaj¹cych. tzn. np. po-
duszki powietrzne lub napinacze pasów zadzia-
³aj¹ podczas wypadku z opóŸnieniem lub uak-
tywni¹ siê przypadkowo. Dlatego nie wolno
dokonywaæ ¿adnych modyfikacji w systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków
i wprowadzaæ zmian w elementy elektroniczne
i ich oprogramowanie.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Poduszki powietrzne zapewniaj¹ dodatkowe
zabezpieczenie w razie wypadku, nie zastêpuj¹
jednak dzia³ania pasów bezpieczeñstwa. Aby
unikn¹æ ryzyka ciê¿kich lub œmiertelnych obra-
¿eñ nale¿y upewniæ siê czy wszyscy pasa¿ero-
wie – szczególnie kobiety w ci¹¿y – maj¹ za-
piête pasy bezpieczeñstwa i prawid³owo siedz¹
w fotelach z oparciami ustawionymi prawie pio-
nowo.

Pasy bezpieczeñstwa oraz foteliki dzieciêce s¹
najwa¿niejszymi systemami zabezpieczaj¹cymi
przed skutkami wypadków. W razie zderzenia naj-
skuteczniej zmniejszaj¹ dzia³anie si³y odœrodko-
wej na pasa¿era, ograniczaj¹c ryzyko doznania
obra¿eñ o elementy wnêtrza pojazdu.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nieprawid³owo u³o¿ony lub niew³aœciwie zapiêty
w zaczepie pas bezpieczeñstwa nie spe³nia
swych funkcji ochronnych, a nawet mo¿e do-
prowadziæ do obra¿eñ cia³a lub œmierci. W
zwi¹zku z tym nale¿y zawsze upewniæ siê czy
wszyscy pasa¿erowie – zw³aszcza kobiety w
ci¹¿y – maj¹ prawid³owo zapiête pasy bezpie-
czeñstwa.
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Bezpieczeñstwo pasa¿erów

GNale¿y koniecznie upewniæ siê, czy pas

• w czêœci biodrowej przechodzi jak najni¿ej,
tzn. w okolicy stawu biodrowego, a nie przez
brzuch

• œciœle przylega do cia³a

• nie jest skrêcony

• przechodzi przez œrodek barku

• nie przebiega przez szyjê ani pod ramieniem

• napina siê, gdy zostanie poci¹gniêty do góry
za czêœæ przylegaj¹c¹ do piersi

Nie nale¿y zapinaæ ¿adnych przedmiotów tym
samym pasem bezpieczeñstwa, którym zapiê-
ty jest pasa¿er.

Nale¿y unikaæ jazdy w grubej odzie¿y wierzch-
niej, np. w p³aszczach zimowych.

Taœma pasa nie powinna stykaæ siê z ostrymi
lub ³amliwymi przedmiotami schowanymi w kie-
szeniach ubrania, takimi jak okulary, d³ugopi-
sy, klucze itp. W przeciwnym razie podczas
wypadku taœma pasa mo¿e ulec przerwaniu.

Jeden pas bezpieczeñstwa s³u¿y do zapiêcia
tylko jednej osoby.

W ¿adnym razie nie wolno przewoziæ dziecka
na kolanach, gdy¿ zarówno pasa¿er przewo¿¹-
cy dziecko, jak i samo dziecko nie s¹ wystar-
czaj¹co zabezpieczeni i w razie wypadku s¹
nara¿eni na ciê¿kie obra¿enia lub œmieræ.

Osoby o wzroœcie poni¿ej 1,50 m i dzieci poni-
¿ej 12 roku ¿ycia nie mog¹ prawid³owo zapi¹æ
pasów bezpieczeñstwa. Dla nich konieczne s¹
inne elementy zabezpieczaj¹ce przed skutka-
mi wypadków. Nale¿y przestrzegaæ instrukcji
monta¿u do³¹czonej przez producenta fotelika
dzieciêcego.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Pas bezpieczeñstwa prawid³owo zabezpiecza
przed skutkami wypadków tylko wtedy, gdy
oparcie fotela jest ustawione niemal pionowo,
wymuszaj¹c wyprostowan¹ pozycjê siedz¹c¹.
Nale¿y unikaæ ustawiania fotela w po³o¿eniu
niekorzystnie wp³ywaj¹cym na u³o¿enie siê ta-
œmy pasa. Oparcie fotela powinno byæ usta-
wione niemal pionowo. Nie nale¿y jeŸdziæ z
oparciem fotela znacznie odchylonym do ty³u,
gdy¿ zwiêksza to ryzyko doznania obra¿eñ w
razie gwa³townego hamowania lub wypadku.

Pas bezpieczeñstwa nie mo¿e prawid³owo dzia-
³aæ, gdy jego taœma lub zaczep s¹ zabrudzone,
wzglêdnie uszkodzone. Taœma i zaczep pasa
bezpieczeñstwa musz¹ byæ czyste, w przeciw-
nym razie klamra nie zablokuje siê prawid³owo
w zaczepie.
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Bezpieczeñstwo pasa¿erów

G

i

1 - lampka ostrzegawcza

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y regularnie sprawdzaæ, czy pasy bezpie-
czeñstwa

• nie s¹ uszkodzone

• nie s¹ prze³o¿one przez ostre krawêdzie

• nie s¹ zakleszczone

W przeciwnym razie podczas wypadku taœma
pasa mo¿e siê przerwaæ.

Grozi to powa¿nymi obra¿eniami lub œmierci¹.

Pasy bezpieczeñstwa, które zosta³y uszkodzo-
ne lub silnie obci¹¿one na skutek wypadku,
nale¿y wymieniæ. Nale¿y równie¿ zleciæ spraw-
dzenie ich punktów mocowania.

Prosimy u¿ywaæ wy³¹cznie pasów bezpieczeñ-
stwa, które zosta³y dopuszczone przez firmê
DaimlerChrysler do stosowania w pojazdach
marki Mercedes-Benz.

W wielu krajach obowi¹zuj¹ przepisy okreœla-
j¹ce zasady stosowania pasów bezpieczeñstwa i
systemów zabezpieczaj¹cych dla dzieci.

1 Klamra
2 Zaczep
3 Przycisk odpinania pasa

SRS (dodatkowy system zabezpieczaj¹cy
przed skutkami wypadków)

SRS (Supplemental Restraint System, czyli do-
datkowy system zabezpieczeñ przed skutkami
wypadków) sk³ada siê z nastêpuj¹cych elemen-
tów:

• 1 - lampki ostrzegawczej

• napinaczy pasów bezpieczeñstwa

• ograniczników si³y naci¹gu pasów

• systemu poduszek powietrznych z

• modu³em steruj¹cym

• poduszkami powietrznymi

Przy w³¹czonym zap³onie i uruchomionym silni-
ku SRS wykonuje w regularnych odstêpach cza-
su testy autodiagnostyczne, co umo¿liwia szyb-
kie rozpoznanie ewentualnych usterek.

Po w³¹czeniu zap³onu lampka ostrzegawcza 1
w obrotomierzu (  strona 379) œwieci siê i ga-
œnie najpóŸniej po up³ywie kilku sekund od uru-
chomienia silnika.
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i

G Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W systemie wystêpuje usterka, je¿eli lampka
ostrzegawcza 1

• nie œwieci siê po w³¹czeniu zap³onu

• nie gaœnie po kilku sekundach od urucho-
mienia silnika

• w³¹cza siê ponownie po uruchomieniu silnika

Niektóre systemy mog¹ zostaæ przypadkowo
uruchomione lub nie zadzia³aæ w razie wypad-
ku. W takim przypadku nale¿y zleciæ sprawdze-
nie i naprawê systemu SRS fachowej stacji
obs³ugi, dysponuj¹cej odpowiednimi kwalifika-
cjami oraz wiedz¹ techniczn¹ i narzêdziami
specjalnymi, koniecznymi do wykonania nie-
zbêdnych czynnoœci.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹-
cych przed skutkami wypadków.

W razie zderzenia czujnik zamontowany w mo-
dule steruj¹cym poduszkami powietrznymi ana-
lizuje istotne dane fizyczne, jak czas trwania, kie-
runek i wartoœæ si³y oddzia³uj¹cej na pojazd. Przy
zderzeniu z si³¹ oddzia³uj¹c¹ wspó³osiowo naj-
pierw nastêpuje uruchomienie napinaczy pasów
bezpieczeñstwa.

Przednie poduszki powietrzne s¹ uruchamiane
dopiero wtedy, gdy si³a zderzenia przekroczy
okreœlon¹ wartoœæ.

Pañstwa pojazd jest wyposa¿ony w dwustopnio-
we (Dual Stage) przednie poduszki powietrzne.

Uruchomienie napinaczy pasów
bezpieczeñstwa, ograniczników si³y
naci¹gu i poduszek powietrznych

Po osi¹gniêciu pierwszego progu uruchamiania
przednia poduszka powietrzna nape³nia siê tak¹
iloœci¹ gazu, która zapewnia zminimalizowanie
ryzyka doznania obra¿eñ. Nape³nienie maksy-
maln¹ iloœci¹ gazu nastêpuje po up³ywie kilku
milisekund, tylko wtedy, gdy si³a zderzenia prze-
kroczony drugi próg uruchomienia.

Przednia poduszka powietrzna po stronie pa-
sa¿era otwiera siê tylko wtedy, gdy fotel pasa¿e-
ra jest zajêty.

Napinacze pasów bezpieczeñstwa przy fotelach
przednich s¹ uruchamiane tylko wtedy, gdy klamry
pasów s¹ prawid³owo zablokowane w zaczepach.
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iKryteria uruchamiania napinaczy pasów
bezpieczeñstwa i poduszek powietrznych

Modu³ steruj¹cy poduszkami powietrznymi ana-
lizuje przebieg czasowy i kierunek si³ oddzia³uj¹-
cych na pojazd w pierwszej fazie kolizji i na pod-
stawie tych wartoœci okreœla, czy zachodzi ko-
niecznoœæ uruchomienia napinaczy pasów bez-
pieczeñstwa, wzgl. poduszek powietrznych.

Progi uruchamiania napinaczy pasów bezpieczeñ-
stwa i poduszek powietrznych s¹ zmienne i zale¿¹
od wartoœci przyspieszeñ oddzia³uj¹cych na po-
jazd. Ca³y proces aktywacji ma charakter uprze-
dzaj¹cy, poniewa¿ uruchomienie poduszki po-
wietrznej musi nast¹piæ jeszcze w trakcie zde-
rzenia, a nie po jego zakoñczeniu.

Poduszki powietrzne nie s¹ otwierane przy ka¿-
dej kolizji. Ich dzia³aniem steruje obwód logicz-
ny, przetwarzaj¹cy dane przekazywane przez ze-
spó³ czujników. Procedura uruchamiania ma cha-
rakter uprzedzaj¹cy, gdy¿ w celu zapewnienia
pasa¿erom dodatkowego zakresu bezpieczeñstwa
obwód logiczny musi na podstawie otrzymanych
danych przewidzieæ dalszy rozwój sytuacji. Nie
wszystkie poduszki powietrzne s¹ uruchamiane
podczas kolizji.

Systemy poszczególnych poduszek powietrznych
dzia³aj¹ niezale¿nie od siebie, jednak ka¿dy z
nich uwzglêdnia przewidziany na podstawie da-
nych otrzymanych w pierwszej fazie kolizji ro-
dzaj zderzenia (czo³owe lub boczne) oraz war-
toœæ si³ oddzia³uj¹cych na pojazd (szczególnie
przyspieszenia).

Wartoœæ przyspieszenia oraz jego kierunek s¹
zale¿ne przede wszystkim

• od rozk³adu si³ podczas zderzenia

• od k¹ta zderzenia

• od podatnoœci pojazdu na odkszta³cenia

• od w³aœciwoœci przedmiotu, z którym nast¹-
pi³o zderzenie (np. inny pojazd, nieruchoma
przeszkoda)

W zwi¹zku z uprzedzaj¹cym charakterem proce-
su uruchamiania czynniki pojawiaj¹ce siê, wzglêd-
nie mo¿liwe do zmierzenia dopiero po zderze-
niu, nie wp³ywaj¹ na dzia³anie systemów zabez-
pieczaj¹cych i nie s¹ te¿ podstaw¹ do aktywacji.
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Niekiedy pomimo znacznych deformacji pojaz-
du nie dochodzi do uruchomienia poduszki po-
wietrznej, gdy¿ przy niektórych zderzeniach
uszkodzeniu ulegaj¹ wzglêdnie podatne na od-
kszta³cenia elementy, jak np. pokrywa komory
silnika czy b³otnik. Si³a zderzenia nie przekracza
jednak wartoœci progowej. Odwrotnie, mo¿e
dojœæ do uruchomienia poduszki powietrznej,
pomimo ¿e pojazd wygl¹da na niemal nieuszko-
dzony, je¿eli uderzenie nast¹pi³o w elementy
sztywne, np. w pod³u¿nicê.

Napinacze pasów bezpieczeñstwa,
ograniczniki si³y naci¹gu pasów

Przednie pasy bezpieczeñstwa oraz tylne, mon-
towane po bokach, s¹ wyposa¿one w napinacze.

Je¿eli pas bezpieczeñstwa jest dodatkowo wy-
posa¿ony w ogranicznik si³y naci¹gu, obci¹¿enia
wywierane przez taœmê pasa na pasa¿era s¹
mniejsze.

Pas bezpieczeñstwa dodatkowo wyposa¿ony w
komfortowy mechanizm regulacji zmniejsza si³ê,
z jak¹ taœma pasa przyci¹ga pasa¿era do opar-
cia fotela. W efekcie zapiêty pas bezpieczeñstwa
nie zmniejsza komfortu jazdy.

Nie nale¿y zapinaæ przedniego pasa bezpie-
czeñstwa po stronie pasa¿era, jeœli nie ma on po-
s³u¿yæ do zabezpieczenia pasa¿era lub przewo-
¿onych przedmiotów. Gdy klamra pasa bezpie-
czeñstwa jest zatrzaœniêta w zaczepie, w razie
wypadku nastêpuje zadzia³anie napinacza.

Podczas wypadku napinacze powoduj¹ naprê¿e-
nie pasów bezpieczeñstwa tak, aby œciœle przy-
lega³y do cia³ pasa¿erów.

Napinacze pasów bezpieczeñstwa nie zmniej-
szaj¹ ryzyka wystêpuj¹cego na skutek:

• nieprawid³owej pozycji w fotelu

• Ÿle za³o¿onych pasów bezpieczeñstwa

Napinacz pasa bezpieczeñstwa nie przyci¹ga pa-
sa¿era do oparcia fotela.

Dzia³anie ograniczników si³y naci¹gu pasów bez-
pieczeñstwa montowanych z przodu jest dosto-
sowane do dzia³ania przednich poduszek po-
wietrznych, dziêki czemu nastêpuje korzystniej-
sze roz³o¿enie oddzia³uj¹cych si³.

Przy w³¹czonym zap³onie uruchomienie napina-
cza pasa bezpieczeñstwa nastêpuje:

• tylko je¿eli systemy zabezpieczaj¹ce przed
skutkami wypadków s¹ gotowe do dzia³ania
(lampka ostrzegawcza 1 musi zaœwieciæ
siê po w³¹czeniu zap³onu i zgasn¹æ po uru-
chomieniu silnika) (  strona 29)

• dla ka¿dego trzypunktowego pasa z przodu
osobno, je¿eli klamra jest zatrzaœniêta w za-
czepie
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• przy uderzeniu w przód lub ty³ pojazdu, je¿eli
w pocz¹tkowej fazie kolizji przekroczona zo-
stanie wartoœæ progowa uruchomienia

• przy dachowaniu, w okreœlonych sytuacjach
wymagaj¹cych dodatkowego zabezpieczenia

• po stronie pasa¿era tylko wtedy, gdy fotel jest
zajêty i klamra pasa bezpieczeñstwa jest za-
trzaœniêta w zaczepie

Przy uruchomieniu napinaczy pasów bezpieczeñ-
stwa s³ychaæ g³oœny, ale niegroŸny dla s³uchu
huk i mo¿e pojawiæ siê py³. Lampka ostrzegaw-
cza 1 w³¹cza siê.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Napinacze pasów bezpieczeñstwa, które zadzia-
³a³y, nale¿y wymieniæ w wykwalifikowanej sta-
cji obs³ugi, dysponuj¹cej odpowiednimi kwali-
fikacjami, wiedz¹ techniczn¹ i narzêdziami spe-
cjalnymi, koniecznymi do prawid³owego wyko-
nania wymaganych czynnoœci. Firma Daimler-
Chrysler zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz,
poniewa¿ tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹
wiedzê techniczn¹ oraz specjalne narzêdzia,
konieczne do prawid³owego wykonania wyma-
ganych czynnoœci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.

Przy utylizacji zu¿ytych napinaczy pasów nale-
¿y przestrzegaæ przepisów bezpieczeñstwa. Z
przepisami tymi mo¿na siê zapoznaæ w ka¿dej
ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Aby zmniejszyæ ryzyko ciê¿kich lub œmiertel-
nych obra¿eñ spowodowanych otwieraj¹c¹ siê
podczas wypadku lub gwa³townego hamowa-
nia w ci¹gu u³amków sekundy poduszk¹ po-
wietrzn¹, nale¿y przestrzegaæ nastêpuj¹cych
zasad:

• Wszystkie osoby znajduj¹ce siê w pojeŸdzie
powinny przyj¹æ pozycjê w maksymalnej od-
leg³oœci od poduszek powietrznych, umo¿-
liwiaj¹c¹ jednak prawid³owe za³o¿enie pa-
sów bezpieczeñstwa. Kierowca powinien
przyj¹æ pozycjê umo¿liwiaj¹c¹ bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Rêce powinny spo-
czywaæ na kierownicy lekko ugiête w
³okciach. Fotel kierowcy powinien byæ do-
suniêty w takim stopniu, aby umo¿liwiæ
wciskanie peda³ów do oporu.
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• Pasa¿erowie powinni mieæ zawsze prawi-
d³owo zapiête pasy bezpieczeñstwa i opie-
raæ siê plecami o oparcie fotela ustawione
niemal pionowo. Zag³ówek powinien pod-
pieraæ ty³ g³owy mniej wiêcej na wysokoœci
oczu.

• Fotel pasa¿era z przodu powinien byæ prze-
suniêty maksymalnie do ty³u, szczególnie
je¿eli zamontowany jest na nim fotelik dzie-
ciêcy i siedzi w nim dziecko.

• Je¿eli przednia poduszka powietrzna pasa-
¿era nie zosta³a wy³¹czona, nie wolno na
fotelu pasa¿era z przodu montowaæ foteli-
ka dzieciêcego zwróconego ty³em do kie-
runku jazdy (typu reboard). W pojazdach
marki Mercedes-Benz wyposa¿onych w
uk³ad automatycznego rozpoznawania fo-
telika dzieciêcego* po zamontowaniu na
przednim fotelu pasa¿era fotelika dzieciê-
cego wyposa¿onego w odpowiednik tego
uk³adu nastêpuje wy³¹czenie poduszki po-
wietrznej, co sygnalizowane jest ci¹g³ym
œwieceniem lampki kontrolnej PASSENGER
AIRBAG OFF 5.

• Je¿eli pojazd nie jest wyposa¿ony w uk³ad
automatycznego rozpoznawania fotelika
dzieciêcego na przednim fotelu pasa¿era*
lub jeœli fotelik nie posiada odpowiednika
takiego uk³adu, nale¿y go montowaæ na tyl-
nej kanapie. W przypadku montowania na
przednim fotelu pasa¿era fotelika dzieciê-
cego zwróconego przodem do kierunku jaz-
dy nale¿y koniecznie przesun¹æ fotel pasa-
¿era jak najdalej do ty³u.

• Podczas jazdy nie nachylaæ siê do przodu,
np. nad nak³adkê kierownicy.

• Nie k³aœæ nóg na tablicy rozdzielczej.

• Kierownicê trzymaæ od strony zewnêtrznej.
Dziêki temu poduszka powietrzna mo¿e
swobodnie otworzyæ siê. W przypadku trzy-
mania kierownicy od strony wewnêtrznej
otwieraj¹ca siê poduszka powietrzna mo¿e
spowodowaæ obra¿enia.

• Nie opieraæ siê o wewnêtrzn¹ stronê drzwi.

• Zwracaæ uwagê, aby pomiêdzy pasa¿erami
a stref¹ rozwijania siê poduszek powietrz-
nych nie znajdowa³y siê ¿adne inne osoby,
zwierzêta czy przedmioty.

• Nie k³aœæ ¿adnych przedmiotów na podusz-
kach powietrznych lub pomiêdzy podusz-
kami powietrznymi a pasa¿erami.

• Nie wk³adaæ ¿adnych przedmiotów miêdzy
oparcie fotela a drzwi.

• Nie wieszaæ na uchwytach i haczykach na
odzie¿ twardych przedmiotów, np. wiesza-
ków ubraniowych.

Ze wzglêdu na du¿¹ prêdkoœæ otwierania siê
poduszek powietrznych nie mo¿na ca³kowicie
wykluczyæ ryzyka obra¿eñ na skutek ich zadzia-
³ania.
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Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Aby zapewniæ prawid³owe dzia³anie poduszkek
powietrznych, nale¿y przestrzegaæ nastêpuj¹-
cych zasad:

• Nie os³aniaæ nak³adki kierownicy, os³ony
przedniej poduszki powietrznej pasa¿era,
przednich foteli po bokach pokrowcami i
nie umieszczaæ na nich ¿adnych plakietek
lub naklejek.

• Nie modyfikowaæ ¿adnych elementów sys-
temów zabezpieczaj¹cych przed skutkami
wypadków, ³¹cznie z ich okablowaniem.

Pañstwa pojazd jest wyposa¿ony w nastêpuj¹ce
poduszki powietrzne:

• poduszka powietrzna kierowcy w nak³adce
kierownicy

• poduszka powietrzna pasa¿era nad schow-
kiem w tablicy rozdzielczej

• boczne poduszki powietrzne po bokach foteli
przednich

• boczne poduszki powietrzne po bokach foteli
tylnych*

• nadokienne poduszki powietrzne wmontowa-
ne w ramê dachu po bokach

Sposób dzia³ania poduszek powietrznych

Poduszka powietrzna otwiera siê w ci¹gu milise-
kund. Lampka ostrzegawcza 1 w³¹cza siê.

Aktywacji poduszek powietrznych towarzyszy
huk i wydzielanie siê py³u. Huk jest z zasady nie-
groŸny dla s³uchu, a py³ nie jest szkodliwy dla
zdrowia.

Nape³niona poduszka powietrzna zabezpiecza
pasa¿era przed gwa³townym wyrzuceniem do
przodu przez si³ê odœrodkow¹.

Nacisk cia³a pasa¿era na poduszkê powietrzn¹
powoduje ulatnianie siê gor¹cego gazu z nape³-
nionej przedniej oraz z bocznej poduszki po-
wietrznej. Zmniejsza to obci¹¿enie oddzia³uj¹ce
na g³owê i górn¹ czêœæ tu³owia. Po wypadku po-
duszki powietrzne ca³kowicie trac¹ ciœnienie.
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Po zadzia³aniu poduszek powietrznych

• ich elementy s¹ gor¹ce, tote¿ dotykanie
grozi poparzeniem

• nale¿y zleciæ ich wymianê wykwalifikowanej
stacji obs³ugi. Firma DaimlerChrysler zaleca
Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿ tyl-
ko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê
techniczn¹ oraz specjalne narzêdzia, koniecz-
ne do prawid³owego wykonania wymaganych
czynnoœci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest
nieodzowny, szczególnie przy czynnoœciach
zwi¹zanych z bezpieczeñstwem oraz przy
uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem,
wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹cych
przed skutkami wypadków.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Aktywacji poduszki powietrznej towarzyszy
wydzielanie siê py³u. Py³ ten nie jest szkodliwy
dla zdrowia i nie œwiadczy o wybuchu po¿aru w
pojeŸdzie. Jedynie u osób chorych na astmê
lub podobne schorzenia dróg oddechowych
wydzielony py³ mo¿e spowodowaæ krótkotrwa-
³e dolegliwoœci. Aby tego unikn¹æ, nale¿y jak
najszybciej opuœciæ pojazd, gdy tylko bêdzie to
bezpieczne albo otworzyæ okno.

Przednie poduszki powietrzne

Zadaniem przednich poduszek powietrznych jest
ochrona g³owy i klatki piersiowej, kierowcy i pa-
sa¿era z przodu, przed obra¿eniami. Aktywacja
poduszki powietrznej kierowcy i poduszki po-
wietrznej pasa¿era nastêpuje

• w pierwszej fazie wypadku z du¿ym przyspie-
szeniem oddzia³uj¹cym wspó³osiowo

• gdy zapewnia to dodatkow¹ ochronê do za-
bezpieczenia zapewnianego przez pas bezpie-
czeñstwa

• w zale¿noœci od tego czy pasy bezpieczeñ-
stwa s¹ zapiête

• niezale¿nie od uruchomienia innych poduszek
powietrznych

• przy dachowaniu z zasady nie dochodzi do uru-
chomienia poduszek powietrznych, chyba ¿e
jednoczeœnie rozpoznane zostanie oddzia³ywa-
nie du¿ego przyspieszenia wspó³osiowego
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iPoduszka powietrzna kierowcy znajduje siê w
nak³adce kierownicy, a pasa¿era – nad schow-
kiem w tablicy rozdzielczej.

1 Poduszka powietrzna kierowcy
2 Poduszka powietrzna pasa¿era

Poduszka powietrzna kierowcy otwiera siê przed
kierownic¹, a pasa¿era – przed i nad schowkiem
w tablicy rozdzielczej.

Poduszka powietrzna pasa¿era 2 otwiera siê
tylko wtedy, gdy

• fotel pasa¿era jest zajêty

• w pojazdach z uk³adem automatycznego roz-
poznawania fotelika dzieciêcego na przednim
fotelu pasa¿era*, gdy lampka kontrolna 5
PASSENGER AIRBAG OFF na konsoli œrodko-
wej nie œwieci siê (  strona 48).

Oznacza to, ¿e fotelik dzieciêcy z uk³adem
automatycznego rozpoznawania* nie jest za-
montowany, wzglêdnie ¿e zosta³ zamontowa-
ny nieprawid³owo.

Na fotelu pasa¿era nie nale¿y przewoziæ ¿ad-
nych ciê¿kich przedmiotów. W przeciwnym razie
podczas wypadku mo¿e dojœæ do zadzia³ania sys-
temów zabezpieczaj¹cych po stronie pasa¿era,
wi¹¿¹cego siê z koniecznoœci¹ póŸniejszej wymia-
ny odpowiednich elementów.

Boczne poduszki powietrzne

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie sprawdzo-
nych pokrowców na fotele, dopuszczonych do
stosowania w pojazdach Mercedes-Benz, wypo-
sa¿onych w specjalny szew pêkaj¹cy w chwili
zadzia³ania bocznej poduszki powietrznej. W
przeciwnym razie prawid³owe nape³nienie siê
poduszki powietrznej i jej dzia³anie zabezpiecza-
j¹ce mo¿e okazaæ siê niemo¿liwe. Pokrowce te
mo¿na nabyæ w ka¿dej ASO Mercedes-Benz.



38

Bezpieczeñstwo

Bezpieczeñstwo pasa¿erów

G GAby zmniejszyæ ryzyko obra¿eñ na skutek otwie-
rania siê bocznych poduszek powietrznych

• nie przewoziæ zwierz¹t i nie umieszczaæ
¿adnych przedmiotów miêdzy pasa¿erem a
stref¹ dzia³ania bocznej poduszki powietrz-
nej

• nie mocowaæ do drzwi ¿adnych akcesoriów,
np. uchwytów na puszki z napojami

• na haczykach w pojeŸdzie wieszaæ tylko
lekk¹ odzie¿

• w kieszeniach wisz¹cej na haczykach odzie-
¿y nie mo¿e byæ ¿adnych ciê¿kich lub
ostrych przedmiotów

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Aby zmniejszyæ ryzyko ciê¿kich lub œmiertel-
nych obra¿eñ na skutek otwierania siê bocz-
nych poduszek powietrznych, nale¿y przestrze-
gaæ nastêpuj¹cych zasad:

• Pasa¿erowie – szczególnie dzieci – nie po-
winni opieraæ g³owy o szybê w obszarze
dzia³ania bocznej poduszki powietrznej.

• Pasa¿erowie powinni mieæ zawsze prawi-
d³owo zapiête pasy bezpieczeñstwa i opie-
raæ siê plecami o oparcie fotela ustawione
niemal pionowo.

• Dzieci o wzroœcie poni¿ej 150 cm lub w
wieku poni¿ej 12 lat musz¹ byæ zabezpie-
czone w odpowiednich fotelikach dzieciê-
cych.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Czujniki steruj¹ce aktywacj¹ poduszek po-
wietrznych znajduj¹ siê w drzwiach. Nie nale¿y
dokonywaæ ¿adnych modyfikacji drzwi ani ich
ok³adzin, montuj¹c np. dodatkowe g³oœniki.
Uszkodzenie drzwi mo¿e spowodowaæ niepra-
wid³owe dzia³anie bocznych poduszek powietrz-
nych. Wszelkie prace zwi¹zane z modyfikacj¹
drzwi prosimy zlecaæ wykwalifikowanej stacji
obs³ugi. Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu
ASO Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje
posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz
specjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owe-
go wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹-
cych przed skutkami wypadków.
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Zadaniem bocznych poduszek powietrznych jest
zmniejszenie ryzyka obra¿eñ klatki piersiowej (ale
nie g³owy, szyi i ramion) pasa¿erów siedz¹cych
od strony zderzenia.

Miejsca, w których zamontowane s¹ poduszki
powietrzne, mo¿na rozpoznaæ po oznaczeniu
SRS/AIRBAG.

1 Boczna poduszka powietrzna z przodu
2 Boczna poduszka powietrzna z ty³u*

Boczna poduszka powietrzna rozwija siê przy
zewnêtrznym boku fotela.

Boczne poduszki powietrzne 1, 2 otwieraj¹
siê

• po stronie uderzenia

• w chwili wypadku przy du¿ych przyspiesze-
niach bocznych, np. w wyniku uderzenia w
bok pojazdu

• niezale¿nie od tego, czy pasy bezpieczeñstwa
s¹ zapiête

• niezale¿nie od przednich poduszek powietrz-
nych

• niezale¿nie od napinaczy pasów bezpieczeñ-
stwa

• przy dachowaniu z zasady nie dochodzi do
uruchomienia poduszek powietrznych, chyba
¿e jednoczeœnie rozpoznane zostanie oddzia-
³ywanie du¿ego przyspieszenia poprzeczne-
go lub z analizy otrzymywanych danych wyni-
ka, ¿e ich uruchomienie mo¿e uzupe³niæ
ochronê zapewnian¹ przez pasy bezpieczeñ-
stwa.

Boczna poduszka powietrzna po stronie pasa-
¿era otwiera siê tylko wtedy, gdy fotel pasa¿era
jest zajêty lub pas bezpieczeñstwa jest zapiêty.

Dalsze informacje na temat sposobu dzia³a-
nia poduszek powietrznych znajduj¹ siê na
(  strona 35).

Dalsze informacje dotycz¹ce uruchamiania napi-
naczy pasów bezpieczeñstwa i ograniczników si³y
naci¹gu znajduj¹ siê na (  strona 30).
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G

i

Nadokienne poduszki powietrzne

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Aby uruchomiona nadokienna poduszka po-
wietrzna prawid³owo spe³nia³a swe funkcje
ochronne, pomiêdzy pasa¿erem a nadokienn¹
poduszk¹ powietrzn¹ nie wolno umieszczaæ
¿adnych przedmiotów.

Aby zmniejszyæ ryzyko ciê¿kich lub œmiertel-
nych obra¿eñ na skutek otwierania siê nad-
okiennych poduszek powietrznych, nale¿y prze-
strzegaæ nastêpuj¹cych zasad:

• pasa¿erowie – szczególnie dzieci – nie po-
winni opieraæ g³owy o szybê w obszarze
dzia³ania nadokiennej poduszki powietrznej;

• pasa¿erowie powinni mieæ prawid³owo za-
piête pasy bezpieczeñstwa;

• dzieci o wzroœcie poni¿ej 150 cm lub w wie-
ku poni¿ej 12 lat musz¹ byæ zabezpieczone
w odpowiednich fotelikach dzieciêcych.

Zadaniem nadokiennych poduszek powietrznych
jest zmniejszenie ryzyka obra¿eñ g³owy (ale nie
klatki piersiowej lub ramion) pasa¿erów siedz¹-
cych od strony zderzenia. Nadokienne poduszki
powietrzne s¹ wmontowane w ramê dachu po
bokach, pomiêdzy drzwiami przednimi (s³upek A)
a pokryw¹ tyln¹ (s³upek D).

1 Nadokienna poduszka powietrzna

Nadokienne poduszki powietrzne 1 otwieraj¹
siê:

• w pocz¹tkowej fazie zderzenia z du¿ym przy-
spieszeniem bocznym

• po stronie uderzenia

• niezale¿nie od przednich poduszek powietrz-
nych

• niezale¿nie od tego czy fotel pasa¿era z przo-
du jest zajêty, czy nie

• niezale¿nie od tego czy pasy bezpieczeñstwa
s¹ zapiête

• w razie dachowania, je¿eli z analizy danych
wynika, ¿e ich uruchomienie stanowiæ bêdzie
dla pasa¿erów dodatkowe zabezpieczenie do
ochrony zapewnianej przez pasy bezpieczeñ-
stwa

Dalsze informacje na temat sposobu dzia³a-
nia poduszek powietrznych znajduj¹ siê na
(  strona 35).

Dalsze informacje dotycz¹ce uruchamiania na-
pinaczy pasów bezpieczeñstwa i ograniczników
si³y naci¹gu znajduj¹ siê na (  strona 30).
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Prewencyjny system ochrony
pasa¿erów (PRE-SAFE®)*

!

Prewencyjny system ochrony pasa¿erów (PRE-
SAFE®) w sytuacjach zagro¿enia inicjuje dzia³a-
nia s³u¿¹ce ochronie osób znajduj¹cych siê w
pojeŸdzie. PRE-SAFE® reaguje

• w sytuacjach hamowania awaryjnego, np. w
momencie zadzia³ania uk³adu wspomagania
nag³ego hamowania BAS (  strona 56)

• w sytuacjach krytycznych zwi¹zanych z dy-
namik¹ jazdy, np. gdy pojazd wpada w po-
œlizg na skutek przekroczenia granic wynika-
j¹cych z praw fizyki

Gdy w takich przypadkach prêdkoœæ pojazdu
przekracza 35 km/h, system PRE-SAFE® inicju-
je nastêpuj¹ce dzia³ania:

• wstêpne naprê¿enie przednich pasów bezpie-
czeñstwa

• zmiana ustawienia przedniego fotela pasa¿e-
ra (  strona 30), gdy jest ono niekorzystne z
punktu widzenia bezpieczeñstwa (tylko elek-
trycznie regulowany fotel pasa¿era z funkcj¹
pamiêci*)

• zwiêkszenie ciœnienia powietrza w komorach
pneumatycznych (bocznych poduszek sie-
dzisk i oparæ) foteli wielokonturowych*

• oraz prawie ca³kowite zamkniêcie okna da-
chowego przesuwno-uchylnego* i szyb bocz-
nych w razie rozpoznania znacznej tendencji
do nad- lub podsterownoœci pojazdu

Gdy zagro¿enie minie i nie dojdzie do wypadku,
system PRE-SAFE® zwalnia prewencyjne naprê-
¿enie pasów i zmniejsza ciœnienie powietrza w ko-
morach pneumatycznych foteli wielokonturo-
wych*. Mo¿na wtedy przywróciæ wszystkie po-
przednie ustawienia. System PRE-SAFE® jest po-
nownie gotowy do natychmiastowego dzia³ania.

Jeœli naprê¿enie pasów nie zwalnia siê:

odsun¹æ oparcie fotela nieco do ty³u, a¿ do
zmniejszenia siê naprê¿enia pasa.

Blokowanie poluzuje siê.

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby podczas ustawia-
nia fotela we wnêce na nogi ani za fotelem nie
by³o ¿adnych przedmiotów. W przeciwnym razie
fotele i przedmioty mog¹ zostaæ uszkodzone.
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Zag³ówki typu NECK-PRO* Zag³ówki foteli tylnych

G

G
Zag³ówki typu NECK-PRO po stronie kierowcy i
pasa¿era z przodu zapewniaj¹ dodatkow¹ ochro-
nê g³owy i odcinka szyjnego krêgos³upa podczas
wypadku. W przypadku uderzenia w ty³ pojazdu
nastêpuje przesuniêcie obu zag³ówków do przo-
du, co zapewnia skuteczniejsze podparcie g³owy.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie sprawdzo-
nych pokrowców na zag³ówki, dopuszczonych
do u¿ytku w pojazdach marki Mercedes-Benz
i dostosowanych do zag³ówków NECK-PRO.
Inne pokrowce mog³yby uniemo¿liwiæ ochron-
ne dzia³anie zag³ówków NECK-PRO w razie wy-
padku. Pokrowce te mo¿na nabyæ w ka¿dej
ASO Mercedes-Benz.

Po zadzia³aniu zag³ówków NECK-PRO w czasie
wypadku nale¿y je przesun¹æ ponownie w pier-
wotne po³o¿enie (  strona 412). W przeciwnym
razie nie zapewni¹ one dostatecznej ochrony
podczas kolejnego uderzenia w ty³ pojazdu. Za-
g³ówki po zadzia³aniu s¹ przesuniête do przodu i
nie mo¿na ich normalnie regulowaæ.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y zawsze jeŸdziæ z zamontowanymi za-
g³ówkami. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko
odniesienia obra¿eñ w razie wypadku.

Nale¿y zawsze jeŸdziæ z prawid³owo ustawio-
nymi zag³ówkami, poniewa¿ jedynie wtedy w³a-
œciwie spe³niaj¹ funkcje ochronne. Wyci¹gn¹æ
zag³ówek z po³o¿enia z³o¿onego do góry, w
po³o¿enie zapewniaj¹ce prawid³owe u¿ytkowa-
nie. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko odnie-
sienia obra¿eñ w razie wypadku.

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby œrodkowa czêœæ
zag³ówka podpiera³a ty³ g³owy na wysokoœci
oczu. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko ura-
zów g³owy i szyi w razie wypadku lub w niebez-
piecznych sytuacjach.
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Dziecko w pojeŸdzie G
Przewo¿¹c dziecko w pojeŸdzie

• Nale¿y zabezpieczyæ je stosownie do wieku i
wzrostu w foteliku zalecanym do pojazdów
marki Mercedes-Benz, najlepiej na fotelu tyl-
nym.

• Podczas jazdy dziecko zawsze powinno byæ
zapiête pasami bezpieczeñstwa.

Informacje na temat systemów zabezpieczaj¹-
cych dla dzieci s¹ dostêpne we wszystkich ASO
Mercedes-Benz.

Do czyszczenia fotelików, wzgl. innych syste-
mów zabezpieczaj¹cych dziecko w pojeŸdzie za-
lecamy stosowanie œrodków Mercedes-Benz.
Szczegó³owych informacji na ten temat udziela
ka¿da ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, nawet wtedy, gdy s¹ zabezpieczone w
foteliku. Mog¹ one

• zraniæ siê o elementy pojazdu

• doznaæ udaru termicznego na skutek d³u-
gotrwa³ego oddzia³ywania wysokiej lub ni-
skiej temperatury

Foteliki dzieciêce, wzgl. inne urz¹dzenia zabez-
pieczaj¹ce nale¿y chroniæ przed wp³ywem bez-
poœredniego promieniowania s³onecznego.
Dziecko mo¿e doznaæ oparzeñ spowodowanych
kontaktem z metalowymi elementami fotelika
(lub innych zabezpieczeñ) rozgrzanymi na sku-
tek promieniowania s³onecznego.

Otwieraj¹c drzwi, dzieci mog¹

• doprowadziæ do sytuacji niebezpiecznej dla
siebie i innych

• wysi¹œæ z pojazdu, doprowadzaj¹c do bar-
dzo niebezpiecznej sytuacji

i

Nie nale¿y przewoziæ we wnêtrzu pojazdu ciê¿-
kich i twardych przedmiotów bez odpowiednie-
go zabezpieczenia. Szczegó³owe informacje na
ten temat zamieszczono w rozdzia³ach „Obs³u-
ga w szczegó³ach” w podrozdzia³ach „Rozmiesz-
czanie baga¿u” i „Porady praktyczne”.

Niezabezpieczony lub Ÿle rozmieszczony baga¿
zwiêksza ryzyko doznania obra¿eñ przez dziecko:

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas gwa³townej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku
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Urz¹dzenia zabezpieczaj¹ce dla dzieci

Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie urz¹dzenia zabezpie-
czaj¹ce dla dzieci (  strona 46) zalecane do
pojazdów marki Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W celu zmniejszenia ryzyka powa¿nych obra-
¿eñ lub œmierci dziecka na skutek wypadku,
gwa³townego hamowania lub nag³ej zmiany kie-
runku jazdy:

• Przewoziæ dzieci poni¿ej 150 cm wzrostu i
poni¿ej 12 roku ¿ycia zawsze w specjalnych
fotelikach dzieciêcych, poniewa¿ w ich przy-
padku prawid³owe za³o¿enie pasów bezpie-
czeñstwa nie jest mo¿liwe.

• Dziecka w wieku poni¿ej 12 lat nie przewo-
ziæ na przednim fotelu pasa¿era, jeœli nie
jest zabezpieczone w foteliku wyposa¿onym
w funkcjê automatycznego rozpoznawania,
wspó³pracuj¹c¹ z zamontowanym w pojeŸ-
dzie uk³adem automatycznego rozpoznawa-
nia fotelika dzieciêcego*.

• W ¿adnym razie nie wolno przewoziæ dziec-
ka na kolanach, poniewa¿ zarówno pasa-
¿er przewo¿¹cy dziecko, jak i samo dziec-
ko nie s¹ wystarczaj¹co zabezpieczeni i w
razie wypadku s¹ nara¿eni na ciê¿kie lub
œmiertelne obra¿enia.

• Wszyscy pasa¿erowie musz¹ mieæ prawid³o-
wo zapiête pasy bezpieczeñstwa.

• W przypadku montowania na przednim fo-
telu pasa¿era fotelika dzieciêcego zwróco-
nego przodem do kierunku jazdy nale¿y
koniecznie przesun¹æ fotel pasa¿era jak
najdalej do ty³u.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nieprawid³owo zamontowany, wzglêdnie za-
montowany w niew³aœciwym miejscu, fotelik
dzieciêcy nie zabezpiecza dziecka podczas
wypadku lub gwa³townego hamowania, w zwi¹z-
ku z czym jest ono nara¿one na ciê¿kie lub
œmiertelne obra¿enia.

Przy mocowaniu urz¹dzenia zabezpieczaj¹cego
dla dzieci prosimy przestrzegaæ instrukcji mon-
ta¿u do³¹czonej przez producenta urz¹dzenia.

Urz¹dzenia te najlepiej montowaæ na jednym z
foteli tylnych. Z regu³y tam dziecko jest lepiej
zabezpieczone.

Pod fotelik dzieciêcy nie wolno podk³adaæ ¿ad-
nych przedmiotów, np. poduszki. Podstawa
fotelika powinna zawsze ca³¹ powierzchni¹ przy-
legaæ do fotela pasa¿era. Nieprawid³owo za-
montowany fotelik mo¿e stanowiæ zagro¿enie
podczas wypadku.

Nie wolno stosowaæ fotelików dzieciêcych bez
oryginalnych obiæ. Uszkodzone obicia  nale¿y
wymieniaæ tylko na oryginalne.

Na fotelach tylnych/tylnej kanapie nale¿y stoso-
waæ foteliki/urz¹dzenia zabezpieczaj¹ce dla dzieci
zalecane do pojazdów marki Mercedes-Benz.
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Waga i wiek dziecka Fotelik na przednim fotelu Fotelik dzieciêcy na fotelu Fotelik dzieciêcy na tylnym
pasa¿era tylnym z lewej i prawej strony/ fotelu poœrodku

na fotelu w 3. rzêdzie

 Grupa 0: do 10 kg
do ok. 9 miesiêcy zgodnie z zaleceniem1 Universal Universal

Grupa 0+: do 13 kg,
do ok. 18 miesiêcy zgodnie z zaleceniem1 Universal Universal

Grupa I: 9 do 18 kg,
ok. 8 miesiêcy do 4 lat zgodnie z zaleceniem2 Universal Universal

Grupa II/III: 15 do 36 kg,
od ok. 3,5 do 12 lat nie stosowaæ Universal Universal

Monta¿ urz¹dzeñ zabezpieczaj¹cych dla dzieci na poszczególnych fotelach

1 Stosowaæ tylko foteliki z uk³adem automatycznego rozpoznawania fotelika.
2 W przypadku fotelików dzieciêcych bez uk³adu automatycznego rozpoznawania fotelika nale¿y przesun¹æ fotel pasa¿era maksymalnie do ty³u.

Foteliki dzieciêce kategorii „Universal“ s¹ opa-
trzone pomarañczow¹ naklejk¹ z atestem. Na-
klejka jest umieszczona na foteliku i zawiera jego
opis.

Przyk³ad naklejki na foteliku dzieciêcym
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Zalecane urz¹dzenia zabezpieczaj¹ce dla dzieci

Waga i wiek dziecka Producent Typ Numer Nr katalogowy Uk³ad automatycznego
dopuszczenia DaimlerChrysler rozpoznawania fotelika

dzieciêcego

Grupa 0: do 10 kg, Britax-Römer BABY SAFE E1 03 301146 B6 6 86 8212 tak
do ok. 9 miesiêcy PLUS B6 6 86 8213 nie2

Grupa 0+: do 13 kg, Britax-Römer BABY SAFE E1 03 301146 B6 6 86 8212 tak
do ok. 18 miesiêcy PLUS B6 6 86 8213 nie2

Grupa I: 9 do 18 kg, Britax-Römer DUO PLUS E1 03 301133 B6 6 86 8217 tak
od ok. 8 miesiêcy do 4 lat B6 6 86 8218 nie1

Grupa II/III: 15 do 36 kg, Britax-Römer KID E1 03 301148 B6 6 86 8308 nie
od ok. 3,5 do 12 lat B6 6 86 8309 tak

B6 6 86 8302 nie
B6 6 86 8303 tak

1 W przypadku fotelików dzieciêcych bez uk³adu automatycznego rozpoznawania fotelika nale¿y przesun¹æ fotel pasa¿era maksymalnie do ty³u.
2 Fotelika dzieciêcego nie wolno montowaæ na przednim fotelu pasa¿era.



Bezpieczeñstwo

47

Bezpieczeñstwo pasa¿erów

G Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Dzia³anie poduszki powietrznej pasa¿era nie
zosta³o wy³¹czone:

• w pojeŸdzie bez uk³adu automatycznego roz-
poznawania fotelika dzieciêcego na przed-
nim fotelu pasa¿era*

• w pojeŸdzie z uk³adem automatycznego roz-
poznawania fotelika dzieciêcego na przed-
nim fotelu pasa¿era*, jeœli zamontowany
fotelik nie jest wyposa¿ony w odpowiednik
tego uk³adu lub jeœli lampka kontrolna 5
PASSENGER AIRBAG OFF nie œwieci siê.

W takiej sytuacji dziecko zabezpieczone w fo-
teliku zamontowanym na przednim fotelu pa-
sa¿era mo¿e w razie wypadku doznaæ ciê¿kich
lub œmiertelnych obra¿eñ spowodowanych roz-
wijaj¹c¹ siê poduszk¹ powietrzn¹, zw³aszcza,
jeœli w chwili aktywacji znajduje siê zbyt blisko
poduszki.

W zwi¹zku z tym w kokpicie oraz po obu stro-
nach os³ony przeciws³onecznej po stronie pa-
sa¿era umieszczono odpowiednie symbole
ostrzegawcze.

Jeœli dzia³anie poduszki powietrznej pasa¿era
nie zosta³o wy³¹czone, na fotelu pasa¿era nie
wolno montowaæ fotelika dzieciêcego zwróco-
nego ty³em do kierunku jazdy. Zwrócony ty³em
do kierunku jazdy fotelik dzieciêcy nale¿y mon-
towaæ tylko na fotelu tylnym.

W przypadku montowania na przednim fotelu
pasa¿era fotelika dzieciêcego zwróconego przo-
dem do kierunku jazdy, gdy dzia³anie poduszki
powietrznej pasa¿era nie zosta³o wy³¹czone (np.
w pojazdach bez uk³adu automatycznego roz-
poznawania fotelika* lub w pojazdach z tym
uk³adem, gdy lampka kontrolna 5 PASSEN-
GER AIRBAG OFF nie œwieci siê), nale¿y fotel
ten przesun¹æ maksymalnie do ty³u.

Informacji na temat zalecanych urz¹dzeñ za-
bezpieczaj¹cych dla dzieci udzielaj¹ wszystkie
ASO Mercedes-Benz.

Pod fotelik dzieciêcy nie wolno podk³adaæ ¿ad-
nych przedmiotów, np. poduszki. Podstawa
fotelika powinna zawsze ca³¹ powierzchni¹ przy-
legaæ do fotela pasa¿era. Nieprawid³owo za-
montowany fotelik mo¿e stanowiæ zagro¿enie
podczas wypadku.
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Zabezpieczanie fotelika dzieciêcego Uk³ad automatycznego rozpoznawania
fotelika dzieciêcego na przednim fotelu
pasa¿era*

Symbol ostrzegawczy dotycz¹cy fotelika dzie-
ciêcego typu reboard

Przyk³ad naklejki ostrzegawczej na os³onie
przeciws³onecznej

Wszystkie pasy bezpieczeñstwa (za wyj¹tkiem
pasa bezpieczeñstwa kierowcy) s¹ wyposa¿one
w system zabezpieczania fotelika dzieciêcego.

zatrzasn¹æ klamrê pasa bezpieczeñstwa w za-
czepie.

rozwin¹æ ca³kowicie taœmê pasa, nastêpnie
powoli puœciæ, aby zosta³a ponownie wci¹gnê-
ta przez automatyczny zwijacz.

Po zamontowaniu fotelika dzieciêcego zabez-
pieczenie wyklucza poluzowanie siê pasa bez-
pieczeñstwa.

Zwalnianie zabezpieczenia fotelika
dzieciêcego

Po wymontowaniu fotelika dzieciêcego ca³-
kowicie zwin¹æ taœmê pasa bezpieczeñstwa.

Zabezpieczenie zostaje zwolnione.

Odpowiednia naklejka informuje, ¿e pojazd nie
jest wyposa¿ony w uk³ad automatycznego roz-
poznawania fotelika dzieciêcego na przednim
fotelu pasa¿era*.

Naklejkê umieszczono z boku tablicy rozdziel-
czej, po stronie pasa¿era. Naklejkê widaæ po
otworzeniu drzwi po stronie pasa¿era.

Lampka kontrolna znajduje siê na konsoli œrod-
kowej.

1 5 Lampka kontrolna PASSENGER AIRBAG
OFF
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G

i

Zespó³ czujników w fotelu pasa¿era rozpoznaje
automatycznie czy jest na nim zamontowany
fotelik dzieciêcy typu reboard marki Mercedes-
Benz. W takim przypadku na konsoli œrodkowej
œwieci siê lampka kontrolna 5 PASSENGER
AIRBAG OFF1. Poduszka powietrzna pasa¿era jest
wy³¹czona.

1 Równie¿ w pojazdach bez uk³adu automatycznego rozpo-
znawania fotelika dzieciêcego na przednim fotelu pasa¿e-
ra* lampka kontrolna w³¹cza siê na krótko po przekrêce-
niu kluczyka w stacyjce w po³o¿enie 2, nie ma jednak ¿ad-
nych funkcji.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Jeœli po zamontowaniu fotelika lampka kontro-
lna 5 PASSENGER AIRBAG OFF 1 nie œwie-
ci siê, dzia³anie poduszki powietrznej pasa¿era
nie zosta³o wy³¹czone. Na skutek uruchomie-
nia przedniej poduszki powietrznej pasa¿era
dziecko mo¿e doznaæ powa¿nych lub œmiertel-
nych obra¿eñ.

W takim przypadku:

• nie montowaæ na fotelu pasa¿era fotelika
typu reboard zwróconego ty³em do kierun-
ku jazdy.

• zwrócony ty³em do kierunku jazdy fotelik
dzieciêcy montowaæ na fotelu tylnym.

lub

• montowaæ zwrócony przodem do kierunku
jazdy fotelik dzieciêcy na fotelu pasa¿era,
który nale¿y w tym celu przesun¹æ maksy-
malnie do ty³u.

• kontrolê uk³adu automatycznego rozpozna-
wania fotelika dzieciêcego nale¿y zlecaæ
wykwalifikowanej stacji obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje
posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz
specjalne narzêdzia, konieczne do prawid³o-
wego wykonania wymaganych czynnoœci.

Serwis techniczny wykonywany przez wy-
kwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzow-
ny, szczególnie przy czynnoœciach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach
zwi¹zanych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie
systemach zabezpieczaj¹cych przed skut-
kami wypadków.

Pod fotelik dzieciêcy nie wolno podk³adaæ ¿ad-
nych przedmiotów (np. poduszki), poniewa¿
zak³óca to dzia³anie uk³adu automatycznego
rozpoznawania fotelika dzieciêcego*. Podsta-
wa fotelika powinna zawsze ca³¹ powierzchni¹
przylegaæ do fotela pasa¿era. Nieprawid³owo
zamontowany fotelik mo¿e stanowiæ zagro¿e-
nie podczas wypadku.

Boczna poduszka powietrzna, nadokienna po-
duszka powietrzna i napinacz pasa bezpieczeñ-
stwa pasa¿era s¹ aktywne równie¿ po wy³¹cze-
niu przedniej poduszki powietrznej pasa¿era.
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System mocowania fotelików dzieciêcych
ISOFIX z ty³uNiebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nie k³aœæ na przedni fotel pasa¿era ¿adnych
przedmiotów elektronicznych, jak np.:

• w³¹czony notebook

• telefon komórkowy

• karty z wbudowanym transponderem, np.
karnety narciarskie lub karty dostêpowe

poniewa¿ sygna³y emitowane przez tego rodzaju
urz¹dzenia mog¹ powodowaæ zak³ócenia po-
woduj¹ce wadliwe dzia³ane automatycznego
uk³adu rozpoznawania fotelika dzieciêcego. W
efekcie mo¿e dojœæ do takiego zak³ócenia uk³a-
du, ¿e lampka kontrolna 5 PASSENGER AIR-
BAG OFF 1:

• bêdzie siê œwieciæ równie¿ wtedy, gdy na
przednim fotelu pasa¿era nie ma zamonto-
wanego fotelika wyposa¿onego w odpo-
wiednik tego uk³adu; w razie wypadku nie
dojdzie wtedy do uruchomienia poduszki
powietrznej po stronie pasa¿era.

• nie œwieci siê po w³¹czeniu zap³onu.

System mocowania fotelików dzieciêcych ISO-
FIX umo¿liwia mocowanie specjalnych fotelików
na tylnych fotelach po obu stronach. Uchwyty
do mocowania dwóch fotelików znajduj¹ siê z
lewej i prawej strony przy oparciu fotela. W po-
jazdach wyposa¿onych w 3. rz¹d foteli* uchwy-
ty znajduj¹ siê równie¿ przy tych fotelach.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

System ISOFIX jest przeznaczony tylko dla dzie-
ci do 22 kg wagi. W przypadku dzieci o wiêk-
szej masie cia³a takie mocowanie nie zapew-
nia wystarczaj¹cego bezpieczeñstwa. W takiej
sytuacji nale¿y mocowaæ fotelik dzieciêcy za
pomoc¹ trzypunktowego pasa bezpieczeñstwa.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nieprawid³owo zamontowany, wzglêdnie za-
montowany w niew³aœciwym miejscu, fotelik
dzieciêcy nie zabezpiecza dziecka podczas
wypadku lub gwa³townego hamowania, w zwi¹z-
ku z czym jest ono nara¿one na ciê¿kie lub
œmiertelne obra¿enia. Przy mocowaniu foteli-
ków dzieciêcych prosimy bezwzglêdnie prze-
strzegaæ instrukcji monta¿u do³¹czonej przez
producenta.

Na fotelach tylnych nale¿y stosowaæ urz¹dzenia
zabezpieczaj¹ce dla dzieci z mocowaniem ISO-
FIX, zalecane do pojazdów marki Mercedes-Benz.

• Nieprawid³owo zamontowany fotelik dzie-
ciêcy mo¿e siê obluzowaæ i spowodowaæ
œmiertelne zagro¿enie dla dziecka i innych
pasa¿erów. Po zamontowaniu fotelika na-
le¿y sprawdziæ czy jest on prawid³owo za-
trzaœniêty w uchwytach do mocowania z
lewej i prawej strony.
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Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Uszkodzony, wzglêdnie poddany silnemu ob-
ci¹¿eniu podczas wypadku, fotelik dzieciêcy lub
system jego mocowania, np. ISOFIX nie zapew-
nia dziecku w trakcie dalszego u¿ytkowania
wystarczaj¹cego bezpieczeñstwa.

Wymianê fotelików dzieciêcych i uchwytów
uszkodzonych podczas lub na skutek wypadku
nale¿y zlecaæ wykwalifikowanej stacji obs³ugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹-
cych przed skutkami wypadków.

1 Os³ona

Zdj¹æ os³onê 1.

2 Uchwyty do mocowania

Przy montowaniu fotelika dzieciêcego nale¿y
zwróciæ uwagê, aby nie zakleszczyæ pasa bezpie-
czeñstwa œrodkowego fotela.
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Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, nawet wtedy, gdy s¹ zabezpieczone w
foteliku. Mog¹ one

• zraniæ siê o elementy pojazdu

• doznaæ udaru cieplnego na skutek d³ugo-
trwa³ego oddzia³ywania wysokiej lub niskiej
temperatury

Dzieci pozostawione w samochodzie bez opie-
ki mog¹ otworzyæ drzwi

• doprowadzaj¹c do sytuacji niebezpiecznej
dla siebie i innych

• lub wysi¹œæ z pojazdu, doprowadzaj¹c do
bardzo niebezpiecznej sytuacji

TopTether

Fotelik dzieciêcy z systemem ISOFIX wyposa¿o-
ny w zaczepy TopTether zapewnia dodatkowe
mocowanie do fotela tylnego. Umo¿liwia to jesz-
cze skuteczniejsz¹ eliminacjê potencjalnego ry-
zyka obra¿eñ.

Punkty mocowania zaczepów TopTether umiesz-
czono w oparciach tylnych foteli. W przypadku
montowania fotelika w 3. rzêdzie foteli* nale¿y
wykorzystaæ zaczepy do mocowania baga¿u
umieszczone w pod³odze przestrzeni baga¿owej.

1 Os³ona punktu mocowania TopTether

Zdj¹æ os³onê 1.

1 Oparcia tylnych foteli
2 Os³ona przestrzeni baga¿owej
3 Zag³ówki
4 Punkty mocowania zaczepów TopTether
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4 Mocowanie na zaczepie TopTether
5 Zaczep TopTether
6 Pas TopTether fotelika dzieciêcego ISOFIX

Wymontowaæ siatkê zabezpieczaj¹c¹ baga¿*.

Wysun¹æ zag³ówek 3 do góry.

Zamontowaæ fotelik dzieciêcy ISOFIX z mo-
cowaniem TopTether, przestrzegaj¹c przy tym
bezwzglêdnie instrukcji monta¿u do³¹czonej
przez producenta.

Przeprowadziæ pas TopTether 6 pod zag³ów-
kiem 3, pomiêdzy obydwoma dr¹¿kami.

Prze³o¿yæ pas TopTether 6 miêdzy os³on¹
przestrzeni baga¿owej 2 a oparciem tylne-
go fotela 1 do do³u.

Za³o¿yæ zaczep TopTether 5 na punkt mo-
cowania TopTether 4 znajduj¹cy siê z ty³u
oparcia tylnego fotela 1.

Naprê¿yæ pas TopTether 6 zgodnie z in-
strukcj¹ monta¿u do³¹czon¹ przez produ-
centa.

W razie potrzeby przesun¹æ zag³ówek 3 po-
nownie do do³u. Nale¿y przy tym zwróciæ
uwagê, aby nie ograniczaæ swobody ruchu
pasa TopTether 6.

Podczas przewo¿enia dzieci mo¿na korzystaæ ze
specjalnych zabezpieczeñ.

Zabezpieczenie drzwi tylnych przed dzieæmi

Za pomoc¹ funkcji zabezpieczania drzwi tylnych
mo¿na zabezpieczyæ przed dzieæmi poszczegól-
ne drzwi. Po zabezpieczeniu

• nie mo¿na otworzyæ drzwi od wewn¹trz po-
ci¹gniêciem za klamkê

• mo¿na je otworzyæ tylko od zewn¹trz, gdy
zamki nie s¹ zablokowane. Blokady znajduj¹
siê na wewnêtrznej stronie drzwi u góry.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Przewo¿¹c dzieci, nale¿y uruchomiæ zabezpie-
czenie tylnych drzwi i zablokowaæ mo¿liwoœæ
obs³ugi szyb tylnych tylnymi przyciskami. W
przeciwnym razie dzieci mog¹ podczas jazdy
otworzyæ drzwi lub szyby i doprowadziæ do nie-
bezpiecznej sytuacji.
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1 Wy³¹czanie
2 W³¹czanie

Zabezpieczanie

Przesun¹æ dŸwigniê 2 w dó³.

Sprawdziæ dzia³anie funkcji zabezpieczenia
drzwi przed dzieæmi.

Odbezpieczanie

Przesun¹æ dŸwigniê 1 do góry.

Zabezpieczenie tylnych szyb bocznych
przed dzieæmi

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przewo¿¹c dzieci, nale¿y uruchomiæ zabezpie-
czenie tylnych drzwi i zablokowaæ mo¿liwoœæ
obs³ugi szyb tylnych tylnymi przyciskami. W
przeciwnym razie dzieci mog¹ podczas jazdy
otworzyæ drzwi lub szyby i doprowadziæ do nie-
bezpiecznej sytuacji.

Przycisk znajduje siê na drzwiach po stronie kie-
rowcy.

1 Przycisk

Zabezpieczanie

Nacisn¹æ przycisk 1.

Obs³uga tylnych szyb bocznych za pomoc¹
przycisków umieszczonych z ty³u jest zablo-
kowana.

Tylne szyby boczne mo¿na w dalszym ci¹gu
obs³ugiwaæ za pomoc¹ prze³¹czników umieszczo-
nych w drzwiach kierowcy.

Odbezpieczanie

Nacisn¹æ przycisk 1.

Obs³uga tylnych szyb bocznych za pomoc¹
przycisków umieszczonych z ty³u jest ponow-
nie udostêpniona.
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Uk³ady bezpieczeñstwa jazdy

W tym rozdziale znajd¹ Pañstwo informacje na
temat nastêpuj¹cych uk³adów bezpieczeñstwa
jazdy:

• ABS (Anti-Blockier-System; system zapobie-
gaj¹cy blokowaniu siê kó³ podczas hamowa-
nia)

• BAS (Brems-Assistent)

• Adaptacyjne œwiat³a stop

• ESP® (Elektronisches Stabilitäts-Programm)

• Elektroniczny korektor si³y hamowania (EBV)

• 4-ETS (Elektronisches Traktions System)

W okresie zimowym nale¿y stosowaæ ogumie-
nie zimowe (opony M+S), w razie potrzeby – ³añ-
cuchy przeciwœnie¿ne. Zapewnia to najskutecz-
niejsze dzia³anie uk³adów ABS, BAS, ESP®, EBV i
4-ETS.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ryzyko wypadku wzrasta przy:

• zbyt szybkiej jeŸdzie, zw³aszcza na zakrê-
tach oraz na mokrej i œliskiej nawierzchni

• zbyt ma³ej odleg³oœci od pojazdu poprze-
dzaj¹cego

Prezentowane w niniejszym rozdziale uk³ady
bezpieczeñstwa jazdy nie eliminuj¹ tego ryzyka.

Technikê jazdy nale¿y zawsze dostosowywaæ
do aktualnych warunków drogowych i atmos-
ferycznych i zachowywaæ wystarczaj¹c¹ odle-
g³oœæ od innych pojazdów.

Uk³ad ABS reguluje nacisk hamulców, przez co
zapobiega blokowaniu siê kó³. Pozwala to zacho-
waæ sterownoœæ pojazdu.

Przy prêdkoœci powy¿ej 8 km/h uk³ad ABS dzia-
³a niezale¿nie od rodzaju nawierzchni.

W przypadku œliskiej nawierzchni uk³ad ABS w³¹-
cza siê po lekkim naciœniêciu hamulca.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nie nale¿y szybkimi ruchami wciskaæ i zwal-
niaæ peda³u hamulca (nie hamowaæ pulsacyj-
nie). Peda³ hamulca wciskaæ mocno i zdecydo-
wanie. Pulsacyjne wciskanie peda³u hamulca
zmniejsza skutecznoœæ hamowania.
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Uk³ady bezpieczeñstwa jazdy

Przy zadzia³aniu uk³adu ABS odczuwalne jest
pulsowanie peda³u hamulca.

Po w³¹czeniu uk³adu ABS:

nadal silnie wciskaæ peda³ hamulca, a¿ do
ust¹pienia sytuacji wymagajacej hamowania.

W przypadku koniecznoœci pe³nego hamowania:

wcisn¹æ peda³ hamulca do oporu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Technikê jazdy nale¿y zawsze dostosowywaæ
do aktualnych warunków drogowych i atmos-
ferycznych i zachowywaæ wystarczaj¹c¹ odle-
g³oœæ od innych pojazdów.

W przypadku awarii uk³adu ABS ko³a mog¹ blo-
kowaæ siê podczas hamowania. Sterownoœæ
pojazdu podczas hamowania jest wówczas ogra-
niczona i droga hamowania mo¿e byæ d³u¿sza.

Wy³¹czenie uk³adu ABS na skutek usterki po-
woduje wy³¹czenie tak¿e uk³adu BAS.

Po w³¹czeniu prze³o¿enia terenowego LOW
RANGE (  strona 180) automatycznie w³¹cza
siê terenowy ABS – terenowa wersja ABS.

Przy prêdkoœci ni¿szej ni¿ 30 km/h ko³a przed-
nie blokuj¹ siê cyklicznie podczas hamowania.
Uzyskany w ten sposób efekt zakopywania siê
skraca drogê hamowania w terenie. Sterownoœæ
pojazdu jest wówczas ograniczona.

Uk³ad wspomagaj¹cy hamowanie (BAS) dzia³a w
sytuacjach awaryjnego hamowania. Przy szyb-
kim wciœniêciu peda³u hamulca uk³ad BAS auto-
matycznie zwiêksza si³ê hamowania, skracaj¹c
w ten sposób drogê hamowania.

Peda³ hamulca nale¿y mocno przytrzymaæ a¿
do momentu ust¹pienia sytuacji wymagaj¹-
cej awaryjnego hamowania.

Uk³ad ABS zapobiega przy tym blokowaniu
siê kó³.

Po zwolnieniu peda³u hamulca uk³ad hamulcowy
powraca do normalnego dzia³ania. Nastêpuje
wy³¹czenie uk³adu BAS.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Usterka uk³adu BAS nie ogranicza normalnego
dzia³ania wspomaganego uk³adu hamulcowe-
go, jednak w sytuacjach awaryjnych si³a ha-
mowania nie jest automatycznie zwiêkszana,
tote¿ droga hamowania mo¿e byæ d³u¿sza.
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Uk³ady bezpieczeñstwa jazdy

Adaptacyjne œwiat³a stop s¹ wyposa¿eniem do-
stêpnym tylko w wersjach na rynki okreœlonych
krajów.

Je¿eli przy prêdkoœci powy¿ej 25 km/h

• nast¹pi gwa³towne hamowanie

lub

• uruchomione zostanie wspomaganie BAS

œwiat³a stop zaczynaj¹ szybko migaæ. Ostrzega
to jad¹cych z ty³u.

W przypadu hamowania z prêdkoœci przekracza-
j¹cej 70 km/h po zatrzymaniu pojazdu automa-
tycznie w³¹czaj¹ siê œwiat³a awaryjne.

Przy ponownym hamowaniu œwiat³a stop dzia-
³aj¹ ponownie normalnie.

Œwiat³a awaryjne wy³¹czaj¹ siê ponownie auto-
matycznie po przekroczeniu 10km/h.

Elektroniczny program stabilizacji jazdy ESP®

kontroluje stabilnoœæ pojazdu podczas jazdy oraz
jego w³aœciwoœci trakcyjne, czyli przenoszenie
si³y miêdzy ko³ami a jezdni¹.

Uk³ad ESP® reaguje, gdy ko³o zaczyna obracaæ
siê w miejscu lub gdy pojazd wpada w poœlizg.
Stabilizacja pojazdu przez uk³ad ESP® polega
na hamowaniu poszczególnych kó³ i ogranicza-
niu mocy silnika, zw³aszcza podczas ruszania na
mokrej lub œliskiej nawierzchni. ESP® stabilizuje
pojazd równie¿ podczas hamowania.

Przy w³¹czonym uk³adzie ESP® miga lampka kon-
trolna v w prêdkoœciomierzu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Gdy lampka kontrolna v w prêdkoœciomie-
rzu miga:

• W ¿adnym razie nie wy³¹czaæ uk³adu ESP®.

• Przy ruszaniu delikatnie wciskaæ peda³ gazu.

• Dostosowaæ technikê jazdy do aktualnych
warunków drogowych i atmosferycznych.

W przeciwnym razie pojazd mo¿e wpaœæ w po-
œlizg.

Przy zbyt szybkiej jeŸdzie uk³ad ESP® nie redu-
kuje ryzyka wypadku. Uk³ad ESP® nie eliminu-
je ograniczeñ wynikaj¹cych z praw fizyki.

Podczas sprawdzania hamulców na stanowi-
sku diagnostycznym pojazd nale¿y uruchamiaæ
tylko na krótko (maksymalnie dziesiêæ sekund).
Przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 0 lub
1 (  strona 83). W przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub uk³adu
hamulcowego.

Nie nale¿y uruchamiaæ pojazdu na stanowi-
sku rolkowym (np. w celu sprawdzenia mocy).
Przed przyst¹pieniem do kontroli pojazdu na sta-
nowisku rolkowym nale¿y zasiêgn¹æ informacji w
ASO Mercedes-Benz. W przeciwnym razie mo¿e
dojœæ do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub
uk³adu hamulcowego.
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W³¹czanie/wy³¹czanie uk³adu ESP®

Stabilizacja przyczepy za pomoc¹ uk³adu
ESP®

Stosowaæ wy³¹cznie ko³a i ogumienie o zale-
canych rozmiarach (  strona 468), gdy¿ tylko to
zapewnia prawid³owe dzia³anie uk³adu ESP®.

Gdy przyczepa zaczyna siê zanadto ko³ysaæ, przy-
wrócenie statecznoœci zestawu jest mo¿liwe tyl-
ko przez wciœniêcie peda³u hamulca.

Uk³ad ESP® wspomaga kierowcê w takich sytu-
acjach, rozpoznaj¹c gro¿¹ce rozko³ysanie przy-
czepy. Hamuj¹c poszczególne ko³a i ogranicza-
j¹c moc silnika, uk³ad ESP® zmniejsza prêdkoœæ
jazdy i przywraca statecznoœæ pojazdu z przy-
czep¹.

Funkcja stabilizacji przyczepy uruchamia siê przy
prêdkoœci powy¿ej ok. 65 km/h.

Niebezpieczeñstwo wypadku

W przypadku z³ych warunków drogowych i at-
mosferycznych funkcja stabilizacji przyczepy
nie jest w stanie zapobiec niestabilnoœci ze-
stawu i zredukowaæ ryzyka wypadku.

Przyczepa z wysoko po³o¿onym œrodkiem ciê¿-
koœci mo¿e siê przechyliæ, zanim uk³ad ESP®

rozpozna zagro¿enie.

Gdy uk³ad ESP® jest wy³¹czony lub uszkodzo-
ny, nie dzia³a równie¿ funkcja stabilizacji przy-
czepy.

Elektroniczy program stabilizacji jazdy ESP® w³¹-
cza siê automatycznie po uruchomieniu silnika.

Zalecamy wy³¹czanie uk³adu ESP® w nastêpuj¹-
cych sytuacjach:

• podczas jazdy z ³añcuchami przeciwœnie¿nymi

• podczas jazdy w g³êbokim œniegu

• podczas jazdy po piasku lub ¿wirze

Niebezpieczeñstwo wypadku

We wszystkich innych sytuacjach uk³ad ESP®

powinien byæ w³¹czony, w przeciwnym razie
uk³ad ESP® nie mo¿e zabezpieczyæ pojazdu
przed poœlizgiem i zapobiec obracaniu siê kó³
w miejscu.

Po wy³¹czeniu uk³adu ESP®

• stabilnoœæ pojazdu podczas jazdy nie jest
korygowana przez uk³ad ESP®

• moment obrotowy silnika nie jest ogranicza-
ny, co mo¿e powodowaæ obracanie siê kó³
napêdowych w miejscu; w niektórych sytu-
acjach efekt ¿³obienia pod³o¿a przez obraca-
j¹ce siê w miejscu ko³a poprawia w³aœciwo-
œci trakcyjne

• uk³ad kontroli trakcji jest nadal aktywny



Bezpieczeñstwo

59

Uk³ady bezpieczeñstwa jazdy

Terenowy uk³ad ESP®i
G

4-ETS

Je¿eli przy wy³¹czonym uk³adzie ESP® jedno
lub kilka kó³ obraca siê w miejscu, miga lampka
kontrolna v w prêdkoœciomierzu. Uk³ad ESP®

nie stabilizuje wtedy pojazdu.

Podczas hamowania uk³ad ESP® dzia³a zawsze,
nawet gdy zostanie wy³¹czony.

Wy³¹czanie uk³adu ESP®

Przycisk znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 W³¹czanie/wy³¹czanie uk³adu ESP®

Nacisn¹æ przycisk 1.

Lampka ostrzegawcza v w prêdkoœciomie-
rzu œwieci siê. Uk³ad ESP® jest wy³¹czony.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli lampka ostrzegawcza ESP v w prêd-
koœciomierzu œwieci siê stale przy pracuj¹cym
silniku, uk³ad ESP® jest wy³¹czony. W niektó-
rych sytuacjach zwiêksza siê wtedy ryzyko po-
œlizgu.

Sposób jazdy nale¿y zawsze dostosowywaæ do
aktualnych warunków drogowych i atmosferycz-
nych.

W³¹czanie uk³adu ESP®

Nacisn¹æ przycisk 1.

Lampka ostrzegawcza v w prêdkoœciomie-
rzu gaœnie. Uk³ad ESP® jest ponownie w³¹-
czony.

Po w³¹czeniu prze³o¿enia terenowego LOW RAN-
GE (  strona 180) automatycznie w³¹cza siê
terenowy ESP – terenowa wersja ESP®. Korekty
podsterownoœci lub nadsterownoœci pojazdu
nastêpuj¹ ze zw³ok¹, co poprawia w³aœciwoœci
trakcyjne w terenie.

Uk³ad 4-ETS umo¿liwia ruszanie i przyspieszanie
na œliskiej lub nieutwardzonej nawierzchni. Ha-
muje on poszczególne ko³a, gdy obracaj¹ sie one
w miejscu.

Lampka ostrzegawcza v w prêdkoœciomie-
rzu œwieci siê przez chwilê podczas uruchamia-
nia silnika. Sygnalizuje w ten sposób gotowoœæ
do pracy.

W wymagaj¹cej tego sytuacji w³¹czyæ prze³o-
¿enie terenowe LOW RANGE (  strona 180).
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Terenowy uk³ad 4-ETS

Lampka ostrzegawcza v w prêdkoœciomie-
rzu miga niezale¿nie od prêdkoœci, gdy co naj-
mniej jedno ko³o straci przyczepnoœæ.

Niebezpieczeñstwo wypadku

W razie migania lampki ostrzegawczej v
w prêdkoœciomierzu:

• przy ruszaniu delikatnie wciskaæ peda³ gazu

• podczas jazdy zmniejszyæ nacisk na peda³
gazu

• dostosowaæ sposób jazdy do warunków
drogowych

W przeciwnym razie pojazd mo¿e wpaœæ w po-
œlizg.

Przy zbyt szybkiej jeŸdzie uk³ad 4-ETS nie re-
dukuje ryzyka wypadku.

Podczas sprawdzania hamulców na stanowi-
sku diagnostycznym pojazd nale¿y uruchamiaæ
tylko na krótko (maksymalnie dziesiêæ sekund).
Przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 0 lub
1 (  strona 83). W przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub uk³adu
hamulcowego.

Nie nale¿y uruchamiaæ pojazdu na stanowi-
sku rolkowym (np. w celu sprawdzenia mocy).
Przed przyst¹pieniem do kontroli pojazdu na sta-
nowisku rolkowym nale¿y zasiêgn¹æ informacji w
ASO Mercedes-Benz. W przeciwnym razie mo¿e
dojœæ do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub
uk³adu hamulcowego.

W przypadku znacznego obci¹¿enia hamulców
uk³ad 4-ETS automatycznie wy³¹cza siê na chwi-
lê, by nie dosz³o do jeszcze wiêkszego rozgrzania
siê hamulców. Jeœli z tego powodu uk³ad 4-ETS
nie uruchomi siê, zaœwieci siê lampka ostrzegaw-
cza v w prêdkoœciomierzu. Dodatkowo na wy-
œwietlaczu pojawia siê komunikat: ABS, ESP
nicht verfügbar siehe Betriebsan-
leitung (ABS, ESP niedostêpne, patrz instruk-
cja obs³ugi).

Silnik nie mo¿e pracowaæ

• gdy pojazd jest holowany z uniesion¹ osi¹

• podczas sprawdzania hamulca pomocniczego
na stanowisku diagnostycznym

W przeciwnym razie ingerencja uk³adu 4-ETS mo¿e
spowodowaæ uszkodzenie uk³adu hamulcowego.

Po w³¹czeniu prze³o¿enia terenowego LOW
RANGE (  strona 180) automatycznie w³¹cza
siê terenowy 4-ETS – terenowa wersja 4-ETS.
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Elektroniczny korektor si³y hamowania
(EBV)

G

Uk³ad EBV kontroluje poœlizg kó³ tylnych, zapew-
niaj¹c optymaln¹ stabilnoœæ pojazdu podczas
hamowania.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Usterka uk³adu EBV nie ogranicza normalnego
dzia³ania wspomaganego uk³adu hamulcowe-
go, jednak w przypadku pe³nego hamowania
mo¿e dojœæ do zablokowania kó³ tylnych. Mo¿-
na wówczas straciæ panowanie nad pojazdem
i spowodowaæ wypadek. Nale¿y dostosowaæ
technikê jazdy do zmienionych reakcji pojazdu
podczas hamowania.
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Zabezpieczenia przed kradzie¿¹

Blokada rozruchu

Zabezpieczenia przed kradzie¿¹ W³¹czanie instalacji alarmowej

W³¹czanie

Wy³¹czanie

i

i

Zabezpieczenie przed kradzie¿¹
i w³amaniem*

Blokada rozruchu uniemo¿liwia uruchomienie
pojazdu bez odpowiedniego kluczyka.

Za pomoc¹ kluczyka z pilotem

Wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.

Za pomoc¹ KEYLESS-GO*

Nacisn¹æ przycisk KEYLESS-GO przy kierow-
nicy.

Silnik wy³¹czy siê.

Za pomoc¹ kluczyka z pilotem

W³¹czyæ zap³on.

Za pomoc¹ KEYLESS-GO*

Nacisn¹æ dwukrotnie przycisk KEYLESS-GO,
nie wciskaj¹c przy tym peda³u hamulca.

Po uruchomieniu silnika blokada rozruchu jest
wy³¹czona w sposób wykluczaj¹cy przypadkowe
zadzia³anie.

Po w³¹czeniu instalacji alarmowej optyczny i
akustyczny sygna³ alarmowy uruchamia siê przy
otwieraniu:

• dowolnych drzwi

• pokrywy tylnej

• pokrywy komory silnika

Alarm uruchamia siê równie¿ przy otwieraniu
drzwi pojazdu kluczykiem awaryjnym.

Alarm pozostaje w³¹czony równie¿ po zamkniê-
ciu otwartych drzwi.

Instalacja alarmowa w³¹cza siê automatycznie
po centralnym zablokowaniu pojazdu od ze-
wn¹trz.

Lampka kontrolna znajduje siê pod przyciskiem
œwiate³ awaryjnych, z lewej strony.

1 Lampka kontrolna

Zablokowaæ zamki pojazdu.

Instalacja alarmowa w³¹cza siê po up³ywie ok.
10 sekund. Lampka kontrolna 1 miga.
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Zabezpieczenia przed kradzie¿¹

Wy³¹czanie instalacji alarmowej W³¹czanie zabezpieczenia wnêtrza pojazdu

Wy³¹czanie sygna³u alarmowego

Zabezpieczenie wnêtrza pojazdu*

i

i

i

Odblokowaæ zamki pojazdu.

Odblokowanie zamków za pomoc¹ kluczyka
awaryjnego i otworzenie drzwi powoduje urucho-
mienie alarmu.

Za pomoc¹ kluczyka z pilotem

W³o¿yæ kluczyk w stacyjkê.

lub

Nacisn¹æ przycisk Œ lub ‹ na pilocie.

Sygna³ alarmowy zostaje wy³¹czony.

Za pomoc¹ KEYLESS-GO*

Poci¹gn¹æ za zewnêtrzn¹ klamkê.

Kluczyk z pilotem musi znajdowaæ siê poza
pojazdem, w odleg³oœci ok. 1 m od odpowied-
niej klamki.

lub

Nacisn¹æ przycisk KEYLESS-GO przy kierow-
nicy.

Kluczyk musi znajdowaæ siê wewn¹trz pojaz-
du.

Sygna³ alarmowy zostaje wy³¹czony.

Alarm akustyczny i optyczny uruchamia siê, jeœli
w zablokowanym pojeŸdzie

• zostanie wybita boczna szyba

• ktoœ siêgnie do wnêtrza pojazdu

Zamkn¹æ boczne szyby i okno dachowe*.

Zapobiega to przypadkowemu uruchomieniu
alarmu.

Zablokowaæ zamki pojazdu.

Zabezpieczenie wnêtrza pojazdu w³¹cza siê
po up³ywie ok. 30 sekund.

Zabezpieczenie wnêtrza pojazdu dzia³a prawi-
d³owo tylko wtedy, gdy szyby boczne i okno da-
chowe przesuwno-uchylne* s¹ zamkniête.

Nie nale¿y pozostawiaæ ¿adnych przedmiotów
(np. maskotek) na lusterku wstecznym lub na
uchwytach przy dachu, poniewa¿ mo¿e to spo-
wodowaæ uruchomienie alarmu.
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Zabezpieczenia przed kradzie¿¹

Wy³¹czanie zabezpieczenia wnêtrza pojazdu

i

G Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, nawet wtedy, gdy s¹ zabezpieczone w
foteliku. Mog¹ one

• zraniæ siê o elementy pojazdu

• doznaæ udaru termicznego na skutek d³u-
gotrwa³ego oddzia³ywania wysokiej lub ni-
skiej temperatury

Otwieraj¹c drzwi, dzieci mog¹

• doprowadziæ do sytuacji niebezpiecznej dla
siebie i innych

• wysi¹œæ z pojazdu, doprowadzaj¹c do bar-
dzo niebezpiecznej sytuacji

Zabezpieczenie wnêtrza mo¿na wy³¹czyæ poprzez
system obs³ugi pojazdu (  strona 157) do ko-
lejnego zamykania pojazdu.

Zabezpieczenie wnêtrza pojazdu nale¿y wy³¹czyæ,
je¿eli w zablokowanym pojeŸdzie

• ktoœ pozostaje we wnêtrzu

• szyby boczne pozostaj¹ otwarte

• szyby uchylne* pozostaj¹ otwarte

• okno dachowe przesuwno-uchylne* pozostaje
otwarte

W przeciwnym razie nast¹pi uruchomienie alarmu.

Po wybraniu w podmenu Fahrzeug (Pojazd), w
funkcji „Anzeige bei ausgeschalteter Zündung ein-
stellen” (ustawianie wskazañ przy wy³¹czonym za-
p³onie) (  strona 151) Innenraumschutz (za-
bezpieczenie wnêtrza pojazdu), po wy³¹czeniu
zap³onu na wyœwietlaczu pojawi siê komunikat:

Wy³¹czyæ zap³on.

Nacisn¹æ przycisk + lub - na kierow-
nicy wielofunkcyjnej.

Na wyœwietlaczu widaæ komunikat:
Innenraumschutz aus (Zabezpieczenie
wnêtrza pojazdu wy³¹czone)

Zabezpieczenie wnêtrza pojazdu jest wy³¹czo-
ne do czasu ponownego zamkniêcia pojazdu.

Zablokowaæ zamki pojazdu.

Zabezpieczenie wnêtrza pojazdu jest wy³¹czo-
ne do chwili ponownego zablokowania zamków
pojazdu.
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Zabezpieczenia przed kradzie¿¹
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Zabezpieczenie przed odholowaniem*

W³¹czanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

Wy³¹czanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

Zmiana k¹ta nachylenia pojazdu przy w³¹czonym
zabezpieczeniu przed odholowaniem powoduje
uruchomienie alarmu akustycznego i optycznego.

Alarm uruchamia siê np. przy uniesieniu po-
jazdu z jednej strony.

Przy ustawieniu fabrycznym zabezpieczenie
przed odholowaniem uruchamia siê po wy³¹cze-
niu zap³onu i zablokowaniu wszystkich zamków
pojazdu.

Wy³¹czyæ zap³on.

Zablokowaæ zamki pojazdu.

Zabezpieczenie przed odholowaniem w³¹cza
siê automatycznie po up³ywie ok. 30 sekund.

Zabezpieczenie przed odholowaniem mo¿na wy³¹-
czyæ poprzez system obs³ugi pojazdu (  strona 157)
do kolejnego zamykania pojazdu.

Zabezpieczenie przed odholowaniem nale¿y wy-
³¹czaæ

• przed transportowaniem pojazdu

• przed za³adunkiem pojazdu na inny œrodek
transportu (np. prom, transporter)

W przeciwnym razie nast¹pi uruchomienie alarmu.

Po wybraniu w podmenu Fahrzeug (pojazd),
w funkcji „Anzeige bei ausgeschalteter Zündung
einstellen“ (ustawianie wskazañ przy wy³¹czonym
zap³onie) (  strona 151) Abschleppschutz
(zabezpieczenie przed odholowaniem), po wy³¹-
czeniu zap³onu na wyœwietlaczu pojawi siê ko-
munikat:

Wy³¹czyæ zap³on.

Nacisn¹æ przycisk + lub - na kierow-
nicy wielofunkcyjnej.

Na wyœwietlaczu widaæ komunikat:
Abschleppschutz aus (Zabezpieczenie
przed odholowaniem wy³¹czone)

Zabezpieczenie przed odholowaniem jest
wy³¹czone do czasu ponownego zamkniêcia
pojazdu.

Zablokowaæ zamki pojazdu.

Zabezpieczenie przed odholowaniem jest wy-
³¹czone do chwili ponownego zablokowania zam-
ków pojazdu.
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

Po³o¿enia kluczyka w stacyjce

Fotele/kierownica/lusterka/funkcje pamiêci*

Zapinanie pasów bezpieczeñstwa

Oœwietlenie

Wycieraczki

Szyby boczne

Okno dachowe/dach panoramiczny z ty³u

Zestaw wskaŸników

System obs³ugi pojazdu

Jazda i parkowanie

Automatyczna skrzynia biegów

Jazda w terenie/uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Dobra widocznoœæ

THERMATIC (uk³ad automatycznej klimatyzacji)

THERMOTRONIC* (komfortowy uk³ad wielostrefowej klimatyzacji)

Ogrzewanie/wentylacja* dzia³aj¹ce podczas postoju

Rozmieszczenie baga¿u

Porady praktyczne
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Kluczyk z pilotem

Otwieranie i zamykanie pojazdu G
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

W wyposa¿eniu pojazdu znajduj¹ siê dwa klu-
czyki z pilotem.

W ka¿dym kluczyku znajduje siê kluczyk awaryj-
ny. W celu ich odró¿nienia suwaki otwierania klu-
czyków awaryjnych maj¹ ró¿ne kolory.

Za pomoc¹ pilota mo¿na odblokowaæ pojazd rów-
nie¿ z wiêkszej odleg³oœci. Zalecamy jednak sto-
sowanie go wy³¹cznie z bliska, aby unikn¹æ po-
tencjalnej kradzie¿y pojazdu.

Przy fabrycznym ustawieniu za pomoc¹ pilota
mo¿na centralnie zablokowaæ i odblokowaæ:

• drzwi

• pokrywê tyln¹

• pokrywê wlewu paliwa

Niebezpieczeñstwo wypadku

Za pomoc¹ kluczyka mo¿na uruchomiæ pojazd,
ponadto umo¿liwia on sterowanie innymi funk-
cjami, jak np. otwieranie szyb.

Z tego wzglêdu nie nale¿y w pojeŸdzie pozo-
stawiaæ dzieci bez opieki.

Równie¿ przy krótkotrwa³ym opuszczaniu po-
jazdu kluczyk nale¿y zabieraæ ze sob¹.

Kluczyk nale¿y chroniæ przed silnym promie-
niowaniem elektromagnetycznym, poniewa¿ mo¿e
ono zak³óciæ jego dzia³anie.

Ponadto kluczykiem mo¿na otworzyæ i za-
mkn¹æ okno dachowe uchylno-przesuwne* i szy-
by boczne (  strona 130).

W sytuacji awaryjnej drzwi po stronie kierowcy
mo¿na odblokowaæ równie¿ mechanicznie, klu-
czykiem (  strona 407).

Kluczyk z pilotem

1 Lampka kontrolna baterii
2 ‹ Przycisk blokowania
3 Š Przycisk odblokowania pokrywy tylnej

w pojazdach z pokryw¹ typu EASY-PACK*
(  strona 78).

4 Kluczyk awaryjny
5 Œ Przycisk odblokowania



Obs³uga w szczegó³ach

69

Ustawienia fabryczne

Ustawienie indywidualne

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Centralne odblokowanie

Nacisn¹æ przycisk Œ.

Kierunkowskazy mign¹ jeden raz. Blokady
zamkniêcia w drzwiach wysun¹ siê do góry.
Zabezpieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem*
jest wy³¹czone. W ciemnoœciach w³¹cza siê
dodatkowo oœwietlenie otoczenia, je¿eli ta
funkcja zosta³a w³¹czona w systemie obs³ugi
pojazdu.

Jeœli po odblokowaniu pojazdu w ci¹gu oko³o 40
sekund drzwi ani pokrywa tylna nie zostan¹
otwarte, pojazd ponownie zablokuje siê automa-
tycznie.

Centralne blokowanie

Nacisn¹æ przycisk ‹.

Przy zamkniêtych drzwiach i pokrywie tylnej
kierunkowskazy mign¹ trzykrotnie. Blokady
zamkniêcia w drzwiach wsuwaj¹ siê. Aktyw-
ny system uprawniaj¹cy do jazdy lub zabez-
pieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* s¹
w³¹czone.

Funkcje pilota mo¿na zmieniæ, jeœli np. pojaz-
dem jeŸdzi na ogó³ tylko jedna osoba. Naciœniê-
cie przycisku Œ powoduje wtedy odblokowa-
nie wy³¹cznie drzwi po stronie kierowcy i pokry-
wy wlewu paliwa.

Przez ok. 5 sekund naciskaæ jednoczeœnie
przyciski Œ i ‹, a¿ lampka kontrolna
baterii 1 mignie dwa razy.

Po wykonaniu tej czynnoœci kluczyk bêdzie funk-
cjonowa³ nastêpuj¹co:

Odblokowanie drzwi kierowcy i pokrywy
wlewu paliwa

Nacisn¹æ jednokrotnie przycisk Œ.

Kierunkowskazy mign¹ jeden raz. Blokada
zamkniêcia w drzwiach po stronie kierowcy
wysunie siê do góry. Zabezpieczenie przed
kradzie¿¹ i w³amaniem* jest wy³¹czone. W
ciemnoœciach w³¹cza siê dodatkowo oœwie-
tlenie otoczenia, je¿eli ta funkcja zosta³a w³¹-
czona w systemie obs³ugi pojazdu.

Centralne odblokowanie

Nacisn¹æ dwukrotnie przycisk Œ.

Kierunkowskazy mign¹ jeden raz. Blokady
zamkniêcia w drzwiach wysun¹ siê do góry.
Zabezpieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem*
jest wy³¹czone. W ciemnoœciach w³¹cza siê
dodatkowo oœwietlenie otoczenia, je¿eli ta
funkcja zosta³a w³¹czona w systemie obs³ugi
pojazdu.
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Przywracanie ustawieñ fabrycznych

Sprawdzanie stanu baterii

G

Kluczyk KEYLESS-GO*

i

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Centralne blokowanie

Nacisn¹æ przycisk ‹.

Kierunkowskazy mign¹ trzykrotnie. Blokady
zamkniêcia w drzwiach wsuwaj¹ siê. Zabez-
pieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* jest
w³¹czone.

Przez ok. 5 sekund naciskaæ jednoczeœnie
przyciski Œ i ‹, a¿ lampka kontrolna
baterii 1 mignie dwa razy.

Nacisn¹æ przycisk ‹ lub Œ.

Jeœli baterie s¹ sprawne, lampka kontrolna 1
zaœwieci siê na chwilê. Jeœli lampka kontrol-
na nie zaœwieci siê, nale¿y niezw³ocznie wy-
mieniæ baterie (  strona 413). Baterie s¹ do-
stêpne w ka¿dej ASO Mercedes-Benz.

Naciskanie przycisków podczas kontroli sta-
nu baterii powoduje zablokowanie lub odbloko-
wanie pojazdu.

Funkcja KEYLESS-GO umo¿liwia otworzenie i
uruchomienie pojazdu bez korzystania z przyci-
sków na pilocie.

Do wyposa¿enia dodatkowego pojazdu nale¿¹
dwa kluczyki KEYLESS-GO.

Przy poci¹gniêciu za klamkê drzwi lub uchwyt
pokrywy tylnej pojazd sprawdza wa¿noœæ klu-
czyka.

Jeœli kluczyk jest wa¿ny, przy ustawieniu fabrycz-
nym (  strona 72) nast¹pi centralne odbloko-
wanie:

• drzwi

• pokrywy tylnej

• pokrywy wlewu paliwa

Niebezpieczeñstwo wypadku

Za pomoc¹ wa¿nego kluczyka KEYLESS-GO
mo¿na uruchomiæ pojazd, ponadto umo¿liwia
on sterowanie innymi funkcjami, jak np.otwie-
ranie szyb.

Z tego wzglêdu nie nale¿y w pojeŸdzie pozo-
stawiaæ dzieci bez opieki.

Równie¿ przy krótkotrwa³ym opuszczaniu po-
jazdu nale¿y kluczyk KEYLESS-GO zabieraæ ze
sob¹.
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Na co nale¿y zwróciæ uwagê

!

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Kluczyk KEYLESS-GO

1 Lampka kontrolna baterii
2 ‹ Przycisk blokowania
3 Š Przycisk odblokowania pokrywy tylnej

w pojazdach z pokryw¹ typu EASY-PACK*
(  strona 78).

4 Kluczyk awaryjny
5 Œ Przycisk odblokowania

Kluczyk KEYLESS GO nale¿y chroniæ przed
zwiêkszonym promieniowaniem elektromagne-
tycznym, poniewa¿ mo¿e ono zak³óciæ jego dzia-
³anie.

Z kluczyka KEYLESS-GO mo¿na korzystaæ tak
samo jak z tradycyjnego kluczyka (  strona 68).

Za pomoc¹ kluczyka KEYLESS-GO mo¿na jedno-
czeœnie zamykaæ szyby boczne i okno dachowe*
(  strona 130).

• Kluczyk KEYLESS-GO nale¿y zawsze nosiæ
przy sobie.

• Kluczyka KEYLESS-GO nie nale¿y przechowy-
waæ razem z

• urz¹dzeniami elektronicznymi, jak np. te-
lefon komórkowy

• przedmiotami metalowymi i metalizowa-
nymi, jak np. monety czy folie

W obu przypadkach dzia³anie kluczyka
KEYLESS-GO mo¿e zostaæ zak³ócone.

• Aby odblokowaæ lub zablokowaæ pojazd za
pomoc¹ kluczyka KEYLESS-GO musi on znaj-
dowaæ siê poza pojazdem, w odleg³oœci nie
wiêkszej ni¿ 1 m od drzwi lub pokrywy tylnej.

• Aby mo¿liwe by³o uruchomienie silnika za
pomoc¹ przycisku KEYLESS-GO przy kierow-
nicy:

• kluczyk KEYLESS-GO musi znajdowaæ siê
w pojeŸdzie

• dŸwignia wybierania biegów DIRECT
SELECT musi byæ ustawiona w po³o¿eniu
P lub N

• peda³ hamulca zasadniczego musi byæ wci-
œniêty

• Jeœli kluczyk KEYLESS-GO zostanie wyniesio-
ny z pojazdu, np. wraz z baga¿em czy ubra-
niem, pojazdu nie mo¿na ju¿ zablokowaæ ani
uruchomiæ.
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Ustawienia fabryczne
i

Otwieranie i zamykanie pojazdu

• Jeœli przy w³¹czonym zap³onie i otwartych
drzwiach usunie siê kluczyk KEYLESS-GO z
pojazdu, np. gdy z kluczykiem wysi¹dzie pa-
sa¿er, po naciœniêciu przycisku KEYLESS-GO
na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawi siê
komunikat Schlüssel nicht erkannt
(kluczyk nierozpoznany). Nie mo¿na wtedy
uruchomiæ silnika.

• Je¿eli podczas pracy silnika usunie siê klu-
czyk KEYLESS-GO z pojazdu, przy ruszaniu
na wyœwietlaczu pojawi siê komunikat
Schlüssel nicht erkannt (kluczyk
nierozpoznany).

• Jeœli kluczyk KEYLESS-GO znajduje siê w po-
jeŸdzie, pojazd mo¿na w ka¿dej chwili uru-
chomiæ. W przypadku pozostawienia kluczy-
ka KEYLESS-GO w pojeŸdzie, przy blokowa-
niu pojazdu na wielofunkcyjnym wyœwietla-
czu pojawi siê komunikat Schlüssel im
Fahrzeug erkannt (rozpoznano kluczyk
w pojeŸdzie).

• Je¿eli kluczyk KEYLESS-GO pozosta³ w pojeŸ-
dzie, mo¿na pojazd zablokowaæ centralnie z
zewn¹trz pod warunkiem, ¿e ma siê przy so-
bie drugi kluczyk. Na wyœwietlaczu nie poja-
wia siê wtedy ¿aden komunikat.

Centralne odblokowanie

Poci¹gn¹æ za klamkê drzwi.

Kierunkowskazy mign¹ jeden raz. Blokady za-
mkniêcia w drzwiach wysun¹ siê do góry. Za-
bezpieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem*
jest wy³¹czone. W ciemnoœciach w³¹cza siê
dodatkowo oœwietlenie otoczenia, je¿eli ta
funkcja zosta³a w³¹czona w systemie obs³ugi
pojazdu.

Jeœli po odblokowaniu pojazdu w ci¹gu oko³o 40
sekund drzwi ani pokrywa tylna nie zostan¹
otwarte, pojazd ponownie zablokuje siê automa-
tycznie.

Je¿eli kluczyk KEYLESS-GO znajduje siê w od-
leg³oœci mniejszej ni¿ jeden metr od pojazdu, mo¿e
dojœæ do przypadkowego odblokowania zamków

• gdy w klamkê drzwi uderzy np. rozpryœniêta
woda

• w trakcie czyszczenia klamki
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Ustawienia indywidualne

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Centralne blokowanie

1 Przycisk blokowania

Nacisn¹æ przycisk blokowania 1 w klamce
drzwi.

Kierunkowskazy mign¹ trzykrotnie. Blokady
zamkniêcia w drzwiach wsuwaj¹ siê. Zabez-
pieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* i blo-
kada rozruchu s¹ w³¹czone.

Je¿eli przed otworzeniem pokrywy tylnej pojazd
by³ centralnie zablokowany, po jej zamkniêciu na-
st¹pi automatyczne ponowne zablokowanie.

Funkcje kluczyka KEYLESS-GO mo¿na zmieniæ,
jeœli np. pojazdem jeŸdzi na ogó³ tylko jedna
osoba. Po zmianie ustawienia chwycenie za
klamkê drzwi po stronie kierowcy powoduje od-
blokowanie

• drzwi po stronie kierowcy

• pokrywy wlewu paliwa

Przez ok. 5 sekund naciskaæ jednoczeœnie
przyciski Œ i ‹, a¿ lampka kontrolna
baterii 1 mignie dwa razy.

Po wykonaniu tej czynnoœci kluczyk KEYLESS-
GO bêdzie funkcjonowa³ nastêpuj¹co:

Odblokowanie drzwi kierowcy i pokrywy
wlewu paliwa

Chwyciæ za klamkê drzwi po stronie kierowcy.

Kierunkowskazy mign¹ jeden raz. Blokada za-
mkniêcia w drzwiach po stronie kierowcy wy-
sunie siê. Zabezpieczenie przed kradzie¿¹ i
w³amaniem* jest wy³¹czone.

Centralne odblokowanie

Chwyciæ za klamkê drzwi (nie po stronie kie-
rowcy).

Blokady zamkniêcia w drzwiach wysun¹ siê.
Kierunkowskazy mign¹ jeden raz. Zabezpiecze-
nie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* jest wy³¹-
czone. W ciemnoœciach w³¹cza siê dodatkowo
oœwietlenie otoczenia, je¿eli ta funkcja zosta-
³a w³¹czona w systemie obs³ugi pojazdu.
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Sprawdzanie stanu baterii

i

i

Otwieranie drzwi od wewn¹trz

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Centralne blokowanie

Nacisn¹æ przycisk blokowania w klamce drzwi
(  strona 72).

Blokady zamkniêcia w drzwiach wsuwaj¹ siê.
Kierunkowskazy mign¹ trzykrotnie. Zabezpie-
czenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* jest
w³¹czone.

Przywracanie ustawieñ fabrycznych

Przez ok. 5 sekund naciskaæ jednoczeœnie
przyciski Œ i ‹, a¿ lampka kontrolna
baterii 1 mignie dwa razy.

Nacisn¹æ przycisk ‹ lub Œ.

Jeœli baterie s¹ sprawne, lampka kontrolna 1
zaœwieci siê na chwilê. Jeœli lampka kontrol-
na nie zaœwieci siê, nale¿y niezw³ocznie wy-
mieniæ baterie (  strona 413).

Naciskanie przycisków podczas kontroli sta-
nu baterii powoduje zablokowanie lub odbloko-
wanie pojazdu.

Zablokowane drzwi mo¿na w ka¿dej chwili otwo-
rzyæ równie¿ od wewn¹trz.

Zablokowane drzwi tylne mo¿na otworzyæ od
wewn¹trz tylko wtedy, gdy nie s¹ zabezpieczone
przed dzieæmi.

1 Blokada zamkniêcia w drzwiach
2 Wewnêtrzna klamka drzwi

Poci¹gn¹æ za klamkê 2.

Jeœli drzwi s¹ zablokowane, blokada zamkniêcia
1 wysunie siê. Drzwi s¹ odblokowane i mo¿na
je otworzyæ.
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Otwieranie/zamykanie zewnêtrznego
wspornika ko³a zapasowego*

Otwieranie

G

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po odchyleniu zewnêtrznego wspornika ko³a
zapasowego na bok, tylne œwiat³a pojazdu mog¹
byæ zas³oniête. Pojazd jest wtedy w ciemnoœci
Ÿle widoczny, co mo¿e doprowadziæ do wypad-
ku. W takiej sytuacji nale¿y stoj¹cy pojazd do-
datkowo oznakowaæ trójk¹tem ostrzegawczym
lub lamp¹ ostrzegawcz¹.

Nie wolno jeŸdziæ z odchylonym wspornikiem
ko³a zapasowego.

Przed ruszeniem nale¿y sprawdziæ czy wspor-
nik ko³a zapasowego jest prawid³owo zamkniê-
ty, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ do obra-
¿eñ znajduj¹cych siê w pobli¿u osób lub do
wypadku.

Pojazdu z zewnêtrznym wspornikiem ko³a za-
pasowego nie nale¿y myæ w automatycznej myjni
samochodowej.

1 Wspornik ko³a zapasowego
2 Uchwyt

Sprawdziæ czy pojazd jest odblokowany
(  strona 68).

Poci¹gn¹æ za uchwyt 2 i odchyliæ wspornik
ko³a zapasowego 1 na bok, w kierunku
strza³ki.

1 Odblokowanie
2 Zablokowanie

Przekrêciæ pokrêt³o zabezpieczaj¹ce w kierun-
ku strza³ki, w po³o¿enie 2.

Wspornik ko³a zapasowego jest zablokowa-
ny w po³o¿eniu otwartym.
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Wysokoœæ pokrywy tylnej przy otwieraniu

Pokrywa tylna

G

Zamykanie Otwieranie rêczne

!

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Przekrêciæ pokrêt³o zabezpieczaj¹ce w po³o-
¿enie 1.

Blokada wspornika ko³a zapasowego jest
zwolniona.

Zamkn¹æ wspornik ko³a zapasowego i spraw-
dziæ czy zosta³ wyczuwalnie zatrzaœniêty.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y jeŸdziæ wy³¹cznie z zamkniêt¹ pokryw¹
tyln¹. W przeciwnym razie spaliny mog¹ prze-
dostawaæ siê do wnêtrza pojazdu.

Pokrywa tylna unosi siê samoczynnie. Dlate-
go nale¿y upewniæ siê czy nad pokryw¹ jest wy-
starczaj¹co du¿o miejsca.

W pojazdach z zewnêtrznym wspornikiem ko³a
zapasowego* otworzenie pokrywy tylnej jest
mo¿liwe dopiero po jego otwarciu.

1 Maks. wysokoœæ pod pokryw¹
2 Wysokoœæ dolnej krawêdzi pokrywy przy naj-

szerszym rozwarciu

Poziom nadwozia1 1 2

poziom Offroad 3 201 cm 221 cm

poziom Offroad 2 198 cm 218 cm

poziom Offroad 1 193 cm 213 cm

Highway 190 cm 210 cm

Highway z ADS SPORT 189 cm 209 cm

1 Wartoœci s¹ zaokr¹glone i dotycz¹ pojazdów nieobci¹¿o-

nych z wyposa¿eniem podstawowym.

Po odblokowaniu pokrywy tylnej za pomoc¹ pi-
lota mo¿na j¹ nastêpnie otworzyæ rêcznie.

Nacisn¹æ przycisk Œ na kluczyku.

Pojazd zosta³ centralnie odblokowany. Pokry-
wê tyln¹ mo¿na otworzyæ rêcznie.

Uchwyt znajduje siê w zag³êbieniu na tyln¹ tabli-
cê rejestracyjn¹.
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Zamykanie rêczne

i

G !

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Otwieranie pokrywy tylnej

Poci¹gn¹æ za uchwyt w kierunku wskazanym
strza³k¹.

Unieœæ pokrywê tyln¹.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przy zamykaniu pokrywy tylnej nale¿y uwa¿aæ,
aby nikt nie zosta³ zakleszczony.

Nie zostawiaæ kluczyka w przestrzeni baga¿o-
wej, aby wykluczyæ mo¿liwoœæ jego przypadko-
wego zamkniêcia w pojeŸdzie.

1 Wg³êbienie uchwytu

Trzymaj¹c za wg³êbienie uchwytu 1, poci¹-
gn¹æ pokrywê tyln¹ w dó³.

Je¿eli wczeœniej pojazd by³ centralnie zablo-
kowany, po zamkniêciu pokrywy nastêpuje auto-
matycznie jej zablokowanie.

W razie potrzeby zablokowaæ pojazd za po-
moc¹ przycisku ‹ na pilocie.

lub w wersji z KEYLESS-GO*

Zablokowaæ pojazd za pomoc¹ przycisku w
klamce drzwi po stronie kierowcy (  strona 73).

Blokady zamkniêcia w drzwiach wsuwaj¹ siê.
Kierunkowskazy mign¹ trzykrotnie. Zabezpie-
czenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* jest
w³¹czone.
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Automatyczne otwieranie z zewn¹trz

Pokrywa tylna EASY-PACK* i

Automatyczne otwieranie od wewn¹trz

!

i

!

i

Otwieranie i zamykanie pojazdu

W pojazdach wyposa¿onych w pokrywê tyln¹
typu EASY-PACK mo¿na

• automatycznie otwieraæ i zamykaæ pojazd z
zewn¹trz i od wewn¹trz

• ograniczyæ k¹t otwarcia (  strona 153)

• przerwaæ otwieranie lub zamykanie za po-
moc¹ prze³¹cznika zdalnej obs³ugi pokrywy
tylnej (  strona 78)  w drzwiach po stronie
kierowcy lub przycisku Š na kluczyku z
pilotem.

Za pomoc¹ pilota mo¿na jednoczeœnie odbloko-
waæ i otworzyæ tyln¹ pokrywê.

Pokrywa tylna unosi siê samoczynnie. Dlate-
go nale¿y upewniæ siê czy nad pokryw¹ jest wy-
starczaj¹co du¿o miejsca (  strona 76).

Pokrywê tyln¹ mo¿na otwieraæ tylko podczas
postoju pojazdu.

Nacisn¹æ przycisk Š na kluczyku.

Pokrywa tylna zostanie odblokowana i otwar-
ta. S³ychaæ sygna³ ostrzegawczy.

Pokrywê tyln¹ mo¿na jednoczeœnie odblokowaæ
i otworzyæ z miejsca kierowcy.

Pokrywa tylna unosi siê samoczynnie. Dlate-
go nale¿y upewniæ siê czy nad pokryw¹ jest wy-
starczaj¹co du¿o miejsca (  strona 76).

Pokrywê tyln¹ mo¿na otwieraæ tylko podczas
postoju pojazdu.

Prze³¹cznik znajduje siê w drzwiach po stronie
kierowcy, na dole.

1 Prze³¹cznik zdalnej obs³ugi

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik 1.

Pokrywa tylna otwiera siê. S³ychaæ sygna³
ostrzegawczy.

W³¹cza siê lampka kontrolna. Œwieci siê do
chwili ponownego zamkniêcia pokrywy tylnej.
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Automatyczne zamykanie z zewn¹trz i
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i
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

W pojazdach wyposa¿onych w pokrywê tyln¹ typu
EASY-PACK mo¿liwe jest jej zamykanie od ze-
wn¹trz. W pojeŸdzie z KEYLESS-GO* mo¿na przy
tym dodatkowo centralnie zablokowaæ zamki
pojazdu.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y kontrolowaæ proces zamykania pokry-
wy, aby nikt nie zosta³ zakleszczony. W celu
zatrzymania zamykania nale¿y ponownie naci-
sn¹æ przycisk przy pokrywie tylnej lub przycisk
Š na pilocie.

Nie zostawiaæ kluczyka w przestrzeni baga¿o-
wej, aby wykluczyæ mo¿liwoœæ jego przypadko-
wego zamkniêcia w pojeŸdzie.

Przycisk zamykania znajduje siê w pokrywie tyl-
nej od wewn¹trz, z prawej strony.

1 Przycisk zamykania

Nacisn¹æ przycisk zamykania 1.

Pokrywa tylna zamknie siê. S³ychaæ sygna³
ostrzegawczy.

Je¿eli wczeœniej pojazd by³ centralnie zablo-
kowany, po zamkniêciu pokrywy nastêpuje auto-
matycznie jej zablokowanie.

Jeœli podczas zamykania pokrywa napotka w
górnej strefie ruchu na przeszkodê, np. zbyt wy-
soko u³o¿ony baga¿, nastêpuje jej ponowne otwo-
rzenie.

Automatyczne zamykanie i blokowanie za
pomoc¹ KEYLESS-GO*

W pojazdach z KEYLESS-GO* mo¿na za pomoc¹
dwu osobnych przycisków w pokrywie tylnej

• zamkn¹æ tylko pokrywê tyln¹

• zamkn¹æ pokrywê tyln¹ i jednoczeœnie zablo-
kowaæ wszystkie zamki pojazdu.

W celu centralnego zablokowania zamków klu-
czyk musi zostaæ rozpoznany na zewn¹trz, w od-
leg³oœci 1 m od pojazdu, w obszarze pokrywy
tylnej.
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Automatyczne zamykanie od wewn¹trz

i

G

i

Otwieranie i zamykanie pojazdu

1 Przycisk

Nacisn¹æ przycisk 1.

Pokrywa tylna zamknie siê. S³ychaæ sygna³
ostrzegawczy.

Nast¹pi centralne zablokowanie pojazdu. Bloka-
dy zamkniêcia w drzwiach wsuwaj¹ siê. Kierun-
kowskazy mign¹ trzykrotnie. Zabezpieczenie
przed kradzie¿¹ i w³amaniem* jest w³¹czone.

Je¿eli kluczyk KEYLESS-GO zosta³ we wnêtrzu
pojazdu, pokrywa tylna natychmiast po zamkniê-
ciu zostanie ponownie otworzona. Je¿eli kluczyk
KEYLESS-GO nie zostanie rozpoznany w obsza-
rze ty³u pojazdu, nie mo¿na zamkn¹æ pokrywy
tylnej za pomoc¹ przycisku 1.

W pojazdach wyposa¿onych w pokrywê tyln¹ typu
EASY-PACK mo¿liwe jest jej zamykanie z miej-
sca kierowcy.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y kontrolowaæ proces zamykania pokrywy,
aby nikt nie zosta³ zakleszczony. W celu zatrzy-
mania zamykania nale¿y ponownie uruchomiæ
przycisk zdalnej obs³ugi pokrywy tylnej.

Nacisn¹æ przycisk zdalnej obs³ugi w drzwiach
po stronie kierowcy (  strona 78).

Pokrywa tylna zamknie siê. S³ychaæ sygna³
ostrzegawczy.

Gdy pokrywa tylna zostanie zamknêta, gaœnie
lampka kontrolna w przycisku.

Jeœli podczas zamykania pokrywa tylna dotknie
np. zbyt wysoko u³o¿onego baga¿u, uniesie siê
ponownie.
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Ograniczanie k¹ta otwarcia pokrywy
tylnej

Automatyczne blokowanie

i

G
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

Blokowanie i odblokowanie od wewn¹trz

W pojazdach wyposa¿onych w pokrywê tyln¹
EASY-PACK mo¿na ograniczyæ k¹t otwierania
pokrywy. Pokrywa tylna otwiera siê wówczas
tylko ok. 20 cm ponad poziom krawêdzi dachu.
Funkcja ta jest przydatna, jeœli np. w gara¿u nad
pokryw¹ tyln¹ nie ma wystarczaj¹cej iloœci miej-
sca do jej pe³nego otwarcia.

Funkcjê ograniczenia k¹ta otwierania nale¿y
w³¹czyæ (lub wy³¹czyæ) za pomoc¹ systemu
obs³ugi pojazdu (  strona 153).

Wszystkie zamki pojazdu blokuj¹ siê automatycz-
nie po ruszeniu z miejsca.

Zablokowane drzwi mo¿na w ka¿dej chwili otwo-
rzyæ równie¿ od wewn¹trz.

Je¿eli zabezpieczenie przed dzieæmi zosta³o
w³¹czone, nie mo¿na otworzyæ drzwi tylnych od
wewn¹trz.

Gdy si³a uderzenia w trakcie kolizji przekroczy
okreœlon¹ wartoœæ, drzwi automatycznie odblo-
kowuj¹ siê.

Pojazd zostaje automatycznie zablokowany, jeœli
zap³on jest w³¹czony, a ko³a obracaj¹ siê. Dlate-
go wystêpuje niebezpieczeñstwo zamkniêcia klu-
czyka we wnêtrzu:

• podczas przetaczania pojazdu

• na stanowisku diagnostycznym

Funkcjê automatycznego blokowania zamków
podczas ruszania mo¿na wy³¹czyæ za pomoc¹
systemu obs³ugi pojazdu (  strona 152).

Za pomoc¹ prze³¹cznika zamka centralnego
mo¿na zablokowaæ i odblokowaæ pojazd od we-
wn¹trz. Funkcjê tê mo¿na wykorzystaæ np. do
odblokowania drzwi po stronie pasa¿era od we-
wn¹trz lub do zablokowania pojazdu jeszcze
przed ruszeniem.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nie nale¿y w pojeŸdzie pozostawiaæ dzieci bez
opieki. Mog¹ one otworzyæ zablokowane drzwi
równie¿ od wewn¹trz i doprowadziæ do sytu-
acji niebezpiecznej dla siebie i innych.

Zablokowane drzwi mo¿na w ka¿dej chwili
otworzyæ równie¿ od wewn¹trz. Zablokowane
drzwi tylne mo¿na otworzyæ od wewn¹trz tylko
wtedy, gdy nie s¹ zabezpieczone przed dzieæmi.
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i Blokowanie

Odblokowanie

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Jeœli pojazd zosta³ zablokowany za pomoc¹ klu-
czyka z pilotem lub kluczyka KEYLESS-GO* z ze-
wn¹trz, przycisk zamka centralnego nie dzia³a.

Pojazd mo¿na centralnie zablokowaæ od wewn¹trz
tylko wtedy, gdy przednie drzwi pasa¿era s¹ za-
mkniête.

Przyciski zamka centralnego znajduj¹ siê na
drzwiach po stronie kierowcy i pasa¿era z przodu.

Œ Odblokowanie

‹ Blokowanie

Nacisn¹æ przycisk zamka centralnego ‹.

Nast¹pi centralne zablokowanie pojazdu.

Nacisn¹æ przycisk zamka centralnego Œ.

Nast¹pi centralne odblokowanie pojazdu.
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Kluczyk z pilotem

Po³o¿enia kluczyka w stacyjce

i

i

i

KEYLESS-GO*

Po³o¿enia kluczyka w stacyjce

Stacyjka
0 Wyjmowanie kluczyka ze stacyjki
1 Zasilanie niektórych odbiorników pr¹du, np.

ustawiania foteli
2 Zap³on (zasilanie wszystkich odbiorników pr¹-

du) i po³o¿enie podczas jazdy
3 Uruchamianie silnika

Po w³¹czeniu zap³onu w³¹czaj¹ siê lampki kon-
trolne i ostrzegawcze w zestawie wskaŸników.
Gasn¹ po uruchomieniu silnika. Sygnalizuje to
gotowoœæ dzia³ania lampek kontrolnych i ostrze-
gawczych odpowiednich uk³adów.

Gdy peda³ hamulca nie jest wciœniêty, naciska-
nie przycisku KEYLESS-GO obok kierownicy od-
powiada przestawianiu kluczyka w stacyjce w
kolejne po³o¿enia.

Naciœniêcie przycisku KEYLESS-GO przy jedno-
czeœnie wciœniêtym pedale hamulca powoduje
natychmiastowe uruchomienie silnika.

Przycisk KEYLESS-GO mo¿na wyj¹æ ze stacyj-
ki i uruchamiaæ pojazd zwyczajnie, za pomoc¹
kluczyka. Zmiana metody obs³ugi pojazdu z KEY-
LESS-GO na kluczyk jest mo¿liwa tylko, gdy skrzy-
nia biegów jest prze³¹czona na P.

1 Przycisk KEYLESS-GO
2 Stacyjka

Po ponownej zmianie trybu pracy z kluczyka
na KEYLESS-GO uk³ad potrzebuje oko³o dwóch
sekund na rozpoznanie przycisku KEYLESS-GO 1.
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Po³o¿enia kluczyka w stacyjce

1 Przycisk KEYLESS-GO

Po³o¿enie 0

Jeœli przycisk KEYLESS-GO 1 nie zosta³ jeszcze
wciœniêty, uk³ady elektroniczne pojazdu znajduj¹
siê w stanie 0, co odpowiada wyjêciu kluczyka
ze stacyjki.

Po³o¿enie 1

Nacisn¹æ jeden raz przycisk KEYLESS-GO 1.

Zasilanie niektórych odbiorników pr¹du, np.
ustawiania foteli

Dwukrotne naciœniêcie przycisku KEYLESS-GO
1 spowoduje teraz ponowne wy³¹czenie obwo-
du elektrycznego.

Po³o¿enie 2 (zap³on)

Nacisn¹æ dwukrotnie przycisk KEYLESS-GO
1.

Zasilanie wszystkich odbiorników pr¹du.

Jeœli z tego po³o¿enia przycisk KEYLESS-GO
1 zostanie naciœniêty jeden raz, zasilanie zosta-
nie ponownie wy³¹czone.

Po w³¹czeniu zap³onu w³¹czaj¹ siê lampki kon-
trolne i ostrzegawcze w zestawie wskaŸników.
Gasn¹ po uruchomieniu silnika. Sygnalizuje to
gotowoœæ dzia³ania lampek kontrolnych i ostrze-
gawczych odpowiednich uk³adów.
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GFotele G

G

Fotele

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce mo¿liwoœci elektrycz-
nego ustawiania po³o¿enia fotela:

• W kierunku wzd³u¿nym

• Wysokoœæ fotela

• Nachylenie poduszki fotela

• Nachylenie oparcia

W pojeŸdzie z pakietem pamiêci* mo¿na ponad-
to ustawiaæ elektrycznie wysokoœæ zag³ówka.

Informacje dotycz¹ce sk³adania tylnej kanapy
znajduj¹ siê w rozdziale „Rozmieszczanie baga-
¿u” (  strona 260).

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po³o¿enie fotela kierowcy nale¿y ustawiaæ wy-
³¹cznie podczas postoju pojazdu. Skutkiem nie-
oczekiwanego przesuniêcia siê fotela mo¿e byæ
chwilowy brak koncentracji i utrata kontroli nad
pojazdem, co mo¿e doprowadziæ do wypadku.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Po³o¿enie foteli mo¿na zmieniaæ równie¿ przy
otwartych drzwiach i bez kluczyka w stacyjce.

Z tego wzglêdu nie nale¿y w samochodzie po-
zostawiaæ dzieci bez opieki. Przy zmianie po³o-
¿enia foteli mog¹ siê one zakleszczyæ.

Opuszczaj¹c pojazd nawet na krótko, nale¿y
zabieraæ ze sob¹ kluczyk z pilotem lub kluczyk
KEYLESS-GO*.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Fotel musi byæ ustawiony tak, by zapewnia³
prawid³owe zapiêcie pasa bezpieczeñstwa.

Prosimy przestrzegaæ poni¿szych zasad:

• Oparcie fotela powinno byæ ustawione nie-
mal pionowo.

• Rêce powinny spoczywaæ na kierownicy
lekko ugiête w ³okciach.

• Odleg³oœæ od peda³ów powinna umo¿liwiaæ
ich swobodn¹ obs³ugê.

• Zag³ówek powinien podpieraæ ty³ g³owy
mniej wiêcej na wysokoœci oczu.

W przeciwnym razie podczas wypadku lub przy
gwa³townym hamowaniu mo¿e dojœæ do ciê¿-
kich lub nawet œmiertelnych urazów.
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!Ustawianie foteli

!

Fotele

Panel obs³ugi znajduje siê z przodu bocznej czê-
œci fotela.

1 Wysokoœæ zag³ówka w przypadku fotela z
funkcj¹ pamiêci*

2 Nachylenie poduszki fotela
3 Wysokoœæ fotela
4 Nachylenie oparcia
5 W kierunku wzd³u¿nym

Upewniæ siê

• ¿e kluczyk w stacyjce znajduje siê w po³o-
¿eniu 1 lub 2

lub

• odpowiednie drzwi s¹ otwarte (dotyczy po-
jazdów z pakietem pamiêci*)

Fotel mo¿na ustawiaæ po otwarciu odpo-
wiednich drzwi.

• czy otwarte s¹ drzwi przednie (dotyczy po-
jazdów bez pakietu pamiêci*)

Fotel mo¿na ustawiæ w ci¹gu trzech minut
od otwarcia przednich drzwi.

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby podczas ustawia-
nia fotela we wnêce na nogi ani za fotelem nie
by³o ¿adnych przedmiotów. W przeciwnym razie
fotele i przedmioty mog¹ zostaæ uszkodzone.

Po z³o¿eniu tylnej kanapy foteli przednich nie
mo¿na przesun¹æ w skrajnie tylne po³o¿enie. W
przeciwnym razie fotele i kanapa tylna mog¹ ulec
uszkodzeniu.

Podczas ustawiania nachylenia oparcia nale-
¿y zwróciæ uwagê, aby os³ona przeciws³oneczna
by³a odchylona do góry. W przeciwnym razie za-
g³ówek mo¿e uderzaæ w os³onê.

W kierunku wzd³u¿nym

Przesun¹æ przycisk w kierunku strza³ki 5 do
przodu lub do ty³u.

Wysokoœæ fotela

Przesun¹æ przycisk w kierunku strza³ki 3 do
góry lub do do³u.

Nachylenie poduszki fotela

Przesun¹æ przycisk w kierunku strza³ki 2,
do góry lub do do³u, a¿ uda bêd¹ lekko pod-
pierane przez poduszkê fotela.

Nachylenie oparcia

Przesun¹æ przycisk w kierunku strza³ki 4 do
przodu lub do ty³u.
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Fotel przedni bez pakietu pamiêci*Zag³ówki z przodu

G

Fotel przedni z pakietem pamiêci*

Fotele

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y zawsze jeŸdziæ z zamontowanymi za-
g³ówkami. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko
odniesienia obra¿eñ w razie wypadku.

Nale¿y zawsze jeŸdziæ z prawid³owo ustawio-
nymi zag³ówkami, poniewa¿ jedynie wtedy w³a-
œciwie spe³niaj¹ funkcje ochronne. W ten spo-
sób zmniejsza siê ryzyko odniesienia obra¿eñ
w razie wypadku.

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby œrodkowa czêœæ
zag³ówka podpiera³a ty³ g³owy na wysokoœci
oczu. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko ura-
zów g³owy i szyi w razie wypadku lub w niebez-
piecznych sytuacjach.

Monta¿/demonta¿ zag³ówków nale¿y zlecaæ
wy³¹cznie wykwalifikowanej stacji obs³ugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz.

1 Odblokowanie

Wysuwanie zag³ówka

Poci¹gn¹æ zag³ówek do góry, a¿ osi¹gnie
¿¹dane po³o¿enie.

Wsuwanie zag³ówka

Nacisn¹æ przycisk odblokowania 1 i usta-
wiæ zag³ówek w ¿¹danym po³o¿eniu.

Prze³¹cznik znajduje siê przy fotelu z boku.

1 Prze³¹cznik regulacji wysokoœci zag³ówka

Wysuwanie zag³ówka

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik 1 do góry, a¿ zag³ó-
wek osi¹gnie ¿¹dan¹ wysokoœæ.

Wsuwanie zag³ówka

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik 1 w dó³, a¿ zag³ówek
osi¹gnie ¿¹dan¹ wysokoœæ.
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Ustawianie k¹ta nachylenia zag³ówka Podparcie krêgos³upa Fotel wielokonturowy*

Fotele

Usi¹œæ na fotelu.

Chwyciæ zag³ówek obiema rêkami po bokach.

Ustawiæ k¹t nachylenia zag³ówka. W tym celu
poci¹gn¹æ zag³ówek za doln¹ krawêdŸ do
przodu lub odepchn¹æ go do ty³u.

W celu uzyskania lepszego podparcia krêgos³u-
pa, mo¿na indywidualnie ustawiæ wypuk³oœæ w
obszarze lêdŸwi w oparciu fotela kierowcy (w
pojazdach z kierownic¹ z prawej strony w obu
fotelach przednich).

1 DŸwignia

Przesuwaæ dŸwigniê 1, a¿ wypuk³oœæ opar-
cia w obszarze lêdŸwi bêdzie odpowiada³a in-
dywidualnym potrzebom.

Panel obs³ugi fotela wielokonturowego

1 G³êbokoœæ poduszki fotela
2 Boczne poduszki oparcia
3 Wypuk³oœæ oparcia w czêœci barkowej
4 Wypuk³oœæ oparcia w czêœci lêdŸwiowej

Upewniæ siê czy kluczyk w stacyjce znajduje
siê w po³o¿eniu 1.
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Ustawianie k¹ta nachylenia oparcia

Kanapa tylna/2. rz¹d foteli

i

Funkcja EASY-ENTRY*

Fotele

Ustawianie profilu oparcia

G³êbokoœæ poduszki fotela dostosowaæ za
pomoc¹ prze³¹cznika 1 do d³ugoœci ud.

Wypuk³oœæ oparcia ustawiæ za pomoc¹ prze-
³¹cznika æ lub ç dostosowuj¹c j¹ do
indywidualnych potrzeb.

Obszar zwiêkszonej wypuk³oœci oparcia mo¿-
na przesun¹æ za pomoc¹ przycisku 4 w kie-
runku lêdŸwi, a za pomoc¹ przycisku 3 w
kierunku czêœci barkowej.

Za pomoc¹ prze³¹cznika 2 ustawiæ po³o¿e-
nie poduszek bocznych tak, aby zapewnia³y
stabiln¹ pozycjê.

Oparcie tylnej kanapy mo¿na ustawiæ w piêciu
pozycjach.

1 Oparcie
2 Blokada oparcia

Poci¹gn¹æ blokadê oparcia 2 w kierunku
strza³ki.

Oparcie 1 przechyli siê do przodu.

Ustawiæ ¿¹dany k¹t nachylenia oparcia.

Funkcja EASY-ENTRY u³atwia dostêp do 3. rzêdu
foteli.

Funkcja EASY-ENTRY jest dostêpna tylko po
prawej stronie pojazdu.
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Fotele

Wsiadanie

1 Blokada oparcia

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby zag³ówek by³ ca³-
kowicie wsuniêty (  strona 94).

Je¿eli fotel z funkcj¹ EASY-ENTRY nie jest pra-
wid³owo zablokowany, na wyœwietlaczu w zesta-
wie wskaŸników widaæ komunikat: 2. Sitz-
reihe rechts nicht verriegelt (pra-
wy fotel w 2. rzêdzie nie jest zablokowany)

Poci¹gn¹æ blokadê oparcia 1 w kierunku
strza³ki.

Oparcie przechyli siê do przodu.

Odleg³oœæ miêdzy zag³ówkiem a oparciem
przedniego fotela musi wynosiæ co najmniej 15
cm. W pojazdach z pakietem pamiêci* przedni
fotel zostaje automatycznie przesuniêty w tak¹
pozycjê.

Ponownie poci¹gn¹æ blokadê oparcia 1 poza
punkt oporu.

Fotel zostanie z³o¿ony do przodu.

Wsi¹œæ do pojazdu.
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Fotele

Wysiadanie

1 Pêtla odblokowania

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby zag³ówek fotela
z funkcj¹ EASY-ENTRY by³ ca³kowicie wsuniêty
(  strona 94).

Poci¹gn¹æ za pêtlê odblokowania 1 fotela z
funkcj¹ EASY-ENTRY.

Oparcie przechyli siê do przodu.

Odleg³oœæ miêdzy zag³ówkiem a oparciem
przedniego fotela musi wynosiæ co najmniej 15
cm. W pojazdach z pakietem pamiêci* przedni
fotel zostaje automatycznie przesuniêty w tak¹
pozycjê.

Ponownie poci¹gn¹æ za pêtlê 1 i z³o¿yæ fo-
tel z funkcj¹ EASY-ENTRY do przodu.

Wysi¹œæ z pojazdu.

Wysiadanie w sytuacjach awaryjnych

Je¿eli z powodu wypadku lub innych okolicz-
noœci nie ma mo¿liwoœci wyjœcia z pojazdu po
stronie fotela z funkcj¹ EASY-ENTRY, mo¿na prze-
chyliæ oparcie lewego fotela w 2. rzêdzie i otwo-
rzyæ lewe drzwi tylne.

1 Awaryjne odblokowanie
2 Oparcie

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby zag³ówek by³ ca³-
kowicie wsuniêty (  strona 94).

Poci¹gn¹æ za uchwyt awaryjnego odblokowa-
nia 1 w kierunku strza³ki.

Przechyliæ oparcie 2 do przodu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Zarówno przy otwieraniu drzwi tylnych, jak i
przy wysiadaniu z pojazdu nale¿y zwróciæ uwa-
gê na ruch drogowy, aby wykluczyæ ryzyko
wypadku lub innej niebezpiecznej sytuacji.

Otworzyæ lewe drzwi tylne.

Wysi¹œæ z pojazdu.
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Sk³adanie/rozk³adanie foteli

3. rz¹d foteli*

i

!

!

Fotele

3. rz¹d foteli obejmuje dwa pojedyncze fotele,
które mo¿na elektrycznie z³o¿yæ w przestrzeni
baga¿owej.

Jeœli jeden z foteli nie jest prawid³owo zablo-
kowany, na wyœwietlaczu w zestawie wskaŸników
widaæ np. komunikat 3. Sitzreihe rechts
nicht verriegelt (prawy fotel w 3. rzê-
dzie nie jest zablokowany).

Nale¿y siê upewniæ czy na fotelach z³o¿onych
w przestrzeni baga¿owej nie ma baga¿u lub in-
nych przedmiotów. Przy rozk³adaniu 3. rzêdu fo-
teli przestrzeñ baga¿owa musi byæ pusta, w prze-
ciwnym razie mo¿e dojœæ do uszkodzenia foteli
lub przewo¿onych przedmiotów.

Przed sk³adaniem foteli w 3. rzêdzie nale¿y
sprawdziæ czy nie ma na nich ¿adnych przedmio-
tów.

Prze³¹czniki s¹ oznaczone literami L i R odpo-
wiednio dla lewego i prawego fotela.

Prze³¹czniki przy tylnych drzwiach

1 Rozk³adanie fotela
2 Sk³adanie fotela

Rozk³adanie:

Nacisn¹æ prze³¹cznik 1.

Przytrzymaæ prze³¹cznik wciœniêty.

Odpowiedni fotel zostanie roz³o¿ony.

Sk³adanie:

Nacisn¹æ prze³¹cznik 2.

Przytrzymaæ prze³¹cznik wciœniêty.

Odpowiedni fotel zostanie z³o¿ony.

Prze³¹czniki przy pokrywie tylnej

1 Rozk³adanie fotela
2 Sk³adanie fotela

Rozk³adanie:

Nacisn¹æ prze³¹cznik 1.

Przytrzymaæ prze³¹cznik wciœniêty.

Odpowiedni fotel zostanie roz³o¿ony.

Sk³adanie:

Nacisn¹æ prze³¹cznik 2.

Przytrzymaæ prze³¹cznik wciœniêty.

Odpowiedni fotel zostanie z³o¿ony.
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Zdejmowana os³ona

!

Fotele

Je¿eli pod fotel w 3. rzêdzie wpadnie jakiœ przed-
miot, mo¿na zdj¹æ os³onê w celu siêgniêcia pod
fotel.

Wydostanie takiego przedmiotu jest koniecz-
ne, poniewa¿ w przeciwnym razie nie mo¿na pra-
wid³owo sk³adaæ lub rozk³adaæ fotela. Fotel mo¿e
ulec wtedy uszkodzeniu.

Podczas jazdy os³ona musi byæ prawid³owo za-
mocowana.

Zdejmowanie

Z³o¿yæ lub roz³o¿yæ odpowiedni fotel do po³o-
wy (  strona 92).

Chwyciæ za wnêkê os³ony.

Poci¹gn¹æ os³onê w kierunku strza³ki.

Os³onê mo¿na zdj¹æ i siêgn¹æ pod fotel.

Zak³adanie

Z³o¿yæ lub roz³o¿yæ odpowiedni fotel do po³o-
wy.

Wsun¹æ trzpienie prowadz¹ce os³ony w
otwory.

Docisn¹æ os³onê a¿ do zatrzaœniêcia.

Z³o¿yæ i roz³o¿yæ ca³kowicie fotel, w celu
sprawdzenia prawid³owego osadzenia os³ony.
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Ustawianie wysokoœci zag³ówkówZag³ówki z ty³u

i

G

Ustawianie k¹ta nachylenia zag³ówka

Fotele

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y zawsze jeŸdziæ z zamontowanymi za-
g³ówkami. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko
odniesienia obra¿eñ w razie wypadku.

Nale¿y zawsze jeŸdziæ z prawid³owo ustawio-
nymi zag³ówkami, poniewa¿ jedynie wtedy w³a-
œciwie spe³niaj¹ funkcje ochronne. Wyci¹gn¹æ
zag³ówek z po³o¿enia z³o¿onego do góry, w
po³o¿enie zapewniaj¹ce prawid³owe u¿ytkowa-
nie. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko odnie-
sienia obra¿eñ w razie wypadku.

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby œrodkowa czêœæ
zag³ówka podpiera³a ty³ g³owy na wysokoœci
oczu. W ten sposób zmniejsza siê ryzyko ura-
zów g³owy i szyi w razie wypadku lub w niebez-
piecznych sytuacjach.

Wysuwanie zag³ówka

Poci¹gn¹æ zag³ówek do góry, a¿ osi¹gnie
¿¹dane po³o¿enie.

Wsuwanie zag³ówka

Nacisn¹æ przycisk odblokowania w kierunku
wskazanym strza³k¹ i ustawiæ zag³ówek w
¿¹danym po³o¿eniu.

Usi¹œæ na fotelu.

Chwyciæ zag³ówek obiema rêkami po bokach.

Ustawiæ k¹t nachylenia zag³ówka. W tym celu
poci¹gn¹æ zag³ówek za doln¹ krawêdŸ do przo-
du lub odepchn¹æ go do ty³u.

W przypadku œrodkowego zag³ówka w 2. rzê-
dzie foteli mo¿liwa jest tylko regulacja wysoko-
œci.
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Demonta¿ zag³ówka Ogrzewanie foteli*

Monta¿ zag³ówka

Fotele

Wyci¹gn¹æ zag³ówek maksymalnie do góry.

Nacisn¹æ przycisk odblokowania w kierunku
wskazanym strza³k¹ i wysun¹æ zag³ówek z
prowadnicy.

Ogrzewanie foteli wy³¹cza siê samoczynnie po
pewnym czasie.

Przyciski ogrzewania foteli przednich znajduj¹ siê
na konsoli œrodkowej. Przyciski ogrzewania fo-
teli tylnych znajduj¹ siê na konsoli œrodkowej z
ty³u.

Wsun¹æ zag³ówek tak, aby zapadki na dr¹¿ku
znajdowa³y siê po lewej stronie, patrz¹c w
kierunku jazdy.

Wcisn¹æ zag³ówek, a¿ zatrzaœnie siê z cha-
rakterystycznym dŸwiêkiem.

1 Ogrzewanie foteli przednich

1 Ogrzewanie foteli tylnych

Upewniæ siê czy zap³on jest w³¹czony.

W³¹czanie ogrzewania fotela

Naciskaæ przycisk 1, a¿ ustawiony zostanie
¿¹dany stopieñ ogrzewania.

Wy³¹czanie ogrzewania fotela

Naciskaæ przycisk 1, a¿ wszystkie lampki
kontrolne zgasn¹.
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Wentylacja foteli*

Fotele

Czerwone lampki kontrolne w przycisku 1 infor-
muj¹, który stopieñ ogrzewania jest w³¹czony.

Przyciski wentylacji foteli znajduj¹ siê na konso-
li œrodkowej.

1 W³¹czanie wentylacji fotela
2 Lampki kontrolne

Niebieskie lampki kontrolne 2 w przyciskach in-
formuj¹, który stopieñ wentylacji jest w³¹czony.

Stopieñ

3 Trzy lampki kontrolne œwiec¹ siê.

Po up³ywie ok. 5 minut nastêpuje
automatyczne prze³¹czenie na
stopieñ 2.

2 Dwie lampki kontrolne œwiec¹ siê.

Po up³ywie ok. 10 minut nastê-
puje automatyczne prze³¹czenie
na stopieñ 1.

1 Jedna lampka kontrolna œwieci siê.

Po up³ywie ok. 20 minut ogrze-
wanie wy³¹czy siê automatycznie.

wy³¹czone Lampki kontrolne nie œwiec¹ siê.

Stopieñ

3 Trzy lampki kontrolne œwiec¹ siê.

2 Dwie lampki kontrolne œwiec¹ siê.

1 Jedna lampka kontrolna œwieci siê.

wy³¹czone Lampki kontrolne nie œwiec¹ siê.

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.
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W³¹czanie wentylacji fotela

i

Wy³¹czanie wentylacji fotela

Fotele

Naciskaæ przycisk 1, a¿ ustawiony zostanie
¿¹dany stopieñ wentylacji.

Po uruchomieniu za pomoc¹ kluczyka z pilo-
tem funkcji „otwieranie latem” (  strona 130)
nastêpuje automatyczne w³¹czenie najwy¿szego
stopnia wentylacji fotela kierowcy.

Naciskaæ przycisk 1, a¿ wszystkie lampki
kontrolne zgasn¹.



98

Obs³uga w szczegó³ach

Kierownica

i

G

Kierownica

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po³o¿enie kierownicy nale¿y ustawiaæ wy³¹cz-
nie podczas postoju pojazdu. JeŸdziæ wolno
tylko z kierownic¹ zablokowan¹ w ustawionym
po³o¿eniu.

Po³o¿enie elektrycznie regulowanej kierowni-
cy* mo¿na ustawiaæ dopiero po wyjêciu klu-
czyka ze stacyjki i otwarciu drzwi po stronie
kierowcy.

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, poniewa¿ mog³yby one przestawiæ po-
³o¿enie kierownicy i zakleszczyæ siê.

Nale¿y przy tym zwróciæ uwagê, aby

• rêce oparte na kierownicy by³y lekko ugiête w
³okciach

• mo¿na by³o swobodnie poruszaæ nogami

• zestaw wskaŸników by³ dobrze widoczny.

Mechaniczna regulacja po³o¿enia
kierownicy

DŸwignia znajduje siê przy kolumnie kierownicy
na dole.

Wyci¹gn¹æ dŸwigniê do koñca.

Kolumna kierownicy jest odblokowana.

Ustawiæ kierownicê w dogodnym po³o¿eniu.

W celu zablokowania wcisn¹æ dŸwigniê do
koñca, a¿ do ca³kowitego zatrzaœniêcia siê.

Po³o¿enie kierownicy jest zablokowane.

Elektryczna* regulacja po³o¿enia
kierownicy

DŸwignia znajduje siê przy kierownicy z lewej
strony, na dole.

1 Regulacja wzd³u¿na kolumny kierownicy
2 Regulacja wysokoœci kolumny kierownicy

Upewniæ siê, czy

• kluczyk w stacyjce znajduje siê w po³o¿e-
niu 1 lub 2

lub

• drzwi po stronie kierowcy s¹ otwarte
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Regulacja wzd³u¿na kolumny kierownicy Ogrzewanie kierownicy*

i

Regulacja wysokoœci kolumny kierownicy

W³¹czanie

Wy³¹czanie

Kierownica

Wcisn¹æ dŸwigniê w kierunku strza³ki 1 do
przodu lub do ty³u, reguluj¹c po³o¿enie do
momentu lekkiego ugiêcia r¹k w ³okciach.

Wcisn¹æ dŸwigniê 2 w kierunku strza³ki, do
góry lub do do³u. Nale¿y przy tym zwróciæ
uwagê, aby

• mo¿na by³o swobodnie poruszaæ nogami

• zestaw wskaŸników by³ dobrze widoczny.

Elementy grzewcze s¹ zamontowane pod wy³o-
¿onymi skór¹ czêœciami kierownicy.

DŸwignia znajduje siê przy kierownicy, z lewej
strony na dole.

1 W³¹czanie ogrzewania kierownicy
2 Wy³¹czanie ogrzewania kierownicy
3 Lampka kontrolna

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Przekrêciæ prze³¹cznik w dŸwigni w kierunku
strza³ki 1 i puœciæ.

Prze³¹cznik powraca w pierwotne po³o¿enie i
w³¹cza siê lampka kontrolna 3. Kierownica
jest ogrzewana.

Przekrêciæ prze³¹cznik w dŸwigni w kierunku
strza³ki 2 i puœciæ.

Prze³¹cznik powraca w pierwotne po³o¿enie i
lampka kontrolna 3 gaœnie.

Ogrzewanie kierownicy nie wy³¹cza siê auto-
matycznie.
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Automatycznie przyciemniane lusterka*

Lusterko wsteczne

Lusterka G

G

Lusterka

Lusterko wsteczne z mechanicznym
zapobieganiem oœlepianiu

Przed rozpoczêciem jazdy nale¿y ustawiæ po³o-
¿enie lusterka wstecznego i lusterek zewnêtrz-
nych w taki sposób, aby mo¿na by³o optymalnie
obserwowaæ sytuacjê na drodze.

Po³o¿enie lusterka wstecznego ustawia siê
rêcznie.

1 DŸwigienka

Przesun¹æ dŸwigienkê 1 do ty³u.

Lusterko zmienia po³o¿enie.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli œwiat³o reflektorów jad¹cego z ty³u pojaz-
du nie trafia na czujnik umieszczony w luster-
ku wstecznym, np. dlatego, ¿e zamontowano
siatkê zabezpieczaj¹c¹ baga¿*, lusterka nie
zostan¹ automatycznie przyciemnione.

Odbijaj¹ce siê w lusterku œwiat³o mo¿e spowo-
dowaæ oœlepienie kierowcy, co mo¿e doprowa-
dziæ do ograniczenia widocznoœci i w konse-
kwencji do wypadku.

Zewnêtrzne lusterko po stronie kierowcy i luster-
ko wsteczne przyciemniaj¹ siê automatycznie,
gdy jednoczeœnie:

• zap³on jest w³¹czony

• œwiat³o reflektorów jad¹cego z ty³u pojazdu
pada na czujnik umieszczony w lusterku
wstecznym

Lusterka nie przyciemniaj¹ siê:

• jeœli w³¹czony jest bieg wsteczny

• jeœli oœwietlenie wewnêtrzne jest w³¹czone

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Pêkniêcie szk³a automatycznie przyciemniane-
go lusterka mo¿e doprowadziæ do wycieku elek-
trolitu.

Elektrolit dzia³a dra¿ni¹co. Dlatego nie nale¿y
doprowadzaæ do kontaktu substancji z ocza-
mi, skór¹ i z drogami oddechowymi. Jeœli elek-
trolit przedostanie siê do oczu lub zetknie siê
ze skór¹, nale¿y oczy i skórê natychmiast prze-
myæ du¿¹ iloœci¹ czystej wody. W razie potrze-
by udaæ siê do lekarza.

Jeœli elektrolit zetknie siê z lakierem nadwo-
zia, miejsce to nale¿y natychmiast dok³adnie prze-
myæ du¿¹ iloœci¹ czystej wody, usuwaj¹c wszyst-
kie jego pozosta³oœci. W przeciwnym razie lakier
zostanie uszkodzony.

Sp³ukiwaæ daj¹ siê tylko œwie¿e, niezaschniête
plamy elektrolitu.
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Po³o¿enie parkingowe*

Lusterka zewnêtrzne

G

Lusterka

Niebezpieczeñstwo wypadku

Obraz w lusterkach zewnêtrznych jest zmniej-
szony. Obserwowane przedmioty znajduj¹ siê
w rzeczywistoœci bli¿ej, ni¿ siê wydaje.

Przyciski reguluj¹ce po³o¿enie lusterek znajduj¹
siê w panelu obs³ugi w drzwiach.

1 Lewe lusterko
2 Przycisk regulacji
3 Prawe lusterko

Upewniæ siê, ¿e kluczyk w stacyjce znajduje
siê w po³o¿eniu 1 lub 2. Wszystkie lampki
kontrolne w zestawie wskaŸników œwiec¹ siê.

Nacisn¹æ przycisk 1 w celu ustawienia lu-
sterka lewego lub przycisk 3 w celu usta-
wienia lusterka prawego.

Naciskaæ przycisk regulacji 2 na górze, na
dole, z lewej lub z prawej strony, a¿ lusterko
znajdzie siê w ¿¹danym po³o¿eniu.

W celu u³atwienia parkowania lusterko zewnêtrz-
ne po stronie pasa¿era po w³¹czeniu biegu
wstecznego jest automatycznie przestawiane w
po³o¿enie parkingowe.

Przyciski znajduj¹ siê w panelu obs³ugi w drzwiach.

W³¹czyæ zap³on.

Nacisn¹æ przycisk przestawiania lusterka po
stronie pasa¿era 3.

W³¹czyæ bieg wsteczny R.

Lusterko zewnêtrzne po stronie pasa¿era odchyla
siê we wprowadzone do pamiêci po³o¿enie par-
kingowe (  strona 104).

Lusterko zewnêtrzne po stronie pasa¿era powra-
ca do pierwotnego po³o¿enia:

• po wy³¹czeniu zap³onu

• natychmiast po przekroczeniu prêdkoœci
10 km/h

• w 10 sekund po wy³¹czeniu biegu wsteczne-
go

• po naciœniêciu przycisku 1 przestawiania lu-
sterka po stronie kierowcy
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Sk³adanie i rozk³adanie* lusterek Automatyczne sk³adanie/rozk³adanie
lusterek*

i

Lusterka

Przycisk znajduje siê w panelu obs³ugi w drzwiach.

1 Sk³adanie/rozk³adanie lusterek zewnêtrznych

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Sk³adanie

Nacisn¹æ przycisk 1.

Oba lusterka zostaj¹ z³o¿one.

Rozk³adanie

Nacisn¹æ przycisk 1.

Oba lusterka zostaj¹ roz³o¿one.

Gdy odpowiednia funkcja w systemie obs³ugi
pojazdu zosta³a w³¹czona (  strona 155),

• lusterka zewnêtrzne sk³adaj¹ siê automatycz-
nie po zablokowaniu zamków pojazdu od ze-
wn¹trz

• lusterka zewnêtrzne ponownie rozk³adaj¹ siê
automatycznie po odblokowaniu zamków
pojazdu i otwarciu drzwi po stronie kierowcy
lub pasa¿era

Lusterka nie rozk³adaj¹ siê automatycznie, jeœli
wczeœniej zosta³y z³o¿one za pomoc¹ przycisku.
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Wprowadzanie do pamiêci

Pakiet pamiêci*

Pakiet pamiêci*

Funkcja pamiêci umo¿liwia zapisanie trzech usta-
wieñ do ka¿dego fotela przedniego.

Po stronie kierowcy w ka¿dej pozycji pamiêci
zapisywane s¹ nastêpuj¹ce ustawienia:

• po³o¿enie zag³ówka, po³o¿enie fotela w kie-
runku wzd³u¿nym, wysokoœæ fotela, nachyle-
nie poduszki i nachylenie oparcia

• po³o¿enie kierownicy

• po³o¿enie obu lusterek zewnêtrznych

Po stronie pasa¿era w ka¿dej pozycji pamiêci
zapisywane s¹ nastêpuj¹ce ustawienia:

• po³o¿enie zag³ówka, po³o¿enie fotela w kie-
runku wzd³u¿nym, wysokoœæ fotela, nachyle-
nie poduszki i nachylenie oparcia

Aktywacja systemu PRE-SAFE®* powoduje
ustawienie przedniego fotela pasa¿era w po³o¿e-
nie zapewniaj¹ce pasa¿erowi maksimum ochro-
ny. Z tego wzglêdu w strefie przesuwania foteli,
zw³aszcza przed i za przednim fotelem pasa¿era,
nie nale¿y umieszczaæ ¿adnych przedmiotów.

Panel obs³ugi funkcji pamiêci znajduje siê przy
fotelu z boku, miêdzy poduszk¹ fotela a ok³a-
dzin¹ drzwi.

M Przycisk pamiêci

1, 2, 3 Przyciski pozycji pamiêci

Upewniæ siê,

• czy zap³on jest w³¹czony

Wszystkie lampki kontrolne w zestawie
wskaŸników œwiec¹ siê.

lub

• czy drzwi s¹ otwarte.

Ustawiæ po³o¿enie fotela (  strona 86).

Po stronie kierowcy ustawiæ dodatkowo po-
³o¿enie kierownicy (  strona 98) i lusterek
(  strona 101).

Nacisn¹æ przycisk pamiêci M.

Przed up³ywem 3 sekund nacisn¹æ przycisk
pozycji pamiêci 1, 2 lub 3.

Wykonane ustawienia zostaj¹ zapisane pod
wybran¹ pozycj¹ pamiêci.
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Wywo³ywanie ustawieñ z pamiêci

i

G

i

Pakiet pamiêci*

Wprowadzanie do pamiêci ustawienia
parkingowego*

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Z funkcji wywo³ywania z pamiêci ustawieñ po
stronie kierowcy nale¿y korzystaæ dopiero po
zatrzymaniu pojazdu. Skutkiem samoczynnej
zmiany po³o¿enia fotela i kierownicy mo¿e byæ
chwilowy brak koncentracji kierowcy.

Naciskaæ przycisk pozycji pamiêci tak d³ugo,
a¿ fotel, zag³ówek, kierownica i lusterka usta-
wi¹ siê w zapamiêtanym po³o¿eniu.

Po zwolnieniu przycisku pozycji pamiêci prze-
stawianie po³o¿enia zostaje natychmiast prze-
rwane.

Aby u³atwiæ manewrowanie podczas parkowa-
nia mo¿na ustawiæ lusterko zewnêtrzne po stro-
nie pasa¿era tak, ¿e po w³¹czeniu biegu wstecz-
nego bêdzie w nim widoczne prawe tylne ko³o.

1 Lewe lusterko
2 Przycisk regulacji
3 Prawe lusterko

W stoj¹cym pojeŸdzie w³¹czyæ zap³on.

Wszystkie lampki kontrolne w zestawie wskaŸ-
ników œwiec¹ siê.

Nacisn¹æ przycisk przestawiania lusterka po
stronie pasa¿era 3.

W³¹czyæ bieg wsteczny R.

Lusterko zewnêtrzne po stronie pasa¿era
odchyla siê we wprowadzone do pamiêci po-
³o¿enie parkingowe.

Za pomoc¹ przycisku 2 ustawiæ po³o¿enie
lusterka w taki sposób, aby by³o w nim wi-
doczne tylne prawe ko³o.

Po³o¿enie parkingowe zosta³o zapisane w
pamiêci.

Po w³¹czeniu innego biegu ni¿ wsteczny lu-
sterko zewnêtrzne po stronie pasa¿era powraca
w normalne po³o¿enie do jazdy.
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G

Pakiet pamiêci*

Uk³ad pomocy przy wsiadaniu
i wysiadaniu*

Uk³ad pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu u³a-
twia kierowcy zajmowanie miejsca w fotelu i
wysiadanie z pojazdu.

Uk³ad pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu w³¹-
cza siê:

• po wyjêciu kluczyka ze stacyjki

• po otworzeniu drzwi po stronie kierowcy, gdy
kluczyk jest w stacyjce w po³o¿eniu 0 lub 1

Kierownica przesuwa siê do góry.

Gdy przy zamkniêtych drzwiach po stronie kie-
rowcy kluczyk zostanie w³o¿ony w stacyjkê, kie-
rownica powraca do ostatnio ustawionego po³o-
¿enia.

Kierownica przesuwa siê do góry tylko wtedy,
gdy nie zosta³a wczeœniej przesuniêta do górne-
go ogranicznika.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przed uruchomieniem pomocy przy wsiadaniu
i wysiadaniu nale¿y upewniæ siê, czy nikt nie
zostanie zakleszczony.

W razie zagro¿enia zakleszczeniem przerwaæ
proces przestawiania. W celu przerwania naci-
sn¹æ:

• dŸwigniê regulacji po³o¿enia kierownicy

• lub jeden z przycisków pozycji w pamiêci

Ruch kolumny kierownicy zostanie natychmiast
zatrzymany.

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, poniewa¿ mog¹ one otworzyæ drzwi po
stronie kierowcy i przypadkowo uruchomiæ
uk³ad pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu, za-
kleszczaj¹c siê przy tym.

Ustawienie kierownicy do jazdy zostaje zapisa-
ne w pamiêci

• po wy³¹czeniu zap³onu

lub

• po zapisaniu ustawieñ poprzez funkcjê pamiê-
ci (  strona 103)

Funkcjê pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu
mo¿na w³¹czaæ i wy³¹czaæ za pomoc¹ systemu
obs³ugi pojazdu (  strona 154).
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Zapinanie pasów bezpieczeñstwa

G

G

Zapinanie pasów bezpieczeñstwa

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nieprawid³owo u³o¿ony lub niew³aœciwie zapiêty
w zaczepie pas bezpieczeñstwa nie spe³nia
swych funkcji zabezpieczaj¹cych, a nawet mo¿e
doprowadziæ do obra¿eñ cia³a lub œmierci.

Przed rozpoczêciem jazdy nale¿y zatem zawsze
upewniæ siê, czy wszyscy pasa¿erowie – zw³asz-
cza kobiety w ci¹¿y – maj¹ prawid³owo zapiête
pasy bezpieczeñstwa.

• Pas bezpieczeñstwa powinien œciœle przy-
legaæ do cia³a i nie mo¿e byæ skrêcony, dla-
tego nale¿y unikaæ jazdy w grubej odzie¿y
(np. w p³aszczach zimowych). Pas bezpie-
czeñstwa powinien przechodziæ przez œro-
dek barku. Pasa nie wolno przek³adaæ przez
szyjê ani pod ramieniem. Pas biodrowy po-
winien przechodziæ jak najni¿ej na biodrach,
tzn. w obszarze stawu biodrowego, a nie
przez brzuch. W razie potrzeby nale¿y ta-
œmê pasa zsun¹æ nieco w dó³ i naprê¿yæ,
ci¹gn¹c w kierunku zwijacza.

• Taœmy pasa nie nale¿y uk³adaæ na ostrych
lub ³amliwych przedmiotach schowanych w
kieszeniach ubrania, takich jak okulary, d³u-
gopisy, klucze, gdy¿ mo¿e ona ulec uszko-
dzeniu i w razie wypadku zerwaæ siê.

• Jeden pas bezpieczeñstwa s³u¿y do zapiê-
cia tylko jednej osoby. Nie wolno przewo-
ziæ dzieci na kolanach innych pasa¿erów,
poniewa¿ w razie wypadku, raptownego
hamowania lub szybkiej zmiany kierunku
jazdy ani dziecko, ani pasa¿er nie s¹ w³a-
œciwie zabezpieczeni i mog¹ doznaæ ciê¿-
kich obra¿eñ.

• Osoby o wzroœcie poni¿ej 1,50 m nie mog¹
prawid³owo zapi¹æ pasów bezpieczeñstwa.
W celu zabezpieczenia osób ni¿szych ni¿
1,50 m nale¿y stosowaæ inne, specjalne
urz¹dzenia zabezpieczaj¹ce.

• Dzieci o wzroœcie poni¿ej 1,50 m i w wieku
poni¿ej 12 lat nie mog¹ prawid³owo zapi¹æ
pasów bezpieczeñstwa. Nale¿y je zawsze
zabezpieczaæ w odpowiednich fotelikach
dzieciêcych, montowanych na zalecanych
miejscach (  strona 45). Podczas monta-
¿u przestrzegaæ instrukcji do³¹czonej przez
producenta fotelika dzieciêcego.

• Nie nale¿y zapinaæ ¿adnych przedmiotów
tym samym pasem bezpieczeñstwa, którym
zapiêty jest pasa¿er.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Pas bezpieczeñstwa prawid³owo zabezpiecza
przed skutkami wypadków tylko wtedy, gdy
oparcie fotela jest ustawione niemal pionowo,
wymuszaj¹c wyprostowan¹ pozycjê siedz¹c¹.
Nale¿y unikaæ ustawiania fotela w po³o¿eniu
niekorzystnie wp³ywaj¹cym na u³o¿enie siê ta-
œmy pasa. Oparcie fotela powinno byæ usta-
wione niemal pionowo. Nie nale¿y jeŸdziæ z
oparciem fotela znacznie odchylonym do ty³u.



Obs³uga w szczegó³ach

107

Zapinanie pasa bezpieczeñstwa G

G

Zapinanie pasów bezpieczeñstwa

1 Klamra
2 Zaczep
3 Przycisk odpinania pasa

Pas bezpieczeñstwa delikatnie wyci¹gn¹æ ze
zwijacza.

Prze³o¿yæ pas przez bark.

Klamrê 1 zatrzasn¹æ w zaczepie 2.

Ustawiæ wysokoœæ pasa bezpieczeñstwa zgod-
nie ze wzrostem (  strona 108).

W razie potrzeby poci¹gn¹æ do góry pas na
wysokoœci klatki piersiowej, aby œciœle przy-
lega³ do cia³a.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podczas wypadku mo¿e dojœæ do obra¿eñ na
skutek u¿ytkowania pasów bezpieczeñstwa

• uszkodzonych

• nadmiernie obci¹¿onych na skutek wcze-
œniejszego wypadku

• zmodyfikowanych

Pasy bezpieczeñstwa, o których mowa powy-
¿ej, nie dzia³aj¹ we w³aœciwy sposób i nie sta-
nowi¹ dostatecznego zabezpieczenia.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Taœmy pasa bezpieczeñstwa nie wolno prze-
k³adaæ przez ostre krawêdzie, poniewa¿ mo¿e
to doprowadziæ do jej przerwania.

Pasa bezpieczeñstwa nie wolno zakleszczaæ w
drzwiach ani w mechanizmie regulacji po³o¿e-
nia fotela. Pas mo¿e wtedy ulec uszkodzeniu.

Nale¿y regularnie sprawdzaæ czy pasy bezpie-
czeñstwa nie s¹ uszkodzone.

W ¿adnym razie nie wolno modyfikowaæ pasów
bezpieczeñstwa. Wszelkie zmiany mog¹ spo-
wodowaæ nieprawid³owe ich dzia³anie.

Wymianê uszkodzonych lub nadmiernie obci¹-
¿onych na skutek wypadku pasów bezpieczeñ-
stwa nale¿y zleciæ wykwalifikowanej stacji ob-
s³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz. Serwis techniczny wykonywa-
ny przez wykwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest
nieodzowny, szczególnie przy czynnoœciach
zwi¹zanych z bezpieczeñstwem oraz przy uk³a-
dach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem, wzglêd-
nie systemach zabezpieczaj¹cych przed skut-
kami wypadków.
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Wy¿ejOdpinanie pasa bezpieczeñstwa

Ni¿ej

i

Zapinanie pasów bezpieczeñstwa

Lampka ostrzegawcza pasów bezpieczeñstwa
< w zestawie wskaŸników przypomina o ko-
niecznoœci zapiêcia pasów przez wszystkich pa-
sa¿erów. Lampka ostrzegawcza pasów bezpie-
czeñstwa < mo¿e siê œwieciæ lub migaæ. Po-
nadto mo¿e zostaæ w³¹czony akustyczny sygna³
ostrzegawczy.

Lampka ostrzegawcza pasów bezpieczeñstwa
< gaœnie i sygna³ zostaje wy³¹czony dopiero
po zapiêciu pasów przez kierowcê i pasa¿era z
przodu.

Tylko w wersjach na rynki niektórych krajów:
Niezale¿nie od tego, czy kierowca i pasa¿er z
przodu maj¹ zapiête pasy bezpieczeñstwa, lamp-
ka ostrzegawcza pasów bezpieczeñstwa <
œwieci siê przez 6 sekund po ka¿dym urucho-
mieniu silnika. Nastêpnie lampka ostrzegawcza
< gaœnie, je¿eli kierowca i pasa¿er z przodu
maj¹ zapiête pasy.

Dalsze informacje na temat lampki ostrzegaw-
czej pasów bezpieczeñstwa < (  strona 382).

Regulacja wysokoœci pasa
bezpieczeñstwa

Nacisn¹æ przycisk 3 na zaczepie pasa bez-
pieczeñstwa 2. Odprowadziæ rêk¹ klamrê
pasa w kierunku zwijacza.

Wysokoœæ pasa bezpieczeñstwa wyregulowaæ
tak, aby górna czêœæ taœmy przechodzi³a przez
œrodek barku.

1 Przycisk odblokowania

Przesun¹æ punkt mocowania pasa w górê.

Punkt mocowania pasa bezpieczeñstwa mo¿-
na zablokowaæ na ró¿nych wysokoœciach.

Nacisn¹æ przycisk odblokowania 1 i przy-
trzymaæ.

Przesun¹æ punkt mocowania pasa na odpo-
wiedni¹ wysokoœæ.

Puœciæ przycisk odblokowania 1 i upewniæ
siê, ¿e punkt mocowania pasa zosta³ zablo-
kowany.

W trakcie regulacji uwzglêdniæ wskazówki doty-
cz¹ce prawid³owego zak³adania pasów bezpie-
czeñstwa (  strona 106).
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i

Prze³¹cznik œwiate³Oœwietlenie

i

Oœwietlenie

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa zalecamy jazdê z
w³¹czonymi œwiat³ami mijania równie¿ w dzieñ. W
poszczególnych krajach, z uwagi na obowi¹zuj¹-
ce przepisy prawne oraz na niepisane umowy
pomiêdzy kierowcami mo¿liwe s¹ pewne odstêp-
stwa w zakresie sterowania œwiat³ami. W krajach
tych œwiat³a mijania w³¹czane s¹ wraz z zap³o-
nem, o ile ustawienie fabryczne systemu obs³ugi
pojazdu nie zosta³o zmienione. Funkcjê automa-
tycznego w³¹czania œwiate³ mo¿na dostosowaæ
poprzez system obs³ugi pojazdu (  strona 149).

W krajach, w których obowi¹zuje ruch lewo-
stronny, asymetryczne œwiat³a mijania mog¹ po-
wodowaæ oœlepianie kierowców pojazdów jad¹-
cych z przeciwka. Dlatego nale¿y je przestawiæ
na symetryczne œwiat³a mijania. Informacji na ten
temat udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Prze³¹cznik œwiate³ znajduje siê w kokpicie, miê-
dzy kierownic¹ a drzwiami po stronie kierowcy.

M Œwiat³a wy³¹czone

U Automatyczne w³¹czanie œwiate³

C W³¹czanie œwiate³ pozycyjnych, oœwietle-
nia tablicy rejestracyjnej i podœwietlenia
wskaŸników

B W³¹czanie œwiate³ mijania lub drogowych

ˆ W³¹czanie œwiate³ parkingowych z prawej
strony

‚ W³¹czanie œwiate³ parkingowych z lewej
strony

C Lampka kontrolna œwiate³ obrysowych

‡ Lampka kontrolna reflektorów przeciw-
mgielnych

† Lampka kontrolna tylnego œwiat³a przeciw-
mgielnego

Jeœli przy w³¹czonych œwiat³ach postojowych
lub mijania kluczyk zostanie wyjêty ze stacyjki i
drzwi zostan¹ otwarte, bêdzie s³ychaæ sygna³
ostrzegawczy.

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat: Licht
ausschalten (wy³¹czyæ œwiat³a).
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Œwiat³a mijania

Sta³e w³¹czenie œwiate³

Automatyczne w³¹czanie œwiate³

G

Oœwietlenie

Przekrêciæ prze³¹cznik œwiate³ w po³o¿enie
B.

Œwiat³a mijania w³¹czaj¹ siê.

Zielona lampka kontrolna œwiate³ pozycyjnych
w³¹cza siê.

Za pomoc¹ systemu obs³ugi pojazdu mo¿na
zmieniaæ funkcjê sta³ego w³¹czenia œwiate³
(  strona 149). W krajach, w których jazda z
w³¹czonymi œwiat³ami w ci¹gu dnia jest obo-
wi¹zkowa, zmiana ustawienia nie jest mo¿liwa.

Przekrêciæ prze³¹cznik œwiate³ w po³o¿enie
M.

Po uruchomieniu silnika automatycznie w³¹-
czaj¹ siê œwiat³a mijania, pozycyjne oraz
oœwietlenie tablicy rejestracyjnej.

Œwiat³a pozycyjne, œwiat³a mijania i oœwietlenie
tablicy rejestracyjnej w³¹czaj¹ siê automatycz-
nie, w zale¿noœci od poziomu oœwietlenia oto-
czenia.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Je¿eli prze³¹cznik œwiate³ znajduje siê w po³o-
¿eniu U

• œwiat³a mog¹ wy³¹czaæ siê na chwilê, na
skutek oddzia³ywania silnego œwiat³a z oto-
czenia (np. pojazdów jad¹cych z przeciw-
ka)

• podczas mg³y œwiat³a nie w³¹czaj¹ siê auto-
matycznie

Prze³¹cznik œwiate³ przekrêciæ w po³o¿enie
B. W przeciwnym razie mo¿na spowodowaæ
sytuacjê niebezpieczn¹ dla siebie i innych
uczestników ruchu drogowego.

Po zapadniêciu zmroku prze³¹cznik œwiate³ prze-
stawiæ z po³o¿enia U na B dopiero po
zatrzymaniu pojazdu. W przeciwnym razie na-
wet krótkotrwa³e wy³¹czenie œwiate³ mo¿e do-
prowadziæ do wypadku.

Automatyczne w³¹czanie œwiate³ stanowi tylko
pomoc dla kierowcy. Za prawid³owe oœwietle-
nie pojazdu odpowiedzialny jest wy³¹cznie kie-
rowca.

Przekrêciæ prze³¹cznik œwiate³ w po³o¿enie
U.

Œwiat³a pozycyjne bêd¹ automatycznie w³¹-
czane/wy³¹czane, gdy kluczyk w stacyjce zo-
stanie przekrêcony (  strona 83) w po³o¿e-
nie 1.

Œwiat³a mijania, pozycyjne i oœwietlenie ta-
blicy rejestracyjnej bêd¹ automatycznie w³¹-
czane/wy³¹czane po uruchomieniu silnika, w
zale¿noœci od intensywnoœci oœwietlenia oto-
czenia.
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G

Reflektory przeciwmgielne/tylne
œwiat³o przeciwmgielne

Uk³ad zmywania reflektorów* i i

Oœwietlenie

Prze³¹cznik znajduje siê w kokpicie, miêdzy kie-
rownic¹ a drzwiami po stronie kierowcy.

1 Zmywanie reflektorów

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Nacisn¹æ krótko przycisk 1.

Szk³a reflektorów zostaj¹ oczyszczone stru-
mieniem p³ynu pod ciœnieniem.

Szk³a reflektorów s¹ zmywane automatycznie,
gdy:

• œwiat³a s¹ w³¹czone

i

• szyba przednia by³a 15 razy wycierana ze spry-
skiwaniem

Po wy³¹czeniu zap³onu funkcja automatyczna
zostaje wyzerowana i liczenie rozpoczyna siê
od nowa.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Prze³¹cznik œwiate³

• przestawiæ po zapadniêciu zmroku z po³o-
¿enia U na B dopiero po zatrzyma-
niu pojazdu

• przestawiæ przed rozpoczêciem jazdy w po-
³o¿enie B, gdy prognozowana jest mg³a.

W przeciwnym razie nawet krótkotrwa³e wy³¹-
czenie œwiate³ mo¿e doprowadziæ do wypadku.

Jeœli prze³¹cznik œwiate³ znajduje siê w po³o-
¿eniu U, nie mo¿na w³¹czyæ tylnych ani przed-
nich œwiate³ przeciwmgielnych. Nale¿y wówczas
przekrêciæ prze³¹cznik œwiate³ w po³o¿enie B.

W³¹czanie reflektorów przeciwmgielnych

Upewniæ siê, czy œwiat³a mijania B s¹ w³¹-
czone.

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik œwiate³ a¿ do zabloko-
wania siê w pierwszej zapadce.

Zielona lampka kontrolna ‡ przy prze³¹cz-
niku œwiate³ œwieci siê.

W³¹czanie tylnego œwiat³a przeciwmgielnego

Upewniæ siê, czy œwiat³a mijania B s¹ w³¹-
czone.

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik œwiate³ a¿ do zabloko-
wania siê w drugiej zapadce.

¯ó³ta lampka kontrolna † przy prze³¹czni-
ku œwiate³ œwieci siê.
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W³¹czanie œwiate³ drogowychPrze³¹cznik zespolony

Sygna³ œwietlny

Kierunkowskazy

Oœwietlenie

Prze³¹cznik zespolony znajduje siê przy kierow-
nicy z lewej strony.

1 Œwiat³a drogowe
2 Sygna³ œwietlny

Upewniæ siê, czy œwiat³a mijania s¹ w³¹czo-
ne.

Nacisn¹æ prze³¹cznik zespolony w kierunku
1.

Symbol œwiate³ drogowych A w zestawie
wskaŸników z prawej strony œwieci siê.

Poci¹gn¹æ krótko prze³¹cznik zespolony w
kierunku 2.

Symbol œwiate³ drogowych A w zestawie
wskaŸników z prawej strony œwieci siê przez
chwilê.

Prze³¹cznik zespolony znajduje siê przy kierow-
nicy z lewej strony.

Prze³¹cznik zespolony

1 Prawy kierunkowskaz
2 Lewy kierunkowskaz
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W³¹czanie funkcji doœwietlania zakrêtów

i

i

Oœwietlenie

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik zespolony w kierunku
strza³ki 1 lub 2.

W zestawie wskaŸników miga lampka kontro-
lna odpowiedniego kierunkowskazu.

Po skrêceniu kierownicy o odpowiednio du¿y
k¹t, prze³¹cznik zespolony samoczynnie po-
wraca do po³o¿enia wyjœciowego.

W celu krótkiego w³¹czenia kierunkowskazu,
nacisn¹æ prze³¹cznik zespolony w odpowiednim
kierunku do punktu oporu. Kierunkowskazy po od-
powiedniej stronie mign¹ trzykrotnie.

Œwiat³o doœwietlania zakrêtów oœwietla tê stro-
nê drogi, w któr¹ pojazd skrêca.

Funkcja doœwietlania zakrêtów wy³¹cza siê au-
tomatycznie

• po wy³¹czeniu silnika

• po w³¹czeniu reflektorów przeciwmgielnych

• po przekroczeniu prêdkoœci 40 km/h

• gdy jest widno

Funkcja doœwietlania zakrêtów jest aktywna
tylko w ciemnoœciach.

Upewniæ siê, ¿e prze³¹cznik œwiate³ znajduje
siê w po³o¿eniu U lub B.

W³¹czyæ kierunkowskaz  (  strona 112).

Œwiat³o po stronie kierunkowskazu w³¹cza siê.

lub

Wykonaæ skrêt po ³uku drogi.

W³¹cza siê œwiat³o po stronie wewnêtrznego
³uku zakrêtu.

W przypadku w³¹czenia kierunkowskazu z jed-
nej strony i skrêcenia kierownicy w drug¹, w³¹-
cza siê œwiat³o doœwietlania zakrêtów po stronie
kierunkowskazu.

Reflektory z funkcj¹ doœwietlania
zakrêtów* (pojazdy z reflektorami
bi-ksenonowymi*)

i
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Wy³¹czanie funkcji doœwietlania zakrêtów

Œwiat³a awaryjne

i

ii

W³¹czanie œwiate³ awaryjnych

Wy³¹czanie œwiate³ awaryjnych

Oœwietlenie

Oba œwiat³a s¹ w³¹czone przez krótki czas jedno-
czeœnie, gdy kierownica zostanie obrócona w
jedn¹ stronê, a w chwilê póŸniej w drug¹.

W³¹czenie biegu wstecznego powoduje w³¹czenie
œwiat³a po stronie zewnêtrznego ³uku zakrêtu.

Funkcja doœwietlania zakrêtów wy³¹cza siê

• po wy³¹czeniu kierunkowskazu

• gdy pojazd jedzie znów na wprost

Po w³¹czeniu kierunkowskazu funkcja doœwie-
tlania zakrêtów w³¹cza siê równie¿ podczas jaz-
dy na wprost. NajpóŸniej po trzech minutach
œwiat³o doœwietlaj¹ce zakrêt wy³¹cza siê.

Œwiat³a awaryjne dzia³aj¹ równie¿ przy wy³¹czo-
nym zap³onie. W³¹czaj¹ siê automatycznie

• po uruchomieniu poduszki powietrznej

• po zatrzymaniu pojazdu wskutek gwa³towne-
go hamowania z prêdkoœci powy¿ej 70 km/h

Przycisk znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 Przycisk œwiate³ awaryjnych

Nacisn¹æ przycisk œwiate³ awaryjnych 1.

Wszystkie kierunkowskazy migaj¹.

W³¹czenie kierunkowskazów danej strony po-
woduje miganie œwiate³ awaryjnych tylko po tej
stronie.

Nacisn¹æ ponownie przycisk œwiate³ awaryj-
nych 1.

Je¿eli œwiat³a awaryjne w³¹czy³y siê automa-
tycznie na skutek zatrzymania pojazdu po gwa³-
townym hamowaniu, ich wy³¹czenie nastêpuje

• na skutek naciœniêcia przycisku œwiate³ awa-
ryjnych 1

lub

• po przekroczeniu prêdkoœci 10 km/h
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Oœwietlenie otoczenia (oœwietlenie
u³atwiaj¹ce znalezienie pojazdu)

Tymczasowe wy³¹czenie opóŸnionego
wy³¹czania œwiate³

i

Oœwietlenie

OpóŸnione wy³¹czanie œwiate³
zewnêtrznych

Po wy³¹czeniu silnika, w ciemnoœci œwiec¹ siê:

• œwiat³a pozycyjne

• œwiat³a cofania

• oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

• reflektory przeciwmgielne

Po otwarciu i ponownym zamkniêciu drzwi po-
jazdu zaczyna up³ywaæ ustawiony w systemie
obs³ugi pojazdu czas opóŸnionego wy³¹czenia
œwiate³ zewnêtrznych (  strona 150). Po up³y-
wie tego czasu œwiat³a wy³¹czaj¹ siê.

Funkcjê tê mo¿na uruchomiæ ponownie przez
otwarcie dowolnych drzwi w ci¹gu 10 minut. Jeœli
po wy³¹czeniu silnika ¿adne drzwi nie zostan¹
otworzone lub otwarte drzwi nie zostan¹ zamkniê-
te, œwiat³a wy³¹cz¹ siê po up³ywie 60 sekund.

Po wy³¹czeniu silnika przekrêciæ kluczyk w
stacyjce w po³o¿enie 0, nastêpnie 2 i ponow-
nie w po³o¿enie 0 (  strona 83).

Po ponownym uruchomieniu silnika funkcja
opóŸnionego wy³¹czania œwiate³ jest znów ak-
tywna.

OpóŸnione wy³¹czanie œwiate³ mo¿na ustawiæ lub
wy³¹czyæ za pomoc¹ systemu obs³ugi pojazdu
(  strona 150).

Je¿eli w systemie obs³ugi pojazdu funkcja oœwie-
tlenia otoczenia jest ustawiona na ein (w³¹czo-
na) (  strona 150), w ciemnoœci, po odbloko-
waniu pojazdu pilotem w³¹czaj¹ siê:

• œwiat³a pozycyjne

• œwiat³a cofania

• oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

• reflektory przeciwmgielne

Œwiat³a te wy³¹czaj¹ siê:

• po otwarciu drzwi po stronie kierowcy

• po w³¹czeniu zap³onu

• najpóŸniej po up³ywie 40 sekund
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Sterowanie automatyczneOœwietlenie wewnêtrzne

i

Oœwietlenie

Panel obs³ugi w dachu

1 W³¹czanie/wy³¹czanie lampki do czytania z
lewej strony

2 W³¹czanie/wy³¹czanie oœwietlenia wewnêtrz-
nego z ty³u

3 Prze³¹cznik automatycznego w³¹czania

4 W³¹czanie/wy³¹czanie oœwietlenia wewnêtrz-
nego z przodu

5 W³¹czanie/wy³¹czanie lampki do czytania z
prawej strony

6 Oœwietlenie wnêtrza pojazdu z prawej strony

7 Lampka do czytania z lewej/prawej strony

8 Oœwietlenie wnêtrza pojazdu z lewej strony

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 3, a¿ siê odblokuje.

Oœwietlenie wewnêtrzne w³¹czy siê automa-
tycznie, jeœli nast¹pi

• odblokowanie zamków pojazdu

• otwarcie drzwi

• otwarcie pokrywy tylnej

Oœwietlenie wewnêtrzne wy³¹cza siê samoczyn-
nie po pewnym czasie.

Czas opóŸnienia mo¿na ustawiæ za pomoc¹ sys-
temu obs³ugi pojazdu (  strona 150).

Jeœli drzwi pozostaj¹ otwarte, oœwietlenie we-
wnêtrzne wy³¹cza siê mniej wiêcej po piêciu mi-
nutach.
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Sterowanie rêczne
Lampki do czytania z przodu

Lampki do czytania w 2. rzêdzie foteli

Oœwietlenie

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 3, a¿ siê zablokuje.

Oœwietlenie wewnêtrzne pozostanie wy³¹czo-
ne równie¿ wtedy, gdy nast¹pi:

• odblokowanie zamków pojazdu

• otwarcie drzwi

• otwarcie pokrywy tylnej

W³¹czanie lampki z przodu

Nacisn¹æ prze³¹cznik 4.

W³¹cza siê wewnêtrzna lampka z przodu.

Wy³¹czanie lampki z przodu

Nacisn¹æ prze³¹cznik 4.

Wewnêtrzna lampka z przodu wy³¹czy siê i
bêdzie siê w³¹cza³a ponownie automatycznie.

W³¹czanie lampek z ty³u

Nacisn¹æ prze³¹cznik 2.

W³¹cza siê wewnêtrzne oœwietlenie z ty³u.

Wy³¹czanie lampek z ty³u

Nacisn¹æ prze³¹cznik 2.

Gaœnie wewnêtrzne oœwietlenie z ty³u.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 1 lub 5.

W³¹cza siê odpowiednia lampka do czytania.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 1 lub 5.

Odpowiednia lampka do czytania gaœnie.

Lampki do czytania znajduj¹ siê przy uchwytach
nad drzwiami.
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Lampki do czytania w 3. rzêdzie foteli

Wy³¹czanie

Oœwietlenie

W³¹czanie

Nacisn¹æ lampkê w kierunku wskazanym
strza³k¹.

W³¹cza siê lampka do czytania.

Wy³¹czanie

Ponownie nacisn¹æ lampkê w kierunku wska-
zanym strza³k¹.

Lampka do czytania gaœnie.

Lampki do czytania znajduj¹ siê w podsufitce,
poœrodku nad fotelami.

1 W³¹czanie/wy³¹czanie lampki do czytania
z lewej strony

2 W³¹czanie/wy³¹czanie lampki do czytania
z prawej strony

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 1 lub 2.

W³¹cza siê odpowiednia lampka do czytania.

Nacisn¹æ ponownie przycisk 1 lub 2.

Odpowiednia lampka do czytania gaœnie.
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Oœwietlenie

Oœwietlenie u³atwiaj¹ce orientacjê
w ciemnoœci

W celu lepszej orientacji w ciemnoœciach w³¹-
cza siê oœwietlenie w drzwiach, gdy

• zostan¹ otworzone drzwi

i

• funkcja automatycznego w³¹czania oœwietle-
nia wewnêtrznego jest w³¹czona.

Po zamkniêciu drzwi lampki w drzwiach wy³¹-
czaj¹ siê.
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W³¹czanie wycieraczekWycieraczki i

Jednokrotne przetarcie szyby

Wycieraczki

Prze³¹cznik zespolony znajduje siê przy kierow-
nicy z lewej strony.

Prze³¹cznik zespolony

1 Jednokrotne przetarcie szyby
2 W³¹czanie wycieraczek

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Je¿eli opady nie s¹ spodziewane, nale¿y ca³ko-
wicie wy³¹czyæ wycieraczki, w przeciwnym razie
na skutek zabrudzenia powierzchni czujnika desz-
czu lub innych efektów optycznych mo¿e dojœæ do
ich w³¹czenia. Na skutek ruchu wycieraczek po
suchej szybie mo¿e dojœæ do uszkodzenia gumek
wycieraczek lub do zarysowania szyby.

Przekrêciæ prze³¹cznik zespolony w kierunku
strza³ki 2 w ¿¹dane po³o¿enie w zale¿noœci
od intensywnoœci opadów.

M Wycieraczki wy³¹czone

U Przerywany tryb pracy na poziomie
wolnym (przy w³¹czonym czujniku
deszczu ma³a wra¿liwoœæ)

V Przerywany tryb pracy na poziomie
szybkim (przy w³¹czonym czujniku
deszczu du¿a wra¿liwoœæ)

u Normalny tryb pracy

t Szybki tryb pracy

Po zatrzymaniu pojazdu nastêpuje zmniejsze-
nie prêdkoœci pracy wycieraczek. Jeœli ustawiony
jest np. stopieñ u lub t, przez czas po-
stoju pojazdu wycieraczki pracuj¹ w trybie prze-
rywanym V.

W pojeŸdzie z czujnikiem deszczu: Jako uniwer-
salne ustawienie mo¿na stosowaæ stopieñ U
(ma³a wra¿liwoœæ) lub V (du¿a wra¿liwoœæ).
Szybkoœæ wycieraczek dostosowuje siê automa-
tycznie do intensywnoœci opadów.

Nacisn¹æ prze³¹cznik zespolony w kierunku
strza³ki 1 a¿ do punktu oporu.

Wycieraczka przeciera szybê jeden raz, bez
spryskiwania.
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i

Wycieranie ze spryskiwaniem Wycieraczka szyby tylnej

Tryb przerywany

i

Wycieraczki

Nacisn¹æ prze³¹cznik zespolony w kierunku
strza³ki 1 poza punkt oporu.

Wycieraczka przeciera szybê spryskan¹ p³y-
nem.

Równie¿ podczas deszczu nale¿y przecieraæ
szybê ze spryskiwaniem, gdy¿ zapobiega to two-
rzeniu siê smug na szybie.

Tryb przerywany nale¿y w³¹czaæ tylko w razie
bardzo du¿ej wilgotnoœci lub opadów.

Po zatrzymaniu pojazdu i otwarciu drzwi po
stronie kierowcy lub pasa¿era tryb pracy przery-
wanej zostaje wy³¹czony. Zabezpiecza to osoby
wsiadaj¹ce i wysiadaj¹ce przed opryskaniem
wod¹.

Praca wycieraczek zostaje wznowiona po zamkniê-
ciu drzwi i

• ustawieniu dŸwigni wybierania biegów DIRECT
SELECT w po³o¿eniu D lub R

lub

• zmianie trybu pracy wycieraczek prze³¹czni-
kiem zespolonym (np. z po³o¿enia V w po-
³o¿enie u).

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Prze³¹cznik zespolony ustawiæ w po³o¿enie
U lub V.

Wycieraczki s¹ w³¹czone.

D³ugoœæ przerw miêdzy cyklami pracy wyciera-
czek/szybkoœæ pracy wycieraczek jest zale¿na
od intensywnoœci opadów.

Prze³¹cznik wycieraczki szyby tylnej znajduje siê
w prze³¹czniku zespolonym z lewej strony kie-
rownicy.

1 Prze³¹cznik wycieraczki szyby tylnej
2 Wycieranie ze spryskiwaniem
3 Przerywany tryb pracy
4 Wycieraczka szyby tylnej wy³¹czona
5 Wycieranie ze spryskiwaniem
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i

W³¹czanie trybu przerywanego

Wy³¹czanie wycieraczki szyby tylnej

Wycieranie ze spryskiwaniem

Wycieraczki

6 Symbol wycieraczki szyby tylnej

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Jeœli wycieraczki szyby przedniej s¹ w³¹czone
i zostanie w³¹czony bieg wsteczny, wycieraczka
szyby tylnej uruchamia siê automatycznie.

Przekrêciæ prze³¹cznik 1 w po³o¿enie 3.

Na wyœwietlaczu pojawia siê symbol 6.

Przekrêciæ prze³¹cznik 1 w po³o¿enie 4.

Symbol 6 zniknie z wyœwietlacza.

Przekrêciæ prze³¹cznik 1 w po³o¿enie 2 lub
5 i przytrzymaæ, a¿ szyba bêdzie czysta.

Wycieraczka przeciera szybê spryskan¹
p³ynem.
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G

Szyby boczne G

G

Szyby boczne

Szyby boczne mo¿na otwieraæ i zamykaæ elek-
trycznie.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przy zamykaniu szyb bocznych nale¿y uwa¿aæ,
aby nikt nie zosta³ zakleszczony. Podczas otwie-
rania szyby nie nale¿y siê o ni¹ opieraæ, gdy¿
mo¿e dojœæ do wci¹gniêcia, np. czêœci rêkawa
pomiêdzy szybê a ramê drzwi. W razie zagro¿e-
nia zwolniæ prze³¹cznik lub nacisn¹æ w kierun-
ku powoduj¹cym otwieranie.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przy zamykaniu szyb bocznych nale¿y uwa¿aæ,
aby nikt nie zosta³ zakleszczony. W razie za-
gro¿enia puœciæ prze³¹cznik lub nacisn¹æ po-
nownie w kierunku powoduj¹cym otwieranie.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Za pomoc¹ wa¿nego kluczyka KEYLESS-GO*
mo¿na uruchomiæ pojazd. Z tego wzglêdu nie
nale¿y w pojeŸdzie pozostawiaæ dzieci bez opie-
ki. Opuszczaj¹c pojazd nawet na krótko, nale-
¿y zabieraæ ze sob¹ kluczyk KEYLESS-GO*.

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, nawet wtedy, gdy s¹ zabezpieczone w
foteliku.

Mog¹ one

• zraniæ siê o elementy pojazdu

• doznaæ udaru cieplnego na skutek d³ugo-
trwa³ego oddzia³ywania wysokiej tempera-
tury

• odblokowaæ i otworzyæ drzwi

Dzieci pozostawione w samochodzie bez opie-
ki mog¹ otworzyæ drzwi

• powoduj¹c zagro¿enie dla siebie i innych
osób lub

• wysi¹œæ z pojazdu, doprowadzaj¹c do bar-
dzo niebezpiecznej sytuacji

Przewo¿¹c w pojeŸdzie dzieci, nale¿y urucho-
miæ zabezpieczenie tylnych drzwi (  strona 53)
i zablokowaæ mo¿liwoœæ obs³ugi szyb bocznych
z ty³u (  strona 54). W przeciwnym razie dzie-
ci mog¹ podczas jazdy otworzyæ szyby lub drzwi
i doprowadziæ do niebezpiecznej sytuacji.
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Rêczne

Otwieranie szyb bocznych

i

i

i

Szyby boczne

Szyby boczne mo¿na równie¿ obs³ugiwaæ spo-
za pojazdu

• otwieraæ za pomoc¹ funkcji „otwieranie latem“
(  strona 130)

• zamykaæ za pomoc¹ funkcji „komfortowe za-
mykanie” (  strona 130)

Obs³ugê szyb bocznych z ty³u za pomoc¹ umiesz-
czonych z ty³u prze³¹czników mo¿na zablokowaæ
z fotela kierowcy (  strona 54).

Podczas dzia³ania uk³adu PRE-SAFE® szyby
boczne zamykaj¹ siê automatycznie, pozostawia-
j¹c jednak niewielk¹ szczelinê.

Prze³¹czniki steruj¹ce podnoœnikami wszystkich
szyb bocznych znajduj¹ siê na drzwiach po stro-
nie kierowcy. Dodatkowe prze³¹czniki steruj¹ce
podnoœnikami szyb znajduj¹ siê we wszystkich
drzwiach.

Prze³¹czniki na drzwiach po stronie kierowcy

1 Szyba z przodu z lewej strony
2 Szyba z przodu z prawej strony
3 Szyba œrodkowa z prawej strony
4 Szyby uchylne* przy 3. rzêdzie foteli

(  strona 125)
5 Przycisk (blokada podnoœników szyb z ty³u)

(  strona 54)
6 Szyba œrodkowa z lewej strony

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Szyby boczne mo¿na równie¿ obs³ugiwaæ, gdy
kluczyk znajduje siê w po³o¿eniu 0 lub zosta³ wy-
jêty ze stacyjki

• do chwili otworzenia drzwi po stronie kierow-
cy lub pasa¿era

• ale nie d³u¿ej ni¿ przez 5 minut od wy³¹czenia
zap³onu

Naciskaæ prze³¹cznik 1, 2, 3 lub 6,
a¿ odpowiednia szyba osi¹gnie ¿¹dane
po³o¿enie.

Automatyczne

Nacisn¹æ odpowiedni prze³¹cznik 1, 2, 3
lub 6 pokonuj¹c punkt oporu i puœciæ go.



Obs³uga w szczegó³ach

125

Zamykanie szyb bocznych

Regulowanie szyb bocznych

Rêczne

i

G

Szyby boczne

Automatyczne

Zatrzymanie szyby w okreœlonym
po³o¿eniu

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik 1, 2, 3 lub 6 do
góry do punktu oporu, a¿ odpowiednia szyba
osi¹gnie ¿¹dane po³o¿enie.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Je¿eli w trakcie zamykania szyby w drzwiach
po stronie kierowcy nast¹pi³o jej zablokowa-
nie i przed up³ywem 5 sekund prze³¹cznik zo-
stanie ponownie poci¹gniêty poza punkt opo-
ru, szyba zostanie zamkniêta bez funkcji za-
bezpieczania przed zakleszczeniem. Nale¿y
uwa¿aæ, aby nikt nie zosta³ zakleszczony.

Poci¹gn¹æ odpowiedni prze³¹cznik 1, 2, 3
lub 6 do góry, pokonuj¹c punkt oporu i pu-
œciæ go.

Ponownie nacisn¹æ lub poci¹gn¹æ do góry
odpowiedni prze³¹cznik 1, 2, 3 lub 6.

Szyba zatrzyma siê.

Po od³¹czeniu zacisków lub roz³adowaniu aku-
mulatora nale¿y ponownie wyregulowaæ ustawie-
nie szyb bocznych.

Ka¿da szyba musi zostaæ wyregulowana
osobno.

W³¹czyæ zap³on.

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik 1, 2, 3 lub 6 do
góry i po ca³kowitym zamkniêciu szyby przy-
trzymaæ go jeszcze mniej wiêcej przez 1 se-
kundê.

Otwieranie/zamykanie szyb uchylnych*

Tylne szyby uchylne mo¿na otwieraæ i zamykaæ
elektrycznie.

Prze³¹czniki znajduj¹ siê w panelu obs³ugi na
drzwiach po stronie kierowcy.

1 Otwieranie
2 Zamykanie
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Zamykanie szyb uchylnych

i

Otwieranie szyb uchylnych

Szyby boczne

Nacisn¹æ prze³¹cznik 1 i puœciæ go.

Szyby uchylne otworz¹ siê ca³kowicie.

Zatrzymanie

Ponownie nacisn¹æ prze³¹cznik 1 i puœciæ
go.

Szyby zatrzymaj¹ siê.

Nacisn¹æ prze³¹cznik 2 i puœciæ go.

Szyby uchylne zamkn¹ siê ca³kowicie.

Zatrzymanie

Ponownie nacisn¹æ prze³¹cznik 2 i puœciæ
go.

Szyby zatrzymaj¹ siê.

Jeœli podczas zamykania szyba uchylna zosta-
nie zablokowana, zamykanie jest przerywane i
szyba nieco siê uchyla.
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Okno dachowe przesuwno – uchylne*

G
i

i

i

Okno dachowe*/dach panoramiczny
z ty³u

Okno dachowe*/dach panoramiczny z ty³u

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podczas zamykania dachowego okna przesuw-
no-uchylnego nale¿y uwa¿aæ, aby nikogo nie
zakleszczyæ. W razie takiego niebezpieczeñstwa
nale¿y puœciæ prze³¹cznik i nacisn¹æ prze³¹cz-
nik otwierania.

Podczas wypadku szklana pokrywa okna da-
chowego mo¿e zostaæ st³uczona.

W przypadku dachowania pojazdu istnieje nie-
bezpieczeñstwo, ¿e pasa¿er niezapiêty pasem
bezpieczeñstwa zostanie wyrzucony przez okno
dachowe. W zwi¹zku z tym podczas jazdy wszy-
scy pasa¿erowie musz¹ mieæ zapiête pasy bez-
pieczeñstwa.

Nie nale¿y otwieraæ okna dachowego przesuw-
no-uchylnego, jeœli dach jest pokryty lodem lub
œniegiem, gdy¿ mo¿e dojœæ do zak³óceñ dzia³ania.

Nie nale¿y przewoziæ ¿adnych przedmiotów o
ostrych krawêdziach wystaj¹cych z dachowego
okna przesuwno-uchylnego, poniewa¿ mog¹ one
uszkodziæ listwy uszczelniaj¹ce.

Gdy dachowe okno przesuwno-uchylne jest
otwarte, oprócz normalnych szumów powodowa-
nych ruchem powietrza podczas jazdy, mog¹ te¿
powstawaæ szumy rezonansowe. Ich przyczyn¹
s¹ niewielkie wahania ciœnienia we wnêtrzu po-
jazdu.

Zmiana po³o¿enia okna dachowego, wzglêdnie
uchylenie szyby bocznej, mo¿e zmniejszyæ lub
wyeliminowaæ te szumy.

Okno dachowe przesuwno-uchylne mo¿na rów-
nie¿ obs³ugiwaæ spoza pojazdu

• otwieraæ za pomoc¹ funkcji „otwieranie latem“
(  strona 130)

• zamykaæ za pomoc¹ funkcji „komfortowe za-
mykanie” (  strona 130)

Podczas dzia³ania uk³adu PRE-SAFE®* okno
dachowe przesuwno-uchylne przymyka siê auto-
matycznie, pozostawiaj¹c niewielk¹ szczelinê.

1 Otwieranie
2 Zamykanie
3 Podnoszenie
4 Opuszczanie

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.
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Zamykanie

G

Zatrzymanie

Otwieranie Podnoszenie

Opuszczanie i zamykanie

Samoczynne zamykanie podczas deszczu*

Okno dachowe*/dach panoramiczny z ty³u

Nacisn¹æ prze³¹cznik w kierunku strza³ki 1 i
przytrzymaæ, a¿ okno dachowe i jego os³ona
osi¹gn¹ ¿¹dane po³o¿enie.

lub

Nacisn¹æ prze³¹cznik w kierunku strza³ki 1,
pokonuj¹c punkt oporu i puœciæ.

Okno dachowe przesuwno-uchylne otworzy
siê ca³kowicie.

W celu zatrzymania:

Nacisn¹æ prze³¹cznik w dowolnym
kierunku.

Okno dachowe przesuwno-uchylne zatrzy-
ma siê w aktualnym po³o¿eniu.

Nacisn¹æ prze³¹cznik w kierunku strza³ki 2 i
przytrzymaæ, a¿ okno dachowe przesuwno-
uchylne osi¹gnie ¿¹dane po³o¿enie.

lub

Nacisn¹æ prze³¹cznik w kierunku strza³ki 2,
pokonuj¹c punkt oporu i puœciæ go.

Okno dachowe przesuwno-uchylne zamknie
siê ca³kowicie.

Nacisn¹æ prze³¹cznik w dowolnym kierunku.

Okno dachowe przesuwno-uchylne zatrzyma
siê w aktualnym po³o¿eniu.

Roletê mo¿na równie¿ zasun¹æ rêcznie.

W celu wietrzenia wnêtrza pojazdu mo¿na pod-
nieœæ ty³ okna dachowego przesuwno-uchylnego.

Nacisn¹æ prze³¹cznik z ty³u w kierunku strza³ki
3 i przytrzymaæ, a¿ okno dachowe przesuw-
no-uchylne osi¹gnie ¿¹dane po³o¿enie.

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik z ty³u w kierunku strza³-
ki 4 i przytrzymaæ, a¿ nast¹pi opuszczenie i
ca³kowite zamkniêcie okna dachowego.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Zablokowanie okna dachowego przesuwno-
uchylnego podczas samoczynnego zamykania
nie powoduje jego automatycznego otwierania.
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Odsuwanie i zasuwanie rolety Regulowanie okna dachowego

Okno dachowe*/dach panoramiczny z ty³u

Okno dachowe przesuwno-uchylne zamyka siê
automatycznie:

• gdy zaczyna padaæ deszcz

• po 12 godzinach

Po samoczynnym zamkniêciu okno dachowe
przesuwno-uchylne unosi siê ponownie, w celu
wentylacji wnêtrza pojazdu.

Okno dachowe przesuwno-uchylne nie zamy-
ka siê automatycznie, gdy:

• jest podniesione z ty³u

• jest zablokowane

• deszcz nie pada na szybê przedni¹ (np. po-
jazd zaparkowany pod mostem, pod daszkiem)

Roleta chroni przed promieniowaniem s³onecz-
nym. Podczas odsuwania okna dachowego prze-
suwno-uchylnego roleta przesuwa siê do ty³u
razem z oknem.

Gdy okno dachowe przesuwno-uchylne jest za-
suniête lub podniesione z ty³u, mo¿na zasun¹æ
lub odsun¹æ roletê.

Wyregulowanie okna dachowego przesuwno-
uchylnego jest konieczne:

• po przerwie w zasilaniu spowodowanej od³¹-
czeniem lub roz³adowaniem siê akumulatora

• po mechanicznym zamkniêciu okna dacho-
wego przesuwno-uchylnego (uruchamianie
awaryjne) (  strona 411)

• po gwa³townym (poprzez szarpniêcie) odsuniê-
ciu okna dachowego przesuwno-uchylnego

• po wyst¹pieniu przejœciowej usterki

Wy³¹czyæ zap³on.

Nastêpnie ponownie w³¹czyæ zap³on.

Naciskaæ prze³¹cznik (  strona 127) w kie-
runku strza³ki 3, a¿ ty³ okna dachowego prze-
suwno-uchylnego uniesie siê ca³kowicie.
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G

Otwieranie latem

i

Komfortowe zamykanie

Okno dachowe*/dach panoramiczny z ty³u

Przytrzymaæ jeszcze przez oko³o 1 sekundê.

Nastêpnie sprawdziæ, czy okno dachowe prze-
suwno-uchylne mo¿na ca³kowicie (automa-
tycznie) otworzyæ (  strona 127).

Je¿eli okna dachowego nie mo¿na w ten sposób
otworzyæ,

nale¿y powtórzyæ regulacjê.

Latem, przy intensywnym promieniowaniu s³o-
necznym, warto przed jazd¹ przewietrzyæ wnê-
trze pojazdu. Za pomoc¹ pilota mo¿na jednocze-
œnie otworzyæ

• okno dachowe przesuwno–uchylne*

• szyby boczne i szyby uchylne*

• oraz w³¹czyæ wentylacjê* fotela kierowcy

Funkcjê „otwieranie latem” mo¿na obs³ugiwaæ
wy³¹cznie za pomoc¹ pilota.

Skierowaæ czubek pilota na klamkê w
drzwiach po stronie kierowcy.

Odblokowaæ pojazd i przytrzymaæ przycisk Œ
wciœniêty, a¿ szyby boczne i okno dachowe prze-
suwno-uchylne* znajd¹ siê w ¿¹danym po³o¿eniu.

Przy blokowaniu pojazdu mo¿na jednoczeœnie
zamykaæ szyby boczne i okno dachowe przesuw-
no-uchylne*.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y kontrolowaæ proces zamykania, aby nikt
nie zosta³ zraniony. W razie takiego niebezpie-
czeñstwa:

Przy zamykaniu pilotem zdalnego sterowania:

• Puœciæ przycisk ‹.

Przytrzymaæ przycisk Œ wciœniêty, a¿ szyby
boczne i okno dachowe przesuwno-uchylne*
otworz¹ siê ponownie.

Za pomoc¹ KEYLESS-GO*:

• Puœciæ przycisk blokowania w klamce drzwi.

• Poci¹gn¹æ za klamkê i przytrzymaæ.

Szyby boczne i okno dachowe przesuwno-uchyl-
ne* otworz¹ siê.
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Dach panoramiczny z ty³u

Za pomoc¹ pilota zdalnego sterowania Za pomoc¹ KEYLESS-GO*

Zasuwanie

Odsuwanie

Okno dachowe*/dach panoramiczny z ty³u

Skierowaæ czubek pilota na klamkê w
drzwiach po stronie kierowcy.

Zablokowaæ pojazd pilotem i przytrzymaæ
przycisk ‹ wciœniêty, a¿ szyby boczne i
okno dachowe przesuwno-uchylne* zostan¹
ca³kowicie zamkniête.

Przed oddaleniem siê od pojazdu nale¿y
sprawdziæ, czy wszystkie szyby boczne i okno
dachowe przesuwno-uchylne* zosta³y ca³ko-
wicie zamkniête.

1 Przycisk blokowania w klamce drzwi

Nacisn¹æ i przytrzymaæ przycisk blokowania
w klamce, a¿ szyby boczne i okno dachowe
przesuwno-uchylne* zostan¹ ca³kowicie za-
mkniête.

Przed oddaleniem siê od pojazdu nale¿y
sprawdziæ, czy wszystkie szyby boczne i okno
dachowe przesuwno-uchylne* zosta³y ca³ko-
wicie zamkniête.

Dach panoramiczny z ty³u jest wyposa¿ony w
chroni¹c¹ przez promieniowaniem s³onecznym
roletê.

Roletê przeciws³oneczn¹ mo¿na odsuwaæ i za-
suwaæ rêcznie.

1 Uchwyt

Œcisn¹æ uchwyt 1.

Odprowadziæ d³oni¹ roletê przeciws³oneczn¹
w kierunku strza³ki.

Trzymaj¹c za uchwyt 1 poci¹gn¹æ roletê
przeciws³oneczn¹ do przodu tak, aby nast¹-
pi³o jej zablokowanie.
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Rozjaœnianie

Zestaw wskaŸników

i

Przyciemnianie

G

Zestaw wskaŸników

Regulacja podœwietlenia wskaŸników

Widok ogólny ca³ego zestawu wskaŸników znaj-
duje siê w rozdziale „Na pierwszy rzut oka“
(  strona 14).

1 Przyciemnianie podœwietlenia wskaŸników
2 Przycisk reset
3 Rozjaœnianie podœwietlenia wskaŸników

W³¹czenie wyœwietlacza w zestawie wskaŸników
nastêpuje w momencie:

• otworzenia drzwi

• w³¹czenia zap³onu

• naciœniêcia przycisku reset 2

• w³¹czenia œwiate³

Sposób przekazywania informacji przez zestaw
wskaŸników, np. ustawienie jêzyka, mo¿na zmie-
niaæ za pomoc¹ systemu obs³ugi pojazdu
(  strona 147).

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli zestaw wskaŸników i/lub wyœwietlacz wie-
lofunkcyjny zostan¹ uszkodzone, komunikaty
nie bêd¹ wyœwietlane. W zwi¹zku z tym brak
jest informacji o takich parametrach, jak prêd-
koœæ pojazdu i temperatura zewnêtrzna, nie
dzia³aj¹ lampki kontrolne/ostrzegawcze i nie
ma mo¿liwoœci rozpoznania ewentualnych uste-
rek uk³adów. Kontynuowanie jazdy w takiej
sytuacji mo¿e byæ niebezpieczne.

Nale¿y wtedy niezw³ocznie skontaktowaæ siê
z wykwalifikowan¹ stacj¹ obs³ugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹-
cych przed skutkami wypadków.

Za pomoc¹ przycisków 1 i 3 mo¿na regulo-
waæ intensywnoœæ podœwietlenia wskaŸników.

Intensywnoœæ podœwietlenia wskaŸników do-
stosowuje siê automatycznie do natê¿enia œwia-
t³a otoczenia.

Naciskaæ przycisk 3, a¿ podœwietlenie
wskaŸników osi¹gnie ¿¹dan¹ jasnoœæ.

Naciskaæ przycisk 1, a¿ podœwietlenie
wskaŸników osi¹gnie ¿¹dan¹ jasnoœæ.
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Zerowanie licznika przebiegu dziennego

H

G

WskaŸnik temperatury zewnêtrznej Zegar

Obrotomierz

Zestaw wskaŸników

Upewniæ siê, czy na wyœwietlaczu widaæ ko-
munikaty standardowe (  strona 139).

Wcisn¹æ przycisk reset 2 i przytrzymaæ, a¿
licznik przebiegu dziennego zostanie wyzero-
wany.

Czerwone oznaczenie na obrotomierzu wskazu-
je zakres nadmiernej prêdkoœci obrotowej silni-
ka. Po osi¹gniêciu czerwonego oznaczenia w celu
zabezpieczenia silnika nastêpuje ograniczenie
prêdkoœci obrotowej.

Nale¿y unikaæ jazdy z nadmiern¹ prêdkoœci¹
obrotow¹, poniewa¿ jest to szkodliwe dla silnika.

Ochrona œrodowiska

Nale¿y unikaæ jazdy z wysok¹ prêdkoœci¹ ob-
rotow¹, poniewa¿ powoduje to niepotrzebny
wzrost zu¿ycia paliwa i zwiêkszone zanieczysz-
czenie œrodowiska naturalnego spalinami.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nawet jeœli wskaŸnik temperatury zewnêtrznej
wskazuje temperaturê dodatni¹, droga, zw³asz-
cza w okolicy przesiek leœnych lub na mostach,
mo¿e byæ oblodzona. W celu utrzymania ryzy-
ka wypadku na jak najni¿szym poziomie, nale-
¿y zawsze dostosowaæ sposób i prêdkoœæ jaz-
dy do aktualnych warunków atmosferycznych.

Po wyjechaniu np. z gara¿u, faktyczna tempera-
tura zewnêtrzna wskazywana jest z opóŸnieniem.

Wzrost temperatury zewnêtrznej wskazywany
jest równie¿ z opóŸnieniem. Pozwala to unikn¹æ
b³êdnych wskazañ w stoj¹cym lub wolno jad¹-
cym pojeŸdzie, powodowanych ciep³em promie-
niuj¹cym od silnika.

Jednostkê temperatury na wskaŸniku tempera-
tury mo¿na ustawiæ za pomoc¹ systemu obs³ugi
pojazdu (  strona 139).

W pojazdach z systemem Audio 20 CD mo¿na
ustawiaæ zegar w podmenu Zeit/Datum (czas/
data) w punkcie Uhrzeit (wskazania zegara)
(  strona 148).

W pojazdach z COMAND APS* lub Audio 50 APS*
ustawianie czasu przejmuje system audio, patrz
osobna instrukcja obs³ugi.
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Kierownica wielofunkcyjnaSystem obs³ugi pojazdu

G

System obs³ugi pojazdu

System obs³ugi pojazdu zostaje uruchomiony w
chwili przekrêcenia kluczyka w stacyjce w po³o-
¿enie 1. Za pomoc¹ systemu obs³ugi mo¿na

• wywo³ywaæ informacje dotycz¹ce pojazdu

• wprowadzaæ ustawienia

Za pomoc¹ tego systemu mo¿na nie tylko spraw-
dzaæ termin nastêpnego przegl¹du techniczne-
go, lecz równie¿ okreœliæ jêzyk komunikatów po-
jawiaj¹cych siê w zestawie wskaŸników itp.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa ustawienia w
systemie obs³ugi pojazdu nale¿y wykonywaæ
tylko wtedy, gdy pozwala na to sytuacja w ru-
chu drogowym.

Informacje systemu obs³ugi pojazdu prezento-
wane s¹ na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

Przyciski na kierownicy wielofunkcyjnej s³u¿¹ do
sterowania wyœwietlaczem wielofunkcyjnym i do
ustawiania opcji za poœrednictwem systemu ob-
s³ugi pojazdu.

1 Wyœwietlacz wielofunkcyjny

Sterowanie systemem obs³ugi
pojazdu

2 Wybór podmenu lub regulacja g³oœnoœci

æ Do przodu/g³oœniej

ç Do ty³u/ciszej

3 Telefonowanie

s Przyjêcie po³¹czenia/nawi¹zanie
po³¹czenia

t Zakoñczenie po³¹czenia/
odrzucenie po³¹czenia

4 Prze³¹czanie poszczególnych podmenu

j Do przodu

k Do ty³u
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Wyœwietlacz wielofunkcyjny

System obs³ugi pojazdu

5 Prze³¹czanie poszczególnych menu

è Do przodu

ÿ Do ty³u

6 W³¹czanie systemu LINGUATRONIC*,
patrz osobna instrukcja obs³ugi

7 Wy³¹czanie systemu LINGUATRONIC*,
patrz osobna instrukcja obs³ugi

Poszczególne menu obejmuj¹ zestawy funkcji
uporz¹dkowane tematycznie.

Na przyk³ad w menu Audio znajd¹ Pañstwo funk-
cje dotycz¹ce obs³ugi radioodbiornika lub odtwa-
rzacza CD. Ka¿da funkcja umo¿liwia albo wywo³a-
nie informacji, albo zmianê ustawieñ w pojeŸdzie.

U³o¿enie menu oraz funkcji w danym menu jest
cykliczne:

• Wielokrotne naciskanie przycisku èlub
ÿ powoduje wyœwietlanie po kolei wszyst-
kich menu.

• Wielokrotne naciskanie przycisku k lub
j powoduje wyœwietlanie po kolei wszyst-
kich funkcji w danym menu.

W menu Einstellungen... (Ustawienia)
zamiast funkcji s³u¿¹cych do wywo³ywania infor-
macji lub zmiany ustawieñ zawarte s¹ podmenu.
Sposób obs³ugiwania podmenu opisany jest w
rozdziale „Menu Ustawienia” (  strona 143).

Liczba dostêpnych menu zale¿y od dodatkowe-
go wyposa¿enia pojazdu.

Wyœwietlane s¹ na nim wartoœci, informacje o
ustawieniach oraz ewentualne komunikaty.

1 Obszar wyœwietlania menu lub podmenu
2 Po³o¿enia dŸwigni wybierania biegów
3 Program zmiany biegów
4 Pasek stanu

Wskazania w pasku stanu 4 mo¿na zmieniaæ.
Zamiast wartoœci temperatury zewnêtrznej mog¹
byæ wyœwietlane wskazania cyfrowego prêdko-
œciomierza, patrz „Wybieranie wskazañ w pasku
stanu” (  strona 147).

1 Pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii: wyœwietlany jest za-
wsze cyfrowy prêdkoœciomierz.
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Przegl¹d menu

System obs³ugi pojazdu

Na poni¿szym rysunku przedstawiono wygl¹d
wyœwietlacza podczas prze³¹czania pomiêdzy
poszczególnymi menu.

Objaœnienia dotycz¹ce poszczególnych menu
znajd¹ Pañstwo w tabeli na nastêpnej stronie.
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System obs³ugi pojazdu

Tabela prezentuje menu na przyk³adzie pojazdu wyposa¿onego w system COMAND APS*.

Poni¿ej przedstawiono rodzaje menu z ich poszczególnymi funkcjami.

1 Pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii: wyœwietlana jest zawsze temperatura zewnêtrzna.

Menu 1 Menu 2 Menu 3 Menu 4 Menu 5

Komunikaty standardowe AUDIO NAWIGACJA* OFFROAD DISTRONIC*

Licznik przebiegu Wybór stacji radiowej Wyœwietlanie Wyœwietlanie Wywo³anie ustawieñ
dziennego i ca³kowitego prowadzenia do celu poziomu nadwozia

Kontrola ciœnienia Obs³uga odtwarzacza Wyœwietlenie wskazañ
w ogumieniu* CD/zmieniarki CD* kompasu, oznaczenie

kierunku geograficznego

Kontrola temperatury Blokady mechanizmów
p³ynu ch³odz¹cego ró¿nicowych,

wskazanie stanu

Wywo³anie cyfrowego
prêdkoœciomierza/
temperatury zewnêtrznej1

Wywo³anie ASSYST PLUS
(Informacje serwisowe)

Kontrola poziomu oleju
silnikowego
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Menu 6 Menu 7 Menu 8 Menu 9 Menu a

Pamiêæ1 Ustawienia Funkcje dodatkowe Komputer pok³adowy Telefon*

Wywo³anie zapisanych Powrót do ustawieñ Ostrze¿enie o zbyt Statystyka od momentu Obs³uga telefonu
komunikatów fabrycznych ma³ej odleg³oœci* uruchomienia silnika komórkowego

Wybieranie podmenu DSR Statystyka od ostatniego
zerowania licznika

Zabezpieczenie przed Pozosta³y zasiêg
odholowaniem* bez tankowania

Zabezpieczenie wnêtrza
pojazdu*Fu
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System obs³ugi pojazdu

W zestawieniu tabelarycznym poszczególnym
menu nadano tytu³y, które jednak nie zawsze s¹
wyœwietlane przez system obs³ugi pojazdu. Tytu³
charakteryzuj¹cy dane menu ma u³atwiæ Pañstwu
orientacjê.

i

1 Menu Pamiêæ jest widoczne tylko wtedy, gdy w pamiêci wystêpuj¹ zapisane komunikaty.

W przypadku systemu Audio 20 system obs³ugi
pojazdu wyœwietla menu Audio i Telefon* w jêzy-
ku angielskim. Komunikaty tych menu s¹ nieza-
le¿ne od jêzyka wybranego do prezentacji infor-
macji na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

Sposób wyœwietlania menu Audio, Nawigacja* i
Telefon* w pojazdach wyposa¿onych w Audio 50
APS* ró¿ni siê nieznacznie od wersji z systemem
COMAND APS*. Przyk³ady podane w niniejszej
instrukcji obs³ugi dotycz¹ pojazdów wyposa¿o-
nych w system COMAND APS*.
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Menu Komunikaty standardowe

i

System obs³ugi pojazdu

Widok standardowy

1 Licznik przebiegu dziennego
2 Licznik przebiegu ca³kowitego

Jeœli na wyœwietlaczu widniej¹ inne komuni-
katy, nale¿y nacisn¹æ przycisk è lub ÿ,
a¿ pojawi¹ siê komunikaty standardowe.

Przyciskami k lub j mo¿na wybraæ po-
szczególne funkcje w menu Komunikaty stan-
dardowe:

• uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogu-
mieniu (  strona 300) lub uk³ad kontroli ci-
œnienia w ogumieniu* (  strona 303)

• temperatura p³ynu ch³odz¹cego (  strona 139)

• cyfrowy prêdkoœciomierz lub temperatura
zewnêtrzna (  strona 139)

• ASSYST PLUS (  strona 328)

• poziom oleju silnikowego (  strona 293)

Sprawdzanie temperatury p³ynu
ch³odz¹cego

Naciskaæ przycisk k lub j, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê aktualna wartoœæ tem-
peratury p³ynu ch³odz¹cego.

Temperatura p³ynu ch³odz¹cego

Przy zwyk³ej eksploatacji pojazdu i zachowa-
niu zgodnego z zaleceniami stê¿enia œrodka za-
bezpieczaj¹cego przed korozj¹ i zamarzaniem
temperatura p³ynu ch³odz¹cego mo¿e wzrastaæ
do 120oC.

Naciskaæ przycisk k lub j, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi¹ siê wskazania cyfrowe-
go prêdkoœciomierza lub temperatury ze-
wnêtrznej.

Wyœwietlanie wskazañ cyfrowego
prêdkoœciomierza1 lub temperatury
zewnêtrznej

Cyfrowy prêdkoœciomierz

Temperatura zewnêtrzna

1 Pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii: wyœwietlana jest
zawsze temperatura zewnêtrzna.
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Obs³uga odtwarzacza CDMenu AUDIO

i

Wybór stacji radiowej

i

System obs³ugi pojazdu

Za pomoc¹ funkcji w menu Audio mo¿na obs³u-
giwaæ aktualnie w³¹czone urz¹dzenie audio.

Jeœli wszystkie urz¹dzenia audio s¹ wy³¹czone,
na wyœwietlaczu:

• w przypadku Audio 20 widaæ komunikat:
Audio off

• w przypadku Audio 50 APS* lub COMAND
APS*: Audio aus (wy³)

W pojazdach z Audio 50 APS* i jêzykiem ro-
syjskim ustawionym w systemie obs³ugi pojazdu
menu jest wyœwietlane w jêzyku angielskim.

W³¹czyæ radio, patrz – osobna instrukcja ob-
s³ugi.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê nazwa zaprogramowa-
nej stacji radiowej.

1 Zakres czêstotliwoœci
2 Stacja radiowa

Naciskaæ przycisk k lub j, a¿ ¿¹dana
stacja radiowa zostanie wybrana.

Sposób wyszukiwania stacji zale¿y od ustawione-
go trybu wybierania stacji radiowej (  strona 140):

Nast¹pi albo ustawienie nastêpnej stacji z pa-
miêci, albo uruchomienie wyszukiwania.

Now¹ stacjê radiow¹ mo¿na wprowadziæ do
pamiêci tylko za pomoc¹ panelu obs³ugi radia.
Patrz – osobna instrukcja obs³ugi.

Radio mog¹ Pañstwo obs³ugiwaæ równie¿ w spo-
sób tradycyjny.

W³¹czyæ radio (patrz – osobna instrukcja ob-
s³ugi) i wybraæ odtwarzacz CD.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi¹ siê informacje dotycz¹ce
odtwarzanej CD.

Wskazania w przypadku systemu Audio 20

1 Aktualnie odtwarzana CD (z numerem w przy-
padku zmieniarki CD*)

2 Aktualnie odtwarzany utwór
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Menu NAWIGACJA*

i

i

i

System obs³ugi pojazdu

Wskazania w przypadku systemu Audio 50 APS*
lub COMAND APS*

1 Aktualnie odtwarzana CD (z numerem w przy-
padku zmieniarki CD*)

2 Aktualnie odtwarzany utwór

Naciskaæ przycisk k lub j, a¿ zosta-
nie ustawiony ¿¹dany utwór.

Zmieniarka CD* odtwarza równie¿ p³yty zapi-
sane w formacie MP3. Wskazania na wyœwietla-
czu s¹ identyczne, jak przy odtwarzaniu tradycyj-
nych CD-audio. Wyœwietlacz nie przedstawia do-
datkowych informacji znajduj¹cych siê na p³ytach
zapisanych w formacie MP3. Dalsze informacje
dotycz¹ce zmieniarki CD* znajduj¹ siê w rozdziale
„Porady praktyczne” (  strona 269).

Funkcje dostêpne w menu Nawigacja s³u¿¹ do
obs³ugi systemu nawigacyjnego.

W pojazdach z Audio 50 APS* i jêzykiem ro-
syjskim ustawionym w systemie obs³ugi pojazdu
menu jest wyœwietlane w jêzyku angielskim.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê menu Nawigacja.

W zale¿noœci od aktualnego stanu, w jakim
znajduje siê system nawigacyjny, na wyœwie-
tlaczu mog¹ pojawiaæ siê ró¿ne komunikaty:

• Jeœli system nawigacyjny jest wy³¹czony,
na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat
NAV aus (nawigacja wy³¹czona).

• Je¿eli system nawigacyjny jest w³¹czony,
ale prowadzenie do celu nie jest aktywne,
wskazywany jest kierunek jazdy i nazwa
ulicy, po której porusza siê pojazd, je¿eli
nazwa ta wystêpuje w systemie.

• Po wprowadzeniu celu jazdy widaæ wska-
zówki nawigacyjne i odleg³oœæ dziel¹c¹
pojazd od celu.

Uruchamianie prowadzenia do celu, patrz osob-
na instrukcja obs³ugi systemu Audio 50 APS* lub
COMAND APS*.
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W³¹czony uk³ad DISTRONICMenu Offroad*

i

Menu DISTRONIC*

Wy³¹czony uk³ad DISTRONIC

i

System obs³ugi pojazdu

W menu Offroad mo¿na wyœwietliæ informacje
dotycz¹ce nastêpuj¹cych ustawieñ lub funkcji:

• poziom Offroad

• kompas

• blokady mechanizmów ró¿nicowych

Du¿e budynki, przewody wysokiego napiêcia
czy anteny nadawcze du¿ej mocy oraz przedmio-
ty metalowe na pojeŸdzie lub w jego wnêtrzu mog¹
powodowaæ zak³ócenia wskazañ kompasu.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê odpowiedni komunikat.

W menu DISTRONIC mo¿na odczytaæ aktualne
ustawienia obowi¹zuj¹ce w tym uk³adzie.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê jeden z przedstawionych
dalej komunikatów.

Przy w³¹czonym uk³adzie DISTRONIC na wyœwie-
tlaczu widaæ nastêpuj¹ce wskazania:

1 Pojazd poprzedzaj¹cy, jeœli zosta³ rozpoznany
2 Rzeczywista odleg³oœæ od poprzedzaj¹cego

pojazdu
3 ¯¹dana odleg³oœæ od poprzedzaj¹cego

pojazdu
4 W³asny pojazd

Przy w³¹czonym uk³adzie DISTRONIC na wyœwie-
tlaczu widaæ nastêpuj¹ce wskazania:

1 DISTRONIC w³¹czony
2 Prêdkoœæ wprowadzona do pamiêci

Po w³¹czeniu uk³adu DISTRONIC wprowadzo-
na do pamiêci prêdkoœæ 2 jest wyœwietlana przez
ok. 5 sekund, nastêpnie wskazanie znika z wy-
œwietlacza.

Jeœli do pamiêci zostanie wprowadzona nowa
prêdkoœæ (  strona 204), wskazanie jest rów-
nie¿ wyœwietlane tylko przez ok. 5 sekund.

Informacje dotycz¹ce uk³adu DISTRONIC znaj-
duj¹ siê w rozdziale „Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê”
(  strona 199).
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Powrót do ustawieñ fabrycznych

Menu Pamiêæ

i

Menu Ustawienia

G

System obs³ugi pojazdu

W menu Pamiêæ mo¿na wywo³aæ listê usterek,
jakie do tej pory wyst¹pi³y. Menu Pamiêæ jest
widoczne tylko wtedy, gdy w pamiêci wystêpuj¹
zapisane komunikaty.

Niebezpieczeñstwo wypadku

System obs³ugi pojazdu rejestruje i wyœwietla
usterki i ostrze¿enia sygnalizowane przez okre-
œlone uk³ady. Ze wzglêdu na to kierowca powi-
nien samodzielnie zwracaæ uwagê na bez-
pieczn¹ eksploatacjê pojazdu. W przeciwnym
razie mo¿e spowodowaæ sytuacjê niebez-
pieczn¹ dla siebie i innych uczestników ruchu
drogowego.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ nast¹pi
powrót do poprzedniego menu lub wyœwie-
tlenie komunikatu zapisanego w pamiêci.

Jeœli menu Pamiêæ nie jest wyœwietlane, nie
ma zapisanych ¿adnych komunikatów.

Jeœli w pamiêci s¹ zapisane komunikaty, wy-
œwietlana jest ich liczba:

1 Liczba komunikatów

Nacisn¹æ przycisk k lub j.

Mo¿na teraz przegl¹daæ po kolei wszystkie
komunikaty. Wykaz mo¿liwych komunikatów
znajduje siê w rozdziale „Porady praktyczne”
(  strona 343).

Ponowne przekrêcenie kluczyka w stacyjce w
po³o¿enie 1 lub 2 powoduje skasowanie wszyst-
kich komunikatów, oprócz tych o najwy¿szym
priorytecie (  strona 343). Kolejne komunikaty
bêd¹ sygnalizowane na nowo.

W menu Einstellungen... (Ustawienia)
znajd¹ Pañstwo dwie funkcje:

Funkcjê Zurücksetzen: Rückstellknopf
3 Sekunden drücken (reset: naciskaæ przy-
cisk reset przez 3 sekundy), za pomoc¹ której
mo¿na przywróciæ wiêkszoœæ ustawieñ fabrycz-
nych, oraz podmenu, za pomoc¹ których mog¹
Pañstwo dokonaæ indywidualnych ustawieñ w po-
jeŸdzie (  strona 144).

W wiêkszoœci podmenu istnieje mo¿liwoœæ przy-
wrócenia ustawieñ fabrycznych.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa niektóre ustawie-
nia s¹ zachowywane.

Sta³e ograniczenie prêdkoœci w uk³adzie SPEED-
TRONIC mo¿na zmieniaæ wy³¹cznie poprzez pod-
menu Fahrzeug (Pojazd) (  strona 151).
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Podmenu w menu Ustawienia

i

System obs³ugi pojazdu

Ustawienie funkcji Lichtschaltung Fahr-
licht (w³¹czanie œwiate³ do jazdy) w podmenu
Beleuchtung (Oœwietlenie) jest resetowane
tylko podczas postoju pojazdu.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê menu Einstellun-
gen... (Ustawienia).

Menu Ustawienia

Nacisn¹æ przycisk reset w zestawie wskaŸni-
ków i przytrzymaæ przez oko³o 3 sekundy
(  strona 132).

Na wyœwietlaczu pojawi siê proœba o potwier-
dzenia tej operacji przez ponowne naciœniê-
cie przycisku reset.

Ponownie nacisn¹æ przycisk reset.

W wiêkszoœci podmenu nast¹pi przywrócenie
ustawieñ fabrycznych.

Jeœli przycisk reset nie zostanie naciœniêty po
raz drugi, dotychczasowo wprowadzone ustawie-
nia pozostan¹ zachowane bez zmian. Po oko³o
5 sekundach na wyœwietlaczu ponownie pojawi
siê menu Einstellungen... (Ustawienia).

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê menu Einstellun-
gen... (Ustawienia).

Nacisn¹æ przycisk j.

Pojawia siê lista podmenu, przy czym nale¿y
zwróciæ uwagê ¿e ze wzglêdu na rozmiar wy-
œwietlacza nie wszystkie pozycje tej listy s¹
jednoczeœnie widoczne.

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Nacisn¹æ przycisk ç.

Podœwietlone zostaje nastêpne podmenu.

Podmenu s¹ uszeregowane hierarchicznie, przy-
ciskiem ç przechodzi siê do poprzedniego
podmenu, a przyciskiem æ do nastêpnego
podmenu.

W obrêbie podmenu przyciskiem k lub j
wybiera siê poszczególne funkcje.

Zmiany ustawieñ mo¿na dokonywaæ za pomoc¹
przycisków æ lub ç.
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Zestaw wskaŸników Czas/Data1 Oœwietlenie Pojazd Ogrzewanie Komfort*

Jednostki odleg³oœci Czas Sta³e w³¹czenie œwiate³ Kompas* Czas w³¹czania Pomoc przy
ogrzewania dzia³aj¹cego wsiadaniu i wysiadaniu
podczas postoju

Jednostki Data Oœwietlenie otoczenia Ustawianie wskazañ Sk³adanie lusterek
prêdkoœciomierza przy wy³¹czonym zewnêtrznych po

zap³onie zablokowaniu pojazdu

Jêzyk Czas opóŸnionego Sta³e ograniczenie
wy³¹czania oœwietlenia prêdkoœci
zewnêtrznego SPEEDTRONIC*

Wskazania w pasku Czas opóŸnionego Tryb wybierania
stanu wy³¹czania oœwietlenia stacji radiowych*

wewnêtrznego

Automatyczne
blokowanie zamków

Ogranicznik otwierania*
pokrywy tylnej

System obs³ugi pojazdu

W poni¿szej tabeli przedstawiono ustawienia, jakie mo¿na wykonywaæ w poszczególnych podmenu.

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce tych ustawieñ znajduj¹ siê na nastêpnych stronach niniejszej instrukcji.

1 Podmenu Czas/data jest wyœwietlane tylko wtedy, gdy pojazd jest wyposa¿ony w system Audio 20.
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Podmenu Zestaw wskaŸników

i

i

System obs³ugi pojazdu

Podmenu Kombi-Instrument (Zestaw wskaŸ-
ników) jest dostêpne w menu Einstellun-
gen... (Ustawienia) (  strona 143).

Ustawianie jednostek odleg³oœci

W pojazdach z prêdkoœciomierzem wyskalo-
wanym w milach nie ma tej funkcji.

Wybrane jednostki odleg³oœci obowi¹zuj¹ przy
wskazaniach:

• analogowego prêdkoœciomierza

• licznika przebiegu dziennego i ca³kowitego

• komputera pok³adowego

• uk³adu TEMPOMAT

• uk³adu SPEEDTRONIC

• uk³adu DISTRONIC*

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Kombi-Instrument (Zestaw wskaŸni-
ków).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Anzeige-
einheit Tacho/Wegstrecke (jednostki
prêdkoœciomierza/licznika przebiegu).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç jednostki odle-
g³oœci: km (w kilometrach) lub Meilen (w
milach).

Ustawianie jednostek cyfrowego
prêdkoœciomierza

W pojazdach z prêdkoœciomierzem wyskalo-
wanym w milach nie ma tej funkcji.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Kombi-Istrument (Zestaw wskaŸni-
ków).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Anzeige-
einheit Digitaltacho (jednostki wska-
zañ cyfrowego prêdkoœciomierza).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ jednostki
prêdkoœciomierza: km (w kilometrach) lub
Meilen (w milach).
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i

System obs³ugi pojazdu

Wybieranie jêzyka

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podmenu
Kombi-Instrument (Zestaw wskaŸników).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Sprache
(jêzyk).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ jêzyk, w
jakim maj¹ byæ wyœwietlane komunikaty sys-
temu obs³ugi na wielofunkcyjnym wyœwie-
tlaczu.

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce opcje:

• niemiecki

• angielski

• francuski

• w³oski

• hiszpañski

• holenderski

• szwedzki

• duñski

• turecki

• portugalski

• rosyjski

Wybieranie wskazañ w pasku stanu

Pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii: funkcja nie
istnieje.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Kombi-Instrument (Zestaw wskaŸni-
ków).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Anzeige
Statuszeile (wskazania w pasku stanu).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.
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Podmenu Czas/data

i

System obs³ugi pojazdu

Przyciskiem æ lub ç wybraæ wyœwie-
tlanie Geschwindigkeit (prêdkoœci) lub
Außentemperatur (temperatury zewnêtrz-
nej).

Wybrane wskazanie bêdzie stale widoczne
w pasku stanu (  strona 135).

Pozosta³e wskazanie bêdzie siê pojawiaæ na
górnym wyœwietlaczu podczas prze³¹czania
menu komunikatów standardowych
(  strona 139).

Podmenu Zeit/Datum (Czas/data) jest do-
stêpne w menu Einstellungen... (Usta-
wienia) (  strona 143).

Podmenu Czas/data jest wyœwietlane tylko
wtedy, gdy pojazd jest wyposa¿ony w system
Audio 20.

Ustawianie zegara w przypadku systemu Audio
50 APS* lub COMAND APS*, patrz osobna in-
strukcja obs³ugi.

Ustawianie zegara

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Zeit/Datum (Czas/data).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Uhrzeit
Stunden einstellen (ustawianie zega-
ra-godzina) (wzgl. Uhrzeit Minuten
einstellen) (ustawianie zegara-minuta).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Widok przy ustawianiu godziny

Przyciskiem æ lub ç ustawiæ odpo-
wiedni¹ wartoœæ.

Ustawianie daty

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Zeit/Datum (Czas/data).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Datum Tag
einstellen (ustawianie daty-dzieñ) (wzgl.
Datum Monat einstellen) (ustawia-
nie daty-miesi¹c) lub Datum Jahr einstellen
(ustawianie daty-rok).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Widok przy ustawianiu dnia

Przyciskiem æ lub ç ustawiæ odpo-
wiedni¹ wartoœæ.
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Podmenu Oœwietlenie i

i

System obs³ugi pojazdu

Podmenu Beleuchtung (Oœwietlenie) jest do-
stêpne w menu Einstellungen... (Usta-
wienia).

Ustawianie sta³ego w³¹czenia œwiate³

Jeœli ustawione jest sta³e w³¹czenie œwiate³ i prze-
³¹cznik œwiate³ znajduje siê w po³o¿eniu M
lub U, po uruchomieniu silnika automatycz-
nie w³¹czaj¹ siê

• œwiat³a pozycyjne i mijania

• oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

Na rynki krajów, w których obowi¹zuje jazda ze
stale w³¹czonymi œwiat³ami, pojazdy s¹ przygoto-
wane z ustawieniem fabrycznym Dauer (sta³e).

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Beleuchtung (Oœwietlenie).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Licht-
schaltung Fahrlicht (w³¹czanie œwiate³
do jazdy).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ obs³ugê
rêczn¹ lub automatyczne w³¹czanie œwiate³
podczas jazdy.

Po przekrêceniu prze³¹cznika œwiate³ w po³o-
¿enie inne ni¿ M lub U w³¹czaj¹ siê œwia-
t³a odpowiednie do tego po³o¿enia.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa nie mo¿na w cza-
sie jazdy przywracaæ ustawieñ fabrycznych funk-
cji Lichtschaltung Fahrlicht (w³¹cza-
nie œwiate³ do jazdy). Na wyœwietlaczu pojawi siê
wtedy komunikat: Einstellung nur im
Stand möglich (zmiana ustawienia mo¿liwa
tylko podczas postoju).

W³¹czanie i wy³¹czanie funkcji oœwietlania
otoczenia

Jeœli funkcja oœwietlania otoczenia jest aktywna,
w ciemnoœci, po odblokowaniu pojazdu pilotem
(  strona 69) w³¹czaj¹ siê:

• przednie œwiat³a pozycyjne

• tylne œwiat³a pozycyjne

• oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

• reflektory przeciwmgielne

Oœwietlenie otoczenia wy³¹cza siê po otworze-
niu drzwi po stronie kierowcy lub automatycznie
po up³ywie 40 sekund.
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System obs³ugi pojazdu

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Beleuchtung (Oœwietlenie).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Funktion
Umfeldbeleuchtung (funkcja oœwietlania
otoczenia).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na ein (w³¹-
czyæ) lub aus (wy³¹czyæ) funkcjê oœwietlania
otoczenia.

W³¹czanie i wy³¹czanie funkcji opóŸnionego
wy³¹czania oœwietlenia zewnêtrznego

Za pomoc¹ funkcji Scheinwerferauf-
schaltung (opóŸnione wy³¹czanie œwiate³)
mo¿na ustawiæ czy po zamkniêciu drzwi (w ciem-
noœciach) oœwietlenie zewnêtrzne ma pozostaæ
w³¹czone jeszcze przez 15 sekund. Jeœli opóŸ-
nione wy³¹czanie œwiate³ zosta³o ustawione, po
wy³¹czeniu silnika œwiec¹ siê:

• przednie œwiat³a pozycyjne

• tylne œwiat³a pozycyjne

• oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

• reflektory przeciwmgielne

Jeœli po wy³¹czeniu silnika ¿adne drzwi nie zo-
stan¹ otworzone lub otwarte drzwi nie zostan¹
zamkniête, œwiat³a wy³¹cz¹ siê po up³ywie 60
sekund.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Beleuchtung (Oœwietlenie).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Schein-
werferaufschaltung (opóŸnione wy³¹-
czanie œwiate³).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Za pomoc¹ przycisku æ lub ç mo¿na
ein (w³¹czyæ) lub aus (wy³¹czyæ) funkcjê
opóŸnionego wy³¹czania œwiate³.

OpóŸnione wy³¹czanie œwiate³ mo¿na równie¿
wy³¹czyæ tymczasowo:

W tym celu przed opuszczeniem pojazdu prze-
krêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 0.
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Podmenu Pojazd

i

i

System obs³ugi pojazdu

Nastêpnie przekrêciæ kluczyk w po³o¿enie 2,
po czym ponownie w po³o¿enie 0.

OpóŸnione wy³¹czanie œwiate³ jest wy³¹czo-
ne. Po ponownym uruchomieniu silnika opóŸ-
nione wy³¹czanie œwiate³ jest znów aktywne.

Ustawianie opóŸnionego wy³¹czania
oœwietlenia wewnêtrznego

Za pomoc¹ tej funkcji mo¿na okreœliæ czy w ciem-
noœci, po wyjêciu kluczyka ze stacyjki, oœwietle-
nie wewnêtrzne ma pozostaæ w³¹czone jeszcze
przez 10 sekund.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podmenu
Beleuchtung (Oœwietlenie).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Nach-
leuchtzeit Innenlicht (opóŸnione
wy³¹czanie oœwietlenia wewnêtrznego).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Za pomoc¹ przycisku æ lub çç mo¿na
ein (w³¹czyæ) lub aus (wy³¹czyæ) funkcjê
opóŸnionego wy³¹czania oœwietlenia we-
wnêtrznego.

Podmenu Fahrzeug (Pojazd) jest dostêpne
w menu Einstellungen... (Ustawienia)
(  strona 143).

Szczegó³owe informacje na temat ustawiania
i kalibracji kompasu* znajduj¹ siê w rozdziale „Po-
rady praktyczne” (  strona 280).

Szczegó³owe informacje na temat ustawiania
sta³ego ograniczenia prêdkoœci SPEEDTRONIC
znajduj¹ siê w rozdziale „Uk³ady u³atwiaj¹ce jaz-
dê” (  strona 210).

Ustawianie wskazañ przy wy³¹czonym
zap³onie

Funkcja Anzeige bei Zündung aus (wska-
zania przy wy³¹czonym zap³onie) umo¿liwia usta-
wienie wskazañ, które s¹ widoczne na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym po wyjêciu kluczyka ze
stacyjki.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Fahrzeug (Pojazd).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Anzeige
bei Zündung aus (wskazania po wy³¹-
czeniu zap³onu).
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System obs³ugi pojazdu

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ Innen-
raumschutz (zabezpieczenie wnêtrza), Ab-
schleppschutz (zabezpieczenie przed od-
holowaniem) lub Kilometerstand (stan
licznika w km).

Ustawianie trybu wybierania stacji
radiowych*

Za pomoc¹ funkcji Audio Suchlauffunk-
tion (tryb wyszukiwania stacji radiowych) mo¿-
na ustawiæ, czy radio (  strona 140) ma wyszu-
kiwaæ za ka¿dym razem now¹ stacjê radiow¹,
czy te¿ ustawiaæ stacjê ju¿ wprowadzon¹ do pa-
miêci.

Ustawienie Frequenz (czêstotliwoœæ) powoduje
przeszukiwanie pasma. Ustawienie Spei-
cher (pamiêæ) powoduje wybieranie nastêpnej
stacji z pamiêci.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Fahrzeug (Pojazd).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Audio
Suchlauffunktion (tryb wyszukiwania
stacji radiowych).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Za pomoc¹ przycisku æ lub ç wybraæ
tryb wybierania stacji radiowych Frequenz
(przeszukiwanie pasma czêstotliwoœci) lub
Speicher (z pamiêci).

Ustawianie automatycznego blokowania drzwi

Za pomoc¹ funkcji Automatische Türver-
riegelung (Automatyczne blokowanie drzwi)
mo¿na w³¹czyæ lub wy³¹czyæ automatyczne cen-
tralne blokowanie zamków, nastêpuj¹ce po prze-
kroczeniu prêdkoœci ok. 15 km/h.
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G

Podmenu Ogrzewanie*

System obs³ugi pojazdu

Szczegó³owe informacje znajduj¹ siê w rozdzia-
le „Automatyczne blokowanie” (  strona 81).

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Fahrzeug (Pojazd).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Automa-
tische Türverriegelung (automatycz-
ne blokowanie drzwi).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na funkcjê
automatycznego blokowania zamków ein
(w³¹czyæ) lub aus (wy³¹czyæ).

W³¹czanie i wy³¹czanie ogranicznika
otwierania pokrywy tylnej*

Funkcja Öffnungsbegrenzung Rück-
wandtür (ogranicznik otwierania pokrywy tyl-
nej) umo¿liwia w³¹czanie i wy³¹czanie ogranicze-
nia zakresu otwarcia pokrywy tylnej EASY-PACK*.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Fahrzeug (Pojazd).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Öffnungs-
begrenzung Rückwandtür (ogranicznik
otwierania pokrywy tylnej).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na ogranicz-
nik otwierania ein (w³¹czyæ) lub aus (wy³¹-
czyæ).

Podmenu Heizung (Ogrzewanie) jest dostêp-
ne w menu Einstellungen... (Ustawienia).
(  strona 144).

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ogrzewanie dzia³aj¹ce podczas postoju* jest
zasilane paliwem, tote¿ podczas jego dzia³ania
powstaj¹ gor¹ce spaliny. W efekcie uk³ad wy-
dechowy jest gor¹cy, co mo¿e doprowadziæ do
zapalenia siê oparów paliwa wydzielanych pod-
czas tankowania.

Ogrzewania dzia³aj¹cego podczas postoju nie
wolno w³¹czaæ na stacjach paliw oraz w za-
mkniêtych pomieszczeniach bez wyci¹gów
wentylacyjnych, np. w gara¿u.

W przeciwnym razie mo¿na spowodowaæ sytu-
acjê niebezpieczn¹ dla siebie i innych.
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Podmenu Komfort*

G

System obs³ugi pojazdu

Czas w³¹czania ogrzewania dzia³aj¹cego
podczas postoju

Za pomoc¹ funkcji Einschaltzeit Stand-
heizg. (czas w³¹czania ogrzewania dzia³aj¹ce-
go podczas postoju) mo¿na wybraæ jeden z trzech
czasów w³¹czania tego ogrzewania.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Heizung (Ogrzewanie).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ein-
schaltzeit Standheizg. (czas w³¹-
czania ogrzewania dzia³aj¹cego podczas po-
stoju).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Za pomoc¹ przycisku æ lub ç wybraæ
jeden z czasów w³¹czania lub opcjê Vorwahl
aus (programowanie wy³¹czone) (ogrzewa-
nie dzia³aj¹ce podczas postoju nie bêdzie siê
w³¹czaæ automatycznie).

Poni¿sza funkcja wyœwietlana jest tylko wtedy,
gdy zosta³ wybrany czas w³¹czania. W tym punk-
cie ustawia siê czas w³¹czania ogrzewania dzia-
³aj¹cego podczas postoju.

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ein-
schaltzeit X Stunden einstell-
en (czas w³¹czania X – ustawianie godziny).

Przyciskiem æ lub ç ustawiæ ¿¹dan¹
godzinê.

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ein-
schaltzeit X Minuten einstell-
en (czas w³¹czania X – ustawianie minuty).

Przyciskiem æ lub ç ustawiæ minutê.

Ustawienia zostaj¹ zapisane w pamiêci w
chwili opuszczenia tego menu lub w chwili
wy³¹czenia zap³onu.

Podmenu Komfort  jest dostêpne w menu Ein-
stellungen... (Ustawienia). (  strona 144).

W³¹czanie i wy³¹czanie funkcji pomocy
przy wsiadaniu

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Gdy funkcja pomocy przy wsiadaniu jest ak-
tywna, po³o¿enie kierownicy zmienia siê samo-
czynnie. Na skutek tego mo¿e dojœæ do zaklesz-
czenia. Przed uruchomieniem funkcji pomocy
przy wsiadaniu nale¿y siê upewniæ, czy nikt nie
zostanie zakleszczony.

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki, nawet wtedy, gdy s¹ zabezpieczone w
foteliku. Mog¹ one otworzyæ drzwi po stronie
kierowcy i niechc¹cy uruchomiæ funkcjê pomo-
cy przy wsiadaniu i wysiadaniu, zakleszczaj¹c
siê przy tym.
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Menu Funkcje dodatkowe

i

System obs³ugi pojazdu

Za pomoc¹ Funktion Einstiegshilfe
(funkcji pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu)
mo¿na w³¹czaæ i wy³¹czaæ pomoc przy wsiada-
niu.

Szczegó³owe informacje znajduj¹ siê w rozdzia-
le „Uk³ad pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu”
(  strona 105).

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Komfort.

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Funktion
Einstiegshilfe (funkcja pomocy przy
wsiadaniu i wysiadaniu) .

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na pomoc

przy wsiadaniu i wysiadaniu ein (w³¹czyæ)
lub aus (wy³¹czyæ).

W³¹czanie i wy³¹czanie funkcji sk³adania
lusterek zewnêtrznych po zablokowaniu
pojazdu

Za pomoc¹ funkcji Spiegel anklappen bei
Verriegelung (sk³adanie lusterek po zablo-
kowaniu drzwi) mo¿na okreœliæ, czy lusterka maj¹
zostaæ z³o¿one po zablokowaniu pojazdu. Po w³¹-
czeniu zap³onu lusterka rozk³adaj¹ siê.

Je¿eli funkcja ta zosta³a w³¹czona, a lusterka
zewnêtrzne zosta³y z³o¿one za pomoc¹ przycisku
na drzwiach (  strona 102), w³¹czenie zap³onu
nie spowoduje ich automatycznego roz³o¿enia.
Lusterka zewnêtrzne mo¿na wówczas roz³o¿yæ
tylko za pomoc¹ przycisku na drzwiach.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ podme-
nu Komfort.

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-

œwietlaczu pojawi siê komunikat Spiegel

anklappen bei Verriegelung (sk³a-
danie lusterek po zablokowaniu drzwi).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na sk³adanie
lusterek po zablokowaniu drzwi ein (w³¹czyæ)
lub aus (wy³¹czyæ).

W menu Funkcje dodatkowe znajduj¹ siê funk-
cje, za pomoc¹ których mog¹ Pañstwo dokonaæ
indywidualnych ustawieñ w pojeŸdzie.
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Ustawianie DSR

W³¹czanie i wy³¹czanie funkcji ostrzegania
o zbyt ma³ej odleg³oœci*

i

System obs³ugi pojazdu

Dziêki tej funkcji Abstandswarner kierowca
jest ostrzegany o zbyt ma³ej odleg³oœci od po-
jazdu poprzedzaj¹cego równie¿ wtedy, gdy uk³ad
DISTRONIC* jest wy³¹czony:

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê Abstandswarner
(funkcja ostrzegania o odleg³oœci).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na funkcjê
ostrzegania o zbyt ma³ej odleg³oœci ein (w³¹-
czyæ) lub aus (wy³¹czyæ).

1 W³¹czona funkcja ostrzegania o zbyt ma³ej
odleg³oœci

Przy w³¹czonej funkcji ostrzegania o zbyt
ma³ej odleg³oœci na wyœwietlaczu wielofunk-
cyjnym widaæ symbol 1.

Informacje dotycz¹ce funkcji ostrzegania o
zbyt ma³ej odleg³oœci od pojazdu poprzedzaj¹ce-
go znajduj¹ siê w rozdziale „Uk³ady u³atwiaj¹ce
jazdê” (  strona 209).

Za pomoc¹ funkcji DSR Geschwindigkeit
(prêdkoœæ DSR) mo¿na ustawiæ prêdkoœci podczas
zjazdu regulowanego uk³adem DSR (  strona 178)
w zakresie od 4 km/h do 18 km/h. Ustawianie
odbywa w etapach co 2 km/h.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê Abstandswarner
(funkcja ostrzegania o odleg³oœci).

Naciskaæ przycisk j oder k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat DSR Ge-
schwindigkeit (prêdkoœæ DSR).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç ustawiæ ¿¹dan¹
wartoœæ regulacji prêdkoœci podczas zjazdu.
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i

i

System obs³ugi pojazdu

Wy³¹czanie i w³¹czanie zabezpieczenia
przed odholowaniem*

Wy³¹czanie i w³¹czanie zabezpieczenia
wnêtrza pojazdu*

Przy ustawieniu fabrycznym zabezpieczenie
przed odholowaniem uruchamia siê po wy³¹cze-
niu zap³onu i zablokowaniu wszystkich zamków
pojazdu.

Funkcja Abschleppschutz (zabezpieczenie
przed odholowaniem) pozwala na jego wy³¹cze-
nie do czasu kolejnego zamkniêcia pojazdu i
ponowne w³¹czenie.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê Abstandswarner
(funkcja ostrzegania o odleg³oœci).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Abschlep-
pschutz (zabezpieczenie przed odholowa-
niem).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na zabezpie-
czenie przed odholowaniem ein (w³¹czyæ) lub
aus (wy³¹czyæ).

Przy ustawieniu fabrycznym zabezpieczenie
wnêtrza pojazdu uruchamia siê po wy³¹czeniu
zap³onu i zablokowaniu wszystkich zamków po-
jazdu.

Funkcja Innenraumschutz (zabezpieczenie
wnêtrza) pozwala na jego wy³¹czenie do czasu
kolejnego zamkniêcia pojazdu i ponowne w³¹-
czenie.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê Abstandswarner
(funkcja ostrzegania o odleg³oœci).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Innen-
raumschutz (zabezpieczenie wnêtrza).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç mo¿na zabezpie-
czenie wnêtrza pojazdu ein (w³¹czyæ) lub
aus (wy³¹czyæ).
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Menu Komputer pok³adowy i

System obs³ugi pojazdu

Statystyka zu¿ycia paliwa od momentu
uruchomienia silnika Statystyka zu¿ycia paliwa od ostatniego

zerowania licznika

W menu Komputer pok³adowy mo¿na uzyskaæ
dane statystyczne dotycz¹ce pojazdu.

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ab Start
(od uruchomienia).

1 Przebieg od momentu uruchomienia silnika
2 Czas od chwili w³¹czenia zap³onu
3 Przeciêtna prêdkoœæ od momentu uruchomie-

nia silnika
4 Przeciêtne zu¿ycie paliwa od momentu uru-

chomienia silnika

Po up³ywie oko³o 4 godzin od przekrêcenia
kluczyka w po³o¿enie 0 lub wyjêcia go ze stacyjki
wszystkie wartoœci s¹ zerowane. Wartoœci te nie
s¹ zerowane, jeœli w tym czasie kluczyk zostanie
ponownie przekrêcony w po³o¿enie 1 lub 2.

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ab Start (od
uruchomienia).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ab Reset
(od zerowania).

1 Przebieg od ostatniego zerowania licznika
2 Czas od ostatniego zerowania licznika reje-

strowany przy w³¹czonym zap³onie
3 Przeciêtna prêdkoœæ od ostatniego zerowa-

nia licznika
4 Przeciêtne zu¿ycie paliwa od ostatniego ze-

rowania licznika
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Zerowanie statystyki zu¿ycia paliwa Menu TELEFON*

i

G

Pozosta³y zasiêg bez tankowania

i

System obs³ugi pojazdu

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ab Start
(od uruchomienia).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê odpowiednia (wybrana
do zresetowania) wartoœæ.

Nacisn¹æ przycisk reset w zestawie wskaŸni-
ków (  strona 132) i przytrzymaæ, a¿ war-
toœæ zostanie 0 zresetowana.

Po up³ywie 9999 godzin lub po przejechaniu
99999 km statystyka zu¿ycia paliwa obliczana od
ostatniego zerowania jest resetowana automa-
tycznie.

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ab Start
(od uruchomienia).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Reich-
weite (Zasiêg).

Na wyœwietlaczu pojawia siê pozosta³y zasiêg
pojazdu bez tankowania, wynikaj¹cy z aktualne-
go poziomu paliwa w zbiorniku i aktualnej tech-
niki jazdy.

Jeœli w zbiorniku pozosta³o ma³o paliwa, za-
miast zasiêgu przedstawiany jest symbol tanku-
j¹cego pojazdu.

Za pomoc¹ funkcji dostêpnych w menu Tel mo¿-
na obs³ugiwaæ telefon, jeœli jest pod³¹czony do
zestawu g³oœnomówi¹cego marki Mercedes-Benz
i w³¹czony.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas korzystania z telefonu komórkowego
w pojeŸdzie nale¿y przestrzegaæ przepisów
obowi¹zuj¹cych w danym kraju.

Jeœli obs³ugiwanie telefonu komórkowego pod-
czas jazdy jest dozwolone, nale¿y go obs³ugi-
waæ tylko wtedy, gdy dopuszcza to sytuacja w
ruchu drogowym. W przeciwnym razie na sku-
tek odwrócenia uwagi od sytuacji panuj¹cej na
drodze mo¿e dojœæ do wypadku i zwi¹zanych z
nim konsekwencji.
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Przyjêcie po³¹czenia

i

i

System obs³ugi pojazdu

W³¹czyæ telefon i system Audio 20, Audio 50
APS* lub COMAND APS *.

Patrz – osobne instrukcje obs³ugi.

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê menu Tel.

W pojazdach z Audio 50 APS* i jêzykiem ro-
syjskim ustawionym w systemie obs³ugi pojazdu
menu jest wyœwietlane w jêzyku angielskim.

W zale¿noœci od aktualnego stanu, w jakim znaj-
duje siê telefon, na wyœwietlaczu mog¹ pojawiaæ
siê ró¿ne komunikaty:

• Jeœli telefon jest wy³¹czony

• w przypadku systemu Audio 20 pojawia
siê komunikat Tel off (telefon wy³¹-
czony)

• w przypadku systemu Audio 50 APS* lub
COMAND APS* pojawia siê komunikat
Tel aus (telefon wy³¹czony)

• Jeœli kod PIN nie zosta³ jeszcze wprowadzo-
ny, na wyœwietlaczu przy zamontowanym

• systemie Audio 20 pojawia siê komunikat
Tel PIN

• systemie Audio 50 APS* lub COMAND
APS* pojawia siê komunikat Tel PIN
eingeben (wprowadziæ PIN)

Wprowadziæ kod PIN za pomoc¹ klawiatu-
ry telefonu.

Telefon szuka sieci. W tym czasie wyœwie-
tlacz jest pusty.

Gdy telefon znajdzie sieæ, na wyœwietlaczu
pojawia siê nazwa operatora sieci telefonicz-
nej.

Jest to zarazem wskazanie gotowoœci do dzia-
³ania, po wyœwietleniu którego mo¿na korzy-
staæ z funkcji telefonu za poœrednictwem sys-
temu obs³ugi pojazdu.

Gdy wskazanie gotowoœci znika z wyœwietlacza,
pojazd jest poza zasiêgiem sieci telefonicznej.

Gdy telefon jest w stanie gotowoœci, mog¹ Pañ-
stwo w ka¿dej chwili odebraæ po³¹czenie. Widaæ
wtedy nastêpuj¹cy komunikat:

Widok w przypadku systemu Audio 20

Widok w przypadku systemu Audio 50 APS* lub
COMAND APS*

1 Nazwisko rozmówcy
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Odrzucenie lub zakoñczenie po³¹czenia

i

Wybieranie numeru z ksi¹¿ki telefonicznej

i

i

i

System obs³ugi pojazdu

Jeœli nazwisko rozmówcy nie jest zapisane w
ksi¹¿ce telefonicznej, wyœwietla siê numer tele-
fonu.

Nacisn¹æ przycisk s.

Po³¹czenie zosta³o przyjête. Na wyœwietlaczu
pojawia siê czas trwania po³¹czenia.

Jeœli Pañstwo nie chc¹ odebraæ telefonu, na-
le¿y nacisn¹æ przycisk t. Osoba telefonuj¹ca
bêdzie s³ysza³a sygna³ „zajêty”.

Nacisn¹æ przycisk t.

Ponownie pojawia siê wskazanie gotowoœci
do dzia³ania.

Jeœli telefon jest w stanie gotowoœci, w ka¿dej
chwili mo¿na wyszukaæ i wybraæ dowolny numer
telefonu z ksi¹¿ki telefonicznej.

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê menu Tel.

Widaæ wskazanie gotowoœci do dzia³ania.

Nacisn¹æ przycisk j lub k.

System obs³ugi pojazdu odczytuje ksi¹¿kê
telefoniczn¹ zapisan¹ na karcie SIM lub w
pamiêci telefonu. Mo¿e to potrwaæ ponad 1
minutê.

W przypadku zamontowanego

• systemu Audio 20 widaæ komunikat:
Processing

• systemu Audio 50 APS* lub COMAND
APS*: Bitte warten (proszê czekaæ)

Znikniêcie tego komunikatu sygnalizuje, ¿e od-
czyt ksi¹¿ki telefonicznej zosta³ zakoñczony.

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê szukane nazwisko lub
nazwa.

Wprowadzone do pamiêci nazwiska i nazwy
wyœwietlane s¹ w kolejnoœci alfabetycznej, w
górê lub w dó³ alfabetu.

1 Nazwisko z ksi¹¿ki telefonicznej

Po wciœniêciu i przytrzymaniu przycisku j
lub k przez ponad sekundê, system obs³ugi
wyœwietla nazwiska w trybie szybkiego wyszuki-
wania. Zwolnienie przycisku powoduje zatrzyma-
nie szybkiego wyszukiwania.

Nie chc¹c telefonowaæ nale¿y nacisn¹æ przy-
cisk t.
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i

Powtórne wybieranie numeru

System obs³ugi pojazdu

Nacisn¹æ przycisk s.

System obs³ugi pojazdu wybierze odpowied-
ni numer telefonu.

W przypadku zamontowanego

• systemu Audio 20 pojawia siê komunikat
dialing (³¹czenie)

• systemu Audio 50 APS* lub COMAND
APS*: numer telefonu.

System obs³ugi pojazdu wprowadza ostatnio
wybierane numery do pamiêci podrêcznej.

Po nawi¹zaniu po³¹czenia na wyœwietlaczu poja-
wi siê nazwisko/nazwa rozmówcy i czas trwania
rozmowy.

System obs³ugi pojazdu zapamiêtuje ostatnio
wybierane numery telefonu. Dziêki temu nie trze-
ba za ka¿dym razem przeszukiwaæ ca³ej ksi¹¿ki
telefonicznej.

Naciskaæ przycisk ÿ lub è, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê menu Tel.

Widaæ wskazanie gotowoœci do dzia³ania.

Nacisn¹æ przycisk s.

Widaæ ostatni numer telefonu lub nazwê wpro-
wadzone do pamiêci podrêcznej.

1 Numer lub nazwisko w pamiêci podrêcznej

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê szukane nazwisko lub
nazwa.

Nie chc¹c telefonowaæ nale¿y nacisn¹æ przy-
cisk t.

Nacisn¹æ przycisk s.

System obs³ugi pojazdu wybierze odpowied-
ni numer telefonu.

Jeœli po³¹czenie dojdzie do skutku, na wyœwie-
tlaczu pojawi siê czas trwania rozmowy i

• nazwisko, jeœli jest wprowadzone do ksi¹¿ki
telefonicznej

lub

• aktualnie wybrany numer telefonu.
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i

!

Uruchamianie silnikaJazda i parkowanie

i

G

Automatyczna skrzynia biegów

G

Jazda i parkowanie

Niebezpieczeñstwo wypadku

We wnêce na nogi kierowcy nie wolno k³aœæ
¿adnych przedmiotów. W przypadku mat pod-
³ogowych lub dywaników we wnêce na nogi
kierowcy nale¿y zwróciæ uwagê na:

• swobodny dostêp do peda³ów

• bezpieczne zamocowanie mat lub dywani-
ków

Podczas gwa³townego manewrowania lub ha-
mowania nieumocowane przedmioty mog¹
dostaæ siê miêdzy peda³y. Mo¿e to uniemo¿li-
wiæ hamowanie lub przyspieszenie i doprowa-
dziæ do wypadku lub obra¿eñ cia³a.

Niebezpieczeñstwo zatrucia

Nigdy nie nale¿y pozostawiaæ pojazdu z pracu-
j¹cym silnikiem w zamkniêtych pomieszcze-
niach. Spaliny zawieraj¹ truj¹cy tlenek wêgla.
Wdychanie spalin jest szkodliwe dla zdrowia.
Konsekwencj¹ mo¿e byæ utrata przytomnoœci i
œmieræ.

Podczas uruchamiania silnika nie dodawaæ
gazu.

Przy naciœniêciu peda³u hamulca podczas uru-
chamiania silnika skok peda³u jest du¿y i peda³
stawia jedynie niewielki opór.

Przy naciœniêciu peda³u hamulca po uruchomie-
niu silnika zarówno skok peda³u, jak i stawiany
opór s¹ normalne.

Schemat wybierania biegów (dŸwignia DIRECT
SELECT)

P Po³o¿enie przy parkowaniu z blokad¹ dŸwigni
R Bieg wsteczny
N Po³o¿enie neutralne
D Po³o¿enie do jazdy

Przed uruchomieniem silnika upewniæ siê, czy
dŸwignia wybierania biegów znajduje siê w
po³o¿eniu P.

Silnik mo¿na uruchomiæ równie¿ wtedy, gdy
dŸwignia wybierania biegów znajduje siê w po³o-
¿eniu N.
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Uruchamianie silnika za pomoc¹ kluczyka

i

G

i

Jazda i parkowanie

Uruchamianie silnika za pomoc¹
KEYLESS-GO*

Pojazd z silnikiem benzynowym:

Przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 3
(  strona 83) i puœciæ.

Silnik uruchamia siê automatycznie.

Pojazd z silnikiem wysokoprê¿nym:

Przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 2
(  strona 83).

Zaœwieci siê lampka kontrolna œwiec ¿arowych
q w zestawie wskaŸników.

Odczekaæ, a¿ lampka kontrolna q zgaœnie,
przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 3
i puœciæ.

Silnik uruchamia siê automatycznie.

Jeœli silnik jest rozgrzany, mo¿na go urucha-
miaæ bez w³¹czania œwiec ¿arowych.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Gdy kluczyk KEYLESS-GO znajduje siê wewn¹trz
pojazdu, silnik mo¿na uruchomiæ przyciskiem.
Nie nale¿y w pojeŸdzie zostawiaæ dzieci bez
opieki, poniewa¿ mog¹ one niechc¹cy urucho-
miæ silnik.

Opuszczaj¹c pojazd nawet na krótko, nale¿y
zabieraæ ze sob¹ kluczyk KEYLESS-GO.

Za pomoc¹ przycisku KEYLESS-GO po prawej
stronie kolumny kierownicy mo¿na uruchamiaæ
funkcje pojazdu bez kluczyka w stacyjce, pod
warunkiem, ¿e kluczyk KEYLESS-GO znajduje siê
we wnêtrzu.

Po ponownej zmianie trybu pracy z kluczyka
na KEYLESS-GO uk³ad potrzebuje oko³o dwóch
sekund na rozpoznanie przycisku KEYLESS-GO.

1 Przycisk KEYLESS-GO

Pojazd z silnikiem benzynowym:

Wcisn¹æ peda³ hamulca.

Nacisn¹æ jeden raz przycisk KEYLESS-GO 1.

Silnik uruchamia siê automatycznie.
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Ruszanie

i

G

Wspomaganie ruszania na wzniesieniach

i

i

i

!

Jazda i parkowanie

Pojazd z silnikiem wysokoprê¿nym:

Wcisn¹æ peda³ hamulca.

Nacisn¹æ jeden raz przycisk KEYLESS-GO 1.

Nastêpuje automatyczne w³¹czenie œwiec
¿arowych i uruchomienie silnika.

Gdy silnik jest ciep³y, czas podgrzewania œwiec
¿arowych jest krótszy.

Bieg wsteczny nale¿y w³¹czaæ dopiero po za-
trzymaniu pojazdu. W przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzenia automatycznej skrzyni biegów.

Zimnego silnika nie doprowadzaæ do wysokiej
prêdkoœci obrotowej, gdy¿ zmniejsza to jego trwa-
³oœæ.

Po ruszeniu nastêpuje automatycznie central-
ne zablokowanie pojazdu. Blokady zamkniêcia w
drzwiach wsuwaj¹ siê.

Drzwi mo¿na w ka¿dej chwili otworzyæ od we-
wn¹trz.

Funkcjê automatycznego blokowania drzwi mo¿-
na wy³¹czyæ (  strona 152).

Zwolniæ hamulec pomocniczy (  strona 167).

Wcisn¹æ i przytrzymaæ peda³ hamulca.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o-
¿enie D lub R (  strona 168).

Ruszaæ nale¿y dopiero po zakoñczeniu proce-
su zmiany biegów.

Zwolniæ peda³ hamulca.

Ostro¿nie nacisn¹æ peda³ gazu.

Po uruchomieniu zimnego silnika biegi s¹ prze-
³¹czane przy wy¿szych obrotach. Dziêki temu
katalizator szybciej osi¹ga w³aœciw¹ temperaturê
pracy.

Funkcja ta wspomaga ruszanie na wzniesieniu o
k¹cie nachylenia przekraczaj¹cym 5o.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Funkcja wspomagania ruszania na wzniesie-
niach nie jest hamulcem pomocniczym. Nie
zapobiega toczeniu siê pojazdu.

Po zaparkowaniu zawsze nale¿y zaci¹gn¹æ ha-
mulec pomocniczy i ustawiæ dŸwigniê wybiera-
nia biegów w po³o¿eniu P.
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Za pomoc¹ kluczyka

Wy³¹czanie silnika

i

i

Jazda i parkowanie

Za pomoc¹ KEYLESS-GO*W celu ruszenia na wzniesieniu zwolniæ ha-
mulec i dodaæ gazu.

Funkcja wspomagania ruszania podtrzymuje
ciœnienie hamowania jeszcze przez maksymal-
nie 1 sekundê. Mo¿na ³agodnie ruszyæ, bez
obawy, ¿e pojazd stoczy siê ze wzniesienia.

Peda³ hamulca przez czas podtrzymywania
ciœnienia hamowania pozostaje wciœniêty.

Funkcja wspomagania ruszania nie dzia³a, gdy

• pojazd zje¿d¿a ze wzniesienia

• skrzynia biegów jest w po³o¿eniu N

• hamulec pomocniczy jest zaci¹gniêty

• uk³ad ESP® jest wy³¹czony z powodu uszko-
dzenia.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o-
¿enie P.

Przekrêciæ kluczyk w stacyjce (  strona 83)
w po³o¿enie 0 i wyj¹æ go.

Blokada rozruchu silnika jest w³¹czona.

Nacisn¹æ przycisk odpinania pasa bezpieczeñ-
stwa i rêk¹ odprowadziæ klamrê w kierunku
zwijacza (  strona 107).

Nacisn¹æ przycisk KEYLESS-GO przy kierow-
nicy z prawej strony.

Silnik i wszystkie lampki w zestawie wskaŸni-
ków wy³¹czaj¹ siê. Uk³ady elektroniczne po-
jazdu znajduj¹ siê w stanie odpowiadaj¹cym
po³o¿eniu kluczyka 1 (  strona 84).

Podczas jazdy mo¿na wy³¹czyæ silnik przez
naciœniêcie przycisku KEYLESS-GO i przytrzyma-
nie przez ok. 3 sekundy.
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ZwalnianieHamulec pomocniczy

i

Zaci¹ganie

G

G

Jazda i parkowanie

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki. Mog¹ one zwolniæ hamulec pomocni-
czy i doprowadziæ do wypadku, powoduj¹c ob-
ra¿enia cia³a lub œmieræ!

Niebezpieczeñstwo po¿aru

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby po zatrzymaniu po-
jazdu elementy uk³adu wydechowego nie sty-
ka³y siê z ³atwopalnymi materia³ami, np. such¹
traw¹ lub rozlanym paliwem, gdy¿ mo¿e to do-
prowadziæ do po¿aru.

1 Hamulec pomocniczy
2 DŸwignia zwalniaj¹ca hamulec

Wcisn¹æ i przytrzymaæ peda³ hamulca.

Zwolniæ hamulec pomocniczy. W tym celu
poci¹gn¹æ za dŸwigniê 2.

Lampka kontrolna 3 w zestawie wskaŸni-
ków gaœnie.

Wcisn¹æ silnie peda³ hamulca pomocniczego
1.

Przy uruchomionym silniku w³¹cza siê lamp-
ka kontrolna 3 w zestawie wskaŸników.

Przy parkowaniu na du¿ych wzniesieniach lub
spadkach przednie ko³a nale¿y skrêciæ w stronê
krawê¿nika.
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Automatyczna skrzynia biegów

i

G

Automatyczna skrzynia biegów

DŸwignia wybierania biegów
DIRECT SELECT

Niebezpieczeñstwo wypadku

Zakres ruchu peda³ów nie mo¿e byæ niczym
ograniczony. Z tego wzglêdu we wnêce na nogi
kierowcy nie mo¿na przewoziæ ¿adnych przed-
miotów. W przypadku mat pod³ogowych lub
dywaników we wnêce na nogi kierowcy nale¿y
zwróciæ uwagê na ich w³aœciwe u³o¿enie.

Po zaparkowaniu nale¿y zawsze zaci¹gn¹æ ha-
mulec pomocniczy.

Nie nale¿y pozostawiaæ w pojeŸdzie dzieci bez
opieki. Mog¹ one zmieniæ po³o¿enie dŸwigni
wybierania biegów DIRECT SELECT, np. w³¹-
czaj¹c bieg neutralny.

Na œliskiej nawierzchni nie nale¿y redukowaæ
biegów w celu hamowania silnikiem. Ko³a na-
pêdowe mog¹ straciæ przyczepnoœæ, co grozi
poœlizgiem.

Mechanizm wybierania biegów dopasowuje siê
do indywidualnego stylu jazdy dziêki nieustan-
nym zmianom punktów prze³¹czania. Przesuniê-
cia te uwzglêdniaj¹ zarówno aktualny stan eks-
ploatacyjny pojazdu, jak i stan jego obci¹¿enia
jazd¹. Na zmiany tych stanów automatyczna
skrzynia biegów reaguje odpowiednim dostoso-
waniem programu zmiany biegów.

Silnik nale¿y doœæ szybko rozgrzewaæ do tem-
peratury pracy. Pe³n¹ moc silnika wykorzystywaæ
dopiero po osi¹gniêciu temperatury pracy.

Bieg wsteczny R lub po³o¿enie parkingowe P na-
le¿y w³¹czaæ tylko podczas postoju pojazdu.

Przy ruszaniu na œliskiej nawierzchni nale¿y w
miarê mo¿liwoœci nie dopuszczaæ do obracania
siê kó³ napêdowych w miejscu, gdy¿ mo¿e to do-
prowadziæ do uszkodzenia zespo³u napêdowego.

DŸwignia wybierania biegów DIRECT SELECT znaj-
duje siê przy kolumnie kierownicy z prawej stro-
ny u góry.

Schemat zmiany biegów

P Po³o¿enie parkingowe
R Bieg wsteczny
N Po³o¿enie neutralne
D Po³o¿enie do jazdy

Wciœniêcie hamulca i przesuniêcie dŸwigni
DIRECT SELECT w górê lub w dó³ powoduje wy³¹-
czenie po³o¿enia parkingowego P.

!
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Zmiana biegu

i

WskaŸnik prze³¹czenia

!

Automatyczna skrzynia biegów

Nacisn¹æ peda³ hamulca i:

Przesun¹æ dŸwigniê DIRECT SELECT w górê
lub w dó³ do pierwszego punktu oporu.

W³¹czone zosta³o po³o¿enie neutralne N.

lub

Przesun¹æ dŸwigniê DIRECT SELECT do góry
poza pierwszy punkt oporu.

W³¹czony zosta³ bieg wsteczny R.

lub

Przesun¹æ dŸwigniê DIRECT SELECT w dó³
poza pierwszy punkt oporu.

W³¹czone zosta³o po³o¿enie do jazdy D.

lub

Nacisn¹æ przycisk na dŸwigni DIRECT SELECT
w kierunku wskazanym strza³k¹ P.

W³¹czone zosta³o po³o¿enie parkingowe P.

DŸwignia DIRECT SELECT powraca zawsze w
po³o¿enie wyjœciowe. Aktualne po³o¿enie dŸwigni
wybierania biegów P, R, N lub D jest wyœwietla-
ne na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

Prze³¹czania bezpoœrednio z po³o¿enia D w
po³o¿enie R, z R w D lub bezpoœrednio w po³o¿e-
nie P mo¿na dokonywaæ tylko po zatrzymaniu
pojazdu. W przeciwnym razie skrzynia biegów
mo¿e zostaæ uszkodzona. Przypadek specjalny –
manewrowanie (  strona 176).

Automatyczna skrzynia biegów prze³¹cza po-
szczególne biegi automatycznie. Zale¿y to od

• po³o¿enia dŸwigni wybierania biegów D z za-
kresami 6, 5, 4, 3, 2 i 1 (  strona 172)

• wybranego programu zmiany biegów (S/M)
(  strona 171)

• po³o¿enia peda³u gazu (  strona 175)

• aktualnej prêdkoœci pojazdu

Aktualny zakres prze³o¿eñ i program zmiany bie-
gów (S/M) s¹ wyœwietlane na wyœwietlaczu wie-
lofunkcyjnym.
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Prze³o¿enia skrzyni biegów

Automatyczna skrzynia biegów

Przy po³o¿eniu dŸwigni wybierania biegów D
mo¿na przyciskami DIRECT SELECT na kierow-
nicy wp³ywaæ na prze³¹czenia wykonywane przez
automatyczn¹ skrzyniê biegów poprzez

• ograniczanie zakresu prze³o¿eñ

• samodzielne prze³¹czanie biegów po w³¹czeniu
programu manualnej zmiany biegów (S/M)

W razie awarii wskaŸnika prze³¹czenia na wy-
œwietlaczu wielofunkcyjnym nale¿y ostro¿nym
ruszeniem z miejsca sprawdziæ, czy w³¹czony
zosta³ ¿¹dany bieg. Najlepiej wybraæ w tym celu
po³o¿enie D, program zmiany biegów S i nie ogra-
niczaæ zakresu prze³o¿eñ.

ì H Blokada parkingowa

Zabezpiecza zaparkowany pojazd
przed toczeniem siê. DŸwigniê
wybierania biegów nale¿y ustawiaæ
w po³o¿enie P tylko podczas postoju
pojazdu.

Po wy³¹czeniu silnika kluczykiem
i wyjêciu go ze stacyjki skrzynia
biegów automatycznie prze³¹cza siê
na po³o¿enie parkingowe P.

Po wy³¹czeniu silnika przyciskiem
KEYLESS-GO i otworzeniu drzwi po
stronie kierowcy skrzynia biegów
automatycznie prze³¹cza siê na
po³o¿enie parkingowe P.

Je¿eli po wy³¹czeniu silnika konieczne jest w³¹-
czenie po³o¿enia neutralnego N, aby umo¿liwiæ
np. ci¹gniêcie pojazdu przez mechanizm myjni,
nale¿y w³¹czyæ zap³on i prze³¹czyæ automatyczn¹
skrzyniê biegów na N.

• Pojazd wyposa¿ony w kluczyk:

Nie wyjmowaæ kluczyka ze stacyjki, w prze-
ciwnym razie automatyczna skrzynia biegów
prze³¹czy siê samoczynnie na po³o¿enie par-
kingowe P i ko³a zostan¹ zablokowane.

• Pojazd wyposa¿ony w KEYLESS-GO*:

Nie wy³¹czaæ zap³onu, w przeciwnym razie po
otworzeniu drzwi po stronie kierowcy automa-
tyczna skrzynia biegów prze³¹czy siê samo-
czynnie na po³o¿enie parkingowe P i ko³a zo-
stan¹ zablokowane.

Mo¿e wtedy dojœæ do uszkodzenia automatycz-
nej skrzyni biegów i/lub mechanizmu myjni sa-
mochodowej.
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Prze³¹czniki zmiany biegów
DIRECT SELECT na kierownicy

Automatyczna skrzynia biegów

ííí Bieg wsteczny

DŸwigniê wybierania biegów nale¿y
ustawiaæ w po³o¿enie R tylko
podczas postoju pojazdu.

ë Po³o¿enie neutralne

W tym po³o¿eniu moc silnika nie jest
przenoszona na ko³a napêdowe.
Po zwolnieniu hamulca pojazd
mo¿na swobodnie przemieszczaæ,
np. przetaczaæ lub holowaæ.

W trakcie jazdy dŸwigni DIRECT
SELECT nie wolno przestawiaæ
w po³o¿enie N, w przeciwnym razie
skrzynia biegów mo¿e zostaæ
uszkodzona.

Silnik nale¿y doœæ szybko rozgrzewaæ do tem-
peratury pracy. Pe³n¹ moc silnika wykorzystywaæ
dopiero po osi¹gniêciu temperatury pracy.

Bieg wsteczny R lub po³o¿enie parkingowe P na-
le¿y w³¹czaæ tylko podczas postoju pojazdu.

Przy ruszaniu na œliskiej nawierzchni nale¿y w
miarê mo¿liwoœci nie dopuszczaæ do obracania
siê kó³ napêdowych w miejscu, gdy¿ mo¿e to do-
prowadziæ do uszkodzenia zespo³u napêdowego.

Gdy dŸwignia znajduje siê w po³o¿eniu D, mo¿na
za pomoc¹ prze³¹czników DIRECT SELECT na
kierownicy ograniczyæ lub rozszerzyæ zakres prze-
³o¿eñ. Po w³¹czeniu programu manualnej zmia-
ny biegów (S/M) mo¿na za pomoc¹ tych prze-
³¹czników samodzielnie zmieniaæ biegi.

Jeœli uk³ad ESP® jest wy³¹czony lub
uszkodzony:

dŸwigniê wybierania biegów DIRECT
SELECT mo¿na w trakcie jazdy
ustawiæ w po³o¿enie N tylko wtedy,
gdy zagra¿a niebezpieczeñstwo
poœlizgu, np. na œliskiej nawierzchni.

ê Po³o¿enie do jazdy

Skrzynia biegów prze³¹cza siê
automatycznie. Wszystkie biegi do
przodu (7) s¹ do dyspozycji.
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Zakresy prze³o¿eñ

i

Automatyczna skrzynia biegów

Prze³¹czniki DIRECT SELECT znajduj¹ siê na kie-
rownicy, z lewej i prawej strony.

1 Prawy przycisk: rozszerzenie zakresu prze³o-
¿eñ lub zmiana biegu na wy¿szy (w progra-
mie manualnej zmiany biegów M)

2 Lewy przycisk: ograniczenie zakresu prze³o-
¿eñ lub zmiana biegu na ni¿szy (w programie
manualnej zmiany biegów M)

Gdy dŸwignia wybierania biegów znajduje siê w
po³o¿eniu D, mo¿na za pomoc¹ prze³¹czników
DIRECT SELECT na kierownicy (  strona 171)
ograniczaæ zakresy prze³o¿eñ oraz ponownie je
udostêpniaæ.

Ustawiony zakres prze³o¿enia sygnalizowany jest
na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

1 Aktualny zakres prze³o¿enia

Jeœli osi¹gniêta zostanie maksymalna prêdkoœæ
obrotowa silnika dla danego prze³o¿enia, a peda³
gazu jest nadal wciskany, skrzynia biegów zmie-
nia prze³o¿enie na wy¿sze, równie¿ w przypadku
ograniczonego zakresu prze³¹czania, aby zapo-
biec wprowadzeniu silnika na nadmiern¹ prêdkoœæ
obrotow¹.

ê Skrzynia biegów prze³¹cza siê na
wszystkie biegi (7).

ï Skrzynia biegów prze³¹cza siê tylko
do szóstego biegu.

î Skrzynia biegów prze³¹cza siê tylko
do pi¹tego biegu.

é Skrzynia biegów prze³¹cza siê tylko
do czwartego biegu.

è Skrzynia biegów prze³¹cza siê tylko
do trzeciego biegu.

W tym po³o¿eniu mo¿na wykorzys-
tywaæ efekt hamowania silnika.
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Ograniczanie zakresu prze³o¿eñ

Rozszerzanie zakresu prze³o¿eñ

Wybór optymalnego zakresu prze³o¿eñ

Automatyczna skrzynia biegów

ç Skrzynia biegów prze³¹cza siê tylko
do drugiego biegu.

Po³o¿enie to jest przydatne do
hamowania silnikiem na zjazdach
oraz do jazdy

• po stromych pochy³oœciach

• w górach

• w trudnych warunkach
panuj¹cych na drodze

æ Pierwszy bieg

Po³o¿enie to jest przydatne do
hamowania silnikiem na bardzo
stromych lub d³ugich zjazdach.

Ponowne udostêpnienie ca³ego zakresu
prze³o¿eñ

W celu ograniczenia zakresu prze³o¿eñ
nacisn¹æ lewy przycisk na kierownicy
(  strona 171).

Ustawiony zakres prze³o¿enia sygnalizowany
jest na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

W celu rozszerzenia zakresu prze³o¿eñ
nacisn¹æ prawy przycisk na kierownicy
(  strona 171).

Ustawiony zakres prze³o¿enia sygnalizowany
jest na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

Naciskaæ lewy przycisk na kierownicy
(  strona 171), dopóki na wyœwietlaczu
nie pojawi siê zakres prze³o¿eñ.

Nastêpuje prze³¹czenie na taki zakres prze-
³o¿eñ, przy którym mo¿na najlepiej przyspie-
szyæ lub wyhamowaæ pojazd. W tym celu
skrzynia biegów redukuje biegi o jedno lub o
kilka prze³o¿eñ.

Nacisn¹æ prawy przycisk na kierownicy
(  strona 171) i przytrzymaæ, a¿ z wyœwietla-
cza zniknie cyfra sygnalizuj¹ca zakres aktual-
nego prze³o¿enia.

Skrzynia biegów prze³¹cza siê z aktualnie
wybranego prze³o¿enia bezpoœrednio na D.
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Zmiana biegu na wy¿szy

W³¹czanie

Program zmiany biegów

G

Automatyczna skrzynia biegów

Mo¿na wybraæ albo program zmiany biegów S,
albo M.

Przycisk wybierania programu znajduje siê na
konsoli œrodkowej.

1 Przycisk wybierania programu

S Sport do wszystkich sytuacji zwyk³ego
trybu jazdy

M Manual rêczna zmiana biegów

Wybrany program zmiany biegów jest sygnalizo-
wany na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

1 Aktualny program zmiany biegów

Naciskaæ przycisk wybierania programu jaz-
dy 1, a¿ na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym
pojawi siê litera M, sygnalizuj¹ca program
manualnej zmiany biegów M.

Automatyczna skrzynia biegów zosta³a prze-
³¹czona na program manualnej zmiany bie-
gów M. Automatyczna zmiana biegów jest
wy³¹czona.

Po wybraniu po³o¿enia D mo¿na w³¹czyæ program
manualnej zmiany biegów i po kolei zmieniaæ
biegi na wy¿sze lub redukowaæ je. Wyœwietlacz
sygnalizuje aktualnie wybrany i w³¹czony bieg.

Nacisn¹æ prawy prze³¹cznik na kierownicy
(  strona 171).

Automatyczna skrzynia biegów prze³¹czy siê
na nastêpny, wy¿szy bieg.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Na œliskiej nawierzchni nie nale¿y redukowaæ
biegów w celu hamowania silnikiem. Ko³a na-
pêdowe mog¹ straciæ przyczepnoœæ i pojazd
mo¿e wpaœæ w poœlizg.

Zmiana biegu na ni¿szy
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Wy³¹czanie

Kickdown

Po³o¿enia peda³u gazu

Wskazówki dotycz¹ce jazdy

i

i

Automatyczna skrzynia biegów

Nacisn¹æ lewy prze³¹cznik na kierownicy
(  strona 171).

Automatyczna skrzynia biegów prze³¹czy siê
na nastêpny, ni¿szy bieg.

Przy uruchomionym programie manualnej zmia-
ny biegów M mo¿na w razie koniecznoœci gwa³-
townego przyspieszenia korzystaæ równie¿ z funk-
cji kickdown:

Wcisn¹æ peda³ gazu, pokonuj¹c punkt oporu.

Automatyczna skrzynia biegów prze³¹czy bieg
na ni¿szy, uwzglêdniaj¹c aktualn¹ prêdkoœæ
obrotow¹ silnika.

Po osi¹gniêciu ¿¹danej prêdkoœci ponownie
zmieniæ bieg na wy¿szy.

Po pe³nym wciœniêciu peda³u gazu i osi¹gniê-
ciu maksymalnej prêdkoœci obrotowej automa-
tyczna skrzynia biegów prze³¹cza siê na wy¿szy
bieg, nie dopuszczaj¹c do wprowadzenia silnika
na nadmiern¹ prêdkoœæ obrotow¹.

Podczas hamowania lub zatrzymywania siê
automatyczna skrzynia biegów wykonuje reduk-
cjê na prze³o¿enie, z którego mo¿na najkorzyst-
niej przyspieszyæ lub ruszyæ z miejsca.

Nacisn¹æ przycisk wybierania programu 1 i
przytrzymaæ, a¿ na wyœwietlaczu wielofunk-
cyjnym pojawi siê litera S.

lub

Wy³¹czyæ i ponownie uruchomiæ silnik.

Automatyczna skrzynia biegów prze³¹cza siê
wtedy na program automatycznej zmiany bie-
gów S.

Styl jazdy wp³ywa na sposób prze³¹czania auto-
matycznej skrzyni biegów:

• Lekkie wciskanie peda³u gazu:
wczesna zmiana biegu na wy¿szy

• Silne wciskanie peda³u gazu:
póŸna zmiana biegu na wy¿szy

Kickdown

Aby uzyskaæ maksymalne przyspieszenie, nale-
¿y skorzystaæ z funkcji kickdown.

Wcisn¹æ peda³ gazu, pokonuj¹c punkt oporu.

Automatyczna skrzynia biegów prze³¹czy bieg
na ni¿szy, uwzglêdniaj¹c aktualn¹ prêdkoœæ
obrotow¹ silnika.
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Jazda z przyczep¹

G

Prace przy pojeŸdzie

Zatrzymanie

Manewrowanie

Automatyczna skrzynia biegów

Po osi¹gniêciu ¿¹danej prêdkoœci zwolniæ nie-
co peda³ gazu.

Skrzynia biegów prze³¹czy bieg ponownie na
wy¿szy.

Zatrzymuj¹c siê na krótko, nale¿y:

pozostawiæ dŸwigniê wybierania biegów w
po³o¿eniu do jazdy

zabezpieczyæ pojazd przed toczeniem siê,
zaci¹gaj¹c hamulec pomocniczy.

Podczas manewrowania na ma³ej przestrzeni:

Regulowaæ prêdkoœæ delikatnym wciskaniem
peda³u hamulca.

Peda³ gazu wciskaæ lekko i ³agodnie.

Podje¿d¿aj¹c pod górê, utrzymywaæ œredni¹
prêdkoœæ obrotow¹ silnika.

W zale¿noœci od stopnia nachylenia wznie-
sienia lub spadku w³¹czyæ zakres 3 lub 2,
(  strona 172) równie¿ wtedy, gdy
TEMPOMAT jest w³¹czony.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Przed wszelkimi pracami wykonywanymi przy
pojeŸdzie nale¿y zaci¹gn¹æ hamulec pomocni-
czy i przesun¹æ dŸwigniê wybierania biegów w
po³o¿enie P. W przeciwnym razie pojazd mo¿e
siê toczyæ.
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Jazda w terenie

Na kolejnych stronach opisano walory pakietu
Offroad-Pro Pañstwa pojazdu. Jego zadaniem jest
wspomaganie podczas jazdy poza utwardzony-
mi drogami. Szczegó³owe informacje dotycz¹ce
jazdy w terenie znajduj¹ siê w rozdziale „Eksplo-
atacja” (  strona 312). Pakiet Offroad-Pro obej-
muje:

• sta³y napêd na cztery ko³a, zapewniaj¹cy opty-
maln¹ trakcjê

• Downhill Speed Regulation (DSR), wspieraj¹-
cy kierowcê podczas zjazdów ze wzniesieñ

• bieg terenowy LOW RANGE, poprawiaj¹cy
trakcjê w warunkach terenowych

• blokady mechanizmów ró¿nicowych, zwiêk-
szaj¹ce mo¿liwoœci terenowe pojazdu

Pojazd ma sta³y napêd na cztery ko³a. Podczas
jazdy stale napêdzane s¹ wszystkie ko³a. Wraz z
uk³adem ESP® (  strona 57) i uk³adem 4-ETS
(  strona 59) przyczynia siê on do poprawy w³a-
œciwoœci trakcyjnych pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Je¿eli z uwagi na zbyt ma³¹ przyczepnoœæ jed-
no z kó³ napêdowych obraca siê w miejscu:

• Przy ruszaniu delikatnie wciskaæ peda³ gazu.

• Podczas jazdy zmniejszyæ nacisk na peda³
gazu.

• Dostosowaæ sposób jazdy do warunków
drogowych.

Przy zbyt szybkiej jeŸdzie napêd na 4 ko³a nie
redukuje ryzyka wypadku.

W okresie zimowym napêd na 4 ko³a osi¹ga
najlepsz¹ skutecznoœæ przy zastosowaniu ogumie-
nia zimowego (opony M+S) oraz - w razie potrze-
by - ³añcuchów przeciwœnie¿nych.

Podczas sprawdzania hamulców na stanowi-
sku diagnostycznym pojazd nale¿y uruchamiaæ
tylko na krótko (maksymalnie dziesiêæ sekund).
Przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 0 lub
1 (  strona 83). W przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub uk³adu
hamulcowego.

Nie nale¿y uruchamiaæ pojazdu na stanowi-
sku rolkowym (np. w celu sprawdzenia mocy).
Przed przyst¹pieniem do kontroli pojazdu na sta-
nowisku rolkowym nale¿y zasiêgn¹æ informacji w
ASO Mercedes-Benz. W przeciwnym razie mo¿e
dojœæ do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub
uk³adu hamulcowego.
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Jazda w terenie

DSR (Downhill Speed Regulation,
regulacja prêdkoœci zjazdu)

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce jazdy w te-
renie znajduj¹ siê w rozdziale „Eksploatacja”
(  strona 312).

Uk³ad DSR jest pomoc¹ przy zje¿d¿aniu ze wznie-
sieñ. Reguluje on aktualn¹ prêdkoœæ jazdy do
wartoœci ustawionej w systemie obs³ugi pojazdu
(  strona 156). Im bardziej stromy jest zjazd,
tym silniejsze jest hamuj¹ce dzia³anie uk³adu
DSR. Na p³askiej drodze lub na wzniesieniu DSR
w zasadzie nie hamuje pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad DSR stanowi tylko pomoc dla kierowcy.
Odpowiedzialnoœæ za wybór drogi i panowanie
nad pojazdem ponosi wy³¹cznie kierowca.

Po w³¹czeniu uk³adu DSR mo¿e dojœæ do znacz-
nego zahamowania pojazdu, w zale¿noœci od
stromoœci zjazdu i ró¿nicy miêdzy aktualn¹ prêd-
koœci¹ pojazdu a prêdkoœci¹ zaprogramowan¹
do zjazdów. W zale¿noœci od w³aœciwoœci pod-
³o¿a oraz typu ogumienia uk³ad DSR nie zawsze
jest w stanie utrzymaæ zaprogramowan¹ prêd-
koœæ. Mo¿na wówczas straciæ panowanie nad
pojazdem i spowodowaæ wypadek.

Nale¿y ustawiæ prêdkoœæ zjazdu dostosowan¹
do panuj¹cych warunków i w razie potrzeby
dodatkowo samodzielnie hamowaæ pojazd.

Uk³ad DSR reguluje aktualn¹ prêdkoœæ jazdy przy
ustawieniu dŸwigni DIRECT SELECT w po³o¿eniu
D, R i N. Prêdkoœæ zjazdu ustawion¹ w systemie
obs³ugi pojazdu mo¿na w ka¿dej chwili przekro-
czyæ w dó³ lub w górê, wciskaj¹c peda³ hamulca
lub gazu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Naciœniêcie peda³u gazu przy w³¹czonym uk³a-
dzie DSR mo¿e spowodowaæ przekroczenie
zaprogramowanej prêdkoœci. Przy zjeŸdzie na-
le¿y zachowywaæ szczególn¹ uwagê i uwzglêd-
niaæ, ¿e w chwili zwolnienia peda³u gazu uk³ad
DSR zacznie hamowaæ pojazd. Po w³¹czeniu
uk³adu DSR mo¿e dojœæ do znacznego zaha-
mowania pojazdu, w zale¿noœci od stromoœci
zjazdu i ró¿nicy miêdzy aktualn¹ prêdkoœci¹
pojazdu a prêdkoœci¹ zaprogramowan¹ do zjaz-
dów. Mo¿na wówczas straciæ panowanie nad
pojazdem i spowodowaæ wypadek.

Fabrycznie prêdkoœæ zjazdu ze wzniesienia jest
ustawiona na wartoœæ 6 km/h.
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Jazda w terenie

Uk³ad DSR mo¿na w³¹czyæ tylko przy prêdkoœci
nie wy¿szej ni¿ 30 km/h.

Przycisk znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 W³¹czanie/wy³¹czanie uk³adu DSR
2 Lampka kontrolna

Nacisn¹æ krótko przycisk 1.

Lampka kontrolna 2 w przycisku œwieci siê.

Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê
symbol DSR i komunikat:

Jeœli aktualna prêdkoœæ jest zbyt du¿a, na
wyœwietlaczu pojawia siê symbol DSR i ko-
munikat: max. 30 km/h fahren (zmniej-
szyæ prêdkoœæ do maks. 30 km/h)

Nacisn¹æ krótko przycisk 1 (  strona 179).

Lampka kontrolna 2 w przycisku gaœnie
(  strona 179).

Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê
symbol DSR i komunikat: aus (wy³¹czony).

Przy przekroczeniu prêdkoœci 35 km/h uk³ad
DSR wy³¹cza siê automatycznie. Na wyœwietla-
czu wielofunkcyjnym pojawia siê symbol DSR i
komunikat: aus (wy³¹czony). Dodatkowo s³ychaæ
sygna³ ostrzegawczy.

Gdy uk³ad DSR jest w³¹czony, mo¿na podczas
jazdy zmieniaæ zaprogramowan¹ prêdkoœæ w za-
kresie pomiêdzy 4 km/h a 18 km/h.
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1 Zwiêkszanie
2 Zmniejszanie

Zwiêkszanie

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT do
punktu oporu w górê 1.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co 1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT poza
punkt oporu w górê 1.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
10 km/h do maksymalnie dopuszczalnej
wartoœci.

Ustawiona wartoœæ jest sygnalizowana na
wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

Zmniejszanie

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT do
punktu oporu w dó³ 2.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT poza
punkt oporu w dó³ 2.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
10 km/h do maksymalnie dopuszczalnej
wartoœci.

Ustawiona wartoœæ jest sygnalizowana na wy-
œwietlaczu wielofunkcyjnym.

Bieg terenowy LOW RANGE jest pomoc¹ przy
jeŸdzie w terenie i przy pokonywaniu przeszkód
wodnych. Po w³¹czeniu biegu LOW RANGE na-
stêpuje dopasowanie zmian mocy silnika oraz
reakcji automatycznej skrzyni biegów do warun-
ków terenowych. Ponadto uruchamiaj¹ siê uk³a-
dy ABS, ESP® i 4-ETS, specjalnie dostosowane
do jazdy w terenie.

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce jazdy w te-
renie znajduj¹ siê w rozdziale „Eksploatacja”
(  strona 312).

Informacje na temat uk³adów bezpieczeñstwa jaz-
dy w po³¹czeniu z biegiem LOW RANGE znajduj¹
siê w rozdziale „Bezpieczeñstwo” (  strona 55).

Pojazd ma sta³y napêd na cztery ko³a. Pod-
czas jazdy stale napêdzane s¹ wszystkie ko³a.



Obs³uga w szczegó³ach

181

G

Jazda w terenie

HIGH Ustawienie do wszystkich sytuacji
RANGE zwyk³ego trybu jazdy

LOW Po³o¿enie do jazdy w terenie, tak¿e
RANGE do pokonywania przeszkód wodnych

W porównaniu z po³o¿eniem do
zwyk³ej jazdy HIGH RANGE, moc
silnika jest tu przenoszona na ko³a
w stosunku 1:3. Moment napêdowy
jest dziêki temu odpowiednio wiêkszy.

Biegu LOW RANGE nie nale¿y
u¿ywaæ

• na œliskiej nawierzchni, np. b³ocie

• na drogach zaœnie¿onych lub
oblodzonych

• podczas u¿ywania ³añcuchów
przeciwœnie¿nych

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y zawsze odczekaæ, a¿ proces zmiany bie-
gu z HIGH RANGE na LOW RANGE – oraz z
LOW RANGE na HIGH RANGE – zostanie ukoñ-
czony. W trakcie tego procesu

• nie wy³¹czaæ silnika

• nie prze³¹czaæ automatycznej skrzyni bie-
gów na inny bieg

Je¿eli proces zmiany biegu nie zostanie zakoñ-
czony, skrzynia rozdzielcza mo¿e pozostaæ w
po³o¿eniu neutralnym, co powoduje przerwa-
nie transmisji napêdu miêdzy silnikiem a pó³-
osiami. Wtedy pojazd, równie¿ przy w³¹czonym
biegu, mo¿e siê swobodnie toczyæ, co jest
szczególnie niebezpieczne na wzniesieniach.

Nale¿y tak¿e zwróciæ uwagê na komunikaty na
wyœwietlaczu wielofunkcyjnym (  strona 182).

Przycisk znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 Przycisk LOW RANGE
2 Lampka kontrolna

3 WskaŸnik LOW RANGE
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Prze³¹czanie z trybu HIGH RANGE
na LOW RANGE

Prze³¹czanie z trybu LOW RANGE
na HIGH RANGE

Komunikaty na wielofunkcyjnym
wyœwietlaczu

Prze³¹czania mo¿na dokonywaæ tylko

• gdy silnik pracuje

• gdy skrzynia biegów jest w po³o¿eniu N

• przy prêdkoœci nie wy¿szej ni¿ 40 km/h

Nacisn¹æ krótko przycisk LOW RANGE 1.

Lampka kontrolna 2 w przycisku miga. Na
wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê
wskaŸnik LOW RANGE 3.

Gdy zmiana prze³¹czenia zostanie wykonana,
zaœwieci siê lampka kontrolna 2 w przyci-
sku.

Gdy lampka kontrolna 2 w przycisku LOW
RANGE 1 miga, mo¿na przerwaæ prze³¹czanie,
wciskaj¹c ponownie przycisk LOW RANGE 1.

Prze³¹czania mo¿na dokonywaæ tylko

• gdy silnik pracuje

• gdy skrzynia biegów jest w po³o¿eniu N

• przy prêdkoœci nie wy¿szej ni¿ 70 km/h

Nacisn¹æ krótko przycisk LOW RANGE 1.

Lampka kontrolna 2 w przycisku miga.

Po zakoñczeniu prze³¹czenia lampka kontro-
lna 2 w przycisku i wskaŸnik LOW RANGE
3 na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym wy³¹-
czaj¹ siê.

Gdy lampka kontrolna 2 w przycisku LOW
RANGE 1 miga, mo¿na przerwaæ prze³¹czanie,
wciskaj¹c ponownie przycisk LOW RANGE 1.

Jeœli prze³¹czenie nie nast¹pi³o, na wyœwietla-
czu wielofunkcyjnym pojawia siê jeden z ko-
munikatów:

• max. 40 km/h fahren (jechaæ z prêd-
koœci¹ maks. 40 km/h)

Pojazd porusza³ siê z prêdkoœci wy¿sz¹ ni¿
40 km/h. Dodatkowo miga lampka kontrol-
na 2 w przycisku LOW RANGE.

Zwolniæ, by dokonaæ prze³¹czenia trybu.

• kurzzeitig Fahrstufe N einle-
gen (w³¹czyæ na krótko po³o¿enie neutralne)

Skrzynia biegów znajduje siê w po³o¿eniu D
i pojazd porusza siê z prêdkoœci¹ ni¿sz¹ ni¿
40 km/h.

Przesun¹æ dŸwigniê DIRECT SELECT w po-
³o¿enie N, w celu dokonania prze³¹czenia.
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Jazda w terenie

• Schaltvorgang abgebrochen
Lerneut aktivieren (prze³¹czanie prze-
rwane, wykonaæ ponownie)

Prze³¹czenie nie nast¹pi³o.

Przestrzegaæ wszystkich warunków prze-
³¹czania i wykonaæ je ponownie.

• Anhalten (zatrzymaæ pojazd) Parkbrem-
se betätigen (zaci¹gn¹æ hamulec po-
mocniczy)

Dodatkowo s³ychaæ sygna³ ostrzegawczy. Prze-
³¹czenie nie zosta³o wykonane ca³kowicie.

LOW RANGE jest w po³o¿eniu neutralnym.
Brak po³¹czenia miêdzy silnikiem a ko³ami
napêdowymi.

Przerwaæ jazdê, gdy¿ jej kontynuowanie grozi
uszkodzeniem zespo³u napêdowego.

Zatrzymaæ pojazd, uzwglêdniaj¹c sytuacjê
na drodze.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy.

Powtórzyæ próbê prze³¹czenia.

Gdy prze³¹czenie zostanie wykonane, ko-
munikat Anhalten (zatrzymaæ pojazd)
Parkbremse betätigen (zaci¹gn¹æ
hamulec pomocniczy) zniknie.

Blokady mechanizmów ró¿nicowych poprawiaj¹
w³aœciwoœci trakcyjne pojazdu. Pañstwa pojazd
jest wyposa¿ony w:

• blokadê mechanizmu ró¿nicowego skrzyni
rozdzielczej:

Reguluje ona rozk³ad mocy pomiêdzy osi¹
przedni¹ i tyln¹.

• blokadê mechanizmu ró¿nicowego osi tylnej:

Reguluje ona rozk³ad mocy pomiêdzy ko³ami
osi tylnej.

Rozk³ad mocy pomiêdzy ko³ami osi przedniej
reguluje uk³ad 4-ETS (  strona 59).
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W³¹czanie blokad mechanizmów
ró¿nicowych

Pokrêt³o znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 Pokrêt³o
2 Tryb AUTO
3 W³¹czanie blokady mechanizmu ró¿nicowe-

go skrzyni rozdzielczej
4 W³¹czanie blokady mechanizmu ró¿nicowe-

go skrzyni rozdzielczej i osi tylnej

Tryb AUTO

Trybu AUTO nale¿y u¿ywaæ 2 do wszystkich sy-
tuacji zwyk³ej jazdy, a tak¿e podczas jazdy w
terenie i pokonywania przeszkód wodnych.

W trybie AUTO blokady mechanizmów ró¿nico-
wych w³¹czaj¹ siê i wy³¹czaj¹ w zale¿noœci od
aktualnych potrzeb. Zapewnia to w³aœciw¹ trak-
cjê w wiêkszoœci sytuacji zwyk³ego trybu jazdy,
nie ograniczaj¹c sterownoœci pojazdu.

Uruchomiæ silnik.

Blokady mechanizmów ró¿nicowych znajduj¹
siê w trybie AUTO. Œwieci siê lampka kontro-
lna w pokrêtle 1 nad symbolem AUTO 2.

W³¹czanie rêczne

Niebezpieczeñstwo wypadku

Na utwardzonej nawierzchni nale¿y jeŸdziæ tyl-
ko w trybie AUTO, w ¿adnym wypadku z w³¹-
czonymi rêcznie blokadami mechanizmów ró¿-
nicowych. Przy w³¹czonych blokadach mecha-
nizmów ró¿nicowych sterownoœæ pojazdu jest
ograniczona, co zwiêksza ryzyko wypadku.

Nie nale¿y w³¹czaæ i wy³¹czaæ blokad mecha-
nizmów ró¿nicowych podczas pokonywania
zakrêtów. W przeciwnym razie ruch pojazdu
mo¿e siê staæ gwa³towny. Mo¿na wówczas stra-
ciæ panowanie nad pojazdem i spowodowaæ
wypadek.

Blokady mechanizmów ró¿nicowych w³¹czaæ rêcz-
nie tylko wtedy, gdy w³aœciwoœci trakcyjne pojaz-
du w trybie AUTO oka¿¹ siê niedostateczne.

Blokady mechanizmów ró¿nicowych mo¿na w³¹-
czaæ rêcznie przy prêdkoœci do 30 km/h.
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Upewniæ siê, czy silnik jest w³¹czony.

Obróciæ pokrêt³o 1 w ¿¹dane po³o¿enie 3
lub 4.

W³¹cza siê lampka kontrolna w pokrêtle 1
przy odpowiednim symbolu.

Zablokowany mechanizm ró¿nicowy jest wi-
doczny na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

5 Mechanizm ró¿nicowy skrzyni rozdzielczej
zablokowany

Brak automatycznej regulacji mechanizmów
ró¿nicowych. Sterownoœæ pojazdu jest znacz-
nie ograniczona.

Nale¿y jechaæ ostro¿nie, delikatnie naciska-
j¹c peda³ gazu.

W ka¿dej chwili mo¿na prze³¹czyæ na tryb
AUTO.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa przy prêdkoœci po-
wy¿ej 50 km/h blokady mechanizmów ró¿nico-
wych wy³¹czaj¹ siê samoczynnie.

Po zatrzymaniu pojazdu, gdy zap³on jest wy³¹czony
przez czas d³u¿szy ni¿ 10 sekund, blokady me-
chanizmów ró¿nicowych prze³¹czaj¹ siê na tryb
AUTO.

Komunikat na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym

• Sperrensystem überhitzt (bloka-
dy przegrzane) kurz warten (odczekaæ
chwilê)

System blokad mechanizmów ró¿nicowych
jest przegrzany i chwilowo wy³¹czony.

Kontynuowaæ jazdê. Blokady mechani-
zmów ró¿nicowych sch³odz¹ siê i po krót-
kim czasie znów bêd¹ dostêpne.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Na nastêpnych stronach opisano uk³ady u³atwia-
j¹ce jazdê:

• adaptacyjny uk³ad amortyzacji (ADS), umo¿-
liwiaj¹cy optymalizacjê charakterystyki dzia-
³ania zawieszenia

• uk³ad poziomowania nadwozia, umo¿liwiaj¹-
cy indywidualne ustawienie przeœwitu

• TEMPOMAT i SPEEDTRONIC*, steruj¹ce prêd-
koœci¹ pojazdu

• DISTRONIC*, zapewniaj¹cy automatyczne
utrzymywanie odleg³oœci od pojazdu poprze-
dzaj¹cego

• funkcjê ostrzegania o odleg³oœci*, zwracaj¹c¹
uwagê na wolniejsze pojazdy poprzedzaj¹ce
przy wy³¹czonym uk³adzie DISTRONIC*

• PARKTRONIC*, wspieraj¹cy kierowcê podczas
parkowania

• kamerê kontroli cofania*, wspomagaj¹c¹ kie-
rowcê podczas parkowania i manewrowania

Uk³ady bezpieczeñstwa jazdy ABS, BAS, ESP® i
4-ETS zosta³y opisane w rozdziale „Bezpieczeñ-
stwo”  (  strona 55).

Adaptacyjny uk³ad amortyzacji (ADS)

Uk³ad ADS dostosowuje zawieszenie pojazdu do
aktualnych warunków eksploatacyjnych i stanu
obci¹¿enia pojazdu jazd¹. Uk³ad uwzglêdnia na-
stêpuj¹ce czynniki:

• rodzaj nawierzchni

• indywidualne ustawienie ADS

• indywidualnie ustawiony poziom nadwozia

• styl jazdy
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Przycisk znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 Przycisk ADS
2 Lampka kontrolna SPORT
3 Lampka kontrolna COMF

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce ustawienia uk³adu ADS:

• AUTO (do zwyk³ego trybu jazdy),

lampki kontrolne 2, 3 nie œwiec¹ siê.

• SPORT (jazda sportowa),

lampka kontrolna 2 œwieci siê.

W porównaniu z ustawieniem AUTO lub
COMF nadwozie jest obni¿one o 15 mm.

• COMF (jazda komfortowa),

lampka kontrolna 3 œwieci siê.

Upewniæ siê, czy silnik jest w³¹czony.

Nacisn¹æ krótko przycisk 1 a¿ do ustawie-
nia ¿¹danej charakterystyki zawieszenia.

Ustawienie pozostaje zapisane w pamiêci rów-
nie¿ po wy³¹czeniu zap³onu.

Uk³ad poziomowania nadwozia dostosowuje
wysokoœæ zawieszenia do aktualnego stanu eks-
ploatacji pojazdu i sposobu jazdy.

Umo¿liwia to

• zmniejszenie zu¿ycia paliwa

• poprawê statecznoœci pojazdu

W trakcie jazdy z ustawieniem COMF lub AUTO
w uk³adzie ADS, w miarê wzrostu prêdkoœci, nad-
wozie opuszcza siê, a¿ do poziomu Highspeed.
Gdy prêdkoœæ maleje, nadwozie unosi siê ponow-
nie do poziomu Highway.

Gdy w uk³adzie ADS ustawiona jest opcja
SPORT, poziom Highway zostaje pominiêty i
nadwozie opuszcza siê bezpoœrednio na poziom
Highspeed.

Zmiany poziomu nale¿y dokonywaæ w pojeŸ-
dzie tocz¹cym siê. Dziêki temu nadwozie maksy-
malnie szybko ustawi siê na nowym poziomie.
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Ustawienia podstawowe
G

G

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Zaparkowany pojazd zaczyna wyrównywaæ ró¿-
nice obci¹¿enia

• po odblokowaniu zamków

lub

• po otwarciu drzwi w pojeŸdzie niezablokowa-
nym

Wiêkszych zmian poziomu nadwozia, np. po d³u¿-
szym postoju, nale¿y jednak dokonywaæ po w³¹-
czeniu silnika.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa obni¿anie pozio-
mu nadwozia jest mo¿liwe tylko po zamkniêciu
drzwi pojazdu. W razie otwarcia drzwi opuszcza-
nie zostaje przerwane i jest kontynuowane, gdy
drzwi zostan¹ zamkniête.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y zwróciæ uwagê, aby podczas zmiany
poziomu nadwozia nikt nie znajdowa³ siê w
pobli¿u kó³ lub pod pojazdem. W przeciwnym
razie istnieje niebezpieczeñstwo zakleszczenia.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Zawsze nale¿y wybieraæ mo¿liwie niski poziom
nadwozia. Przy wy¿szym poziomie punkt ciê¿-
koœci pojazdu przesuwa siê w górê. Zwiêksza
to ryzyko przewrócenia siê pojazdu.

Dostosowaæ sposób jazdy do poziomu zawie-
szenia pojazdu. Przy zbyt szybkiej jeŸdzie uk³ad
ESP® nie redukuje ryzyka wypadku. Uk³ad ESP®

nie eliminuje ograniczeñ wynikaj¹cych z praw
fizyki.

Na bezdro¿ach nale¿y odpowiednio wczeœniej
wybraæ wy¿szy poziom nadwozia. Stale zwracaæ
uwagê na dostateczny przeœwit pojazdu, aby pod-
czas jazdy nie dosz³o do jego uszkodzenia.

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce jazdy w te-
renie znajduj¹ siê w rozdziale „Eksploatacja”
(  strona 312).

Wielkoœæ zmiany poziomu nadwozia zale¿y od
wybranego ustawienia podstawowego. Dostêp-
ny jest

• poziom Offroad 3
(do jazdy po bezdro¿ach, gdy poziom Offroad
2 jest niewystarczaj¹cy)

• poziom Offroad 2
(do jazdy w terenie)

• poziom Offroad 1
(do jazdy w l¿ejszym terenie)

• poziom Highway/Highspeed
do jazdy po zwyk³ych drogach
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Poziomy Offroad

i

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

W stosunku do poziomu Highway, poszczególne
poziomy oznaczaj¹ zmianê

• + 110 mm na poziomie Offroad 3

• + 80 mm na poziomie Offroad 2

• + 30 mm na poziomie Offroad 1

• +/- 0 mm na poziomie Highway

- 15 mm na poziomie Highspeed

Niebezpieczeñstwo wypadku

Z poziomu Offroad 3 nie wolno korzystaæ pod-
czas jazdy po drogach publicznych. Na poziomie
Offroad 3 punkt ciê¿koœci pojazdu znajduje siê
bardzo wysoko. Zwiêksza to ryzyko przewróce-
nia siê pojazdu.

• Poziom Offroad 3 nale¿y wybieraæ wy³¹cz-
nie do jazdy w terenie, w szczególnie trud-
nych warunkach.

• Dostosowaæ technikê jazdy do zmienionej
statecznoœci pojazdu.

Nie przekraczaæ prêdkoœci 30 km/h.

• Unikaæ znacznych i szybkich skrêtów kie-
rownicy.

• Zwracaæ uwagê na zmienion¹ statecznoœæ
pojazdu.

W przypadku zbyt du¿ej prêdkoœci jazdy przy
wybranym poziomie Offroad 3 na wyœwietlaczu
wielofunkcyjnym pojawia siê komunikat:

• Geschwindigkeit unter 30 km/h
(zmniejszyæ prêdkoœæ poni¿ej 30 km/h)

Dodatkowo s³ychaæ sygna³ ostrzegawczy.

Poziom nadwozia jest obni¿any.

Komunikatu tego nie mo¿na ukryæ.

Poziom Offroad nale¿y wybieraæ tylko wtedy, gdy
wymagaj¹ tego warunki nawierzchni, w przeciw-
nym razie

• pogarsza siê statecznoœæ pojazdu

• wzrasta zu¿ycie paliwa
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Upewniæ siê, czy silnik jest w³¹czony.

Pokrêt³o znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 Podnoszenie poziomu nadwozia
2 Obni¿anie poziomu nadwozia
3 Lampki kontrolne

Przekrêciæ pokrêt³o zgodnie z ruchem wska-
zówek zegara, aby podwy¿szyæ poziom nad-
wozia 1, lub w przeciwnym kierunku, aby
obni¿yæ poziom 2.

Lampki kontrolne 3 sygnalizuj¹ce ¿¹dany po-
ziom Offroad migaj¹:

• poziom Offroad 1, miga dolna lampka kon-
trolna

• poziom Offroad 2, miga dolna i œrodkowa
lampka kontrolna

• poziom Offroad 3, migaj¹ wszystkie trzy
lampki kontrolne

Nadwozie zostaje ustawione na wybranym
poziomie Offroad.

Po osi¹gniêciu ¿¹danego poziomu Offroad
odpowiednia lampka kontrolna przestaje mi-
gaæ i œwieci siê stale.

Podczas podnoszenia na wyœwietlaczu wielo-
funkcyjnym pojawia siê komunikat:

Nadwozie unosi siê z poziomu Highway na
poziom Offroad 1.

Naciœniêcie przycisku æ lub ç na kie-
rownicy wielofunkcyjnej powoduje wy³¹czenie ko-
munikatów.

Po osi¹gniêciu poziomu Offroad 2, na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê komunikat:

Œwieci siê dolna i œrodkowa lampka kontrol-
na 3.

Je¿eli w systemie obs³ugi pojazdu nie zosta³o
wczeœniej wybrane menu Offroad (  strona 142),
po 5 sekundach komunikat znika.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Wskazówka max. 30 km/h (maks. 30 km/h)
zwraca uwagê na maksymaln¹ dopuszczaln¹ prêd-
koœæ przy ustawieniu nadwozia na poziomie Offro-
ad 3.

Podczas ustawiania nadwozia z poziomu Offro-
ad 2 na poziom 3, na wyœwietlaczu wielofunk-
cyjnym pojawia siê komunikat:

Po osi¹gniêciu poziomu Offroad 3, na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê komunikat:

W przypadku przekroczenia prêdkoœci 30 km/h
przy wybranym poziomie Offroad 3, na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê komunikat:

Ustawienie poziomu Offroad 3 zostaje skaso-
wane.

• W razie dalszego wzrostu prêdkoœci pojazdu
komunikat nie znika z wyœwietlacza.

Nowo ustawiony poziom nadwozia jest sygna-
lizowany dopiero wtedy, gdy pojawi siê mo¿-
liwoœæ ustawienia poziomu odpowiadaj¹cego
aktualnej prêdkoœci.

• Jeœli aktualna prêdkoœæ pojazdu zostaje za-
chowana lub zmniejszona, w trakcie opusz-
czania poziomu na wyœwietlaczu pojawia siê
komunikat:

Nadwozie obni¿a siê do poziomu Offroad 2.
Po osi¹gniêciu poziomu Offroad 2, na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê komunikat:
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

W przypadku wybrania poziomu Offroad przy zbyt
du¿ej prêdkoœci pojazdu, na wyœwietlaczu wielo-
funkcyjnym pojawia siê komunikat:

Niveauwahl nicht erlaubt (wybór po-
ziomu niedozwolony).

Dostêpny jest

• poziom Offroad 1 do 100 km/h

• poziom Offroad 2 do 70 km/h

• poziom Offroad 3 do 20 km/h

Podczas jazdy nadwozie obni¿a sie automatycz-
nie:

• Gdy pojazd porusza siê z prêdkoœci¹ powy¿ej
90 km/h lub d³u¿ej ni¿ 20 sekund z prêdko-
œci¹ miêdzy 70 km/h a 90 km/h, nastêpuje
skasowanie ustawienia poziomu Offroad 2.
Nadwozie obni¿a siê do poziomu Offroad 1.

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:

• Gdy pojazd porusza siê z prêdkoœci¹ powy¿ej
115 km/h lub d³u¿ej ni¿ 20 sekund z prêdko-
œci¹ miêdzy 100 km/h a 115 km/h, nastêpu-
je skasowanie ustawienia poziomu Offroad 1.
Nadwozie obni¿a siê do poziomu Highway.

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:

• W zale¿noœci od ustawienia podstawowego
ADS (  strona 186) nadwozie obni¿a siê pod-
czas jazdy z wy¿sz¹ prêdkoœci¹ do poziomu
Highspeed. Gdy pojazd ponownie porusza siê
z prêdkoœci¹ poni¿ej 40 km/h lub d³u¿ej ni¿
20 sekund z prêdkoœci¹ miêdzy 40 km/h a
70 km/h, nadwozie znów unosi siê na po-
ziom Highway.

Ustawienie pozostaje zapisane w pamiêci rów-
nie¿ po wy³¹czeniu zap³onu.
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Poziom Highway/Highspeed

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Podczas obni¿ania poziomu nadwozia nale¿y
zwracaæ uwagê na dostateczny przeœwit pod po-
jazdem. W przeciwnym razie mo¿e dojœæ do uszko-
dzenia pojazdu.

Pokrêt³o znajduje siê na konsoli œrodkowej.

1 Podnoszenie poziomu nadwozia
2 Obni¿anie poziomu nadwozia
3 Lampki kontrolne

Upewniæ siê, czy silnik jest w³¹czony.

Gdy œwieci siê jedna lub kilka lampek kontrol-
nych 3:

Przekrêciæ pokrêt³o przeciwnie do ruchu wska-
zówek zegara, aby wszystkie œwiec¹ce siê
lampki kontrolne 3 zaczê³y migaæ. Nadwo-
zie obni¿a siê do poziomu Highway.

Po osi¹gniêciu najbli¿szego ni¿szego pozio-
mu lampka kontrolna przestaje migaæ i ga-
œnie.

Podczas zmiany poziomu nadwozia na wy-
œwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê ko-
munikat:

Naciœniêcie przycisku æ lub ç na kie-
rownicy wielofunkcyjnej powoduje wy³¹czenie ko-
munikatów.

Po osi¹gniêciu poziomu Highway wszystkie lamp-
ki kontrolne 3 gasn¹. Na wyœwietlaczu pojawia
siê komunikat:

Je¿eli w systemie obs³ugi pojazdu nie zosta³o
wczeœniej wybrane menu Offroad (  strona 142),
po 5 sekundach komunikat znika.

Nadwozie ustawia siê automatycznie na po-
ziom Highway:

• po przekroczeniu prêdkoœci 115 km/h

• gdy przez ok. 20 sekund pojazd porusza siê z
prêdkoœci¹ miêdzy 100 km/h a 115 km/h

W zale¿noœci od ustawienia podstawowego ADS
(  strona 186) nadwozie obni¿a siê podczas jaz-
dy z wy¿sz¹ prêdkoœci¹ do poziomu Highspeed.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Uk³ad TEMPOMAT utrzymuje sta³¹ prêdkoœæ po-
jazdu.

Z uk³adu TEMPOMAT nale¿y korzystaæ wtedy, gdy
istnieje mo¿liwoœæ jazdy przez d³u¿szy czas ze
sta³¹ prêdkoœci¹. Mo¿na ustawiæ dowoln¹ prêd-
koœæ powy¿ej 30 km/h.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad TEMPOMAT nie jest w stanie uwzglêd-
niæ natê¿enia ruchu drogowego ani stanu na-
wierzchni.

Na sytuacjê w ruchu drogowym nale¿y zwra-
caæ baczn¹ uwagê równie¿ wtedy, gdy uk³ad
TEMPOMAT jest w³¹czony.

Uk³ad TEMPOMAT stanowi tylko pomoc dla kie-
rowcy. Odpowiedzialnoœæ za prêdkoœæ jazdy
oraz za hamowanie w odpowiednim czasie spo-
czywa wy³¹cznie na kierowcy.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Z uk³adu TEMPOMAT nie mo¿na korzystaæ

• W sytuacjach wymagaj¹cych czêstych
zmian prêdkoœci jazdy (np. gdy na drodze
panuje du¿y ruch lub jest wiele ostrych za-
krêtów). W przeciwnym razie mo¿na spo-
wodowaæ sytuacjê niebezpieczn¹.

• Na œliskiej nawierzchni. Ko³a napêdowe
mog¹ podczas hamowania lub przyspiesza-
nia straciæ przyczepnoœæ i pojazd mo¿e
wpaœæ w poœlizg.

• Przy z³ej widocznoœci, spowodowanej np.
mg³¹, intensywnym deszczem lub œniegiem.

DŸwignia uk³adu TEMPOMAT umo¿liwia obs³ugê:

• uk³adu TEMPOMAT

• uk³adu tymczasowego ograniczenia prêdko-
œci SPEEDTRONIC

DŸwignia uk³adu TEMPOMAT to górna dŸwignia
z lewej strony przy kierownicy.

Lampka kontrolna LIM na dŸwigni uk³adu
TEMPOMAT wskazuje aktualnie wybrany uk³ad:

• TEMPOMAT
lampka kontrolna LIM nie œwieci siê

• tymczasowe ograniczenie prêdkoœci
SPEEDTRONIC
lampka kontrolna LIM œwieci siê

Po w³¹czeniu uk³adu TEMPOMAT, na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê wskazanie
prêdkoœci wprowadzonej do pamiêci.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

1 Wprowadzenie do pamiêci prêdkoœci aktual-
nej lub wy¿szej
Ustawianie precyzyjne w etapach co 1 km/h
lub 10 km/h

2 Wprowadzanie do pamiêci prêdkoœci aktual-
nej lub ni¿szej
Ustawianie precyzyjne w etapach co 1 km/h
lub 10 km/h

3 Wy³¹czanie uk³adu TEMPOMAT
4 Ustawienie prêdkoœci aktualnej lub ostatnio

zapisanej w pamiêci
5 Prze³¹czanie pomiêdzy uk³adem TEMPOMAT

a uk³adem SPEEDTRONIC
6 Lampka kontrolna LIM

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Uk³ad TEMPOMAT hamuje samoczynnie, by
zapobiec przekroczeniu ustawionego ogranicze-
nia prêdkoœci; nastêpuje wówczas cofniêcie
peda³u hamulca.

Nie wolno wsuwaæ stopy pod peda³ hamulca
zasadniczego, gdy¿ grozi to jej zakleszczeniem.

1 Lampka kontrolna LIM
2 Wybieranie uk³adu TEMPOMAT

Sprawdziæ, czy uk³ad TEMPOMAT jest wybra-
ny. TEMPOMAT jest wybrany, jeœli lampka
kontrolna LIM 1 nie œwieci siê.

W przeciwnym razie nale¿y nacisn¹æ krótko
dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kierunku
strza³ki 2.
Lampka kontrolna LIM 1 na dŸwigni uk³adu
TEMPOMAT nie œwieci siê. Wybrany jest uk³ad
TEMPOMAT.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Wprowadzanie do pamiêci aktualnej
prêdkoœci

Wywo³anie prêdkoœci wprowadzonej
do pamiêci

1 Wprowadzanie prêdkoœci do pamiêci
2 Wprowadzanie prêdkoœci do pamiêci

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1 lub 2 do oporu.

Zwolniæ peda³ gazu.

TEMPOMAT jest w³¹czony i aktualna prêdkoœæ
zostaje wprowadzona do pamiêci.

Podczas podje¿d¿ania pod górê mo¿e siê zda-
rzyæ, ¿e uk³ad TEMPOMAT nie bêdzie w stanie
utrzymaæ ustawionej prêdkoœci. Po pokonaniu
wzniesienia wprowadzona do pamiêci prêdkoœæ
zostanie przywrócona.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y wywo³ywaæ wprowadzon¹ do pamiêci
prêdkoœæ tylko wtedy, gdy wiadomo, jaka jest
jej wartoœæ i gdy pozwala na to sytuacja na
drodze. W przeciwnym razie koniecznoœæ gwa³-
townego przyspieszenia lub nag³ego hamowa-
nia mo¿e spowodowaæ sytuacjê niebezpieczn¹
dla kierowcy i dla innych uczestników ruchu
drogowego.

1 Wywo³anie prêdkoœci wprowadzonej do pa-
miêci

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1.

Zwolniæ peda³ gazu.

Uk³ad TEMPOMAT jest w³¹czony i doprowa-
dza pojazd do ostatnio zapamiêtanej prêdko-
œci.

Jeœli w pamiêci nie ma zapisanej prêdkoœci,
przyjmowana jest aktualna wartoœæ prêdkoœci, z
jak¹ porusza siê pojazd.
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Ustawianie wiêkszej prêdkoœci

G

Ustawianie mniejszej prêdkoœci

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ustawianie wy¿szej prêdkoœci w etapach co
10 km/h mo¿e nastêpowaæ szybciej ni¿ po-
jazd jest w stanie przyspieszyæ. Po zwolnie-
niu dŸwigni uk³adu TEMPOMAT pojazd przy-
spiesza w takiej sytuacji nadal, a¿ do osi¹-
gniêcia nowo ustawionej prêdkoœci.

Prêdkoœæ nale¿y zwiêkszaæ tylko na tyle, na ile
pozwala na to aktualna sytuacja na drodze. W
przeciwnym razie gwa³towne przyspieszenie
mo¿e spowodowaæ sytuacjê niebezpieczn¹ dla
kierowcy i innych u¿ytkowników ruchu drogo-
wego.

1 Ustawianie wiêkszej prêdkoœci

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 do oporu.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 poza punkt oporu.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
10 km/h.

Puœciæ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT.

Nowa prêdkoœæ zostaje wprowadzona do pa-
miêci.

1 Ustawianie mniejszej prêdkoœci

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 do oporu.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 poza punkt oporu.



198

Obs³uga w szczegó³ach

i

i

Wy³¹czanie uk³adu TEMPOMAT

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
10 km/h.

Puœciæ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT.

Nowa prêdkoœæ zostaje wprowadzona do pa-
miêci.

1 Wy³¹czanie uk³adu TEMPOMAT
2 Lampka kontrolna LIM
3 Wy³¹czanie uk³adu TEMPOMAT, wybieranie

uk³adu SPEEDTRONIC

Do dyspozycji jest kilka sposobów wy³¹czania
uk³adu TEMPOMAT

Zahamowaæ.

Uk³ad TEMPOMAT zostaje wy³¹czony.

lub

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1.

Uk³ad TEMPOMAT zostaje wy³¹czony. Ostat-
nio wprowadzona prêdkoœæ pozostaje zapi-
sana w pamiêci.

lub

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 3.

Uk³ad TEMPOMAT zostaje wy³¹czony. Wybra-
ne jest tymczasowe ograniczenie prêdkoœci
SPEEDTRONIC. Lampka kontrolna LIM 2 na
dŸwigni uk³adu TEMPOMAT œwieci siê.

Uk³ad TEMPOMAT wy³¹cza siê automatycznie:

• gdy nastêpuje ingerencja ESP® lub gdy ESP®

zostanie wy³¹czony

• gdy prêdkoœæ spadnie poni¿ej 30 km/h

• gdy podczas jazdy dŸwignia wybierania bie-
gów DIRECT SELECT zostanie przesuniêta w
po³o¿enie N

• po zaci¹gniêciu hamulca pomocniczego

S³ychaæ wówczas sygna³ ostrzegawczy, a na
wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê komu-
nikat TEMPOMAT aus (tempomat wy³¹czony).

Ostatnio wprowadzona wartoœæ prêdkoœci pozo-
staje zapisana w pamiêci do chwili ponownego
uruchomienia silnika.

Wciœniêcie peda³u gazu nie powoduje wy³¹cze-
nia uk³adu TEMPOMAT. Jeœli nast¹pi krótkotrwa-
³e przyspieszenie, np. przy wymijaniu i peda³
gazu zostanie z powrotem zwolniony, uk³ad
TEMPOMAT przywraca prêdkoœæ ostatnio wpro-
wadzon¹ do pamiêci.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad DISTRONIC stanowi tylko pomoc dla kie-
rowcy. Odpowiedzialnoœæ za prêdkoœæ jazdy i
za zachowanie bezpiecznej odleg³oœci od innych
pojazdów spoczywa wy³¹cznie na kierowcy.

Uk³ad DISTRONIC nie reaguje:

• na przechodniów

• na nieruchome przeszkody znajduj¹ce siê
na jezdni, np. stoj¹ce w zatorze lub parku-
j¹ce pojazdy

• na pojazdy nadje¿d¿aj¹ce z przeciwka lub z
boku

Uk³ad DISTRONIC mo¿e nie rozpoznaæ te¿ po-
jazdów jednoœladowych, np. skuterów albo te¿
pojazdów jad¹cych z przesuniêciem wzglêdem
toru jazdy w³asnego pojazdu. Na sytuacjê w
ruchu drogowym nale¿y zwracaæ baczn¹ uwa-
gê, równie¿ wtedy, gdy uk³ad DISTRONIC jest
w³¹czony. W przeciwnym razie mo¿na dopro-
wadziæ do sytuacji niebezpiecznej dla siebie i
innych uczestników ruchu drogowego.

DISTRONIC jest uk³adem automatycznie regulu-
j¹cym prêdkoœæ i utrzymuj¹cym wyznaczon¹
odleg³oœæ od poprzedzaj¹cego pojazdu.

Jeœli uk³ad DISTRONIC rozpozna przed pojazdem
inny pojazd jad¹cy z mniejsz¹ prêdkoœci¹, wyha-
mowuje pojazd tak, aby zachowaæ ustawion¹
przez kierowcê odleg³oœæ.

Jeœli sytuacja na drodze pozwala na ponowne
zwiêkszenie prêdkoœci, poniewa¿ np. pojazd po-
przedzaj¹cy przyspieszy³ lub zmieni³ pas ruchu,
uk³ad DISTRONIC przywraca prêdkoœæ do zada-
nej wartoœci.

Ustawienia obowi¹zuj¹ce aktualnie w uk³adzie
DISTRONIC mo¿na równie¿ sprawdziæ poprzez
system obs³ugi pojazdu (  strona 142).

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad DISTRONIC nie jest w stanie uwzglêdniæ
natê¿enia ruchu drogowego ani stanu na-
wierzchni. Uk³ad DISTRONIC nale¿y wy³¹czyæ
w sytuacjach, gdy mo¿e on utrzymywaæ okre-
œlon¹ prêdkoœæ lub przyspieszaæ do ustawio-
nej wartoœci, poniewa¿ straci³ poprzedzaj¹cy
pojazd z pola widzenia, a w szczególnoœci

• przed zakrêtami

• przy wje¿d¿aniu na pas przeznaczony dla
skrêcaj¹cych

• przy wje¿d¿aniu na pas dla poruszaj¹cych
siê szybciej

• w utrudnionych warunkach jazdy, np. pod-
czas omijania robót drogowych.
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W³¹czanie

G

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Uk³ad DISTRONIC nie uwzglêdnia równie¿ wa-
runków atmosferycznych. Nie w³¹czaæ uk³adu
DISTRONIC lub wy³¹czyæ go:

• podczas go³oledzi, opadów œniegu i oblo-
dzenia nawierzchni. Podczas hamowania lub
przyspieszania ko³a mog¹ straciæ przyczep-
noœæ i pojazd mo¿e wpaœæ w poœlizg.

• przy zabrudzeniu czujników lub z³ej widocz-
noœci, spowodowanej np. mg³¹, intensyw-
nym deszczem lub œniegiem. Dzia³anie uk³a-
du mo¿e byæ wówczas ograniczone.

Na sytuacjê w ruchu drogowym nale¿y zwra-
caæ baczn¹ uwagê, równie¿ wtedy, gdy uk³ad
DISTRONIC jest w³¹czony. W przeciwnym ra-
zie mo¿na doprowadziæ do sytuacji niebezpiecz-
nej dla siebie i innych uczestników ruchu dro-
gowego.

Jeœli przed pojazdem nie porusza siê inny po-
jazd, uk³ad DISTRONIC dzia³a tak samo jak TEM-
POMAT (  strona 194). Funkcja regulacji odle-
g³oœci w uk³adzie DISTRONIC dzia³a tylko w za-
kresie prêdkoœci od 30 do 180 km/h. W trakcie
dodawania gazu, w celu osi¹gniêcia ustawionej
prêdkoœci zadanej lub po przyspieszeniu powy-
¿ej 180 km/h, DISTRONIC prze³¹cza siê na tryb
bierny. Uk³ad DISTRONIC wznawia regulowanie
odleg³oœci od pojazdu poprzedzaj¹cego, gdy
peda³ gazu zostanie zwolniony i prêdkoœæ spad-
nie poni¿ej 180 km/h.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad DISTRONIC hamuje pojazd, zwalniaj¹c
maks. o 2 m/s2. Odpowiada to oko³o 20% mak-
symalnej skutecznoœci hamowania pojazdu. W
razie rozpoznania sytuacji, w której hamowa-
nie z tak¹ si³¹ jest niewystarczaj¹ce, nale¿y
odpowiednio wczeœniej zahamowaæ pojazd, aby
wykluczyæ mo¿liwoœæ kolizji.

D¿wignia uk³adu TEMPOMAT umo¿liwia obs³ugê
uk³adu DISTRONIC i uk³adu tymczasowego ogra-
niczania prêdkoœci SPEEDTRONIC.

Lampka kontrolna LIM na dŸwigni uk³adu
TEMPOMAT wskazuje aktualnie wybrany uk³ad:

• lampka kontrolna LIM nie œwieci siê:

DISTRONIC

• lampka kontrolna LIM œwieci siê:

tymczasowe ograniczenie prêdkoœci
SPEEDTRONIC

DŸwignia uk³adu TEMPOMAT to górna dŸwignia
z lewej strony przy kierownicy.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

1 Wprowadzanie do pamiêci prêdkoœci aktual-
nej lub wy¿szej

2 Wprowadzanie do pamiêci prêdkoœci aktual-
nej lub ni¿szej

3 Wy³¹czanie uk³adu DISTRONIC
4 Ustawienie prêdkoœci aktualnej lub ostatnio

zapisanej w pamiêci
5 Prze³¹czanie pomiêdzy uk³adem DISTRONIC

a uk³adem SPEEDTRONIC
6 Lampka kontrolna LIM
7 Ustawianie ¿¹danej odleg³oœci

W³¹czanie: Sprawdziæ, czy lampka kontrol-
na LIM jest wy³¹czona. Jeœli tak, mo¿na w³¹-
czyæ uk³ad DISTRONIC. Jeœli lampka kontrol-
na LIM œwieci siê, nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu
TEMPOMAT w kierunku strza³ki 5.

Lampka kontrolna LIM na dŸwigni uk³adu
TEMPOMAT nie œwieci siê. Mo¿na w³¹czyæ
uk³ad DISTRONIC.

Przyspieszyæ do ¿¹danej prêdkoœci.

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
do góry 1 lub do do³u 2.

Zwolniæ peda³ gazu.

Pojazd utrzymuje prêdkoœæ wprowadzon¹ do
pamiêci do chwili, gdy odleg³oœæ od poprze-
dzaj¹cego pojazdu stanie siê zbyt ma³a.

DISTRONIC jest niedostêpny

• przed up³ywem 2 minut od uruchomienia sil-
nika

• podczas hamowania

• gdy zaci¹gniêty jest hamulec pomocniczy

• gdy w³¹czone jest po³o¿enie P, R lub N

• po wy³¹czeniu uk³adu ESP®



202

Obs³uga w szczegó³ach

G

i !

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Ustawianie odleg³oœci ¿¹danej
w uk³adzie DISTRONICNiebezpieczeñstwo wypadku

Gdy DISTRONIC hamuje, nastêpuje cofniêcie
peda³u hamulca. Zakres ruchu peda³ów nie
mo¿e byæ niczym ograniczony.

• nie wolno przewoziæ ¿adnych przedmiotów
we wnêce na nogi kierowcy

• nale¿y zwróciæ uwagê na staranne przymo-
cowanie mat pod³ogowych i dywaników

• nie wolno wsuwaæ stopy pod peda³ hamul-
ca, gdy¿ grozi to jej zakleszczeniem.

W przeciwnym razie mo¿na doprowadziæ do
sytuacji niebezpiecznej dla siebie i innych
uczestników ruchu drogowego.

Jeœli peda³ gazu nie zostanie zwolniony ca³ko-
wicie, na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat
DISTRONIC passiv (DISTRONIC nieaktyw-
ny). Odleg³oœæ do wolniejszego pojazdu poprze-
dzaj¹cego nie jest wtedy regulowana. W takiej
sytuacji pojazd jedzie z prêdkoœci¹ odpowiada-
j¹c¹ po³o¿eniu peda³u gazu.

Odleg³oœæ ¿¹dan¹ w uk³adzie DISTRONIC mo¿na
ustawiæ przez zró¿nicowanie czasu od 1,0 do 2,0
sekund. W ten sposób wybiera siê zale¿n¹ od
w³asnej prêdkoœci odleg³oœæ od pojazdu poprze-
dzaj¹cego, któr¹ uk³ad DISTRONIC bêdzie utrzy-
mywaæ.

Po wywo³aniu menu uk³adu DISTRONIC
(  strona 142), na wyœwietlaczu przedstawiana
jest odleg³oœæ od pojazdu poprzedzaj¹cego. 1 Pokrêt³o uk³adu Distronic

Przekrêcaæ pokrêt³o 1 do przodu.

Uk³ad DISTRONIC bêdzie utrzymywaæ wiêkszy lub
mniejszy odstêp od poprzedzaj¹cego pojazdu.

Upewniæ siê, ¿e utrzymywana odleg³oœæ od
poprzedzaj¹cego pojazdu jest zgodna z przepisa-
mi ruchu drogowego. W razie potrzeby dostoso-
waæ j¹ odpowiednio.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Komunikaty uk³adu DISTRONIC
w prêdkoœciomierzu

1 Prêdkoœæ pojazdu poprzedzaj¹cego
2 Prêdkoœæ wprowadzona do pamiêci
3 Segmenty

Po w³¹czeniu uk³adu DISTRONIC nastêpuje pod-
œwietlenie jednego lub dwu segmentów w za-
kresie ustawionej prêdkoœci.

Prêdkoœæ wskazywana przez prêdkoœciomierz
mo¿e nieco ró¿niæ siê od wskazania prêdkoœci
wprowadzonej do pamiêci DISTRONIC.

Gdy DISTRONIC rozpozna pojazd poprzedzaj¹-
cy, podœwietlone zostaj¹ segmenty 3 od prêd-
koœci pojazdu poprzedzaj¹cego 1 do prêdkoœci
ustawionej dla w³asnego pojazdu 2.

Jeœli odleg³oœæ od pojazdu poprzedzaj¹cego jest
zbyt ma³a, w³¹cza siê lampka kontrolna odleg³o-
œci l w zestawie wskaŸników.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli DISTRONIC rozpozna niebezpieczeñstwo
najechania na pojazd poprzedzaj¹cy:

• w³¹cza siê lampka kontrolna odleg³oœci
l w zestawie wskaŸników

• s³ychaæ przerywany sygna³ ostrzegawczy

Nale¿y zahamowaæ, aby nie dopuœciæ do naje-
chania na pojazd poprzedzaj¹cy!

Przerywany sygna³ ostrzegawczy i lampka kon-
trolna odleg³oœci l wy³¹czaj¹ siê, gdy przy-
wrócona zostanie bezpieczna odleg³oœæ do po-
jazdu poprzedzaj¹cego.

DISTRONIC hamuje Pañstwa pojazd, zwalnia-
j¹c maks. o 2 m/s2. Odpowiada to oko³o 20%
maksymalnej skutecznoœci hamowania pojazdu.
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Wybieranie uk³adu DISTRONIC i

Ustawianie wiêkszej prêdkoœci

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Wprowadzanie do pamiêci aktualnej
prêdkoœci

1 Lampka kontrolna LIM
2 Wybieranie uk³adu DISTRONIC

Nale¿y sprawdziæ, czy jest wybrany uk³ad
DISTRONIC. DISTRONIC jest wybrany, jeœli
lampka kontrolna LIM 1 nie œwieci siê.

W przeciwnym razie nale¿y nacisn¹æ dŸwigniê
uk³adu TEMPOMAT w kierunku strza³ki 2.

Lampka kontrolna LIM 1 na dŸwigni uk³adu
TEMPOMAT nie œwieci siê. Wybrany jest uk³ad
DISTRONIC.

1 Wprowadzanie prêdkoœci do pamiêci
2 Wprowadzanie prêdkoœci do pamiêci

Rozpêdziæ pojazd do ¿¹danej prêdkoœci.

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1 lub 2.

Zwolniæ peda³ gazu.

DISTRONIC jest w³¹czony i aktualna prêdkoœæ
zosta³a wprowadzona do pamiêci.

Jeœli peda³ gazu nie zostanie zwolniony ca³ko-
wicie, na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat
DISTRONIC passiv (DISTRONIC nieaktyw-
ny). Odleg³oœæ do wolniejszego pojazdu poprze-
dzaj¹cego nie jest wtedy regulowana. W takiej
sytuacji pojazd jedzie z prêdkoœci¹ odpowiada-
j¹c¹ po³o¿eniu peda³u gazu.

1 Ustawianie wiêkszej prêdkoœci
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Ustawianie mniejszej prêdkoœci
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 do oporu.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 poza punkt oporu.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
10 km/h.

Puœciæ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT.

Nowa prêdkoœæ zostaje wprowadzona do pa-
miêci.

Wciœniêcie peda³u gazu nie powoduje wy³¹cze-
nia uk³adu DISTRONIC. Jeœli nast¹pi krótkotrwa³e
przyspieszenie, np. przy wymijaniu i peda³ gazu
zostanie z powrotem zwolniony, uk³ad DISTRO-
NIC przywraca prêdkoœæ ostatnio wprowadzon¹
do pamiêci.

1 Ustawianie mniejszej prêdkoœci

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 do oporu.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 poza punkt oporu.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
10 km/h.

Puœciæ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT.

Nowa prêdkoœæ zostaje wprowadzona do pa-
miêci.

Regulowanie prêdkoœci pojazdu za pomoc¹
dŸwigni uk³adu TEMPOMAT jest wspomagane
automatycznym hamowaniem. Na d³ugich zjaz-
dach automatyczna skrzynia biegów redukuje
ponadto biegi.
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Wy³¹czanie uk³adu DISTRONIC
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Wywo³anie prêdkoœci wprowadzonej
do pamiêci

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y wywo³ywaæ wprowadzon¹ do pamiêci
prêdkoœæ tylko wtedy, gdy wiadomo, jaka jest
jej wartoœæ i gdy pozwala na to sytuacja na
drodze. W przeciwnym razie koniecznoœæ gwa³-
townego przyspieszenia lub nag³ego hamowa-
nia mo¿e spowodowaæ sytuacjê niebezpieczn¹
dla kierowcy i dla innych uczestników ruchu
drogowego.

1 Wywo³anie prêdkoœci wprowadzonej do pa-
miêci

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1.

Zwolniæ peda³ gazu.

Uk³ad DISTRONIC jest w³¹czony i doprowadza
pojazd do ostatnio zapamiêtanej prêdkoœci.

Jeœli w pamiêci nie ma zapisanej prêdkoœci,
przyjmowana jest aktualna wartoœæ prêdkoœci, z
jak¹ porusza siê pojazd.

1 Wy³¹czanie uk³adu DISTRONIC
2 Lampka kontrolna LIM
3 Wy³¹czanie uk³adu DISTRONIC, wybranie uk³a-

du SPEEDTRONIC

Do dyspozycji jest kilka sposobów wy³¹czania
uk³adu DISTRONIC:

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1.

Uk³ad DISTRONIC zostaje wy³¹czony.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Wskazówki dotycz¹ce jazdy
z wykorzystaniem uk³adu DISTRONIC

lub

Zahamowaæ.

Uk³ad DISTRONIC zostaje wy³¹czony.

lub

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 3.

Uk³ad DISTRONIC zostaje wy³¹czony. Wybra-
ne jest tymczasowe ograniczenie prêdkoœci
SPEEDTRONIC. Lampka kontrolna LIM 2 na
dŸwigni uk³adu TEMPOMAT œwieci siê.

Na wielofunkcyjnym wyœwietlaczu na ok. 5
sekund pojawia siê komunikat DISTRONIC aus
(wy³¹czony).

Ostatnio wprowadzona wartoœæ prêdkoœci pozo-
staje zapisana w pamiêci, do chwili ponownego
uruchomienia silnika.

Wciœniêcie peda³u gazu nie powoduje wy³¹czenia
uk³adu DISTRONIC. Jeœli nast¹pi krótkotrwa³e przy-
spieszenie, np. przy wymijaniu i peda³ gazu zo-
stanie z powrotem zwolniony, uk³ad DISTRONIC
przywraca prêdkoœæ ostatnio wprowadzon¹ do
pamiêci.

Uk³ad DISTRONIC wy³¹cza siê automatycznie:

• po zaci¹gniêciu hamulca pomocniczego

• przy prêdkoœci mniejszej ni¿ 30 km/h

• gdy nastêpuje ingerencja uk³adu ESP®

(  strona 58) lub gdy uk³ad ESP® zostanie
wy³¹czony

• gdy podczas jazdy dŸwignia wybieranie bie-
gów zostanie przesuniêta w po³o¿enie N

Gdy DISTRONIC wy³¹cza siê, s³ychaæ sygna³
ostrzegawczy. Na wielofunkcyjnym wyœwietlaczu
na ok. 5 sekund pojawia siê komunikat DISTRO-
NIC aus (Wy³¹czony).

Poni¿ej opisano kilka sytuacji w ruchu drogowym,
w których trzeba zachowaæ szczególn¹ ostro¿-
noœæ. W takich sytuacjach nale¿y ewentualnie
przyhamowaæ. Uk³ad DISTRONIC zostaje wtedy
wy³¹czony.

Zakrêty, wchodzenie i wychodzenie z zakrêtu

W pewnych sytuacjach, zdarzaj¹cych siê podczas
pokonywania zakrêtów, uk³ad DISTRONIC mo¿e
nie rozpoznaæ poprzedzaj¹cego pojazdu lub roz-
poznaæ go za wczeœnie. Powoduje to niespodzie-
wane lub opóŸnione hamowanie.
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Jazda po ró¿nych torach

W niektórych sytuacjach uk³ad DISTRONIC mo¿e
nie rozpoznaæ pojazdów jad¹cych tym samym,
doœæ szerokim pasem,  jeœli jad¹ one z przesu-
niêciem wzglêdem toru jazdy w³asnego pojazdu.
Odleg³oœæ od pojazdu bezpoœrednio poprzedza-
j¹cego mo¿e siê niebezpiecznie zmniejszyæ.

Zmiana pasa ruchu przez inne pojazdy

DISTRONIC jeszcze nie rozpoznaje pojazdu zmie-
niaj¹cego pas ruchu. Odleg³oœæ od pojazdu
wje¿d¿aj¹cego na pas ruchu mo¿e siê niebez-
piecznie zmniejszyæ.

Pojazdy w¹skie (jednoœlady)

Uk³ad DISTRONIC nie rozpoznaje pojazdu jed-
noœladowego jad¹cego przy krawêdzi jezdni lub
osi jezdni, ze wzglêdu na jego niewielk¹ szero-
koœæ. Odleg³oœæ od pojazdu bezpoœrednio poprze-
dzaj¹cego mo¿e siê niebezpiecznie zmniejszyæ.
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W³¹czanie i wy³¹czanie
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Funkcja ostrzegania o zbyt ma³ej
odleg³oœci*

Dziêki tej funkcji kierowca jest ostrzegany o zbyt
ma³ej odleg³oœci od pojazdu poprzedzaj¹cego
równie¿ wtedy, gdy uk³ad DISTRONIC* jest wy-
³¹czony:

• w³¹cza siê lampka kontrolna odleg³oœci l
w zestawie wskaŸników

• jeœli pojazd zbli¿a siê zbyt szybko do pojazdu
poprzedzaj¹cego, s³ychaæ dodatkowo przery-
wany sygna³ ostrzegawczy

Kierowca musi samodzielnie zahamowaæ, aby
zachowaæ bezpieczn¹ odleg³oœæ od pojazdu po-
przedzaj¹cego i unikn¹æ kolizji.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli DISTRONIC rozpozna niebezpieczeñstwo
najechania na pojazd poprzedzaj¹cy:

• w³¹cza siê lampka kontrolna odleg³oœci
l w zestawie wskaŸników

• s³ychaæ przerywany sygna³ ostrzegawczy

Nale¿y zahamowaæ, aby nie dopuœciæ do naje-
chania na pojazd poprzedzaj¹cy!

Funkcjê ostrzegania o zbyt ma³ej odleg³oœci
nale¿y w³¹czyæ (lub wy³¹czyæ) za pomoc¹ sys-
temu obs³ugi pojazdu (  strona 156).

Przy w³¹czonej funkcji ostrzegania o zbyt ma³ej
odleg³oœci na dolnym wyœwietlaczu widaæ sym-
bol 1.

1 W³¹czona funkcja ostrzegania o zbyt ma³ej
odleg³oœci
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Tymczasowe ograniczenie prêdkoœci
SPEEDTRONIC

Uk³ad SPEEDTRONIC zapobiega przekraczaniu
wybranej prêdkoœci maksymalnej. Prêdkoœæ
maksymaln¹ mo¿na ustawiæ jako wartoœæ sta³¹
lub tymczasow¹:

Ograniczenie na u¿ytek zmieniaj¹cych siê
tymczasowe ograniczeñ prêdkoœci, np.

podczas przeje¿d¿ania przez
tereny zabudowane

Ograniczenie na u¿ytek ograniczania
sta³e prêdkoœci na d³u¿szy

czas, np. przy korzystaniu
z opon zimowych

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad SPEEDTRONIC stanowi jedynie pomoc
dla kierowcy. Odpowiedzialnoœæ za prêdkoœæ
jazdy oraz za hamowanie w odpowiednim cza-
sie spoczywa wy³¹cznie na kierowcy.

Wskazania prêdkoœciomierza mog¹ siê nie-
znacznie ró¿niæ od ustawionego ograniczenia
prêdkoœci.

DŸwignia uk³adu TEMPOMAT umo¿liwia obs³ugê:

• uk³adu TEMPOMAT

• uk³adu tymczasowego ograniczenia prêdko-
œci SPEEDTRONIC

DŸwignia uk³adu TEMPOMAT to górna dŸwignia
przy kierownicy z lewej strony.

Lampka kontrolna LIM na dŸwigni uk³adu
TEMPOMAT wskazuje aktualnie wybrany uk³ad:

• TEMPOMAT:
lampka kontrolna LIM nie œwieci siê

• SPEEDTRONIC:
lampka kontrolna LIM œwieci siê

Za pomoc¹ dŸwigni uk³adu TEMPOMAT mo¿na
ograniczyæ prêdkoœæ do dowolnej wartoœci po-
wy¿ej 30 km/h.

1 Wprowadzanie do pamiêci aktualnej lub wy-
¿szej prêdkoœci, ustawianie precyzyjne w eta-
pach co 1 km/h lub 10 km/h

2 Wprowadzanie do pamiêci aktualnej lub ni¿-
szej prêdkoœci, ustawianie precyzyjne w eta-
pach co 1 km/h lub 10 km/h

3 Wy³¹czanie tymczasowego ograniczenia prêd-
koœci

4 Wprowadzanie do pamiêci aktualnej prêdko-
œci lub wywo³anie ostatnio wprowadzonego
tymczasowego ograniczenia prêdkoœci

5 Prze³¹czanie pomiêdzy uk³adem TEMPOMAT
a uk³adem SPEEDTRONIC

6 Lampka kontrolna LIM
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Po w³¹czeniu uk³adu SPEEDTRONIC na wyœwie-
tlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê wskazanie prêd-
koœci wprowadzonej do pamiêci. Lampka kontrol-
na LIM w zestawie wskaŸników (  strona 15) œwieci
siê.

Wybieranie tymczasowego ograniczenia
prêdkoœci SPEEDTRONIC

1 Lampka kontrolna LIM
2 Wybieranie tymczasowego ograniczenia prêd-

koœci SPEEDTRONIC

Sprawdziæ, czy uk³ad SPEEDTRONIC jest wy-
brany. Gdy uk³ad SPPEDTRONIC jest wybra-
ny, lampka kontrolna LIM 1 œwieci siê.

W przeciwnym razie nale¿y nacisn¹æ dŸwigniê
uk³adu TEMPOMAT w kierunku strza³ki 2.

Lampka kontrolna LIM 1 œwieci siê. Wybra-
ne jest tymczasowe ograniczenie prêdkoœci
SPEEDTRONIC.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Przy zmianie kierowcy nale¿y poinformowaæ
now¹ osobê prowadz¹c¹ pojazd o ustawionym
ograniczeniu prêdkoœci.

Z tymczasowego ograniczenia prêdkoœci SPE-
EDTRONIC nale¿y korzystaæ tylko wtedy, gdy
istnieje pewnoœæ, ¿e nie dojdzie do sytuacji
wymagaj¹cej jazdy z prêdkoœci¹ wiêksz¹ od
ustawionego ograniczenia, w przeciwnym ra-
zie mo¿na spowodowaæ wypadek.

Wprowadzone do pamiêci ograniczenie prêd-
koœci mo¿na przekroczyæ tylko po wy³¹czeniu
uk³adu SPEEDTRONIC dŸwigni¹ TEMPOMAT lub
wciskaj¹c peda³ gazu poza punkt oporu (kick-
down).

Wprowadzanie do pamiêci aktualnej
prêdkoœci

1 Wprowadzanie prêdkoœci do pamiêci
2 Wprowadzanie prêdkoœci do pamiêci

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1 lub 2 do oporu.

Ostatnio utrzymywana prêdkoœæ zostaje za-
pamiêtana.

Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê
wprowadzona do pamiêci prêdkoœæ, a w ze-
stawie wskaŸników œwieci siê lampka kontro-
lna LIM.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Wywo³anie prêdkoœci wprowadzonej
do pamiêci

1 Wywo³anie prêdkoœci wprowadzonej do pa-
miêci

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1.

Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê
wprowadzona do pamiêci prêdkoœæ.

Jeœli w pamiêci nie ma zapisanej prêdkoœci,
przyjmowana jest aktualna wartoœæ prêdkoœci, z
jak¹ porusza siê pojazd.

Ustawianie wiêkszej prêdkoœci

1 Ustawianie wiêkszej prêdkoœci

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 do oporu.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 poza punkt oporu.

Prêdkoœæ jest zwiêkszana w etapach co
10 km/h.

Puœciæ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT.

Nowa prêdkoœæ zostaje wprowadzona do pa-
miêci.
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Ustawianie mniejszej prêdkoœci

1 Ustawianie mniejszej prêdkoœci

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 do oporu.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
1 km/h.

lub

Nacisn¹æ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT w kie-
runku strza³ki 1 poza punkt oporu.

Prêdkoœæ jest zmniejszana w etapach co
10 km/h.

Puœciæ dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT.

Nowa prêdkoœæ zostaje wprowadzona do pa-
miêci.

Wy³¹czanie uk³adu SPEEDTRONIC

1 Wy³¹czanie uk³adu SPEEDTRONIC
2 Lampka kontrolna LIM
3 Wy³¹czanie uk³adu SPEEDTRONIC, wybiera-

nie uk³adu TEMPOMAT

Naciœniêcie peda³u hamulca nie powoduje
wy³¹czenia tymczasowego ograniczenia prêdko-
œci SPEEDTRONIC.

Do dyspozycji jest kilka sposobów wy³¹czania
uk³adu SPEEDTRONIC
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 1.

Uk³ad SPEEDTRONIC jest wy³¹czony. Ostat-
nio wprowadzona prêdkoœæ pozostaje zapi-
sana w pamiêci.

lub

Nacisn¹æ krótko dŸwigniê uk³adu TEMPOMAT
w kierunku strza³ki 3.

Uk³ad SPEEDTRONIC jest wy³¹czony. Uk³ad
TEMPOMAT jest wybrany. Lampka kontrolna
LIM 2 na dŸwigni uk³adu TEMPOMAT nie
œwieci siê.

Tymczasowe ograniczenie prêdkoœci SPEED-
TRONIC wy³¹cza siê automatycznie:

• gdy peda³ gazu zostanie wciœniêty poza punkt
oporu (kickdown)

i

• gdy aktualna prêdkoœæ jazdy nie ró¿ni siê od
ustawionej prêdkoœci o wiêcej ni¿ 20 km/h

Ostatnio wprowadzona wartoœæ prêdkoœci po-
zostaje zapisana w pamiêci do chwili ponownego
uruchomienia silnika.

Za pomoc¹ systemu obs³ugi pojazdu mo¿na na
sta³e ograniczyæ prêdkoœæ w zakresie pomiêdzy
160 km/h (np. przy korzystaniu z opon zimo-
wych) a prêdkoœci¹ maksymaln¹.

Ustawiania lub kasowania sta³ego ograniczenia
prêdkoœci SPEEDTRONIC mo¿na dokonywaæ tyl-
ko podczas postoju. Sta³e ograniczenie prêdko-
œci SPEEDTRONIC jest aktywne równie¿ wtedy,
gdy tymczasowe ograniczenie prêdkoœci SPEED-
TRONIC jest wy³¹czone.

Krótko przed osi¹gniêciem ustawionego ograni-
czenia prêdkoœci jego wartoœæ pojawia siê na
wyœwietlaczu wielofunkcyjnym.

Ustawionego ograniczenia prêdkoœci maksymal-
nej nie mo¿na przekroczyæ, nawet po wciœniêciu
peda³u gazu poza punkt oporu (kickdown).

1 Opcja dostêpna tylko w niektórych krajach.

Ustawianie sta³ego ograniczenia prêdkoœci
w uk³adzie SPEEDTRONIC

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Naciskaæ przycisk è lub ÿ, a¿ na wy-
œwietlaczu wielofunkcyjnym pojawi siê menu
Einstellungen… (Ustawienia)
(  strona 143).

Nacisn¹æ przycisk k lub j.

Na wyœwietlaczu pojawi siê lista podmenu.

Przyciskiem æ lub ç przesun¹æ pod-
œwietlenie na podmenu Fahrzeug (pojazd).

Naciskaæ przycisk k lub j, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Ge-
schw.begrenzung (Winterreifen)
(ograniczenie prêdkoœci [opony zimowe]).
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Uk³ad PARKTRONIC* (PTS)
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç wybraæ ¿¹dane
ustawienie. Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce opcje:

• aus (wy³¹czone)

Sta³e ograniczenie prêdkoœci SPEEDTRO-
NIC jest wy³¹czone.

• w etapach co 10 km/h, w zakresie od
240 km/h do 160 km/h

Sta³e ograniczenie prêdkoœci SPEEDTRO-
NIC ogranicza prêdkoœæ jazdy zgodnie z
ustawion¹ wartoœci¹.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad PTS stanowi wy³¹cznie pomoc przy par-
kowaniu i mo¿e siê zdarzyæ, ¿e nie rozpozna
wszystkich przeszkód. Takie wspomaganie nie
zastêpuje nale¿ytej koncentracji podczas par-
kowania.

Kierowca zawsze ponosi odpowiedzialnoœæ za
bezpieczeñstwo, dlatego podczas parkowania
i manewrowania musi zwracaæ uwagê na bez-
poœrednie otoczenie. W przeciwnym razie mo¿-
na spowodowaæ sytuacjê niebezpieczn¹ dla
siebie i innych uczestników ruchu drogowego.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y upewniæ siê, czy w strefie manewrowa-
nia nie ma ludzi lub zwierz¹t. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do ich zranienia.

G

PTS jest elektronicznym uk³adem wspomagaj¹-
cym parkowanie. Sygnalizuje on optycznie i aku-
stycznie odleg³oœæ dziel¹c¹ pojazd od przeszko-
dy.

Uk³ad PTS jest w³¹czany automatycznie:

• po w³¹czeniu zap³onu

• po zwolnieniu hamulca pomocniczego

• po ustawieniu dŸwigni wybierania biegów w
po³o¿eniu D, R lub N.

Przy przekroczeniu prêdkoœci 18 km/h uk³ad PTS
wy³¹cza siê automatycznie. Przy mniejszych prêd-
koœciach w³¹cza siê ponownie.

Uk³ad PTS wy³¹cza siê:

• po ustawieniu dŸwigni wybierania biegów w
po³o¿enie P

• po zaci¹gniêciu hamulca pomocniczego
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Uk³ad PTS kontroluje bezpoœrednie otoczenie
pojazdu za pomoc¹ 6 czujników umieszczonych
w zderzaku przednim i 4 czujników umieszczo-
nych w zderzaku tylnym.

1 Czujniki w zderzaku przednim

Na czujnikach 1 nie mo¿e byæ brudu, lodu lub
b³ota poœniegowego, które mog¹ powodowaæ
zak³ócenia w pracy uk³adu PTS. Czujniki 1 na-
le¿y regularnie czyœciæ, nie dopuszczaj¹c przy tym
do ich zadrapania lub uszkodzenia.

Czujniki przednie

Œrodkowe ok. 100 cm

Naro¿ne ok. 60 cm

Czujniki tylne

Œrodkowe ok. 120 cm

Naro¿ne ok. 80 cm

Podczas parkowania nale¿y zwróciæ szczególn¹
uwagê na przedmioty znajduj¹ce siê poni¿ej lub
powy¿ej zasiêgu czujników, np. na gazony lub
dyszle przyczep. Uk³ad PTS nie rozpoznaje po³o-
¿enia przedmiotów tego rodzaju. Brak nale¿ytej
uwagi mo¿e doprowadziæ do uszkodzenia pojaz-
du lub przedmiotów stanowi¹cych przeszkodê.

•ród³a ultradŸwiêków, jak np. pneumatyczne uk³a-
dy hamulcowe ciê¿arówek lub m³oty pneumatycz-
ne mog¹ spowodowaæ zak³ócenia w pracy uk³adu
PTS.
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Odleg³oœæ minimalna

Œrodkowe ok. 20 cm

Naro¿ne ok. 15 cm

Jeœli w zasiêgu czujników znajduje siê przeszko-
da, w³¹czaj¹ siê wszystkie wskaŸniki i s³ychaæ
sygna³ ostrzegawczy. Jeœli minimalna odleg³oœæ
od przeszkody zostanie przekroczona, wskazy-
wanie odleg³oœci mo¿e zostaæ przerwane.

WskaŸniki ostrzegawcze

WskaŸniki ostrzegawcze sygnalizuj¹ odleg³oœæ
pojazdu od przeszkody. WskaŸnik ostrzegaj¹cy
o odleg³oœci przodu pojazdu od przeszkody jest
umieszczony na tablicy rozdzielczej nad œrodko-
wymi nawiewami powietrza. WskaŸnik ostrzega-
j¹cy o odleg³oœci ty³u pojazdu od przeszkody jest
umieszczony z ty³u, przy podsufitce.

1 Lewa strona pojazdu
2 Prawa strona pojazdu
3 Segment kontrolny

WskaŸnik jest podzielony na piêæ ¿ó³tych i dwa
czerwone segmenty; ka¿dy taki zespó³ odnosi
siê do danej strony pojazdu. Podœwietlenie ¿ó³-
tych segmentów 3 oznacza, ¿e uk³ad PTS mo¿e
wykonywaæ pomiary.

Jeœli œwiec¹ siê tylko czerwone segmenty
wskaŸników, w uk³adzie wyst¹pi³a usterka.

Po³o¿enie dŸwigni wybierania biegów okreœla,
które wskaŸniki ostrzegawcze s¹ aktywne.

DŸwignia wybierania WskaŸniki
biegów w po³o¿eniu ostrzegawcze

D Aktywne wskaŸniki
z przodu

R lub N Aktywne wskaŸniki
z przodu i z ty³u

P WskaŸniki wy³¹czone

Podczas zbli¿ania siê pojazdu do przeszkody
nastêpuje w³¹czenie jednego lub kilku segmen-
tów, w zale¿noœci od odleg³oœci. Po w³¹czeniu

• szóstego segmentu s³ychaæ przerywany sy-
gna³ ostrzegawczy, trwaj¹cy ok. 2 sekund.

• siódmego segmentu s³ychaæ sta³y sygna³
ostrzegawczy, trwaj¹cy ok. 2 sekund. Sygna-
lizuje to osi¹gniêcie minimalnej odleg³oœci od
przeszkody.
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Jazda z przyczep¹* Kamera kontroli cofania*W³¹czanie i wy³¹czanie uk³adu PTS

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Uk³ad PTS mo¿na w³¹czaæ/ wy³¹czaæ przyciskiem
PARKTRONIC na konsoli œrodkowej.

1 W³¹czanie i wy³¹czanie uk³adu PTS
2 Lampka kontrolna

Wy³¹czanie: Nacisn¹æ przycisk 1.

Lampka kontrolna 2 œwieci siê.

W³¹czanie: Nacisn¹æ przycisk 1.

Lampka kontrolna 2 gaœnie.

Po pod³¹czeniu przyczepy, uk³ad PTS kontroluj¹-
cy ty³ pojazdu zostaje wy³¹czony w chwili pod³¹-
czenia instalacji elektrycznej pojazdu do instala-
cji elektrycznej przyczepy.

Je¿eli hak holowniczy nie jest wykorzystywa-
ny, nale¿y z³o¿yæ jego koñcówkê, poniewa¿ za-
kres minimalnej odleg³oœci od przeszkody kon-
trolowany przez PTS odnosi siê do zderzaka, a
nie do koñcówki haka holowniczego.

Kamera kontroli cofania jest optycznym wspo-
maganiem parkowania. Na wyœwietlaczu syste-
mu COMAND przedstawia ona obszar za pojaz-
dem.

Obszar z ty³u pojazdu jest widoczny na wyœwie-
tlaczu w odbiciu lustrzanym, jak w lusterku
wstecznym.

Kamera kontroli cofania znajduje siê w uchwy-
cie pokrywy tylnej.

1 Kamera kontroli cofania
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Niebezpieczeñstwo wypadku

Kamera kontroli cofania stanowi wy³¹cznie po-
moc dla kierowcy i przekazywany przez ni¹ ob-
raz mo¿e byæ zniekszta³cony przez perspekty-
wê, niepe³ny, wzglêdnie niektóre przeszkody
mog¹ byæ w ogóle niewidoczne. W ¿adnym
wypadku nie mo¿e ona zastêpowaæ nale¿ytej
koncentracji podczas parkowania. Kamera nie
jest w stanie przekazaæ obrazu przedmiotów
znajduj¹cych siê:

• bardzo blisko tylnego zderzaka

• pod tylnym zderzakiem

• powy¿ej wg³êbienia uchwytu pokrywy
tylnej

Kierowca zawsze ponosi odpowiedzialnoœæ za
bezpieczeñstwo, tote¿ podczas parkowania i
manewrowania musi zwracaæ uwagê na bez-
poœrednie otoczenie. Dotyczy to obszaru za i
przed pojazdem oraz po obu jego stronach. W
przeciwnym razie mo¿na spowodowaæ sytuacjê
niebezpieczn¹ dla siebie i innych uczestników
ruchu drogowego.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y upewniæ siê, czy w strefie manewrowa-
nia nie ma ludzi ani zwierz¹t. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do ich zranienia.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Kamera kontroli cofania nie dzia³a w ogóle lub
dzia³a tylko w ograniczonym stopniu

• gdy pokrywa tylne jest otwarta

• podczas intensywnych opadów deszczu lub
œniegu oraz podczas mg³y

• noc¹, gdy pojazd znajduje siê w bardzo
ciemnym otoczeniu

• gdy kamera znajdzie siê w bardzo silnym
bia³ym œwietle

G • gdy otoczenie jest oœwietlane œwiat³em flu-
orescencyjnym, np. jarzeniówkami (obraz
na wyœwietlaczu mo¿e migotaæ)

• gdy nast¹pi szybka zmiana temperatury oto-
czenia, np. kiedy zim¹ pojazd wjedzie z uli-
cy do ogrzewanego gara¿u

• jeœli soczewka kamery jest zabrudzona lub
zakryta

• jeœli ty³ pojazdu jest uszkodzony. W takim
przypadku nale¿y zleciæ sprawdzenie stanu
i ustawienia kamery wykwalifikowanej sta-
cji obs³ugi. Firma DaimlerChrysler zaleca
Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿
tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê
techniczn¹ oraz specjalne narzêdzia, ko-
nieczne do prawid³owego wykonania wyma-
ganych czynnoœci.

W takich sytuacjach nie nale¿y korzystaæ z ka-
mery kontroli cofania. W przeciwym razie mo¿e
dojœæ do zranienia osób lub uszkodzenia przed-
miotów czy pojazdów znajduj¹cych siê w pobli-
¿u pojazdu wykonuj¹cego manewr parkowania.

G
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W³¹czanie i Wy³¹czanie

Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

W³¹czyæ bieg wsteczny R.

Na wyœwietlaczu systemu COMAND widaæ lu-
strzane odbicie obszaru za pojazdem.

W przypadku uruchomienia innej funkcji w sys-
temie COMAND, odtwarzanie obrazu przekazy-
wanego przez kamerê kontroli cofania zostaje
przerwane. W celu ponownego uruchomienia ka-
mery nale¿y wy³¹czyæ i ponownie w³¹czyæ bieg
wsteczny.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o-
¿enie P, N lub D.

lub

Uruchomiæ inn¹ funkcjê w systemie CO-
MAND.

Kamera kontroli cofania zostaje wy³¹czona.



Obs³uga w szczegó³ach

221

Os³ony przeciws³oneczne

Dobra widocznoœæ Przy oœlepianiu od przodu

Dobra widocznoœæ

Os³ony przeciws³oneczne chroni¹ podczas jazdy
przed oœlepieniem.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas jazdy lusterka umieszczone w os³o-
nach przeciws³onecznych powinny byæ zas³o-
niête. Oœlepienie œwiat³em odbijaj¹cym siê w
lusterku mo¿e doprowadziæ do niebezpiecznej
sytuacji.

G

1 Mocowanie
2 Os³ona przeciws³oneczna

Odchyliæ os³onê przeciws³oneczn¹ 2 w dó³.

Przy oœlepianiu z boku

1 Mocowanie
2 Dodatkowa os³ona przeciws³oneczna*
3 Os³ona przeciws³oneczna

Odchyliæ os³onê przeciws³oneczn¹ 3 w dó³.

Wyj¹æ os³onê przeciws³oneczn¹ 3 z moco-
wania 1 ukoœnie do góry.

Odchyliæ os³onê przeciws³oneczn¹ 3 w bok.

W razie potrzeby przesun¹æ os³onê przeciw-
s³oneczn¹ 3 w poziomie, aby zminimalizo-
waæ oœlepianie z boku.

Odchyliæ dodatkow¹ os³onê przeciws³o-
neczn¹* 2 w dó³, dosuwaj¹c j¹ do szyby
przedniej.
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W³¹czanie

Ogrzewanie szyby tylnej

Lusterko w os³onie przeciws³onecznej

i

Dobra widocznoœæ

1 Os³ona przeciws³oneczna
2 Os³ona lusterka
3 Oœwietlenie
4 Lusterko kosmetyczne

Lampka oœwietlaj¹ca lusterko 3 dzia³a tylko
wtedy, gdy os³ona przeciws³oneczna 1 jest za-
trzaœniêta w mocowaniu.

Odchyliæ os³onê przeciws³oneczn¹ 1 w dó³.

Odchyliæ os³onê lusterka 2 do góry.

Lampka* 3 œwieci siê.

Ogrzewanie szyby tylnej wy³¹cza siê automatycz-
nie po up³ywie od 6 do maksymalnie 20 minut.
Czas dzia³ania jest zale¿ny od temperatury ze-
wnêtrznej i od warunków jazdy.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Oblodzone lub zaœnie¿one szyby nale¿y zawsze
oczyszczaæ. W przeciwnym razie ograniczenie
widocznoœci mo¿e doprowadziæ do niebezpiecz-
nej sytuacji.

Ogrzewanie szyby tylnej zu¿ywa doœæ du¿¹
iloœæ enegii elektrycznej. Dlatego zaleca siê wy-
³¹czaæ ogrzewanie, gdy szyba nie jest ju¿ zamar-
zniêta lub zaparowana.

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

G

Nacisn¹æ przycisk F na panelu obs³ugi:

• THERMATIC (  strona 225)

• THERMOTRONIC* (  strona 239)

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ ponownie przycisk F na panelu
obs³ugi:

• THERMATIC (  strona 225)

• THERMOTRONIC* (  strona 239)

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.
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THERMATIC

THERMATIC
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THERMATIC

Funkcja

1 Ustawianie intensywnoœci lewego
nawiewu œrodkowego

2 Przestawianie lewego nawiewu
œrodkowego

3 Przestawianie prawego nawiewu
œrodkowego

4 Ustawianie intensywnoœci prawego
nawiewu œrodkowego

5 Przestawianie prawego nawiewu
bocznego

6 Ustawianie intensywnoœci prawego
nawiewu bocznego

7 Panel obs³ugi uk³adu klimatyzacji

8 Ustawianie intensywnoœci lewego
nawiewu bocznego

9 Przestawianie lewego nawiewu
bocznego

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Gdy uk³ad THERMATIC jest w³¹czony, z nawie-
wów mo¿e wydostawaæ siê bardzo gor¹ce lub
bardzo zimne powietrze. Z tego wzglêdu w bez-
poœredniej bliskoœci nawiewów mo¿e dojœæ do
oparzenia lub odmro¿enia skóry. Nieos³oniête
czêœci cia³a nale¿y trzymaæ z dala od otworów
nawiewowych. Ewentualnie nale¿y za pomoc¹
przycisków ustawiæ nawiew tak, aby strumieñ
powietrza nie by³ skierowany na nieos³oniête
czêœci cia³a.

W celu uzyskania równomiernej wentylacji, bez
odczuwalnego strumienia powietrza, nale¿y prze-
suwki w nawiewach ustawiæ w po³o¿eniu œrodko-
wym.
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THERMATIC

Funkcja

1 Regulacja temperatury po lewej stronie

2 W³¹czanie automatycznego sterowania
rozdzia³em i intensywnoœci¹ nawiewu

3 Odszranianie szyb

4 Zwiêkszanie intensywnoœci nawiewu

5 Rozdzia³ powietrza na szybê przedni¹
i nawiewy boczne

Funkcja

6 W³¹czanie/wy³¹czanie klimatyzacji
z ty³u

7 Regulacja temperatury po prawej stronie

8 W³¹czanie ch³odzenia/ciep³o resztkowe

9 Rozdzia³ powietrza na nawiewy
œrodkowe i boczne

a Rozdzia³ powietrza na wnêkê na nogi
i nawiewy boczne

Funkcja

b WskaŸnik intensywnoœci nawiewu

c Zmniejszanie intensywnoœci nawiewu

d Ogrzewanie szyby tylnej

e Cyrkulacja powietrza

f Czujnik temperatury we wnêtrzu pojazdu

g W³¹czanie/wy³¹czanie uk³adu
THERMATIC
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THERMATIC

Po w³¹czeniu silnika uk³ad THERMATIC jest go-
towy do pracy. Jego dzia³anie jest najskutecz-
niejsze, gdy podczas jazdy

• szyby boczne

• szyby uchylne*

• okno dachowe przesuwno – uchylne*

s¹ zamkniête.

Klimatyzacjê mo¿na ustawiæ na tryb automatycz-
ny (  strona 227) lub regulowaæ rêcznie
(  strona 228).

W trybie automatycznym uk³ad THERMATIC ch³o-
dzi lub ogrzewa wnêtrze pojazdu w zale¿noœci
od

• ustawionej temperatury

• temperatury zewnêtrznej

• intensywnoœci promieniowania s³onecznego

W trybie automatycznym rzadko zachodzi ko-
niecznoœæ zmiany ustawieñ temperatury, inten-
sywnoœci nawiewu lub rozdzia³u powietrza.

Zamontowany filtr przeciwpy³kowy ca³kowicie
eliminuje py³ki roœlin, zatrzymuj¹c równie¿ kurz i
inne zanieczyszczenia.

Trwa³oœæ filtra jest zale¿na od wp³ywów oto-
czenia, jak np. od stopnia zanieczyszczenia po-
wietrza. Okresy miêdzy wymianami mog¹ byæ krót-
sze ni¿ podano w „Ksi¹¿ce przegl¹dów”. Zanie-
czyszczony filtr ogranicza iloœæ powietrza dopro-
wadzanego do wnêtrza pojazdu.

Po wy³¹czeniu silnika temperaturê wewn¹trz
pojazdu mo¿na regulowaæ za pomoc¹ uk³adu
ogrzewania ciep³em resztkowym silnika.

Jeœli wnêtrze pojazdu jest nagrzane, przed roz-
poczêciem jazdy nale¿y je krótko przewietrzyæ,
korzystaj¹c np. z funkcji „otwieranie latem”
(  strona 130). Wtedy ustawiona temperatura
we wnêtrzu zostanie osi¹gniêta szybciej.

Aby uk³ad THERMATIC dzia³a³ bez zak³óceñ:

• Nale¿y oczyszczaæ wlot powietrza na pokry-
wie komory silnika, aby unikn¹æ jego zapcha-
nia.

• Nigdy nie zas³aniaæ nawiewów we wnêtrzu
pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas ustawiania ogrzewania i ch³odzenia,
aby unikn¹æ zaparowania szyb, nale¿y kiero-
waæ siê wskazówkami zamieszczonymi na na-
stêpnych stronach, w przeciwnym razie mo¿e
dojœæ do zaparowania szyb. Niedostateczna
widocznoœæ mo¿e spowodowaæ zagro¿enie dla
Pañstwa i innych uczestników ruchu drogowe-
go.

Ochrona œrodowiska

W uk³adzie klimatyzacji znajduje siê œrodek
ch³odz¹cy R134A, który nie uszkadza warstwy
ozonowej.

G

H
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Wy³¹czanie

i

i

W³¹czanie

Wy³¹czanie

THERMATIC

Nacisn¹æ przycisk ´.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Przy wy³¹czonym uk³adzie THERMATIC wy³¹czo-
ny jest równie¿ nawiew i cyrkulacja powietrza.
Ustawienie takie nale¿y wybieraæ jedynie na
krótki czas, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do zaparowania szyb. Ograniczona widocznoœæ
mo¿e staæ siê przyczyn¹ zagro¿enia bezpieczeñ-
stwa jazdy.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk U.

W³¹czenie klimatyzacji nastêpuje równie¿ po
wciœniêciu przycisku ´. Po w³¹czeniu uk³adu
THERMATIC przyciskiem P nastêpuje automa-
tyczne w³¹czenie trybu odszraniania.

W³¹czanie i wy³¹czanie uk³adu
THERMATIC

G

Automatyczne sterowanie uk³adem
klimatyzacji

Upewniæ siê, czy zap³on jest w po³o¿eniu 2
lub czy silnik pracuje.

Nacisn¹æ przycisk U (  strona 225).

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.
Temperatura, intensywnoœæ i rozdzia³ nawie-
wu powietrza s¹ regulowane automatycznie.

Ustawiæ ¿¹dan¹ temperaturê za pomoc¹ re-
gulatorów, osobno po stronie kierowcy i pa-
sa¿era (  strona 228).

Temperatura zostanie wyregulowana automa-
tycznie, zgodnie z ustawionymi wartoœciami.

Ustawienia dotycz¹ce strony pasa¿era odnosz¹
siê tak¿e do ty³u pojazdu.

Nacisn¹æ przycisk regulacji rozdzia³u nawie-
wu 5, 9, a (  strona 225), wzgl. regula-
cji intensywnoœci nawiewu Q lub ·.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

W zale¿noœci od tego czy naciœniêty zosta³
przycisk regulacji rozdzia³u nawiewu, czy przy-
ciski regulacji intensywnoœci nawiewu Q
lub ·, nastêpuje wy³¹czenie automatycz-
nego sterowania rozdzia³em lub intensywno-
œci¹ nawiewu.

Przy takim ustawieniu rozdzia³em nawiewu
(  strona 228) i intensywnoœci¹ nawiewu
(  strona 229) mo¿na sterowaæ rêcznie.
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Regulacja temperatury Rêczne regulowanie rozdzia³u powietrza

THERMATIC

Temperaturê ustawia siê regulatorami tempera-
tury 1 i 7 (  strona 225) osobno dla ka¿dej
strony pojazdu.

Temperaturê nale¿y zmieniaæ stopniowo, zaczy-
naj¹c najlepiej od 22oC.

Zwiêkszanie temperatury

Przekrêciæ regulator temperatury w prawo.

Uk³ad THERMATIC wyreguluje temperaturê
odpowiednio do ustawionej wartoœci.

Zmniejszanie temperatury

Przekrêciæ regulator temperatury w lewo.

Uk³ad THERMATIC wyreguluje temperaturê
odpowiednio do ustawionej wartoœci.

Rozdzia³ nawiewu ustawia siê rêcznie, za pomo-
ca przycisków 5, 9 lub a dla ca³ego pojazdu
(  strona 225).

Znaczenie symboli na przyciskach:

Symbol Znaczenie

Z Nawiew powietrza na szybê przedni¹
i przez nawiewy boczne

a Nawiew powietrza przez nawiewy
œrodkowe i boczne

Y Nawiew powietrza na nogi i przez
nawiewy boczne

Nacisn¹æ przycisk 5, 9 lub a.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

Automatyczna regulacja rozdzia³u powietrza
jest wy³¹czona. Nawiew powietrza jest roz-
dzielany zgodnie z po³o¿eniem regulatorów.

Ustawianie œrodkowych nawiewów

Zmiana ustawienia umo¿liwia uzyskanie optymal-
nej wentylacji wnêtrza.

Poci¹gn¹æ przesuwkê lewego 2 lub prawe-
go nawiewu 3 (  strona 223) w lewo, w
prawo, do góry lub w dó³.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.
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Zaparowane szyby
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THERMATIC

Otwieranie nawiewów œrodkowych

Przekrêciæ pokrêt³o 1 lub 4 (  strona 223)
do góry, a¿ do zablokowania.

Nawiew œrodkowy 2 lub 3 (  strona 223)
jest ca³kowicie otwarty.

Zamykanie nawiewów œrodkowych

Przekrêciæ pokrêt³o 1 lub 4 (  strona 223)
do do³u, a¿ do zablokowania.

Nawiew œrodkowy 2 lub 3 (  strona 223)
jest ca³kowicie zamkniêty.

Dziêki indywidualnemu ustawieniu temperatury
i nawiewów œrodkowych mo¿na w istotny sposób
poprawiæ komfort klimatyzacji.

Ustawianie nawiewów bocznych nastêpuje tak
samo, jak ustawianie nawiewów œrodkowych.

Intensywnoœæ nawiewu powietrza mo¿na usta-
wiaæ rêcznie przyciskami Q i ·.

Nacisn¹æ przycisk Q. Intensywnoœæ nawie-
wu zwiêksza siê.

lub

Nacisn¹æ przycisk ·. Intensywnoœæ nawie-
wu zmniejsza siê.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

Automatyczne sterowanie intensywnoœci¹ na-
wiewu jest wy³¹czone. Intensywnoœæ nawie-
wu jest sterowana zgodnie z ustawionym stop-
niem. Na wskaŸniku intensywnoœci nawiewu
b (  strona 225) widaæ aktualne ustawie-
nie.

Rêczne regulowanie intensywnoœci
nawiewu

Gdy dmuchawa jest wy³¹czona lub tryb cyrkula-
cji powietrza w³¹czony, wnêtrze pojazdu nie jest
wentylowane, w zwi¹zku z czym szyby mog¹ za-
parowaæ.

Do odszraniania szyby przedniej mo¿na wyko-
rzystaæ ustawienia przedstawione poni¿ej.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk P.

Lampka kontrolna w przycisku P œwieci
siê.

Uk³ad THERMATIC w³¹cza automatycznie na-
stêpuj¹ce funkcje:

• maksymaln¹ moc dmuchawy i ogrzewa-
nia
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W³¹czanieCyrkulacja powietrza

THERMATIC

• nawiew powietrza na szybê przedni¹ i
przednie szyby boczne (nawiewy boczne
musz¹ byæ otwarte)

• przy temperaturze zewnêtrznej powy¿ej
5oC w³¹cza siê sprê¿arka uk³adu klimaty-
zacji, celem osuszania powietrza.

W razie ponownego zaparowania szyby przed-
niej nacisn¹æ przycisk Z, aby skierowaæ na-
wiew na szybê przedni¹ i zapobiec dalszemu za-
parowaniu.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk P.

Lampka kontrolna w przycisku P gaœnie.

Nastêpuje przywrócenie poprzednich usta-
wieñ. Sprê¿arka uk³adu klimatyzacji pozosta-
je w³¹czona.

Wy³¹czenie nastêpuje równie¿ po wciœniêciu
przycisku ´ lub U.

Nawiew œwie¿ego powietrza z zewn¹trz mo¿na
na pewien czas wy³¹czyæ, np. przed wjazdem do
tunelu. Powietrze nie jest zasysane z zewn¹trz,
nastêpuje jedynie cyrkulacja powietrza znajdu-
j¹cego siê we wnêtrzu pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

W razie zaparowania szyb nale¿y natychmiast
wy³¹czyæ cyrkulacjê powietrza. W przeciwnym
razie ograniczenie widocznoœci mo¿e doprowa-
dziæ do niebezpiecznej sytuacji lub do wypad-
ku. W przypadku silnego zaparowania szyb na-
cisn¹æ przycisk P.

G

Nacisn¹æ przycisk :.

Lampka kontrolna w przycisku : œwieci
siê.

Przy wysokich temperaturach zewnêtrznych
tryb cyrkulacji powietrza w³¹cza siê automatycz-
nie.

Lampka kontrolna w przycisku : w przypad-
ku automatycznego w³¹czania cyrkulacji powie-
trza nie œwieci siê.
Mniej wiêcej po 30 minutach czêœæ powietrza
doprowadzana jest z zewn¹trz.
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Nacisn¹æ przycisk :.

Lampka kontrolna w przycisku : gaœnie.

Tryb cyrkulacji powietrza wy³¹cza siê automa-
tycznie:

• po oko³o 5 minutach przy temperaturze ze-
wnêtrznej poni¿ej ok. 5oC

• po up³ywie ok. 5 minut, jeœli ch³odzenie jest
wy³¹czone (  strona 232)

• mniej wiêcej po 30 minutach przy temperatu-
rze zewnêtrznej powy¿ej ok. 5oC

Tryb cyrkulacji powietrza w przypadku
komfortowego otwierania/zamykania

W³¹czanie/zamykanie

Nacisn¹æ przycisk : i przytrzymaæ ponad
2 sekundy.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Szyby boczne, szyby uchylne* i okno dacho-
we przesuwno-uchylne* zamkn¹ siê. Cyrku-
lacja powietrza jest w³¹czona.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas zamykania okna dachowego przesuw-
no-uchylnego*, szyb uchylnych* i szyb bocz-
nych nale¿y uwa¿aæ na niebezpieczeñstwo za-
kleszczenia.

Chc¹c zatrzymaæ ruch okna dachowego prze-
suwno-uchylnego* i ponownie je otworzyæ,
nale¿y nacisn¹æ prze³¹cznik okna w odpowied-
nim kierunku (  strona 127).

G

Wy³¹czanie/otwieranie

Nacisn¹æ przycisk : i przytrzymaæ ponad
2 sekundy.

Lampka kontrolna w przycisku : gaœnie.

Szyby boczne, szyby uchylne* i okno dacho-
we przesuwno-uchylne* powróc¹ do po³o¿e-
nia przed zamkniêciem. Cyrkulacja powietrza
jest wy³¹czona.

Je¿eli po zamkniêciu komfortowym jedna z
szyb, szyb uchylnych* lub okno dachowe prze-
suwno-uchylne* zostan¹ otworzone rêcznie, kom-
fortowe otwieranie nie spowoduje powrotu do po-
³o¿enia przed zamkniêciem.
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W³¹czanie/wy³¹czanie ch³odzenia
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THERMATIC

Po wy³¹czeniu zap³onu mo¿na jeszcze przez ok. 30
minut ogrzewaæ wnêtrze pojazdu za pomoc¹ uk³a-
du wykorzystuj¹cego ciep³o resztkowe silnika.

Czas ogrzewania zale¿y

• od temperatury p³ynu ch³odz¹cego

• od napiêcia w sieci pojazdu

Niezale¿nie od temperatury i intensywnoœci na-
wiewu ustawionej na panelu obs³ugi, uk³ad d¹¿y
do utrzymania temperatury we wnêtrzu pojazdu
na poziomie 22oC i dla ochrony akumulatora dmu-
chawa pracuje ze sta³¹, najni¿sz¹ intensywnoœci¹.

W³¹czanie

Wy³¹czyæ zap³on.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku 9 gaœnie.

Funkcja wykorzystywania ciep³a resztkowego
zostaje automatycznie wy³¹czona

• po w³¹czeniu zap³onu

• po up³ywie oko³o 30 minut

• gdy spada napiêcie akumulatora

• jeœli temperatura p³ynu ch³odz¹cego jest zbyt
niska.

Uk³ad ch³odzenia jest gotowy do pracy tylko
podczas pracy silnika i ch³odzi wnêtrze pojazdu
zgodnie z ustawion¹ temperatur¹. Ponadto przy
temperaturze zewnêtrznej powy¿ej 5oC powie-
trze we wnêtrzu jest osuszane, co zapobiega
zaparowywaniu szyb.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po wy³¹czeniu ch³odzenia powietrze we wnê-
trzu pojazdu nie jest osuszane. Na skutek tego
szyby mog¹ zaparowaæ, i ograniczenie widocz-
noœci mo¿e doprowadziæ do niebezpiecznej
sytuacji lub do wypadku.

W trakcie ch³odzenia pod pojazdem mo¿e skra-
plaæ siê woda.

Ochrona œrodowiska

Po wy³¹czeniu ch³odzenia uk³ad automatycznej
klimatyzacji zu¿ywa mniej energii, co obni¿a
zu¿ycie paliwa i przyczynia siê do ochrony œro-
dowiska naturalnego.

G

H
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Uk³ad klimatyzacji z ty³u*Wy³¹czanie
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THERMATIC

Ch³odzenie mo¿na wy³¹czyæ, wtedy powietrze we
wnêtrzu nie bêdzie ch³odzone ani osuszane.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.

W³¹czanie

Wilgotne powietrze mo¿e spowodowaæ zaparo-
wanie szyb. Ch³odzenie osusza jednoczeœnie
powietrze, nie dopuszczaj¹c do zaparowania.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Panel obs³ugi uk³adu klimatyzacji z ty³u* jest
montowany tylko w po³¹czeniu z ogrzewaniem
foteli tylnych*.

Rozdzia³ nawiewu powietrza mo¿na ustawiaæ in-
dywidualnie przy tylnych nawiewach.

Temperatura powietrza nawiewanego odpowia-
da temperaturze ustawionej po stronie pasa¿era
z przodu.

Pojazd bez panelu obs³ugi uk³adu klimatyzacji
z ty³u*:

Nawiew powietrza do ty³u pojazdu jest w³¹czany
i wy³¹czany za pomoc¹ panelu obs³ugi zamonto-
wanego z przodu. Rozdzia³ nawiewu nastêpuje
zgodnie z ustawieniami wybranymi po stronie
pasa¿era z przodu.

Aby wykorzystaæ maksymaln¹ moc dmucha-
wy w przedniej czêœci pojazdu, nale¿y wy³¹czyæ
klimatyzacjê z ty³u.

Panel obs³ugi znajduje siê na konsoli œrodkowej
z ty³u.

Panel obs³ugi

1 Przestawianie lewego nawiewu œrodkowego
2 Przestawianie prawego nawiewu œrodkowego
3 W³¹czanie automatycznego sterowania roz-

dzia³em i intensywnoœci¹ nawiewu
4 Rozdzia³ powietrza na nawiewy œrodkowe i

boczne
5 Nawiew powietrza na nogi
6 W³¹czanie/wy³¹czanie klimatyzacji z ty³u
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W³¹czanie/wy³¹czanie klimatyzacji z ty³u
poprzez panel obs³ugi z przodu

THERMATIC

Uk³ad THERMATIC musi byæ w³¹czony.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk U.

Lampka kontrolna w przycisku U œwieci
siê.

Temperatura, intensywnoœæ i rozdzia³ nawie-
wu powietrza s¹ regulowane automatycznie.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk ´.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest wy³¹czony.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk<

Lampka kontrolna w przycisku < œwieci
siê.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest wy³¹czony.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk <.

Lampka kontrolna w przycisku < gaœnie.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest w³¹czony i pra-
cuje w trybie automatycznym.

Rozdzia³ nawiewu z ty³u pojazdu mo¿e byæ ste-
rowany automatycznie, za pomoc¹ przycisku
U lub regulowany rêcznie przyciskiem 4 lub
5.

Znaczenie symboli na panelu obs³ugi:

Symbol Znaczenie

Z Nawiew powietrza przez nawiewy
œrodkowe i boczne z ty³u

Y Nawiew powietrza na nogi z ty³u
pojazdu

Nacisn¹æ przycisk 4 lub 5.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

Automatyczna regulacja rozdzia³u powietrza
jest wy³¹czona. Nawiew powietrza jest roz-
dzielany zgodnie z po³o¿eniem regulatorów.
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Klimatyzacja w 3. rzêdzie foteli

THERMATIC

Nawiewy boczne w dachu z ty³u

1 Ustawianie intensywnoœci nawiewu
bocznego

2 Przestawianie nawiewu bocznego

Poci¹gn¹æ przesuwkê 2 lewego lub prawe-
go nawiewu bocznego do góry lub do do³u, w
lewo lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.

Ustawiæ intensywnoœæ nawiewu za pomoc¹
pokrêt³a 1.

Ustawianie nawiewów bocznych

Poci¹gn¹æ przesuwkê lewego lub prawego
nawiewu œrodkowego do góry lub do do³u, w
lewo lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.

Intensywnoœæ nawiewu

Intwensywnoœæ nawiewu z ty³u pojazdu odpowia-
da intensywnoœci nawiewu ustawionej po stro-
nie pasa¿era.

Nawiew powietrza mo¿na wy³¹czyæ.

Nacisn¹æ przycisk ´.

Ustawianie œrodkowych nawiewów

Wentylacja w 3. rzêdzie foteli

1 Ustawianie intensywnoœci nawiewu
2 Przestawianie nawiewu

Poci¹gn¹æ przesuwkê 2 lewego lub prawe-
go nawiewu tylnego do góry lub do do³u, w
lewo lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.

Ustawiæ intensywnoœæ nawiewu za pomoc¹
pokrêt³a 1 z lewej lub prawej strony.
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Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji
THERMOTRONIC*
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Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Funkcja

1 Ustawianie intensywnoœci lewego
nawiewu œrodkowego

2 Przestawianie lewego nawiewu
œrodkowego

3 Przestawianie prawego nawiewu
œrodkowego

4 Ustawianie intensywnoœci prawego
nawiewu œrodkowego

5 Przestawianie prawego nawiewu
bocznego

6 Ustawianie intensywnoœci prawego
nawiewu bocznego

7 Panel obs³ugi uk³adu klimatyzacji

8 Ustawianie intensywnoœci lewego
nawiewu bocznego

9 Przestawianie lewego nawiewu
bocznego

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Gdy uk³ad THERMOTRONIC* jest w³¹czony, z
nawiewów mo¿e wydostawaæ siê bardzo gor¹-
ce lub bardzo zimne powietrze. Z tego wzglêdu
w bezpoœredniej bliskoœci nawiewów mo¿e
dojœæ do oparzenia lub odmro¿enia skóry. Nie-
os³oniête czêœci cia³a nale¿y trzymaæ z dala od
otworów nawiewowych. Ewentualnie nale¿y za
pomoc¹ przycisków ustawiæ nawiew tak, aby
strumieñ powietrza nie by³ skierowany na nie-
os³oniête czêœci cia³a.

W celu uzyskania równomiernej wentylacji, bez
odczuwalnego strumienia powietrza, nale¿y prze-
suwki w nawiewach ustawiæ w po³o¿eniu œrodko-
wym.

G
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Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Funkcja

1 Regulacja temperatury po lewej stronie

2 W³¹czanie automatycznego sterowania
rozdzia³em i intensywnoœci¹ nawiewu

3 Rozdzia³ powietrza na szybê przedni¹
i nawiewy boczne z lewej strony

4 Odszranianie szyb

5 Zwiêkszanie intensywnoœci nawiewu

6 Ogrzewanie szyby tylnej

7 Rozdzia³ powietrza na szybê przedni¹
i nawiewy boczne z prawej strony

Funkcja

8 W³¹czanie klimatyzacji z ty³u

9 Regulacja temperatury po prawej stronie

a Wy³¹czanie uk³adu wielostrefowej
klimatyzacji THERMOTRONIC*

b Rozdzia³ powietrza na wnêkê na nogi
i nawiewy boczne z prawej strony

c Rozdzia³ powietrza na nawiewy
œrodkowe i boczne z prawej strony

d W³¹czanie ch³odzenia/ciep³o resztkowe

e Wyœwietlacz

Funkcja

f Zmniejszanie intensywnoœci nawiewu

g Cyrkulacja powietrza

h Rozdzia³ powietrza na nawiewy
œrodkowe i boczne z lewej strony

j Rozdzia³ powietrza na wnêkê na nogi
i nawiewy boczne z lewej strony

k Czujnik temperatury we wnêtrzu pojazdu

l Sterowanie regulacj¹ temperatury
wszystkich stref po stronie kierowcy
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Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Zazwyczaj klimatyzacjê ustawia siê na tryb auto-
matyczny. W szczególnych warunkach (np. za-
parowane szyby czy jazda w tunelu) zalecamy
regulowanie klimatyzacji rêcznie.

W trybie automatycznym uk³ad THERMOTRONIC
ch³odzi lub ogrzewa wnêtrze pojazdu w zale¿no-
œci od

• wybranej wartoœci ¿¹danej temperatury

• aktualnej temperatury we wnêtrzu pojazdu

• temperatury zewnêtrznej

• intensywnoœci promieniowania s³onecznego

W trybie automatycznym wystarczy ustawiæ tyl-
ko ¿¹dan¹ wartoœæ temperatury. Zalecana war-
toœæ ¿¹dana temperatury wynosi w warunkach
normalnych 22oC i uk³ad THERMOTRONIC regu-
luje j¹ szybko i optymalnie. Intensywnoœci i roz-
dzia³u nawiewu nie trzeba w trybie automatycz-
nym ustawiaæ.

Uk³ad THERMOTRONIC jest gotowy do pracy tyl-
ko po w³¹czeniu silnika. Klimatyzacja dzia³a opty-
malnie tylko podczas jazdy z zamkniêtymi szy-
bami i zamkniêtym oknem dachowym przesuw-
no-uchylnym*.

THERMOTRONIC jest komfortowym uk³adem 3-
strefowej automatycznej klimatyzacji. Wnêtrze
pojazdu jest podzielone na 3 strefy dzia³ania.

1 Strefa: miejsce kierowcy
2 Strefa: miejsce pasa¿era z przodu
3 Strefa: obszar ty³u pojazdu
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Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Temperaturê mo¿na ustawiæ osobno dla ka¿dej
z 3 stref pojazdu (  strona 243).

Poprzez specjalny czujnik uk³ad THERMOTRO-
NIC rozpoznaje intensywnoœæ promieniowania
s³onecznego i w trybie automatycznym reguluje
temperaturê w ka¿dej strefie.

Zamontowany filtr przeciwpy³kowy ca³kowicie
eliminuje py³ki roœlin, zatrzymuj¹c równie¿ kurz i
inne zanieczyszczenia.

Trwa³oœæ filtra jest zale¿na g³ównie od wp³y-
wów otoczenia, jak np. stopnia zanieczyszczenia
powietrza. W niekorzystnych warunkach okresy
miêdzy wymianami filtra mog¹ byæ krótsze ni¿
podano w „Ksi¹¿ce przegl¹dów“. Zanieczyszczo-
ny filtr ogranicza iloœæ powietrza doprowadzane-
go do wnêtrza pojazdu, na skutek czego szyby
mog¹ zaparowywaæ. Wymianê wk³adu filtra pro-
simy zlecaæ wykwalifikowanej stacji obs³ugi, np.
ASO Mercedes-Benz.

W trakcie dzia³ania uk³adu THERMOTRONIC zu-
¿ycie paliwa jest nieco wiêksze. Mo¿na je zmniej-
szyæ, stosuj¹c siê do nastêpuj¹cych zaleceñ:

• Jeœli wnêtrze pojazdu jest nagrzane, przed
rozpoczêciem jazdy nale¿y je krótko przewie-
trzyæ, korzystaj¹c np. z funkcji „otwieranie la-
tem” (  strona 130). Wtedy ustawiona tem-
peratura we wnêtrzu zostanie osi¹gniêta szyb-
ciej.

• Podczas d³u¿szej jazdy z otwartymi szybami
nale¿y ca³kowicie wy³¹czyæ uk³ad THERMO-
TRONIC. W ten sposób klimatyzacja nie bê-
dzie niepotrzebnie zu¿ywaæ energii.

Aby uk³ad THERMOTRONIC dzia³a³ bez zak³óceñ:

• Nale¿y oczyszczaæ wlot powietrza na pokry-
wie komory silnika, aby unikn¹æ jego zapcha-
nia.

• Nigdy nie zas³aniaæ nawiewów we wnêtrzu
pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas ustawiania ogrzewania i ch³odzenia, aby
unikn¹æ zaparowania szyb, nale¿y kierowaæ siê
wskazówkami zamieszczonymi na nastêpnych
stronach. W przeciwnym razie mo¿e dojœæ do
zaparowania szyb. Niedostateczna widocznoœæ
mo¿e spowodowaæ zagro¿enie dla Pañstwa i in-
nych uczestników ruchu drogowego.

W trakcie ch³odzenia pod pojazdem mo¿e skra-
plaæ siê woda.

Ochrona œrodowiska

W uk³adzie klimatyzacji znajduje siê œrodek
ch³odz¹cy R134A, który nie uszkadza warstwy
ozonowej.

G
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W³¹czanie i wy³¹czanie uk³adu
klimatyzacji THERMOTRONIC

i

Wy³¹czanie

i

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Nacisn¹æ przycisk ´.

Przy wy³¹czonym uk³adzie THERMOTRONIC
wy³¹czony jest równie¿ nawiew i cyrkulacja po-
wietrza. Ustawienie takie nale¿y wybieraæ jedy-
nie na krótki czas, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do zaparowania szyb i ograniczenie widocznoœci
mo¿e doprowadziæ do niebezpiecznej sytuacji lub
do wypadku.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk U.

W³¹czenie klimatyzacji nastêpuje równie¿ po
wciœniêciu przycisku ´. Po w³¹czeniu uk³adu
przyciskiem P uruchamiany jest tryb odszra-
niania.

Automatyczny tryb sterowania uk³adem klimaty-
zacji mo¿na w³¹czaæ lub wy³¹czaæ zgodnie z po-
trzebami osobno dla ka¿dej strefy.

W trybie automatycznym wystarczy ustawiæ tyl-
ko ¿¹dan¹ wartoœæ temperatury. Intensywnoœci i
rozdzia³u nawiewu nie trzeba w trybie automa-
tycznym ustawiaæ.

W³¹czanie regulacji automatycznej

Przy uruchomionym silniku nacisn¹æ przycisk
U.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê. In-
tensywnoœæ i rozdzia³ nawiewu powietrza s¹
regulowane automatycznie.

Automatyczne sterowanie uk³adem
klimatyzacji

Ustawiæ ¿¹dan¹ temperaturê za pomoc¹ re-
gulatorów, osobno po stronie kierowcy, pa-
sa¿era i z ty³u pojazdu (  strona 243).

Temperatura zostanie wyregulowana automa-
tycznie, zgodnie z ustawionymi wartoœciami.

Wy³¹czanie regulacji automatycznej

Nacisn¹æ przycisk rozdzia³u nawiewu
(  strona 239), wzgl. jeden z przycisków in-
tensywnoœci nawiewu Q lub ·.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

W zale¿noœci od tego czy naciœniêty zosta³
przycisk regulacji rozdzia³u nawiewu, czy przy-
ciski regulacji intensywnoœci nawiewu Q
lub ·, nastêpuje wy³¹czenie automatycz-
nego sterowania rozdzia³em lub intensywno-
œci¹ nawiewu.

Przy takim ustawieniu rozdzia³em nawiewu
(  strona 243) i intensywnoœci¹ nawiewu
(  strona 244) mo¿na sterowaæ rêcznie.
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Zmniejszanie temperaturyRegulacja temperatury

Rêczne regulowanie rozdzia³u nawiewu

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Temperaturê ustawia siê regulatorami tempera-
tury 1 i 9 (  strona 239) osobno dla ka¿dej
strony pojazdu.

Temperaturê nale¿y zmieniaæ stopniowo, zaczy-
naj¹c najlepiej od 22oC.

Zwiêkszanie temperatury

Przekrêciæ regulator temperatury w prawo.

Uk³ad THERMOTRONIC ustawia temperaturê
odpowiednio do wybranej wartoœci.

Przekrêciæ regulator temperatury w lewo.

Uk³ad THERMOTRONIC ustawia temperaturê
odpowiednio do wybranej wartoœci.

Rozdzia³ nawiewu ustawia siê przyciskami 3,
h lub j po stronie kierowcy albo przyciskami
7, b lub c po stronie pasa¿era.

Znaczenie symboli na przyciskach:

Symbol Znaczenie

Z Nawiew powietrza na szybê przedni¹
i przez nawiewy boczne

a Nawiew powietrza przez nawiewy
œrodkowe i boczne

Y Nawiew powietrza na nogi i przez
nawiewy boczne

Nacisn¹æ przycisk 3, h, j lub 7, b, c.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

Automatyczna regulacja rozdzia³u powietrza
jest wy³¹czona. Nawiew powietrza jest roz-
dzielany zgodnie z po³o¿eniem regulatorów.
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W³¹czanie

Zaparowane szyby

i

i

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Zmiana ustawienia umo¿liwia uzyskanie optymal-
nej wentylacji wnêtrza.

Przekrêciæ pokrêt³a œrodkowych nawiewów z
lewej 1  i z prawej strony  4 (  strona
236), a¿ do zablokowania.

Nawiewy œrodkowe 2 i 3 s¹ ca³kowicie za-
mkniête.

Dziêki indywidualnemu ustawieniu temperatury
i nawiewów œrodkowych mo¿na w istotny sposób
poprawiæ komfort klimatyzacji.

Ustawianie œrodkowych nawiewów

Rêczne regulowanie intensywnoœci
nawiewu

Intensywnoœæ nawiewu powietrza mo¿na usta-
wiaæ rêcznie przyciskami Q i ·.

Nacisn¹æ przycisk Q. Intensywnoœæ nawie-
wu zwiêksza siê.

lub

Nacisn¹æ przycisk ·. Intensywnoœæ nawie-
wu zmniejsza siê.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.
Automatyczne sterowanie intensywnoœci¹ na-
wiewu jest wy³¹czone. Intensywnoœæ nawie-
wu jest sterowana zgodnie z ustawionym stop-
niem. Ustawiony stopieñ jest sygnalizowany
na wyœwietlaczu.

Gdy dmuchawa jest wy³¹czona lub tryb cyrkula-
cji powietrza w³¹czony, wnêtrze pojazdu nie jest
wentylowane, w zwi¹zku z czym szyby mog¹ za-
parowaæ.

Do odszraniania szyby przedniej mo¿na wyko-
rzystaæ ustawienia przedstawione poni¿ej.

Nacisn¹æ przycisk P.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Uk³ad THERMOTRONIC w³¹cza automatycz-
nie nastêpuj¹ce funkcje:

• maksymaln¹ moc dmuchawy i ogrzewa-
nia

• nawiew powietrza na szybê przedni¹ i
przednie szyby boczne (nawiewy boczne
musz¹ byæ otwarte)

• przy temperaturze zewnêtrznej powy¿ej
5oC w³¹cza siê sprê¿arka uk³adu klimaty-
zacji, celem osuszania powietrza.

W razie ponownego zaparowania szyby przed-
niej nacisn¹æ przycisk Z, aby skierowaæ na-
wiew na szybê przedni¹ i zapobiec dalszemu za-
parowaniu.
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Wy³¹czanie

Cyrkulacja powietrza

i

i

Wy³¹czanie

i

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Nacisn¹æ przycisk P.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.

Nastêpuje przywrócenie poprzednich usta-
wieñ. Sprê¿arka uk³adu klimatyzacji pozosta-
je w³¹czona.

Wy³¹czenie klimatyzacji nastêpuje równie¿ po
wciœniêciu przycisku ´ lub U.

Aby uniemo¿liwiæ przenikanie nieprzyjemnych
zapachów do wnêtrza pojazdu (np. podczas jaz-
dy w tunelu), nawiew œwie¿ego powietrza z ze-
wn¹trz mo¿na na pewien czas wy³¹czyæ. Powie-
trze nie jest zasysane z zewn¹trz, nastêpuje je-
dynie cyrkulacja powietrza znajduj¹cego siê we
wnêtrzu pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

W razie zaparowania szyb nale¿y natychmiast
wy³¹czyæ cyrkulacjê powietrza. W przeciwnym
razie ograniczenie widocznoœci mo¿e doprowa-
dziæ do niebezpiecznej sytuacji lub do wypad-
ku. W przypadku silnego zaparowania szyb na-
cisn¹æ przycisk P.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk :.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Przy wysokich temperaturach zewnêtrznych
tryb cyrkulacji powietrza w³¹cza siê automatycz-
nie.
Lampka kontrolna w przycisku : w przypad-
ku automatycznego w³¹czania cyrkulacji powie-
trza nie œwieci siê.
Mniej wiêcej po 30 minutach czêœæ powietrza
doprowadzana jest z zewn¹trz.

G
Nacisn¹æ przycisk :.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.

Tryb cyrkulacji powietrza wy³¹cza siê automa-
tycznie:

• mniej wiêcej po 5 minutach przy temperatu-
rze zewnêtrznej poni¿ej ok. 5oC

• po up³ywie ok. 5 minut, jeœli ch³odzenie i osu-
szanie powietrza jest wy³¹czone (  strona
247)

• mniej wiêcej po 30 minutach przy temperatu-
rze zewnêtrznej powy¿ej ok. 5oC
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Tryb cyrkulacji powietrza w przypadku
komfortowego otwierania/zamykania

Ciep³o resztkowe

i

i

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

W³¹czanie/zamykanie

Nacisn¹æ przycisk : i przytrzymaæ ponad
2 sekundy.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.
Szyby boczne, szyby uchylne* i okno dacho-
we przesuwno-uchylne* zamkn¹ siê. Cyrku-
lacja powietrza jest w³¹czona.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas zamykania okna dachowego przesuw-
no-uchylnego*, szyb uchylnych* i szyb bocz-
nych nale¿y uwa¿aæ na niebezpieczeñstwo za-
kleszczenia.

Chc¹c zatrzymaæ ruch okna dachowego prze-
suwno-uchylnego* i ponownie je otworzyæ,
nale¿y nacisn¹æ prze³¹cznik okna w odpowied-
nim kierunku (  strona 127).

G

Wy³¹czanie/otwieranie

Nacisn¹æ przycisk : i przytrzymaæ ponad
2 sekundy.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie. Szyby
boczne, szyby uchylne* i okno dachowe prze-
suwno-uchylne* powróc¹ do po³o¿enia przed
zamkniêciem. Rêczna regulacja cyrkulacji po-
wietrza zostaje wy³¹czona.

Je¿eli po zamkniêciu komfortowym jedna z
szyb, szyb uchylnych* lub okno dachowe prze-
suwno-uchylne* zostan¹ otworzone rêcznie, kom-
fortowe otwieranie nie spowoduje powrotu do po-
³o¿enia przed zamkniêciem.

Po wy³¹czeniu zap³onu mo¿na jeszcze przez ok.
30 minut ogrzewaæ wnêtrze pojazdu za pomoc¹
uk³adu wykorzystuj¹cego ciep³o resztkowe silni-
ka.

Czas ogrzewania zale¿y

• od temperatury p³ynu ch³odz¹cego

• od napiêcia w sieci pojazdu

Niezale¿nie od temperatury i intensywnoœci na-
wiewu ustawionej na panelu obs³ugi, uk³ad d¹¿y
do utrzymania temperatury we wnêtrzu pojazdu
na poziomie 22oC. Dla ochrony akumulatora dmu-
chawa pracuje ze sta³¹, najni¿sz¹ moc¹.

W³¹czanie

Wy³¹czyæ zap³on.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.
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Wy³¹czanie

W³¹czanie/wy³¹czanie ch³odzenia

i

Wy³¹czanie

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.

Funkcja ogrzewania ciep³em resztkowym zo-
staje automatycznie wy³¹czona

• po w³¹czeniu zap³onu

• po up³ywie oko³o 30 minut

• gdy spada napiêcie akumulatora

• jeœli temperatura p³ynu ch³odz¹cego jest zbyt
niska.

Uk³ad ch³odzenia jest gotowy do pracy tylko
podczas pracy silnika i ch³odzi wnêtrze pojazdu
zgodnie z ustawion¹ temperatur¹. Ponadto przy
temperaturze zewnêtrznej powy¿ej 5oC powie-
trze we wnêtrzu jest osuszane, co zapobiega
zaparowywaniu szyb.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po wy³¹czeniu ch³odzenia powietrze we wnê-
trzu pojazdu nie jest osuszane. Na skutek tego
szyby mog¹ zaparowaæ, i ograniczenie widocz-
noœci mo¿e doprowadziæ do niebezpiecznej
sytuacji lub do wypadku.

Ochrona œrodowiska

Po wy³¹czeniu ch³odzenia uk³ad automatycznej
klimatyzacji zu¿ywa mniej energii, co obni¿a
zu¿ycie paliwa i przyczynia siê do ochrony œro-
dowiska naturalnego.

G

H

Ch³odzenie mo¿na wy³¹czyæ, wtedy powietrze we
wnêtrzu nie bêdzie ch³odzone ani osuszane.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.

W³¹czanie

Wilgotne powietrze mo¿e spowodowaæ zaparo-
wanie szyb. Ch³odzenie osusza jednoczeœnie
powietrze, nie dopuszczaj¹c do zaparowania.

Nacisn¹æ przycisk 9.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.
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Wy³¹czanieFunkcja MONO

i

Uk³ad klimatyzacji z ty³u

i

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Ustawienia klimatyzacji po stronie kierowcy
mog¹ odnosiæ siê równie¿ do wszystkich stref.
Wystarczy dokonaæ ich jednorazowo, a uk³ad
THERMOTRONIC zastosuje te ustawienia we
wszystkich strefach.

W³¹czanie

Ustawiæ temperaturê, intensywnoœæ i rozdzia³
nawiewu.

Nacisn¹æ przycisk MONO.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Ustawienia dokonane po stronie kierowcy zo-
stan¹ wprowadzone we wszystkich strefach.

Nacisn¹æ przycisk MONO.

Lampka kontrolna w przycisku gaœnie.

Jeœli podczas dzia³ania funkcji MONO tempe-
ratura, intensywnoœæ lub rozdzia³ nawiewu po stro-
nie pasa¿era lub z ty³u pojazdu zostan¹ zmienio-
ne rêcznie, funkcja ta wy³¹czy siê.

Intensywnoœæ oraz rozdzia³ nawiewu powietrza
mo¿na ustawiaæ indywidualnie przy tylnych na-
wiewach.

Panel obs³ugi znajduje siê na konsoli œrodkowej
z ty³u.

Po wy³¹czeniu zap³onu na d³u¿ej ni¿ 30 minut
ustawienia wprowadzone w uk³adzie klimatyzacji
z ty³u zostaj¹ skasowane. Po ponownym w³¹cze-
niu uk³adu THERMOTRONIC w tylnej strefie auto-
matycznie wprowadzane jest ustawienie AUTO z
wartoœci¹ zadan¹ 22oC.

Panel obs³ugi

1 Przestawianie lewego nawiewu œrodkowego
2 Przestawianie prawego nawiewu œrodkowego
3 Regulacja temperatury
4 W³¹czanie automatycznego sterowania roz-

dzia³em i intensywnoœci¹ nawiewu
5 Rozdzia³ powietrza na nawiewy œrodkowe i

boczne
6 Nawiew powietrza na nogi
7 W³¹czanie/wy³¹czanie klimatyzacji z ty³u
8 Zmniejszanie intensywnoœci nawiewu
9 Lampka kontrolna intensywnoœci nawiewu
a Zwiêkszanie intensywnoœci nawiewu
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W³¹czanie/wy³¹czanie klimatyzacji z ty³u

i

i

Automatyczne sterowanie uk³adem
klimatyzacji z ty³u pojazdu

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Uk³ad THERMOTRONIC musi byæ w³¹czony.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk U.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest w³¹czony.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk ´.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest wy³¹czony.

Aby wykorzystaæ maksymaln¹ moc dmucha-
wy w przedniej czêœci pojazdu, nale¿y wy³¹czyæ
klimatyzacjê z ty³u.

W³¹czanie

Przy uruchomionym silniku nacisn¹æ przycisk
U.

Lampka kontrolna w przycisku œwieci siê.
Temperatura, intensywnoœæ i rozdzia³ nawie-
wu powietrza s¹ regulowane automatycznie.

Regulatorem temperatury 3 ustawiæ ¿¹dan¹
temperaturê.

Uk³ad szybko i komfortowo wyreguluje auto-
matycznie temperaturê z ty³u pojazdu.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk rozdzia³u nawiewu 5 lub
6 albo przycisk Q i ·.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.

W zale¿noœci od tego czy naciœniêty zosta³
przycisk regulacji rozdzia³u nawiewu, czy przy-
ciski regulacji intensywnoœci nawiewu Q
lub ·, nastêpuje wy³¹czenie automatycz-
nego sterowania rozdzia³em lub intensywno-
œci¹ nawiewu.

Przy takim ustawieniu rozdzia³em nawiewu
(  strona 251) i intensywnoœci¹ nawiewu
(  strona 252) mo¿na sterowaæ rêcznie.
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Ustawianie temperaturySterowanie uk³adem klimatyzacji z ty³u
poprzez panel z przodu

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Za pomoc¹ panelu obs³ugi na konsoli œrodkowej
z przodu mo¿na sterowaæ równie¿ uk³adem kli-
matyzacji z ty³u pojazdu.

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk ™.

Na wyœwietlaczu, za symbolem ™ pojawi
siê symbol ON i MODE.

Po 3 sekundach symbol MODE gaœnie.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest w³¹czony.

Ustawianie

Nacisn¹æ przycisk ™.

Na wyœwietlaczu, za symbolem ™ pojawi
siê symbol MODE.

Regulatorem temperatury 9 (  strona 239)
ustawiæ temperaturê z ty³u pojazdu.

Mniej wiêcej po 3 sekundach od wykonania
ostatniego ustawienia, wzglêdnie po naciœniê-
ciu przycisku ™, wskazania wyœwietlacza
powracaj¹ do normalnego stanu.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk ™.

Na wyœwietlaczu, za symbolem ™ pojawi
siê symbol MODE.

Nacisn¹æ przycisk ´.

Na wyœwietlaczu, za symbolem ™ pojawi
siê symbol OFF.

Uk³ad klimatyzacji z ty³u jest wy³¹czony.

Temperaturê mo¿na ustawiaæ za pomoc¹ regu-
latora 3 (  strona 248).

Temperaturê nale¿y zmieniaæ stopniowo. Zale-
cana wartoœæ ¿¹dana temperatury wynosi w wa-
runkach normalnych 22oC i uk³ad THERMOTRO-
NIC reguluje j¹ szybko i optymalnie.

Zwiêkszanie temperatury

Przekrêciæ regulator temperatury w prawo.

Uk³ad THERMOTRONIC ustawia temperaturê
odpowiednio do wybranej wartoœci.

Zmniejszanie temperatury

Przekrêciæ regulator temperatury w lewo.

Uk³ad THERMOTRONIC ustawia temperaturê
odpowiednio do wybranej wartoœci.
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Rêczne regulowanie rozdzia³u powietrza Ustawianie nawiewów bocznych

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Rozdzia³ nawiewu z ty³u pojazdu ustawia siê rêcz-
nie, za pomoc¹ przycisków 5 lub 6.

Znaczenie symboli na przyciskach:

Symbol Znaczenie

Z Nawiew powietrza przez nawiewy
œrodkowe i boczne z ty³u

Y Nawiew powietrza na nogi z ty³u
pojazdu

Nacisn¹æ przycisk 5 lub 6.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie.
Automatyczna regulacja rozdzia³u powietrza
jest wy³¹czona. Nawiew powietrza jest roz-
dzielany zgodnie z po³o¿eniem regulatorów.

Nawiewy boczne w dachu z ty³u

1 Ustawianie intensywnoœci nawiewu
bocznego

2 Przestawianie nawiewu bocznego

Poci¹gn¹æ przesuwkê lewego lub prawego
nawiewu bocznego do góry lub do do³u, w
lewo lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.

Poci¹gn¹æ przesuwkê lewego lub prawego
nawiewu œrodkowego do góry lub do do³u, w
lewo lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.

Ustawianie nawiewów œrodkowych
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Rêczne regulowanie intensywnoœci nawiewu Klimatyzacja w 3. rzêdzie foteli

Uk³ad wielostrefowej klimatyzacji THERMOTRONIC*

Intensywnoœæ nawiewu powietrza mo¿na usta-
wiaæ rêcznie przyciskami Q i · (  strona
248).

Nacisn¹æ przycisk Q. Intensywnoœæ nawie-
wu zwiêksza siê.

lub

Nacisn¹æ przycisk ·. Intensywnoœæ nawie-
wu zmniejsza siê.

Lampka kontrolna w przycisku U gaœnie. Au-
tomatyczne sterowanie intensywnoœci¹ nawie-
wu jest wy³¹czone. Intensywnoœæ nawiewu jest
sterowana zgodnie z ustawionym stopniem.

Wentylacja w 3. rzêdzie foteli

1 Ustawianie intensywnoœci nawiewu
2 Przestawianie nawiewu

Poci¹gn¹æ przesuwkê 2 lewego lub prawe-
go nawiewu tylnego do góry lub do do³u, w
lewo lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia siê zgod-
nie z ustawieniem.

Ustawiæ intensywnoœæ nawiewu za pomoc¹
pokrêt³a 1.
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ii

Ogrzewanie/wentylacja* dzia³aj¹ce podczas postoju

Przy ogrzewaniu lub wentylacji wnêtrza pojazdu
podczas postoju wykorzystywany jest program
automatycznej regulacji temperatury. Wprowa-
dzane jest przy tym ustawienie AUTO i wartoœæ
zadana temperatury 22oC.

Wentylacja dzia³aj¹ca podczas postoju nie jest
jednak w stanie sch³odziæ wnêtrza pojazdu do
temperatury ni¿szej ni¿ temperatura panuj¹ca na
zewn¹trz.

Za pomoc¹ systemu obs³ugi pojazdu mo¿na usta-
wiæ maksymalnie 3 momenty automatycznego
w³¹czania tych uk³adów (  strona 154).

Ogrzewanie/wentylacjê dzia³aj¹ce podczas po-
stoju mo¿na w³¹czaæ i wy³¹czaæ:

• przyciskiem na konsoli œrodkowej
(  strona 254)

• pilotem (  strona 254)

Ogrzewanie/wentylacja* dzia³aj¹ce
podczas postoju

W systemie obs³ugi pojazdu mo¿na bezpoœred-
nio wywo³aæ podmenu Heizung (ogrzewanie):

Upewniæ siê, czy kluczyk w stacyjce jest w
po³o¿eniu 1 lub 2.

Nacisn¹æ przycisk (  strona 254).

Niebezpieczeñstwo zatrucia
i po¿aru

Ogrzewanie dzia³aj¹ce podczas postoju zasila-
ne jest paliwem, tote¿ podczas jego dzia³ania
powstaj¹ spaliny. W zamkniêtych pomieszcze-
niach bez wyci¹gów wentylacyjnych, np. w ga-
ra¿u nale¿y ogrzewanie to wy³¹czyæ.

Korzystanie z ogrzewania dzia³aj¹cego podczas
postoju na stacjach paliw lub podczas tanko-
wania pojazdu jest zabronione, nale¿y je za-
tem wy³¹czyæ.

G

Ogrzewanie dzia³aj¹ce podczas postoju wy³¹cza
siê automatycznie po up³ywie 50 minut. Mo¿na
zleciæ zmianê tego czasu korzystaj¹c z us³ug ASO
Mercedes-Benz.

Dzia³anie ogrzewania postojowego jest zapew-
nione tylko wtedy, gdy w zbiorniku znajduje siê
wystarczaj¹ca iloœæ paliwa (lampka kontrolna re-
zerwy nie mo¿e siê œwieciæ).

W zale¿noœci od  temperatury oraz warunków
atmosferycznych uk³ad ogrzewania/wentylacji
dzia³aj¹cy podczas postoju mo¿e przed faz¹ ogrze-
wania uruchomiæ wentylacjê lub odwrotnie. Dziê-
ki temu ustawiona temperatura jest szybciej osi¹-
gana.
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1 Przycisk
2 Lampki kontrolne

czerwona ogrzewanie dzia³aj¹ce podczas
postoju w³¹czone

niebieska wentylacja dzia³aj¹ca podczas
postoju w³¹czona

¿ó³ta ustawiony zaprogramowany
czas w³¹czania

Obs³uga za pomoc¹ pilotaPrzycisk na konsoli œrodkowej

Ogrzewanie/wentylacja* dzia³aj¹ce podczas postoju

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 1 i przytrzymaæ przez ok.
2 sekundy.

Górna lampka kontrolna 2 œwieci siê na czer-
wono lub niebiesko.

Ogrzewanie/wentylacja dzia³aj¹ce podczas
postoju zosta³y w³¹czone.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk 1 i przytrzymaæ ponad 2
sekundy.

Górna lampka kontrolna 2 w przycisku 1
gaœnie. Ogrzewanie/wentylacja dzia³aj¹ce
podczas postoju zosta³y wy³¹czone.

Maksymalny zasiêg pilota wynosi ok. 300 m.

Zasiêg ten mo¿e siê zmniejszyæ na skutek:

• zak³óceñ radiowych

• wystêpowania masywnych przeszkód miêdzy
pilotem a pojazdem

• niekorzystnego po³o¿enia pilota w stosunku
do pojazdu

• nadawania sygna³u z zamkniêtego pomiesz-
czenia
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i

Ogrzewanie/wentylacja* dzia³aj¹ce podczas postoju

1 Lampka kontrolna (czerwona/zielona)
2 OFF - wy³¹czanie
3 ON - w³¹czanie

W³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk ON 3.

Lampka kontrolna 1 œwieci siê przez ok. 2
sekundy na zielono.
Górna lampka kontrolna w przycisku na kon-
soli œrodkowej œwieci siê na czerwono lub na
niebiesko.

Ogrzewanie/wentylacja dzia³aj¹ce podczas
postoju zosta³y w³¹czone.

Wy³¹czanie

Nacisn¹æ przycisk OFF 2.
Lampka kontrolna 1 œwieci siê przez ok. 2
sekundy na czerwono.

Górna lampka kontrolna w przycisku na kon-
soli œrodkowej gaœnie.

Ogrzewanie/wentylacja dzia³aj¹ce podczas
postoju zosta³y wy³¹czone.

Jeœli lampka kontrolna

• przy w³¹czaniu miga na zielono

• przy wy³¹czaniu miga na czerwono

odpowiedni sygna³ nie móg³ zostaæ przekazany.
Po³¹czenie radiowe jest zak³ócone.

W takiej sytuacji nale¿y ponowiæ w³¹czanie, wzgl.
wy³¹czanie, zmieniaj¹c po³o¿enie pilota lub w ra-
zie potrzeby zmniejszaj¹c odleg³oœæ od pojazdu.



256

Obs³uga w szczegó³ach

Poprzeczka

Baga¿nik dachowy*

Rozmieszczanie baga¿u

Niebezpieczeñstwo wypadku

Baga¿niki dachowe mo¿na montowaæ tylko w
pojazdach z relingiem dachowym.

Nale¿y przestrzegaæ

• maksymalnego obci¹¿enia dachu 90 kg

• instrukcji monta¿u do³¹czonej przez produ-
centa

Nieprawid³owo zamocowany baga¿nik dacho-
wy lub baga¿ mog¹ obluzowaæ siê podczas
jazdy.

Niebezpieczeñstwo wypadku

£adunek w baga¿niku dachowym przyczynia siê
do podwy¿szenia punktu ciê¿koœci pojazdu, a
tym samym do zmiany jego statecznoœci. Tech-
nikê jazdy nale¿y zawsze dostosowywaæ do wa-
runków panuj¹cych na drodze oraz warunków
atmosferycznych, a z ³adunkiem umieszczonym
na baga¿niku dachowym jeŸdziæ szczególnie
ostro¿nie.

Rozmieszczanie baga¿u

G

G

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Baga¿ników dachowych nale¿y u¿ywaæ wy³¹cz-
nie po zamkniêciu okna dachowego. Jeœli okno
dachowe jest otwarte, sam baga¿nik lub prze-
wo¿one na nim przedmioty mog¹ stanowiæ za-
gro¿enie dla kierowcy lub pasa¿erów.

G

1 Reling dachowy

Na relingu dachowym umieszczono oznaczenia
u³atwiaj¹ce monta¿ poprzeczek. Wyznaczaj¹ one
optymalne po³o¿enie monta¿owe poprzeczek na
relingu.

1 Przednia poprzeczka
2 Tylna poprzeczka
3 Lewy reling dachowy
4 Oznaczenia z ty³u
5 Oznaczenia z przodu
6 Prawy reling dachowy
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Rozmieszczanie baga¿u

Wskazówki dotycz¹ce rozmieszczania
baga¿u

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przewo¿ony baga¿ nale¿y rozmieœciæ i zabez-
pieczyæ w sposób zgodny z niniejszymi wska-
zówkami.

W przeciwnym razie podczas gwa³townego ha-
mowania lub szybkiej zmiany kierunku jazdy
przewo¿one przedmioty mog¹ przesuwaæ siê,
powoduj¹c obra¿enia. Zasada ta dotyczy rów-
nie¿ wymontowanych foteli.

Szczegó³owe informacje znajduj¹ siê w rozdzia-
le „Mocowanie baga¿u” (  strona 258).

Podczas wypadku baga¿ zawsze zwiêksza ryzy-
ko doznania obra¿eñ; równie¿ w sytuacji, gdy
wszystkie wskazówki dotycz¹ce rozmieszczania,
wzgl. mocowania baga¿u s¹ przestrzegane.

G

Niebezpieczeñstwo zatrucia

Podczas jazdy pokrywa tylna powinna byæ za-
wsze zamkniêta. W przeciwnym razie spaliny
mog¹ przedostawaæ siê do wnêtrza pojazdu i
doprowadziæ do zatrucia.

Statecznoœæ pojazdu podczas jazdy zale¿y w
du¿ym stopniu od rozmieszczenia baga¿u. Dla-
tego pojazd nale¿y obci¹¿aæ w sposób przedsta-
wiony na rysunkach.

G

Rozmieszczenie baga¿u
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Zaczepy do mocowania baga¿u

Mocowanie baga¿ui

Rozmieszczanie baga¿u

Przy rozmieszczaniu i transportowaniu baga-
¿u nale¿y przestrzegaæ nastêpuj¹cych wskazówek:

• Masa baga¿u, ³¹cznie z przewo¿onymi osoba-
mi, nie mo¿e przekroczyæ dopuszczalnej masy
ca³kowitej pojazdu oraz dopuszczalnego ob-
ci¹¿enia osi pojazdu.

• Ciê¿ki baga¿ nale¿y umieszczaæ w baga¿niku
w taki sposób, aby najwiêksze obci¹¿enie znaj-
dowa³o siê jak najni¿ej i jak najbli¿ej przodu.

• Baga¿ nie powinien wystawaæ powy¿ej górnych
krawêdzi oparæ foteli tylnych.

• Baga¿ powinien byæ zawsze dosuniêty do oparæ
foteli przednich lub tylnych. Nale¿y przy tym
zwróciæ uwagê, by oparcia i poduszki foteli
by³y prawid³owo zablokowane.

• Gdy tylne fotele nie s¹ zajête: Nale¿y skrzy¿o-
waæ i zapi¹æ pasy bezpieczeñstwa, wsuwaj¹c
klamry w zaczepy pasów przeciwleg³ych.

• Nale¿y zawsze zabezpieczaæ baga¿ dostatecz-
nie mocnymi i odpornymi na przecieranie siê
taœmami lub linkami. Ostre krawêdzie nale¿y
zabezpieczaæ amortyzuj¹cymi podk³adkami.

Odpowiednie taœmy lub linki s¹ dostêpne w ka¿-
dej ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nacisk na zaczepy mocuj¹ce powinien byæ rów-
nomierny. Nale¿y przestrzegaæ wskazówek do-
tycz¹cych rozmieszczenia baga¿u
(  strona 257).

Przy mocowaniu baga¿u przestrzegaæ nastêpu-
j¹cych zasad:

• Zamocowaæ baga¿ do zaczepów.

• Do mocowania baga¿u nie nale¿y u¿ywaæ
elastycznych taœm i siatek, poniewa¿ s¹ one
przeznaczone do zabezpieczania przed prze-
suniêciem tylko l¿ejszych baga¿y.

• Taœm lub linek mocuj¹cych nie przek³adaæ
przez ostre krawêdzie lub naro¿niki.

• Ostre krawêdzie nale¿y zabezpieczaæ amor-
tyzuj¹cymi podk³adkami.

G
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Zaczepy

Rozmieszczanie baga¿u

Przestrzeñ baga¿owa

W przestrzeni baga¿owej znajduj¹ siê 4 zaczepy
do mocowania baga¿u.

1 Zaczepy do mocowania baga¿u

Kanapa tylna

Pod kanap¹ tyln¹ we wnêkach na nogi po obu
stronach znajduje siê po jednym zaczepie.

1 Zaczep we wnêce na nogi z ty³u

Po obu stronach przestrzeni baga¿owej s¹
umieszczone po dwa zaczepy.

1 Zaczepy

Zaczepy do mocowania lekkiego baga¿u. Przy
ka¿dym zaczepie mo¿na umocowaæ baga¿ o
masie do 4 kg.
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Powiêkszanie przestrzeni baga¿owej

Rozmieszczanie baga¿u

W celu powiêkszenia przestrzeni na baga¿ mo¿-
na przechyliæ oparcia tylnych foteli z lewej i pra-
wej strony.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nie nale¿y przewoziæ ciê¿kich i twardych przed-
miotów bez odpowiedniego zabezpieczenia ani
w przestrzeni baga¿owej, ani we wnêtrzu po-
jazdu. Wyrzucane si³¹ bezw³adnoœci przedmio-
ty mog¹ spowodowaæ obra¿enia pasa¿erów

• podczas gwa³townego hamowania

• przy raptownej zmianie kierunku jazdy

• w razie wypadku

Korzystaj¹c z powiêkszenia przestrzeni baga-
¿owej, nale¿y zawsze sk³adaæ poduszki foteli i
u¿ywaæ siatki zabezpieczaj¹cej baga¿
(  strona 264).

G

Niebezpieczeñstwo zatrucia

Podczas pracy silnika pokrywa przestrzeni ba-
ga¿owej musi byæ zawsze zamkniêta, w prze-
ciwnym razie spaliny mog¹ przedostawaæ siê
do wnêtrza pojazdu.

Sk³adanie tylnej kanapy

Niebezpieczeñstwo wypadku
i obra¿eñ

Oparæ tylnych foteli nie nale¿y sk³adaæ na z³o-
¿one poduszki foteli. Po z³o¿eniu poduszki fo-
tela,

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas raptownej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

baga¿ mo¿e zostaæ wyrzucony ponad oparciem
w stronê kierowcy. Mo¿e to spowodowaæ sy-
tuacjê niebezpieczn¹ dla kierowcy oraz innych
osób.

G

G

Oparcie kanapy jest ciê¿kie, przy jego sk³ada-
niu nale¿y zachowaæ ostro¿noœæ. Zwróciæ uwagê,
aby zag³ówki by³y ca³kowicie wsuniête i nie spo-
wodowa³y uszkodzenia oparæ i poduszek foteli.

1 Pêtla odblokowania poduszki
2 Poduszka kanapy

Po z³o¿eniu tylnej kanapy foteli przednich nie
mo¿na przesun¹æ w skrajnie tylne po³o¿enie. W
przeciwnym razie fotele i kanapa tylna mog¹ ulec
uszkodzeniu.



Obs³uga w szczegó³ach

261

i

Rozmieszczanie baga¿u

Poci¹gn¹æ za pêtlê odblokowania 1 podusz-
ki kanapy.

Poduszka kanapy jest odblokowana.

Przechyliæ poduszkê kanapy 2 do góry.

Zag³ówki nale¿y ustawiæ w najni¿szym po³o-
¿eniu (  strona 94).

Przed przechyleniem oparæ tylnych foteli ko-
nieczne mo¿e byæ przesuniêcie przednich foteli
nieco do przodu.

3 DŸwignia odblokowania oparcia tylnego
fotela

4 Oparcie

Poci¹gn¹æ dŸwigniê odblokowania 3 opar-
cia w kierunku wskazanym strza³k¹.

Oparcie odpowiedniego fotela 4 jest odblo-
kowane.

Przechyliæ oparcie 4 do przodu, a¿ nast¹pi
zablokowanie w pod³odze przestrzeni baga-
¿owej.

1 Klamra
2 Pas bezpieczeñstwa

Wsun¹æ pasy bezpieczeñstwa 2 po obu stro-
nach pod odpowiednie klamry 1.
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Os³ona przestrzeni baga¿owej*Rozk³adanie tylnej kanapy

Rozmieszczanie baga¿u

1 Poduszka kanapy
2 Oparcie
3 DŸwignia odblokowania

Poci¹gn¹æ dŸwigniê odblokowania 3 do góry.

Przechyliæ oparcie 2 do ty³u, a¿ do zabloko-
wania. Nale¿y przy tym uwa¿aæ, aby nie za-
kleszczyæ pasa bezpieczeñstwa.

Przechyliæ poduszkê kanapy 1 do ty³u i do-
cisn¹æ z ty³u do do³u, a¿ zablokuje siê z cha-
rakterystycznym dŸwiêkiem.

W razie potrzeby roz³o¿yæ i ustawiæ zag³ówki.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y zwróciæ uwagê na dok³adne zablokowa-
nie po³o¿enia oparcia i poduszki kanapy. Je¿eli
oparcie lub poduszka kanapy nie s¹ dok³adnie
zablokowane,

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas raptownej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

oparcie lub poduszka kanapy mog¹ siê odchy-
liæ do przodu i spowodowaæ dodatkowe obra-
¿enia osób znajduj¹cych siê w pojeŸdzie.

G

Niebezpieczeñstwo wypadku
i obra¿eñ

Os³ona przestrzeni baga¿owej nie jest elemen-
tem systemu zabezpieczaj¹cego przed skutka-
mi wypadków. Dlatego baga¿ przewo¿ony pod
os³on¹ nale¿y zabezpieczaæ w odpowiedni spo-
sób. Zwróciæ uwagê na prawid³owe zablokowa-
nie os³ony.

Niedostatecznie zabezpieczony baga¿ mo¿e

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas raptownej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

zostaæ wyrzucony ponad oparciem w stronê kie-
rowcy. Mo¿e to spowodowaæ sytuacjê niebez-
pieczn¹ dla kierowcy oraz innych osób.

Os³ona przestrzeni baga¿owej jest umieszczona
za oparciem tylnej kanapy.

G
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Demonta¿ os³ony przestrzeni baga¿owej Monta¿ os³ony przestrzeni baga¿owej!

Rozmieszczanie baga¿u

Podczas rozmieszczania ³adunku w przestrze-
ni baga¿owej nale¿y zwróciæ uwagê, aby nie siê-
ga³ on powy¿ej dolnych krawêdzi szyb bocznych.

1 Os³ona przestrzeni baga¿owej

Zwijanie os³ony przestrzeni baga¿owej

Odczepiæ os³onê przestrzeni baga¿owej 1 z
mocowañ po lewej i prawej stronie.

Przytrzymuj¹c rêk¹, powoli wprowadziæ os³o-
nê 1 w zwijacz.

2 Przycisk
3 Os³ona przestrzeni baga¿owej

Zwin¹æ os³onê przestrzeni baga¿owej 3.

Nacisn¹æ przycisk 2 i przesun¹æ w lewo, a¿
do zablokowania.

Wyj¹æ os³onê.

W³o¿yæ os³onê przestrzeni baga¿owej 3

• uchwytem skierowanym do ty³u i

• przyciskiem 2 skierowanym ku górze

po lewej stronie w wyciêcie ok³adziny
bocznej.

Przesun¹æ os³onê 3 przed wyciêcie z pra-
wej strony.

Nacisn¹æ przycisk 2 i przesun¹æ w lewo. Za-
trzasn¹æ blokadê w wyciêciu ok³adziny bocz-
nej.
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Siatka zabezpieczaj¹ca*

G

Rozmieszczanie baga¿u

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Koniecznie zwróciæ uwagê, aby siatka zabez-
pieczaj¹ca by³a dok³adnie umocowana na gó-
rze i na dole.

Nie u¿ywaæ siatek uszkodzonych.

Siatka zabezpieczaj¹ca nie jest przeznaczona
do stabilizowania ciê¿kiego baga¿u, dlatego
baga¿ nale¿y zawsze odpowiednio zamocowaæ
taœmami lub linkami.

W przeciwnym razie podczas gwa³townego ha-
mowania, szybkiej zmiany kierunku jazdy lub
podczas wypadku, przemieszczaj¹cy siê baga¿
mo¿e spowodowaæ obra¿enia.

Siatkê zabezpieczaj¹c¹ mo¿na montowaæ w dwu
miejscach:

1 Gniazdo za s³upkiem B
2 Gniazdo za s³upkiem C

• Gniazda za s³upkami B 1 s¹ stosowane przy
korzystaniu z pe³nego powiêkszenia przestrze-
ni baga¿owej (  strona 260).

Odpowiednie zaczepy do naprê¿ania siatki
znajduj¹ siê we wnêkach na nogi przed tyln¹
kanap¹ (  strona 259).

• Gniazda za s³upkami C 2 s¹ stosowane do
zabezpieczania przestrzeni baga¿owej za tyln¹
kanap¹.

Odpowiednie zaczepy do naprê¿ania siatki
znajduj¹ siê w przestrzeni baga¿owej (  stro-
na 259) lub przy oparciach z³o¿onego 3. rzê-
du foteli.

Przygotowanie siatki zabezpieczaj¹cej

Otworzyæ zamek b³yskawiczny pokrowca
siatki.

Rozwin¹æ siatkê.

Rozci¹gn¹æ siatkê.

Dolny i górny dr¹¿ek musi zatrzasn¹æ siê z
charakterystycznym dŸwiêkiem.
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Zak³adanie siatki zabezpieczaj¹cej Naprê¿anie siatki zabezpieczaj¹cej Luzowanie siatki zabezpieczaj¹cej

Rozmieszczanie baga¿u

Dr¹¿ek za³o¿ony za s³upkiem B

1 Gniazdo
2 Siatka zabezpieczaj¹ca

Przed za³o¿eniem siatki zabezpieczaj¹cej za
s³upkami C, nale¿y zdemontowaæ os³onê prze-
strzeni baga¿owej* (  strona 262).

Za³o¿yæ siatkê 2 w gniazdach 1 z obu stron.

Mocowanie siatki za fotelami przednimi

1 Zaczep
2 Zaczep do mocowania baga¿u
3 Taœma mocuj¹ca

Za³o¿yæ zaczepy 1 w kierunku strza³ki w za-
czepie do mocowania baga¿u 2.

Poci¹gn¹æ woln¹ koñcówkê taœmy 3 w kie-
runku strza³ki, aby naprê¿yæ siatkê.

Po przejechaniu krótkiego odcinka sprawdziæ
naprê¿enie siatki zabezpieczaj¹cej i w razie
potrzeby poprawiæ.

Mocowanie siatki za fotelami przednimi

1 Zacisk
2 Zaczep
3 Zaczep do mocowania baga¿u

Zmniejszyæ naprê¿enie taœmy przez poci¹gniê-
cie zacisku 1 do góry, w kierunku wskaza-
nym strza³k¹.

Wyj¹æ zaczep 2 z zaczepu do mocowania
baga¿u 3.
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Zdejmowanie i chowanie siatki
zabezpieczaj¹cej

Rozmieszczanie baga¿u

Wyj¹æ dr¹¿ek 2 z gniazda 1, patrz - „Zak³a-
danie siatki zabezpieczaj¹cej”  (  strona 265).

Nacisn¹æ czerwony przycisk na górnym i dol-
nym dr¹¿ku.

Z³o¿yæ siatkê.

Zwin¹æ siatkê.

Zamkn¹æ zamek b³yskawiczny pokrowca
siatki.

Pakiet do mocowania baga¿u EASY-PACK, wraz z
akcesoriami, s³u¿y do wszechstronnego wykorzy-
stywania dostêpnej przestrzeni baga¿owej. Zestaw
ten mo¿na przechowywaæ w dostarczonej wraz z
nim torbie i umieœciæ razem z dr¹¿kiem telesko-
powym pod pod³og¹ przestrzeni baga¿owej.

Zestaw do mocowania baga¿u
EASY-PACK*

1 Prowadnice

1 Prowadnica
2 Element mocuj¹cy

Element mocuj¹cy 2 mo¿na wsun¹æ w prowad-
nicê 1 i zablokowaæ go w zapadkach. Zapadki
rozmieszczone s¹ na prowadnicy 1 w odleg³o-
œciach co 5 cm i maj¹ oznaczenia.

Wk³adanie mocowañ w prowadnice
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Rozmieszczanie baga¿u

Element mocuj¹cy na prowadnicy mo¿na prze-
krêciæ w 4 po³o¿enia:

‹ Zablokowanie elementu mocuj¹cego

N Zwolnienie zaczepu mocuj¹cego, zwijacza
pasa lub dr¹¿ka teleskopowego

L Wyjmowanie elementu mocuj¹cego

S Przesuwanie elementu mocuj¹cego na
nastêpn¹ zapadkê.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w po³o¿e-
nie N.

W³o¿yæ element mocuj¹cy 2 w prowadnicê
1.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w po³o¿e-
nie ‹, a¿ do zablokowania.

Zwróciæ uwagê, aby element mocuj¹cy 2
prawid³owo zablokowa³ siê w prowadnicy 1.

1 Zaczep do mocowania baga¿u
2 Element mocuj¹cy

Wk³adanie zaczepu w element mocuj¹cy
Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nacisk na zaczepy mocuj¹ce powinien byæ rów-
nomierny. Nale¿y przestrzegaæ wskazówek do-
tycz¹cych rozmieszczenia baga¿u
(  strona 257).

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w prowad-
nicy 1 w po³o¿enie L.

W³o¿yæ zaczep 1 w element mocuj¹cy 2.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w prowad-
nicy 1 w po³o¿enie ‹, a¿ do zablokowa-
nia.

Zwróciæ uwagê, aby element mocuj¹cy 2
prawid³owo zablokowa³ siê w prowadnicy 1.

G
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Dr¹¿ek teleskopowy

i

Zwijacz pasa

i

Rozmieszczanie baga¿u

1 Zwijacz pasa
2 Element mocuj¹cy
3 Przycisk blokady

Za pomoc¹ zwijacza pasa mo¿na lekki baga¿
docisn¹æ do bocznej œciany przestrzeni baga¿o-
wej, zabezpieczaj¹c go w ten sposób przed prze-
suwaniem siê.

W³o¿yæ dwa elementy mocuj¹ce 2 w pro-
wadnicê.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w prowad-
nicy w po³o¿enie N.

W³o¿yæ zwijacz pasa 1 w elementy mocuj¹-
ce 2.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w prowad-
nicy w po³o¿enie ‹, a¿ do zablokowania.

Zablokowanie elementu mocuj¹cego w pro-
wadnicy musi byæ wyraŸnie odczuwalne.

Nacisn¹æ przycisk blokady 3 na zwijaczu
pasa 1 i wyci¹gn¹æ siatkê zabezpieczaj¹c¹
w kierunku wskazanym strza³k¹.

Umieœciæ baga¿ pomiêdzy siatk¹ zabezpiecza-
j¹c¹ a œcian¹ boczn¹ przestrzeni baga¿owej.

Nacisn¹æ przycisk blokady 3 zwijacza pasa
1 i przytrzymuj¹c pas drug¹ rêk¹, naprê¿yæ
go powoli wokó³ baga¿u.

1 Dr¹¿ek teleskopowy
2 Element mocuj¹cy

Za pomoc¹ dr¹¿ka teleskopowego mo¿na do-
cisn¹æ baga¿ do oparcia foteli tylnych, zabezpie-
czaj¹c go w ten sposób przed przesuwaniem  siê.
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Schowek/zmieniarka CD*

Porady praktyczne

Schowki

i

G

Schowki

W³o¿yæ w obie prowadnice po jednym elemen-
cie mocuj¹cym 2.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w prowad-
nicy w po³o¿enie N.

W³o¿yæ dr¹¿ek teleskopowy 1 w elementy
mocuj¹ce 2.

Przekrêciæ element mocuj¹cy 2 w prowad-
nicy w po³o¿enie ‹, a¿ do zablokowania.

Zablokowanie elementu mocuj¹cego 2 w
prowadnicy musi byæ wyraŸnie odczuwalne.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Schowki nale¿y zawsze zamykaæ. W siatkach
na baga¿ nie nale¿y przewoziæ ciê¿kich przed-
miotów, w przeciwnym razie kierowca i pasa-
¿erowie mog¹ doznaæ obra¿eñ spowodowanych
wyrzuceniem tych przedmiotów:

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

W siatce na baga¿ nie wolno przewoziæ ciê¿-
kich, ³amliwych przedmiotów, jak równie¿
przedmiotów o ostrych krawêdziach.

W zale¿noœci od wyposa¿enia pojazdu, w
schowku w tablicy rozdzielczej znajduje siê zmie-
niarka CD* i/lub gniazdo AUX*.

1 Uchwyt
2 Os³ona

Otwieranie schowka w tablicy rozdzielczej

Poci¹gn¹æ za uchwyt 1 i otworzyæ os³onê
2 w dó³.
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Siatka na baga¿ we wnêce na nogi pasa¿era

i

G

Schowki

Zamykanie schowka w tablicy rozdzielczej

Docisn¹æ os³onê 2 a¿ do zatrzaœniêcia.

Schowek w tablicy rozdzielczej mo¿na bloko-
waæ i odblokowywaæ za pomoc¹ kluczyka awaryj-
nego (  strona 408).

Odblokowanie zmieniarki CD

Otworzyæ schowek w tablicy rozdzielczej.

1 Przycisk odblokowania
2 Gniazdo AUX*
3 Zmieniarka CD

Nacisn¹æ przycisk odblokowania 1.

Zmieniarka CD 3 odchyli siê w dó³.

Zablokowanie zmieniarki CD

1 Zmieniarka CD

Z³o¿yæ zmieniarkê CD 1 do góry, w kierunku
wskazanym strza³k¹, a¿ do jej zablokowania.

Korzystanie ze zmieniarki CD, patrz osobna in-
strukcja obs³ugi.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W siatce na baga¿ mo¿na przewoziæ tylko lek-
kie przedmioty. Nie nale¿y transportowaæ w
nich przedmiotów ciê¿kich, o ostrych krawê-
dziach lub ³amliwych, poniewa¿ w razie wypad-
ku siatka nie zabezpieczy ich w dostateczny
sposób.
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Schowek w konsoli œrodkowej Schowki w pod³okietniku Schowek w konsoli œrodkowej z ty³u

Schowki

1 Schowek
2 Oznaczenie

Otwieranie schowka

Nacisn¹æ oznaczenie 2 w kierunku wskaza-
nym strza³k¹.

Schowek 1 otworzy siê.

Zamykanie schowka

Wsun¹æ schowek 2 w kierunku wskazanym
strza³k¹, a¿ do zablokowania.

1 Otwieranie schowka/przegródki na telefon
2 Otwieranie schowka

Otwieranie schowka/przegródki na telefon

Poci¹gn¹æ za uchwyt 1 i odchyliæ os³onê do
góry.

Otwieranie schowka

Poci¹gn¹æ za uchwyt 2 i odchyliæ os³onê do
góry.

Otwieranie schowka

Nacisn¹æ krótko przycisk w kierunku wska-
zanym strza³k¹.

Schowek otworzy siê.

Zamykanie schowka

Wsun¹æ schowek w kierunku wskazanym
strza³k¹, a¿ do zablokowania.
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Siatki na baga¿ przy fotelach przednich Uchwyty na pojemniki z napojami

G
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Schowki

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W siatkach na baga¿ nie nale¿y przewoziæ twar-
dych przedmiotów. ¯adne przedmioty nie po-
winny wystawaæ z siatek.

Siatki na baga¿ znajduj¹ siê z ty³u oparæ przed-
nich foteli.

G

1 Siatki na baga¿

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podczas jazdy uchwyt na pojemniki z napoja-
mi powinien byæ zamkniêty. W przeciwnym ra-
zie kierowca i pasa¿erowie mog¹ doznaæ obra-
¿eñ spowodowanych wyrzuceniem przedmio-
tów z uchwytu:

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

W uchwyt nale¿y wk³adaæ tylko pasuj¹ce, za-
mykane pojemniki. W przeciwnym razie napo-
je mog¹ siê rozlaæ.

Nale¿y unikaæ wstawiania w uchwyt pojemni-
ków z gor¹cymi napojami. Rozlanie siê gor¹ce-
go napoju mo¿e spowodowaæ oparzenia.

Z uchwytu mo¿na wyj¹æ denko, np. w celu
oczyszczenia. Nale¿y je czyœciæ tylko czyst¹, let-
ni¹ wod¹.

Uchwyty na pojemniki z napojami
w konsoli œrodkowej

W konsoli pod obydwoma os³onami znajduje siê
po jednym uchwycie na pojemniki z napojami.

Otwieranie uchwytu na pojemniki z napojami

1 Os³ona uchwytu na pojemniki z napojami
2 Oznaczenie

Nacisn¹æ oznaczenie 2 w kierunku wskaza-
nym strza³k¹.

Os³ona 1 otworzy siê.



Obs³uga w szczegó³ach

273

!

Schowki

Wstawianie pojemnika

Zamontowane z przodu uchwyty na pojemniki z
napojami maj¹ regulowane zabezpieczenia, do-
pasowuj¹ce siê do pojemników.

3 Regulowane zabezpieczenie

Z³o¿yæ zabezpieczenie 3 do do³u.

Wstawiæ pojemnik z napojem.

Zamykanie uchwytu na pojemniki z napojami

Przed zamkniêciem nale¿y upewniæ siê, czy
uchwyt na pojemniki z napojami jest pusty.

Przechyliæ os³onê 1  w dó³, a¿ do zabloko-
wania.

1 Uchwyt na pojemniki z napojami

Roz³o¿yæ tylny pod³okietnik.

Przed z³o¿eniem tylnego pod³okietnika upew-
niæ siê, czy uchwyt na pojemniki z napojami jest
pusty.

Uchwyt na pojemniki z napojami
w pod³okietniku z ty³u

1 Uchwyt na pojemniki z napojami

Uchwyty na pojemniki z napojami
przy 3. rzêdzie foteli
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Zapalniczka

Popielniczka w kokpicie

Schowki

1 Wk³ad popielniczki
2 Zapalniczka

Otwieranie popielniczki

Otworzyæ schowek w konsoli œrodkowej
(  strona 271).

Popielniczka* i zapalniczka* Wyjmowanie wk³adu popielniczki

Uchwyciæ wk³ad popielniczki 1 po bokach.

Wyj¹æ wk³ad 1 do góry.

Monta¿ wk³adu popielniczki

W³o¿yæ wk³ad 1 od góry.

Docisn¹æ wk³ad 1  a¿ do zablokowania.

Zamykanie popielniczki

Zamkn¹æ schowek w konsoli œrodkowej
(  strona 271).

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ i po¿aru

Gor¹c¹ zapalniczkê nale¿y trzymaæ wy³¹cznie
za uchwyt. W przeciwnym razie mo¿na siê po-
parzyæ.

Jeœli w pojeŸdzie podró¿uj¹ dzieci, zapalniczkê
warto wyj¹æ. Dzieci mog¹ poparzyæ siê gor¹c¹
zapalniczk¹ 2 lub spowodowaæ po¿ar.

G

1 Wk³ad popielniczki
2 Zapalniczka
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Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Otworzyæ popielniczkê (  strona 271).

Wcisn¹æ zapalniczkê 2.

Po nagrzaniu siê spirali, zapalniczka 2 wy-
skoczy samoczynnie.

W przypadku wykorzystywania gniazda zapal-
niczki do zasilania akcesoriów, nale¿y zwróciæ
uwagê, aby maksymalny pobór pr¹du pod³¹cza-
nego odbiornika nie przekracza³ 15 A. W przeciw-
nym razie dojdzie do przeci¹¿enia bezpieczników.

Gniazdo zapalniczki nie jest przystosowane do
zasilania elektrycznej pompki do kó³. 1 Wk³ad

2 Popielniczka
3 Oznaczenie

Otwieranie popielniczki

Nacisn¹æ krótko oznaczenie 3.

Popielniczka 2 otworzy siê.

Wyjmowanie wk³adu

Wyj¹æ wk³ad 1 do góry.

Monta¿ wk³adu

W³o¿yæ wk³ad 1 od góry.

Wcisn¹æ wk³ad 1 w mocowanie, a¿ do za-
trzaœniêcia.
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Gniazdko mo¿na wykorzystywaæ do zasilania
dodatkowych odbiorników o mocy nieprzekracza-
j¹cej 180 W.

Wykorzystuj¹c wszystkie gniazdka znajduj¹ce siê
w pojeŸdzie, nale¿y zwracaæ uwagê, by nie prze-
kroczyæ maksymalnego poboru pr¹du 55 A. W
przeciwnym razie dojdzie do przeci¹¿enia bez-
pieczników.

Gniazdko w kokpicie

Gniazdo zapalniczki* nie jest przystosowane
do zasilania elektrycznej pompki do kó³.

Pod³¹czaj¹c dodatkowe odbiorniki pr¹du, na-
le¿y zwracaæ uwagê, by nie przekroczyæ maksy-
malnego poboru 15 A. W przeciwnym razie doj-
dzie do przeci¹¿enia bezpieczników.

Gniazdko znajduje siê w schowku w konsoli œrod-
kowej.

1 Gniazdko

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Nacisn¹æ krótko na oznaczenie na os³onie
schowka.

Schowek otworzy siê.

Odchyliæ os³onê gniazdka 1.

W pojazdach z pakietem dla pal¹cych*, w celu
korzystania z gniazdka, nale¿y wyj¹æ zapalniczkê.

Gniazdko znajduje siê w konsoli œrodkowej.

1 Gniazdko

Odchyliæ os³onê gniazdka 1.

Pod³¹czaj¹c dodatkowe odbiorniki pr¹du, na-
le¿y zwracaæ uwagê, by nie przekroczyæ maksy-
malnego poboru 20 A. W przeciwnym razie doj-
dzie do przeci¹¿enia bezpieczników.
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Z gniazdka mo¿na korzystaæ równie¿ przy wy-
³¹czonym zap³onie.

Funkcja wy³¹czania awaryjnego zapewnia, ¿e nie
dojdzie do nadmiernego roz³adowania akumula-
tora. Gdy wartoœæ napiêcia w sieci nadmiernie
spadnie, nastêpuje automatyczne odciêcie zasi-
lania gniazdek elektrycznych. Gwarantuje to wy-
starczaj¹c¹ iloœæ energii na uruchomienie silnika.

Gniazdko w przestrzeni baga¿owej

Gniazdko w przestrzeni baga¿owej znajduje siê
pod ok³adzin¹ boczn¹ z prawej strony.

Odchyliæ os³onê gniazdka.

Pod³¹czaj¹c dodatkowe odbiorniki pr¹du, na-
le¿y zwracaæ uwagê, by nie przekroczyæ maksy-
malnego poboru 20 A. W przeciwnym razie doj-
dzie do przeci¹¿enia bezpieczników.

Z gniazdka mo¿na korzystaæ równie¿ przy wy-
³¹czonym zap³onie.

Funkcja wy³¹czania awaryjnego zapewnia, ¿e nie
dojdzie do nadmiernego roz³adowania akumula-
tora. Gdy wartoœæ napiêcia w sieci nadmiernie
spadnie, nastêpuje automatyczne odciêcie zasi-
lania gniazdek elektrycznych. Gwarantuje to wy-
starczaj¹c¹ iloœæ energii na uruchomienie silnika.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas korzystania z przenoœnych urz¹dzeñ
komunikacyjnych w pojeŸdzie nale¿y przestrze-
gaæ przepisów obowi¹zuj¹cych w danym kraju.

Jeœli obs³ugiwanie urz¹dzeñ komunikacyjnych
podczas jazdy jest dozwolone, nale¿y je obs³u-
giwaæ tylko wtedy, gdy dopuszcza to sytuacja
w ruchu drogowym. W przeciwnym razie roz-
proszenie uwagi kierowcy mo¿e doprowadziæ
do niebezpiecznej sytuacji.

U¿ywanie telefonu komórkowego, urz¹dzenia
krótkofalowego lub faksu, bez eliminuj¹cej od-
bicia anteny zewnêtrznej, mo¿e doprowadziæ
do zak³óceñ w pracy elektronicznych zespo³ów
pojazdu i przez to niekorzystnie wp³yn¹æ na bez-
pieczeñstwo jazdy. Z urz¹dzeñ tego typu wol-
no w pojeŸdzie korzystaæ tylko wtedy, gdy s¹
pod³¹czone do osobnej i prawid³owo zamonto-
wanej anteny zewnêtrznej.
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Niebezpieczeñstwo wypadku

Zwiêkszone promieniowanie elektromagnetycz-
ne mo¿e spowodowaæ zagro¿enie dla zdrowia.
Stosowanie anteny zewnêtrznej pozwala unik-
n¹æ tego ryzyka.

W celu zapewnienia optymalnej jakoœci przy
korzystaniu z telefonu w pojeŸdzie, jak równie¿ w
celu zminimalizowania wzajemnego oddzia³ywa-
nia pól elektromagnetycznych generowanych
przez uk³ady elektroniczne pojazdu i telefony ko-
mórkowe, zalecamy monta¿ anteny zewnêtrznej
dopuszczonej do stosowania w pojazdach marki
Mercedes-Benz. Po zamontowaniu anteny ze-
wnêtrznej, poziom promieniowania elektromagne-
tycznego we wnêtrzu pojazdu jest znacznie ni¿-
szy, w porównaniu do korzystania z telefonu bez
anteny zewnêtrznej.

Uchwyt telefonu znajduje siê w pod³okietniku.

Otwieranie schowka na telefon (  strona 271).

G
Po umieszczeniu telefonu komórkowego w
uchwycie mo¿na prowadziæ rozmowê tylko przez
zestaw g³oœnomówi¹cy.

Nie wyjmowaæ uchwytu telefonu razem z tele-
fonem, poniewa¿ mo¿e to spowodowaæ uszko-
dzenie uchwytu.

Wk³adanie telefonu w uchwyt

Ilustracja przyk³adowa

1 Zablokowanie telefonu w uchwycie
2 Styki
3 Uchwyt telefonu

Wsun¹æ telefon doln¹ czêœci¹ w podstawê ze
stykiem 2 uchwytu 3.

Nacisn¹æ telefon w kierunku strza³ki 1, a¿
zablokuje siê w uchwycie 3.

Po zablokowaniu w uchwycie, telefon komór-
kowy jest pod³¹czony do zestawu g³oœnomó-
wi¹cego i do kierownicy wielofunkcyjnej.

Bateria telefonu jest ³adowana w zale¿noœci
od stanu jej na³adowania i od po³o¿enia klu-
czyka w stacyjce. Proces ³adowania jest sy-
gnalizowany na wyœwietlaczu telefonu.

W system obs³ugi pojazdu wprowadzane s¹
dane ksi¹¿ki telefonicznej zapisanej na karcie SIM
oraz ksi¹¿ki zapisanej w pamiêci telefonu. Je¿eli
wpisy w obydwu ksi¹¿kach telefonicznych pokry-
waj¹ siê, wyœwietlacz bêdzie odpowiednio wska-
zywa³ obydwa wpisy.

Telefonowaæ mo¿na, korzystaj¹c z przycisków
s i t, znajduj¹cych siê na kierownicy wie-
lofunkcyjnej. Pozosta³e funkcje telefonu komór-
kowego s¹ dostêpne za poœrednictwem syste-
mu obs³ugi pojazdu (  strona 159).
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Po wyjêciu kluczyka ze stacyjki telefon komór-
kowy pozostaje w³¹czony jeszcze przez ok. 10
minut (opóŸnione wy³¹czanie). Jeœli w tym czasie
prowadzona jest rozmowa telefoniczna, telefon
komórkowy wy³¹czy siê po up³ywie 10 minut od
jej zakoñczenia.

OpóŸnione wy³¹czanie:

Czas opóŸnionego wy³¹czania mo¿na zmieniaæ,
dokonuj¹c dodatkowego wpisu do ksi¹¿ki telefo-
nicznej na karcie SIM. W polu nazwy nale¿y wpro-
wadziæ „Nachlaufzeit” (czas opóŸnionego wy³¹-
czania), a w polu numeru liczbê od „1“ do „30“.
Jeœli ¿adna liczba nie zostanie wprowadzona lub
jeœli wprowadzona zostanie liczba spoza tego
zakresu, nadal obowi¹zuje 10-minutowe opóŸnie-
nie wy³¹czania.

Sposób wprowadzania wpisów do ksi¹¿ki telefo-
nicznej zawiera osobna instrukcja obs³ugi telefo-
nu komórkowego.

Przekazywanie numeru abonenta:

Zestaw g³oœnomówi¹cy nie rozpoznaje czy prze-
kazywanie numeru abonenta w telefonie jest w³¹-
czone, czy wy³¹czone. Dlatego standardowo nu-
mer abonenta jest zawsze przekazywany.

Dokonuj¹c dodatkowego wpisu w ksi¹¿ce telefo-
nicznej na karcie SIM, mo¿na w³¹czyæ lub wy³¹-
czyæ przekazywanie numeru abonenta. W polu
nazwy nale¿y wprowadziæ „CALLID“, a w polu
numeru „0” lub „1”. Numer abonenta przy:

• „0” nie bêdzie przekazywany

• „1” bêdzie przekazywany

Sposób wprowadzania wpisów do ksi¹¿ki telefo-
nicznej zawiera osobna instrukcja obs³ugi telefo-
nu komórkowego.

Ilustracja przyk³adowa

1 Odblokowanie telefonu
2 Uchwyt telefonu

Nacisn¹æ suwak blokady w kierunku strza³ki
1 i wyj¹æ telefon z uchwytu 2 do góry.

Wyjmowanie telefonu z uchwytu
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Je¿eli posiadany telefon komórkowy wymaga in-
nego uchwytu, nale¿y zamontowany fabrycznie
uchwyt wymontowaæ i zamontowaæ pasuj¹cy.

Demonta¿ istniej¹cego uchwytu

Ilustracja przyk³adowa

1 Odblokowanie uchwytu telefonu
2 Wyjmowanie uchwytu telefonu
3 Uchwyt telefonu

Nacisn¹æ przycisk blokady w kierunku strza³-
ki 1 i zdj¹æ uchwyt 3 w kierunku strza³ki
2.

Monta¿ pasuj¹cego uchwytu

Ilustracja przyk³adowa

1 P³yta stykowa
2 Wyciêcia
3 Uchwyt telefonu

Wsun¹æ uchwyt 3 w wyciêcia 2 w p³ycie
stykowej 1.

Przesun¹æ uchwyt 3 do przodu, a¿ do zablo-
kowania.

W menu Offroad* (  strona 142) kompas wska-
zuje kierunek geograficzny, w jakim porusza sie
pojazd. Na wyœwietlaczu pojawiaj¹ siê oznacze-
nia N, NO, O, SO, S, SW, W lub NW.

W celu dok³adnego oznaczenia kierunku geogra-
ficznego, nale¿y ustawiæ prawid³ow¹ strefê geo-
graficzn¹. Ponadto, w razie koniecznoœci, nale¿y
wykonaæ kalibracjê kompasu (  strona 282).

Jeœli kompas nie jest wykalibrowany lub czyn-
niki zewnêtrzne zak³ócaj¹ jego wskazania, na wy-
œwietlaczu pojawia siê komunikat
Kompass – – – .

Ustawianie kompasu

Na podstawie umieszczonej na nastêpnej
stronie mapy œwiata z zaznaczonymi strefami
nale¿y ustaliæ aktualne miejsce pobytu (po³o-
¿enie geograficzne).
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Kalibracja kompasu
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Przyciskiem æ lub ç przesun¹æ pod-
œwietlenie na podmenu Fahrzeug (pojazd).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Kompass
Einstellung Zone (kompas - ustawia-
nie strefy).

Aktualne ustawienie jest podœwietlone.

Przyciskiem æ lub ç ustawiæ aktualne
po³o¿enie geograficzne.

Funkcja ta jest wyœwietlana tylko wtedy, gdy
pojazd jest wyposa¿ony w system Audio 20.

Aby prawid³owo wykonaæ kalibracjê kompasu,
nale¿y przestrzegaæ nastêpuj¹cych zasad:

• ZnaleŸæ odpowiednie miejsce, umo¿liwiaj¹ce
zatoczenie pojazdem pe³nego ko³a.

• Kalibracjê wykonywaæ na otwartym terenie,
z dala od konstrukcji stalowych i linii wyso-
kiego napiêcia.

• Wy³¹czyæ odbiorniki elektryczne (np. uk³ad
THERMATIC/THERMOTRONIC*, wycieraczki
szyb czy ogrzewanie szyby tylnej).

• Zamkn¹æ wszystkie drzwi i pokrywê tyln¹.

Uruchomiæ silnik.

Przyciskiem æ lub ç przesun¹æ pod-
œwietlenie na podmenu Fahrzeug (Pojazd).

Naciskaæ przycisk j lub k, a¿ na wy-
œwietlaczu pojawi siê komunikat Kompass
Kalibrierung (kalibracja kompasu).

Podœwietlone jest aus (wy³¹czona).
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Nastêpnie przyciskiem æ lub ç prze-
sun¹æ podœwietlenie na Starten (urucho-
miæ).

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat Kom-
pass Kalibrierung aktiv (kalibra-
cja kompasu aktywna)
Bitte fahren Sie einen Voll-
kreis. (Przejechaæ krótki odcinek, wyko-
nuj¹c pe³ne ko³o.)

Przejechaæ z prêdkoœci¹ ok. 5 do 10 km/h
krótki odcinek, wykonuj¹c pe³ne ko³o.

Jeœli kalibracja powiod³a siê, na wyœwietlaczu
pojawi siê komunikat Kompass Kali-
brierung (kalibracja kompasu)
Erfolgreich abgeschlossen. (zakoñ-
czona pomyœlnie).

Jeœli komunikat Kompass Kalibrierung
Erfolgreich abgeschlossen (kalibracja
kompasu zakoñczona pomyœlnie) nie pojawi siê,
zatoczyæ jedno ko³o. Je¿eli w ci¹gu 3 minut od
uruchomienia tej funkcji kalibracja nie zakoñczy
siê pomyœlnie, na wyœwietlaczu ponownie pojawi
siê menu Kompass Kalibrierung (kalibra-
cja kompasu). Z uwagi na dzia³anie czynników ze-
wnêtrznych kalibracja okaza³a siê niemo¿liwa. Po-
wtórzyæ kalibracjê w innym miejscu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Przy korzystaniu z mat pod³ogowych nale¿y
zwróciæ uwagê na dostateczn¹ iloœæ wolnego
miejsca pod peda³ami oraz na bezpieczne za-
mocowanie mat.

Maty pod³ogowe musz¹ byæ zawsze prawid³o-
wo zamocowane za pomoc¹ zatrzasków 2 i
czopów mocuj¹cych 1.

Przed rozpoczêciem jazdy nale¿y sprawdziæ, czy
maty s¹ prawid³owo zamocowane i w razie po-
trzeby poprawiæ. Niedostatecznie umocowana
mata pod³ogowa mo¿e siê przesun¹æ i ograni-
czyæ swobodny ruch peda³ów, np. blokuj¹c wci-
œniêty peda³ sprzêg³a.

Nie powinno siê uk³adaæ kilku mat pod³ogowych
jedna na drugiej.

W celu u³atwienia demonta¿u maty pod³ogo-
wej, nale¿y fotel kierowcy przesun¹æ maksymal-
nie do ty³u.

1 Czop mocuj¹cy
2 Zatrzask

Zamontowanie

W³o¿yæ matê pod³ogow¹.

Wcisn¹æ zatrzaski 2 na czopy mocuj¹ce 1.

Wymontowanie

Zdj¹æ maty pod³ogowe z czopów mocuj¹cych
1.

Wyj¹æ maty pod³ogowe.
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Szyba przednia ekranuj¹ca
promieniowanie podczerwone*

Montowane dodatkowo folie
przeciws³oneczne

Schowki

Szyby ekranuj¹ce promieniowanie podczerwone
zapobiegaj¹ nadmiernemu nagrzewaniu siê wnê-
trza pojazdu. Taka wersja szyb wyklucza rów-
nie¿ przenikanie fal radiowych, a¿ do zakresu
gigahercowego.

1 Obszary przepuszczaj¹ce fale radiowe

W szybie przedniej wystêpuj¹ obszary 1 prze-
puszczaj¹ce fale radiowe, przewidziane do mon-
towania urz¹dzeñ komunikuj¹cych siê za pomoc¹
fal radiowych (np. zwi¹zane z systemami auto-
matycznej rejestracji op³at za przejazdy p³atny-
mi drogami).

Obszary te s¹ najbardziej widoczne od zewn¹trz;
po oœwietleniu szyby przedniej odznaczaj¹ siê
wyraŸne ró¿nice w odbijaniu œwiat³a.

Montowane dodatkowo po wewnêtrznej stronie
szyb folie przeciws³oneczne mog¹ powodowaæ
zak³ócenia przy korzystaniu z radia lub telefonu
komórkowego, szczególnie jeœli s¹ to folie prze-
wodz¹ce lub powlekane metalem. Informacje
dotycz¹ce folii przeciws³onecznych s¹ dostêpne
w ka¿dej ASO Mercedes-Benz.
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Pierwsze 1500 km

Tankowanie

Komora silnika

Opony i ko³a

Eksploatacja zimowa

Wskazówki dotycz¹ce jazdy

Podró¿e za granicê

Jazda w terenie

Jazda z przyczep¹*

Serwis/przegl¹d techniczny

Konserwacja
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Pierwsze 1500 kmRozdzia³ „Eksploatacja” zawiera szczegó³owe in-
formacje dotycz¹ce eksploatacji, obs³ugi tech-
nicznej i konserwacji pojazdu.

Pierwsze 1500 km

Prawid³owa eksploatacja silnika w pocz¹tkowym
okresie u¿ytkowania pojazdu zapewni jego spraw-
niejsz¹ pracê w przysz³oœci.

• Z tego wzglêdu podczas pierwszych 1500 km
nale¿y jeŸdziæ ze zmienn¹ prêdkoœci¹ i z ró¿-
nymi prêdkoœciami obrotowymi silnika.

• W tym okresie nale¿y unikaæ jazdy z du¿ym
obci¹¿eniem silnika (ca³kowitego wciskania
peda³u gazu) i z wysokimi prêdkoœciami ob-
rotowymi (najwy¿ej do 2/

3
 maksymalnej prêd-

koœci dla ka¿dego prze³o¿enia).

• Nie nale¿y wciskaæ peda³u gazu poza punkt
oporu (kickdown).

• Nie nale¿y redukowaæ rêcznie biegów, w celu
hamowania silnikiem.

• Zakresy prze³o¿eñ 3, 2 lub 1 nale¿y w³¹czaæ
tylko podczas powolnej jazdy, np. przy poko-
nywaniu prze³êczy górskich.

Po przejechaniu 1500 km mo¿na stopniowo
wykorzystywaæ pe³n¹ prêdkoœæ pojazdu i ca³ko-
wity zakres prêdkoœci obrotowej silnika.
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Niebezpieczeñstwo wybuchu

Etylina/olej napêdowy s¹ zwi¹zkami ³atwopal-
nymi.

Podczas kontaktu z paliwem obowi¹zuje zakaz
palenia i zbli¿ania siê z otwartym ogniem lub
œwiat³em.

Przed tankowaniem pojazdu nale¿y wy³¹czyæ
silnik oraz ogrzewanie dzia³aj¹ce podczas
postoju*.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Unikaæ bezpoœredniego lub poœredniego, po-
przez zmoczon¹ odzie¿, kontaktu z paliwem i
wdychania jego oparów. Jest to szkodliwe dla
zdrowia.

Tankowanie

G

G

Niebezpieczeñstwo po¿aru

Do pojazdu wyposa¿onego w silnik wysokoprê¿-
ny nie wolno tankowaæ etyliny. Do oleju napê-
dowego nie wolno dodawaæ etyliny. Skutkiem
jest uszkodzenie uk³adu paliwowego i silnika,
ponadto w pojeŸdzie mo¿e dojœæ do po¿aru.

Gwarancja udzielona na pojazd nie obejmuje
uszkodzeñ spowodowanych dodawaniem etyliny
do oleju napêdowego.

W celu wykluczenia pomy³ki w pojazdach z sil-
nikiem wysokoprê¿nym korek wlewu paliwa jest
czerwony.

Blokowanie i odblokowanie pokrywy wlewu pali-
wa odbywa siê automatycznie, podczas otwiera-
nia i zamykania pojazdu za pomoc¹ pilota lub
KEYLESS-GO*.

Pokrywa wlewu paliwa znajduje siê z ty³u, z pra-
wej strony.

G

1 Otwieranie pokrywy wlewu paliwa
2 Zabezpieczanie korka wlewu paliwa
3 Rodzaj paliwa
4 Tabela wartoœci ciœnienia powietrza w ogu-

mieniu

Wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.

Nacisn¹æ pokrywê wlewu paliwa w kierunku
strza³ki 1 i puœciæ.

Pokrywa wlewu paliwa uchyli siê nieco.

Otworzyæ pokrywê wlewu paliwa.
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Tankowanie

Przekrêciæ korek wlewu paliwa w lewo i zdj¹æ.

Zawiesiæ korek w uchwycie znajduj¹cym siê
na wewnêtrznej stronie pokrywy wlewu pali-
wa 2.

Nape³nianie zbiornika przerwaæ w momencie,
gdy dojdzie do automatycznego wy³¹czenia
siê pistoletu dystrybutora.

Zamkn¹æ korek wlewu paliwa. W tym celu
przekrêciæ korek w prawo.

Korek wlewu paliwa zatrzaœnie siê z charak-
terystycznym dŸwiêkiem.

Zamkn¹æ pokrywê wlewu paliwa.

Pojazd z silnikiem wysokoprê¿nym:

Jeœli zbiornik paliwa zosta³ podczas jazdy opró¿-
niony do koñca, nale¿y odpowietrzyæ uk³ad pali-
wowy (  strona 441).

Nale¿y tankowaæ wy³¹cznie bezo³owiow¹ ety-
linê „super” o liczbie oktanowej co najmniej 95
ROZ/85 MOZ, spe³niaj¹c¹ wymogi normy EN 228.

W przeciwnym razie

• moc silnika mo¿e byæ mniejsza

• silnik mo¿e ulec uszkodzeniu

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce etyliny znaj-
duj¹ siê w rozdziale „Dane techniczne” (  stro-
na 459).

Informacje na temat jakoœci etyliny znajduj¹
siê z regu³y przy dystrybutorze. W razie w¹tpliwo-
œci proszê pytaæ pracownika stacji paliw.

Je¿eli etylina o zalecanej jakoœci jest niedo-
stêpna, mo¿na przez krótki czas stosowaæ rów-
nie¿ bezo³owiow¹ etylinê „normaln¹” o liczbie
oktanowej 91 ROZ/82,5 MOZ. Efektem mo¿e byæ
zmniejszenie mocy silnika i zwiêkszenie zu¿ycia
paliwa. W takiej sytuacji nale¿y unikaæ jazdy z
pe³nym obci¹¿eniem silnika.

Informacje na temat jakoœci oleju napêdowe-
go znajduj¹ siê z regu³y przy dystrybutorze. W
razie w¹tpliwoœci proszê pytaæ pracownika stacji
paliw.

W krajach, w których dostêpny jest tylko olej
napêdowy o wy¿szej zawartoœci siarki (np. 0,3%
wag.), okresy miêdzy wymianami oleju silniko-
wego powinny byæ krótsze.

Szczegó³owych informacji na temat okresów
miêdzy wymianami oleju silnikowego udzielaj¹
wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Oferowane w handlu oleje napêdowe mog¹ za-
wieraæ 5% dodatków pochodzenia roœlinnego „bio-
diesel”. Udzia³ tych dodatków nie wp³ywa na moc
silnika i nie przyspiesza jego zu¿ycia.
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Niskie temperatury otoczeniaMetyloestry olejów roœlinnych (paliwa PME,
biodiesel)

Tankowanie

Do zwiêkszonego zu¿ycia, jak równie¿ uszko-
dzenia silnika, mo¿e doprowadziæ:

• stosowanie oleju napêdowego nie spe³niaj¹-
cego wymogów normy EN 590 (lub porówny-
walnych)

• stosowanie Marine Diesel Fuel (oleju napêdo-
wego do silników okrêtowych)

• stosowanie oleju opa³owego

• stosowanie niedopuszczonych do u¿ycia do-
datków specjalnych

Stosowanie niedopuszczonych do eksploatacji
paliw i/lub dodatków specjalnych ogranicza mo¿-
liwoœci zg³aszania roszczeñ z tytu³u gwarancji.

Pojazd nie jest dostosowany do eksploatacji
na roœlinnym oleju napêdowym. Stosowanie tego
rodzaju paliwa mo¿e doprowadziæ do zwiêkszo-
nego zu¿ycia, jak równie¿ uszkodzenia silnika.

Stosowanie roœlinnego oleju napêdowego (biodie-
sel) lub dodawanie go do dostêpnego w handlu
oleju napêdowego powoduje ograniczenie mo¿li-
woœci zg³aszania roszczeñ z tytu³u gwarancji. Inne
nazwy roœlinnych olejów napêdowych to:

• metyloester kwasu t³uszczowego (FAME)

• metyloester roœlinny (PME)

W niskich temperaturach otoczenia p³ynnoœæ
zwyk³ego oleju napêdowego jest niewystarcza-
j¹ca.

W celu unikniêcia zak³óceñ podczas eksploata-
cji w miesi¹cach zimowych, oferowany jest olej
napêdowy o zwiêkszonej p³ynnoœci. Zimowy olej
napêdowy nale¿y tankowaæ przy temperaturach
od ok. -5oC.

Mo¿na go stosowaæ bez ryzyka zak³óceñ do tem-
peratury ok. -20oC.

Do letniego oleju napêdowego, jak równie¿ do
zimowego o nieco ni¿szej jakoœci, nale¿y doda-
waæ œrodek poprawiaj¹cy p³ynnoœæ lub naftê.
Iloœæ dodatku nale¿y dostosowaæ do przewidy-
wanej temperatury zewnêtrznej.
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Dodatki nale¿y wymieszaæ z olejem napêdowym,
zanim dojdzie do jego zgêstnienia, w przeciw-
nym razie usuniêcie usterek wymaga ogrzania
ca³ego uk³adu paliwowego, czyli np. wstawienia
pojazdu do ogrzewanego gara¿u.

Niebezpieczeñstwo po¿aru

Do pojazdu wyposa¿onego w silnik wysokoprê¿-
ny nie wolno tankowaæ etyliny. Do oleju napê-
dowego nie wolno dodawaæ etyliny. Skutkiem
jest uszkodzenie uk³adu paliwowego i silnika,
ponadto w pojeŸdzie mo¿e dojœæ do po¿aru.

Gwarancja udzielona na pojazd nie obejmuje
uszkodzeñ spowodowanych dodawaniem etyliny
do oleju napêdowego.

G

Œrodki zwiêkszaj¹ce p³ynnoœæ paliwa

Skutecznoœæ œrodków poprawiaj¹cych p³ynnoœæ
jest ró¿na, w zale¿noœci od rodzaju i jakoœci pa-
liwa. Przy ich stosowaniu nale¿y przestrzegaæ
wskazówek zamieszczonych na opakowaniu.
Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie œrodki poprawiaj¹ce
p³ynnoœæ paliwa, które zosta³y sprawdzone i do-
puszczone do eksploatacji w pojazdach marki
Mercedes-Benz. Informacje na temat sprawdzo-
nych i dopuszczonych do stosowania œrodków
s¹ dostêpne w ka¿dej ASO Mercedes-Benz.

Nafta

Niebezpieczeñstwo wybuchu

Nale¿y pamiêtaæ, ¿e olej napêdowy po doda-
niu nafty staje siê bardziej ³atwopalny.

Olej napêdowy nale¿y mieszaæ z naft¹ wy³¹cz-
nie w zbiorniku paliwa.

Do zbiornika nale¿y najpierw wlaæ naftê, na-
stêpnie olej napêdowy.

Dodanie 5% obj. nafty poprawia odpornoœæ oleju
napêdowego na gêstnienie zwi¹zane z wytr¹ca-
niem parafiny o ok. 1oC. Nale¿y jednak pamiê-
taæ, ¿e udzia³ nafty w oleju napêdowym mo¿e
wynosiæ maksymalnie 50%.

Wprawdzie proporcje mieszania s¹ zale¿ne od
przewidywanej temperatury zewnêtrznej, ale na-
le¿y d¹¿yæ do utrzymania udzia³u nafty na jak
najni¿szym poziomie.

Po wlaniu paliwa w³¹czyæ silnik i odczekaæ,
a¿ mieszanina wype³ni ca³y uk³ad paliwowy.

G
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Pokrywa komory silnika

Komora silnika G

Komora silnika

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas jazdy nie wolno ci¹gn¹æ za dŸwigniê
odblokowania, poniewa¿ pokrywa komory sil-
nika mo¿e siê otworzyæ.

Otwieranie

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przy otwartej pokrywie komory silnika mo¿na
doznaæ obra¿eñ równie¿ wtedy, gdy silnik jest
wy³¹czony.

Czêœci silnika mog¹ byæ bardzo rozgrzane. W
celu unikniêcia oparzeñ mo¿na dotykaæ wy³¹cz-
nie czêœci opisanych w instrukcji obs³ugi, prze-
strzegaj¹c przy tym wskazówek dotycz¹cych
bezpieczeñstwa.

G

G

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Wentylator znajduje siê miêdzy ch³odnic¹ a sil-
nikiem. Wentylator mo¿e siê uruchamiaæ rów-
nie¿ po wyjêciu kluczyka ze stacyjki. W zwi¹z-
ku z tym nie wolno siêgaæ w strefê obracania
siê wentylatora. W przeciwnym razie mo¿na
doznaæ obra¿eñ.

Pojazdy z silnikiem benzynowym:

Silnik wyposa¿ony jest w elektroniczny uk³ad
zap³onowy, pracuj¹cy w zakresie wysokich na-
piêæ. Dlatego nie wolno dotykaæ ¿adnych ele-
mentów uk³adu zap³onowego (cewki zap³ono-
we, przewody wysokiego napiêcia, wtyki œwiec
zap³onowych, gniazdo diagnostyczne):

• gdy silnik pracuje

• podczas rozruchu silnika

• gdy zap³on jest w³¹czony i wa³ korbowy sil-
nika obracany jest rêcznie

Pojazd z silnikiem wysokoprê¿nym:

Silnik wyposa¿ony jest w elektroniczny uk³ad
sterowania dzia³aniem wtryskiwaczy, pracuj¹-
cy w zakresie wysokich napiêæ. Dlatego nie
wolno dotykaæ ¿adnych elementów uk³adu wtry-
skowego:

• gdy silnik pracuje

• podczas rozruchu silnika

• gdy zap³on jest w³¹czony
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Zamykanie

Komora silnika

DŸwignia odblokowania pokrywy komory silnika
znajduje siê we wnêce na nogi kierowcy, nad
hamulcem pomocniczym.

1 DŸwignia odblokowania

Poci¹gn¹æ za dŸwigniê odblokowania 1.

Pokrywa komory silnika jest odblokowana.

Nale¿y upewniæ siê, czy wycieraczki nie s¹ od-
chylone od szyby. W przeciwnym razie wycieraczki
lub pokrywa komory silnika mog¹ zostaæ uszko-
dzone.

Uchwyt do otwierania pokrywy komory silnika
znajduje siê na pokrywie, nad atrap¹ ch³odnicy.

2 Uchwyt do otwierania pokrywy komory
silnika

Wyci¹gn¹æ uchwyt 2 z atrapy w kierunku
strza³ki.

Unieœæ pokrywê komory silnika.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przy zamykaniu pokrywy komory silnika uwa-
¿aæ, aby nikt nie zosta³ zakleszczony.

Opuœciæ pokrywê komory silnika i puœciæ j¹,
aby samoczynnie opad³a z wysokoœci
ok. 20 cm.

Pokrywa komory silnika zatrzaœnie siê z cha-
rakterystycznym dŸwiêkiem.

Sprawdziæ, czy pokrywa komory silnika za-
trzasnê³a siê prawid³owo.

Jeœli pokrywê komory silnika mo¿na nieco
unieœæ, oznacza to, ¿e nie zosta³a prawid³o-
wo zatrzaœniêta. Nale¿y j¹ wtedy ponownie
otworzyæ i nieco energiczniej zamkn¹æ.

G
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Sprawdzanie poziomu oleju silnikowegoOlej silnikowy

Komora silnika

W zale¿noœci od techniki jazdy silnik zu¿ywa
maksymalnie 0,8 l oleju na 1000 km. Zu¿ycie
oleju mo¿e byæ te¿ wy¿sze, jeœli

• pojazd jest nowy

• pojazd jest czêsto eksploatowany z wysok¹
prêdkoœci¹ obrotow¹

Zu¿ycie oleju silnikowego mo¿na oszacowaæ
dopiero po wiêkszym przebiegu.

Nie nale¿y stosowaæ ¿adnych specjalnych do-
datków do oleju silnikowego. Mog¹ one spowo-
dowaæ nadmierne zu¿ycie silnika, a nawet dopro-
wadziæ do jego uszkodzenia. Stosowanie dodat-
ków specjalnych ogranicza mo¿liwoœci zg³asza-
nia roszczeñ z tytu³u gwarancji. Szczegó³owe in-
formacje mo¿na otrzymaæ w ASO Mercedes-Benz.

Przy sprawdzaniu poziomu oleju silnikowego

• pojazd musi staæ na równej powierzchni

• od chwili wy³¹czenia rozgrzanego do tempe-
ratury pracy silnika musi up³yn¹æ co najmniej
5 minut

• od chwili wy³¹czenia zimnego silnika musi
up³yn¹æ co najmniej 30 minut

Sprawdzanie poprzez system obs³ugi pojazdu,
tylko w wersji GL 420CDI

Przekrêciæ kluczyk w stacyjce (  strona 83)
w po³o¿enie 2.

Wyœwietlacz wielofunkcyjny musi pokazywaæ
komunikaty standardowe (  strona 139).

Na kierownicy wielofunkcyjnej wciskaæ przy-
cisk k lub j, a¿ na wyœwietlaczu poja-
wi siê nastêpuj¹cy komunikat:

W wyniku pomiaru mog¹ pojawiæ siê nastê-
puj¹ce komunikaty:

• Motorölstand in Ordnung (poziom
oleju silnikowego prawid³owy)

• 1,0 l für maximalen Ölstand
einfüllen (2,0 l dolaæ do poziomu
maksymalnego)

• 1,5 l für maximalen Ölstand
einfüllen (1,5 l dolaæ do poziomu
maksymalnego)

• 2,0 l für maximalen Ölstand
einfüllen (2,0 l dolaæ do poziomu
maksymalnego)
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Komora silnika

W razie potrzeby nale¿y dolaæ odpowiedni¹
iloœæ oleju (  strona 295).

Dalsze komunikaty na wyœwietlaczu wielofunk-
cyjnym:

Przy silniku rozgrzanym do temperatury pracy i
nadmiarze oleju silnikowego pojawia siê komu-
nikat:
Motorölstand Ölstand reduzieren
(Poziom oleju silnikowego – zmniejszyæ poziom
oleju)

Zbyt wysoki poziom oleju grozi uszkodzeniem
silnika lub katalizatora.

Nale¿y zleciæ odessanie nadmiernej iloœci
oleju.

Jeœli na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:
Für Motorölstand Zündung ein. (Do
kontroli poziomu oleju w³¹czyæ zap³on.)

W³¹czyæ zap³on (  strona 83).

Jeœli na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:
Wartezeit einhalten (Przestrzegaæ cza-
su oczekiwania)

Po up³ywie ok. 5 minut mo¿na powtórzyæ
pomiar, jeœli silnik jest rozgrzany do tempe-
ratury pracy.

Po up³ywie ok. 30 minut mo¿na powtórzyæ
pomiar, jeœli silnik nie jest rozgrzany do tem-
peratury pracy.

Jeœli na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:
Motorölstand nicht bei Motorlauf
(Kontrola poziomu oleju nie podczas pracy silni-
ka)

Nale¿y wy³¹czyæ silnik i przy rozgrzanym do
temperatury pracy silniku odczekaæ piêæ mi-
nut przed wykonaniem pomiaru.

W celu przerwania pomiaru nale¿y na kierow-
nicy wielofunkcyjnej nacisn¹æ przycisk k lub
j.

Sprawdzanie za pomoc¹ miarki poziomu
oleju

1 Miarka poziomu oleju
2 Oznaczenie poziomu maksymalnego
3 Oznaczenie poziomu minimalnego
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Komora silnika

Wyj¹æ miarkê poziomu oleju 1.

Wytrzeæ j¹ do sucha.

Wsun¹æ miarkê ponownie do rurki miarki po-
ziomu oleju do oporu i wyj¹æ.

Poziom oleju jest prawid³owy, jeœli zawiera
siê pomiêdzy dolnym i górnym oznaczeniem
na miarce.

W razie potrzeby nale¿y dolaæ odpowiedni¹
iloœæ oleju.

Na przyk³adzie GL 320CDI

1 Korek wlewu oleju

Odkrêciæ korek wlewu oleju 1.

Uzupe³niæ olej uwa¿aj¹c,  aby nie wlaæ nad-
miernej iloœci.

Nadmiern¹ iloœæ wlanego oleju nale¿y odessaæ,
poniewa¿ zbyt wysoki poziom oleju grozi uszko-
dzeniem silnika lub katalizatora.

Zakrêciæ korek wlewu oleju 1.

Ochrona œrodowiska

Nale¿y uwa¿aæ, aby podczas uzupe³niania nie
rozlaæ oleju silnikowego. Olej nie mo¿e zanie-
czyœciæ ziemi ani wód. Jest to szkodliwe dla
œrodowiska.

H

Poziom oleju w automatycznej
skrzyni biegów

Poziomu oleju w automatycznej skrzyni biegów
nie trzeba sprawdzaæ. W razie wycieku oleju lub
trudnoœci ze zmian¹ biegów nale¿y zleciæ spraw-
dzenie automatycznej skrzyni biegów w ASO
Mercedes-Benz.
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Sprawdzanie poziomu p³ynu ch³odz¹cegoP³yn ch³odz¹cy

Komora silnika

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W uk³adzie ch³odzenia panuje wysokie ciœnie-
nie. Z tego wzglêdu korek nale¿y odkrêcaæ do-
piero wtedy, gdy silnik ostygnie. WskaŸnik tem-
peratury p³ynu ch³odz¹cego powinien wskazy-
waæ temperaturê ni¿sz¹ ni¿ 70oC. W przeciw-
nym razie mo¿e dojœæ do poparzenia rozgrza-
nym p³ynem ch³odz¹cym.

P³yn ch³odz¹cy jest mieszanin¹ wody i œrodka
zabezpieczaj¹cego przed korozj¹ i zamarzaniem.
Poziom p³ynu ch³odz¹cego nale¿y sprawdzaæ w
pojeŸdzie ustawionym na równej powierzchni i
przy wych³odzonym silniku.

G
Zbiornik wyrównawczy p³ynu ch³odz¹cego znaj-
duje siê w komorze silnika z lewej strony, pa-
trz¹c w kierunku jazdy.

1 Korek
2 Zbiornik wyrównawczy

Przekrêciæ korek 1 powoli o pó³ obrotu w
lewo i odczekaæ, a¿ nadciœnienie siê zredu-
kuje.

Nastêpnie odkrêciæ korek 1 do koñca i zdj¹æ.

Poziom p³ynu ch³odz¹cego 2 jest prawid³o-
wy, gdy

• przy zimnym p³ynie siêga do górnego czar-
nego oznaczenia na zbiorniku wyrównaw-
czym

• przy gor¹cym p³ynie siêga nieco wy¿ej

W razie potrzeby dolaæ p³yn ch³odz¹cy przez
otwór wlewowy.

Za³o¿yæ korek 1 i zakrêciæ do oporu.

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce p³ynu ch³o-
dz¹cego znajduj¹ siê w rozdziale „Dane technicz-
ne” (  strona 481).
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Otwieranie zbiornika p³ynu do spryskiwaczy

Akumulator

Uk³ad spryskiwaczy szyb,
uk³ad zmywania reflektorów*

!

Komora silnika

Zbiornik p³ynu do spryskiwaczy znajduje siê w
komorze silnika z lewej strony, patrz¹c w kierun-
ku jazdy. Ze zbiornika p³ynu do spryskiwaczy za-
silany jest równie¿ uk³ad zmywania reflektorów*.

1 Korek

Niezale¿nie od pory roku zaleca siê dodawa-
nie do wody koncentratu œrodka do mycia
szyb.

Niebezpieczeñstwo po¿aru

Koncentrat stosowany w uk³adzie spryskiwa-
czy jest ³atwopalny. Podczas kontaktu z kon-
centratem obowi¹zuje zakaz palenia i zbli¿ania
siê z otwartym ogniem lub œwiat³em.

Nale¿y stosowaæ:

• przy temperaturach dodatnich p³yn zapobie-
gaj¹cy powstawaniu smug, np. MB-Summer-
wash

• przy spodziewanych mrozach p³yn zapobie-
gaj¹cy zamarzaniu wody na szybie przedniej,
np. MB-Winterwash.

Nale¿y wstêpnie wymieszaæ wodê z koncentra-
tem w osobnym naczyniu (przed wlaniem), do-
bieraj¹c proporcjê mieszania wed³ug przewidy-
wanych temperatur zewnêtrznych
(  strona 482).

G
Poci¹gn¹æ korek 1 za uchwyt do góry.

Zamykanie zbiornika p³ynu do spryskiwaczy

Wcisn¹æ korek 1 na otwór wlewowy, a¿ do
zatrzaœniêcia.

Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie œrodki do mycia
szyb, odpowiednie do szkie³ reflektorów wykona-
nych z tworzywa sztucznego. Nieodpowiednie
œrodki do mycia szyb mog¹ uszkodziæ szk³a re-
flektorów.

Akumulator znajduje siê we wnêtrzu pojazdu, pod
fotelem przednim z prawej strony, patrz¹c w kie-
runku jazdy.

Wiêcej informacji na temat akumulatora zamiesz-
czono w rozdziale „Porady praktyczne”
(  strona 442).
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! Na co nale¿y zwróciæ uwagêOpony i ko³a

! Ze wzglêdów bezpieczeñstwa zaleca siê sto-
sowanie ogumienia dopuszczonego do eksploata-
cji przez firmê DaimlerChrysler. Opony takie s¹
specjalnie dostosowane do uk³adów wp³ywaj¹-
cych na bezpieczeñstwo jazdy, jak np. ABS czy
ESP® i opatrzone symbolem MO = Mercedes-
Benz Original.

Firma DaimlerChrysler nie bierze odpowiedzial-
noœci za skutki lub szkody powsta³e w wyniku
eksploatacji ogumienia innego ni¿ zalecane. In-
formacji na temat ogumienia udzielaj¹ wszystkie
ASO Mercedes-Benz.

U¿ywanie innych opon ni¿ sprawdzone i zalecane
do stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz
mo¿e, np. pogorszyæ w³aœciwoœci trakcyjne po-
jazdu, spowodowaæ ha³aœliw¹ jazdê, zwiêkszyæ zu-
¿ycie paliwa itp. Ponadto odchylenia w wymia-
rach oraz odmienna charakterystyka odkszta³ca-
nia siê opon podczas obci¹¿enia w trakcie jazdy
mog¹ powodowaæ ocieranie siê opon o nadwozie
oraz o elementy konstrukcyjne osi. Skutkiem tego
mo¿e byæ uszkodzenie opony lub pojazdu.

Opony i ko³a

Firma DaimlerChrysler nie sprawdza bie¿niko-
wanych opon i nie zaleca stosowania ich w po-
jazdach marki Mercedes-Benz. Przy bie¿nikowa-
niu nie mo¿na jednoznacznie oceniæ stanu opo-
ny, a wiêc i wystêpowania uszkodzeñ wstêpnych.
W przypadku stosowania bie¿nikowanych opon
firma DaimlerChrysler nie mo¿e zagwarantowaæ
bezpieczeñstwa jazdy.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie ko³a o rozmiarach
podanych w instrukcji obs³ugi. Zamontowanie
kó³ o innych rozmiarach:

• mo¿e spowodowaæ uszkodzenie hamulców
kó³ lub elementów zawieszenia

• nie zapewnia dostatecznej swobody ruchu
ko³om i ogumieniu

Niedopuszczalne s¹ modyfikacje uk³adu hamul-
cowego i kó³, jak równie¿ stosowanie podk³adek
dystansowych i dodatkowych os³on. W takiej
sytuacji pojazd mo¿e byæ niedopuszczony do
ruchu.

G

• Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie opony i ko³a o
jednakowej konstrukcji i tej samej marki.

• Montowaæ wy³¹cznie opony pasuj¹ce do
obrêczy.

• Po za³o¿eniu nowych opon pierwsze 100 km
nale¿y przejechaæ z umiarkowan¹ prêdkoœci¹.

• W przypadku pojazdu o tym samym rozmia-
rze kó³ z przodu i z ty³u, pojedyncze nowe
opony nale¿y montowaæ najpierw na ko³a
przednie.

• Opony nale¿y wymieniæ najpóŸniej po 6 la-
tach eksploatacji, niezale¿nie od ich zu¿ycia.
Zasada ta dotyczy równie¿ ko³a zapasowego.

• W przypadku znacznego obci¹¿enia pojazdu
nale¿y odpowiednio skorygowaæ ciœnienie w
ogumieniu, zgodnie z wartoœciami podanymi
w tabeli (  strona 287).
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Ciœnienie powietrza w ogumieniu

Kierunek obrotów

i

Opony i ko³a

• Co 14 dni lub czêœciej:

• Sprawdzaæ opony i obrêcze pod k¹tem
uszkodzeñ. Uszkodzone obrêcze mog¹
doprowadziæ do strat ciœnienia w oponach
i do ich uszkodzenia.

• Sprawdzaæ i w razie potrzeby korygowaæ
ciœnienie w ogumieniu do prawid³owych
wartoœci.

• Sprawdzaæ g³êbokoœæ bie¿ników wszyst-
kich opon.

Zdemontowane opony przechowywaæ w su-
chym, ch³odnym i mo¿liwie ciemnym pomieszcze-
niu. Opony zabezpieczyæ przed kontaktem z ole-
jami, smarami i paliwem. Obrêczy nie czyœciæ
œrodkami czyszcz¹cymi zawieraj¹cymi kwasy,
gdy¿ powoduje to korozjê œrub mocuj¹cych.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y pamiêtaæ, ¿e:

• Przy bie¿niku o g³êbokoœci mniejszej ni¿
3 mm przyczepnoœæ opon na mokrej na-
wierzchni znacznie maleje. Opony zimowe
o g³êbokoœci bie¿nika poni¿ej 4 mm nale¿y
bezwzglêdnie wymieniæ. Nie nadaj¹ siê ju¿
do zimowej eksploatacji ze wzglêdu na zbyt
ma³¹ przyczepnoœæ.

G

• Objawy zu¿ywania siê opon mog¹ byæ zró¿-
nicowane, w zale¿noœci od osi, na której s¹
zamontowane. W celu dok³adnego spraw-
dzenia wewnêtrznych powierzchni opon na
osi przedniej konieczne jest przekrêcenie
kierownicy. Nale¿y te¿ zawsze sprawdzaæ
wewnêtrzne powierzchnie bie¿ników opon
na osi tylnej.

Zu¿yte ogumienie mo¿e na skutek niedostatecz-
nej przyczepnoœci doprowadziæ do utraty kon-
troli nad pojazdem i do spowodowania
wypadku.

Opony o oznaczonym kierunku obrotu maj¹ do-
datkowe zalety, np. w odniesieniu do aquapla-
ningu (zjawiska polegaj¹cego na tworzeniu siê
klina wodnego miêdzy opon¹ a mokr¹ nawierzch-
ni¹). Z tych zalet mo¿na skorzystaæ tylko wtedy,
gdy zachowany zostanie przepisowy kierunek
obrotów kó³. Strza³ka umieszczona na bocznej
powierzchni opony okreœla kierunek obrotów.

Ko³o zapasowe* mo¿na montowaæ równie¿ ze
strza³k¹ zwrócon¹ w przeciwnym kierunku.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli ubytek ciœnienia w ogumieniu powtarza
siê, nale¿y:

• sprawdziæ, czy nie ma cia³ obcych wbitych
w bie¿nik

• sprawdziæ szczelnoœæ opony i zaworu

Ciœnienie w ogumieniu nale¿y korygowaæ zawsze
przy zimnych oponach.

Jeœli opony s¹ rozgrzane, ciœnienie powietrza
mo¿na korygowaæ tylko w sytuacji, gdy jest zbyt
niskie w odniesieniu do aktualnych warunków
eksploatacji. W rozgrzanych oponach ciœnienie
powietrza jest zawsze wy¿sze ni¿ w zimnych.

Tabela z wartoœciami ciœnienia w ogumieniu znaj-
duje siê na wewnêtrznej stronie pokrywy wlewu
paliwa.

G
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Opony i ko³a

Wartoœci ciœnienia w ogumieniu podane dla nie-
wielkiego obci¹¿enia pojazdu s¹ wartoœciami mi-
nimalnymi, zapewniaj¹cymi komfort jazdy. Mo¿-
na równie¿ stosowaæ wy¿sze wartoœci przewidzia-
ne dla zwiêkszonego obci¹¿enia pojazdu. S¹ one
dopuszczalne i korzystne z technicznego punktu
widzenia. Ogranicza to jednak w pewnym stop-
niu komfort jazdy. Nale¿y równie¿ sprawdzaæ ci-
œnienie w kole zapasowym*.

Ochrona œrodowiska

Nale¿y regularnie sprawdzaæ ciœnienie powie-
trza w ogumieniu, co najmniej raz na dwa
tygodnie.

Ciœnienie w ogumieniu zmienia siê o ok. 0,1 bara
na ka¿de 10oC zmiany temperatury powietrza.

Nale¿y to uwzglêdniæ przy mierzeniu ciœnienia w
pomieszczeniach, w których temperatura ró¿ni
siê od temperatury zewnêtrznej i odpowiednio
skorygowaæ zmierzone wartoœci.

Temperatura opon, a tym samym ciœnienie w
oponach zwiêkszaj¹ siê podczas jazdy, w zale¿-
noœci od prêdkoœci jazdy i obci¹¿enia pojazdu.

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogumie-
niu nadzoruje zgodnoœæ ciœnienia we wszystkich
czterech oponach, ustawion¹ podczas aktywa-
cji uk³adu. Uk³ad ostrzega, gdy ciœnienie w jed-
nej lub kilku oponach spadnie poni¿ej ustawio-
nej wartoœci. Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia siê wtedy odpowiedni komunikat ostrze-
gawczy.

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogumie-
niu dzia³a w sposób ograniczony lub z opóŸnie-
niem:

• gdy na ko³ach s¹ zamontowane ³añcuchy prze-
ciwœnie¿ne

• w warunkach zimowych

• podczas jazdy na luŸnym pod³o¿u (np. po pia-
sku lub ¿wirze)

• podczas jazdy w sportowym stylu (pokony-
wanie zakrêtów z du¿¹ prêdkoœci¹, znaczne
przyspieszenia)

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia
w ogumieniu

• podczas jazdy z bardzo ciê¿k¹ lub du¿¹ przy-
czep¹

• podczas jazdy z ³adunkiem na baga¿niku da-
chowym lub z du¿ym obci¹¿eniem

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogu-
mieniu nie ostrzega o nieprawid³owo ustawio-
nym ciœnieniu w oponach. Na podstawie tabeli
umieszczonej na pokrywie wlewu paliwa nale-
¿y ustaliæ, czy ciœnienie w oponach wymaga
skorygowania.

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogu-
mieniu nie zastêpuje regularnych kontroli ci-
œnienia, poniewa¿ nie rozpoznaje równomier-
nego spadku ciœnienia we wszystkich czterech
ko³ach.

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogu-
mieniu nie ostrzega równie¿ przed nag³ym spad-
kiem ciœnienia, spowodowanym np. przebiciem
opony. W takim przypadku nale¿y ostro¿nie wy-
hamowaæ a¿ do zatrzymania pojazdu, unikaj¹c
przy tym gwa³townych skrêtów kierownic¹.

G
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Opony i ko³a

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogumie-
niu wymaga aktywacji:

• po zmianie ciœnienia w oponach

• po zmianie kó³ lub opon

• po zamontowaniu nowych kó³ lub opon

Przy u¿yciu tabeli znajduj¹cej siê na pokry-
wie wlewu paliwa nale¿y siê upewniæ, czy ci-
œnienie powietrza w ogumieniu jest ustawio-
ne prawid³owo.

Nale¿y uwzglêdniæ wskazówki zamieszczone
w rozdziale dotycz¹cym ciœnienia w ogumie-
niu (  strona 299).

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogu-
mieniu mo¿e dzia³aæ niezawodnie tylko wtedy,
gdy ciœnienie powietrza w ogumieniu jest wy-
regulowane do prawid³owych wartoœci.

Jeœli ustawione zosta³o niew³aœciwe ciœnienie,
uk³ad nadzoruje tê nieprawid³ow¹ wartoœæ.

Ponowne uruchomienie uk³adu ostrzegania
o stracie ciœnienia w ogumieniu

G

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Wyœwietlacz wielofunkcyjny musi pokazywaæ
komunikaty standardowe (  strona 139).

Na kierownicy wielofunkcyjnej wciskaæ przy-
cisk j lub k, a¿ na wyœwietlaczu poja-
wi siê nastêpuj¹cy komunikat:

Nacisn¹æ przycisk reset (  strona 132) w
zestawie wskaŸników.

Widaæ komunikat:
Reifendrucküberwachung (Kontrola
ciœnienia w ogumieniu)
neu starten? (ponownie uruchomiæ?)
ja (tak)
Abbruch (anuluj)

W celu potwierdzenia ponownego uruchomienia:

Nacisn¹æ przycisk æ.

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:

Reifendrucküberwachung (Kontrola ci-
œnienia w ogumieniu)
neu gestartet (ponownie uruchomiona)

Po krótkim czasie uk³ad ostrzegania o stra-
cie ciœnienia w ogumieniu rozpocznie moni-
torowanie ciœnienia powietrza ustawionego
we wszystkich czterech oponach.
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Wywo³ywanie wartoœci ciœnienia powietrza
w ogumieniu w systemie obs³ugi pojazdu

Uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu* i

Opony i ko³a

W celu przerwania ponownego uruchomienia:

Nacisn¹æ przycisk ç.

lub

Odczekaæ, a¿ komunikat:

Reifendrucküberwachung (Kontrola ci-
œnienia w ogumieniu)
neu starten? (ponownie uruchomiæ?)
ja (tak)
Abbruch (anuluj)

zniknie z wyœwietlacza.

Uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu dzia³a tyl-
ko wtedy, gdy we wszystkich ko³ach zamonto-
wane s¹ odpowiednie uk³ady elektroniczne. Uk³ad
nadzoruje zgodnoœæ ciœnienia we wszystkich czte-
rech oponach z wartoœci¹ ustawion¹ podczas
aktywacji uk³adu. Uk³ad ostrzega, gdy ciœnienie
w jednej lub kilku oponach spadnie poni¿ej usta-
wionej wartoœci.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu nie ostrze-
ga o nieprawid³owo ustawionym ciœnieniu w
oponach. Na podstawie tabeli umieszczonej na
pokrywie wlewu paliwa nale¿y ustaliæ, czy ci-
œnienie w oponach wymaga skorygowania.

Uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu nie ostrze-
ga równie¿ przed nag³ym spadkiem ciœnienia,
spowodowanym np. przebiciem opony. W ta-
kim przypadku nale¿y ostro¿nie wyhamowaæ,
a¿ do zatrzymania pojazdu, unikaj¹c przy tym
gwa³townych skrêtów kierownic¹.

G

Jeœli w pojeŸdzie lub w jego najbli¿szym oto-
czeniu u¿ywane s¹ nadajniki radiowe (np. s³uchaw-
ki bezprzewodowe na fale radiowe, krótkofalów-
ki), mo¿e to zak³óciæ dzia³anie uk³adu kontroli ci-
œnienia w ogumieniu.

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Wyœwietlacz wielofunkcyjny musi pokazywaæ
komunikaty standardowe (  strona 139).

Na kierownicy wielofunkcyjnej wciskaæ przy-
cisk j lub k, a¿ na wyœwietlaczu poja-
wi siê np. nastêpuj¹cy komunikat:
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Sygnalizacja spadku ciœnienia w ogumieniu

i

Opony i ko³a

Ilustracja przyk³adowa

Wyœwietlane s¹ aktualne wartoœci ciœnienia w
oponach poszczególnych kó³.

Je¿eli pojazd by³ zaparkowany przez czas d³u¿-
szy ni¿ 20 minut, pojawia siê komunikat:

Reifendruckanzeige erscheint nach
einigen Minuten Fahrt (Wartoœci ciœnie-
nia pojawi¹ siê po kilku minutach jazdy)

Wartoœci ciœnienia w ogumieniu podawane
przez system obs³ugi pojazdu mog¹ ró¿niæ siê od
wartoœci odczytywanych z manometru na stacji
benzynowej. Wartoœci podawane przez system ob-
s³ugi pojazdu s¹ na ogó³ dok³adniejsze.

Je¿eli ciœnienie powietrza w jednej lub kilku opo-
nach znacznie spadnie, na wyœwietlaczu pojawi
siê komunikat:

Ilustracja przyk³adowa

Wartoœæ ciœnienia w danym kole ukazuje siê w
czerwonym prostok¹cie. Dodatkowo s³ychaæ
sygna³ ostrzegawczy.

W wiêkszoœci przypadków uk³ad kontroli ciœnie-
nia w oponach automatycznie rozpoznaje nowe
wartoœci do monitorowania, np.

• po zmianie ciœnienia w oponach

• po zmianie kó³ lub opon

• po zamontowaniu nowych kó³ lub opon

W celu okreœlenia nowych wartoœci rêcznie:

Przy u¿yciu tabeli znajduj¹cej siê na pokry-
wie wlewu paliwa nale¿y siê upewniæ, czy ci-
œnienie powietrza we wszystkich oponach jest
ustawione prawid³owo.

Nale¿y uwzglêdniæ wskazówki zamieszczone
w rozdziale dotycz¹cym ciœnienia w ogumie-
niu (  strona 299).

Ponowne uruchamianie uk³adu kontroli
ciœnienia w ogumieniu
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Zamiana kó³

Opony i ko³a

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Wyœwietlacz wielofunkcyjny musi pokazywaæ
komunikaty standardowe (  strona 139).

Naciskaæ przycisk j lub k znajduj¹cy
siê na kierownicy, a¿ na wyœwietlaczu poja-
wi¹ siê aktualne wartoœci ciœnienia w poszcze-
gólnych oponach lub komunikat:

Reifendruckanzeige erscheint
nach einigen Minuten Fahrt (War-
toœci ciœnienia pojawi¹ siê po kilku minutach
jazdy)

Nacisn¹æ przycisk reset w zestawie wskaŸni-
ków (  strona 132).

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:

Reifendruckkontrolle (Kontrola ciœnie-
nia w ogumieniu)
neu starten? (ponownie uruchomiæ?)
ja (tak)
Abbruch (anuluj)

Nacisn¹æ przycisk æ.

Na wyœwietlaczu pojawia siê komunikat:

Reifendruckkontrolle neu ge-
startet (Uk³ad kontroli ciœnienia w ogu-
mieniu ponownie uruchomiony)

Jeœli wartoœci ciœnienia w oponach poszcze-
gólnych kó³ s¹ dopuszczalne, zostan¹ zapisa-
ne w pamiêci jako nowe wartoœci do monito-
rowania.

W celu przerwania ponownego uruchomienia:

Nacisn¹æ przycisk ç.

Wtedy monitorowane bêd¹ nadal dotychcza-
sowe wartoœci, wprowadzone do pamiêci w
czasie ostatniej aktywacji uk³adu.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ko³a osi przedniej i tylnej wolno ze sob¹ za-
mieniaæ tylko wtedy, gdy maj¹ jednakowe
wymiary.

G

W pojazdach o jednakowych wymiarach kó³
mo¿na zamieniaæ ko³a w zale¿noœci od stopnia
zu¿ycia, co 5000 do 10 000 km. Nale¿y przy tym
zachowaæ prawid³owy kierunek obrotów kó³.

W oponach kó³ osi przedniej i tylnej, w zale¿no-
œci od warunków eksploatacji, wystêpuj¹ zró¿ni-
cowane œlady zu¿ycia. Ko³a nale¿y zamieniaæ,
zanim na oponach pojawi¹ siê charakterystycz-
ne œlady zu¿ycia. Charakterystyczne jest wiêk-
sze zu¿ycie krawêdzi bie¿nika opon kó³ przed-
nich i strefy œrodkowej bie¿nika opon kó³ tylnych.

Przy ka¿dej zamianie kó³ nale¿y dok³adnie oczy-
œciæ ich wewnêtrzne powierzchnie w obszarach
styku ko³a, tarczy hamulcowej i centrowania. Po
zamianie nale¿y sprawdziæ ciœnienie w oponach
i w razie potrzeby ponownie uruchomiæ uk³ad
kontroli ciœnienia w ogumieniu*.
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Przyczepnoœæ opon!
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Opony i ko³a

Jeœli pojazd jest wyposa¿ony w uk³ad kontroli
ciœnienia w ogumieniu*, w ka¿dym kole zamon-
towane s¹ elementy elektroniczne. W obszarze
zaworu nie wolno przyk³adaæ ¿adnych narzêdzi
monta¿owych, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzenia elementów elektronicznych. Wy-
mianê opon nale¿y zlecaæ wy³¹cznie wykwalifiko-
wanym stacjom obs³ugi, najlepiej ASO
Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po zamianie, jak równie¿ po wymianie, ko³a na-
le¿y zleciæ sprawdzenie momentu dokrêcenia
kó³ wykwalifikowanej stacji obs³ugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie zabezpieczaj¹cych przed
skutkami wypadków.

G

Jeœli œruby mocuj¹ce ko³a nie s¹ dokrêcone mo-
mentem o wartoœci 150 Nm, mo¿e dojœæ do
ich poluzowania siê w czasie jazdy.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa firma Daimler-
Chrysler zaleca stosowanie wy³¹cznie pasuj¹-
cych, sprawdzonych i dopuszczonych do sto-
sowania w pojazdach marki Mercedes-Benz
œrub mocuj¹cych ko³a.

Pojazdy z uk³adem kontroli ciœnienia
w ogumieniu*:

Po prze³o¿eniu kó³ wskazania wartoœci ciœnieñ w
poszczególnych oponach mog¹ byæ przez krótki
czas zamienione miejscami. Po kilku minutach
jazdy wskazania te zostaj¹ skorygowane i warto-
œci ciœnienia s¹ wskazywane w prawid³owych miej-
scach.

Przyczepnoœæ opon jest zale¿na równie¿ od w³a-
œciwoœci nawierzchni. Na mokrej lub oblodzonej
nawierzchni nale¿y odpowiednio zmniejszyæ prêd-
koœæ pojazdu, gdy¿ opony maj¹ mniejsz¹ przy-
czepnoœæ ni¿ na nawierzchni suchej.

Przy temperaturze zewnêtrznej zbli¿onej do zera
nale¿y zwróciæ wiêksz¹ uwagê na stan na-
wierzchni.

Je¿eli na jezdni utworzy siê warstwa lodu (np.
z powodu mg³y), wówczas podczas hamowania
powstaje na lodzie cienki film wodny, który bar-
dzo znacznie zmniejsza przyczepnoœæ opon. W
takiej sytuacji nale¿y zachowaæ wzmo¿on¹ uwa-
gê i jechaæ ostro¿nie.
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Opony zimoweEksploatacja zimowa

Przed pocz¹tkiem zimy nale¿y zleciæ przygoto-
wanie pojazdu do eksploatacji zimowej w ASO
Mercedes-Benz. Taka us³uga obejmuje:

• wymianê oleju silnikowego,
jeœli wlany zosta³ olej niedopuszczony do eks-
ploatacji zimowej

• sprawdzenie stê¿enia œrodka zabezpieczaj¹-
cego przed korozj¹ i zamarzaniem w uk³adzie
ch³odzenia

• dolanie koncentratu œrodka czyszcz¹cego do
p³ynu w uk³adzie spryskiwaczy szyb i zmywa-
nia reflektorów*

• sprawdzenie stanu akumulatora

• wymianê opon

Eksploatacja zimowa

W zale¿noœci od wersji wyposa¿enia w pojeŸdzie
zamontowane s¹ fabrycznie opony letnie lub
opony wielosezonowe. Opony wielosezonowe
maj¹ oznaczenie M+S, a ich przydatnoœæ do jaz-
dy po œniegu lub b³ocie poœniegowym jest ogra-
niczona.

Przy

• temperaturach poni¿ej +7oC nale¿y stosowaæ
opony wielosezonowe lub opony zimowe

• gdy na drogach zapanuj¹ warunki zimowe –
opony zimowe.

Tylko opony zimowe z symbolem., oprócz
oznaczenia M+S, zapewniaj¹ w warunkach zimo-
wych dobr¹ przyczepnoœæ. Tylko przy takich opo-
nach uk³ady wspomagaj¹ce bezpieczeñstwo jaz-
dy, jak ABS i ESP® dzia³aj¹ optymalnie równie¿
zim¹, gdy¿ zaprojektowano je specjalnie do jaz-
dy po œniegu.

W celu zapewnienia bezpiecznej jazdy nale¿y na
wszystkich ko³ach montowaæ opony zimowe, ta-
kiego samego typu i o jednakowym bie¿niku.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Opony zimowe o g³êbokoœci bie¿nika poni¿ej
4 mm nale¿y bezwzglêdnie wymieniæ. Nie na-
daj¹ siê ju¿ do zimowej eksploatacji, ze wzglê-
du na zbyt ma³¹ przyczepnoœæ. Stosowanie
zu¿ytych opon mo¿e doprowadziæ do utraty
panowania nad pojazdem i w konsekwencji do
wypadku.

G
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£añcuchy przeciwœnie¿ne

!

i

Eksploatacja zimowa

W przypadku stosowania opon zimowych nale¿y
koniecznie przestrzegaæ maksymalnej prêdkoœci
dopuszczalnej do danego typu ogumienia. Jeœli
stosowane s¹ opony zimowe, których dozwolo-
na prêdkoœæ maksymalna jest ni¿sza od prêdko-
œci maksymalnej pojazdu, nale¿y w polu widze-
nia kierowcy zamieœciæ odpowiedni¹ naklejkê
informacyjn¹. Naklejkê tak¹ mo¿na otrzymaæ w
ka¿dej ASO Mercedes-Benz.

W takim przypadku nale¿y dodatkowo ograniczyæ
prêdkoœæ maksymaln¹ pojazdu za pomoc¹ sta-
³ego ograniczenia prêdkoœci SPEEDTRONIC1 do
wartoœci dozwolonej dla opon zimowych
(  strona 214).

1 Opcja dostêpna tylko w niektórych krajach.

Po zamontowaniu opon zimowych:

Nale¿y wykonaæ aktywacjê uk³adu kontroli
ciœnienia w ogumieniu* (  strona 303).

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli w trakcie eksploatowania opon zimowych
jedno z kó³ zostanie zmienione na ko³o zapa-
sowe*, ze wzglêdu na ró¿nice w ogumieniu
nale¿y liczyæ siê z gorsz¹ przyczepnoœci¹ po-
jazdu na zakrêtach i z pogorszon¹ stabilnoœci¹
jazdy. Nale¿y odpowiednio dostosowaæ tech-
nikê jazdy i jechaæ ostro¿niej.

Nale¿y wymieniæ ko³o zapasowe* na ko³o z
opon¹ zimow¹ w najbli¿szej wykwalifikowanej
stacji obs³ugi. Firma DaimlerChrysler zaleca
Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko
te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê tech-
niczn¹ oraz specjalne narzêdzia, konieczne do
prawid³owego wykonania wymaganych czynno-
œci. Serwis techniczny wykonywany przez wy-
kwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie zabezpie-
czaj¹cych przed skutkami wypadków.

G

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie wy³¹cznie
³añcuchów przeciwœnie¿nych dopuszczonych do
u¿ytkowania w pojazdach marki Mercedes-Benz.

Po zamontowaniu ³añcuchów przeciwœnie¿-
nych nie nale¿y jeŸdziæ w trybie ADS SPORT.

Nie wolno przekraczaæ dopuszczalnej prêdkoœci
maksymalnej 50 km/h. Na nawierzchniach od-
œnie¿onych nale¿y jak najszybciej zdemontowaæ
³añcuchy.

Podczas ruszania z zamontowanymi ³añcucha-
mi przeciwœnie¿nymi mo¿na wy³¹czyæ uk³ad ESP®

(  strona 58). W ten sposób osi¹ga siê efekt
¿³obienia œniegu.
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Jazda w zimie

Eksploatacja zimowa

Nale¿y przestrzegaæ poni¿szych wskazówek do-
tycz¹cych monta¿u ³añcuchów przeciwœnie¿nych:

• Nie na wszystkich kombinacjach obrêczy/
opon mo¿na montowaæ ³añcuchy
(  strona 469).

• £añcuchy montowaæ tylko na ko³ach tylnych;
przestrzegaj¹c instrukcji monta¿u do³¹czonej
przez producenta.

• Na dojazdowym kole zapasowym* nie wolno
montowaæ ³añcucha przeciwœnie¿nego.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Na œliskiej nawierzchni nie redukowaæ biegów
w celu hamowania silnikiem. Ko³a napêdowe
mog¹ straciæ przyczepnoœæ.

Na œliskiej nawierzchni nale¿y jeŸdziæ szczegól-
nie ostro¿nie, unikaj¹c gwa³townego przyspiesza-
nia i hamowania oraz szybkich skrêtów kierow-
nicy.

Je¿eli grozi poœlizg lub przy niewielkiej prêdkoœci
nie mo¿na zatrzymaæ pojazdu:

• Przesun¹æ dŸwigniê wybierania biegów w
po³o¿enie N.

• Zdecydowanymi, ale nie gwa³townymi skrê-
tami kierownicy korygowaæ tor jazdy, przy-
wracaj¹c panowanie nad pojazdem.

G
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Hamowanie

!

Wskazówki dotycz¹ce jazdy

!

Wskazówki dotycz¹ce jazdy

Podstawowe wskazówki dotycz¹ce jazdy znajduj¹
siê w rozdziale „Obs³uga w szczegó³ach”
(  strona 163).

Toczenie siê pojazdu z wy³¹czonym
silnikiem

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po wy³¹czeniu silnika przestaje dzia³aæ wspo-
maganie uk³adu kierowniczego i wspomaganie
uk³adu hamulcowego.

Kierowanie pojazdem oraz hamowanie wyma-
ga u¿ycia znacznie wiêkszej si³y, co w niektó-
rych sytuacjach mo¿e doprowadziæ do utraty
panowania nad pojazdem.

Nigdy nie wy³¹czaæ silnika podczas jazdy.

G

Podczas d³ugich i stromych zjazdów nale¿y od-
ci¹¿aæ uk³ad hamulcowy.

W celu wykorzystania efektu hamowania silni-
kiem, w³¹czyæ prze³o¿enie 3, 2 lub 1.

Po du¿ym obci¹¿eniu termicznym hamulców nie
nale¿y natychmiast zatrzymywaæ pojazdu, lecz
przejechaæ krótki odcinek; pêd powietrza dopro-
wadzi do szybszego ostygniêcia ok³adzin i tarcz
hamulcowych.

Je¿eli podczas jazdy w intensywnym deszczu
hamulec nie by³ u¿ywany przez d³u¿szy czas, przy
pierwszym naciœniêciu peda³u hamulca:

• dzia³anie hamulca mo¿e byæ opóŸnione

• peda³ hamulca mo¿e wymagaæ wciœniêcia z
wiêksz¹ si³¹

Z tego powodu nale¿y zachowaæ wiêksz¹ ni¿
zwykle odleg³oœæ od pojazdu poprzedzaj¹cego.

Po jeŸdzie na mokrej nawierzchni, szczególnie
posypanej œrodkami przeciwdzia³aj¹cymi zamar-
zaniu, nale¿y przed zatrzymaniem pojazdu doœæ
silnie zahamowaæ. Na skutek rozgrzania tarcze
hamulcowe schn¹ szybciej, co przeciwdzia³a ich
korodowaniu.

Nawet je¿eli stosowana technika jazdy pozwala
na umiarkowane korzystanie z hamulców, nale-
¿y od czasu do czasu sprawdzaæ ich pe³n¹ sku-
tecznoœæ. W tym celu nale¿y szybko wyhamo-
waæ pojazd jad¹cy z doœæ du¿¹ prêdkoœci¹. Daje
to lepsze wyczucie hamulców i poprawia cier-
noœæ ok³adzin.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nale¿y uwa¿aæ, aby gwa³towne hamowanie nie
spowodowa³o zagro¿enia dla innych u¿ytkow-
ników ruchu.

Podczas sprawdzania hamulców na stanowi-
sku diagnostycznym pojazd nale¿y uruchamiaæ
tylko na krótko (maksymalnie dziesiêæ sekund).
Przekrêciæ kluczyk w stacyjce w po³o¿enie 0 lub
1 (  strona 83). W przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub uk³adu
hamulcowego.

Nie nale¿y uruchamiaæ pojazdu na stanowi-
sku rolkowym (np. w celu sprawdzenia mocy).
Przed przyst¹pieniem do kontroli pojazdu na sta-
nowisku rolkowym nale¿y zasiêgn¹æ informacji w
ASO Mercedes-Benz. W przeciwnym razie mo¿e
dojœæ do uszkodzenia zespo³u napêdowego lub
uk³adu hamulcowego.

G
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Przejazd przez ka³u¿e

Jazda na mokrej nawierzchni
Hamulec pomocniczy

!

Wskazówki dotycz¹ce jazdy

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa firma
DaimlerChrysler zaleca montowanie w pojeŸdzie
elementów uk³adu hamulcowego, np. klocków
hamulcowych, dopuszczonych do stosowania w
pojazdach marki Mercedes-Benz.

Zamontowanie niedopuszczonych do stosowa-
nia klocków hamulcowych mo¿e zmniejszyæ sku-
tecznoœæ dzia³ania hamulców, w stopniu stano-
wi¹cym zagro¿enie bezpieczeñstwa. Firma
DaimlerChrysler nie bierze odpowiedzialnoœci za
powsta³e na skutek tego szkody.

Œrodki zapobiegaj¹ce zamarzaniu i brud mog¹
osadzaæ siê na elementach hamulca pomocni-
czego. Aby zachowaæ prawid³ow¹ skutecznoœæ
dzia³ania i zapobiec korozji:

nale¿y od czasu do czasu, wzgl. bezpoœred-
nio po jeŸdzie na nieutwardzonej nawierzch-
ni, lekko zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy

nastêpnie z prêdkoœci¹ poni¿ej 20 km/h prze-
jechaæ odcinek ok. 100 m.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Zaci¹gniêcie hamulca pomocniczego podczas
jazdy mo¿e doprowadziæ do zablokowania kó³
tylnych. Mo¿na wówczas straciæ panowanie nad
pojazdem i spowodowaæ wypadek.

Zaci¹gniêcie hamulca pomocniczego podczas
jazdy nie powoduje w³¹czenia œwiate³ stop.

Nale¿y uwa¿aæ, aby hamowanie nie spowodo-
wa³o zagro¿enia dla innych u¿ytkowników
ruchu.

G

Na mokrej nawierzchni mo¿e dojœæ do aquapla-
ningu, czyli do tworzenia siê klina wodnego po-
miêdzy opon¹ a nawierzchni¹

• pomimo jazdy z niewielk¹ prêdkoœci¹

• pomimo wystarczaj¹cej g³êbokoœci bie¿ników
opon

Dlatego nale¿y unikaæ wje¿d¿ania w koleiny i
hamowaæ ostro¿nie.

W razie koniecznoœci przejechania przez ka³u¿ê
nale¿y zachowaæ minimaln¹ prêdkoœæ pojazdu.
Mo¿liwa do pokonania g³êbokoœæ ka³u¿y jest za-
le¿na od ustawionego poziomu Offroad
(  strona 316).

Jad¹ce przed pojazdem lub z naprzeciwka inne
pojazdy mog¹ wzburzaæ wodê w ka³u¿ach, wsku-
tek czego ich g³êbokoœæ mo¿e siê zwiêkszyæ.

Uwag tych nale¿y bezwzglêdnie przestrzegaæ, w
przeciwnym razie mo¿e dojœæ do uszkodzenia

• silnika

• instalacji elektrycznej

• automatycznej skrzyni biegów
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GSymetryczne œwiat³a mijaniaPodró¿e za granicê

Równie¿ za granic¹ mog¹ Pañstwo korzystaæ z
szeroko rozbudowanej sieci autoryzowanych sta-
cji obs³ugi Mercedes-Benz. Wykazy odpowied-
nich placówek mo¿na otrzymaæ w ka¿dej ASO
Mercedes-Benz.

W niektórych krajach paliwa o dostatecznej licz-
bie oktanowej mog¹ byæ niedostêpne.

Szczegó³owe informacje dotycz¹ce jakoœci pali-
wa znajduj¹ siê na (  strona 288).

Podró¿e za granicê

Podró¿uj¹c po krajach, w których obowi¹zuje
ruch lewostronny, nale¿y przestawiæ reflektory
na symetryczne œwiat³a mijania. Dziêki temu ja-
d¹cy z przeciwka bêd¹ mniej oœlepiani. Bli¿szych
informacji udziela ka¿da ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Pojazdy z reflektorami ksenonowymi*:

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ wskutek wysokie-
go napiêcia. Przestawianie reflektorów kseno-
nowych* na symetryczne œwiat³a mijania nale-
¿y zlecaæ wy³¹cznie wykwalifikowanym stacjom
obs³ugi, najlepiej ASO Mercedes-Benz.

Po powrocie do krajów, w których obowi¹zuje
ruch prawostronny, nale¿y pamiêtaæ o ponow-
nym przestawieniu reflektorów na asymetrycz-
ne œwiat³a mijania.
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Uk³ady u³atwiaj¹ce jazdê terenow¹Jazda w terenie G

G Niebezpieczeñstwo wypadku

Podró¿uj¹c w nieznanym terenie nale¿y zacho-
waæ szczególn¹ ostro¿noœæ. Dziêki temu mo¿-
na w porê rozpoznaæ nieoczekiwane przeszko-
dy i zmniejszyæ ryzyko wypadku.

Podczas jazdy pod górê nie nale¿y zawracaæ.
W przeciwnym razie pojazd mo¿e siê przewró-
ciæ. Je¿eli pojazd nie jest w stanie pokonaæ
wzniesienia, nale¿y wycofaæ na biegu wstecz-
nym.

Nie zje¿d¿aæ ukoœnie ze zbocza. W przeciwnym
razie pojazd mo¿e siê przewróciæ. Gdy pojazd
zje¿d¿a ze zbocza ukoœnie i wykazuje tenden-
cjê do przewrócenia siê, nale¿y natychmiast
ustawiæ go równolegle do linii spadku.

Nigdy nie wolno dopuœciæ do swobodnego to-
czenia siê pojazdu na biegu ja³owym. Na biegu
tym nie mo¿na wykorzystywaæ efektu hamo-
wania silnikiem. Korzystaj¹c tylko z hamulców
mo¿na straciæ panowanie nad pojazdem.

Jazda w terenie

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ziarenka piasku, zanieczyszczenia i inne mate-
ria³y o dzia³aniu œciernym mog¹ dostaæ siê do
uk³adu hamulcowego. Mo¿e to doprowadziæ do
nadmiernego zu¿ycia hamulców i nieprzewidy-
walnego zmniejszenia skutecznoœci hamowa-
nia.

Zanieczyszczone po jeŸdzie w terenie hamulce
nale¿y sprawdziæ i oczyœciæ w ASO Mercedes-
Benz. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ¿e w
sytuacji awaryjnej pe³ne mo¿liwoœci uk³adu ha-
mulcowego nie bêd¹ dostêpne lub dzia³anie ha-
mulców oka¿e siê nieprzewidywalne.

Przed wyruszeniem w podró¿ terenow¹ prosimy
zapoznaæ sie z treœci¹ niniejszego rozdzia³u.

Sugerujemy równie¿ odbycie próbnej jazdy w
³atwiejszym terenie.

Nastêpuj¹ce uk³ady s¹ dostosowane specjalnie
do jazd terenowych:

• bieg terenowy LOW RANGE (  strona 181)

• terenowy ABS (  strona 56)

• terenowy 4-ETS (  strona 60)

• terenowy ESP® (  strona 59)

• blokady mechanizmów ró¿nicowych
(  strona 183)

• pakiet Offroad-Pro (  strona 187)

• DSR (Downhill Speed Regulation, funkcja re-
gulacji prêdkoœci zjazdu) (  strona 178)
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Poziom oleju w uk³adzie smarowania silnika

Wskazówki dotycz¹ce jazdy w terenie

i

Lista kontroli przed jazd¹ terenow¹

Jazda w terenie

• Przed rozpoczêciem jazdy w terenie nale¿y
siê zatrzymaæ i w razie potrzeby w³¹czyæ bieg
terenowy LOW RANGE.

• Dobraæ wysokoœæ nadwozia odpowiedni¹ do
danego terenu. Stale zwracaæ uwagê na do-
stateczny przeœwit pojazdu, aby podczas jaz-
dy nie dosz³o do jego uszkodzenia.

• Upewniæ siê, czy baga¿ jest prawid³owo roz-
mieszczony i dobrze zabezpieczony
(  strona 257).

• Ze zboczy zje¿d¿aæ zawsze przy pracuj¹cym
silniku i z w³¹czonym biegiem. W³¹czyæ funk-
cjê DSR.

• Poruszaæ siê wolno, w równomiernym tem-
pie, w razie koniecznoœci z prêdkoœci¹ pie-
szego.

• Nie dopuszczaæ do sytuacji, w której ko³a
trac¹ kontakt z pod³o¿em.

• Wje¿d¿aj¹c na nieznany teren, przy ograni-
czonej widocznoœci, zachowaæ najwy¿sz¹
ostro¿noœæ. Dla pewnoœci wysi¹œæ z pojazdu
i zbadaæ teren.

• Przed przejazdem przez wodê sprawdziæ jej
g³êbokoœæ.

• Zwracaæ uwagê na przeszkody, na przyk³ad
od³amki ska³, dziury, pniaki po wyciêtych drze-
wach, bruzdy.

• Podczas jazdy zawsze zamykaæ szyby bocz-
ne i okno dachowe*.

• Nie zbaczaæ z oznaczonych dróg i œcie¿ek.

Ochrona œrodowiska

Ochrona œrodowiska jest spraw¹ najwa¿niejsz¹.
Odbywaj¹c jazdy w terenie, nale¿y szanowaæ
przyrodê i bezwzglêdnie przestrzegaæ wszelkich
zakazów i nakazów.

Informacji na temat specjalnych opon tereno-
wych do monta¿u w terminie póŸniejszym udzie-
laj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

H

• Sprawdziæ poziom oleju w uk³adzie smarowa-
nia silnika, w razie potrzeby uzupe³niæ olej.
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K¹t natarcia i zejœcia

Jazda pod górêZestaw narzêdzi

Jazda w terenie

• Sprawdziæ, czy podnoœnik samochodowy jest
sprawny.

• Upewniæ siê, czy w pojeŸdzie znajduje siê
klucz do kó³, mocna lina holownicza i sk³ada-
na ³opata.

Opony i obrêcze kó³

• Sprawdziæ g³êbokoœæ bie¿ników i ciœnienie w
oponach.

• Zwróciæ uwagê na uszkodzenia i usun¹æ z bie¿-
nika wbite cia³a obce (np. drobne kamyki).

• Uzupe³niæ brakuj¹ce kapturki zaworów opon.

• Wymieniæ pogiête lub uszkodzone obrêcze
kó³.

1 K¹t natarcia
2 K¹t zejœcia

W tabeli przedstawiono k¹ty nachylenia 1 i 2.

Poziom nadwozia 1 2

poziom Offroad 3 33o 27o

poziom Offroad 2 32o 26o

poziom Offroad 1 28o 23o

Highway 27o 21o

• Na wzniesienia i zbocza nale¿y wje¿d¿aæ tyl-
ko równolegle do ich nachylenia.

• Przed wzniesieniami i zjazdami o du¿ym k¹-
cie nachylenia w³¹czyæ bieg terenowy LOW
RANGE.

• Przestrzegaæ wskazówek i ostrze¿eñ dotycz¹-
cych jazdy w terenie (  strona 312).

• Jechaæ powoli.

• Peda³ gazu wciskaæ z wyczuciem i zwracaæ
uwagê, by ko³a nie traci³y kontaktu z pod³o-
¿em.

• Unikaæ jazdy z wysok¹ prêdkoœci¹ obrotow¹.
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Zdolnoœæ pokonywania wzniesieñ

i

Pokonywanie wierzcho³ków

i

Jazda w terenie

• Zakres prze³o¿eñ wybieraæ stosownie do
wzniesienia.

• Przed stromym zjazdem prze³¹czyæ zakres
prze³o¿eñ na 1.

Pojazd zatrzymany na pochy³oœci nie stoczy
siê, gdy

• w³¹czone zostanie po³o¿enie do jazdy D (au-
tomatyczna skrzynia biegów)

• w³¹czony zostanie bieg terenowy LOW
RANGE

Zatrzymuj¹c siê na stromych wzniesieniach nale-
¿y wcisn¹æ peda³ hamulca. Przy ponownym ru-
szaniu pomocny bêdzie uk³ad wspomagania ru-
szania na wzniesieniach (  strona 165).

Na dobrej nawierzchni i przy w³¹czonym biegu
terenowym LOW RANGE maksymalna zdolnoœæ
pokonywania wzniesieñ wynosi 100%.

Gdy podczas wje¿d¿ania na wzniesienie oœ
przednia jest odci¹¿ona, ko³a maj¹ sk³onnoœæ do
obracania siê w miejscu. Uk³ad 4-ETS rozpoznaje
tak¹ sytuacjê i w sposób celowy przyhamowuje
ko³a przednie. Moment obrotowy kó³ tylnych
zwiêksza siê, podje¿d¿anie staje siê ³atwiejsze.

Przy pokonywaniu wzniesienia nale¿y bezpoœred-
nio przed wierzcho³kiem zmniejszyæ nieco na-
cisk na peda³ gazu i wykorzystaæ do przejecha-
nia wierzcho³ka rozpêd pojazdu.

Dziêki takiej technice jazdy

• pojazd nie „przeskoczy“ przez wierzcho³ek

• nie straci si³y napêdowej na ko³ach

• nie rozwinie nadmiernej prêdkoœci podczas
zje¿d¿ania ze wzniesienia.
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Przejazd przez wodê

Jazda w dó³ i

!

Jazda w terenie

• Jechaæ powoli.

• Nie zje¿d¿aæ na ukos. Poruszaæ siê równole-
gle do linii spadku, z ko³ami przednimi usta-
wionymi do jazdy na wprost. W przeciwnym
razie pojazd mo¿e zeœlizgn¹æ siê na bok, prze-
wróciæ i przekozio³kowaæ.

• Przed stromym zjazdem prze³¹czyæ zakres
prze³o¿eñ na 1.

• W³¹czyæ funkcjê DSR. Jeœli to nie wystarczy,
zahamowaæ z wyczuciem. Zwracaæ przy tym
uwagê, by pojazd porusza³ siê równolegle do
linii spadku.

• Po d³ugotrwa³ej jeŸdzie w dó³ sprawdziæ dzia-
³anie hamulców.

Przy w³¹czonym biegu terenowym LOW RAN-
GE terenowy uk³ad ABS jest aktywny.

Przy prêdkoœci ni¿szej ni¿ 30 km/h ko³a przednie
blokuj¹ siê cyklicznie podczas hamowania. Uzy-
skany w ten sposób efekt zakopywania siê skra-
ca drogê hamowania w terenie. Dopóki ko³a blo-
kuj¹ siê, dopóty sterownoœæ pojazdu jest ograni-
czona.

1 G³êbokoœæ brodzenia

Tabela przedstawia g³êbokoœæ brodzenia 1.

Poziom nadwozia 1

poziom Offroad 3 60 cm

poziom Offroad 2 50 cm

poziom Offroad 1 50 cm

• Przed wjechaniem w bród nale¿y zasiêgn¹æ
informacji o g³êbokoœci wody i strukturze dna.

G³êbokoœæ wody nie mo¿e przekraczaæ warto-
œci podanych w tabeli. Nale¿y pamiêtaæ, ¿e g³ê-
bokoœæ brodzenia w wodach p³yn¹cych jest od-
powiednio mniejsza.

• Wybraæ mo¿liwie wysoki poziom nadwozia.

• W³¹czyæ bieg terenowy LOW RANGE.

• Ograniczyæ zakres prze³o¿eñ do 1 lub 2.
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Pokonywanie przeszkód

Jazda w terenie

• Unikaæ jazdy z wysok¹ prêdkoœci¹ obrotow¹.

• Przejazd przez wodê rozpocz¹æ i zakoñczyæ
w miejscu o p³askim ukszta³towaniu, a poru-
szaæ siê z prêdkoœci¹ pieszego.

W ¿adnym przypadku nie wje¿d¿aæ do wody z
rozpêdem. Fala spowodowana uderzeniem przo-
du pojazdu o wodê mog³aby uszkodziæ silnik i inne
zespo³y.

• Przez wodê przeje¿d¿aæ powoli, z równo-
miern¹ prêdkoœci¹.

• Nie zatrzymywaæ siê.

Podczas przejazdu przez wodê nie otwieraæ
drzwi pojazdu. W przeciwnym razie woda mo¿e
przedostaæ siê do wnêtrza pojazdu i spowodo-
waæ uszkodzenie uk³adów elektronicznych i wy-
posa¿enia wnêtrza.

• Opór ruchu w wodzie jest bardzo du¿y, dno
bywa œliskie i czasami luŸne, osuwaj¹ce siê.
Z tego wzglêdu ruszanie z miejsca w wodzie
jest trudne i niebezpieczne.

• Nale¿y zachowaæ prêdkoœæ niepowoduj¹c¹
powstawania fali (odkosy dziobowe).

• Po przejeŸdzie przez wodê nale¿y oczyœciæ
bie¿niki opon z b³ota,

• a hamulce osuszyæ kilkakrotnym krótkim
hamowaniem.

Przy przeje¿d¿aniu przez pnie drzew, wiêksze
kamienie i inne przeszkody, nale¿y przestrzegaæ
nastêpuj¹cych zasad:

• W³¹czyæ bieg terenowy LOW RANGE.

• Unikaæ jazdy z wysok¹ prêdkoœci¹ obrotow¹.

• Ograniczyæ zakres prze³o¿eñ do 1.

• Jechaæ bardzo powoli.

• Przeszkody pokonywaæ, naje¿d¿aj¹c na nie
poœrodku, najpierw ko³em przednim, a nastêp-
nie tylnym.

Przeszkody mog¹ spowodowaæ uszkodzenie
pod³ogi lub elementów zawieszenia. Przy poko-
nywaniu du¿ych przeszkód warto skorzystaæ z po-
mocy pilota¿owej pasa¿era. Uszkodzenia pojaz-
du zawsze zwiêkszaj¹ ryzyko wypadku.
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Lista kontroli po jeŸdzie w terenieKoleinyJazda po piasku

!

G

Jazda w terenie

Podczas jazdy po piasku nale¿y przestrzegaæ
nastêpuj¹cych zasad:

• Wybraæ podwy¿szony poziom nadwozia.

• Unikaæ jazdy z wysok¹ prêdkoœci¹ obrotow¹.

• Ograniczyæ zakres prze³o¿eñ stosownie do
rodzaju terenu.

• Jechaæ zdecydowanie, stosunkowo du¿¹ prêd-
koœci¹ pokonuj¹c opór osypuj¹cego siê pia-
sku, aby pojazd nie zakopa³ siê.

• W miarê mo¿liwoœci jechaæ po œladach pozo-
stawionych przez inne pojazdy. Zwróciæ jed-
nak uwagê, aby koleiny by³y niezbyt g³êbo-
kie, piasek dostatecznie zbity, a przeœwit za-
wieszenia pojazdu wystarczaj¹cy.

Wje¿d¿aj¹c w koleiny na drogach gruntowych lub
szutrowych, nale¿y przestrzegaæ nastêpuj¹cych
zasad:

• W³¹czyæ bieg terenowy LOW RANGE.

• Wybraæ podwy¿szony poziom nadwozia.

Sprawdziæ, czy koleiny nie s¹ zbyt g³êbokie i
czy przeœwit zawieszenia pojazdu jest wystarcza-
j¹cy. W przeciwnym razie pojazd mo¿e ulec uszko-
dzeniu lub osi¹œæ na koleinie i ugrzêzn¹æ.

• Unikaæ jazdy z wysok¹ prêdkoœci¹ obrotow¹.

• Ograniczyæ zakres prze³o¿eñ do 1.

• Jechaæ powoli.

• Jeœli koleiny s¹ zbyt g³êbokie, jechaæ w miarê
mo¿noœci ko³ami jednej strony pojazdu po
œrodkowym, poroœniêtym traw¹ pasie pomiê-
dzy koleinami.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uszkodzenia pojazdu powoduj¹ ryzyko wypad-
ku, stanowi¹c zagro¿enie dla Pañstwa i innych
uczestników ruchu drogowego. W razie w¹tpli-
woœci nale¿y zleciæ sprawdzenie pojazdu wy-
kwalifikowanej stacji obs³ugi. Firma Daimler-
Chrysler zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz,
poniewa¿ tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹
wiedzê techniczn¹ oraz specjalne narzêdzia,
konieczne do prawid³owego wykonania wyma-
ganych czynnoœci.

Podczas jazdy w terenie pojazd podlega znacz-
nie wiêkszym obci¹¿eniom ni¿ podczas jazdy po
normalnych drogach.

Po ka¿dej jeŸdzie w terenie nale¿y sprawdziæ stan
pojazdu. Dziêki temu mo¿na w porê rozpoznaæ
ewentualne uszkodzenia i zmniejszyæ ryzyko
wypadku.
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Jazda w terenie

• Wy³¹czyæ bieg terenowy LOW RANGE.

• Wy³¹czyæ funkcjê DSR.

• Pokrêt³em blokad mechanizmów ró¿nicowych
ustawiæ tryb AUTO.

• Opuœciæ nadwozie pojazdu na poziom odpo-
wiedni do warunków drogowych, np. High-
way/Highspeed.

• Oczyœciæ klosze reflektorów i lamp tylnych,
sprawdziæ pod k¹tem braku uszkodzeñ.

• Oczyœciæ tablice rejestracyjne z przodu i z ty³u.

• Oczyœciæ bie¿niki opon strumieniem wody,
usun¹æ cia³a obce.

• Oczyœciæ ko³a, nadkola i spód pojazdu stru-
mieniem wody.

• Sprawdziæ, czy pomiêdzy elementami pojaz-
du nie ma zakleszczonych czêœci roœlin, ga³ê-
zi itp. Zwiêkszaj¹ one ryzyko po¿aru i mog¹
spowodowaæ uszkodzenie przewodów paliwo-
wych, przewodów hamulcowych, gumowych
os³on przegubów pó³osi i samych pó³osi.

• Koniecznie sprawdziæ ca³y spód pojazdu, opo-
ny, nadwozie, uk³ad kierowniczy, zawieszenie
i uk³ad wydechowy, pod k¹tem braku uszko-
dzeñ.

• Po d³u¿szej eksploatacji w b³ocie, piasku,
wodzie itp. oczyœciæ i sprawdziæ tarcze ha-
mulcowe, ko³a, klocki hamulcowe i przeguby
pó³osi.

• Cia³a obce mog¹ staæ siê przyczyn¹ niewy-
wa¿enia kó³, powoduj¹c drgania. Jeœli po jeŸ-
dzie w terenie stwierdza siê silne drgania,
nale¿y skontrolowaæ ko³a, pod k¹tem obec-
noœci cia³ obcych i w razie potrzeby usun¹æ
je.
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Przy pierwszym monta¿u

Monta¿ koñcówki haka holowniczego

Jazda z przyczep¹*

i

G
Ci¹gniêcie przyczepy wymaga wczeœniejszego
zamontowania koñcówki haka holowniczego.

Informacje dotycz¹ce wymiarów monta¿owych
haka holowniczego i dopuszczalnej masy przy-
czepy zamieszczono w rozdziale „Dane technicz-
ne“ (  strona 472).

Jeœli hak holowniczy nie jest u¿ywany, zaleca-
my zdemontowanie koñcówki kulistej.

Jazda z przyczep¹*

Koñcówka haka jest wyposa¿ona w kluczyk.

Numer kluczyka: ________________.

W razie utraty kluczyka numer ten umo¿liwia
zamówienie w ASO Mercedes-Benz kluczyka
zastêpczego.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Monta¿ koñcówki haka holowniczego nale¿y
przeprowadziæ ze szczególn¹ starannoœci¹, po-
niewa¿ nieprawid³owo zamontowana koñców-
ka mo¿e doprowadziæ do zerwania siê przycze-
py i w konsekwencji do wypadku. Po zamonto-
waniu nale¿y sprawdziæ, czy koñcówka kulista
jest prawid³owo zablokowana.

Zdejmowana koñcówka haka holowniczego znaj-
duje siê w schowku pod pod³og¹ przestrzeni
baga¿owej (  strona 341).

1 Os³ona

Zdj¹æ os³onê 1 pod zderzakiem w kierunku
strza³ki pionowo do do³u z gniazda koñcówki
haka.

Od³o¿yæ os³onê 1 do schowka pod pod³og¹
przestrzeni baga¿owej.

1 Kluczyk
2 Os³ona

Zdj¹æ os³onê 2 zamka z pokrêt³a.
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Przy pierwszym i przy nastêpnych monta¿ach

i

Jazda z przyczep¹*

Wsun¹æ kluczyk 1 w zamek w pokrêtle.

Przekrêciæ kluczyk 1 w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazówek zegara.

Przy demontowaniu koñcówki haka kluczyk po-
zostaje w zamku.

3 Gniazdo koñcówki haka holowniczego
4 Pokrêt³o

Unieœæ pokrêt³o 4 w kierunku strza³ki i na-
stêpnie przekrêciæ w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazówek zegara, a¿ do zatrzaœniê-
cia.

Bia³a kropka na koñcówce haka musi pokry-
waæ siê z zaznaczonym na czerwono obsza-

rem na pokrêtle.

Wsun¹æ prowadnicê koñcówki haka pionowo
w gniazdo 3 a¿ do zatrzaœniêcia.

5 Bia³a kropka na koñcówce haka
6 Zielony obszar na pokrêtle

Pokrêt³o obróci siê w ten sposób, ¿e zazna-
czony na zielono obszar 6 na pokrêtle po-
kryje siê z bia³¹ kropk¹ 5 na koñcówce haka.

Przekrêciæ kluczyk w kierunku strza³ki (zamy-
kanie).

Wyj¹æ kluczyk.

Wcisn¹æ os³onê 2 na zamek.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Koñcówka haka holowniczego jest zamontowa-
na w sposób zapewniaj¹cy bezpieczeñstwo tyl-
ko wtedy, gdy bia³a kropka na koñcówce po-
krywa siê z zaznaczonym na zielono obszarem
na pokrêtle, a kluczyk daje siê wyj¹æ. Koñców-
ka haka holowniczego zamontowana inaczej
mo¿e siê obluzowaæ podczas jazdy.

Podczas jazdy z przyczep¹ koñcówka haka musi
byæ zamkniêta, a kluczyk wyjêty. Tylko wtedy
koñcówka haka holowniczego jest prawid³owo
zabezpieczona i nie mo¿e siê obluzowaæ pod-
czas jazdy.

Jeœli koñcówki haka nie mo¿na zamkn¹æ, a klu-
czyka wyj¹æ, nale¿y zdj¹æ koñcówkê i oczyœciæ
j¹ (  strona 335). Jeœli pomimo oczyszczenia
nadal nie mo¿na zamontowaæ (zamkn¹æ) koñ-
cówki haka, nale¿y j¹ zdj¹æ. W takim przypad-
ku nie wolno u¿ywaæ haka holowniczego do
ci¹gniêcia przyczepy, poniewa¿ koñcówka haka
nie zapewnia bezpiecznej eksploatacji.

G
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Przy³¹czanie/od³¹czanie* przyczepy

i

Jazda z przyczep¹*

Zleciæ jak najszybciej kompleksow¹ kontrolê
haka holowniczego w fachowej stacji obs³ugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹-
cych przed skutkami wypadków.

7 Gniazdo

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podczas przy³¹czania/od³¹czania przyczepy w
¿adnym wypadku nie wolno

• blokowaæ lub odblokowywaæ

• otwieraæ lub zamykaæ

drzwi pojazdu, wzgl. pokrywy tylnej. Pojazd
móg³by w takiej sytuacji zmieniæ poziom nad-
wozia, powoduj¹c zagro¿enie dla osób znajdu-
j¹cych siê w pobli¿u.

Podczas przy³¹czania/od³¹czania przyczepy w
¿adnym razie nie wolno naciskaæ przycisku ADS
ani regulacji poziomu nadwozia.

Przy³¹czanie przyczepy

Upewniæ siê, czy dŸwignia DIRECT SELECT
znajduje siê w po³o¿eniu P.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy.

Uruchomiæ silnik.

G

Ustawiæ poziom nadwozia* na Highway
(  strona 187).

Ustawiæ adaptacyjny uk³ad amortyzacji* (ADS)
na AUTO lub COMF (  strona 186).

Wy³¹czyæ silnik.

Zamkn¹æ drzwi i pokrywê tyln¹.

Przy³¹czyæ przyczepê do pojazdu.

Pod³¹czyæ przewód elektryczny przyczepy.

Po przy³¹czeniu przyczepy pojazd znajduje siê
na poziomie Highway.

Podczas jazdy z przyczep¹

• po przekroczeniu prêdkoœci 8 km/h pojazd
automatycznie obni¿a siê do poziomu
Highway

• nawet przy wy¿szych prêdkoœciach pojazd nie
obni¿a siê do poziomu Highspeed

Odnosi siê to tak¿e do sytuacji, gdy do gniazda
przyczepy s¹ pod³¹czone dodatkowe akcesoria
(np. baga¿nik na rowery).



Eksploatacja

323

!

Od³¹czanie przyczepy

Demonta¿ koñcówki haka holowniczego

Jazda z przyczep¹*

Upewniæ siê, czy dŸwignia DIRECT SELECT
znajduje siê w po³o¿eniu P.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy.

Uruchomiæ silnik.

Wysi¹œæ z pojazdu, zamkn¹æ drzwi i pokrywê
tyln¹.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy przyczepy.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Po od³¹czeniu przewodu przyczepy pojazd
opuszcza siê. Nale¿y zwróciæ uwagê, by nikt
nie znajdowa³ siê w pobli¿u kó³ lub pod pojaz-
dem, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ do za-
kleszczenia.

Po od³¹czeniu przyczepy pojazd pozbawiony jej
obci¹¿enia uniesie siê lekko. Nale¿y uwa¿aæ,
by nikt nie dozna³ przy tym obra¿eñ.

G

Od³¹czyæ przewód i ca³kowicie od³¹czyæ przy-
czepê.

Wy³¹czyæ silnik.

Zdj¹æ os³onê zamka z pokrêt³a przy koñców-
ce haka.

Odblokowaæ kluczykiem zamek przy pokrê-
tle.

Przytrzymaæ przy tym za koñcówkê. Unieœæ
pokrêt³o koñcówki, a nastêpnie przekrêciæ w
kierunku zgodnym z ruchem wskazówek ze-
gara, a¿ do zatrzaœniêcia.

Zaznaczony na czerwono obszar na pokrêtle
pokryje siê z bia³¹ kropk¹ na koñcówce.

Zdj¹æ koñcówkê haka do do³u.

Oczyœciæ koñcówkê haka, je¿eli jest zabru-
dzona.

Wcisn¹æ os³onê w gniazdo koñcówki haka a¿
do zatrzaœniêcia.

Zwróciæ uwagê na prawid³owe umocowanie
os³ony.
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Wskazówki dotycz¹ce jazdy

Jazda z przyczep¹*

Koñcówkê haka z w³o¿onym kluczykiem na-
le¿y przechowywaæ w schowku pod pod³og¹
przestrzeni baga¿owej.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nie nale¿y przewoziæ koñcówki haka holowni-
czego bez odpowiedniego zabezpieczenia we
wnêtrzu pojazdu.

W przeciwnym razie wyrzucona si³¹ bezw³ad-
noœci koñcówka haka mo¿e spowodowaæ ob-
ra¿enia kierowcy i pasa¿erów:

• podczas gwa³townego hamowania

• podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy

• w razie wypadku

Wskazówki dotycz¹ce czyszczenia i konserwacji
haka holowniczego zamieszczono w rozdziale
„Eksploatacja” (  strona 335).

Przechowywanie koñcówki haka
holowniczego

G

Prawid³owo przy³¹czona przyczepa

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas przy³¹czania i od³¹czania przyczepy na-
le¿y zachowaæ szczególn¹ ostro¿noœæ i staran-
noœæ. Nieprawid³owe sprzêgniêcie przyczepy z
pojazdem ci¹gn¹cym grozi odczepieniem siê
podczas jazdy.

Podczas manewrowania na biegu wstecznym
nale¿y uwa¿aæ, aby nikt nie znalaz³ siê pomiê-
dzy pojazdem ci¹gn¹cym a przyczep¹.

G

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przyczepy z hamulcem najazdowym nie wolno
od³¹czaæ, gdy hamulec jest uruchomiony. Gro-
zi to zakleszczeniem pomiêdzy zderzakiem a
dyszlem przyczepy.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Prawid³owo przy³¹czona, gotowa do jazdy przy-
czepa powinna staæ poziomo za pojazdem (patrz
rysunek). W razie koniecznoœci nale¿y korzystaæ
z przyczepy z dyszlem o regulowanej wysoko-
œci. W pojazdach bez uk³adu poziomowania nad-
wozia wysokoœæ koñcówki haka zmienia siê w
zale¿noœci od obci¹¿enia pojazdu.

Prosimy zwróciæ uwagê, aby nastêpuj¹ce war-
toœci nie zosta³y przekroczone:

• dopuszczalna masa ca³kowita

• dopuszczalne obci¹¿enie statyczne haka ho-
lowniczego

• dopuszczalna masa przyczepy

• dopuszczalne obci¹¿enie osi tylnej pojazdu
ci¹gn¹cego

• dopuszczalna masa ca³kowita pojazdu ci¹-
gn¹cego oraz dopuszczalna masa ca³kowi-
ta przyczepy.

G

G
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Jazda z przyczep¹*

Dopuszczalne wartoœci obci¹¿eñ s¹ podane w
dokumentach pojazdu, jak równie¿ na tabliczkach
znamionowych haka holowniczego* i przyczepy.
W razie rozbie¿noœci wartoœci¹ miarodajn¹ jest
zawsze wartoœæ najni¿sza.

Nale¿y œciœle przestrzegaæ wskazówek dotycz¹-
cych monta¿u haka holowniczego ze zdejmowan¹
koñcówk¹ haka* (  strona 320).

Wykorzystywaæ dopuszczalne obci¹¿enie statycz-
ne haka, co najmniej 50 kg. Nale¿y przy tym
pamiêtaæ, ¿e rzeczywiste obci¹¿enie statyczne
zmniejsza dopuszczalne obci¹¿enie pojazdu.

Nie wolno przekraczaæ wartoœci podanych na
tabliczkach znamionowych przyczepy i haka ho-
lowniczego*. Maksymalnie dopuszcza siê 140 kg.

Do³¹czenie przyczepy powoduje zmianê zacho-
wania siê pojazdu w trakcie jazdy. Zmiany te
nale¿y uwzglêdniæ i odpowiednio dostosowaæ
sposób jazdy.

Pojazd z przyczep¹:

• jest ciê¿szy

• przyspieszenie i zdolnoœæ do pokonywania
wzniesieñ s¹ mniejsze

• droga hamowania wyd³u¿a siê

• zwiêksza siê podatnoœæ na porywy bocznego
wiatru

• kierowanie wymaga zwiêkszonej ostro¿noœci

Zu¿ycie paliwa jest wiêksze

Prosimy zwróciæ uwagê, aby przy obci¹¿aniu przy-
czepy nastêpuj¹ce wartoœci:

• dopuszczalna masa ca³kowita

• dopuszczalna masa przyczepy

• dopuszczalne obci¹¿enie haka holowniczego

• dopuszczalne obci¹¿enie statyczne dyszla
przyczepy wywierane na koñcówkê haka

nie zosta³y przekroczone.

Nie nale¿y przekraczaæ prêdkoœci 80 km/h, rów-
nie¿ w krajach, w których dozwolone s¹ wy¿sze
prêdkoœci maksymalne podczas jazdy z przy-
czep¹.
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Pr¹d sta³y

i

Jazda z przyczep¹*

• Zachowywaæ wiêksz¹ odleg³oœæ od pojazdu
poprzedzaj¹cego ni¿ podczas jazdy bez przy-
czepy.

• Unikaæ gwa³townego hamowania. Zaleca siê
najpierw lekko przyhamowaæ tak, aby przy-
czepa zaczê³a „pchaæ” pojazd. Dopiero po tym
p³ynnie zwiêkszaæ si³ê hamowania.

• Obci¹¿aj¹c hak holowniczy, nale¿y odpowied-
nio zmniejszyæ ³adunek przewo¿ony w pojeŸ-
dzie, aby nie przekroczyæ maksymalnie do-
puszczalnego obci¹¿enia osi tylnej.

• Zdolnoœæ do pokonywania wzniesieñ odnosi
siê do wysokoœci (geograficznej) nad pozio-
mem morza. Podczas jazdy w górach nale¿y
pamiêtaæ, ¿e wraz ze wzrostem wysokoœci
geograficznej zmniejsza siê moc silnika i od-
powiednio do tego równie¿ zdolnoœæ do po-
konywania wzniesieñ.

Jeœli przyczepa zacznie siê „wahaæ“:

• zwolniæ peda³ gazu

• nie kontrowaæ kierownic¹

• hamowaæ tylko w sytuacji awaryjnej.

Niebezpieczeñstwo wypadku

W ¿adnym przypadku nie wolno przyspieszaæ
w celu przywrócenia statecznoœci pojazdu z
przyczep¹. Nie przywróci to stabilnoœci pojaz-
du z przyczep¹, a spowoduje wzrost ryzyka wy-
padku.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przyczepy z hamulcem najazdowym nie wolno
od³¹czaæ, gdy hamulec jest uruchomiony. Zwol-
nienie sprê¿yny w mechanizmie hamulca najaz-
dowego mo¿e spowodowaæ zakleszczenie d³oni
pomiêdzy zderzakiem a dyszlem przyczepy.

G

G

Przyczepy z hamulcem najazdowym nie wolno
od³¹czaæ, gdy hamulec jest uruchomiony. Zwolnie-
nie sprê¿yny w mechanizmie hamulca najazdowe-
go mo¿e spowodowaæ uszkodzenie pojazdu.

Pojazd jest dostosowany do pod³¹czania z³¹cza
pr¹du sta³ego. Jeœli w przyczepie pr¹d sta³y nie
jest potrzebny, nale¿y zleciæ wymontowanie od-
powiedniego bezpiecznika ASO Mercedes-Benz.

Jeœli pr¹d sta³y nie jest potrzebny, nale¿y wy-
j¹æ bezpiecznik.



Eksploatacja

327

!

Monta¿ z³¹cza adaptacyjnegoPrzyczepa ze z³¹czem 7-stykowym

Jazda z przyczep¹*

Jeœli przyczepa jest wyposa¿ona w z³¹cze 7-sty-
kowe, pod³¹czenie do pojazdu mo¿na wykonaæ
za pomoc¹ z³¹cza adaptacyjnego. Z³¹cza adapta-
cyjne s¹ dostêpne w ka¿dej ASO Mercedes-Benz.

1 Wystêp
2 Rowek

Unieœæ pokrywê gniazda.

Wsun¹æ z³¹cze wystêpem 1 w rowek 2 i
przekrêciæ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazówek zegara do oporu.

Zatrzasn¹æ pokrywê.

Po zamontowaniu mo¿na pod³¹czyæ 7-styko-
we z³¹cze.

Nale¿y zwróciæ uwagê na mo¿liwoœæ swobod-
nego poruszania siê przewodu podczas pokony-
wania zakrêtów, w przeciwnym razie przewód
mo¿e siê odczepiæ.
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Aktywny System Serwisowy

Serwis/przegl¹d techniczny i

ASSYST PLUS, Aktive Service System informuje
o terminie nastêpnego przegl¹du technicznego.

Oko³o miesi¹ca przed nastêpnym terminem prze-
gl¹du technicznego podczas jazdy lub przy w³¹czo-
nym zap³onie na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym
pojawia siê jeden z poni¿szych komunikatów:

Serwis/przegl¹d techniczny

Serviceumfang A in.. Tagen (Przegl¹d
A za ... dni)

Serviceumfang A in.. km (Przegl¹d A
po ... km)

Serviceumfang A durchführen (Wyko-
naæ przegl¹d A)

Litery za s³owem Service  informuj¹, ile cza-
su stacja obs³ugi bêdzie potrzebowaæ na wyko-
nanie przegl¹du:

od

A przegl¹d trwaj¹cy krótko

do

H przegl¹d trwaj¹cy d³ugo

System ASSYST nie uwzglêdnia okresów prze-
stoju pojazdu z od³¹czonymi zaciskami akumula-
tora. Czas takiego przestoju nale¿y samodzielnie
odliczyæ od wyœwietlanego terminu przegl¹du
technicznego.

WskaŸnik serwisowy nie informuje o poziomie
oleju silnikowego. Nie nale¿y myliæ komunikatu
przegl¹du technicznego ze wskaŸnikiem poziomu
oleju w uk³adzie smarowania silnika P. Odpo-
wiednie wskazanie jest wyœwietlane osobno
(  strona 293).
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Serwis/przegl¹d techniczny

Wyœwietlony komunikat przegl¹du technicznego
znika samoczynnie po 30 sekundach. Mo¿na go
równie¿ ukryæ.

Ukrywanie komunikatu przegl¹du
technicznego

1 Przycisk reset

Nacisn¹æ przycisk reset 1 w zestawie wskaŸ-
ników.

Komunikat przegl¹du technicznego znika.

Po przekroczeniu terminu przegl¹du techniczne-
go na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawi¹ siê
nastêpuj¹ce komunikaty:

Serviceumfang A (Przegl¹d A)

um .. Tage überzogen (… dni przekro-
czenia)

Serviceumfang A (Przegl¹d A)

um .. km überzogen (… km przekrocze-
nia)

Dodatkowo s³ychaæ sygna³ ostrzegawczy.

Podczas przegl¹du w ASO Mercedes-Benz wskaŸ-
nik przegl¹du technicznego zostanie wyzerowany.

Prosimy pamiêtaæ, ¿e niewykonanie zalecane-
go przegl¹du technicznego w przepisowym ter-
minie mo¿e spowodowaæ wygaœniêcie obowi¹zu-
j¹cej gwarancji i rêkojmi, jak równie¿ praw do
korzystania z us³ug Mobilo-Life.

Przekroczenie terminu przegl¹du
technicznego

Upewniæ siê, ¿e zap³on jest w³¹czony.

Wyœwietlacz wielofunkcyjny musi pokazywaæ
komunikaty standardowe (  strona 139).

Na kierownicy wielofunkcyjnej naciskaæ przy-
cisk k lub j, a¿ na wyœwietlaczu poja-
wi siê symbol przegl¹du technicznego 9
wraz z odpowiednim terminem.

Wywo³anie terminu przegl¹du
technicznego
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Myjnia samochodowa

Konserwacja pojazdu

Konserwacja

i

!

Regularna i nale¿yta konserwacja s³u¿y utrzyma-
niu wartoœci rynkowej pojazdu. Najlepszym za-
bezpieczeniem przed szkodliwymi wp³ywami oto-
czenia jest regularne mycie i konserwowanie
pojazdu.

Optymalny efekt osi¹ga siê, stosuj¹c oryginal-
ne œrodki konserwacyjne Mercedes-Benz. S¹ one
dostosowane specjalnie do pojazdów marki
Mercedes-Benz, odpowiadaj¹ aktualnemu stano-
wi wiedzy technicznej i charakteryzuj¹ siê naj-
wy¿sz¹ jakoœci¹. Œrodki konserwacyjne
Mercedes-Benz s¹ dostêpne w ka¿dej ASO
Mercedes-Benz.

Niektórych zadrapañ, w¿erów i innych uszkodzeñ
spowodowanych zaniedbaniem lub niew³aœciw¹
konserwacj¹ nie mo¿na ca³kowicie usun¹æ. W
takim przypadku nale¿y zwróciæ siê o pomoc do
ASO Mercedes-Benz.

Konserwacja

Nale¿y niezw³ocznie usuwaæ œlady po uderze-
niach kamieniami oraz nastêpuj¹ce zanieczysz-
czenia:

• œlady po owadach

• ptasie odchody

• ¿ywice drzew

• oleje i t³uszcze

• paliwo

• plamy ze smo³y

Niebezpieczeñstwo zatrucia

Nale¿y dok³adnie przestrzegaæ instrukcji u¿yt-
kowania stosowanych kosmetyków samocho-
dowych.

Kosmetyki samochodowe nale¿y zawsze prze-
chowywaæ szczelnie zamkniête, w miejscu nie-
dostêpnym dla dzieci.

G

Ochrona œrodowiska

Puste opakowania, chusty czyszcz¹ce i watê do
polerowania nale¿y utylizowaæ zgodnie z przepi-
sami o ochronie œrodkowiska naturalnego.

Na lakierowanych powierzchniach w ¿adnym
przypadku nie nale¿y mocowaæ zbêdnych nakle-
jek, tabliczek mocowanych na magnesy i podob-
nych przedmiotów, gdy¿ mo¿e to spowodowaæ
uszkodzenie lakieru.

H

Pojazdu z zewnêtrznym wspornikiem ko³a za-
pasowego* nie nale¿y myæ w automatycznej myjni
samochodowej.

Pojazd mo¿na od pocz¹tku u¿ytkowania myæ w
myjniach automatycznych.

Nale¿y preferowaæ bezszczotkowe myjnie
samochodowe; przed wjazdem zalecamy prze-
³¹czyæ uk³ad wentylacji na tryb cyrkulacji po-
wietrza, aby nie obci¹¿aæ zbytecznie syste-
mu filtrów.
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Konserwacja

Przed wjazdem do myjni nale¿y usun¹æ z nad-
wozia wiêksze zanieczyszczenia.

Je¿eli po wy³¹czeniu silnika konieczne jest w³¹-
czenie po³o¿enia neutralnego N, aby umo¿liwiæ
np. ci¹gniêcie pojazdu przez mechanizm myjni,
nale¿y w³¹czyæ zap³on i prze³¹czyæ automatyczn¹
skrzyniê biegów na N.

• Pojazd wyposa¿ony w kluczyk:

Nie wyjmowaæ kluczyka ze stacyjki, w prze-
ciwnym razie automatyczna skrzynia biegów
prze³¹czy siê samoczynnie na po³o¿enie par-
kingowe P i ko³a zostan¹ zablokowane.

• Pojazd wyposa¿ony w KEYLESS-GO*:

Nie wy³¹czaæ zap³onu, w przeciwnym razie po
otworzeniu drzwi po stronie kierowcy automa-
tyczna skrzynia biegów prze³¹czy siê samo-
czynnie na po³o¿enie parkingowe P i ko³a zo-
stan¹ zablokowane.

Mo¿e wtedy dojœæ do uszkodzenia automatycz-
nej skrzyni biegów i/lub mechanizmu myjni sa-
mochodowej.

Prze³¹cznik wycieraczek nale¿y ustawiæ w po-
³o¿enie 0 (  strona 120), w przeciwnym razie
czujnik deszczu* spowoduje uruchomienie wycie-
raczek, co mo¿e doprowadziæ do ich uszkodze-
nia.

Po myciu pojazdu w automatycznej myjni
samochodowej nale¿y usun¹æ wosk z szyby
przedniej.

Zapobiega to powstawaniu smug i eliminuje
odg³osy powstaj¹ce na skutek rozcierania po-
zosta³oœci wosku przez wycieraczki.

Nale¿y sprawdziæ, czy automatyczna myjnia
jest dostosowana do wielkoœci pojazdu. Przed
wjazdem do myjni nale¿y z³o¿yæ lusterka zewnêtrz-
ne, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ do ich uszko-
dzenia. Zalecamy prze³¹czenie uk³adu wentylacji
na tryb cyrkulacji powietrza, aby nie obci¹¿aæ
zbytecznie systemu filtrów.

Po myciu pojazdu w myjni automatycznej na-
le¿y sprawdziæ, czy lusterka s¹ poprawnie zablo-
kowane w po³o¿eniu do jazdy. W przeciwnym ra-
zie mog¹ drgaæ podczas jazdy.

Wysokociœnieniowy agregat myj¹cy

Do czyszczenia opon nie nale¿y stosowaæ agre-
gatów wysokociœnieniowych z okr¹g³¹ dysz¹ stru-
mieniow¹. Mo¿e to spowodowaæ ich uszkodze-
nie. Uszkodzone opony nale¿y wymieniæ.

Prosimy przestrzegaæ zaleceñ producenta
urz¹dzenia, dotycz¹cych zachowania prawi-
d³owej odleg³oœci miêdzy pojazdem a dysz¹
agregatu myj¹cego.

Podczas czyszczenia agregatem wysokoci-
œnieniowym nale¿y poruszaæ dysz¹.

Nie kierowaæ strumienia bezpoœrednio na
szczeliny drzwi, os³ony gumowe zawieszeñ,
osprzêt elektryczny, z³¹cza wtykowe przewodów
i uszczelki.
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Czyszczenie szyby przedniej Czyszczenie szyb Czyszczenie tylnego dachu panoramicznego
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Konserwacja

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przed czyszczeniem szyby przedniej nale¿y wy-
³¹czyæ zap³on (kluczyk w po³o¿eniu 0). W prze-
ciwnym razie wycieraczki mog¹ poruszyæ siê i
spowodowaæ obra¿enia.

Odchyliæ ramiona wycieraczek od szyby, a¿
do zablokowania siê w po³o¿eniu.

Dopiero wtedy mo¿na zacz¹æ czyszczenie
przedniej szyby.

Po skoñczonym czyszczeniu opuœciæ ramio-
na wycieraczek na szybê. Dopiero wtedy
mo¿na w³¹czyæ zap³on.

Gdy ramiona wycieraczek s¹ odchylone od
szyby, nie wolno otwieraæ pokrywy komory silni-
ka. W przeciwnym razie wycieraczki lub pokrywa
komory silnika mog¹ zostaæ uszkodzone.

G
Do czyszczenia wewnêtrznych powierzchni

szyb nie u¿ywaæ suchego materia³u, œrodków do
szorowania ani rozpuszczalników lub zawieraj¹-
cych je œrodków czyszcz¹cych. Wewnêtrznych po-
wierzchni

• szyby tylnej

• szyb bocznych

• okna dachowego przesuwno-uchylnego*

• tylnego dachu panoramicznego

nie wolno dotykaæ twardymi przedmiotami, np.
skrobakiem do lodu lub noszon¹ na d³oniach bi-
¿uteri¹, w przeciwnym razie mo¿e dojœæ do uszko-
dzenia szyb, ogrzewania tylnej szyby lub anten w
szybie tylnej, wzgl. w szybach bocznych.

Do czyszczenia dachu panoramicznego z ze-
wn¹trz nie nale¿y stosowaæ

• suchych materia³ów

• œrodków do szorowania

• rozpuszczalników lub zawieraj¹cych rozpusz-
czalniki œrodków czyszcz¹cych

W przeciwnym razie mo¿e dojœæ do uszkodzenia
tylnego dachu panoramicznego.
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Czyszczenie reflektorów Czyszczenie czujników uk³adu DISTRONIC* !

!

Konserwacja

Szk³a reflektorów zmywaæ mokr¹ g¹bk¹.

Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie œrodki do mycia
szyb, odpowiednie do szkie³ reflektorów wykona-
nych z tworzywa sztucznego. Nieodpowiednie
œrodki do mycia szyb mog¹ uszkodziæ szk³a re-
flektorów. Nie u¿ywaæ suchego materia³u, œrod-
ków do szorowania, rozpuszczalników lub zawie-
raj¹cych rozpuszczalnik œrodków czyszcz¹cych,
w przeciwnym razie mo¿e dojœæ do zadrapania
lub uszkodzenia szkie³ reflektorów.

1 Os³ona czujników uk³adu DISTRONIC

Przed czyszczeniem nale¿y wy³¹czyæ zap³on
(kluczyk w po³o¿eniu 0).

Os³onê 1 w atrapie ch³odnicy nale¿y oczy-
œciæ wod¹, szamponem samochodowym i ka-
wa³kiem miêkkiego materia³u.

Nie nale¿y u¿ywaæ suchego, szorstkiego ani
twardego materia³u; nie szorowaæ. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do zadrapania lub uszkodzenia
czujników. Podczas czyszczenia czujników agre-
gatem wysokociœnieniowym lub parowym nale¿y
przestrzegaæ zaleceñ producenta agregatu, doty-
cz¹cych zachowania minimalnej odleg³oœci miê-
dzy dysz¹ a pojazdem.

Po oczyszczeniu nale¿y ponownie uruchomiæ
pojazd.



334

Eksploatacja

!Czyszczenie czujników uk³adu PARKTRONIC* !

!

Konserwacja

Czujniki s¹ zamontowane w przednim i w tylnym
zderzaku.

1 Czujniki uk³adu PARKTRONIC w zderzaku
przednim

Czujniki w zderzaku nale¿y oczyœciæ wod¹,
szamponem samochodowym i kawa³kiem
miêkkiego materia³u.

Nie nale¿y u¿ywaæ suchego, szorstkiego ani
twardego materia³u; nie szorowaæ. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do zadrapania lub uszkodzenia
czujników. Podczas czyszczenia czujników agre-
gatem wysokociœnieniowym lub parowym nale¿y
przestrzegaæ zaleceñ producenta agregatu, doty-
cz¹cych zachowania minimalnej odleg³oœci miê-
dzy dysz¹ a pojazdem.

Czyszczenie kamery kontroli cofania*

1 Soczewka

Soczewkê 1 myæ czyst¹ wod¹ i kawa³kiem
miêkkiego materia³u.

Nie czyœciæ soczewki i okolicy kamery

• wysokociœnieniowym agregatem myj¹cym

• suchym, szorstkim materia³em, mocno naci-
skaj¹c

• agresywnymi œrodkami czyszcz¹cymi

w przeciwnym razie kamera mo¿e ulec
uszkodzeniu.

Ok³adziny z tworzywa sztucznego

Nie nale¿y u¿ywaæ suchego, szorstkiego ani
twardego materia³u; nie szorowaæ. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do zadrapania lub uszkodzenia
powierzchni.

Nieznaczne zabrudzenia

Przetrzeæ elementy z tworzyw sztucznych wilgot-
nym kawa³kiem, nie pozostawaj¹cego w³ókien
materia³u (np. z mikrofazy). Do zwil¿ania mate-
ria³u stosowaæ rozcieñczony wod¹, niezbyt pie-
ni¹cy siê œrodek rozpuszczaj¹cy t³uszcze (np. p³yn
do rêcznego zmywania naczyñ).
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Czyszczenie elementów drewnianych

Hak holowniczy*

!

i

!

i

i

Konserwacja

Po oczyszczeniu powierzchnia mo¿e chwilowo
przybraæ inny odcieñ koloru. Jest to efekt krót-
kotrwa³y, który zanika po wyschniêciu oczysz-
czonego elementu.

Intensywne zabrudzenia

Przetrzeæ elementy z tworzyw sztucznych wilgot-
nym kawa³kiem nie pozostawaj¹cego w³ókien
materia³u (np. z mikrofazy). Do zwil¿ania mate-
ria³u nale¿y zastosowaæ œrodek czyszcz¹cy o
odczynie obojêtnym, nie zawieraj¹cy rozpuszczal-
nika. Zalecamy u¿ywanie œrodków marki
Mercedes-Benz.

Po oczyszczeniu powierzchnia mo¿e chwilo-
wo przybraæ inny odcieñ koloru. Jest to efekt krót-
kotrwa³y, który zanika po wyschniêciu oczyszczo-
nego elementu.

Tapicerka skórzana

Unikaæ silnego tarcia tapicerki skórzanej, nie
szorowaæ. Zabrudzenia usuwaæ zwil¿onym kawa³-
kiem materia³u (z mikrofazy).

Nale¿y uwzglêdniæ, ¿e tapicerka skórzana jako
produkt naturalny podlega normalnemu proceso-
wi starzenia siê i pod wp³ywem okreœlonych wa-
runków (np. wysoka wilgotnoœæ powietrza, wyso-
kie temperatury) mo¿e dochodziæ do ró¿nych
zmian (np. marszczenie siê).

Nie stosowaæ œrodków czyszcz¹cych zawiera-
j¹cych rozpuszczalnik, poniewa¿ powierzchnie ele-
mentów drewnianych mog¹ ulec uszkodzeniu.

Elementy drewniane nale¿y czyœciæ kawa³kiem
nie strzêpi¹cego siê materia³u, zwil¿onego
wod¹.

W przypadku silnego zabrudzenia u¿yæ roz-
tworu ³agodnego myd³a.

W przypadku zabrudzenia lub lekkiej korozji na-
le¿y oczyœciæ koñcówkê haka holowniczego oraz
jej gniazdo w pojeŸdzie. Zapewni to bezpieczny,
³atwy monta¿ i demonta¿.

Brud usuwaæ czystym, nie strzêpi¹cym siê
kawa³kiem materia³u lub szczotk¹.

Zacz¹tki rdzy usuwaæ szczotk¹ drucian¹.

Do czyszczenia koñcówki haka nie stosowaæ
wysokociœnieniowego agregatu myj¹cego oraz
rozpuszczalników.

Po czyszczeniu trzeba lekko naoliwiæ lub nasma-
rowaæ nastêpuj¹ce elementy:

1 koñcówkê kulist¹
2 kulki blokuj¹ce
3 czop prowadz¹cy
4 gniazdo
5 dŸwigniê roz³¹czania

oraz gniazdo koñcówki haka na pojeŸdzie.
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Konserwacja

Do zamka stosowaæ olej nie zawieraj¹cy kwa-
sów i ¿ywic.

Po czyszczeniu i smarowaniu nale¿y spraw-
dziæ dzia³anie haka holowniczego.

Wykonanie tych prac mo¿na zleciæ równie¿ ka¿-
dej ASO Mercedes-Benz.

Ochrona œrodowiska

Nas¹czone olejami i smarami materia³y nale¿y
utylizowaæ zgodnie z przepisami o ochronie œro-
dowiska naturalnego.

H
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Gdzie mo¿na znaleŸæ?

Komunikaty na wyœwietlaczu

Co robiæ, gdy.../Problem i jego rozwi¹zanie

Otwieranie/zamykanie w sytuacji awaryjnej

Przywracanie ustawienia zag³ówków po przesuniêciu awaryjnym

Wymiana baterii

Wymiana ¿arówek

Wymiana piór wycieraczek

Pêkniêcie opony

Odpowietrzanie uk³adu paliwowego

Akumulator

Awaryjne uruchamianie silnika

Holowanie

Bezpieczniki
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Rozstawianie trójk¹ta ostrzegawczego

Trójk¹t ostrzegawczy i apteczka

Gdzie mo¿na znaleŸæ?

i

i

Gdzie mo¿na znaleŸæ?

Nale¿y regularnie sprawdzaæ daty wa¿noœci
zawartoœci apteczki samochodowej i w razie po-
trzeby wymieniaæ jej elementy.

Apteczka znajduje siê w przestrzeni baga¿owej,
za ok³adzin¹ boczn¹ z lewej strony, a trójk¹t ostrze-
gawczy pod pod³og¹ przestrzeni baga¿owej.

1 Zatrzask
2 Ok³adzina boczna

Przekrêciæ zatrzask 1 o 90o w kierunku
strza³ki.

Odchyliæ ok³adzinê boczn¹ 2.

Teraz mo¿na wyj¹æ apteczkê.

1 Trójk¹t ostrzegawczy

Unieœæ pod³ogê przestrzeni baga¿owej.

Teraz mo¿na wyj¹æ trójk¹t ostrzegawczy.

1 Podpórki
2 Odb³yœniki boczne
3 Zatrzask

Roz³o¿yæ podpórki 1 do do³u na boki.

Poci¹gn¹æ boczne odb³yœniki 2 do góry, a¿
powstanie trójk¹t równoboczny i po³¹czyæ je
ze sob¹ górnym zatrzaskiem 3.

Teraz mo¿na ustawiæ trójk¹t ostrzegawczy.

Nale¿y przestrzegaæ przepisów obowi¹zuj¹-
cych w poszczególnych krajach.
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Gaœnica*

i

!

i

G

Gdzie mo¿na znaleŸæ?

Zestaw narzêdzi, podnoœnik
samochodowy i dojazdowe ko³o
zapasowe*Gaœnicê nale¿y

• nape³niaæ po ka¿dorazowym u¿yciu

• sprawdzaæ co rok lub co 2 lata,

w przeciwnym razie mo¿e ona zawieœæ w sytuacji
awaryjnej. Nale¿y przestrzegaæ przepisów obo-
wi¹zuj¹cych w poszczególnych krajach.

Gaœnica znajduje siê przy fotelu kierowcy.

1 Uchwyt
2 Gaœnica

Poci¹gn¹æ uchwyt 1 do góry.

Wyj¹æ gaœnicê 2.

Zestaw narzêdzi, podnoœnik samochodowy i ko³o
zapasowe znajduj¹ siê w schowku pod pod³og¹
przestrzeni baga¿owej.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nale¿y zwróciæ uwagê, by pod³o¿e pod podno-
œnikiem samochodowym by³o twarde i równe.
Nie stosowaæ drewnianych klocków lub innych
tego rodzaju przedmiotów do podk³adania pod
podstawê podnoœnika, poniewa¿ zmniejsza to
jego stabilnoœæ.

Pojazd nale¿y zabezpieczyæ za pomoc¹ klinów
podk³adanych pod ko³a w sposób wykluczaj¹-
cy przesuniêcie siê i spadniêcie z podnoœnika.
Wchodzenie pod pojazd umieszczony na pod-
noœniku jest niedozwolone.

Zamocowanie podnoœnika niezgodnie z opisem
mo¿e spowodowaæ zeœlizgniêcie siê pojazdu z
podnoœnika (np. przy uruchamianiu silnika,
otwarciu lub zamkniêciu drzwi czy pokrywy tyl-
nej). Pojazd mo¿e zeœlizgn¹æ siê z podnoœnika
i spowodowaæ obra¿enia znajduj¹cej siê pod
nim osoby.

Do prac pod pojazdem nale¿y ze wzglêdów
bezpieczeñstwa stosowaæ specjalne podpory
pod nadwozie. Podnoœnik samochodowy s³u¿y
wy³¹cznie do zmiany ko³a. W trakcie wymiany
ko³a nie wolno uruchamiaæ silnika.

Jeœli pojazd jest dodatkowo wyposa¿ony w
stopnie*, nale¿y u¿ywaæ wy³¹cznie specjalnego,
dostarczonego wraz z nimi podnoœnika. W prze-
ciwnym razie stopnie* mog¹ ulec uszkodzeniu.

Przed korzystaniem z podnoœnika samochodo-
wego nale¿y zapoznaæ siê równie¿ ze wskazówka-
mi dotycz¹cymi bezpieczeñstwa, zamieszczonymi
w rozdziale „Pêkniêcie opony” (  strona 430).
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Pojazd z zestawem TIREFIT/zewnêtrznym
wspornikiem ko³a zapasowego*

Gdzie mo¿na znaleŸæ?

1 Pod³oga przestrzeni baga¿owej
2 Uchwyt odblokowania

Poci¹gn¹æ uchwyt odblokowania 2 i odchy-
liæ pod³ogê przestrzeni baga¿owej 1 w górê.

3 Zaczep

3 Zaczep
4 Podniesiona pod³oga przestrzeni baga¿owej
5 Uszczelka gumowa

Poluzowaæ zaczep 3 z mocowania.

Za³o¿yæ zaczep 3 na uszczelkê gumow¹ 5.

1 Koñcówka haka holowniczego*
2 Zestaw TIREFIT1

3 Elektryczna pompka do kó³1

4 Trzpieñ centruj¹cy do wymiany ko³a
5 Siatka zabezpieczaj¹ca
6 Zaczep holowniczy
7 Klucz do kó³
8 Trójk¹t ostrzegawczy
9 Podnoœnik samochodowy
a Sk³adany klin pod ko³a
b Zapasowe bezpieczniki, szczypce do bezpiecz-

ników, schemat przyporz¹dkowania bezpiecz-
ników

1 Nie dotyczy pojazdów z zewnêtrznym wspornikiem ko³a
zapasowego.
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Zewnêtrzny wspornik ko³a zapasowego*

G

Gdzie mo¿na znaleŸæ?

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Ko³o zapasowe jest ciê¿kie. Przy wyjmowaniu
ko³a zapasowego nale¿y zwróciæ uwagê, aby
nikt nie dozna³ obra¿eñ.

W pojeŸdzie wyposa¿onym w zewnêtrzny wspor-
nik ko³a zapasowego, ko³o zapasowe znajduje
siê na zewn¹trz, za pokryw¹ tyln¹.

1 Œruby mocuj¹ce

Wykrêciæ œruby 1 za pomoc¹ klucza do kó³
(  strona 340).

Zdj¹æ ko³o zapasowe ze wspornika.

Pojazdy z dojazdowym ko³em zapasowym*
„Minispare”

1 Dojazdowe ko³o zapasowe „Minispare”
2 Koñcówka haka holowniczego*
3 Podnoœnik samochodowy
4 Trójk¹t ostrzegawczy
5 Sk³adany klin pod ko³a
6 Zaczep holowniczy
7 Trzpieñ centruj¹cy do wymiany ko³a
8 Klucz do kó³
9 Zapasowe bezpieczniki, szczypce do bezpiecz-

ników i schemat przyporz¹dkowania bezpiecz-
ników
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Rozstawianie sk³adanego klina pod ko³a

Gdzie mo¿na znaleŸæ?

Wyjmowanie dojazdowego ko³a zapasowego*
„Minispare”

1 Mocowanie ko³a zapasowego

Wyj¹æ trójk¹t ostrzegawczy i podnoœnik sa-
mochodowy.

Przekrêciæ mocowanie 1 w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazówek zegara.

Wyj¹æ wk³ad.

Wyj¹æ ko³o zapasowe* „Minispare”.

Sk³adany klin pod ko³a s³u¿y do dodatkowego
zabezpieczenia pojazdu, np. podczas zmiany ko³a.

1 Odchylanie p³ytek do góry
2 Wysuwanie dolnej p³ytki
3 Wsuwanie p³ytki

Odchyliæ obie p³ytki do góry 1.

Odchyliæ doln¹ p³ytkê na zewn¹trz 2.

Wsun¹æ ca³kowicie zaczepy dolnej p³ytki w
otwory p³ytki g³ównej 3.
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G

Komunikaty na wyœwietlaczu

Komunikaty na wyœwietlaczu

System obs³ugi pojazdu wyœwietla ostrze¿enia i
powiadamia o uszkodzeniach za poœrednictwem
wyœwietlacza wielofunkcyjnego.

Przy niektórych komunikatach rozlega siê dodat-
kowo przerywany lub ci¹g³y sygna³ ostrzegawczy.

Informacje o wysokim priorytecie s¹ podœwie-
tlane na czerwono. W tabelach zamieszczonych
poni¿ej komunikaty tego typu s¹ wydrukowane
czerwon¹ czcionk¹.

Nale¿y postêpowaæ zgodnie z wyœwietlanymi
komunikatami i przestrzegaæ dodatkowych wska-
zówek zawartych w niniejszej instrukcji obs³ugi.

• Komunikaty o ni¿szym priorytecie mo¿na po-
twierdziæ naciœniêciem przycisku è, ·,
j lub k na kierownicy wielofunkcyj-
nej albo przycisku reset w zestawie wskaŸni-
ków. Zostan¹ one wówczas zapisane w pa-
miêci.

• Komunikatów o wysokim priorytecie nie mo¿-
na potwierdzaæ, s¹ one automatycznie zapi-
sywane w pamiêci.

Po wybraniu w systemie obs³ugi pojazdu menu
Pamiêæ usterek (  strona 143), pojawi¹ siê ko-
munikaty potwierdzone i niepotwierdzone.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli zestaw wskaŸników i/lub wyœwietlacz wie-
lofunkcyjny zostan¹ uszkodzone, komunikaty
nie bêd¹ wyœwietlane. W zwi¹zku z tym brak
jest informacji o takich parametrach, jak prêd-
koœæ pojazdu i temperatura zewnêtrzna, nie
dzia³aj¹ lampki kontrolne/ostrzegawcze i nie
ma mo¿liwoœci rozpoznania ewentualnych uste-
rek uk³adów. Kontynuowanie jazdy w takiej
sytuacji mo¿e byæ niebezpieczne.

Nale¿y wtedy niezw³ocznie skontaktowaæ siê z
wykwalifikowan¹ stacj¹ obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi jest nieodzowny, szczególnie przy
czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem
oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem, wzglêdnie systemach zabezpieczaj¹-
cych przed skutkami wypadków.

Po przekrêceniu kluczyka w stacyjce w po³o-
¿enie 2 lub po dwukrotnym naciœniêciu przycisku
KEYLESS-GO* nastêpuje w³¹czenie wszystkich
lampek kontrolnych i ostrzegawczych (oprócz kie-
runkowskazów) oraz wyœwietlacza wielofunkcyj-
nego. Przed rozpoczêciem jazdy nale¿y spraw-
dziæ ich dzia³anie.

Poni¿ej podano wszystkie komunikaty, jakie
mog¹ pojawiæ siê na wyœwietlaczu. Aby u³atwiæ
znalezienie odpowiedniego komunikatu, zasto-
sowano podzia³:

• komunikaty tekstowe umieszczono od
(  strona 344) w kolejnoœci alfabetycznej

• komunikaty w formie symboli od
(  strona 355)
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Komunikaty tekstowe

G

GABS ABS, ESP ohne Funktion
siehe Betriebsanltg.
(nie dzia³a, patrz instrukcja
obs³ugi)

Niebezpieczeñstwo wypadku

Z powodu usterki nast¹pi³o wy³¹czenie uk³adu
ABS, ESP®, a tym samym tak¿e PRE SAFE®.
Wy³¹czony jest równie¿ uk³ad BAS.

Uk³ad hamulcowy nadal dzia³a z normalnym
wspomaganiem.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu

Komunikaty na wyœwietlaczu

Niebezpieczeñstwo wypadku
i obra¿eñ

Serwis techniczny nale¿y zawsze zlecaæ wykwa-
lifikowanej stacji obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.

Nieprofesjonalne wykonanie tych prac mo¿e
staæ siê przyczyn¹ wypadku.
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ABS ABS, ESP nicht verfügbar
(niedostêpne)
siehe Betriebsanleitung
(patrz – instrukcja obs³ugi)

Batterieschutz: Einige Komfort funktio-
(Ochrona akumulatora) nen z.Zt. nicht

verfügbar (niektóre funkcje
komfortowe chwilowo
niedostêpne)

DISTRONIC ohne Funktion (nie dzia³a)

passiv (nieaktywny)

wieder verfügbar (ponownie
dostêpny)

Z powodu usterki nast¹pi³o wy³¹czenie uk³adu
ABS, ESP®, a tym samym tak¿e PRE SAFE®*.
Wy³¹czony jest równie¿ uk³ad BAS.
Uk³ad hamulcowy nadal dzia³a z normalnym
wspomaganiem.

Z powodu zbyt niskiego napiêcia akumulatora
nast¹pi³o tymczasowe wy³¹czenie odbiorników
wp³ywaj¹cych na komfort jazdy, np. ogrzewania
szyby tylnej.

Uk³ad DISTRONIC* jest uszkodzony lub nast¹-
pi³a awaria wskaŸnika.

Nast¹pi³o wciœniêcie peda³u gazu. Uk³ad DISTRO-
NIC* prze³¹czy³ siê na tryb bierny.

Po chwilowym wy³¹czeniu uk³ad DISTRONIC*
jest znów dostêpny.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Gdy napiêcie w sieci pojazdu osi¹gnie wartoœæ nomi-
naln¹, nast¹pi ponowne w³¹czenie odbiorników energii
elektrycznej.

Udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Zwolniæ peda³ gazu.

W³¹czyæ ponownie uk³ad DISTRONIC*.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu

Komunikaty na wyœwietlaczu
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DISTRONIC z.Zt. nicht verfügbar
siehe Betriebsanleitung
(aktualnie niedostêpny;
patrz – instrukcja obs³ugi)

Uk³ad DISTRONIC* zostaje wy³¹czony, gdy
• os³ona czujników DISTRONIC* w atrapie

ch³odnicy jest zanieczyszczona
• jego dzia³anie zak³ócaj¹ intensywne opa-

dy lub gêsta mg³a
• czujniki radarowe* przez d³u¿szy czas nie

zarejestrowa³y ¿adnych ruchomych lub nie-
ruchomych obiektów, np. innych pojazdów,
znaków drogowych itp.

• uk³ad jest przegrzany

Uk³ad DISTRONIC* zosta³ wy³¹czony i przejœcio-
wo bêdzie niedostêpny, np. z powodu zak³óceñ
elektromagnetycznych.

Oczyœciæ os³onê czujników DISTRONIC* w atrapie
ch³odnicy (  strona 333).
Ponownie uruchomiæ silnik pojazdu.

Uk³ad DISTRONIC* zaczyna dzia³aæ sprawnie bez po-
trzeby ponownego uruchamiania silnika:

• jeœli brud (np. b³oto poœniegowe) oderwie siê pod-
czas jazdy

• jeœli system rozpozna ponownie pe³n¹ dostêpnoœæ
czujników

• jeœli komunikat na wielofunkcyjnym wyœwietlaczu
zniknie

Mo¿na korzystaæ z uk³adu DISTRONIC* w zwyk³y spo-
sób.

Po pewnym czasie ponownie uruchomiæ
DISTRONIC*.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu

Komunikaty na wyœwietlaczu
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DISTRONIC - - - km/h Nast¹pi³a próba w³¹czenia uk³adu DISTRONIC*
przy prêdkoœci poni¿ej 30 km/h.

Uk³ad ESP® jest wy³¹czony.

Wybrano po³o¿enie skrzyni biegów P, R lub N.

Pojazd jest zabezpieczony hamulcem pomocni-
czym.

Uk³ad jest przegrzany.

O ile dopuszcza to sytuacja na drodze, zwiêkszyæ
prêdkoœæ powy¿ej 30 km/h i w³¹czyæ DISTRONIC*.

W³¹czyæ ponownie uk³ad ESP®.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie D.

Zwolniæ hamulec pomocniczy.

Odczekaæ, a¿ uk³ad ostygnie.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu

Komunikaty na wyœwietlaczu
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GESP ohne Funktion siehe
Betriebsanleitung
(nie dzia³a, patrz – instrukcja
obs³ugi)

Niebezpieczeñstwo wypadku

Z powodu usterki nast¹pi³o wy³¹czenie uk³adu
ESP®, a tym samym tak¿e BAS i PRE SAFE®*.
Dodatkowo œwieci siê lampka ostrzegawcza
v w zestawie wskaŸników.
Uk³ad hamulcowy nadal dzia³a z normalnym
wspomaganiem.

Pojawienie siê tego komunikatu podczas jazdy i
miganie lampki ostrzegawczej v jest sygna-
³em wy³¹czenia siê uk³adu kontroli trakcji 4-ETS,
aby zapobiec przegrzaniu hamulców kó³ napê-
dowych.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Gdy hamulce ostygn¹, uk³ad 4-ETS automatycznie w³¹-
czy siê ponownie.
Komunikat na wyœwietlaczu zniknie i lampka ostrze-
gawcza v zgaœnie.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu

Komunikaty na wyœwietlaczu
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ESP nicht verfügbar siehe
Betriebsanltung
(niedostêpny, patrz – instrukcja
obs³ugi)

Fahrstufe P nur bei Fahrzeugstill-
(W celu zmiany stand (zatrzymaæ pojazd)
z po³o¿enia P)

Z powodu napiêcia dolnego nast¹pi³o wy³¹cze-
nie uk³adu ESP®, a tym samym tak¿e BAS i PRE
SAFE®*.
Uk³ad hamulcowy dzia³a nadal sprawnie.

Nast¹pi³a próba prze³¹czenia dŸwigni wybiera-
nia biegów w po³o¿enie P, mimo ¿e pojazd by³
jeszcze w ruchu.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Zatrzymaæ pojazd.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu

Komunikaty na wyœwietlaczu
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Getriebe in Fahrposition
(Skrzynia biegów) (w po³o¿eniu do jazdy)

Hinweis: Komfort funktionen
(Wskazówka:) wieder verfügbar

(funkcje komfortowe ponownie
dostêpne)

Kompass* nicht verfügbar
(Kompas*) (funkcja niedostêpna)

Kompass* –––
(Kompas*)

Zosta³y otwarte drzwi, gdy skrzynia biegów znaj-
dowa³a siê w po³o¿eniu R, N lub D.

Napiêcie w sieci pojazdu ustabilizowa³o siê na
normalnym poziomie i nast¹pi³o ponowne w³¹-
czenie odbiorników energii elektrycznej, zwi¹-
zanych z komfortem jazdy.

Kompas* jest uszkodzony.

Kompas* nie jest wykalibrowany.

Czynniki zewnêtrzne spowodowa³y zak³ócenie
dzia³ania kompasu*.

Przed opuszczeniem pojazdu upewniæ sie, ¿e skrzy-
nia biegów znajduje siê w po³o¿eniu P, a pojazd jest
zabezpieczony hamulcem pomocniczym.

Zleciæ sprawdzenie kompasu* ASO Mercedes-Benz.

Wykalibrowaæ kompas* (  strona 282).

Po usuniêciu Ÿród³a zak³óceñ:
Wy³¹czyæ zap³on i wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.
Odczekaæ, a¿ wskazania licznika przebiegu na wy-
œwietlaczu zgasn¹.
Wykalibrowaæ kompas* (  strona 282).

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
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Ohne Gangwechsel Werkstatt aufsuchen
(zmiana biegów (Udaæ siê do ASO)
niemo¿liwa)

P Fahrstufe P einlegen
(w³¹czyæ po³o¿enie P)

Zum Starten:
(W celu uruchomienia)
Fahrstufe P oder N
(Po³o¿enie P lub N)

PRE-SAFE ohne Funktion
(nie dzia³a)
siehe Betriebsanleitung
(patrz – instrukcja obs³ugi)

Na skutek usterki nie mo¿na zmieniaæ biegów.

W po³o¿eniu R, N lub D nast¹pi³ rozruch silnika
lub w³¹czenie zap³onu za pomoc¹ przycisku
KEYLESS-GO* i drzwi po stronie kierowcy
zosta³y otworzone.

W po³o¿eniu R, N lub D nast¹pi³ rozruch silnika
lub w³¹czenie zap³onu za pomoc¹ przycisku
KEYLESS-GO* i drzwi po stronie kierowcy
zosta³y otworzone.

Awaria wa¿nych funkcji uk³adu PRE-SAFE®*.
Pozosta³e systemy ochrony pasa¿erów, np. po-
duszki powietrzne s¹ nadal dostêpne.

Gdy wybrane jest po³o¿enie D:
bez próby zmiany prze³o¿enia D pojechaæ do ASO.

Gdy wybrane jest prze³o¿enie skrzyni biegów N, R lub P:
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów DIRECT SELECT
w po³o¿enie P.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów DIRECT SELECT
w po³o¿enie P.

Udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
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Reifendruck Reifen überprüfen
(ciœnienie powietrza (sprawdziæ opony)
w ogumieniu)

Reifendruck ohne Funktion
überwachung (nie dzia³a)
(kontrola ciœnienia
w ogumieniu)

Reifen prüfen Danach Reifendrucküber-
(sprawdziæ opony) wachung neu aktivieren

(nastêpnie ponownie uruchomiæ
uk³ad ostrzegania o stracie
ciœnienia w ogumieniu)

Uk³ad ostrzegania o stracie ciœnienia w ogumie-
niu rozpozna³ gwa³town¹ stratê ciœnienia.

Z powodu uszkodzenia nast¹pi³o wy³¹czenie uk³a-
du ostrzegania o stracie ciœnienia w ogumieniu.

Pojawi³ siê komunikat ostrzegawczy uk³adu
ostrzegania o stracie ciœnienia w ogumieniu.

Zatrzymaæ siê, unikaj¹c gwa³townych manewrów i
silnego hamowania oraz uwzglêdniaj¹c sytuacjê na
drodze.
Sprawdziæ opony.
Sprawdziæ i w razie potrzeby skorygowaæ ciœnienie
w ogumieniu (  strona 299).
Naprawiæ oponê lub wymieniæ ko³o (  strona 430).
Po ustawieniu prawid³owego ciœnienia w oponach
ponownie uruchomiæ uk³ad ostrzegania o stracie ci-
œnienia w ogumieniu (  strona 301).

Zleciæ jak najszybciej sprawdzenie uk³adu ostrzega-
nia o stracie ciœnienia w ogumieniu ASO
Mercedes-Benz.

Upewniæ siê, czy we wszystkich oponach ustawione
jest prawid³owe ciœnienie powietrza.
Nastêpnie ponownie uruchomiæ uk³ad ostrzegania
o stracie ciœnienia w ogumieniu (  strona 301).

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
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Reifendruck ohne Funktion
kontrolle (nie dzia³a)
(kontrola ciœnienia
w ogumieniu)

z.Zt. nicht verfügbar
(chwilowo niedostêpna)

ohne Funktion (nie dzia³a)
Radsensoren fehlen
(brak czujników w ko³ach)

Radsensorik fehlt
(brak czujników w ko³ach)

Reifendruck korrigieren
(ciœnienie powietrza  (skorygowaæ)
w ogumieniu)

Uszkodzenie uk³adu kontroli ciœnienia w ogumie-
niu*.

Z powodu zak³óceñ radiowych lub spadku na-
piêcia uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu* jest
chwilowo niedostêpny.

W pojeŸdzie zamontowano ko³a bez uk³adów
elektronicznych.

Uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu* nie otrzy-
muje sygna³ów z co najmniej jednego ko³a, po-
niewa¿
• zamontowano ko³o bez czujnika

(np. dojazdowe ko³o zapasowe*)
• bateria w jednym z czujników jest

roz³adowana
• nast¹pi³o uszkodzenie czujnika

Pojazdy z uk³adem kontroli ciœnienia w ogumie-
niu*: Zbyt niskie ciœnienie w jednej lub kilku
oponach albo zbyt du¿e ró¿nice ciœnienia miê-
dzy poszczególnymi oponami.

Zleciæ sprawdzenie uk³adu kontroli ciœnienia w ogu-
mieniu* ASO Mercedes-Benz.

Po usuniêciu Ÿród³a zak³ócenia uk³ad kontroli ciœnie-
nia w ogumieniu* dzia³a normalnie.

Zleciæ zamontowanie kó³ wyposa¿onych w uk³ady
elektroniczne ASO Mercedes-Benz.

Zleciæ sprawdzenie uk³adu kontroli ciœnienia w ogu-
mieniu* oraz kó³ ASO Mercedes-Benz.

Przy najbli¿szej okazji sprawdziæ ciœnienie w opo-
nach i w razie potrzeby skorygowaæ (  strona 299).

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
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TEMPOMAT und ohne Funktion
SPEEDTRONIC (nie dzia³aj¹)
(TEMPOMAT
i SPEEDTRONIC)

TEMPOMAT - - - km/h

Uk³ad SPEEDTRONIC lub TEMPOMAT s¹ uszko-
dzone.

Nast¹pi³a próba w³¹czenia uk³adu TEMPOMAT
przy prêdkoœci poni¿ej 30 km/h.

Uk³ad ESP® jest wy³¹czony.

Wybrano po³o¿enie skrzyni biegów P, R lub N.

Pojazd jest zabezpieczony hamulcem pomocni-
czym.

Uk³ad jest przegrzany.

Zleciæ kontrolê uk³adu SPEEDTRONIC i TEMPOMAT
ASO Mercedes-Benz.

O ile dopuszcza to sytuacja na drodze, zwiêkszyæ
prêdkoœæ powy¿ej 30 km/h i w³¹czyæ TEMPOMAT.

W³¹czyæ ponownie uk³ad ESP®.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie D.

Zwolniæ hamulec pomocniczy.

Odczekaæ, a¿ uk³ad ostygnie.

Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
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Komunikaty w formie symboli

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

n* Niveauwahl nicht erlaubt
(wybór poziomu niedozwolony)

hebt an (unosi siê)
max. 30 km/h

max. 30 km/h

Zwolniæ i ponownie wybraæ odpowiedni poziom nad-
wozia.
Sprawdziæ, czy gniazdo przyczepy jest wykorzysty-
wane.

Nie przekraczaæ prêdkoœci 30 km/h.

Nie przekraczaæ prêdkoœci 30 km/h.

Nie mo¿na zmieniæ poziomu nadwozia. Mo¿liwa
przyczyna:
• zbyt du¿a prêdkoœæ w stosunku do ¿¹da-

nego poziomu nadwozia
• do pojazdu jest przy³¹czona przyczepa
• gniazdo przyczepy jest wykorzystywane,

np. przez baga¿nik na rowery

Nadwozie unosi siê na poziom Offroad 3. Ko-
munikat przypomina o prêdkoœci dopuszczalnej
przy poziomie Offroad 3.

Pojazd porusza siê z nadwoziem ustawionym na
poziomie Offroad 3. Komunikat zwraca uwagê
na maksymaln¹ prêdkoœæ dla poziomu 3.

Komunikaty na wyœwietlaczu

G Niebezpieczeñstwo wypadku
i obra¿eñ

Serwis techniczny nale¿y zawsze zlecaæ wykwa-
lifikowanej stacji obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.

Nieprofesjonalne wykonanie tych prac mo¿e
staæ siê przyczyn¹ wypadku.
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

p* Geschwindigkeit unter
30 km/h reduzieren
(zmniejszyæ prêdkoœæ poni¿ej
30 km/h)

senkt ab max. 30 km/h
(opuszcza siê, max 30 km/h)

Nie przekraczaæ prêdkoœci 30 km/h.
Dostosowaæ technikê jazdy do zmienionej statecz-
noœci pojazdu.
Unikaæ znacznych i szybkich skrêtów kierownicy.
Zwracaæ uwagê na zmienion¹ statecznoœæ pojazdu.

Niebezpieczeñstwo wypadku!

Nie przekraczaæ prêdkoœci 30 km/h, a¿ do osi¹gniê-
cia poziomu Offroad 2.

Prêdkoœæ przekracza wartoœæ dopuszczaln¹ przy
ustawionym poziomie nadwozia.

Nadwozie opuszcza siê z poziomu Offroad 3 na
poziom 2. Komunikat przypomina o prêdkoœci
dopuszczalnej przy poziomie Offroad 3.

Komunikaty na wyœwietlaczu

G
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

p* Kompressor kühlt ab
(sprê¿arka stygnie)

k* Sperrensystem Werkstatt
aufsuchen (blokada
uszkodzona, udaæ siê do ASO)

Sperrensystem überhitzt
kurz warten (blokada
mechanizmu ró¿nicowego
przegrzana, odczekaæ chwilê)

Kontynuowaæ jazdê stosownie do poziomu nadwozia.
Zwracaæ uwagê na dostateczny przeœwit zawieszenia.

Odczekaæ chwilê, a¿ sprê¿arka ostygnie.
Gdy sprê¿arka ostygnie, komunikat zniknie z wyœwie-
tlacza. Podnoszenie nadwozia na wybrany poziom
bêdzie kontynuowane.

Nie przekraczaæ prêdkoœci 80 km/h.

Zleciæ kontrolê pojazdu ASO Mercedes-Benz.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Odczekaæ chwilê, a¿ blokada mechanizmu ró¿nico-
wego ostygnie.
Gdy blokada ostygnie, nast¹pi jej ponowne w³¹cze-
nie.

Wybrany zosta³ wy¿szy poziom nadwozia. Z po-
wodu czêstych zmian poziomu nadwozia w sto-
sunkowo krótkim czasie sprê¿arka musi osty-
gn¹æ.

Usterka blokady mechanizmu ró¿nicowego.

Nast¹pi³o przegrzanie blokady mechanizmu ró¿-
nicowego i jej wy³¹czenie.

!

!
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

ohne Funktion (nie dzia³a)

m* Anhalten Parkbremse
betätigen (zatrzymaæ siê,
zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy)

Anhalten Parkbremse
betätigen (zatrzymaæ siê,
zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy)

Zleciæ kontrolê uk³adu DSR ASO Mercedes-Benz.

Nie podejmowaæ próby kontynuowania jazdy, gdy¿
grozi to uszkodzeniem zespo³u napêdowego.

Zatrzymaæ pojazd, uzwglêdniaj¹c sytuacjê na drodze.
Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy.
Powtórzyæ próbê prze³¹czenia.

Przerwaæ jazdê.

Ostro¿nie zatrzymaæ pojazd.
Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy.
Ponownie w³¹czyæ bieg HIGH RANGE lub
LOW RANGE (  strona 182).

Z powodu uszkodzenia nast¹pi³o wy³¹czenie
funkcji DSR.

Zmiana biegów nie zosta³a wykonana ca³kowi-
cie. LOW RANGE jest w po³o¿eniu neutralnym.
Brak po³¹czenia miêdzy silnikiem a ko³ami na-
pêdowymi.

Uk³ad LOW RANGE nie wykona³ zmiany biegów
w ogóle lub wykona³ j¹ tylko czêœciowo. Uk³ad
pracuje na biegu ja³owym. Moc silnika nie jest
przenoszona na ko³a napêdowe.

!

!
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

m* Werkstatt aufsuchen
Z. Parken Parkbr.
betätigen (udaæ siê do ASO;
w celu zaparkowania zaci¹gn¹æ
hamulec pomocniczy)

max. 70 km/h fahren
(jechaæ z prêdkoœci¹ maks.
40 km/h)

max. 40 km/h fahren
(jechaæ z prêdkoœci¹ maks.
40 km/h)

kurzzeitig Fahrstufe N
einlegen (w³¹czyæ na krótko
po³o¿enie neutralne)

Schaltvorgang abgebro-
chen Erneut aktivieren
(zmiana biegów przerwana,
wykonaæ ponownie)

Nie przekraczaæ prêdkoœci 80 km/h.

W celu zaparkowania zaci¹gn¹æ hamulec pomocni-
czy.
Zleciæ kontrolê pojazdu ASO Mercedes-Benz.

Zwolniæ i w³¹czyæ bieg ponownie.

Zwolniæ i w³¹czyæ bieg ponownie.

Prze³¹czyæ na chwilê dŸwigniê DIRECT SELECT
w po³o¿enie N.

Powtórzyæ prze³¹czanie.

Uk³ad LOW RANGE jest uszkodzony.

Zosta³a przekroczona prêdkoœæ maksymalna dla
danego prze³¹czenia.

Zosta³a przekroczona prêdkoœæ maksymalna dla
danego prze³¹czenia.

Prêdkoœæ zosta³a zmniejszona. Mo¿na teraz
wykonaæ zmianê biegów.

Prze³¹czenie nie nast¹pi³o.

!
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

# Batterie/Generator
Anhalten! (akumulator/
alternator; zatrzymaæ pojazd!)

Werkstatt aufsuchen
(udaæ siê do ASO)

Natychmiast zatrzymaæ pojazd w miejscu nie powo-
duj¹cym zagro¿enia dla ruchu drogowego.
Przerwaæ jazdê!
Powiadomiæ pomoc drogow¹.

Natychmiast zatrzymaæ pojazd i sprawdziæ pasek
klinowy.

Jeœli jest zerwany:
Przerwaæ jazdê! Powiadomiæ najbli¿sz¹ ASO.

Jeœli jest sprawny:
Zleciæ kontrolê pojazdu ASO Mercedes-Benz.

Akumulator jest uszkodzony.

Akumulator nie jest ³adowany.
Mo¿liwe przyczyny:
• uszkodzenie alternatora
• zerwanie paska klinowego
• uszkodzenie uk³adu elektronicznego
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

2 Bremsbelagverschleiß
(zu¿ycie ok³adzin hamulcowych)

3 EBV, ABS, ESP ohne Funkt.
siehe Betriebsanleitung.
(nie dzia³a, patrz instrukcja
obs³ugi)

Jak najszybciej zleciæ wymianê ok³adzin hamulco-
wych.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Ok³adziny hamulcowe osi¹gnê³y granicê zu¿y-
cia.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Z powodu uszkodzenia nast¹pi³o wy³¹czenie
uk³adu ESP®, EBV i ABS. W zwi¹zku z tym nie
dzia³aj¹ te¿ uk³ady BAS i PRE-SAFE®*.
Uk³ad hamulcowy nadal dzia³a z normalnym
wspomaganiem.

G
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

3 Bremsflüssigkeitsstand
prüfen (sprawdziæ poziom
p³ynu hamulcowego)

! Parkbremse lösen
(zwolniæ hamulec pomocniczy)

t* Tel
PIN eingeben
(wprowadziæ PIN telefonu)

Natychmiast zatrzymaæ pojazd w miejscu nie powo-
duj¹cym zagro¿enia dla ruchu drogowego.
Przerwaæ jazdê!
Powiadomiæ najbli¿sz¹ ASO.
Nie uzupe³niaæ samodzielnie p³ynu hamulcowego.
Nie usunie to problemu.

Zwolniæ hamulec pomocniczy.

Wprowadziæ PIN zgodny z kart¹ SIM.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Poziom p³ynu hamulcowego w zbiorniku wyrów-
nawczym jest zbyt niski.

Hamulec pomocniczy jest zaci¹gniêty.

PIN telefonu nie zosta³ wprowadzony.

G
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

1 Rückhaltesystem Störung
(usterka systemu zabezpieczaj¹-
cego przed skutkami wypadków)
Werkstatt aufsuchen
(udaæ siê do ASO)

] Kraftstoff-Filter
reinigen (oczyœciæ filtr paliwa)

B Kühlmittel nachfüllen
siehe Betriebsanleitung
(uzupe³niæ p³yn ch³odz¹cy,
patrz instrukcja obs³ugi)

Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Uzupe³niæ p³yn ch³odz¹cy (  strona 296).
W razie koniecznoœci czêstego dolewania p³ynu ch³o-
dz¹cego nale¿y zleciæ kontrolê uk³adu ch³odzenia
ASO Mercedes-Benz.

Usterka w systemie zabezpieczaj¹cym przed
skutkami wypadków.

Poziom p³ynu ch³odz¹cego jest zbyt niski.
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

I* Schlüssel-Batterie
wechseln (wymieniæ baterie
w kluczyku)

Schlüssel nicht erkannt
(kluczyk nierozpoznany)

Schlüssel nicht erkannt
(kluczyk nie rozpoznany)

Schlüssel im Fahrzeug
erkannt (rozpoznano kluczyk
w pojeŸdzie)

Schlüssel erneuern
(wymieniæ kluczyk)

Startknopf abziehen,
(zdj¹æ przycisk)
Schlüssel stecken
(w³o¿yæ kluczyk)

Wymieniæ baterie (  strona 413).

Natychmiast zatrzymaæ pojazd w miejscu nie kolidu-
j¹cym z ruchem drogowym.
Odszukaæ kluczyk KEYLESS-GO lub obs³ugiwaæ po-
jazd funkcjami zwyk³ego kluczyka.
W przeciwnym razie po wy³¹czeniu silnika nie ma ju¿
mo¿liwoœci centralnego zablokowania pojazdu lub
uruchomienia silnika.

Zmieniæ po³o¿enie kluczyka KEYLESS-GO* w pojeŸ-
dzie.
W³o¿yæ kluczyk do stacyjki i obs³ugiwaæ pojazd po-
przez stacyjkê.

Usun¹æ kluczyk z pojazdu.

Udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Obs³ugiwaæ pojazd normalnym kluczykiem.
Udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Roz³adowane baterie w kluczyku KEYLESS-GO*.

Kluczyk KEYLESS-GO* nie jest rozpoznawany
przy pracuj¹cym silniku, poniewa¿
• znajduje siê poza pojazdem
• pojawi³y siê silne zak³ócenia radiowe

Kluczyk KEYLESS-GO* chwilowo nie jest rozpo-
znawany.
Mo¿liwe, ¿e znajduje siê poza zasiêgiem wykry-
wania.

Podczas zamykania kluczyk znajdowa³ siê w
pojeŸdzie.

Kluczyk nie dzia³a.

Kluczyk KEYLESS-GO* nie jest przez d³u¿szy czas
rozpoznawany.
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Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Ï Kühlmittel Anhalten,
Motor aus (p³yn ch³odz¹cy;
zatrzymaæ pojazd i wy³¹czyæ silnik)

Przerwaæ jazdê.
Silnik uruchomiæ ponownie dopiero po znikniêciu
komunikatu. W przeciwnym razie silnik mo¿e ulec
uszkodzeniu.
Obserwowaæ wskaŸnik temperatury p³ynu ch³odz¹-
cego (  strona 139).

Natychmiast zatrzymaæ pojazd i sprawdziæ pasek
klinowy.

Jeœli jest zerwany:
Przerwaæ jazdê!
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Jeœli jest sprawny:
Silnik uruchomiæ ponownie dopiero po znikniê-
ciu komunikatu. W przeciwnym razie silnik mo¿e
ulec uszkodzeniu.
Obserwowaæ wskaŸnik temperatury p³ynu
ch³odz¹cego (  strona 139).
Niezw³ocznie udaæ siê do najbli¿szej ASO
Mercedes-Benz.

Zbyt wysoka temperatura p³ynu ch³odz¹cego.

Pasek klinowy mo¿e byæ zerwany.
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Reflektory halogenowe:
Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Reflektory ksenonowe*:
Udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Uszkodzone lewe œwiat³o mijania.

Uszkodzone prawe œwiat³o mijania.

Uszkodzony lewy kierunkowskaz przyczepy.

Uszkodzony prawy kierunkowskaz przyczepy.

Uszkodzone prawe œwiat³o stop przyczepy.

Uszkodzone lewe œwiat³o pozycyjne przyczepy.

Uszkodzone prawe œwiat³o pozycyjne przyczepy.

. Abblendlicht links
(lewe œwiat³o mijania)

Abblendlicht rechts
(prawe œwiat³o mijania)

Anhänger Blinker links
(lewy kierunkowskaz przyczepy)

Anhänger Blinker rechts
(prawy kierunkowskaz przyczepy)

Anhänger Bremslicht
(œwiat³o stop przyczepy)

Anhänger Rücklicht links
(lewe œwiat³o pozycyjne przyczepy)

Anhänger Rücklicht
rechts (prawe œwiat³o pozycyjne
przyczepy)
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

W systemie obs³ugi pojazdu prze³¹czyæ œwiat³a po-
nownie na obs³ugê rêczn¹.
W³¹czaæ œwiat³a za pomoc¹ prze³¹cznika œwiate³.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Mo¿liwie szybko udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Uszkodzony czujnik œwiat³a. W³¹czony jest tryb
sta³ego w³¹czenia œwiate³.

Uszkodzony lewy tylny kierunkowskaz.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

Uszkodzony prawy tylny kierunkowskaz.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

Uszkodzony kierunkowskaz w lewym lusterku.
Komunikat ten wyœwietlany jest tylko w razie
awarii wszystkich diod œwietlnych.

Uszkodzony kierunkowskaz w prawym lusterku.
Komunikat ten wyœwietlany jest tylko w razie
awarii wszystkich diod œwietlnych.

Uszkodzony lewy przedni kierunkowskaz.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

Uszkodzony prawy przedni kierunkowskaz.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

. AUTO Licht ohne Funktion
(funkcja AUTO œwiate³ nie dzia³a)

Blinker hinten links
(lewy tylny kierunkowskaz)

Blinker hinten rechts
(prawy tylny kierunkowskaz)

Blinker Spiegel links
(kierunkowskaz w lewym lusterku)

Blinker Spiegel rechts
(kierunkowskaz w prawym
lusterku)

Blinker vorne links
(lewy przedni kierunkowskaz)

Blinker vorne rechts
(prawy przedni kierunkowskaz)
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Reflektory halogenowe:
Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Reflektory bi-ksenonowe*:
Mo¿liwie szybko udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Mo¿liwie szybko udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

. Fernlicht links
(lewe œwiat³o drogowe)

Fernlicht rechts
(prawe œwiat³o drogowe)

3. Bremslicht
(3. œwiat³o stop)

Bremslicht links
(lewe œwiat³o stop)

Bremslicht rechts
(prawe œwiat³o stop)

Kennzeichenlicht links
(oœwietlenie tablicy rejestracyjnej
z lewej strony)

Kennzeichenlicht rechts
(oœwietlenie tablicy rejestracyjnej
z prawej strony)

Nebelscheinwerfer links
(lewy reflektor przeciwmgielny)

Nebelscheinwerfer rechts
(prawy reflektor przeciwmgielny)

Uszkodzone lewe œwiat³o drogowe.

Uszkodzone prawe œwiat³o drogowe.

Uszkodzone trzecie œwiat³o stop. Komunikat ten
wyœwietlany jest tylko w razie awarii wszystkich
diod œwietlnych.

Uszkodzone lewe œwiat³o stop.

Uszkodzone prawe œwiat³o stop.

Uszkodzone oœwietlenie tablicy rejestracyjnej
z lewej strony.

Uszkodzone oœwietlenie tablicy rejestracyjnej
z prawej strony.

Uszkodzony lewy reflektor przeciwmgielny.

Uszkodzony prawy reflektor przeciwmgielny.
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Uszkodzone lewe tylne œwiat³o przeciwmgielne.

Uszkodzone prawe tylne œwiat³o przeciw-
mgielne.

Jedna z ¿arówek jest przepalona. Œwiat³o prze-
ciwmgielne dzia³a zastêpczo za inne œwiat³o.

Uszkodzone lewe tylne œwiat³o pozycyjne.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

Uszkodzone prawe tylne œwiat³o pozycyjne.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

Uszkodzone lewe przednie œwiat³o parkingowe.
Funkcjê przejmuje inna lampka.

Uszkodzone prawe przednie œwiat³o parkingo-
we. Funkcjê przejmuje inna lampka.

. Nebelschlusslicht links
(lewe tylne œwiat³o przeciwmgielne)

Nebelschlusslicht rechts
(prawe tylne œwiat³o przeciw-
mgielne)

Nebelschlusslicht
(tylne œwiat³o przeciwmgielne)

Schlusslicht links
(lewe tylne œwiat³o pozycyjne)

Schlusslicht rechts
(prawe tylne œwiat³o pozycyjne)

Parklicht vorne links
(lewe przednie œwiat³o parkingowe)

Parklicht vorne rechts
(prawe przednie œwiat³o
parkingowe)
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Mo¿liwie szybko wymieniæ ¿arówkê.

Przekrêciæ prze³¹cznik œwiate³ w po³o¿enie M lub
U.

Prze³¹cznik œwiate³ przekrêciæ w po³o¿enie M.
lub

Wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.

Sprawdziæ poziom oleju silnikowego (  strona 293)
i w razie potrzeby uzupe³niæ.

Uzupe³niæ olej silnikowy i sprawdziæ jego poziom
(  strona 293).

Zleciæ kontrolê systemu pomiarowego ASO
Mercedes-Benz.

Uszkodzone lewe œwiat³o cofania.

Uszkodzone prawe œwiat³o cofania.

Zapomniano wy³¹czyæ œwiat³a przy opuszczaniu
pojazdu.

Prze³¹cznik œwiate³ jest ustawiony na U, a
kluczyk nie zosta³ wyjêty ze stacyjki. Œwiat³a po-
stojowe s¹ w³¹czone.

Zbyt niski poziom oleju silnikowego.

Zbyt niski poziom oleju silnikowego.

System pomiarowy jest uszkodzony.

. Rückfahrlicht links
(lewe œwiat³o cofania)

Rückfahrlicht rechts
(prawe œwiat³o cofania)

Licht ausschalten
(wy³¹czyæ œwiat³a)

Licht ausschalten oder
Schlüssel abziehen
(wy³¹czyæ œwiat³a lub wyj¹æ kluczyk)

ù Bei Tankstopp
Motorölstand prüfen
(podczas postoju na tankowanie
sprawdziæ poziom oleju
silnikowego)

Bei Tankstopp
1l Motoröl nachfüllen
(przy tankowaniu dolaæ 1 l oleju
silnikowego)

Keine Messung des
Motorölstands möglich
(pomiar poziomu oleju silnikowego
niemo¿liwy)
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Natychmiast zatrzymaæ pojazd w miejscu nie powo-
duj¹cym zagro¿enia dla ruchu drogowego.
Wy³¹czyæ silnik.
Wlaæ olej silnikowy.

Zleciæ odessanie oleju. Przestrzegaæ przy tym obo-
wi¹zuj¹cych przepisów prawa.

Sprawdziæ poziom oleju silnikowego (  strona 293)
i w razie potrzeby uzupe³niæ.
Jeœli uzupe³nianie oleju jest konieczne czêsto, zleciæ
sprawdzenie silnika pod k¹tem wystêpowania ewen-
tualnych nieszczelnoœci.

Brak oleju w silniku. Istnieje niebezpieczeñstwo
uszkodzenia silnika.

W uk³adzie smarowania silnika znajduje siê zbyt
du¿o oleju. Istnieje niebezpieczeñstwo uszko-
dzenia silnika lub katalizatora.

Obni¿enie poziomu oleju silnikowego do warto-
œci krytycznej.

ù Motorölstand
(poziom oleju silnikowego)
Anhalten, Motor aus
(zatrzymaæ pojazd i wy³¹czyæ silnik)

Motorölstand
(poziom oleju silnikowego)
Ölstand reduzieren
(obni¿yæ poziom oleju)

Motorölstand
(poziom oleju silnikowego)
Werkstatt aufsuchen
(udaæ siê do ASO)
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

Zatrzymaæ siê, unikaj¹c gwa³townych manewrów
i silnego hamowania oraz uwzglêdniaj¹c sytuacjê na
drodze.
Naprawiæ oponê lub wymieniæ uszkodzone ko³o
(  strona 430).

Zatrzymaæ pojazd, uwzglêdniaj¹c sytuacjê na drodze.
Sprawdziæ opony.
Sprawdziæ i w razie potrzeby skorygowaæ ciœnienie
w oponach (  strona 299).
Po kilku minutach jazdy ze skorygowanym ciœnie-
niem w oponach komunikat zniknie samoczynnie.

Nastêpuje szybki spadek ciœnienia w co najmniej
jednej oponie. Jeœli uk³ad kontroli ciœnienia w
ogumieniu* rozpozna, która opona jest uszko-
dzona, wyœwietlona zostanie dodatkowo infor-
macja o pozycji odpowiedniego ko³a w pojeŸ-
dzie.

Du¿y spadek ciœnienia powietrza w jednej lub
kilku oponach. Jeœli uk³ad kontroli ciœnienia w
ogumieniu* rozpozna, która opona jest uszko-
dzona, wyœwietlona zostanie dodatkowo infor-
macja o pozycji odpowiedniego ko³a w pojeŸ-
dzie.

X* Reifendruck
(ciœnienie powietrza w ogumieniu)
Achtung Reifendefekt
(uwaga: uszkodzenie opony)

Reifendruck
(ciœnienie powietrza w ogumieniu)
Reifen überprüfen
(sprawdziæ opony)
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Komunikaty na wyœwietlaczu

Symbol Komunikaty na wyœwietlaczu Mo¿liwa przyczyna i skutek Mo¿liwe rozwi¹zanie problemu
na wyœwietlaczu

a

V Tür offen
(otwarte drzwi)

W Wischwasser
nachfüllen
(uzupe³niæ p³yn do spryskiwaczy)

Zamkn¹æ pokrywê tyln¹.

Natychmiast zatrzymaæ pojazd w miejscu nie kolidu-
j¹cym z ruchem drogowym.
Zamkn¹æ pokrywê komory silnika.

Zamkn¹æ drzwi.

Dolaæ p³ynu do zbiornika spryskiwaczy
(  strona 297).

Komunikat taki pojawia siê zawsze wtedy, gdy
pokrywa tylna jest otwarta.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Pojazd z systemem zabezpieczaj¹cym przed kra-
dzie¿¹ i w³amaniem*:
Pokrywa komory silnika nie zosta³a zamkniêta.

Nast¹pi³a próba ruszenia z miejsca, pomimo ¿e
nie wszystkie drzwi zosta³y zamkniête.
Nast¹pi³a próba centralnego zablokowania zam-
ków za pomoc¹ KEYLESS-GO* pomimo, ¿e nie
wszystkie drzwi zosta³y zamkniête.

Poziom p³ynu spad³ do ok. 1/
3
 pojemnoœci zbior-

nika.

G
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Jedna lub wszystkie lampki w prze³¹czniku wenty-
lacji fotela* migaj¹. Nast¹pi³o przedwczesne wy³¹-
czenie wentylacji fotela*.

Jedna lub wszystkie lampki w prze³¹czniku ogrze-
wania fotela* migaj¹. Nast¹pi³o przedwczesne wy-
³¹czenie ogrzewania fotela*.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Zbyt niskie napiêcie spowodowane w³¹czeniem nad-
miernej iloœci odbiorników, np. lampki do czytania,
ogrzewania fotela. Nast¹pi³o automatyczne wy³¹czenie
wentylacji fotela*.

Zbyt niskie napiêcie spowodowane w³¹czeniem nad-
miernej iloœci odbiorników, np. lampki do czytania,
wentylacji fotela*. Nast¹pi³o automatyczne wy³¹czenie
ogrzewania fotela*.

Wy³¹czyæ zbêdne odbiorniki, jak np. lampkê do czy-
tania, ogrzewanie fotela*.
Gdy napiêcie osi¹gnie wartoœæ nominaln¹, nast¹pi
automatyczne w³¹czenie wentylacji fotela*.

Wy³¹czyæ zbêdne odbiorniki, jak np. lampkê do czy-
tania, wentylacjê fotela*.
Gdy napiêcie osi¹gnie wartoœæ nominaln¹, nast¹pi
automatyczne w³¹czenie ogrzewania fotela*.

Co robiæ, gdy...

G Niebezpieczeñstwo wypadku
i obra¿eñ

Serwis techniczny nale¿y zawsze zlecaæ wykwa-
lifikowanej stacji obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.

Nieprofesjonalne wykonanie tych prac mo¿e
staæ siê przyczyn¹ wypadku.

Lampki kontrolne i ostrzegawcze
w prze³¹cznikach i przyciskach

Co robiæ, gdy...
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Co robiæ, gdy...

Lampka kontrolna ogrzewania kierownicy* miga.
Nast¹pi³o przedwczesne wy³¹czenie ogrzewania kie-
rownicy*.

Lampka kontrolna w przycisku F ogrzewania
szyby tylnej miga. Ogrzewanie szyby tylnej wy³¹-
czy³o siê przedwczeœnie lub nie mo¿na go w³¹czyæ.

Lampka kontrolna w przycisku 9 w panelu ob-
s³ugi uk³adu THERMATIC/THERMOTRONIC* nie
œwieci siê lub miga po naciœniêciu przycisku. Nie
mo¿na w³¹czyæ funkcji ch³odzenia.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Zbyt niskie napiêcie spowodowane w³¹czeniem nad-
miernej iloœci odbiorników.

Zbyt niskie napiêcie spowodowane w³¹czeniem nad-
miernej iloœci odbiorników, np. lampki do czytania,
ogrzewania fotela.

Wyciek czynnika ch³odz¹cego z uk³adu klimatyzacji.

Wy³¹czyæ zbêdne odbiorniki, jak np. lampkê do czy-
tania, wentylacjê fotela*.
Gdy napiêcie osi¹gnie wartoœæ nominaln¹, nast¹pi
automatyczne w³¹czenie ogrzewania kierownicy*.

Wy³¹czyæ zbêdne odbiorniki, jak np. lampkê do czy-
tania, oœwietlenie wewnêtrzne.
Gdy napiêcie osi¹gnie wartoœæ nominaln¹, nast¹pi
automatyczne w³¹czenie ogrzewania tylnej szyby.

Zleciæ kontrolê uk³adu klimatyzacji ASO Mercedes-
Benz.
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Pojazdy wyposa¿one w uk³ad automatycznego roz-
poznawania fotelika dzieciêcego na przednim fote-
lu pasa¿era*:
Lampka kontrolna PASSENGER AIRBAG OFF 5
na konsoli œrodkowej œwieci siê.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Na przednim fotelu pasa¿era zamontowany jest fotelik
dzieciêcy marki Mercedes-Benz z transponderem umo¿-
liwiaj¹cym jego automatyczne rozpoznawanie. Dlate-
go poduszka powietrzna pasa¿era jest wy³¹czona.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Na przednim fotelu pasa¿era nie ma zamontowanego
fotelika dzieciêcego. W uk³adzie rozpoznawania foteli-
ka dzieciêcego wystêpuje usterka. Uszkodzenie uk³a-
du automatycznego rozpoznawania fotelika dzieciêce-
go na przednim fotelu pasa¿era*.

Zdj¹æ z przedniego fotela pasa¿era wszelkie przed-
mioty elektroniczne, jak np.:
• w³¹czony notebook
• telefon komórkowy
• karty z wbudowanym transponderem, np.

karnety narciarskie lub karty dostêpowe
Jeœli lampka kontrolna 5 PASSENGER AIRBAG
OFF na konsoli œrodkowej nadal siê œwieci:
Zleciæ kontrolê uk³adu automatycznego rozpozna-
wania fotelika dzieciêcego na przednim fotelu pa-
sa¿era* ASO Mercedes-Benz.

Co robiæ, gdy...

G
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Co robiæ, gdy...

Lampki ostrzegawcze i kontrolne
w zestawie wskaŸników

v ¯ó³ta lampka ostrzegawcza uk³adu
ESP® œwieci siê przy uruchomionym
silniku.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uk³ad ESP® jest wy³¹czony.

Z powodu uszkodzenia nast¹pi³o wy³¹czenie uk³adu
ESP®.

W³¹czyæ ponownie uk³ad ESP® (  strona 59).
Wyj¹tki (  strona 58).

Po wy³¹czeniu uk³adu ESP® nie dzia³aj¹ funkcje stabili-
zuj¹ce pojazd w razie gro¿¹cego poœlizgu.

Dostosowaæ technikê jazdy do pogody i warunków
panuj¹cych na drodze.

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Mo¿liwie szybko udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

G
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Co robiæ, gdy...

v ¯ó³ta lampka ostrzegawcza uk³adu
ESP® miga podczas jazdy.

- ¯ó³ta lampka ostrzegawcza uk³adu
ABS œwieci siê przy uruchomionym
silniku.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo wypadku

Trwa reguluj¹ce dzia³anie uk³adu ESP® lub uk³adu kon-
troli trakcji, poniewa¿ co najmniej jedno ko³o osi¹gnê-
³o granicê przyczepnoœci.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Z powodu usterki nast¹pi³o wy³¹czenie uk³adu ABS.
W efekcie wy³¹czone s¹ równie¿ ESP® i BAS.
Uk³ad hamulcowy dzia³a nadal z normaln¹ skuteczno-
œci¹, choæ bez wspomagania elektronicznego. W zwi¹z-
ku z tym przy gwa³townym hamowaniu mo¿e dojœæ do
zablokowania siê kó³.

Przy ruszaniu wciskaæ peda³ gazu tylko w takim stop-
niu, w jakim jest to konieczne.
Podczas jazdy zdj¹æ nogê z peda³u gazu.
Dostosowaæ technikê jazdy do pogody i warunków
panuj¹cych na drodze.
Nie wy³¹czaæ uk³adu ESP®.
Wyj¹tki (  strona 58).

Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Zwróciæ równie¿ uwagê na dodatkowe komunikaty
na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym (  strona 343).
Mo¿liwie szybko udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

G

G
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1 Czerwona lampka ostrzegawcza
uk³adu SRS œwieci siê podczas
jazdy.

3 Czerwona lampka kontrolna uk³adu
hamulcowego œwieci siê podczas
jazdy.
Dodatkowo s³ychaæ sygna³
ostrzegawczy.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W uk³adach zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypad-
ków wyst¹pi³a usterka. Poduszki powietrzne lub napi-
nacze pasów bezpieczeñstwa mog¹ zadzia³aæ bez po-
wodu lub nie zadzia³aæ w razie wypadku.

Hamulec pomocniczy jest zaci¹gniêty.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Poziom p³ynu hamulcowego w zbiorniku wyrównawczym
jest zbyt niski.

Niezw³ocznie udaæ siê do najbli¿szej ASO
Mercedes-Benz.

Zwolniæ hamulec pomocniczy.
Zwróciæ równie¿ uwagê na dodatkowe komunikaty
na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym (  strona 343).

W ¿adnym razie nie uzupe³niaæ samodzielnie p³ynu
hamulcowego. Nie usunie to problemu.
Przerwaæ jazdê.
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.
Zwróciæ równie¿ uwagê na dodatkowe komunikaty
na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym (  strona 343).

G

G
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Co robiæ, gdy...

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uszkodzenie elektronicznego korektora si³y hamowa-
nia (EBV).

Mo¿e dojœæ do zablokowania kó³ tylnych.
Ostro¿nie kontynuowaæ jazdê.
Jak najszybciej udaæ siê do ASO Mercedes-Benz.

Gv ¯ó³ta lampka ostrzegawcza ESP®, czerwo-
na lampka kontrolna uk³adu hamulcowego

3 i ¿ó³ta lampka ostrzegawcza ABS œwiec¹
siê przy pracuj¹cym silniku. Dodatkowo

- rozlega siê sygna³ dŸwiêkowy.
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± ¯ó³ta lampka kontrolna diagnostyki
silnika œwieci siê przy uruchomionym
silniku.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Nast¹pi³ spadek ciœnienia w uk³adzie paliwowym.
Korek wlewu paliwa nie zosta³ prawid³owo zamkniêty.
Zbiornik paliwa zosta³ ca³kowicie opró¿niony.

Nast¹pi³o uszkodzenie:
• w uk³adzie wtrysku paliwa
• w uk³adzie wydechowym lub
• w uk³adzie zap³onowym, w przypadku silników

benzynowych
W efekcie mo¿e dojœæ do przekroczenia dopuszczal-
nych norm emisji gazów spalinowych i silnik mo¿e prze-
³¹czyæ siê na tryb pracy awaryjnej.

Sprawdziæ korek wlewu paliwa, w razie potrzeby
zamkn¹æ.
Po zatankowaniu paliwa uruchomiæ silnik trzy do
czterech razy, raz za razem.
Awaryjny tryb pracy zostaje wy³¹czony. Nie ma po-
trzeby zlecania kontroli pojazdu.

Jak najszybciej zleciæ kompleksow¹ kontrolê ASO
Mercedes-Benz.

Co robiæ, gdy...
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X* ¯ó³ta lampka ostrzegawcza uk³adu
kontroli ciœnienia w ogumieniu*
œwieci siê.

¯ó³ta lampka kontrolna rezerwy
paliwa œwieci siê przy uruchomionym
silniku.

< Czerwona lampka kontrolna pasów
bezpieczeñstwa œwieci siê przez
6 sekund po uruchomieniu silnika1.

< Po uruchomieniu silnika przez
6 sekund s³ychaæ sygna³
ostrzegawczy1.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Z jednej lub z kilu opon szybko uchodzi powietrze.

Poziom paliwa w zbiorniku spad³ poni¿ej poziomu
rezerwy.

Lampka kontrolna pasów bezpieczeñstwa przypomina
o koniecznoœci zapiêcia pasów.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Kierowca nie zapi¹³ pasa bezpieczeñstwa.

Zatrzymaæ siê, unikaj¹c gwa³townych manewrów
i silnego hamowania oraz uwzglêdniaj¹c sytuacjê
na drodze.
Zwróciæ równie¿ uwagê na dodatkowe komunikaty
na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym (  strona 372).
Po usuniêciu awarii lampka ostrzegawcza gaœnie
po kilku minutach jazdy.

Zatankowaæ pojazd na najbli¿szej stacji paliw
(  strona 287).

Zapi¹æ pasy bezpieczeñstwa.
Lampka kontrolna gaœnie i sygna³ dŸwiêkowy wy³¹-
cza siê.

Zapi¹æ pas bezpieczeñstwa (  strona 106).
Sygna³ ostrzegawczy wy³¹czy siê.

Co robiæ, gdy...

G

1 Tylko w wersjach na rynki niektórych krajów.
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Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Kierowca lub pasa¿er nie zapi¹³ pasa bezpieczeñstwa.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Na fotelu pasa¿era przewo¿one s¹ przedmioty.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Kierowca lub pasa¿er nie zapi¹³ pasów bezpieczeñstwa
i pojazd porusza siê z prêdkoœci¹ wiêksz¹ ni¿ 25 km/h
lub przez krótki czas jecha³ szybciej ni¿ 25 km/h.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Na fotelu pasa¿era przewo¿one s¹ przedmioty i pojazd
porusza siê z prêdkoœci¹ wiêksz¹ ni¿ 25 km/h lub przez
krótki czas jecha³ szybciej ni¿ 25 km/h.

Zapi¹æ pas bezpieczeñstwa (  strona 106)
Lampka kontrolna zgaœnie.

Zdj¹æ przewo¿one przedmioty z fotela pasa¿era
i umieœciæ je w bezpiecznym miejscu.
Lampka kontrolna zgaœnie.

Zapi¹æ pas bezpieczeñstwa (  strona 106)
Lampka kontrolna gaœnie i przerywany sygna³ dŸwiê-
kowy wy³¹cza siê.

Zdj¹æ przewo¿one przedmioty z fotela pasa¿era
i umieœciæ je w bezpiecznym miejscu.
Lampka kontrolna gaœnie i przerywany sygna³ dŸwiê-
kowy wy³¹cza siê.

G< Czerwona lampka kontrolna pasów
bezpieczeñstwa w³¹cza siê po urucho-
mieniu silnika i zamkniêciu drzwi po
stronie kierowcy lub pasa¿era.

< Czerwona lampka kontrolna pasów
bezpieczeñstwa œwieci siê i s³ychaæ
przerywany sygna³ ostrzegawczy.

G

G

G
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System zabezpieczaj¹cy przed kradzie¿¹ i w³ama-
niem* niespodziewanie w³¹cza alarm.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Pojazd otworzono kluczykiem awaryjnym, a instalacja
alarmowa* nie zosta³a wy³¹czona.

Za pomoc¹ pilota:
Nacisn¹æ przycisk Œ lub ‹.

lub
W³o¿yæ kluczyk do stacyjki.
Zabezpieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem* jest
wy³¹czone.

Za pomoc¹ KEYLESS-GO*:
Nacisn¹æ przycisk KEYLESS-GO*. Kluczyk KEYLESS-
GO musi znajdowaæ siê w pojeŸdzie.
Zabezpieczenie przed kradzie¿¹ i w³amaniem jest
wy³¹czone.

Akustyczne sygna³y ostrzegawcze

Co robiæ, gdy...



Porady praktyczne

385

Co robiæ, gdy...

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym pojawia siê komuni-
kat.

Hamulec pomocniczy jest zaci¹gniêty.

Drzwi po stronie kierowcy zosta³y otwarte, lecz œwiat³a
nie wy³¹czone.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Pas bezpieczeñstwa nie jest zapiêty.

Silnik zosta³ wy³¹czony, drzwi kierowcy otwarte, a dŸwi-
gnia DIRECT SELECT nie prze³¹czona w po³o¿enie P.

Zwróciæ uwagê na wskazówki (  strona 343).

Zwolniæ hamulec pomocniczy.

Prze³¹cznik œwiate³ przekrêciæ w po³o¿enie 0.

Zapi¹æ pasy bezpieczeñstwa.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie
P.

S³ychaæ sygna³ ostrzegawczy.

G
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Z pojazdu wycieka paliwo.

Nie mo¿na jednoznacznie stwierdziæ zakresu uszko-
dzeñ.

Nie stwierdzono ¿adnych uszkodzeñ
• podzespo³ów
• uk³adu paliwowego
• zawieszenia silnika

Nast¹pi³o awaryjne przesuniêcie zag³ówków przy
fotelu kierowcy i pasa¿era.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Przewód paliwowy lub zbiornik paliwa s¹ uszkodzone.

Nast¹pi³a kolizja z uderzeniem w ty³ pojazdu.

Natychmiast wy³¹czyæ zap³on.
Wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.
W ¿adnym wypadku nie uruchamiaæ silnika!
Wyciek paliwa grozi po¿arem lub wybuchem!
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Uruchomiæ silnik w zwyk³y sposób.

Przywróciæ po³o¿enie zag³ówków (  strona 412).

Wypadek

Co robiæ, gdy...
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Z pojazdu wycieka paliwo.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Przewód paliwowy lub zbiornik paliwa s¹ uszkodzone. Natychmiast wy³¹czyæ zap³on.
Wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.
W ¿adnym razie nie uruchamiaæ ponownie silnika!

Wyciek paliwa grozi po¿arem lub wybuchem!
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Paliwo i zbiornik paliwa

Co robiæ, gdy...
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W pojeŸdzie z silnikiem wysokoprê¿nym nast¹pi³o
ca³kowite opró¿nienie zbiornika paliwa.

Nie mo¿na otworzyæ pokrywy wlewu paliwa.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Uk³ad paliwowy jest zapowietrzony.

Pokrywa wlewu paliwa jest zablokowana. Roz³adowa-
ne baterie w pilocie lub kluczyku KEYLESS-GO*.

Pokrywa wlewu paliwa jest odblokowana, ale zaci¹³ siê
mechanizm otwierania.

Zatankowaæ pojazd.
W³¹czyæ zap³on na ok. 10 sekund (kluczyk w sta-
cyjce w po³o¿eniu 2).
Uruchamiaæ silnik nieprzerwanie, maksymalnie
przez 60 sekund, a¿ zacznie regularnie pracowaæ.
Uk³ad paliwowy zosta³ odpowietrzony.

Je¿eli silnika nie mo¿na uruchomiæ:
Odczekaæ dwie minuty.
Ponowiæ rozruch przez maksymalnie 60 sekund.

Je¿eli silnika nadal nie mo¿na uruchomiæ:
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Odblokowaæ tyln¹ pokrywê kluczykiem awaryjnym
(  strona 408).
Odblokowaæ rêcznie pokrywê wlewu paliwa
(  strona 410).

Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Co robiæ, gdy...
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Nie mo¿na uruchomiæ silnika. S³ychaæ obracanie
siê rozrusznika.

Pojazd z silnikiem wysokoprê¿nym:
Nie mo¿na uruchomiæ silnika. S³ychaæ obracanie
siê rozrusznika. Lampka kontrolna rezerwy paliwa
œwieci siê i wskaŸnik poziomu paliwa wskazuje 0.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

• Mo¿liwe jest uszkodzenie uk³adu elektronicznego
silnika.

• Mo¿liwe s¹ zak³ócenia w zasilaniu paliwem.

Zbiornik paliwa zosta³ ca³kowicie opró¿niony.

Przed kolejn¹ prób¹ rozruchu przekrêciæ kluczyk
w stacyjce w po³o¿enie 0.
Wykonaæ kolejn¹ próbê rozruchu. Nale¿y przy tym
pamiêtaæ, ¿e wielokrotnie ponawiane próby uru-
chamiania silnika powoduj¹ roz³adowanie akumu-
latora.

Je¿eli pomimo wielokrotnych prób rozruchu silnika nie
mo¿na uruchomiæ:

Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Zatankowaæ pojazd.
Odpowietrzyæ uk³ad paliwowy (  strona 441).

Silnik

Co robiæ, gdy...
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Nie mo¿na uruchomiæ silnika. Nie s³ychaæ obraca-
nia siê rozrusznika.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Napiêcie w sieci pojazdu jest zbyt niskie (akumulator
jest czêœciowo lub ca³kowicie roz³adowany).

Rozrusznik zosta³ poddany nadmiernemu obci¹¿eniu
termicznemu.

Wykonaæ próbê awaryjnego uruchomienia silnika
z obcego akumulatora (  strona 449).

Je¿eli i w taki sposób silnika nie mo¿na uruchomiæ:
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Odczekaæ ok. 2 minuty, aby rozrusznik ostyg³.
Ponowniæ próbê uruchomienia silnika.

Je¿eli silnika mimo to nie mo¿na uruchomiæ:
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Co robiæ, gdy...
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Pojazdy z silnikiem benzynowym:
Silnik pracuje nierównomiernie i wystêpuj¹ zaniki
zap³onu.

Pojazd z silnikiem wysokoprê¿nym:
Nie mo¿na wy³¹czyæ silnika.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Usterka w uk³adzie elektronicznym silnika lub w jed-
nym z elementów mechanicznych steruj¹cych jego
prac¹.

Jechaæ z ma³¹ prêdkoœci¹ obrotow¹.
Jak najszybciej zleciæ usuniêcie przyczyny usterki
ASO Mercedes-Benz.
W przeciwnym razie niespalona etylina mo¿e prze-
dostawaæ siê do katalizatora i uszkodziæ go!

Otworzyæ skrzynkê bezpieczników w komorze silni-
ka (  strona 457).
Za pomoc¹ szczypiec do bezpieczników wyj¹æ bez-
piecznik 120.
Silnik wy³¹czy siê.

Przed ponownym uruchomieniem silnika:
Ponownie w³o¿yæ bezpiecznik w gniazdo.

Co robiæ, gdy...
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WskaŸnik temperatury p³ynu ch³odz¹cego wskazu-
je wartoœæ powy¿ej 120oC. Dodatkowo s³ychaæ sy-
gna³ ostrzegawczy.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Poziom p³ynu ch³odz¹cego jest zbyt niski. P³yn ch³o-
dz¹cy jest zbyt gor¹cy. Silnik nie jest ch³odzony w do-
statecznym stopniu.

Jeœli poziom p³ynu ch³odz¹cego jest prawid³owy, przy-
czyn¹ mo¿e byæ awaria elektrycznego wentylatora. P³yn
ch³odz¹cy jest zbyt gor¹cy. Silnik nie jest ch³odzony w
dostatecznym stopniu.

Jak najszybciej zatrzymaæ siê i odczekaæ, a¿ silnik
i p³yn ch³odz¹cy przestygn¹.
Sprawdziæ poziom p³ynu ch³odz¹cego, przestrzega-
j¹c przy tym wskazówek.
W razie potrzeby dolaæ p³yn ch³odz¹cy
(  strona 296).

Dopóki wskazanie temperatury p³ynu ch³odz¹cego
nie przekracza 120oC, mo¿na kontynuowaæ jazdê
do najbli¿szej ASO.
Unikaæ przy tym du¿ego obci¹¿ania silnika (np. jaz-
dy pod górê) oraz jazdy z czêstym zatrzymywaniem
siê i ruszaniem.

Co robiæ, gdy...
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Problemy z wybieraniem biegów.

Pogorszenie mo¿liwoœci przyspieszania.
Brak mo¿liwoœci prze³¹czania biegów.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Wyciek oleju ze skrzyni biegów.

Skrzynia biegów pracuje w trybie awaryjnym.
Mo¿liwe jest w³¹czenie tylko biegu 2. i wstecznego.

Zleciæ jak najszybciej kontrolê automatycznej skrzy-
ni biegów ASO Mercedes-Benz.

Zatrzymaæ pojazd.
Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie
P.
Wy³¹czyæ silnik.
Przed ponownym uruchomieniem silnika odczekaæ
co najmniej 10 sekund.
Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie
D lub R.
Po ustawieniu dŸwigni w po³o¿eniu D nastêpuje w³¹-
czenie 2. biegu, po ustawieniu w po³o¿eniu R - bie-
gu wstecznego.
Zleciæ jak najszybciej kontrolê automatycznej skrzy-
ni biegów ASO Mercedes-Benz.

Automatyczna skrzynia biegów

Co robiæ, gdy...
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We wskaŸnikach ostrzegawczych uk³adu PARKTRO-
NIC w³¹czaj¹ siê wy³¹cznie czerwone segmenty.
Dodatkowo przez ok. 30 sekund s³ychaæ sygna³
ostrzegawczy. Po up³ywie ok. 20 sekund uk³ad
PARKTRONIC wy³¹cza siê, a lampka kontrolna w
przycisku PARKTRONIC zaczyna siê œwieciæ.

We wskaŸnikach ostrzegawczych uk³adu PARKTRO-
NIC w³¹czaj¹ siê wy³¹cznie czerwone segmenty. Po
up³ywie ok. 20 sekund uk³ad PARKTRONIC wy³¹cza
siê, a lampka kontrolna w przycisku PARKTRONIC
zaczyna siê œwieciæ.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Nast¹pi³o uszkodzenie lub zabrudzenie czujników uk³a-
du PARKTRONIC.

Nast¹pi³o uszkodzenie i wy³¹czenie uk³adu
PARKTRONIC.

Nast¹pi³o uszkodzenie lub zabrudzenie czujników uk³a-
du PARKTRONIC.

Przyczyn¹ mog¹ byæ równie¿ zak³ócenia powodowane
obcymi falami radiowymi lub ultradŸwiêkami.

Oczyœciæ czujniki uk³adu PARKTRONIC
(  strona 334).
Nastêpnie ponownie w³¹czyæ zap³on.

Mo¿liwie szybko zleciæ kontrolê uk³adu
PARKTRONIC ASO Mercedes-Benz.

Oczyœciæ czujniki uk³adu PARKTRONIC
(  strona 334).
Nastêpnie ponownie w³¹czyæ zap³on.

Sprawdziæ dzia³anie uk³adu PARKTRONIC w innym
miejscu.

PARKTRONIC*

Co robiæ, gdy...
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Reflektory lub reflektory przeciwmgielne s¹ zapa-
rowane od wewn¹trz.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Wysoka wilgotnoœæ powietrza.

Obudowy reflektorów s¹ nieszczelne, przez co docho-
dzi do przenikania wilgoci.

Przejechaæ krótki odcinek z w³¹czonymi œwiat³ami.
Zaparowanie reflektorów ust¹pi.

Zleciæ jak najszybciej sprawdzenie reflektorów ASO
Mercedes-Benz.

Reflektory

Co robiæ, gdy...
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Wycieraczki blokuj¹ siê.

Wycieraczki nie dzia³aj¹.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Wycieraczki s¹ blokowane, np. przez liœcie lub œnieg.
Silnik wycieraczek wy³¹czy³ siê.

Napêd wycieraczek jest uszkodzony.

Zatrzymaæ siê mo¿liwie szybko i ze wzglêdów bez-
pieczeñstwa wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.
Nastêpnie usun¹æ przyczynê blokowania siê wycie-
raczek.
Ponownie w³¹czyæ wycieraczki.

W³¹czyæ inny tryb pracy wycieraczek za pomoc¹
prze³¹cznika zespolonego.
Zleciæ jak najszybciej sprawdzenie mechanizmu
wycieraczek ASO Mercedes-Benz.

Wycieraczki

Co robiæ, gdy...



Porady praktyczne

397

Lusterka i szyby

Co robiæ, gdy...

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

• Pomiêdzy szyb¹ a ram¹ drzwi zosta³ zakleszczony
jakiœ przedmiot.

• W prowadnicy szyby bocznej znajduj¹ siê
przedmioty, które blokuj¹ ruch szyby.

Naciskaæ przycisk sk³adania lusterek*
(  strona 102), a¿ s³ychaæ bêdzie wyraŸny odg³os.
Obudowa lusterka jest zatrzaœniêta i po³o¿enie
lusterka mo¿na ustawiæ w zwyk³y sposób
(  strona 101).

Otworzyæ ponownie szybê.
Usun¹æ przeszkadzaj¹cy przedmiot.
Poci¹gn¹æ prze³¹cznik, pokonuj¹c punkt oporu
i puœciæ.
Nale¿y uwa¿aæ, aby nikt nie zosta³ zakleszczony.

G

Lusterko zewnêtrzne zosta³o gwa³townie wypchniête
do przodu lub do ty³u z zapadki.

Poci¹gniêcie prze³¹cznika poza punkt oporu i pusz-
czenie nie powoduje ca³kowitego zamkniêcia szy-
by bocznej.



398

Porady praktyczne

Co robiæ, gdy...

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nie widaæ ¿adnej przyczyny.

Poci¹gn¹æ prze³¹cznik i przytrzymaæ, a¿ szyba zo-
stanie zamkniêta.

lub
Poci¹gn¹æ prze³¹cznik poza punkt oporu i puœciæ
po up³ywie 5 sekund.
Szyba zostanie zamkniêta bez funkcji zabezpiecze-
nia przed zakleszczeniem.
Nale¿y uwa¿aæ, aby nikt nie zosta³ zakleszczony.

Po up³ywie ok. 5 sekund funkcja zabezpieczenia przed
zakleszczeniem w³¹cza siê automatycznie.

GPoci¹gniêcie prze³¹cznika poza punkt oporu i pusz-
czenie nie powoduje ca³kowitego zamkniêcia szy-
by bocznej.
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Nie mo¿na zablokowaæ i odblokowaæ pojazdu klu-
czykiem.

Podczas testu lampka kontrolna baterii w kluczyku
nie w³¹cza siê.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Baterie w kluczyku s¹ s³abe lub roz³adowane.

Kluczyk jest uszkodzony.

Baterie w kluczyku s¹ roz³adowane.

Spróbowaæ ponownie, kieruj¹c pilota z najbli¿szej
odleg³oœci bezpoœrednio na klamkê drzwi po stro-
nie kierowcy.

Je¿eli oka¿e siê to nieskuteczne:
Zablokowaæ lub odblokowaæ pojazd za pomoc¹ klu-
czyka awaryjnego (  strona 407).
Sprawdziæ stan baterii w kluczyku (  strona 70)

i w razie potrzeby wymieniæ (  strona 413).

Zablokowaæ lub odblokowaæ pojazd za pomoc¹ klu-
czyka awaryjnego (  strona 407).
Zleciæ sprawdzenie pilota ASO Mercedes-Benz.

Wymieniæ baterie (  strona 413).

Kluczyk z pilotem

Co robiæ, gdy...
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Kluczyk z pilotem zosta³ zgubiony.

Awaryjny kluczyk zosta³ zgubiony.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Zleciæ zablokowanie kluczyka z pilotem ASO
Mercedes-Benz.
Utratê kluczyka niezw³ocznie zg³osiæ ubezpieczycie-
lowi pojazdu.
W razie potrzeby zleciæ wymianê zamków mecha-
nicznych.

Kluczyk zastêpczy mo¿na zamówiæ w ASO
Mercedes-Benz.

Utratê kluczyka niezw³ocznie zg³osiæ ubezpieczycie-
lowi pojazdu.
W razie potrzeby zleciæ wymianê zamków mecha-
nicznych.

Kluczyk zastêpczy mo¿na zamówiæ w ASO
Mercedes-Benz.

Co robiæ, gdy...
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Nie mo¿na przekrêciæ kluczyka w stacyjce.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Napiêcie w uk³adzie elektrycznym jest zbyt niskie. Wy³¹czyæ zbêdne odbiorniki, np. ogrzewanie foteli,
oœwietlenie wewnêtrzne, nastêpnie ponownie spró-
bowaæ przekrêciæ kluczyk.

Je¿eli oka¿e siê to nieskuteczne:
Sprawdziæ stan akumulatora rozruchowego
i w razie potrzeby do³adowaæ.

lub
Wykonaæ próbê awaryjnego uruchomienia silnika
z obcego akumulatora (  strona 449)

lub
Powiadomiæ ASO Mercedes-Benz.

Co robiæ, gdy...
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Nie mo¿na odblokowaæ ani zablokowaæ pojazdu za
pomoc¹ kluczyka KEYLESS-GO.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Baterie w kluczyku KEYLESS-GO s¹ roz³adowane.

KEYLESS-GO nie dzia³a.

Zablokowaæ lub odblokowaæ pojazd za pomoc¹ funk-
cji zdalnego sterowania kluczyka KEYLESS-GO. Skie-
rowaæ koñcówkê kluczyka z bliskiej odleg³oœci na
klamkê drzwi po stronie kierowcy.

Je¿eli oka¿e siê to nieskuteczne:
Zablokowaæ lub odblokowaæ pojazd za pomoc¹ klu-
czyka awaryjnego (  strona 407).
Sprawdziæ baterie w kluczyku KEYLESS-GO
(  strona 70) i w razie potrzeby wymieniæ
(  strona 413).

Zablokowaæ lub odblokowaæ pojazd za pomoc¹ funk-
cji zdalnego sterowania kluczyka KEYLESS-GO.
Zleciæ jak najszybciej sprawdzenie kluczyka
KEYLESS-GO ASO Mercedes-Benz.

KEYLESS-GO*

Co robiæ, gdy...
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Nie mo¿na odblokowaæ ani zablokowaæ pojazdu za
pomoc¹ kluczyka KEYLESS-GO.

Podczas testu lampka kontrolna baterii w kluczyku
KEYLESS-GO nie w³¹cza siê.

Nie mo¿na uruchomiæ silnika kluczykiem KEYLESS-
GO ani za pomoc¹ przycisku KEYLESS-GO. Kluczyk
KEYLESS-GO znajduje siê w pojeŸdzie.

Kluczyk KEYLESS-GO zosta³ zgubiony.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Wystêpuj¹ silne zak³ócenia radiowe.

Baterie w kluczyku KEYLESS-GO s¹ roz³adowane.

Drzwi s¹ otwarte. W takiej sytuacji mog¹ wyst¹piæ pro-
blemy z rozpoznawaniem kluczyka.

Podczas próby rozruchu peda³ hamulca nie by³ wci-
œniêty.

Wystêpuj¹ silne zak³ócenia radiowe.

Zablokowaæ lub odblokowaæ pojazd za pomoc¹
kluczyka awaryjnego (  strona 407).

Wymieniæ baterie (  strona 413).

Zamkn¹æ drzwi i ponowiæ próbê uruchomienia
silnika.

Wcisn¹æ peda³ hamulca i nacisn¹æ przycisk
KEYLESS-GO przy kierownicy z prawej strony.

Uruchomiæ silnik, wk³adaj¹c kluczyk KEYLESS-GO
w stacyjkê.

Zleciæ zablokowanie kluczyka KEYLESS-GO ASO
Mercedes-Benz.
Utratê kluczyka niezw³ocznie zg³osiæ ubezpieczycie-
lowi pojazdu.
W razie potrzeby zleciæ wymianê zamków mecha-
nicznych.

Co robiæ, gdy...
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Ogrzewanie nie dzia³a.

Pomarañczowa lampka kontrolna na pilocie ogrze-
wania dzia³aj¹cego podczas postoju œwieci siê.

Lampka kontrolna na pilocie ogrzewania dzia³aj¹-
cego podczas postoju miga.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Poziom paliwa osi¹gn¹³ rezerwê.
W zbiorniku znajduje siê za ma³o paliwa.

Baterie w pilocie s¹ prawie roz³adowane.

Baterie w pilocie s¹ roz³adowane.

Zatankowaæ pojazd na najbli¿szej stacji paliw.

Wymieniæ baterie (  strona 413).

Wymieniæ baterie (  strona 413).

Ogrzewanie dzia³aj¹ce podczas postoju*

Co robiæ, gdy...
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Jazda z przyczep¹

Co robiæ, gdy...

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Niebezpieczeñstwo wypadku

Koñcówka haka holowniczego jest zabrudzona.
Hak holowniczy jest uszkodzony.

Zdj¹æ koñcówkê haka i oczyœciæ j¹ (  strona 335).
Je¿eli po oczyszczeniu nadal nie mo¿na zamkn¹æ
koñcówki haka, nie wolno jej wykorzystywaæ do
ci¹gniêcia przyczepy, poniewa¿ nie zapewnia bez-
pieczeñstwa.
Zleciæ jak najszybciej kompleksow¹ kontrolê haka
holowniczego ASO Mercedes-Benz.

GNie mo¿na zamkn¹æ koñcówki haka holowniczego.
Nie mo¿na wyj¹æ kluczyka z zamka przy koñcówce
haka holowniczego.
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Zamierzaj¹ Pañstwo na d³u¿szy czas (ponad szeœæ
tygodni) unieruchomiæ swój pojazd.

Problem Mo¿liwa przyczyna Propozycje rozwi¹zania problemu

Porad w zakresie czasowego wy³¹czania pojazdu
z eksploatacji udzielaj¹ wszystkie ASO
Mercedes-Benz.

Wy³¹czenie z eksploatacji

Co robiæ, gdy...
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Zablokowanie

i

Odblokowanie

Odblokowanie zamków

Otwieranie/zamykanie w sytuacji awaryjnej

Otwieranie/zamykanie w sytuacji
awaryjnej

Odblokowanie/blokowanie schowka
w tablicy rozdzielczej

Schowek w tablicy rozdzielczej mo¿na blokowaæ
i odblokowywaæ za pomoc¹ kluczyka awaryjne-
go (  strona 408).

1 Odblokowanie
2 Zablokowanie

W³o¿yæ kluczyk awaryjny w zamek.

Przekrêciæ kluczyk awaryjny o æwieræ obrotu,
zgodnie z ruchem wskazówek zegara w po³o-
¿enie 2.

Schowek w tablicy rozdzielczej jest zabloko-
wany i nie mo¿na go otworzyæ bez kluczyka.

W³o¿yæ kluczyk awaryjny w zamek.

Przekrêciæ kluczyk awaryjny o æwieræ obrotu,
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara w
po³o¿enie 1.

Schowek w tablicy rozdzielczej jest odbloko-
wany i mo¿na go otworzyæ bez kluczyka.

Je¿eli zamków pojazdu nie mo¿na obs³ugiwaæ
za pomoc¹ kluczyka z pilotem lub kluczyka
KEYLESS-GO*, nale¿y odblokowaæ drzwi po
stronie kierowcy kluczykiem awaryjnym.

Odblokowanie pojazdu kluczykiem awaryjnym
i otworzenie drzwi po stronie kierowcy powoduje
uaktywnienie alarmu* (  strona 62).

Istnieje kilka mo¿liwoœci wy³¹czenia alarmu:

• Nacisn¹æ przycisk Œ lub ‹ na pilocie.

• W³o¿yæ kluczyk do stacyjki.

• Nacisn¹æ przycisk KEYLESS-GO* przy kierow-
nicy, gdy kluczyk KEYLESS-GO* znajduje siê
we wnêtrzu.
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Odblokowanie drzwi po stronie kierowcy

Blokowanie pojazdu

Otwieranie i wyjmowanie kluczyka
awaryjnego

Otwieranie/zamykanie w sytuacji awaryjnej

1 Suwak otwierania
2 Kluczyk awaryjny

Nacisn¹æ suwak otwierania 1 w kierunku
strza³ki i jednoczeœnie ca³kowicie wyci¹gn¹æ
kluczyk awaryjny 2 z pilota 2.

Drzwi po stronie kierowcy nie mo¿na odblo-
kowaæ lub zablokowaæ za pomoc¹ kluczyka z
pilotem. W takiej sytuacji nale¿y skorzystaæ z
kluczyka awaryjnego.

2 Kluczyk awaryjny
3 Odblokowanie

Odblokowaæ drzwi kluczykiem awaryjnym 2.
W tym celu przekrêciæ kluczyk w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara w
po³o¿enie 3 i przytrzymaæ.

Poci¹gn¹æ energicznie za klamkê do oporu.

Blokada w drzwiach wysunie siê do góry.
Drzwi s¹ odblokowane.

Przekrêciæ kluczyk awaryjny w pierwotne po-
³o¿enie i wyj¹æ go.

Poci¹gn¹æ jeszcze raz za klamkê drzwi.

Drzwi s¹ otwarte.

Je¿eli zamków pojazdu nie mo¿na centralnie za-
blokowaæ za pomoc¹ kluczyka z pilotem lub klu-
czyka KEYLESS-GO*:

Zamkn¹æ drzwi przednie i tylne po stronie
pasa¿era oraz pokrywê tyln¹.
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Odblokowanie zewnêtrznego wspornika
ko³a zapasowego*

i

Otwieranie/zamykanie w sytuacji awaryjnej

Otworzyæ drzwi przednie i tylne po stronie
kierowcy.

Nacisn¹æ przycisk zamka centralnego ‹
(  strona 81) w drzwiach po stronie kie-
rowcy.

Blokady zamkniêcia w przednich drzwiach po
stronie pasa¿era i w drzwiach tylnych wsun¹
siê.

Je¿eli akumulator jest roz³adowany lub od³¹-
czony:

Wcisn¹æ rêcznie blokady zamkniêcia w
przednich drzwiach po stronie pasa¿era i
w drzwiach tylnych.

Wysi¹œæ z pojazdu.

Zamkn¹æ drzwi po stronie kierowcy.

Wsi¹œæ do pojazdu przez tylne drzwi po stro-
nie kierowcy.

Wcisn¹æ blokadê zamkniêcia w drzwiach po
stronie kierowcy.

Pamiêtaæ, by mieæ kluczyk przy sobie, a nie w
pojeŸdzie, gdy¿ po nastêpnej czynnoœci pojazd
zostanie zablokowany.

Wysi¹œæ z pojazdu.

Zamkn¹æ tylne drzwi po stronie kierowcy.

Pojazd jest zablokowany.

1 Korbka

Wyj¹æ korbkê 1 ze schowka w tablicy roz-
dzielczej.

Mo¿na te¿ zastosowaæ wkrêtak, kluczyk itp.

Wsun¹æ koñcówkê korbki 1 w otwór poni-
¿ej wspornika ko³a zapasowego.

Pchn¹æ korbkê 1 w kierunku strza³ki do góry.

Wspornik ko³a zapasowego zostanie odblo-
kowany.

!
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!

Odblokowanie pokrywy tylnej

G

Otwieranie/zamykanie w sytuacji awaryjnej

Awaryjne otwieranie pokrywy wlewu
paliwa

Je¿eli pokrywy tylnej nie mo¿na odblokowaæ
za pomoc¹ kluczyka z pilotem lub kluczyka
KEYLESS-GO*, nale¿y u¿yæ mechanizmu awa-
ryjnego odblokowania, znajduj¹cego siê na we-
wnêtrznej stronie pokrywy.

Pokrywa tylna unosi siê samoczynnie. Dlate-
go nale¿y upewniæ siê, czy nad pokryw¹ jest wy-
starczaj¹co du¿o miejsca. Zewnêtrzny wspornik
ko³a zapasowego* musi byæ otwarty.

1 DŸwignia odblokowania
2 Os³ona dŸwigni odblokowania

Zdj¹æ os³onê 2 z ok³adziny pokrywy tylnej.

Przesun¹æ dŸwigniê odblokowania 1 w lewo
do oporu i otworzyæ pokrywê tyln¹.

Mechanizm awaryjnego odblokowania znajduje
sie w przestrzeni baga¿owej, za ok³adzin¹ boczn¹
z prawej strony, patrz¹c w kierunku jazdy.

Otworzyæ pokrywê tyln¹ (  strona 76).

Odchyliæ ok³adzinê boczn¹ (  strona 423).

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podczas awaryjnego otwierania pokrywy wle-
wu paliwa unikaæ styku z krawêdziami konstruk-
cji nadwozia, w przeciwnym razie mo¿na do-
znaæ obra¿eñ.

Awaryjne odblokowanie

Poci¹gn¹æ za czerwon¹ blokadê awaryjn¹
w kierunku strza³ki.

Pokrywa wlewu paliwa jest odblokowana.

Otworzyæ pokrywê wlewu paliwa
(  strona 287).
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Rêczne otwieranie/zamykanie okna
dachowego przesuwno-uchylnego*

Otwieranie/zamykanie w sytuacji awaryjnej

Napêd znajduje siê za panelem obs³ugi w dachu.

1 Os³ona

Wcisn¹æ os³onê w kierunku wskazanym
strza³k¹ 1.

Os³ona 1 zostanie wypiêta z mocowania.

Zdj¹æ os³onê 1.

2 Korbka

Wyj¹æ korbkê 2 ze schowka w tablicy roz-
dzielczej.

Za³o¿yæ korbkê 2 na napêd wg ilustracji.

Otworzyæ lub zamkn¹æ okno dachowe, obra-
caj¹c korbkê 2 w odpowiednim kierunku.

Po mechanicznym otworzeniu lub zamkniêciu
dachowego okna przesuwno-uchylnego nale¿y je
ponownie wyregulowaæ (  strona 129).
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Przywracanie ustawienia zag³ówków
po przesuniêciu awaryjnym*

!

i

Przywracanie ustawienia zag³ówków po przesuniêciu awaryjnym*

Po zadzia³aniu w czasie wypadku zag³ówków typu
NECK-PRO przy fotelu kierowcy i pasa¿era z przo-
du, nale¿y je przestawiæ w pierwotne po³o¿enie.
W przeciwnym razie nie zapewni¹ one dostatecz-
nej ochrony podczas kolejnego uderzenia w ty³
pojazdu. Zag³ówki po zadzia³aniu s¹ przesuniête
do przodu i nie mo¿na ich normalnie regulowaæ.

1 Narzêdzie do cofania
2 Zag³ówek typu NECK-PRO

Wyj¹æ narzêdzie 1 z etui na dokumenty po-
jazdu, znajduj¹cego siê w przestrzeni baga-
¿owej.

Wsun¹æ narzêdzie 1 w prostok¹tny otwór
przy zag³ówku NECK-PRO 2 i nacisn¹æ w kie-
runku wskazanym strza³k¹, a¿ blokada zwol-
ni siê z charakterystycznym dŸwiêkiem.

Blokada jest zwolniona.

Wyj¹æ narzêdzie 1 z zag³ówka NECK-PRO 2.

Nacisn¹æ zag³ówek NECK-PRO 2 od przodu
w kierunku wskazanym strza³k¹ a¿ do zablo-
kowania.

Schowaæ narzêdzie 1 w etui na dokumenty
pojazdu i umieœciæ w przestrzeni baga¿owej.

W razie trudnoœci z przywróceniem ustawie-
nia zag³ówków zleciæ wykonanie tych prac ASO
Mercedes-Benz.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa zleciæ sprawdze-
nie zag³ówków NECK-PRO ASO Mercedes-Benz.



Porady praktyczne

413

Wymiana baterii KluczykH

G
i

Wymiana baterii

Jeœli baterie w kluczyku z pilotem lub w kluczyku
KEYLESS-GO* s¹ roz³adowane, zamki pojazdu
mo¿na obs³ugiwaæ tylko rêcznie, za pomoc¹ klu-
czyka awaryjnego (  strona 408).

Nale¿y wtedy wymieniæ baterie, najlepiej zleca-
j¹c to ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo zatrucia

Baterie zawieraj¹ truj¹ce i ¿r¹ce zwi¹zki. Z tego
wzglêdu baterie nale¿y przechowywaæ w miej-
scu niedostêpnym dla dzieci.

W razie przypadkowego po³kniêcia baterii na-
le¿y natychmiast udaæ siê do najbli¿szego le-
karza.

Ochrona œrodowiska

Baterii nie wolno wyrzucaæ do œmieci razem z
odpadami domowymi! Zawieraj¹ one truj¹ce
zwi¹zki.

Roz³adowane baterie nale¿y przekazaæ ASO
Mercedes-Benz lub oddaæ w punkcie utylizacji
zu¿ytych baterii.

Baterie nale¿y zawsze wymieniaæ tylko parami.
Baterie s¹ dostêpne w ka¿dej ASO Mercedes-Benz.
Podczas nabywania baterii w ASO mo¿na od razu
zleciæ ich wymianê i oddaæ roz³adowane baterie.
W wielu krajach UE oraz w niektórych krajach nie-
stowarzyszonych punkty sprzeda¿y s¹ prawnie
zobowi¹zane do odbioru zu¿ytych baterii.

Potrzebne s¹ dwie baterie 3 V CR 2025 firmy
Varta lub Panasonic.

1 Kluczyk awaryjny
2 Przegródka na baterie

Wyj¹æ kluczyk awaryjny 1.

W³o¿yæ kluczyk awaryjny 1 w otwór i wcis-
n¹æ go w kierunku wskazanym strza³k¹.

Przegródka na baterie 2 jest odblokowana.
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i

Wymiana baterii

Pilot ogrzewania dzia³aj¹cego podczas
postoju*

Wysun¹æ przegródkê na baterie 2
z kluczyka.

3 Baterie
4 Sprê¿yny stykowe

Wyj¹æ zu¿yte baterie 3 z przegródki 2.

Wk³adane baterie musz¹ byæ idealnie czyste.

W³o¿yæ nowe baterie 3 biegunem dodatnim
skierowanym do góry pod sprê¿yny stykowe
4. Baterie trzymaæ przez kawa³ek niestrzê-
pi¹cego siê materia³u.

Wsun¹æ przegródkê z bateriami 2 z powro-
tem w obudowê kluczyka a¿ do zatrzaœniêcia.

Sprawdziæ dzia³anie wszystkich przycisków
kluczyka z pilotem, uruchamiaj¹c w tym celu
zamki pojazdu.

Gdy baterie w pilocie s³abn¹, po naciœniêciu

• przycisku ON lampka kontrolna œwieci siê
najpierw na pomarañczowo, nastêpnie na zie-
lono

• przycisku OFF lampka kontrolna œwieci siê
najpierw na pomarañczowo, nastêpnie na
czerwono

Gdy baterie s¹ roz³adowane, przy naciskaniu przy-
cisków lampka kontrolna tylko miga na poma-
rañczowo.

Potrzebne s¹ dwie baterie 12 V, np. MN 21 fir-
my Duracell.

Wk³adane baterie musz¹ byæ idealnie czyste.

1 Pokrywa baterii
2 Baterie

Zdj¹æ pokrywê 1.

Wyj¹æ zu¿yte baterie.

W³o¿yæ nowe baterie, zwracaj¹c przy tym
uwagê na oznaczenia biegunów w obudowie.

Ponownie wcisn¹æ pokrywê 1 w obudowê.

Sprawdziæ dzia³anie pilota, uruchamiaj¹c w
tym celu funkcje ogrzewania dzia³aj¹cego
podczas postoju.
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Przed rozpoczêciem wymiany ¿arówki

Wymiana ¿arówek i
G

G

Wymiana ¿arówek

Œwiat³a i ¿arówki stanowi¹ istotny element bez-
pieczeñstwa pojazdu. Dlatego nale¿y zwracaæ
uwagê, aby wszystkie œwiat³a zawsze by³y
sprawne.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

¯arówki oraz oprawki mog¹ byæ bardzo gor¹-
ce. Przed wymian¹ nale¿y odczekaæ, a¿
ostygn¹. W przeciwnym razie dotkniêcie grozi
oparzeniem.

¯arówki nale¿y przechowywaæ w miejscu nie-
dostêpnym dla dzieci. poniewa¿ mog¹ one
uszkodziæ szk³o ¿arówki i pokaleczyæ siê.

Nie nale¿y u¿ywaæ ¿arówki, która spad³a, ponie-
wa¿ mo¿e pêkn¹æ i spowodowaæ skaleczenia.

W ¿arówkach typu H7 wystêpuje ciœnienie, dla-
tego podczas wymiany mog¹ pêkn¹æ, szcze-
gólnie jeœli s¹ rozgrzane. Przy ich wymianie
za³o¿yæ rêkawice i okulary ochronne.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

¯arówki ksenonowe s¹ pod³¹czone do wyso-
kiego napiêcia. Dotknêcie styków ¿arówek kse-
nonowych grozi pora¿eniem pr¹dem. Nie zdej-
mowaæ os³on ¿arówek ksenonowych.

Nie nale¿y samodzielnie wymieniaæ ¿arówek
ksenonowych. Czynnoœæ tê nale¿y zleciæ wy-
kwalifikowanej stacji obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje po-
siadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz spe-
cjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owego
wykonania wymaganych czynnoœci. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifikowan¹
stacjê obs³ugi  jest nieodzowny, szczególnie
przy czynnoœciach zwi¹zanych z bezpieczeñ-
stwem oraz przy uk³adach zwi¹zanych z bez-
pieczeñstwem, wzglêdnie zabezpieczaj¹cych
przed skutkami wypadków.

W przypadku awarii jednego z ni¿ej wymie-
nionych œwiate³, jego funkcje przejmuje inna
¿arówka:

• kierunkowskazy

• œwiat³a stop

• œwiat³a pozycyjne

• œwiat³a cofania

• Wymieniana ¿arówka powinna byæ tego sa-
mego typu oraz mocy, przystosowana do na-
piêcia 12 V.

• Wy³¹czyæ oœwietlenie pojazdu, aby zapobiec
zwarciu.

• ¯arówki dotykaæ wy³¹cznie przez kawa³ek
czystego, nie strzêpi¹cego siê materia³u.

• Nie nale¿y wykonywaæ czynnoœci t³ustymi lub
wilgotnymi d³oñmi.
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Œwiat³a przednie

G

i

Œwiat³o Typ ¿arówki

1 Œwiat³a pozycyjne,
œwiat³a parkingowe W 5 W

2 Œwiat³a drogowe1 H7 55 W

3 Œwiat³a mijania1 H7 55 W

4 Dodatkowe Diody
kierunkowskazy œwietlne

5 Kierunkowskazy WY 5 W

6 Kierunkowskazy PY 21 W

7 Reflektory
przeciwmgielne H11 55 W

Wymiana ¿arówek

• Jeœli nowo za³o¿ona ¿arówka w dalszym ci¹-
gu nie œwieci siê, nale¿y zwróciæ sie do ASO
Mercedes-Benz.

• Wymianê ¿arówek nastêpuj¹cych œwiate³ na-
le¿y zlecaæ ASO Mercedes-Benz:

• dodatkowe kierunkowskazy w lusterkach
zewnêtrznych

• trzecie œwiat³o stop

• ¿arówki ksenonowe

Nale¿y regularnie zlecaæ sprawdzanie ustawie-
nia œwiate³ ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przy otwartej pokrywie komory silnika mo¿na
doznaæ obra¿eñ równie¿ wtedy, gdy silnik jest
wy³¹czony.

Czêœci silnika mog¹ byæ bardzo rozgrzane. W
celu unikniêcia oparzeñ mo¿na dotykaæ wy³¹cz-
nie czêœci opisanych w instrukcji obs³ugi, prze-
strzegaj¹c przy tym wskazówek dotycz¹cych
bezpieczeñstwa.

1 W pojazdach z reflektorami ksenonowymi* zamontowane
s¹ ¿arówki typu D2S 35 W. ¯arówek ksenonowych nie
wolno wymieniaæ samodzielnie. Nale¿y j¹ zleciæ ASO
Mercedes-Benz.
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Wymiana ¿arówek

Œwiat³o mijania (reflektory halogenowe)Wy³¹czyæ oœwietlenie.

Otworzyæ pokrywê komory silnika
(  strona 291).

1 Os³ona œwiat³a mijania
2 Os³ona œwiat³a drogowego
3 Oprawka ¿arówki œwiat³a pozycyjnego
4 Oprawka ¿arówki kierunkowskazu (PY 21 W)
5 Oprawka ¿arówki kierunkowskazu (WY 5 W)

1 Os³ona

Przekrêciæ os³onê 1 w lewo i zdj¹æ j¹.

2 Oprawka ¿arówki

Przekrêciæ oprawkê z ¿arówk¹ 2 w lewo
i wyj¹æ j¹.

Wyj¹æ ¿arówkê z oprawki 2 i w³o¿yæ now¹
¿arówkê.

Wsun¹æ oprawkê ¿arówki 2 w lampê i prze-
krêciæ oprawkê w prawo.

Za³o¿yæ os³onê 1 na obudowê ¿arówki i prze-
krêciæ w prawo.
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Œwiat³a drogowe Œwiat³a pozycyjne

Wymiana ¿arówek

1 Os³ona

Przekrêciæ os³onê 1 w lewo i zdj¹æ j¹.

2 Oprawka

Przekrêciæ oprawkê z ¿arówk¹ 2 w lewo
i wyj¹æ j¹.

Wyj¹æ ¿arówkê z oprawki 2 i w³o¿yæ now¹
¿arówkê.

Wsun¹æ oprawkê ¿arówki 2 w lampê i prze-
krêciæ oprawkê w prawo.

Za³o¿yæ os³onê 1 na obudowê ¿arówki i prze-
krêciæ w prawo.

1 Oprawka ¿arówki

Przekrêciæ oprawkê z ¿arówk¹ 1 w lewo
i wyj¹æ j¹.

Wyj¹æ ¿arówkê z oprawki 1 i w³o¿yæ now¹
¿arówkê.

Wsun¹æ oprawkê ¿arówki 1 w lampê i prze-
krêciæ oprawkê w prawo.
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Kierunkowskaz (PY 21 W) Kierunkowskaz (WY 5 W) Reflektory przeciwmgielne/œwiat³a
doœwietlania zakrêtów z funkcj¹
reflektorów przeciwmgielnych*1

!

Wymiana ¿arówek

1 Oprawka ¿arówki

Przekrêciæ oprawkê z ¿arówk¹ 1 w lewo
i wyj¹æ j¹.

Wcisn¹æ ¿arówkê w oprawkê 1, przekrêciæ
j¹ w lewo i wyj¹æ.

Wcisn¹æ now¹ ¿arówkê w oprawkê 1 i prze-
krêciæ w prawo a¿ do zablokowania.

Wsun¹æ oprawkê ¿arówki 1 w obudowê
i przekrêciæ oprawkê w prawo.

1 Oprawka ¿arówki

Przekrêciæ oprawkê z ¿arówk¹ 1 w lewo
i wyj¹æ j¹.

Wyj¹æ ¿arówkê z oprawki 1 i w³o¿yæ now¹
¿arówkê.

Wsun¹æ oprawkê ¿arówki 1 w lampê i prze-
krêciæ oprawkê w prawo.

Aby wykluczyæ mo¿liwoœæ uszkodzeñ, prace
te najlepiej zleciæ ASO Mercedes-Benz.

1 Opcja dostêpna tylko w niektórych krajach.

1 Os³ona
2 Reflektor przeciwmgielny
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Wymiana ¿arówek

Za pomoc¹ odpowiedniego przedmiotu, np.
wkrêtaka, podwa¿yæ os³onê 1 w zderzaku.

Os³ona 1 odblokuje siê.

Zdj¹æ os³onê 1.

Ilustracja przedstawia pojazd z reflektorami
przeciwmgielnymi

3 Œruby

Wykrêciæ œruby 3.

Wyj¹æ reflektor przeciwmgielny 2.

W celu wymontowania reflektora przeciw-
mgielnego nale¿y wykrêciæ tylko œruby 3. Nie
wolno przekrêcaæ œrub do regulacji ustawienia
reflektora przeciwmgielnego. Jeœli œruby regula-
cyjne zosta³y przekrêcone, nale¿y zleciæ spraw-
dzenie ustawienia reflektorów przeciwmgielnych
ASO Mercedes-Benz.

Reflektor przeciwmgielny

4 Oprawka ¿arówki

Przekrêciæ oprawkê ¿arówki 4 w lewo do
oporu.

Wyj¹æ oprawkê 4 z ¿arówk¹ z reflektora prze-
ciwmgielnego 2.

Wyj¹æ ¿arówkê z oprawki 4.
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Œwiat³a tylne

Wymiana ¿arówek

W³o¿yæ now¹ ¿arówkê w oprawkê 4.

Wsun¹æ oprawkê z ¿arówk¹ 4 w reflektor
1.

Przekrêciæ oprawkê ¿arówki 4 w prawo do
oporu.

W³o¿yæ reflektor 1 w zderzak.

Wkrêciæ œruby 3.

Za³o¿yæ os³onê 1 i wcisn¹æ j¹ a¿ do zatrza-
œniêcia.

Œwiat³o Typ ¿arówki

1 Trzecie œwiat³o stop Diody œwietlne

2 Œwiat³o cofania P 21 W

3 Œwiat³o pozycyjne/
parkingowe/
œwiat³o stop 2 x P 21 W

4 Kierunkowskaz PY 21 W

5 Œwiat³o przeciwmgielne P 21 W

6 Oœwietlenie tablicy
rejestracyjnej C 5 W



422

Porady praktyczne

Pojazdy z zewnêtrznym wspornikiem
ko³a zapasowego*

i
i

Wymiana ¿arówek

Œwiat³o Typ ¿arówki

1 Trzecie œwiat³o stop Diody œwietlne

2 Œwiat³o cofania P 21 W

3 Œwiat³o przeciwmgielne P 21 W

4 Œwiat³o pozycyjne/
parkingowe/
œwiat³o stop P 21 W

5 Kierunkowskaz PY 21 W

6 Oœwietlenie tablicy
rejestracyjnej W 5 W

Górne œwiat³a tylne

W pojazdach z zewnêtrznym wspornikiem ko³a
zapasowego*:

• œwiat³a pozycyjne

• œwiat³a parkingowe

• œwiat³a stop

• kierunkowskazy

• oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

s¹ umieszczone w zderzaku.

W celu wymiany ¿arówek nale¿y otworzyæ
schowek pod ok³adzin¹ boczn¹ w przestrzeni ba-
ga¿owej z odpowiedniej strony.

Otwieranie schowka pod ok³adzin¹
z lewej strony

1 Zatrzask
2 Ok³adzina boczna

Przekrêciæ zatrzaski 1 o 90o w kierunku
strza³ki.

Odchyliæ ok³adzinê boczn¹ 2.
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Wymiana ¿arówek

1 Odblokowanie
2 Schowek

Przekrêciæ blokady 1 w kierunku strza³ki.

Wyj¹æ schowek 2.

Otwieranie schowka pod ok³adzin¹
z prawej strony

1 Blokada
2 Ok³adzina boczna

Przekrêciæ blokady 1 w kierunku strza³ki
i odchyliæ ok³adzinê boczn¹ 2 w dó³.

Wyjmowanie oprawki ¿arówek

1 Oprawka ¿arówek
2 Klamry

Œcisn¹æ klamry 2 w kierunku strza³ki i przy-
trzymaæ.

Wyj¹æ oprawkê ¿arówek 1.
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Dolne œwiat³a tylne*

Wymiana ¿arówek

Wymiana ¿arówek

W pojazdach z zewnêtrznym wspornikiem ko³a
zapasowego*:

• œwiat³a pozycyjne

• œwiat³a parkingowe

• œwiat³a stop

• kierunkowskazy

s¹ umieszczone w zderzaku.

1 Œwiat³o cofania
2 Œwiat³o pozycyjne/parkingowe/œwiat³o stop
3 Œwiat³o pozycyjne/parkingowe/œwiat³o stop
4 Kierunkowskaz
5 Œwiat³o przeciwmgielne

Wcisn¹æ odpowiedni¹ ¿arówkê od 1 do 5
w oprawkê i przekrêciæ w lewo.

Wyj¹æ ¿arówkê.

W³o¿yæ now¹ ¿arówkê w oprawkê.

Wcisn¹æ ¿arówkê w oprawkê i przekrêciæ
w prawo a¿ do zablokowania.

W³o¿yæ oprawkê ¿arówek w obudowê
i wcisn¹æ j¹ a¿ do zatrzaœniêcia.

Aby w pojeŸdzie z zewnêtrznym wspornikiem
ko³a zapasowego* wymieniæ ¿arówkê w dolnej
lampie, trzeba j¹ najpierw wymontowaæ ze zde-
rzaka.

Demonta¿ lampy

1 Lampa



Porady praktyczne

425

Wymiana ¿arówek

Wsun¹æ plastikow¹ kartê, np. kartê kredytow¹
w sposób przedstawiony na ilustracji w szcze-
linê miêdzy zderzakiem a lamp¹ 1.

Wcisn¹æ kartê w kierunku strza³ki.

Lampa 1 zostanie odblokowana.

Wyj¹æ lampê 1.

Wymiana ¿arówek

1 Kierunkowskaz
2 Œwiat³o pozycyjne/parkingowe/œwiat³o stop

Przekrêciæ odpowiedni¹ oprawkê 1 lub 2
w lewo i wyj¹æ j¹ razem z ¿arówk¹.

Wcisn¹æ ¿arówkê w oprawkê, przekrêciæ j¹
w lewo i wyj¹æ.

Wcisn¹æ now¹ ¿arówkê w oprawkê i przekrê-
ciæ w prawo a¿ do zablokowania.

Wsun¹æ oprawkê ¿arówki w obudowê i prze-
krêciæ oprawkê w prawo.

Monta¿ lampy

W³o¿yæ lampê w zderzak od strony zewnêtrz-
nej.

Wcisn¹æ lampê w zderzak a¿ do zatrzaœniêcia.
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Oœwietlenie tablicy rejestracyjnej

i

Dodatkowe kierunkowskazy
w lusterkach zewnêtrznych

W pojazdach z zewnêtrznym wspornikiem ko³a
zapasowego* oœwietlenie tablicy rejestracyjnej
jest wbudowane w zderzak.

W razie usterki lub awarii udaæ siê do ASO
Mercedes-Benz.

1 Oœwietlenie tablicy rejestracyjnej
2 Œruby

Wykrêciæ obie œruby 2.

Wyj¹æ lampê 1.

Wymieniæ ¿arówkê.

W³o¿yæ lampê 1.

Wkrêciæ obie œruby 2.
Dodatkowe kierunkowskazy w lusterkach ze-
wnêtrznych s¹ wyposa¿one w diody œwietlne.
Wymieniaæ mo¿na tylko ca³y kierunkowskaz.

W razie usterki lub awarii udaæ siê do ASO
Mercedes-Benz.

Wymiana ¿arówek
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! Wymontowanie

Wycieraczki szyby przedniejWymiana piór wycieraczek

i

G

Wymiana piór wycieraczek

W ¿adnym razie nie wolno otwieraæ pokrywy
komory silnika, gdy ramiê wycieraczki jest odchy-
lone do góry. Grozi to uszkodzeniem pokrywy
komory silnika. Nie k³aœæ ramienia wycieraczki bez
zamontowanego pióra na szybê. W przeciwnym
razie szyba mo¿e zostaæ zarysowana.

Znacznym u³atwieniem jest zlecenie wymiany piór
wycieraczek ASO Mercedes-Benz.

Aby zapewniæ optymalne efekty dzia³ania wy-
cieraczek, nale¿y wymieniaæ pióra dwa razy do
roku, najlepiej wiosn¹ i jesieni¹. Znacznym u³a-
twieniem jest zlecenie wymiany piór wycieraczek
ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Gdy w³¹czony jest przerywany tryb pracy wycie-
raczek lub czujnik deszczu jest aktywny, wycie-
raczka mo¿e siê poruszyæ w ka¿dej chwili, ra-
ni¹c osoby przebywaj¹ce w zasiêgu jej pracy.

Przed wymian¹ piór wycieraczek nale¿y zawsze
wyjmowaæ kluczyk ze stacyjki.

Odchyliæ ramiê wycieraczki od szyby, a¿ do
zablokowania siê w po³o¿eniu.

1 Pióro wycieraczki
2 Zaciski mocuj¹ce
3 Kierunek sk³adania
4 Ramiê wycieraczki
5 Kierunek zdejmowania

Œcisn¹æ zaciski mocuj¹ce 2.

Obróciæ pióro wycieraczki 1 w kierunku
wskazanym strza³k¹ 3.

Zdj¹æ pióro w kierunku wskazanym strza³k¹
5.
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Zamontowanie

Wymontowanie

Pióro wycieraczki szyby tylnej

G

Wymiana piór wycieraczek

1 Pióro wycieraczki
2 Zaciski mocuj¹ce
3 Gniazdo
4 Wystêp
5 Wyciêcie

Wsun¹æ pióro wycieraczki 1 wyciêciem 5
na wystêp 4.

Nasun¹æ pióro 1 na ramiê wycieraczki, a¿
do zatrzaœniêcia siê zacisków mocuj¹cych 2
w gnieŸdzie 3.

Sprawdziæ zamocowanie pióra wycieraczki.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Gdy w³¹czony jest przerywany tryb pracy wy-
cieraczek, wycieraczka mo¿e siê poruszyæ w
ka¿dej chwili, rani¹c osoby przebywaj¹ce w
zasiêgu jej pracy.

Przed wymian¹ piór wycieraczek nale¿y zawsze
wyjmowaæ kluczyk ze stacyjki.

Odchyliæ ramiê wycieraczki od szyby, a¿ do
zablokowania siê w po³o¿eniu.

Odchyliæ poprzecznie pióro wycieraczki.

1 Ramiê wycieraczki
2 Pióro wycieraczki

Odchyliæ pióro wycieraczki 2 prostopadle do
ramienia wycieraczki 1.

Chwyciæ ramiê wycieraczki 1 i pchn¹æ pióro
2 w kierunku strza³ki.

Zdj¹æ pióro wycieraczki 2.
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Zamontowanie

Wymiana piór wycieraczek

1 Ramiê wycieraczki
2 Pióro wycieraczki

Nasun¹æ pióro wycieraczki 2 na ramiê wy-
cieraczki 1.

Chwyciæ ramiê wycieraczki 1 i wsun¹æ pió-
ro 2 w kierunku strza³ki, a¿ do zatrzaœniê-
cia.

Sprawdziæ zamocowanie pióra wycieraczki.

Ustawiæ pióro wycieraczki 2 równolegle do
ramienia 1 i po³o¿yæ je na szybê.
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Stosowanie zestawu TIREFITPêkniêcie opony

i

GPrzygotowanie pojazdu

Pêkniêcie opony

Pojazd mo¿e byæ wyposa¿ony w:

• zestaw TIREFIT  (  strona 340)

• dojazdowe ko³o zapasowe* „Minispare”
(  strona 341)

• ko³o zapasowe* (  strona 341)

Upewniæ siê, ¿e ustawiony jest poziom
Highway.

Zatrzymaæ pojazd na utwardzonym pod³o¿u,
mo¿liwie z dala od ruchu drogowego.

W³¹czyæ œwiat³a awaryjne.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy.

Ustawiæ dŸwigniê wybierania biegów w po³o-
¿enie P.

Pasa¿erowie powinni wysi¹œæ z pojazdu. Zwró-
ciæ przy tym uwagê na to, aby wysiadali poza
obszarem ruchu.

Wy³¹czyæ silnik i wyj¹æ kluczyk ze stacyjki lub
wy³¹czyæ zap³on przyciskiem KEYLESS-GO*.

Ustawiæ trójk¹t ostrzegawczy (  strona 338)
lub lampê ostrzegawcz¹ w odpowiedniej od-
leg³oœci od pojazdu, uwzglêdniaj¹c obowi¹zu-
j¹ce przepisy kodeksu drogowego.

Do zasilania elektrycznej pompki do kó³ mo¿-
na wykorzystywaæ gniazdko w przestrzeni baga-
¿owej (  strona 277) lub z ty³u (  strona 276),
równie¿ przy wy³¹czonym zap³onie.

Funkcja wy³¹czania awaryjnego zapewnia, ¿e nie
dojdzie do nadmiernego roz³adowania akumula-
tora. Gdy wartoœæ napiêcia w sieci nadmiernie
spadnie, nastêpuje automatyczne odciêcie zasi-
lania gniazdek elektrycznych. Gwarantuje to wy-
starczaj¹c¹ iloœæ energii na uruchomienie silnika.

Za pomoc¹ zestawu TIREFIT mo¿na uszczelniæ
niewielkie uszkodzenia k³ute, szczególnie na po-
wierzchni bie¿nika opony, co zapewnia mo¿liwoœæ
dojechania do najbli¿szego serwisu. TIREFIT mo¿-
na stosowaæ w temperaturze otoczenia do 20oC.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nie wolno przekraczaæ maksymalnej prêdko-
œci 80 km/h.

Naklejka „max. 80 km/h” musi byæ umiesz-
czona w polu widzenia kierowcy.

Mo¿e byæ wyczuwalna zmiana statecznoœci
pojazdu.
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Pêkniêcie opony

Niebezpieczeñstwo wypadku

Zestaw TIREFIT nie stanowi pomocy w nastê-
puj¹cych przypadkach:

• przy uszkodzeniach (nak³ucia lub przeciê-
cia) opony, wiêkszych ni¿ ok. 4 mm

• przy uszkodzeniu obrêczy

• jeœli pojazd jecha³ z bardzo niskim ciœnie-
niem w oponie lub jeœli w oponie w ogóle
nie by³o powietrza

Przerwaæ jazdê! Skontaktowaæ siê z wykwalifi-
kowan¹ stacj¹ obs³ugi. Firma DaimlerChrysler
zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿
tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê tech-
niczn¹ oraz specjalne narzêdzia, konieczne do
prawid³owego wykonania wymaganych czynno-
œci. Serwis techniczny wykonywany przez wy-
kwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie zabezpie-
czaj¹cych przed skutkami wypadków.

Wbity przedmiot, np. œrubê lub gwóŸdŸ nale-
¿y pozostawiæ w oponie.

Wyj¹æ ze schowka pod pod³og¹ przestrzeni
baga¿owej zestaw TIREFIT, do³¹czon¹ naklej-
kê „max. 80 km/h” i elektryczn¹ pompkê do
kó³ (  strona 339).

Naklejkê umieœciæ w polu widzenia kierowcy.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Chroniæ oczy, skórê i odzie¿ przed kontaktem
ze œrodkiem TIREFIT.

• Jeœli TIREFIT przedostanie siê do oczu, na-
le¿y je natychmiast przemyæ du¿¹ iloœci¹
czystej wody.

• Odzie¿ zabrudzon¹ œrodkiem TIREFIT nale-
¿y natychmiast zmieniæ.

• W razie wyst¹pienia reakcji alergicznej na-
le¿y natychmiast udaæ siê do lekarza.

TIREFIT nale¿y przechowywaæ w miejscu nie-
dostêpnym dla dzieci.

• W razie po³kniêcia œrodka TIREFIT nale¿y
natychmiast przep³ukaæ obficie jamê ustn¹
i podaæ du¿¹ iloœæ wody do picia.

• Nie wywo³ywaæ wymiotów! Natychmiast
udaæ siê do lekarza!

• Nie wdychaæ oparów.

W przypadku wycieku œrodka uszczelniaj¹ce-
go nale¿y pozostawiæ go do zaschniêcia. Zaschniê-
ty œrodek mo¿na zdj¹æ jak foliê.

Odzie¿ zabrudzon¹ œrodkiem uszczelniaj¹cym na-
le¿y mo¿liwie szybko przekazaæ do czyszczenia
chemicznego za pomoc¹ nadchloranu etylenu.
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Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Przestrzegaæ wskazówek producenta dotycz¹-
cych bezpieczeñstwa u¿ycia elektrycznej pomp-
ki do kó³, umieszczonych na naklejce!

1 Pojemnik TIREFIT
2 Pokrywa
3 Wyciêcie
4 Przewód z wtykiem
5 Przewód elastyczny elektrycznej pompki do

kó³
6 Ko³nierz

Otworzyæ pokrywê 2 elektrycznej pompki do
kó³.

Wyj¹æ z obudowy wtyk 4 i elastyczny prze-
wód 5 z manometrem.

Przykrêciæ elastyczny przewód 5 pompki do
kó³ do ko³nierza 6 pojemnika TIREFIT 1.

Trzymany ko³nierzem do do³u pojemnik wci-
sn¹æ w wyciêcie 3 w obudowie pompki do
kó³.

7 Zawór
8 Prze³¹cznik
9 Manometr ze œrub¹ spustow¹
a Przewód do pompowania ko³a

Odkrêciæ kapturek zaworu 7 uszkodzonej
opony.

Upewniæ siê, czy œruba przy manometrze 9
jest zakrêcona.
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Pêkniêcie opony

Nakrêciæ przewód do pompowania a na za-
wór 7.

Wsun¹æ wtyk 4 w gniazdko w przestrzeni
baga¿owej lub z ty³u (  strona 276).

Gniazdko zapalniczki w konsoli œrodkowej z
przodu nie jest dostosowane do zasilania elek-
trycznej pompki do kó³.

Nacisn¹æ prze³¹cznik 8 w po³o¿enie I.

Pompka do kó³ zosta³a w³¹czona. Opona jest
pompowana. Po 5 minutach pompowania ci-
œnienie w oponie powinno osi¹gn¹æ wartoœæ
co najmniej 1,8 bara.

Z elektrycznej pompki do kó³ nie wolno korzy-
staæ d³u¿ej ni¿ przez 8 minut. D³u¿sza praca mo¿e
spowodowaæ przegrzanie pompki.

Pompkê mo¿na uruchomiæ ponownie dopiero po
ostygniêciu.

Jeœli po 5 minutach ciœnienie 1,8 bara nie zosta-
³o osi¹gniête:

Wy³¹czyæ pompkê do kó³, od³¹czyæ j¹ i prze-
jechaæ pojazdem odcinek oko³o 10 m do przo-
du lub do ty³u.

Dziêki temu œrodek uszczelniaj¹cy TIREFIT
zostanie lepiej rozprowadzony na oponie.

Zdj¹æ pojemnik z pompki do kó³.

Ponownie napompowaæ oponê.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli po kolejnych 5 minutach pompowania ci-
œnienie nie osi¹gnie wartoœci 1,8 bara, œwiad-
czy to o zbyt du¿ym uszkodzeniu opony.

Przerwaæ jazdê! Skontaktowaæ siê z wykwalifi-
kowan¹ stacj¹ obs³ugi. Firma DaimlerChrysler
zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿
tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê tech-
niczn¹ oraz specjalne narzêdzia, konieczne do
prawid³owego wykonania wymaganych czynno-
œci. Serwis techniczny wykonywany przez wy-
kwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie zabezpie-
czaj¹cych przed skutkami wypadków.
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Pêkniêcie opony

Jeœli ciœnienie powietrza w oponie osi¹gnê³o
wartoœæ co najmniej 1,8 bara:

Nacisn¹æ prze³¹cznik pompki do kó³ w po³o-
¿enie 0.

Pompka do kó³ zosta³a wy³¹czona.

Od³¹czyæ elektryczn¹ pompkê do kó³.

Umieœciæ zestaw TIREFIT w schowku pod
pod³og¹ przestrzeni baga¿owej.

Natychmiast ruszyæ z miejsca.

Dziêki temu œrodek uszczelniaj¹cy TIREFIT
zostanie rozprowadzony na oponie.

Mniej wiêcej po 10 minutach jazdy nale¿y siê
zatrzymaæ i sprawdziæ ciœnienie w naprawio-
nej oponie.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Je¿eli ciœnienie powietrza wynosi mniej ni¿ 1,3
bara, uszkodzenie opony jest bardzo du¿e. Prze-
rwaæ jazdê! Skontaktowaæ siê z wykwalifiko-
wan¹ stacj¹  obs³ugi. Firma DaimlerChrysler
zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿
tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê tech-
niczn¹ oraz specjalne narzêdzia, konieczne do
prawid³owego wykonania wymaganych czynno-
œci. Serwis techniczny wykonywany przez wy-
kwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie zabezpie-
czaj¹cych przed skutkami wypadków.

Jeœli ciœnienie w oponie wynosi co najmniej
1,3 bara, nale¿y je skorygowaæ do prawid³o-
wej wartoœci (wartoœci ciœnienia w ogumie-
niu – patrz tabela w pokrywie wlewu paliwa).

Zwiêkszanie ciœnienia

W³¹czyæ elektryczn¹ pompkê do kó³.

Zmniejszanie ciœnienia

Otworzyæ œrubê spustow¹ przy manome-
trze 9.

Udaæ siê do najbli¿szej ASO i zleciæ wymianê
opony.

Jak najszybciej zleciæ wymianê zestawu
TIREFIT ASO Mercedes-Benz.

Ochrona œrodowiska

Zu¿yty TIREFIT przekazaæ do utylizacji ASO
Mercedes-Benz.

Co 4 lata nale¿y zlecaæ wymianê zestawu
TIREFIT ASO Mercedes-Benz.
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Zmiana ko³a i monta¿ ko³a zapasowego*
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Przygotowanie do zmiany ko³a

Pêkniêcie opony

Niebezpieczeñstwo wypadku

Rozmiar ko³a i opony ko³a zapasowego* lub
dojazdowego ko³a zapasowego* mo¿e siê ró¿-
niæ od rozmiarów pozosta³ych kó³.

Zamontowanie dojazdowego ko³a zapasowego*
„Minispare” powoduje zmianê statecznoœci po-
jazdu. Nale¿y odpowiednio dostosowaæ tech-
nikê jazdy.

Dojazdowe ko³o zapasowe* „Minispare”* mo¿e
byæ u¿ywane tylko przez krótki czas. Nie wolno
przekraczaæ maksymalnej prêdkoœci 80 km/h.

Wymianê dojazdowego ko³a zapasowego* „Mi-
nispare” lub ko³a zapasowego na nowe normal-
ne ko³o nale¿y zleciæ najbli¿szej wykwalifiko-
wanej stacji obs³ugi. Firma DaimlerChrysler
zaleca Pañstwu ASO Mercedes-Benz, poniewa¿
tylko te stacje posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê tech-
niczn¹ oraz specjalne narzêdzia, konieczne do
prawid³owego wykonania wymaganych czynno-
œci. Serwis techniczny wykonywany przez wy-
kwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie zabezpie-
czaj¹cych przed skutkami wypadków.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Nie wolno jeŸdziæ pojazdem z zamontowanym
wiêcej ni¿ jednym dojazdowym ko³em zapaso-
wym* „Minispare”.

Przygotowaæ pojazd w sposób wczeœniej opi-
sany (  strona 430).

Wyj¹æ ze schowka pod pod³og¹ przestrzeni
baga¿owej (  strona 339)

• klucz do kó³

• sk³adany klin do podk³adania pod ko³a

• podnoœnik samochodowy

Zdj¹æ ko³o zapasowe* ze wspornika
(  strona 341).

lub

Wyj¹æ dojazdowe ko³o zapasowe* „Minispa-
re” ze schowka pod pod³og¹ przestrzeni ba-
ga¿owej (  strona 341).

Zabezpieczyæ pojazd klinem lub podobnym
przedmiotem przed odtoczeniem siê.

Na p³askiej drodze

pod³o¿yæ klin pod ko³o znajduj¹ce siê po
przek¹tnej ko³a, które ma zostaæ zmie-
nione.

Na wzniesieniu

pod³o¿yæ kliny pod oba ko³a drugiej osi.
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Podnoszenie pojazdu
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Pêkniêcie opony

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podnoœnik przeznaczony jest wy³¹cznie do krót-
kotrwa³ego podniesienia pojazdu, w celu wy-
miany ko³a.

Przy pracach pod podniesionym pojazdem na-
le¿y stosowaæ specjalne podpory.

Przygotowaæ pojazd w sposób wczeœniej opi-
sany (  strona 430).

Nale¿y zwróciæ uwagê, by pod³o¿e pod podno-
œnikiem samochodowym by³o twarde i równe.
Jako podk³adek nie u¿ywaæ klocków drewnia-
nych ani podobnych przedmiotów, które nie
zapewni¹ stabilnego umocowania podnoœnika.

W trakcie wymiany ko³a nie wolno uruchamiaæ
silnika.

Wchodzenie pod pojazd uniesiony na podno-
œniku jest niedozwolone. Zamocowanie podno-
œnika niezgodnie z opisem mo¿e spowodowaæ
zeœlizgniêcie siê pojazdu z podnoœnika (np. przy
uruchomieniu silnika, otwarciu lub zamkniêciu
drzwi czy pokrywy tylnej).

Przygotowaæ pojazd do zmiany ko³a w spo-
sób wczeœniej opisany.

Poluzowaæ œruby mniej wiêcej o jeden obrót.
Nie wykrêcaæ œrub.

Punkty podparcia dla podnoœnika samochodo-
wego znajduj¹ siê za nadkolami kó³ przednich i
przed nadkolami kó³ tylnych.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Ramiê podnoœnika przyk³adaæ wy³¹cznie w prze-
widzianych do tego celu punktach podparcia.

Nieprawid³owe przy³o¿enie ramienia podno-
œnika.

• mo¿e spowodowaæ zeœlizgniêcie siê pojaz-
du z podnoœnika

• mo¿e doprowadziæ do niebezpiecznej sytu-
acji

• mo¿e spowodowaæ uszkodzenie pojazdu
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Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Jeœli pojazd jest dodatkowo wyposa¿ony w stop-
nie*, nale¿y u¿ywaæ wy³¹cznie specjalnego,
dostarczonego wraz z nimi podnoœnika, w prze-
ciwnym razie bezpieczne podniesienie pojaz-
du nie bêdzie mo¿liwe.

Pojazd mo¿e siê zeœlizgn¹æ z podnoœnika i spo-
wodowaæ obra¿enia osób znajduj¹cych siê w
pobli¿u.

1 Punkt podparcia podnoœnika
2 Podnoœnik samochodowy

Jeœli pojazd jest dodatkowo wyposa¿ony w
stopnie*, nale¿y u¿ywaæ wy³¹cznie specjalnego,
dostarczonego wraz z nimi podnoœnika. W prze-
ciwnym razie stopnie* mog¹ ulec uszkodzeniu.

Przy³o¿yæ ramiê podnoœnika 2 do odpowied-
niego punktu podparcia 1.

Zwróciæ uwagê, by stopka podnoœnika znala-
z³a siê bezpoœrednio pod punktem podparcia.

Obracaæ korbkê podnoœnika, a¿ opona ode-
rwie siê od pod³o¿a na wysokoœæ maksymal-
nie 3 cm.

1 Trzpieñ centruj¹cy

Wykrêciæ ca³kowicie górn¹ œrubê mocuj¹c¹
ko³o.

W miejsce œruby wkrêciæ w gwint trzpieñ cen-
truj¹cy 1, znajduj¹cy siê w zestawie narzêdzi.

Wykrêciæ pozosta³e œruby mocuj¹ce ko³o.

Œrub mocuj¹cych ko³o nie odk³adaæ na zapiasz-
czone lub brudne pod³o¿e, poniewa¿ mo¿e dojœæ
do uszkodzenia gwintów œrub i piasty ko³a.

Zdj¹æ ko³o.
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Pêkniêcie opony

Niebezpieczeñstwo wypadku

Uszkodzone lub zardzewia³e œruby nale¿y wy-
mieniæ.

Nie wolno oliwiæ ani smarowaæ œrub mocuj¹-
cych ko³o.

Jeœli jeden z gwintów w piaœcie ko³a jest uszko-
dzony, w ¿adnym razie nie wolno kontynuowaæ
jazdy! Skontaktowaæ siê z wykwalifikowan¹
stacj¹ obs³ugi. Firma DaimlerChrysler zaleca
Pañstwu ASO Mercedes-Benz lub „Service
24h”. Serwis techniczny wykonywany przez
wykwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzow-
ny, szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych
z bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie zabezpie-
czaj¹cych przed skutkami wypadków.

Stosowaæ wy³¹cznie œruby mocuj¹ce ko³o, prze-
widziane do danej obrêczy i modelu pojazdu.
Ze wzglêdów bezpieczeñstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowaæ wy³¹cznie
œruby mocuj¹ce ko³a, dopuszczone do u¿ytko-
wania w pojazdach marki Mercedes-Benz. Inne
œruby mog¹ siê poluzowaæ podczas jazdy.

Nie dokrêcaæ œrub mocuj¹cych ko³o, gdy po-
jazd jest podniesiony na podnoœniku. W prze-
ciwnym razie pojazd mo¿e siê przewróciæ.

1 Œruby do kó³ 18", 19" i 20"*
2 Œruby do dojazdowego ko³a zapasowego*

„Minispare”

Montuj¹c dojazdowe ko³o zapasowe, nale¿y
koniecznie u¿ywaæ œrub 2. Zastosowanie innych
œrub do monta¿u dojazdowego ko³a zapasowego
mo¿e doprowadziæ do uszkodzenia uk³adu hamul-
cowego.

Œruby do kó³ 2 s¹ do³¹czone do dojazdowe-
go ko³a zapasowego*.

Oczyœciæ powierzchnie przylegania na kole
i piaœcie ko³a.

Nasun¹æ ko³o zapasowe* na trzpieñ centru-
j¹cy i docisn¹æ.
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Pêkniêcie opony

Wkrêciæ œruby mocuj¹ce ko³o i lekko doci¹-
gn¹æ.

Wykrêciæ trzpieñ centruj¹cy.

Wkrêciæ ostatni¹ œrubê mocuj¹c¹ ko³o i lek-
ko doci¹gn¹æ.

Opuœciæ pojazd z podnoœnika. W tym celu
obracaæ korbkê podnoœnika w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazówek zegara, a¿
wszystkie ko³a pojazdu stan¹ stabilnie na
pod³o¿u.

Od³o¿yæ podnoœnik samochodowy na bok.

1–5 Œruby mocuj¹ce ko³o

Dokrêciæ œruby mocuj¹ce ko³o z równ¹ si³¹,
w przedstawionej kolejnoœci od 1 do 5. Mo-
ment dokrêcania powinien wynosiæ 150 Nm.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Po ka¿dej zmianie kó³ nale¿y sprawdziæ moment
ich dokrêcenia. Jeœli œruby mocuj¹ce ko³a nie s¹
dokrêcone momentem o wartoœci 150 Nm, mo¿e
dojœæ do ich poluzowania siê w czasie jazdy.

Z³o¿yæ podnoœnik samochodowy do po³o¿e-
nia wyjœciowego, zabezpieczyæ go oraz pozo-
sta³e narzêdzia w schowku pod pod³og¹ prze-
strzeni baga¿owej.
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Pêkniêcie opony

Pojazdy z dojazdowym ko³em zapasowym
typu „Minispare”*

Uszkodzone ko³o zapakowaæ w foliê ochronn¹,
do³¹czon¹ do dojazdowego ko³a zapasowe-
go*; ko³o przewoziæ w przestrzeni baga¿owej.

lub

Jeœli pozwala na to rozmiar, mo¿na uszkodzo-
ne ko³o przykrêciæ we wnêce na ko³o zapaso-
we. W takim przypadku nale¿y wymontowaæ
schowek z wnêki na ko³o zapasowe i umie-
œciæ w przestrzeni baga¿owej.

Pojazdy z ko³em zapasowym*

Umocowaæ uszkodzone ko³o œrubami
(  strona 341) na zewnêtrznym wsporniku
ko³a zapasowego*.

Uk³ad kontroli ciœnienia w ogumieniu nale¿y
w³¹czyæ dopiero po usuniêciu ko³a z uszkodzon¹
opon¹ z pojazdu.
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Odpowietrzanie uk³adu paliwowego

Odpowietrzanie uk³adu paliwowego

Tylko w pojazdach z silnikiem wysokoprê¿nym.

Jeœli zbiornik paliwa zosta³ podczas jazdy opró¿-
niony do koñca, mo¿e siê zdarzyæ, ¿e po zatan-
kowaniu nie bêdzie mo¿na od razu uruchomiæ
silnika, poniewa¿ do uk³adu paliwowego dosta³o
siê powietrze.

Po zatankowaniu:

Uruchamiaæ silnik nieprzerwanie, maksymal-
nie przez 60 sekund, a¿ zacznie regularnie
pracowaæ.

Jeœli silnik nie uruchomi siê:

Odczekaæ mniej wiêcej 2 minuty.

Ponowiæ próbê uruchomienia silnika maksy-
malnie przez 60 sekund.

Jeœli i ta próba siê nie powiedzie, nale¿y zaprze-
staæ kolejnych prób i skontaktowaæ siê z wykwa-
lifikowan¹ stacj¹ obs³ugi, np. ASO Mercedes-Benz.
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Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Podczas kontaktu z akumulatorami nale¿y prze-
strzegaæ wskazówek dotycz¹cych bezpieczeñ-
stwa i stosowaæ odpowiednie zabezpieczenia.

Niebezpieczeñstwo wybuchu

Podczas prac przy akumulato-
rze obowi¹zuje zakaz palenia
i zbli¿ania siê z otwartym
ogniem lub œwiat³em.
Nie dopuszczaæ do powstawa-
nia iskry elektrycznej.

Elektrolit jest p³ynem ¿r¹cym.
Unikaæ kontaktu elektrolitu ze
skór¹, oczami i odzie¿¹.

Stosowaæ odpowiedni¹ odzie¿
ochronn¹, w szczególnoœci
rêkawice, fartuch i okulary.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Nosiæ okulary ochronne.

Miejsca zaplamione elektrolitem
natychmiast sp³ukaæ czyst¹
wod¹. W razie potrzeby udaæ siê
do lekarza.

Chroniæ przed dzieæmi.

Przestrzegaæ zaleceñ niniejszej
instrukcji obs³ugi.

Ochrona œrodowiska

Akumulatorów nie wolno wyrzucaæ do œmieci
razem z odpadami domowymi! Akumulator na-
le¿y utylizowaæ zgodnie z przepisami o ochronie
œrodowiska naturalnego. Uszkodzony lub zu¿y-
ty akumulator przekazaæ ASO Mercedes-Benz
lub oddaæ w punkcie utylizacji zu¿ytych akumu-
latorów.

G

Akumulator

Pojazd jest wyposa¿ony w akumulator. Aby aku-
mulator osi¹gn¹³ przewidywan¹ trwa³oœæ, powi-
nien byæ zawsze w dostatecznym stopniu na³a-
dowany.

Zalecamy czêstsze sprawdzanie stopnia na³ado-
wania akumulatora, jeœli je¿d¿¹ Pañstwo prze-
wa¿nie na krótkich dystansach lub jeœli przerwy
w u¿ytkowaniu pojazdu s¹ stosunkowo d³ugie.

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa zaleca siê monto-
wanie wy³¹cznie akumulatorów, które zosta³y
dopuszczone przez firmê DaimlerChrysler do sto-
sowania w pojazdach marki Mercedes-Benz.

Jeœli pojazd nie bêdzie eksploatowany przez
d³u¿szy czas, nale¿y zasiêgn¹æ porady w ASO
Mercedes-Benz.
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Akumulator

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa zaleca siê monto-
wanie wy³¹cznie akumulatorów, które zosta³y
dopuszczone przez firmê DaimlerChrysler do
stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz.
Dopuszczone do stosowania akumulatory s¹
dodatkowo zabezpieczone przed wyciekami elek-
trolitu, do jakich mog³oby dojœæ, np. w razie
uszkodzenia akumulatora podczas wypadku.

Aby unikn¹æ urazów zwi¹zanych z bezpoœred-
nim kontakem z elektrolitem nale¿y bezwzglêd-
nie przestrzegaæ poni¿szych zasad bezpieczeñ-
stwa:

• Nie nachylaæ siê nad akumulatorem.

• Nie k³aœæ na akumulatorze ¿adnych metalo-
wych przedmiotów, poniewa¿ mo¿e to spo-
wodowaæ zwarcie i zapalenie siê oparów.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

• Nie wolno dopuœciæ do powstawania ³adun-
ku elektrostatycznego, np. na skutek no-
szenia odzie¿y z materia³ów syntetycznych.
Nie odstawiaæ akumulatora na wyk³adziny
dywanowe lub inne materia³y syntetyczne.

• Przed dotkniêciem akumulatora nale¿y do-
prowadziæ do roz³adowania ewentualnego
³adunku elektrostatycznego; nale¿y w tym
celu stan¹æ obok pojazdu i dotkn¹æ d³oñmi
do nadwozia.

• Nie wycieraæ akumulatora kawa³kami ma-
teria³u. Na skutek przeskoku iskry lub roz-
³adowania elektrostatycznego mo¿e dojœæ
do wybuchu akumulatora.

Przed poluzowaniem lub od³¹czeniem zacisków
akumulatora nale¿y wy³¹czyæ silnik i wyj¹æ klu-
czyk/KEYLESS-GO* ze stacyjki. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do zniszczenia podzespo³ów
elektronicznych, np. alternatora.

Akumulator znajduje siê we wnêtrzu pojazdu, pod
fotelem przednim z prawej strony, patrz¹c w kie-
runku jazdy.
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Akumulator

Niebezpieczeñstwo wypadku

Przy od³¹czonych zaciskach akumulatora:

• Przestaje dzia³aæ wspomaganie hamowania.
Hamowanie wymaga wtedy wywierania
wiêkszej si³y na peda³ hamulca i skok pe-
da³u zwiêksza siê. W niektórych sytuacjach
konieczne bêdzie wciœniêcie peda³u hamul-
ca z ca³ej si³y.

• Nie mo¿na przekrêciæ kluczyka w stacyjce,
a przycisk KEYLESS-GO* nie dzia³a.

• DŸwignia wybierania biegów DIRECT
SELECT jest zablokowana w po³o¿eniu P.

Przy od³¹czaniu akumulatora nale¿y zawsze
przestrzegaæ podanej kolejnoœci, w przeciwnym
razie uk³ady elektroniczne pojazdu mog¹ zostaæ
uszkodzone. Szczegó³owych informacji na ten
temat udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

W przypadku ca³kowitego roz³adowania aku-
mulatora nale¿y go na³adowaæ, u¿ywaj¹c pro-
stownika.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy i ustawiæ
dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie P.

Przesun¹æ prawy fotel przedni maksymalnie
do przodu.

Wy³¹czyæ wszystkie odbiorniki energii elek-
trycznej.

1 Os³ona akumulatora

Wsi¹œæ do tylnej czêœci pojazdu.

Zdj¹æ os³onê 1.

2 Wyk³adzina pod³ogowa

Ostrym no¿em przeci¹æ wyk³adzinê pod³o-
gow¹ wzd³u¿ przerywanej bia³ej linii a¿ do
ukazania siê czêœci perforowanej.

Przesun¹æ prawy fotel przedni maksymalnie
do ty³u.
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Akumulator

2 Wyk³adzina pod³ogowa

Odchyliæ naciêty fragment wyk³adziny pod³o-
gowej 2 w kierunku strza³ki.

Ustawiæ poduszkê prawego przedniego fote-
la w najwy¿szym po³o¿eniu.

Przesun¹æ prawy fotel przedni maksymalnie
do przodu.

Wy³¹czyæ zap³on.

Wyj¹æ kluczyk ze stacyjki.

W pojazdach z KEYLESS-GO* otworzyæ drzwi
po stronie kierowcy.

3 Przewód nawiewu powietrza do wnêki na nogi
z ty³u

4 Zaczep mocuj¹cy

Usun¹æ zaczep mocuj¹cy 4.

Wyj¹æ przewód nawiewu 3, poci¹gniêciem
w kierunku strza³ki.

5 Os³ona zabezpieczaj¹ca
6 Akumulator

Zdj¹æ os³onê zabezpieczaj¹c¹ 5 z akumula-
tora 6.
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Akumulator

7 Zacisk dodatni
8 Zacisk ujemny

Najpierw poluzowaæ zacisk ujemny 8 aku-
mulatora 6 i odsun¹æ go tak, by nie styka³
siê z zaciskiem dodatnim 7.

Zdj¹æ os³onê zacisku dodatniego.

Poluzowaæ i zdj¹æ zacisk dodatni 7 akumu-
latora 6.

Zwróciæ siê do wykwalifikowanej stacji obs³u-
gi. Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu zg³o-
szenie siê do ASO Mercedes-Benz.

Od³¹czyæ zaciski akumulatora (  strona 444).

9 Przewód odpowietrzaj¹cy
a Œruby mocuj¹ce
b Mocowanie

Wyj¹æ przewód odpowietrzaj¹cy 9.

Poluzowaæ œruby mocuj¹ce a (u¿yæ do tego
celu klucza 13 mm, z trzonkiem d³ugoœci co
najmniej 30 cm).

Zluzowaæ mocowanie b.

c Akumulator

Unieœæ akumulator c z boku i chwyciæ za
spód.

Wyj¹æ akumulator c w kierunku strza³ki.
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£adowanie akumulatora

G

Akumulator

Przy pod³¹czaniu akumulatora nale¿y zawsze
przestrzegaæ podanej kolejnoœci. Nie wolno za-
mieniæ zacisków przy³¹czeniowych, w przeciwnym
razie uk³ady elektroniczne pojazdu mog¹ zostaæ
uszkodzone.

Wy³¹czyæ wszystkie odbiorniki elektryczne.

Zamontowaæ akumulator, wykonuj¹c opisa-
ne powy¿ej czynnoœci w odwrotnej kolejno-
œci.

Pod³¹czyæ zacisk bieguna dodatniego 7 i za-
³o¿yæ jego os³onê.

Pod³¹czyæ zacisk bieguna ujemnego 8.

W tym celu wykonaæ czynnoœci opisane w
punkcie „Od³¹czanie akumulatora” w odwrot-
nej kolejnoœci.

Po przerwie w dop³ywie pr¹du (np. po ponow-
nym pod³¹czeniu zacisków) nale¿y wykonaæ na-
stêpuj¹ce czynnoœci:

• Ustawiæ zegar (  strona 148). Jeœli pojazd
jest wyposa¿ony w uk³ad COMAND i system
nawigacyjny*, zegar jest regulowany automa-
tycznie.

• Wyregulowaæ szyby w drzwiach (  strona 125).

• Wyregulowaæ okno dachowe przesuwno-
uchylne* (  strona 129).

• Jednokrotnym odchyleniem lusterek ze-
wnêtrznych wyregulowaæ funkcjê automatycz-
nego sk³adania/rozk³adania* lusterek
(  strona 102).

W pojedynczych przypadkach mo¿e siê zda-
rzyæ, ¿e po ponownym pod³¹czeniu akumulatora
nie bêdzie dzia³aæ pilot ogrzewania dzia³aj¹cego
podczas postoju*. W takiej sytuacji nale¿y siê
zwróciæ do ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

W ¿adnym wypadku nie ³adowaæ akumulatora
zamontowanego w pojeŸdzie, chyba ¿e u¿ywa
siê specjalnego prostownika, sprawdzonego i
dopuszczonego do stosowania w pojazdach
marki Mercedes-Benz. Tylko takie prostowniki
umo¿liwiaj¹ ³adowanie akumulatorów zamon-
towanych w pojeŸdzie. W przeciwnym razie
mo¿e dojœæ do uszkodzeñ w uk³adach elektro-
nicznych pojazdu. Akumulator ³adowaæ tylko
w dobrze wietrzonych pomieszczeniach. W cza-
sie ³adowania mo¿e nast¹piæ ulatnianie siê ga-
zów, a powstaj¹ce b¹ble mog¹ wyrzucaæ elek-
trolit. W efekcie znajduj¹ce siê w pobli¿u oso-
by mog¹ doznaæ urazów. Ponadto ¿r¹cy elek-
trolit mo¿e spowodowaæ uszkodzenie pow³oki
lakierniczej lub innych elementów pojazdu.

Informacje na temat prostowników umo¿liwia-
j¹cych ³adowanie akumulatorów zamontowa-
nych w pojeŸdzie mo¿na otrzymaæ w ka¿dej
ASO Mercedes-Benz.
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Akumulator

Zamontowany akumulator mo¿na na³adowaæ
poprzez punkty przy³¹czania zewnêtrznego Ÿró-
d³a rozruchu.

Niebezpieczeñstwo poparzenia

W trakcie ³adowania istnieje niebezpieczeñstwo
poparzenia ulatniaj¹cymi siê z akumulatora
gazami. Nie nachylaæ siê nad ³adowanym aku-
mulatorem.

Stosowaæ wy³¹cznie prostowniki z napiêciem
³adowania ograniczonym do maks. 14,8 V.

Otworzyæ pokrywê komory silnika
(  strona 291).

1 Punkt masowy (biegun ujemny)
2 Biegun dodatni (pod os³on¹)

Na³adowaæ akumulator.

Przestrzegaæ instrukcji obs³ugi prostownika.
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Awaryjne uruchamianie silnika

Kierowca innego pojazdu mo¿e udzieliæ pomocy
w uruchamianiu silnika, wykorzystuj¹c do tego
celu swój akumulator i przewody rozruchowe.
Nale¿y przestrzegaæ nastêpuj¹cych zasad:

• Uruchamianie z obcego Ÿród³a przeprowadzaæ
tylko przy zimnym silniku i zimnym uk³adzie
katalizatora.

• Nie uruchamiaæ silnika, gdy akumulator jest
zamarzniêty. Nale¿y go najpierw odmroziæ.

• Przy uruchamianiu z obcego Ÿród³a korzystaæ
wy³¹cznie z akumulatora o napiêciu 12 V.

• Przy uruchamianiu z obcego Ÿród³a u¿ywaæ
przewodów rozruchowych. Dalsze informa-
cje na ten temat dostêpne s¹ w ASO
Mercedes-Benz.

Przewody rozruchowe mo¿na nabyæ w ka¿dej
ASO Mercedes-Benz.

Nale¿y unikaæ wielokrotnego ponawiania oraz
d³ugotrwa³ych prób uruchamiania silnika. Nie pró-
bowaæ uruchamiaæ silnika z wykorzystaniem urz¹-
dzenia do szybkiego ³adowania. W przeciwnym
razie mo¿e dojœæ do uszkodzeñ w uk³adach elek-
tronicznych pojazdu.

Niebezpieczeñstwo poparzenia

Podczas uruchamiania silnika z obcego Ÿród³a
nie nale¿y pochylaæ siê nad akumulatorem.

Niebezpieczeñstwo wybuchu

Nie dopuszczaæ do powstawania iskry elektrycz-
nej i elektrostatycznego na³adowania.

Nie paliæ i nie zbli¿aæ siê do akumulatora z
otwartym ogniem. Podczas kontaktu z akumu-
latorami przestrzegaæ wskazówek dotycz¹cych
bezpieczeñstwa i stosowaæ odpowiednie zabez-
pieczenia (  strona 442).

Upewniæ siê, czy pojazdy nie stykaj¹ siê ze
sob¹.

Zaci¹gn¹æ hamulec pomocniczy i ustawiæ
dŸwigniê wybierania biegów w po³o¿enie P.

Wy³¹czyæ wszystkie odbiorniki energii elek-
trycznej.
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Awaryjne uruchamianie silnika

Punkt pod³¹czania zewnêtrznego Ÿród³a rozruchu

1 Punkt masowy (biegun ujemny w³asnego aku-
mulatora)

2 Biegun dodatni w³asnego akumulatora (pod
os³on¹)

3 Biegun ujemny obcego akumulatora
4 Biegun dodatni obcego akumulatora

Podczas uruchamiania silnika z zewnêtrznego
Ÿród³a, silnik pojazdu udzielaj¹cego pomocy po-
winien pracowaæ z prêdkoœci¹ obrotow¹ biegu
neutralnego.

Po³¹czyæ przewodem rozruchowym bieguny
dodatnie 2 i 4 obu akumulatorów. Najpierw
pod³¹czyæ przewód do obcego akumulatora.

Po³¹czyæ przewodem rozruchowym biegun
ujemny obcego akumulatora 3 z punktem
masowym 1. Najpierw pod³¹czyæ przewód
do bieguna ujemnego obcego akumulatora.

Uruchomiæ silnik.

Teraz mo¿na ponownie w³¹czyæ odbiorniki
energii elektrycznej, np. dmuchawê. W ¿ad-
nym razie nie nale¿y jednak w³¹czaæ œwiate³.

Na wyœwietlaczu wielofunkcyjnym mo¿e poja-
wiæ siê komunikat Batterieschutz (Ochrona aku-
mulatora): Einige Komfortfunktionen
z.Zt. nicht verfügbar (niektóre funk-
cje komfortowe chwilowo niedostêpne). Komuni-
kat zniknie, gdy akumulator zostanie dostatecz-
nie na³adowany.

Od³¹czyæ przewody rozruchowe, najpierw od
punktu masowego 1 i bieguna ujemnego 3
akumulatora, nastêpnie od biegunów dodat-
nich 2 i 4. Przewód od³¹czyæ najpierw od
w³asnego akumulatora.

Zleciæ sprawdzenie akumulatora ASO
Mercedes-Benz.
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Holowanie

Niebezpieczeñstwo wypadku

Pojazd nale¿y holowaæ za pomoc¹ holu sztyw-
nego:

• gdy silnik nie pracuje

• gdy uszkodzone jest zasilanie elektryczne
lub uk³ad elektryczny pojazdu

Jeœli silnik nie pracuje, nie dzia³a wspomaganie
uk³adu kierowniczego. Zarówno kierowanie
pojazdem, jak i hamowanie, wymaga wtedy u¿y-
cia znacznie wiêkszej si³y.

Nie holowaæ pojazdu, jeœli nie ma mo¿liwoœci
przekrêcenia kluczyka w stacyjce. Uk³ad kie-
rowniczy jest wtedy zablokowany i pojazdem
nie mo¿na kierowaæ.

Nie wolno holowaæ ani ci¹gn¹æ (np. w celu uru-
chomienia silnika) ¿adnego pojazdu, którego
masa przekracza dopuszczaln¹ masê ca³kowit¹
pojazdu holuj¹cego.

Zamiast holowania pojazdu lepiej jest zleciæ prze-
transportowanie go na platformie lub specjalnej
przyczepie. Przy holowaniu nale¿y u¿ywaæ holu
sztywnego.

Podczas holowania nale¿y przestrzegaæ przepi-
sów ruchu drogowego, obowi¹zuj¹cych w danym
kraju.

Pojazd mo¿e byæ holowany maksymalnie na
odleg³oœæ 50 kilometrów. Przy holowaniu nie wol-
no przekraczaæ prêdkoœci 50 km/h.

Podczas holowania zaciski akumulatora musz¹
byæ pod³¹czone, a akumulator na³adowany.

W przeciwnym razie

• nie mo¿na w³¹czyæ zap³onu

• nie mo¿na prze³¹czyæ automatycznej skrzyni
biegów na po³o¿enie neutralne N

• nie dzia³a wspomaganie uk³adu hamulcowego

Nie wolno uruchamiaæ silnika pojazdu z automa-
tyczn¹ skrzyni¹ biegów przez holowanie.

Jeœli silnika nie mo¿na uruchomiæ, nale¿y spró-
bowaæ rozruchu z obcego Ÿród³a (  strona 449).

Jeœli pomimo takiej pomocy silnika nie mo¿na
uruchomiæ, zleciæ odholowanie pojazdu ASO
Mercedes-Benz.
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Otwieranie os³ony z przodu

Zaczep holowniczy

i

Otwieranie os³ony z ty³u

!

Holowanie

Podczas holowania pojazdu bez unoszenia jego
osi nale¿y dŸwigniê wybierania biegów ustawiæ
w po³o¿enie N, a kluczyk w stacyjce przekrêciæ
w po³o¿enie 2.

W przypadku uszkodzenia skrzyni biegów nie
nale¿y holowaæ pojazdu, lecz zleciæ jego prze-
transportowanie na dostosowanym do tego celu
pojeŸdzie lub przyczepie.

Podczas holowania pojazdu z uniesion¹ osi¹
przedni¹/tyln¹ zap³on musi byæ wy³¹czony (klu-
czyk w stacyjce w po³o¿eniu 0), w przeciwnym
razie ingerencja uk³adu ESP® mo¿e spowodowaæ
uszkodzenie uk³adu hamulcowego.

Linê holownicz¹ lub hol sztywny nale¿y moco-
waæ wy³¹cznie do zaczepu holowniczego, w prze-
ciwnym razie mo¿e dojœæ do uszkodzeñ.

Przed holowaniem nale¿y wy³¹czyæ funkcjê za-
bezpieczenia przed odholowaniem* (  strona 65)
i funkcjê automatycznego blokowania drzwi
(  strona 81). W przeciwnym razie podczas ho-
lowania (lub pchania) pojazd mo¿e zablokowaæ
siê samoczynnie.

Otwory do mocowania wkrêcanego zaczepu ho-
lowniczego znajduj¹ siê za os³onami w zderzakach.

1 Os³ona

Wcisn¹æ os³onê 1 w kierunku wskazanym
strza³k¹.

Zdj¹æ os³onê 1. Nie ci¹gn¹æ os³ony.

Widaæ gniazdo do mocowania zaczepu holow-
niczego.

1 Os³ona

Wcisn¹æ os³onê 1 w kierunku wskazanym
strza³k¹.
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Holowanie pojazdu

Mocowanie zaczepu holowniczego

Holowanie

Zdj¹æ os³onê 1. Nie ci¹gn¹æ os³ony.

Widaæ gniazdo do mocowania zaczepu holow-
niczego.

Gniazdo zaczepu holowniczego z ty³u
w pojeŸdzie z pakietem stylizacyjnym
Offroad*

1 Os³ona

Wsun¹æ ostro¿nie odpowiednie narzêdzie, np.
wkrêtak, w wyciêcie w os³onie 1.

Wcisn¹æ wkrêtak w kierunku wskazanym
strza³k¹ i zdj¹æ os³onê 1.

Wyj¹æ zaczep holowniczy i klucz do kó³ z ze-
stawu narzêdzi (  strona 339).

Wkrêciæ zaczep holowniczy w prawo do oporu.

Wsun¹æ w zaczep holowniczy trzon klucza do
kó³ i dokrêciæ.

Nie holowaæ pojazdu na dystansie d³u¿szym
ni¿ 50 km. Przy holowaniu nie przekraczaæ prêd-
koœci 50 km/h, poniewa¿ skrzynia biegów mo¿e
ulec uszkodzeniu.

W³¹czyæ zap³on (  strona 83).

Przesun¹æ dŸwigniê wybierania biegów
w po³o¿enie N (  strona 170).
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Transportowanie pojazdu Wyci¹ganie pojazdu, który ugrz¹z³Demonta¿ zaczepu holowniczego

Holowanie

Wyj¹æ klucz do kó³ z zestawu narzêdzi
(  strona 339).

Wsun¹æ w zaczep holowniczy trzon klucza do
kó³ i przekrêciæ w lewo.

Odkrêciæ zaczep holowniczy.

Za³o¿yæ i zatrzasn¹æ os³onê.

Schowaæ zaczep holowniczy i klucz do kó³ do
zestawu narzêdzi.

Przy wci¹ganiu pojazdu na platformê transpor-
tow¹ lub przyczepê mo¿na u¿yæ zaczepu holow-
niczego.

W³¹czyæ zap³on (  strona 83).

Przesun¹æ dŸwigniê wybierania biegów
w po³o¿enie N (  strona 170).

Na platformie pojazd mo¿e byæ mocowany
tylko za opony/obrêcze. Nie wolno zak³adaæ
mocowañ na elementy zawieszenia lub uk³adu
kierowniczego. W przeciwnym razie mo¿e dojœæ
do uszkodzeñ.

Pojazd, którego ko³a napêdowe ugrzêz³y w luŸ-
nym pod³o¿u lub w b³ocie, nale¿y holowaæ z naj-
wiêksz¹ ostro¿noœci¹, zw³aszcza gdy jest obci¹-
¿ony.

Nie ci¹gn¹æ gwa³townie ani ukoœnie. W przeciw-
nym razie podwozie mo¿e zostaæ uszkodzone.

Nie wyci¹gaæ z piasku/b³ota pojazdu z do³¹czon¹
przyczep¹.

W miarê mo¿liwoœci wyci¹gaæ pojazd z powro-
tem, po wczeœniejszych œladach.
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Holowanie

Holowanie przy ró¿nych awariach

Uszkodzenie skrzyni rozdzielczej

Uszkodzenie osi tylnej Uszkodzenie uk³adów elektrycznych

Uszkodzenie osi przedniej

Wymontowaæ wa³y napêdowe pomiêdzy osiami
a skrzyni¹ rozdzielcz¹.

Pojazd holowaæ z uniesion¹ osi¹ przedni¹.

Wymontowaæ wa³ napêdowy pomiêdzy osi¹ tyln¹
a skrzyni¹ rozdzielcz¹.

Pojazd holowaæ z uniesion¹ osi¹ przedni¹.

Wymontowaæ wa³ napêdowy pomiêdzy osi¹
przedni¹ a skrzyni¹ rozdzielcz¹.

Pojazd holowaæ z uniesion¹ osi¹ tyln¹.

Montuj¹c wa³y napêdowe, nale¿y u¿ywaæ wy-
³¹cznie nowych œrub samozabezpieczaj¹cych.

Prosimy zasiêgn¹æ porad w ASO
Mercedes-Benz.

W razie awarii akumulatora automatyczna skrzy-
nia biegów jest zablokowana w po³o¿eniu P. W
celu prze³¹czenia w po³o¿enie N trzeba zasiliæ
sieæ pok³adow¹, jak podczas uruchamiania silni-
ka z obcego Ÿród³a (  strona 449).

Zleciæ transport pojazdu na platformie lub przy-
czepie.
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Bezpieczniki

Bezpieczniki elektryczne w pojeŸdzie s³u¿¹ do
od³¹czania uszkodzonych obwodów elektrycz-
nych. Na skutek zadzia³ania bezpiecznika, nastê-
puje wy³¹czenie powi¹zanych z nim elementów i
ich funkcji.

W pojeŸdzie umieszczono nastêpuj¹ce œrodki
pomocnicze (  strona 339):

• schemat przyporz¹dkowania bezpieczników

• bezpieczniki zapasowe

• szczypce do wyjmowania bezpieczników

Przepalone bezpieczniki nale¿y wymieniæ na
bezpieczniki tego samego typu (o takim samym
kolorze), dostosowane do przepisowego natê¿e-
nia (A) podanego w schemacie. Porad w tym za-
kresie udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Bezpieczniki nale¿y wymieniaæ dopiero po za-
parkowaniu pojazdu, poniewa¿ wszystkie odbior-
niki elektryczne, ³¹cznie z zap³onem musz¹ byæ
wy³¹czone.

W przypadku ponownego przepalenia siê wymie-
nionego bezpiecznika, nale¿y zleciæ ustalenie i
usuniêcie przyczyny usterki ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo po¿aru

Nale¿y u¿ywaæ wy³¹cznie bezpieczników

• dopuszczonych do stosowania w pojazdach
marki Mercedes-Benz

• dostosowanych do przepisowego natê¿enia
pr¹du (A) w pojazdach marki Mercedes-
Benz

Nie wolno naprawiaæ ani mostkowaæ uszkodzo-
nych bezpieczników, gdy¿ mo¿e to doprowa-
dziæ do uszkodzenia uk³adu elektrycznego oraz
do po¿aru.

Schemat przyporz¹dkowania bezpieczników
(  strona 340) zawiera informacje, w której
skrzynce bezpieczników znajduj¹ siê bezpieczni-
ki do poszczególnych uk³adów.

Skrzynki bezpieczników nale¿y chroniæ przed
zabrudzeniem i wilgoci¹. W przeciwnym razie
mo¿e dojœæ do uszkodzeñ i awarii uk³adów elek-
tronicznych.
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Bezpieczniki

Skrzynka bezpieczników w komorze
silnika

Skrzynka bezpieczników w przestrzeni
baga¿owej

Skrzynka bezpieczników znajduje siê w komo-
rze silnika z prawej strony.

Ilustracja przedstawia ML 320 CDI

1 Zaczep
2 Os³ona

Ilustracja przedstawia ML 500

1 Zaczep
2 Os³ona

Otwieranie: Poci¹gn¹æ zaczep 1 w kierun-
ku strza³ki.

Odchyliæ os³onê 2 do góry.

Podczas zamykania zwróciæ uwagê, by os³ona
2 prawid³owo przylega³a do obudowy. Zatrza-
sn¹æ zaczep 1.

Skrzynka bezpieczników znajduje siê w przestrze-
ni baga¿owej, pod ok³adzin¹ boczn¹ z prawej
strony, patrz¹c w kierunku jazdy.
1 Blokada
2 Ok³adzina boczna

Przekrêciæ blokady 1 w kierunku strza³ki
i odchyliæ ok³adzinê boczn¹ 2 w dó³.
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Skrzynka bezpieczników w kokpicie

Bezpieczniki

Skrzynka bezpieczników znajduje siê pod os³on¹
w kokpicie po stronie pasa¿era.

1 Os³ona

Otwieranie: Poci¹gn¹æ os³onê 1 w kierun-
ku strza³ki na zewn¹trz.

Zamykanie: Zaczepiæ os³onê 1 z przodu,
przy s³upku A.

Docisn¹æ os³onê 1, a¿ do zatrzaœniêcia.
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Oryginalne czêœci zamienne Mercedes-Benz

Oryginalne czêœci zamienne
Mercedes-Benz

W rozdziale „Dane techniczne“ znajduj¹ siê dane
techniczne dotycz¹ce pojazdu. Niektóre warto-
œci rzeczywiste nie by³y znane w momencie od-
dawania do druku niniejszej instrukcji obs³ugi.

Dane techniczne okreœlono wed³ug obowi¹zu-
j¹cych wytycznych UE. Wszystkie dane s¹ obo-
wi¹zuj¹ce dla pojazdów z wyposa¿eniem podsta-
wowym. W zwi¹zku z tym dane pojazdów z wypo-
sa¿eniem dodatkowym mog¹ nieco odbiegaæ od
podanych. Dalszych informacji na ten temat udzie-
laj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Informacje dotycz¹ce poziomu ha³asu emitowa-
nego przez pojazd znajd¹ Pañstwo w ksi¹¿ce
pojazdu.

DaimlerChrysler zaleca oryginalne czêœci zamien-
ne do pojazdów marki Mercedes-Benz, jak rów-
nie¿ dopuszczone do stosowania czêœci do za-
budowy i osprzêt pod k¹tem niezawodnoœci, bez-
pieczeñstwa i przydatnoœci.

Pomimo ci¹g³ej obserwacji rynku nie mo¿emy
dokonaæ oceny w³aœciwoœci innych czêœci za-
miennych. W zwi¹zku z tym, nawet jeœli niektóre
z nich posiadaj¹ odpowiednie atesty i spe³niaj¹
urzêdowe wymogi dopuszczenia na rynek, firma
DaimlerChrysler nie ponosi ¿adnej odpowiedzial-
noœci za skutki stosowania ich w pojazdach marki
Mercedes-Benz.

W Niemczech oraz niektórych innych krajach
okreœlone czêœci zamienne s¹ dopuszczane do
stosowania tylko wtedy, gdy odpowiadaj¹ nor-
mom okreœlonym przez obowi¹zuj¹ce przepisy
kodeksu drogowego. Wszystkie oryginalne czê-
œci zamienne Mercedes-Benz spe³niaj¹ te wyma-
gania.

Nale¿y zawsze zwracaæ uwagê na przydatnoœæ
czêœci zamiennych do danego pojazdu. W wielu
krajach monta¿ czêœci powoduj¹cych zmiany w
pojeŸdzie mo¿e spowodowaæ cofniêcie decyzji
o dopuszczeniu do ruchu. Dotyczy to zmian:

• w typie pojazdu, który zosta³ dopuszczony do
ruchu

• mog¹cych powodowaæ zagro¿enie dla innych
uczestników ruchu drogowego

• pogarszaj¹cych wskaŸniki emisji spalin lub
zwiêkszaj¹cych ha³aœliwoœæ

Stosowanie niedopuszczonych czêœci zamien-
nych mo¿e niekorzystnie wp³yn¹æ na bezpieczeñ-
stwo jazdy.
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Dlatego nale¿y stosowaæ tylko oryginalne czêœci
zamienne Mercedes-Benz oraz elementy wypo-
sa¿enia dodatkowego i akcesoria dopuszczone
do stosowania w danym typie pojazdu!

Ochrona œrodowiska

Do pojazdów marki Mercedes-Benz oferujemy
regenerowane podzespo³y i czêœci pozyskiwa-
ne w ramach utylizacji, których jakoœæ nie ustê-
puje jakoœci nowych elementów. Obowi¹zuje
na nie taka sama gwarancja, jak w przypadku
nowych czêœci.

Ka¿da ASO Mercedes-Benz dysponuje niezbêd-
nym zapasem oryginalnych czêœci zamiennych,
elementów do póŸniejszej zabudowy oraz akce-
soriów samochodowych. Udziela równie¿ infor-
macji dotycz¹cych dopuszczalnych zmian tech-
nicznych w pojeŸdzie oraz dokonuje fachowego
monta¿u wszystkich czêœci.

Przy zamawianiu oryginalnych czêœci zamien-
nych prosimy zawsze podawaæ numer identyfi-
kacyjny pojazdu oraz numer silnika. Numery te
znajduj¹ siê w karcie danych pojazdu w „Ksi¹¿-
ce obs³ugi” lub na tabliczkach znamionowych
pojazdu (  strona 464).

Oryginalne czêœci zamienne Mercedes-Benz
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Uk³ady elektroniczne pojazdu

Ingerencje w uk³ady elektroniczne
silnika

Monta¿ podzespo³ów elektrycznych
i elektronicznych

Niebezpieczeñstwo wypadku

Prace wymagaj¹ce ingerencji w uk³ady elektro-
niczne silnika i powi¹zane z nimi zespo³y prosi-
my zlecaæ wy³¹cznie wykwalifikowanej stacji
obs³ugi. Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu
ASO Mercedes-Benz, poniewa¿ tylko te stacje
posiadaj¹ niezbêdn¹ wiedzê techniczn¹ oraz
specjalne narzêdzia, konieczne do prawid³owe-
go wykonania wymaganych czynnoœci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwa-
lifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzowny,
szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych z
bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.
Zapewnia to wiêksze bezpieczeñstwo jazdy.

Konserwacjê uk³adów elektronicznych silnika
i wspó³pracuj¹cych z nimi czêœci, takich jak mo-
du³y steruj¹ce, czujniki lub przewody po³¹czenio-
we, nale¿y zlecaæ wy³¹cznie wykwalifikowanej
stacji obs³ugi, np. ASO Mercedes-Benz. W prze-
ciwnym razie mo¿na spowodowaæ szybsze zu¿y-
cie, uszkodzenie czêœci pojazdu, a w konsekwen-
cji utratê gwarancji i homologacji pojazdu.

Montowanie w pojeŸdzie dodatkowych urz¹dzeñ
elektrycznych i elektronicznych mo¿e niekorzyst-
nie wp³ywaæ na bezpieczeñstwo pojazdu. Nowo
montowane urz¹dzenia musz¹ posiadaæ odpo-
wiedni atest i byæ opatrzone znakiem e. Znak e
nadawany jest przez producenta urz¹dzenia lub
przez uprawnion¹ stacjê diagnostyczn¹.

Ewentualne usterki lub szkody pochodne, po-
wsta³e na skutek monta¿u urz¹dzeñ nie maj¹cych
dopuszczenia do stosowania w pojazdach marki
Mercedes–Benz, nie s¹ objête gwarancj¹ udzie-
lon¹ na pojazd przez firmê DaimlerChrysler.

Na monta¿ telefonów i urz¹dzeñ krótkofalowych
w pojeŸdzie potrzebne jest odpowiednie zezwo-
lenie.

Urz¹dzenia tego rodzaju musz¹ byæ zawsze mon-
towane fachowo i byæ wyposa¿one w antenê
zewnêtrzn¹, eliminuj¹c¹ odbicia.

Nadajnik telefonu lub urz¹dzenia krótkofalowe-
go nie mo¿e przekraczaæ podanej ni¿ej mocy.
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G Niebezpieczeñstwo wypadku

Telefony komórkowe i urz¹dzenia krótkofalo-
we mog¹ doprowadziæ do zak³óceñ w pracy
zespo³ów elektronicznych pojazdu i zagroziæ
bezpieczeñstwu jazdy, je¿eli:

• nie s¹ wyposa¿one w antenê zewnêtrzn¹

• antena zewnêtrzna nie eliminuje odbiæ

• antena zewnêtrzna zosta³a zamontowana
nieprawid³owo

Zwiêkszone promieniowanie elektromagnetycz-
ne mo¿e spowodowaæ zagro¿enie dla zdrowia.

Dlatego monta¿ anteny zewnêtrznej nale¿y zle-
caæ wykwalifikowanej stacji obs³ugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO Merce-
des-Benz. Serwis techniczny wykonywany przez
wykwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest nieodzow-
ny, szczególnie przy czynnoœciach zwi¹zanych
z bezpieczeñstwem oraz przy uk³adach zwi¹za-
nych z bezpieczeñstwem, wzglêdnie systemach
zabezpieczaj¹cych przed skutkami wypadków.

U¿ytkowanie w pojeŸdzie urz¹dzeñ elektrycz-
nych lub elektronicznych, które nie spe³niaj¹ tych
wymogów, mo¿e spowodowaæ cofniêcie decyzji
o dopuszczeniu do ruchu (dyrektywa UE 95/54/
EG – zgodnoœæ elektromagnetyczna pojazdów).

Zakres Maksymalna moc
czêstotliwoœci nadajnika (W)

Fale krótkie (50 MHz) 100

Pasmo 4 m 20

Pasmo 2 m 50

Pasmo 70 cm 35

Pasmo 25 cm 10
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Tabliczki znamionowe Numer identyfikacyjny pojazdu

Tabliczki znamionowe

Tabliczka znamionowa z numerem
identyfikacyjnym pojazdu i kodem
lakieru

Tabliczka znamionowa znajduje siê w dolnej czê-
œci ramy drzwi po stronie pasa¿era, na s³upku B.

1 Tabliczka znamionowa

Otworzyæ prawe przednie drzwi;

Widaæ tabliczkê znamionow¹ 1.

Przyk³adowa tabliczka znamionowa

1 Tabliczka znamionowa
2 Producent pojazdu
3 Numer atestu UE
4 Numer identyfikacyjny pojazdu (FIN)
5 Dopuszczalna masa ca³kowita
6 Dopuszczalna masa przyczepy
7 Dopuszczalne obci¹¿enie osi przedniej
8 Dopuszczalne obci¹¿enie osi tylnej
9 Kod lakieru

Niezale¿nie od umieszczenia na tabliczce zna-
mionowej, numer identyfikacyjny pojazdu jest
wybity na belce poprzecznej pod drugim rzêdem
foteli z prawej strony.

1 Dywanik

Odchyliæ dywanik 1 pod prawym fotelem do
przodu.

Widaæ nabity numer identyfikacyjny pojazdu.
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Tabliczki znamionowe

Numer silnika

1 Numer silnika

Ilustracja przedstawia model GL 500. Numer sil-
nika jest wybity na bloku silnika.
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Silnik

GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

Moc znamionowa 250 kW (340 KM) 285 kW (388 KM) 165 kW (224 KM) 225 kW (306 KM)

przy prêdkoœci obrotowej 6000 obr./min 6000 obr./min 3800 obr./min 3600 obr./min

Nominalny moment obrotowy 460 Nm 530 Nm 510 Nm 700 Nm

przy prêdkoœci obrotowej 2700 – 5000 obr./min 2800 – 4800 obr./min 1600 – 2800 obr./min 2200 – 2600 obr./min

Liczba cylindrów 8 8 6 8

Liczba zaworów na cylinder 4 4 4 4

Ca³kowita pojemnoœæ skokowa 4663 cm3 5461 cm3 2987 cm3 3996 cm3

Maksymalna prêdkoœæ obrotowa 6500 obr./min 6500 obr./min 4500 obr./min 4600 obr./min
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Osi¹gi

Osi¹gi

Prêdkoœci

Prêdkoœæ maksymalna1 GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

235 km/h 240 km/h 210 km/h 230 km/h

Przyspieszenie od 0 do 100 km/h

GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

7G-TRONIC 7,2 s 6,5 s 9,5 s 7,6 s
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Opony i ko³a

Ze wzglêdów bezpieczeñstwa zaleca siê sto-
sowanie ogumienia dopuszczonego przez firmê
DaimlerChrysler do eksploatacji w danym mode-
lu pojazdu. Opony takie s¹ specjalnie dostoso-
wane do uk³adów wp³ywaj¹cych na bezpieczeñ-
stwo jazdy, jak np. ABS czy ESP® i opatrzone sym-
bolem MO (Mercedes-Benz Original).
Firma DaimlerChrysler nie bierze odpowiedzial-
noœci za skutki lub szkody powsta³e w wyniku eks-
ploatacji ogumienia innego ni¿ zalecane. Informa-
cji na temat ogumienia udzielaj¹ wszystkie ASO
Mercedes-Benz.

U¿ywanie innych opon ni¿ sprawdzone i zaleca-
ne do stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz
mo¿e, np. pogorszyæ w³aœciwoœci trakcyjne pojaz-
du, spowodowaæ ha³aœliw¹ eksploatacjê, zwiêkszo-
ne zu¿ycie itp. Ponadto odchylenia w wymiarach
oraz odmienna charakterystyka odkszta³cania siê
opon podczas obci¹¿enia w trakcie jazdy mog¹ po-
wodowaæ ocieranie siê opon o nadwozie oraz o ele-
menty konstrukcyjne osi. Skutkiem tego mo¿e byæ
uszkodzenie opony lub pojazdu.
Szczegó³owych informacji na temat opon i kó³
udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Tabela z wartoœciami ciœnienia w ogumieniu
znajduje siê na wewnêtrznej stronie pokrywy wle-
wu paliwa. Szczegó³owe informacje dotycz¹ce
ciœnienia w ogumieniu zamieszczono w rozdziale
„Eksploatacja” (  strona 299).
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Opony i ko³a

Ogumienie

GL 450 GL 320 CDI
GL 500

GL 420 CDI

Opony 275/55 R19 111V4 265/60 R18 110V M+S1

Obrêcze z lekkich stopów 8½ J x 19 H2 ET56 8 J x 18 H2 ET53

Opony 275/55 R19 111H M+S3,4 265/60 R18 110H M+S2,3

Obrêcze z lekkich stopów 8½ J x 19 H2 ET56 8 J x 18 H2 ET53

Opony 265/55 R19 109H M+S2 275/55 R19 111V4

Obrêcze z lekkich stopów 8½ J x 19 H2 ET56 8½ J x 19 H2 ET56

Opony 275/50 R20 109W4 275/50 R20 109W4

Obrêcze z lekkich stopów 8½ J x 20 H2 ET56 8½ J x 20 H2 ET56

1 Opony wielosezonowe z dopuszczeniem M+S. Dopuszcza siê tylko marki opon zalecane przez firmê DaimlerChrysler. Informacji na ten temat udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.
2 Opony zimowe z symbolem . oprócz oznaczenia M+S do monta¿u w terminie póŸniejszym. Dopuszcza siê tylko marki opon zalecane przez firmê DaimlerChrysler. Informacji na ten temat

udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.
3 Opony terenowe do monta¿u w terminie póŸniejszym. Dopuszcza siê tylko marki opon zalecane przez firmê DaimlerChrysler. Informacji na ten temat udzielaj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.
4 Nie dopuszcza siê monta¿u ³añcuchów przeciwœnie¿nych.
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Ko³o zapasowe*
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W zale¿noœci od kraju, wersji silnika i rodzaju zamontowanych kó³, pojazd mo¿e byæ wyposa¿ony w zestaw do uszczelniania opon TIREFIT,
dojazdowe ko³o zapasowe* (typu „Minispare”) lub w normalne ko³o zapasowe (  strona 339).

Opona „Minispare”1 T165/90 D19 119 M

Ciœnienie powietrza w ogumieniu 4,2 bar

Ko³o „Minispare” 4,5B x 19 H2 ET 40

1 Nie dopuszcza siê monta¿u ³añcuchów przeciwœnie¿nych.

Ko³o zapasowe* umieszczone na zewnêtrzym
wsporniku ko³a zapasowego, nale¿y pompowaæ
do maksymalnej wartoœci ciœnienia, podanej w
tabeli na wewnêtrznej stronie pokrywy wlewu
paliwa.
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Wymiary pojazdu

GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

D³ugoœæ pojazdu (ECE) 5088 mm 5088 mm 5088 mm 5088 mm

Szerokoœæ pojazdu z lusterkami 2127 mm 2127 mm 2127 mm 2127 mm
ustawionymi w po³o¿eniu do jazdy

Szerokoœæ pojazdu ze z³o¿onymi 1930 mm 1930 mm 1930 mm 1930 mm
lusterkami bocznymi

Wysokoœæ pojazdu 1 840–1950 mm 1 840–1950 mm 1 840–1950 mm 1 840–1950 mm

Rozstaw osi 3075 mm 3075 mm 3075 mm 3075 mm

Przeœwit poprzeczny 197–307 mm 197–307 mm 197–307 mm 197–307 mm

Œrednica zawracania 12,1 m 12,1 m 12,1 m 12,1 m
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Wymiary monta¿owe

Hak holowniczy*

G

Hak holowniczy*

Niebezpieczeñstwo wypadku

PóŸniejszy monta¿ haka holowniczego nale¿y
zleciæ wykwalifikowanej stacji obs³ugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Pañstwu ASO
Mercedes-Benz. Serwis techniczny wykonywa-
ny przez wykwalifikowan¹ stacjê obs³ugi jest
nieodzowny, szczególnie przy czynnoœciach
zwi¹zanych z bezpieczeñstwem oraz przy uk³a-
dach zwi¹zanych z bezpieczeñstwem, wzglêd-
nie systemach zabezpieczaj¹cych przed skut-
kami wypadków.

Punkty mocowania haka holowniczego

1 Punkty mocowania
2 Odleg³oœæ od osi tylnej do koñcówki haka

holowniczego

Przy monta¿u haka holowniczego w terminie
póŸniejszym, nale¿y wykorzystaæ punkty moco-
wania 1 do ramy podwozia.

GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

Dopuszczalna masa przyczepy z hamulcem1 3500 kg 3500 kg 3500 kg 3500 kg

Przyczepa bez hamulca 750 kg 750 kg 750 kg 750 kg

Maksymalne obci¹¿enie statyczne 140 kg 140 kg 140 kg 140 kg

Masa przyczepy

1 Masa przyczepy ³¹cznie z wartoœci¹ obci¹¿enia statycznego haka.
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Masa pojazdu

Masa pojazdu

Wartoœæ masy w³asnej podano z uwzglêdnieniem masy kierowcy (68 kg), baga¿u (7 kg) i masy wszystkich p³ynów eksploatacyjnych (zbiornik paliwa
nape³niony w 90%). Wyposa¿enie dodatkowe zwiêksza masê w³asn¹ pojazdu i odpowiednio do tego zmniejsza siê obci¹¿enie u¿ytkowe.

Pojazdy bez 3. rzêdu foteli GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

Masa w³asna (wg dyrektywy UE) 2430 kg 2445 kg 2450 kg 2550 kg

Dopuszczalna masa ca³kowita 3150 kg 3150 kg 3150 kg 3250 kg

Dopuszczalne obci¹¿enie osi przedniej 1470 kg 1470 kg 1500 kg 1550 kg

Dopuszczalne obci¹¿enie osi tylnej 1800 kg/2000 kg1 1800 kg/2000 kg1 1800 kg/2000 kg1 1800 kg/2000 kg1

Maksymalne obci¹¿enie dachu 90 kg 90 kg 90 kg 90 kg

Maksymalne obci¹¿enie w baga¿niku 720 kg 705 kg 700 kg 700 kg

1 Tylko podczas jazdy z przyczep¹.

Pojazdy z 3. rzêdem foteli GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

Masa w³asna (wg dyrektywy UE) 2465 kg 2480 kg 2505 kg 2585 kg

Dopuszczalna masa ca³kowita 3250 kg 3250 kg 3250 kg 3250 kg

Dopuszczalne obci¹¿enie osi przedniej 1470 kg 1470 kg 1500 kg 1550 kg

Dopuszczalne obci¹¿enie osi tylnej 1800 kg/2000 kg1 1800 kg/2000 kg1 1800 kg/2000 kg1 1800 kg/2000 kg1

Maksymalne obci¹¿enie dachu 90 kg 90 kg 90 kg 90 kg

Maksymalne obci¹¿enie w baga¿niku 785 kg 770 kg 745 kg 665 kg

1 Tylko podczas jazdy z przyczep¹.
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Materia³y eksploatacyjne i pojemnoœci

Materia³ami eksploatacyjnymi s¹:

• paliwa (np. etylina, olej napêdowy)

• œrodki smarne (np. olej silnikowy, olej prze-
k³adniowy, smary sta³e)

• p³yn ch³odz¹cy

• p³yn hamulcowy

Nale¿y stosowaæ wy³¹cznie materia³y eksploata-
cyjne sprawdzone i dopuszczone przez firmê
DaimlerChrysler i wymienione w instrukcji ob-
s³ugi pojazdów marki Mercedes-Benz, poniewa¿

• materia³y te s¹ specjalnie dostosowane do
eksploatacji w pojeŸdzie marki Mercedes-Benz

• wymagaj¹ tego warunki gwarancji

Szczegó³owych informacji na ten temat udzie-
laj¹ wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Podczas kontaktu z materia³ami eksploatacyj-
nymi, jak równie¿ przy ich sk³adowaniu i utyli-
zacji, prosimy przestrzegaæ obowi¹zuj¹cych
przepisów. W przeciwnym razie materia³y te
mog¹ stanowiæ zagro¿enie zarówno dla ludzi,
jak i dla œrodowiska naturalnego.

Materia³y eksploatacyjne nale¿y przechowywaæ
w miejscu niedostêpnym dla dzieci.

Nale¿y unikaæ bezpoœredniego kontaktu mate-
ria³ów eksploatacyjnych z oczami i skór¹, gdy¿
jest to szkodliwe dla zdrowia. W razie przypad-
kowego po³kniêcia nale¿y niezw³ocznie udaæ siê
do lekarza.

Ochrona œrodowiska

Zu¿yte materia³y eksploatacyjne nale¿y utyli-
zowaæ zgodnie z przepisami o ochronie œrodo-
wiska naturalnego!

Niebezpieczeñstwo obra¿eñ

Etylina/olej napêdowy s¹ zwi¹zkami ³atwopal-
nymi.

Z uwagi na to, podczas kontaktu z paliwem obo-
wi¹zuje zakaz palenia papierosów i u¿ywania
ognia.

Przed kontaktem z paliwem, np. przy tankowa-
niu, nale¿y wy³¹czyæ silnik i ogrzewanie posto-
jowe*.

Unikaæ bezpoœredniego lub poœredniego, po-
przez zmoczon¹ odzie¿, kontaktu z paliwem i
wdychania jego oparów. Jest to szkodliwe dla
zdrowia.
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Pojemnoœæ ca³kowita: 100 l

w tym rezerwa oko³o 13 l

Pojazdu wyposa¿onego w silnik wysokoprê¿-
ny nie wolno tankowaæ etylin¹. Do oleju napêdo-
wego nie wolno dodawaæ etyliny. Nawet minimal-
ne iloœci etyliny mog¹ spowodowaæ uszkodzenie
uk³adu wtryskowego. Gwarancja udzielona na
pojazd nie obejmuje uszkodzeñ spowodowanych
dodawaniem etyliny do oleju napêdowego.

Pojazdu wyposa¿onego w silnik benzynowy nie
wolno tankowaæ olejem napêdowym. Do etyliny
nie wolno dodawaæ oleju napêdowego. Gwaran-
cja udzielona na pojazd nie obejmuje uszkodzeñ
spowodowanych dodawaniem oleju napêdowego
do etyliny.

Wiêcej informacji dotycz¹cych paliw znajduje siê
w rozdziale „Eksploatacja” (  strona 286).

Pojazd zu¿ywa wiêcej paliwa w nastêpuj¹cych
warunkach:

• przy bardzo niskich temperaturach

• w ruchu miejskim

• przy jeŸdzie na krótkich odcinkach

• podczas jazdy z przyczep¹

• w terenie górzystym

WskaŸniki zu¿ycia paliwa okreœlono wed³ug dy-
rektywy UE 80/1268/EWG w nastêpuj¹cych
warunkach testowych:

• W cyklu miejskim symulowano zwyk³y ruch miej-
ski z czêstymi ruszaniami i zatrzymaniami.

• W cyklu pozamiejskim symulowano zwyk³¹ jaz-
dê z przyspieszeniami na wszystkich biegach,
w zakresie prêdkoœci od 0 do 120 km/h.

• Obliczenia ca³kowitego zu¿ycia paliwa doko-
nano przy za³o¿eniu, ¿e udzia³ cyklu miejskie-
go w przebiegu ca³kowitym wynosi oko³o 37%,
a pozamiejskiego oko³o 63%.
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!i HRzeczywiste zu¿ycie paliwa pojazdu mo¿e tro-
chê odbiegaæ od podanych wartoœci, w zale¿no-
œci od:

• techniki jazdy

• warunków panuj¹cych na drodze i rodzaju dróg

• wp³ywów otoczenia

• stanu technicznego pojazdu

Pojazdy marki Mercedes-Benz s¹ nieustannie
dostosowywane do najnowszego stanu wiedzy
technicznej. Istnieje zatem mo¿liwoœæ, ¿e po
zamkniêciu redakcji niniejszej instrukcji obs³ugi
rzeczywiste, wskaŸniki zu¿ycia oka¿¹ siê ni¿sze
ni¿ wymienione. Aktualne wskaŸniki zu¿ycia s¹
zamieszczane w dokumentach COC (EC-CERTI-
FICATE OF CONFORMITY). Dokumenty te otrzy-
muje siê w momencie odbioru pojazdu.

Stosowanie niedopuszczonych dodatków do
paliw mo¿e doprowadziæ do zwiêkszonego zu¿y-
cia, a nawet uszkodzenia silnika.

Stosowanie niedopuszczonych do eksploatacji
dodatków specjalnych ogranicza mo¿liwoœæ zg³a-
szania roszczeñ z tytu³u gwarancji.

Ochrona œrodowiska

CO
2
 (dwutlenek wêgla) jest gazem, który we-

d³ug dzisiejszej wiedzy stanowi g³ówn¹ przy-
czynê ocieplania siê klimatu na Ziemi (efekt
cieplarniany). Emisja CO

2
 jest powi¹zana ze

zu¿yciem paliwa i zale¿y od:

• efektywnego wykorzystywania paliwa przez
silnik

• techniki jazdy

• czynników innych ni¿ techniczne, np. wp³y-
wu œrodowiska lub stanu dróg

Oszczêdna technika jazdy i regularne przegl¹-
dy pojazdu mog¹ przyczyniæ siê do zmniejsze-
nia emisji CO

2
.
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Zu¿ycie paliwa wg dyrektywy
80/1268/EWG

GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

W ruchu miejskim 18,2 -18,4 l/100 km 19,1 -19,3 l/100 km 12,5 -12,9 l/100 km 15,6 -16,0 l/100 km

W ruchu pozamiejskim 10,4 -10,6 l/100 km 10,9 -11,1 l/100 km 8,0 -8,2 l/100 km 9,2 -9,4 l/100 km

W trybie mieszanym 13,3 -13,5 l/100 km 13,9 -14,1 l/100 km 9,8 -10,0 l/100 km 11,6 -11,8 l/100 km

Emisja CO
2

317 -322 g/km 331 -336 g/km 261 -264 g/km 307 -313 g/km

(dyrektywa o emisji dwutlenku wêgla i zu¿ycia paliw przez pojazdy silnikowe)
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Olej silnikowy

GL 450 GL 500

Nr arkusza MB 229.1/229.3/229.5 229.1/229.3/229.5

Wersja z filtrem cz¹stek sta³ych GL 320 CDI GL 420 CDI

Nr arkusza MB 228.51/229.31/229.51 228.51/229.31/229.51

Wersja bez filtra cz¹stek sta³ych GL 320 CDI GL 420 CDI

Nr arkusza MB 228.3/228.5/228.51/229.3/229.31/ 228.3/228.5/228.51/229.3/229.31/
229.5/229.51 229.5/229.51

Lista sprawdzonych i dopuszczonych do stosowania olejów silnikowych jest dostêpna w ka¿dej ASO Mercedes-Benz. Dodatkowo na opakowaniach
olejów znajduj¹ siê informacje o uzyskaniu dopuszczenia do stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz, ³¹cznie z numerem arkusza przepisów dot.
materia³ów eksploatacyjnych MB. W tabeli poni¿ej podano numery arkuszy przepisów, dotycz¹cych materia³ów eksploatacyjnych MB, zawieraj¹ce
specyfikacje olejów dopuszczonych do stosowania w silnikach okreœlonego typu:

Nie nale¿y stosowaæ ¿adnych dodatków spe-
cjalnych. Mog¹ one spowodowaæ nadmierne zu-
¿ycie podzespo³ów, a nawet doprowadziæ do ich
uszkodzenia. Stosowanie dodatków specjalnych
ogranicza mo¿liwoœci zg³aszania roszczeñ z tytu-
³u gwarancji.

Je¿eli zalecany olej silnikowy jest niedostêp-
ny, mo¿na do pojazdu wyposa¿onego w filtr cz¹-
stek sta³ych przejœciowo zastosowaæ olej silniko-
wy, dopuszczony do pojazdów bez filtra cz¹stek
sta³ych. W takiej sytuacji nale¿y jednak w najbli¿-
szym mo¿liwym terminie zleciæ wymianê oleju.
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Pojemnoœci

Wszystkie podane ni¿ej wartoœci dotycz¹ ca³kowitej pojemnoœci silnika. Dalsze informacje s¹ zawarte w „Ksi¹¿ce obs³ugi”.

Silnik z filtrem oleju GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

Iloœæ do wymiany 8,5 l 8,5 l 9l 11.5 l
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Lepkoœæ oleju silnikowego Olej przek³adniowy

!

Pod pojêciem lepkoœci nale¿y rozumieæ wspó³-
czynnik oporu stawianego przez ciecz, przeciw-
dzia³aj¹cego wewnêtrznie ruchowi jej cz¹stek.

Lepkoœæ jest wyznacznikiem p³ynnoœci cieczy. W
przypadku oleju silnikowego du¿a lepkoœæ jest
równoznaczna z wiêksz¹ gêstoœci¹, a ma³a – z
mniejsz¹.

Lepkoœæ oleju silnikowego musi byæ tak dobra-
na, aby rozruch silnika i zasilanie olejem miejsc
smarowania w niskich temperaturach by³o za-
pewnione i jednoczeœnie, aby przy wysokiej tem-
peraturze pracy silnika film olejowy nie ulega³
rozerwaniu.

Prosimy dobieraæ klasê SAE (lepkoœæ) oleju sil-
nikowego na podstawie zamieszczonego poni-
¿ej diagramu, w zale¿noœci od przewidywanej,
przeciêtnej temperatury otoczenia.

Limity temperatury s³u¿¹ do orientacji i przez
krótki czas dopuszczalne s¹ rozbie¿noœci w sto-
sunku do podanych w diagramie wartoœci.

Mo¿na stosowaæ ka¿dy olej przek³adniowy, który
zosta³ sprawdzony i dopuszczony do stosowania
w pojazdach osobowych marki Mercedes-Benz
wed³ug arkusza 236.12 przepisów dotycz¹cych
materia³ów eksploatacyjnych.

Lista sprawdzonych i dopuszczonych do stoso-
wania (zgodnie z arkuszem 236.12) olejów prze-
k³adniowych jest dostêpna w ka¿dej ASO
Mercedes-Benz.

Nie nale¿y stosowaæ ¿adnych dodatków spe-
cjalnych. Mog¹ one spowodowaæ nadmierne zu-
¿ycie podzespo³ów, a nawet doprowadziæ do ich
uszkodzenia. Stosowanie dodatków specjalnych
ogranicza mo¿liwoœci zg³aszania roszczeñ z tytu-
³u gwarancji.
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P³yn ch³odz¹cy

GL 450 GL 500 GL 320 CDI GL 420 CDI

P³yn ch³odz¹cy 10 l 10 l 9,5 l 10 l

Wszystkie podane ni¿ej wartoœci dotycz¹ ca³kowitej pojemnoœci uk³adu ch³odzenia.

Stê¿enie œrodka zabezpieczaj¹cego przed korozj¹ i zamarzaniem

chroni¹ce przed mrozem do -37oC (ok. 50%) 5 l 5 l 4,75 l 5 l

chroni¹ce przed mrozem do -45oC (ok. 55%) 5,5 l 5,5 l 5,2 l 5,5 l

P³yn ch³odz¹cy jest mieszanin¹ wody i œrodka
zapobiegaj¹cego korozji i zamarzaniu. W uk³a-
dzie ch³odzenia spe³nia on nastêpuj¹ce funkcje:

• zabezpieczanie przed korozj¹

• zabezpieczanie przed zamarzaniem

• podwy¿szenie punktu wrzenia

Nale¿y zawsze stosowaæ p³yn ch³odz¹cy o w³a-
œciwym sk³adzie – równie¿ w krajach o gor¹cym
klimacie!

W przeciwnym razie uk³ad ch³odzenia jest niedo-
statecznie zabezpieczony przed korozj¹, a p³yn
ch³odz¹cy ma zbyt nisk¹ temperaturê wrzenia.

Przy przepisowym stê¿eniu œrodka zabezpiecza-
j¹cego przed korozj¹ i zamarzaniem temperatu-
ra wrzenia p³ynu ch³odz¹cego wynosi ok. 130oC.

Stê¿enie œrodka zabezpieczaj¹cego przed korozj¹
i zamarzaniem w uk³adzie ch³odzenia

• powinno wynosiæ co najmniej 50%. Zabezpie-
cza to uk³ad ch³odzenia przed zamarzniêciem
przy spadku temperatury do ok. -37oC. Nie
powinno byæ wy¿sze ni¿

• 55% (zabezpieczenie przed mrozem do -45oC),
poniewa¿ pogarsza to mo¿liwoœci odprowa-
dzania ciep³a przez p³yn ch³odz¹cy.

Gdy spadnie poziom p³ynu ch³odz¹cego w po-
jeŸdzie, nale¿y uzupe³niæ mieszaninê w propor-
cji 1:1 wody i œrodka zabezpieczaj¹cego przed
korozj¹ i zamarzaniem.

Firma DaimlerChrysler zaleca stosowanie œrod-
ka zabezpieczaj¹cego przed korozj¹ i zamarza-
niem, dopuszczonego do eksploatacji w pojaz-
dach marki Mercedes-Benz.

Uk³ad ch³odzenia nape³niany jest p³ynem o
du¿ej trwa³oœci, który jednak musi zostaæ wymie-
niony najpóŸniej po up³ywie 15 lat lub po prze-
biegu 250 000 kilometrów.

Firma DaimlerChrysler udziela gwarancji tylko wów-
czas, gdy stosowane s¹ œrodki zabezpieczaj¹ce
przed korozj¹ i zamarzaniem, dopuszczone do eks-
ploatacji w pojazdach marki Mercedes-Benz. In-
formacje na temat œrodków zabezpieczaj¹cych
przed korozj¹ i zamarzaniem, dopuszczonych do
eksploatacji w pojazdach marki Mercedes-Benz,
s¹ zamieszczone w „Ksi¹¿ce obs³ugi”.
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P³yn hamulcowy

i

G

G

Uk³ad spryskiwaczy szyb

P³yn hamulcowy z biegiem czasu wch³ania wil-
goæ z atmosfery. Powoduje to obni¿enie punktu
wrzenia.

Niebezpieczeñstwo wypadku

Jeœli punkt wrzenia p³ynu hamulcowego jest zbyt
niski, przy du¿ym obci¹¿eniu hamulców (np.
przy zjazdach z prze³êczy górskich) w uk³adzie
hamulcowym mog¹ powstawaæ pêcherzyki po-
wietrza. Zjawisko to zmniejsza skutecznoœæ
hamowania.

P³yn hamulcowy nale¿y wymieniaæ co dwa lata!

W komorze silnika zazwyczaj umieszcza siê
informacjê, przypominaj¹c¹ o terminie nastêpnej
wymiany p³ynu hamulcowego.

Zbiornik p³ynu do spryskiwaczy ma pojemnoœæ
oko³o 7,7 litra.

Uk³ad zmywania reflektorów* i uk³ad spryskiwa-
czy szyb zasilane s¹ ze wspólnego zbiornika p³y-
nu do spryskiwaczy.

Zbiornik p³ynu do spryskiwaczy nale¿y nape³-
niaæ mieszanin¹ sk³adaj¹c¹ siê z wody i kon-
centratu œrodka do mycia szyb. Proporcje
mieszania nale¿y dostosowaæ do przewidy-
wanych temperatur zewnêtrznych.

Wycieraczki nie pozostawiaj¹ wtedy smug.
Uk³ad zmywania reflektorów* i uk³ad spryski-
waczy nie zamarzaj¹.

Niebezpieczeñstwo po¿aru

Koncentrat stosowany w uk³adzie spryskiwa-
czy jest ³atwopalny. Podczas kontaktu z kon-
centratem œrodka do mycia szyb, obowi¹zuje
zakaz palenia i zbli¿ania siê z otwartym ogniem
lub œwiat³em.
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1, 2, 3…
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Tankowanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 287

metyloestry olejów roœlinnych
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(system obs³ugi pojazdu) . . . . . . . . . . . 138
Temperatura zewnêtrzna

ustawianie wskaŸnika (system
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dŸwignia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13, 193
komunikaty na wyœwietlaczu . . . . . . . 354
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uk³ad PARKTRONIC . . . . . . . . . . . . . 214
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ustawienia fabryczne (kluczyka) . . . . . 69
wywo³ywanie ustawieñ z pamiêci . . . .104
zerowanie wszystkich (system
obs³ugi pojazdu) . . . . . . . . . . . . . . . . 142
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zewnêtrznego, wprowadzanie
ustawienia do pamiêci . . . . . . . . . . . . . 101
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(automatyczne) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109
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Wnêka na nogi pasa¿era . . . . . . . . . . . 269
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DISTRONIC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 203
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Wskazówki dotycz¹ce jazdy . . . . . 174, 309
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docieranie silnika . . . . . . . . . . . . . . 286
eksploatacja zimowa . . . . . . . . . . . . 308
jazda na mokrej nawierzchni . . . . . . 310
jazda z przyczep¹ . . . . . . . . . . . . . . 324
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przejazd przez wodê . . . . . . . . . . . . 310
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na wzniesieniach . . . . . . . . . . . . . . . . . 164
Wspomaganie zjazdu ze wzniesienia,
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regulacja prêdkoœci zjazdu)
Wspornik ko³a zapasowego, otwieranie
i zamykanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75
Wycieraczka szyby tylnej . . . . . . . . . . . 120
Wycieraczki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
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wymiana piór . . . . . . . . . . . . . . . . . . 427
Wymiary pojazdu . . . . . . . . . . . . . . . . . 471
Wypadek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 386
Wysokociœnieniowy agregat myj¹cy . . 331
Wysokoœæ pojazdu

ustawienia podstawowe . . . . . . . . . . 187
wybieranie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188

Wyœwietlacz wielofunkcyjny . . . . . 15, 133
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obs³ugi pojazdu) . . . . . . . . . . . . . . . . 146
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drzwi tylnych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53
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i w³amaniem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62

usterki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 384
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Zaczepy holownicze . . . . . . . . . . . . . . . 452
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Zamek centralny
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Zmiana ko³a, patrz – pêkniêcie opony
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